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FOREWORD 
The Corporations and Labour Unions Returns 

Act, Chapter 26. 10-11 Elizabeth H, was passed 
by Parliament in April, 1962. The Act is adminis-
tered by the Dominion Statistician under the autho-
rity of the Minister of Industry, Trade and Com-
merce. The purpose of the Act is to collect 
financial and other information on the affairs of 
corporations and labour unions carrying on activ-
ities in Canada. Such information was considered 
necessary to determine on the one hand the extent 
and effects of non-resident ownership and control 
of corporations in Canada and on the other hand, 
the extent and effects of the association of 
Canadians with international labour unions. 

The Act applies only to corporations whose 
gross revenues during a reporting period exceed 
$500,000 or whose assets exceed $250,000. Crown 
corporations and corporations operating under the 
authority of such Government of Canada statutes 
as the Canadian and British Insurance Companies 
Act, the Trust Companies Act, the Loan Companies 
Act, the Small Loans Act, the Radio Act and the 
Railway Act are exempted to avoid duplication of 
returns where substantially the same kind of 
information was felt to be available under other 
federal legislation. In much the same way the 
legislation applies to every labour union in Canada 
having a local in Canada and 100 or more mem-
bers resident in Canada. 

The corporation returns are divided into 
confidential and non-confidential sections. The 
non-confidential section of the return includes 
information on the incorporation, officers and 
directors and ownership of the corporation's issued 
share capital. The confidential section of the 
return includes financial statements of the corpor-
ation similar to those required under the Income 
Tax Act and a schedule of selected payments  to 
non-residents for dividends, interest and certain 
business services. 

Labour unions affected by the legislation are 
required to provide similar kinds of information, 
also divided into the two parts. In the non-confi-
dential section, the union furnishes a copy of 
its constitution, names of its officers, number of 
employees and certain information on locals, 
trusteeships and collective agreements. The 
confidential section of the return includes the 
union's financial statements and information on 
the dues and assessments received by international 
unions from members of those unions resident in 
Canada. 

AVANT-PROPOS 
La Loi sur les dér:larations des corporations ci 

des syndicats ouvriers (Chapitre 26, 10-11 Elisabeth 
Ifl a été votée par le Parlement en avril 196, Le 
statisticien fédéral, sous i'autorité du ministre de 
lindustrie et du Commerce, est chargé de sa mise en 
application. Cette Ioi vise a recueillir des données 
financières et autres renseignements relatifs aux 
affaires des corporations et des syndicats ouvriers 
qui exercent une activité au Canada. De tels renseigne-
ments se révélaient nécessaires pour determiner d'une 
part le degré et les consequences de l'appartenance 
des corporations a des personnes ne résidant pas au 
Canada et de la direction qu'elles y exercent et, 
d'autre part, l'ampleur et les repercussions de 
l'affiliation de Canadiens a des syndicats ouvriers 
internationaux. 

Cette lot ne vise que les corporations dont le 
revenu brut durant un exercice financier visé par le 
rapport s'établit a plus de $500,000, ou dont l'actif 
dépasse $250,000. Les sociétés de la Couronne et 
les corporations dont l'activité relève d'autres sta-
tuts du Gouvernement canadien, tels que la Loi sur 
les compagnies d'assurance canadiennes et britan-
niques, Ia Loi sur les compagnies fiduciaires, Ia Loi 
sur les compagnies de prêt, la Loi sur les petits 
prêts, Ia Loi sur Ia radio, Ia Loi sur les chemins de 
fer, en sont exemptées; autrement ii y aurait double 
emploi des declarations, puisque ces sociétés four-
nissent déjà des renseignements de mCme nature au 
gouvernement fédCral. De méme, dans une large 
mesure, la Loi s'applique a tout syndicat ouvrior 
exercant a ce titre une activité au Canada et ayant 
un syndicat local et un effectif de 100 membres ou 
plus résidant au Canada. 

Les rapports des corporations se présentent en 
deux sections: la section confidentielle et La section 
non confidentielle. Cette dernière fournit au sujet de 
la corporation des informations sur les modalités de 
sa constitution, sur ses dirigeants et ses administra-
teursainsiquesur les propriétaires du capital-actions 
émis. Quant a la section confidentielle de Ia décla-
ration, die renferme des états financiers de la cor-
poration semblables a ceux qu'elle est tenue de pro-
duire conformérnent a la Loi sur l'impôt sur le revenu, 
et un état de certains paiements faits a des non-rési-
dents au titre des dividendes, des intCrêts et de cer-
tains frais pour services professionnels et autres. 

Les syndicats ouvriers auxquels Ia Loi s'applique 
sont eux aussi tenus de fournir des renseignements 
similaires, également groupés en deux categories. 
Dans la partie non confidentielle, le syndicat produit 
une copie de son acte constitutif, identifie ses din-
geants, révèle l'effectif de son personnel et donne 
certaines précisions sur ses sections locales, leur 
tutelle et les conventions collectives. La section 
confidentielle de Ia declaration renferme les Ctats 
financiers du syndicat et des renseignements sur les 
redevances et cotisations percues par les syndicats 
internationaux de leurs membres résidant au Canada. 



All returns are made in the first instance to 
the Dominion Statistician. The Act provides that 
the non-confidential part, Section A of the return 
filed by each corporation, shall be kept on record 
in an office of the Consumer and Corporate Affairs 
Department, to which one copy is forwarded by the 
DominionStatistician. Similarly the non-confidential 
part. Section A of the return of each labour union, 
shall be held by the Department of Labour, to 
which one copy is forwarded by the Dominion 
Statistician. Any person is permitted to inspect 
these copies upon payment 01 a nominal fee. 
Section B of any returnfiled by either a corporation 
or a union remains in the control and custody of 
the Dominion Statistician and is not available to 
any person other than an official or authorized 
person as described in the Act. 

The Act requires that the Dominion Statisti-
cian prepare an annual report summarizing both 
the confidential and non-confidential information 
submitted by corporations and labour unions. The 
first report was released in July 1965 covering 
fiscal periods of corporations and labour unions 
ending in 1962. Subsequent annual reports under 
the Act are released in two parts, Part I relating 
to corporations and Part II relating to labour 
unions. 

Tous les rapports doivent être acheminés direc-
tement au bureau du statisticien fédéral. La Loi pré-
voit que Ia partie non confidentielle. - Section A 
du rapport soumis par toute corporation, - doit ètre 
gardée en dossier dans on bureau du Ministère de la 
Consommation et des Corporations, auquel le statis-
ticien féddral en envoie un exemplaire. De méme, un 
exemplaire de la partie non con fidentielle. - Section 
A du rapport de tout syndicat ouvrier, - doit être 
conserve au ministère du Travail auqucl le statis-
ticien fédéral en envoie une copie. II est permis a 
quiconque de consulier ces documents moyennant un 
honoraire minime. La Section B de toute declaration 
soumise par une corporation ou un syndicat ouvrier 
reste entre les mains du statisticien fédéral et per-
sonnene peut y avoir accés, saul les fonctionnaires 
et autres personnes que Ia LU! autorise, 

La Loi exige que le statisticien fédéral prepare 
un rapport annuel qui récapitule les renseignements 
confidentiels et non confidentiels soumis par les cor-
porations et les syndicats ouvriers. La premier rap-
port 4 été publié en juillet 1965; il couvrait les 
exercices financiers des corporations et des syndi-
cats ouvriers gui s'étaient terminés en 1962. Aux 
termes de Ia Loi, les rapports annuels subséquents 
seront publiés en deux parties. La Partie I portera 
sur les corporations et Ia Partie II, sur les syndicats 
ouvriers. 

	

WALTER T.  DUFFETT, 	 WALTER E. DUFFETT, 

	

i)orninion Siasisticjan. 	 Statisticien fdra1. 
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I, INTRODUCTION 

This report presents a statistical summary and 
analysis of the Information contained in annual re-
turns filed with the Dominion Statistician by labour 
organizations subject to Part II of the Corporations 
and Labour Unions Returns Act for fiscal years 
ending in 1968. It constitutes the Seventh Annual 
Report published under the Act. 

With the passage of this statute, which came 
into force on January 1, 1963. both Canadian and 
foreign-based labour organizations active in this 
country became subject for the first time to a 
Canadian law requiring public disclosure of their 
internal administrative practices and reporting of 
their financial operations. 

Under the Act, labour unions are required to 
report their basic rules of government, identify 
their officers, and detail their finances in a two-
part annual return, separately marked and identi-
fied as Section "A" and Section "B". 

The particulars reported in Section "A" are 
available to the public for individual examination 
and may be inspected at the Public Viewing Room, 
Economics and Research Branch, Department of 
Labour, Ottawa, Canada, upon the payment of a 
fee of $1.00 in respect of any one union. Photo-
copies of the "A" reports are available upon 
payment of nominal charges to cover the reproduc-
tion service. However, information contained in 
Section "B" of union returns, comprising financial 
data, is classified as "privileged" and published 
only in summary form. 

Appended to this report is a directory of all 
labour organizations reporting under the Act 
(Appendix A) for 1968, along with an appendix 
presenting membership data by provinces and 
metropolitan areas (Appendix B). A glossary 
of industrial relations terms appears in Appendix 
C, and the text of Part II of the Corporations and 
Labour Unions Returns Act, and of the Regulations 
made pursuant thereto, is printed in Appendix D. 

Le present rapport donne un sommaire et une ana-
lyse statistique des renseignements contenusdans les 
declarations annuelles déposées auprès du Statisticien 
du Dominion par los organisations syndicales soumises 
a la Partie II do la Loi sur los dCclarations des cor-
porations et des syndicats ouvriers pour l'annCe finan-
cière close en 1968. C'est le septiême rapport annuel 
publiC en vertu de La Loi. 

L'adoption de cette loi, mise en vigueur le ler 
janvier 1963, soumettait, pour Ia premiere lois, les 
associations syndicales canadiennes etCtrangéres qui 
exercent une activit.0 au Canada a la loi canadienne 
les obligeant a la divulgation complete de leurs prati. 
ques administratives internes et a Ia declaration de 
leurs oprations financiCres. 

Aux termes de la Loi, les syndicats ouvriers 
doivent dCclarer leurs règles fondamentalesd'adminis-
tration, Ctablir l'identitC de leurs dirigeants et donner 
des details sur leurs finances dans un rapport annuel 
en deux parties marquees distinctement et identifiCes 
comme les Section "A" et Section "B". 

Les renseignements prCsentCs dans la Section 
"A" sont A la disposition du public, qui peut les 
consulter dans la salle de consultation do la Direction 
de l'Cconomie et des recherches, Ministère du Travail, 
a Ottawa, moyennant un dollar pour chaque rapport de 
syndicat. Des photocopies des rapports "A" peuvent 
être obtenues sur palement d'une somme nominale 
couvrant les frais de reproduction. Cependant, les 
renseignements contenus dans la Section "B" des 
dCclarations de syndicats, qui consistent en donnCes 
financières sont tenus comme "privilCgiCs" et ne 
sont publiCs que sous forme de récapitulations. 

Un rCpertoirede toutes les organisations ouvrières 
ayant produit des declarations pour 1968 conformCment 
a la Loi est annexé au present rapport (Appendice A) 
avec un appendice se rapportant a des donnCes sur 
l'effectif et rCparties selon la region mCtropolitaine 
(Appendice B). Des termes de l'Appendice C et le 
texte de la Partie II de Ia Loi sur les declarations 
des corporations et des syndicats ouvriers ainsi que 
les règlements se rapportant a La Loi sont publiCs 
dans l'Appendice D. 

II. STRUCTURE OF TIlE ('ANADIAN LABOUR 
MO'E ME NT 

A. Labour Organization in Canada 

By way of background, it is appropriate to 
note that some two million workers in Canada are 
members of unions. They pay dues, participate 
in varying degrees in union affairs, and work 
under the terms of collective bargaining agree-
ments negotiated by their unions. They are members 
of, and pay dues to, union locals: the locals are 
affiliated with and pay per capita taxes to national 
or international unions, the national or inter-
national unions are affiliated with and finance a 
congress, or are independent. 

II. STRUCTURE DU MOUVEMENT SYNDICAL 
AL CANADA 

A. OrganisaUon syndicale au Canada 

11 est bon do rnentionner au depart qu'au Canada 
quelque 2 millions d'ouvriers sont syndiquCs. us 
paient des cotisations, participent a divers degrCs 
aux affaires syndicales et travaillent en vertu des 
conventions collectives nCgociCes par leurs syndicats. 
Ils appartiennent a une section locale, a laquelle 
ils versent une cotisation; les sections locales sont 
affiliCes a un syndicat national ou international auquel 
elles paient une capitation; les syndicats nationaux 
ou internationaux sont soit affiliCs a ui congrès (dont 
ils participent au financement), soit indCpendants. 
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CHART —I 
	

GRAPHIQUE— I 

STRUCTURE OF THE AFL-CIO 

STRUCTURE DE L'AFL-CIO °  

CONVENTION 
Meets biennially 

CON ORES 
bus lea deua ass 

Executive Council 

President, Secretory- Treasurer and 
27 VICe - Presidents 

Meets at least 3 times a year 

Consell d'admintstrotion 

Prsident,seCrdbaire-trdsOr,er Cl 

27 vice-prsidenls 
Trois rufliOnS au moms par annie 

Executive Officers 

President and Secretory-Treasurer 

Agents eeêcutifs 

Prsmdent 81 secr1foire-trdSorier 

General Board 

Executive Council membert 
and principal officer of each 
infernotionolUnion offitiote 

Meets OF the Presidents call 

Conseil générol 

Men.bee du conseil dodm,n,strot,on 
etprincipal agent do chaguO 
Syndicat 	 tid international affi 

Use rsnmon sur convocation du 
preideeI 

Notional Headquarters 

54ge national 

Deportment of Organization 

Dportement de lorganisOtiOn 

Regional Directors 

Directeurt rgionaun 

I Standing Committees 

Co,nits permanents 

Staff Departments 

Dportements du personnel 

Departments 

Building Trades-Food and 
Beverage Trades- Industrial 
Union-Maritime Trades-Metal Trades-
Railway Employees - Union Label 

Dpartements 

Mét,ers ds, bôfiment -Métiers des Otimhttts 
of boissons -Syndical mndustriel- Metiers 
manit.mes-M4tiers des mtauu-Employds 
de chemin do for - Etiquette syndicate 

Affiliated Nat ionol and 
tnlorflat,Onat Unions 

Syndicate nationaun 
of internot,onaus affiIms 

Affiliated State Bodies 

Orgasssmes dtat of4ili5 

Local Deportment Councils 

Conseils dparlementaua locaua 

Local Unions of National 
and Intervolmonol Unions 

Local trade and industrial unions 
affiliated directly with AFL-CIO 

Smmccursaies dos syndicate 
nationaun et infernationosa 

Synidicots do intiersndustriels locous 
affilies directement j AFL-CIO 

Local Bodies 

Organismes lOCaua 

SOURCES U.S Dept of Labour Publications, AFL-CIO ctstitut,on —Publication de VU S DepI of Labour, constitution do lAFL-CIO 

Two constitutional changes were mode by the December 967 AFL-CtO CovventiOn the abolition of the Enecutive Committee and the changing of the frequency 
of meetings of the General Board from annually to the President's call A San congrs de dcembre 1967 lAFLCbO a apportd dcxx modifications bees 
Stotult. to suppression do Comitd eecutif Of to changemont de In pdriodicit6 des runions do Conseil gnéroI, qui none runira plus annuellement mama our 
convocation du president 
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The basic organization in the trade union 
movement is the local union. The national union or 
the international union consists of a group of local 
unions banded together in a formal organization 
and constitutes the chief controlling or guiding 
mechanism of the labour movement. The convention, 
which is made up of delegates selected by the 
local unions, is the governing, policy-making and 
electoral body of each national and international 
union. The congress functions in the field of 
federal government legislation, acts as spokesman 
for organized labour generally, serves as a central 
clearing house of information on labour matters, 
and develops policy respecting jurisdictional 
differences between individual affiliated unions. 
Most national and international unions in the 
United States became members of a single con-
gress in 1955, when the AFL and dO merged. 
This was followed in 1956 by the merger of the 
AFL and dO counterparts in Canada to form the 
CLC (Charts 1 and 2). 

About 600,000 union members, 7 international 
unions. 46 national unions, and 124 single-firm or 
locality unions in Canada are not part of either 
the CLC or the AFL-CIO structure. 

The Confederation of National Trade Unions 
(Chart 3) is composed of affiliated national unions 
and directly chartered local unions. It has no 
international affiliates and confines its activities 
almost exclusively to the province of Quebec. 

The Confederation is made up of "federa-
tions",comprised of local branches or "syndicats", 
the latter being formed by union members engaged 
in the same or similar employment. 

The Public Service Alliance of Canada (Chart 
4) was formed in November, 1966, as the result of 
a merger between the Civil Service Federation of 
Canada and the Civil Service Association of 
Canada. At its founding convention, the new 
organization voted to affiliate with the Canadian 
Labour Congress. 

Each national and international union has its 
own constitution or set of laws and rules which 
establishes the structure of the organization and 
the legal framework for its government and adminis-
tration. The constitution fixes the relationship 
between the parent union and the locals. Typically, 
it sets forth the minimum amount of dues (and 
sometimes the maximum) that members are required 
to pay to the locals, the portion of dues that 
locals must transmit to the parent union (the per 
capita tax), the general qualifications for member-
ship, the functions of union officers and the method 
of their election, the frequency of conventions and 
the authority of the conventions, the composition 
of the union's executive body, and disciplinary and 
appeals procedures. 

A local labour organization is generally the 
creation of the parent body, with the latter in a 
position to control, through the constitution, the 

La section locale est la base du mouvement 
syndical. Le syndicat national ou international est 
formé de plusieurs sections locales coiffées d'une 
organisation formellement établie et constitue le 
principal mécanisme do contr1e du mouvement 
ouvrier. Le congrès annuel, auquel part.icipent les 
thHégués des syndicats beaux, est le corps electoral 
ainsi quo l'organisme de decision et de régie de 
chaque syndicat national ou international. La centrale 
s'intCresse a la lCgislation fédérale, elle est le 
porte-parole de l'ensemhle des travailleurs syndiquCs, 
sert de centre d'échange d'information sur des ques-
tions ouvrières, et Clabore la politique rCgissant les 
conflits de juridiction entre syndicats affiliés. La 
pluI)art des syndicats nationaux et internationaux aux 
Etats-Unis sont devenus membres d'un même congrès 
en 1955, annCe de Ia fusion de la FAT et du COl. En 
1956, Ic CTC est né de Ia fusion des svndicats 
can.idiens correspondant aux syndicats americains 
qui avaient fait partie de la FAT et du COl, (Graphi-
ques 1 et 2). 

Quelque 600,000 syndiqués, 7 syndicats inter -
nationaux, 46 syndic'ats nationaux et 124 syndicats 
locaux ou d'entreprise ne relèvent ni du CTC ni de 
Ia FAT-COl. 

La Confédération des syndicats nationaux (Gra-
phique 3) se compose de syndicats nationaux et de 
syndicats locaux a charte directe. Sauf qu'elle limite 
ses activités presque entièrement a la province de 
Québec. 

La Confédération est formée de "fédérations" 
composées do sections locales ou "syndicats" de 
membres de la mëme profession, du même emploi ou 
de métjers connexes. 

L'Alliance de Ia Fonction du Canada (Graphique 
4) a etC créée en novembre 1966:  elle est issue de la 
fusion de la FCdCration du service civil du Canada et 
de l'Association du service civil du Canada. Le 
congrès do fondation du nouvel organisme a vote 
l'affiliation au Congrès du travail du Canada. 

Chaque syndicat national ou international a des 
statuts propres c'est-à-dire des lois et un règlement 
intCrieur Ctablissant la structure do l'organisation et 
le cadre juridique de son administration. Les statuts 
étahlissent les rapports qui doivent exister entre la 
centrale syndicale et les sections locales. Ordinaire-
ment, us fixent le montant minimum, et quelquefnis 
maximum, de la cotisation quo les membres doivent 
payer au syndicat local, la part de cotisation qui 
revient a la centrale (la capitation), les conditions 
gCnCrales d'admission, les fonctions des administra-
teurs syndicaux et Ic mode de leur Clection, la pCrio-
dicitC et l'autorité des congths. Ia composition du 
bureau du syndicat, les mesures disciplinaires ct la 
procedure d'appel. 

La section locale est généralement la creation de 
Ia centrale et cette derniêre est on mesure do régir, do 
par sos statuts, les conditions d'affiliation do memo 
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CHART —2 
	

GRAPHIQUE-2 
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local, and the terms and conditions on which that 
tus may be changed, forfeited, or taken away. 

.\h ile constitutional provisions delineating the 
crttrol a parent body may exercise over its sub- 
.r(linate bodies vary from broad and vague general 
powers to specific and detailed provisions, con- 
ot itutions usually contain sufficient expression to 
inhere powers in the parent over basic questions of 
subordinate body status and autonomy. Those 

'vets run to matters such as, work jurisdiction, 
ttlement to union dues, strike pay, pensions, 
Pare and other benefits, the revocation of 

litters, the conditions of disaffiliation, and when 
I lu,v 1 lt' IM T ,1 111 na v 5051)00(1 or I iTIlit 	hi' 

I - Itupi icat ions of struc (ura I Relationships 
in Terms of Canadian Autonomy 

Having stated the organizational position, it 
H dl be made clear that this, in and of itself, 

s not provide a realistic appraisal of the control 
;.,iitern in international unions. The pattern of 

-tual control in Canada ranges over the widest 
osible spectrum. At one end, there are inter-

o t tional unions whose control of local union 
-tivity is minimal. At the other end, there are 

hr"mnationals whose subordinates can do little 
ithout approval of the international headquarters. 

H tween the two extremes, there is a br a 	- 
iiiuum of differing de 	aLitonomy. 

The available evidence indicates that the 
'x'-rcise of Canadian autonomy is greatest in 

se unions that were affiliated with the dO 
the United States prior to the mid-1950s 

--rger. These unions are predominantly indus- 
oil in structure and are concentrated in mass 

ciuction, extractive and manufacturing indus- 
s. Their locals are generally larger in member- 

tip and more concentrated than the locals of 
I('r unions. They include such organizations as 

Steelworkers, Autoworkers, Packinghouse 
H rkers, Woodworkers, Communications Workers, 

I H ngshoremen and Warehousemen, and the Elec-
al, Radin and Machint' Workers. 

HI Hirirnil 	i 	5101111! 1)1)0, 	i' 'OI 	lot 
-ltd 	v1('('-pzi'siliIIts 	and 	lisiriot ollicers 

st of these unions are chosen at internationai 
tiventions by the votes of the delegates as 

rn -mhers from the particular district they represent. 
Il'cifically, the Canadian directors and district 

lard members of the Steelworkers, Autoworkers, 
liickinghouse Workers and a number of other 
tinier ClO international unions are elected 
\1lUSiVely by Canadian delegates or members, 

oh, unlike their counterparts in most former 
•\l'L organizations, do not depend primarily upon 
Ilir international exc'eutives fir their (ontinuano' 

III  

que les conditions dans lesquelles l'affiliation peut 
être modifiée, abandonnée ou retiree. Les dispositions 
statutaires définissant l'emprise (IC la centrale sum 
ses succumsales prévoient dans certains cas des 
pouvoirs vastes .et vagues alors que dans d'autres, 
elles soot précises et détaillées: cependant, dies 
sont ordinairement toutes assez claires sur uti point, 
a savoir l'autorité de la centrale sur les questions 
fondamentales du statut at de l'autonomie des suc-
cursales. Ces pouvoirs s'Ctendent a des questions 
telles que la juridiction, le droit aux cotisations 
syndicales, les prestations de grève, les pensions, 
les prestations de bien-Ctre et autres, les révocations 
de charte, les conditions de désaffiliation, ainsi que 
les conditions et les modalitës de suspension ou de 
limitation de l'autonomie accordée è. une section 
locale. 

B. Consequences des rapports structuraux des 
syndicats sur l'autonomie canadienne 

Les structures ayant été décrites, ii faut préciser 
hien clairement que Ia nature mCme de cas rapports 
ne permet pas, en soi, d'évaluer d'une manière 
réaliste l'emprise des syndicats internationaux. 
Cette emprise, au Canada, prend en ralitC les 
formes les plus diverses. On trouve d'un côté des 
syndicats intemnationaux dont l'eniprise stir le 
syndicat local est minime. De l'autre côté, il ,y a 
lea centrales internationales dont lea membres ne 
peuvent a peu près rien faire sans l'approbation de 
Ia centrale. Entre ces deux extremes, il y a toute 
une gamme deT1is d'autonomie locale. 

Tout indique que l'autonomie des organismes 
canadiens est plus grande dans Ic cas des syndicats 
qui étaient affiliés au COl américain avant la fusion 
du milieu des années 1950. Ces syndicats sont 
presents surtout dans l'industrie et on los retrouve 
principalement dans les industries de production en 
masse, dans les industries extractives et dana les 
industries manufacturières. Les sections locales qui 
les composent comptent ordinairement plus de 
membres, et ceux-ci sont moms disperses que les 
membres des sections locales des autres syndicats. 
C'est le cas des métallurgistes, des travailleurs de 
l'automohile, des travailleurs dies abattoirs, des 
hiicherons, des travailleurs des communications, des 

Hardeurs et des travailleurs d'entrepets, ainsi que 
travailleurs de l'électricité et de Ia radio et des 

111 Chinistes. 

Il impomte particulièrement de noter que los 
vrne-prCsidents et agents do district Clus de Ia 
plupart do ces syndicats sent choisis lors de congrCs 
internationaux, par les delegués des membres do 
district qu'ils représentent. Plus particuuièrement, 
les administrateurs canadiens des mCtailurgistes, 
des travailleurs de l'automohile, des travailleurs des 
abattoirs et d'un certain nombre d'autres syndicats 
anciennement affiliés au COt, sont élus exclusive-
ment par lea délCgués ou membres canadiens et, 
contrairement a louts homologues au sein des syndicats 
antérieurement affihiés a FAT, Ia durée de leur 
mandat no depend P05 prinripali'mont (Ii' Iii contra Ii' 
1:1' 1 - rI! (I 	1101. 
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CHART -3 
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In the case of some of these unions, notably 
the Woodworkers and the Packinghouse Workers, 
the size of the Canadian membership has been 
sufficiently large relative to the total membership 
(Woodworkers, 45 per cent: Packinghouse Workers. 
29 per cent) to give them a significant voice in the 
formulation of policy for the international union as 
a whole. 

Central to the question of Canadian autonomy 
and the transmission of influence from the United 
States are practices in such vital areas as collec-
tive bargaining. A study of union constitutions with 
identifiable clauses on the collective bargaining 
process, reveals that the formal authority of inter-
national headquarters is usually confined to 
approval of collective agreements entered into 
at the local level, and that it is the Canadian 
local, not international headquarters, which 
determines the scope and content of union re-
quests. The highest degree of bargaining autonomy 
by individual locals or local councils exists in 
former AFL locals. In contrast, most industrial-
type unions are highly centralized in their bar-
gaining policies. Canadian bargaining autonomy 
among these unions tends to mean that the bar -
gaining is centralized in the offices of theCanadian 
national or regional directorates. The degree to 
which international executives participate in col-
lective bargaining negotiations of their Canadian 
locals depends to a large extent on the structure 
of industries and the nature and location of their 
markets. This is not to obscure the basic fact of 
extensive local autonomy in the field of collective 
bargaining. 

Dans certains cas, notamment dans le cas des 
bücherons et les travailleurs des abattoirs, la 
proportion do meinbres canadiens s'est révlêe 
suffisante (bücherons, 45 p.  100; travailleurs des 
abattoirs, 29 p. 100) pour permettre aux membres 
canadiens de participer d'une manire significative a 
li' fr'mulation des politiques de l'ensembledu syndicat 
i ternational. 

Un aspect primordial de la question do l'autonomie 
canadienne et de l'exercice de l'influence amricaine 
concerne los pratiques en usage dans les secteurs 
d'importance vitale, tel que Ia ngociation collective. 
En étudiant les statuts syndicaux qui renferment des 
dispositions concernant la négociation collective, 
on constate que l'autorité officielle de la centrale 
internationale se limite ordinairement a l'approbation 
des conventions collectives au niveau local, et que 
c'est Ia succursale canadienne et non Ia centrale 
intornationale qui decide de la portCe et du contenu 
des demandes syndicales. Ce sont les anciens 
affiliés do la FAT qui possèdent Ia plus grande 
autonomie en cc qui a trait aux négociations. Par 
contraste, Ia plupart des syndicats qui groupent les 
ouvriers de l'industrie négocient sur une base très 
centralisée. L'autonomie canadienne en matière de 
nCgociation dans les cas syndicaux signifie gCnrale-
ment quo le pouvoir de négocier est centralisé entre 
les mains de Ia direction canadienne nationale ou 
régionale. La mesure dans laquelle les dirigeants 
internationaux participent aux négociations collec-
tives des syndicats locaux canadiens depend pour une 
large part do la structure des industries, ainsi quo de 
Ia nature et de Ia situation do leurs marches. 11 no 
faut quand même pas oublier que, fondamentalement, 
l'autonomie locale est grande en Ce qul a trait aux 
négociations collectives. 

It should be added that the 1970 Convention of 
the Canadian Labour Congress adopted a resolu-
tion supporting minimum standards of self-govern-
ment for the Canadian sections of international 
unions. The standards include election of Canadian 
officers by Canadians, determination of Canadian 
policies by elected Canadian officers and/or 
members, and authority for Canadian elected re-
presentatives to speak for their union in this 
country. 

It should also be added that like the AFL-CIO, 
the CLC has only such powers and engages in 
such activities as are assigned to it by its 
affiliated unions and granted in its constitution. 
It has no direct authority to regulate the internal 
affairs or activities of its member unions, so long 
as they do not impinge on the jurisdiction of 
affiliated unions. Although both the AFL-CIO 
and the CLC have considerable influence with their 
member unions, their actual power is the power 
of suspension or expulsion from the congress, which 
must be approved by vote of the congress conven-
tions. 

11 faut ajouter quo l'assemblee generale do 1970 
du Congrès du travail du Canada a adoptC une 
resolution appuyant des normes minimalesd'autonomie 
pour les sections canadiennes des syndicats inter-
nationaux. Ces normes visent l'êlection d'administra-
tours canadiens par les Canadiens, l'etahlissement 
de la politique canadienne par los administrateurs 
Clus et les membres canadiens, et l'autorité nCces-
saire pour quo los representants Clus canadiens 
puissent être les porte-parole de leurs syndicats 
dans notre pays. 

II faut Cgalement ajouter que comme la FAT-COl, 
le CTC d6tient seulement les pouvoirs que lui con-
fèrent ses membres affiliCs et ses statuts, et •peut 
exercer seulemont l'activité que ceux-ci lui confient. 
Ii n'a pas do pouvoir direct de réglementerles affaires 
ou les activités internes des syndicats qui le com-
posent,pourvu qu'ils n'empiètentpas sur la juridiction 
d'autres synclicats affiliés. Bien que Ia FAT-COl et 
le CTC exercent une influence considerable auprès do 
leurs membres, leur puissance réelle se limite a la 
capacité do suspendre ou d'expulser on syndicat du 
congrès, et cette mesure doit étro approuvée par 
scrutin lors d'une assemblée génCralo. 
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The Corporations and Labour Unions 
Returns Act 

Extent of Coverage 
The Corporations and Labour Unions 

Returns Act came into force on January 1, 
1963, 

The Act applies to every labour union 
carrying on activities as such in Canada and 
having a local or branch in Canada, except a 
union with fewer than one hundred members 
resident in the country on the last day of its 
reporting period. The definition of ' 1 labour 
union' includes international, national and 
regional unions and any other organization of 
employees formed for the purpose of regulating 
relations between employers and employees. 

For the purpose of the Act, an organi-
zation of employees is deemed to have been 
formed for the purpose of regulating relations 
between employers  and employees and to be 
carrying on activities as a labour union in 
Canada, if it meets any one of the following 
basic requirements: 

(I) is the certified bargaining representative 
of employees pursuant to procedures 
established under the provisions of fed-
eral or provincial labour legislation; or 

(ii) is a party to a collective agreement gov-
erning the terms and conditions of em-
ployees in Canada; or 

(iii) although not certified or a party to a col-
lective agreement, is recognized by an 
employer as acting as, or actively 
seeking to act as, the bargaining repre-
tative of such employees; or 

(iv) has chartered a local union or branch or 
other subsidiary body in Canada, which 
is certified or a party to a collective 
agreement or is representing or actively 
seeking to represent, employees  within 
the meaning of the preceding paragraphs 
of this subsection. 

Ill. RFPORTL6 ANU DISCLOSURE 

A. Classification and Affiliation of Reporting 
Labour Organizations 

Labour Organization Returns were filed by 
175 international and national unions for fiscal 
years ending in 1968, reporting on 9,644 local 
union branches in Canada. The corresponding 
figures for 1967 were 175 parent labour organiza-
tions reporting on 9,110 local union branches in 
Canada. In addition to providing comprehensive 
data on the internal affairs and financial operations 
of parent labour organizations, the annual returns 
contained particulars of the membership, affilia-
tion, officers and other characteristics of local 

Loi sur les declarations des corporaLions 
et des syndicats ouvriers 

Application 
La Loi sur les declarations des corpora-

tions et des syndicats ouvriers est entrée en 
vigueur le ler janvier 1963. 

Elle s'applique a tout syndicat ouvrler exer-
cant a Ce titre une activité au Canada et ayant 
un syndicat local ou une succursale au Canada, 
sauf un syndicat ouvrier qui le dernier jour de la 
période vlsée par le rapport, avait moms de cent 
membres résidant au Canada. La definition d'un 
"syndicat ouvrier" comprend les syndicats in-
ternationaux, nationaux et régionaux ainsi que 
toute autre association d'employCs constituée 
en vue de réglementer les relations entre em-
ployeurs et employés. 

Aux fins de la Loi, une association d'em-
ployés est réputée avoir été constituée dans le 
but de règlementer les rapports entre employeurs 
et employés et est considérée comme exerçant 
une activité a titre de syndicatouvrierau Canada 
si elle satisfait l'une quelconque des exigences 
fondamentales suivantes: 

(i) We l'agent négociateur accréditê d'em-
ploy és conformément aux procedures établies 
en vertu des dispositions de la legislation 
fêdéra.le ou provinciale concernant les rela-
tions ouvrières, ou 

(ii) être partie it une convention collective ré-
gissant les conditions de travail d'em-
ployés au Canada; ou 

(iii) bien que non accréditée on n'étant pas par-
tie a une convention collective, ètre recon-
nue par un employeur cornme exercant ou 
cherchant activement a exercer le rOle de 
représentant riégociateur de tels employés; 
ou 

(lv) avoir institué une section locale ou une suc-
cursale ou autre filiale au Canada qui est 
accréditêe ou qui est partie a une conven-
tion collective ou représente ou cherche 
activement a représenter des employés aux 
termes des aiinéas précédents du present 
paragraphe. 

III. DFCLARA1'ION ET DIVUL6A'IION 

A. Classement et affiliation des syndicats 
ouvriers déclarants 

Des declarations pour Ia periode financière se 
terminant en 1968, ont ét produites par 175 syndl-
cats internationaux et nationaux qui faisaient rapport 
relativement a 9,644 succursales syndicalos au 
Canada. Les chiffres correspondants pour 1967 
etaient de 175 organisations ouvriCres méres presen-
tant des rapports relativement 0. 9,110 succursales 
au Canada. En plus de fournir des renseignements 
complets concernant les aflaires internes et les tran-
sactions financiCres des organisations ou vrières 
mères, les dCclarations annuelles renfermaient des 
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union branches in Canada. Represented were all 
inter national and national labour or ganizat ions 
known by the Administration to be subject to the 
Act, which included practically every labour union 
active in Canada more extensive in scope than 
the local unaffiliated labour union. The reporting 
organizations are shown in Table 3, classified by 
type of organization and pattern of union affilia-
tion. The name, address, number of locals and 
membership of each international labour union 
which failed to qualify as a reporting organization 
in 1968 is shown in Table 13. 

At the end of 1968, a Department of Labour 
survey revealed about 56,400 members in 124 
unaffiliated local unions. According to the De-
partment's findings, these independent local 
unions, which fall outside the scope of the Cor-
porations and Labour Unions Returns Act, repre-
sented about 2.7 per cent of the total union ntem-
bership in Canada. 

Of the 175 labour organizations that filed 
returns for 1968, 94, or 53.7 per cent, were inter-
national unions, the headquarters, executive 
personnel and preponderant membership of which 
were in the United States ;  54, or 30.8 per cent, 
were national or regional in scope, and 27, or 
15.4 per cent, were organizations composed of 
government employees at the federal and provin-
cial levels of government. 

In terms of union affiliation, 80 of the 94 
international unions reporting were affiliated with 
the American Federation of Labor and Congress 
of Industrial Organizations (AFL-CIO) as well as 
the Canadian Labour Congress (CLC); 3 belonged 
to the American Federation of Labor and Congress 
of Industrial Organizations and had unaffiliated 
Canadian Sections(Doll and Toy Workers, Terrazzo 
Workers, Seafarers International Union); 4 were 
affiliated with the Canadian Labour Congress, 
even though they remained independent in the 
United States (Bakery Workers, Laundry Workers, 
Longshoremen and Warehousemen, Auto Workers); 
and the remaining 7 were without affiliation (United 
Electrical Workers, Plant Guard Workers, Locomo-
tive Engineers, Mine Workers, District 50-Mine 
Workers, Conductors and Brakemen, and Teamsters). 
As illustrated in Table 1, headquarters for49 of the 
94 international unions subject to the Act, ac-
counting for about one half of the Canadian mem-
bership of internationals reporting, were located 
in Washington, D.C.. and New York. The largest 
number of international unions (31) was located 
in Washington, D.C., which is also headquarters 
site for the American Federation of Labor and 
Congress of Industrial Organizations. In all, head-
quarters of the international unions were dispersed 
over 31 cities in 19 states of the United States, 
including the District of Columbia.  

details relatifs au nombre de membres, aux affilia-
tions, aux dirigeants ainsi qu'aux autres particulari-
tés relatives aux sections locales des syndicats au 
Canada. Tous les syndicats ouvriers reconnus par 
l'administration comme étant sujets a la Loi, to qui 
comprenait pratiquement tous les syndicats ouvriers 
actifs au Canada plus étendus en portée quo los syn-
dicats locaux non affiliés, étaiont représentés. Le 
Tableau 3 indique les organismes déclarants classi-
fiés scion le genre de syndicat et l'affiliation. Le 
nom, l'adresse, le nombre de syndicats beaux et 
1 'effectif de chaque syndicat international qui ne 
s'est pus qualifi' comme étanr, un syndical déclarunt 
en 1968 est indiqué au Tableau 13. 

Vers La fin de I'année terminée en 1968, une 
enquête du Ministére du Travail a révélé que l'ef-
fectif de 124 s ndicats locaux non affiliés s'ëlevait 
a 56,400. D'après les données de cette enquête, ces 
syndicats locaux indépendants, exclus de faire 
declaration d'après les exigences de Ia Loi sur les 
declarations des corporations et des syndicats ou-
vriers, comprenaient moms do 2.7 P. 100 do l'effectif 
total des syndicats ouvriers au Canada. 

Des 175 organismes ouvriers qui ont dCposé des 
declarations pour 1968, 94 ou 53.7 p.  100 étaient 
des syndicats internationaux dont Ic siege social, 
l'exécutif ot Ia majeure paflie des membres se trou-
vaient aux Etats-Unis; 54 ou 30.8 p.  100 étaient des 
syndicats nationaux ou régionaux et 27 ou 15.4 p. 
100 Ctaientdes organisations comprenant des fonction-
naires fCdCraux et provinciaux. 

Pour ce qui est de l'affiliation syndicale, 80 
des 94 syndicats internationaux qui ont soumis des 
declarations étaient affiliés h l'Arnerican Federation 
of Labour et au Congress of Industrial Organizations 
(.1FL-00) ainsi qu'au Congrés do Travail du Canada 
(CTC); trois appartenaient a l'clmeriran Federation 
of Labour et au Congress of Industrial Organizations 
et comptaient des sections canadiennes non affiliées 
(Travailleurs de la fabrication des poupCes et jouets, 
Travailleurs do la terrazo, l'Union internationale des 
marins); trois étaient affiliCs au Congrès du Travail 
du Canada bien qu'ils soient demeurés indépendants 
aux tats-tJnis (Travailleurs do boulangeries, Tra-
vailleurs de buanderies, l'Union do dCbardeurs et 
travailleurs d' entrepôts, Travailleurs de l'automobile); 
et los sept derniers n'étaient pas affiliés (Travail-
leurs unis de l'électricitC. Gardes d'usines, MCcani-
cions de locomotives, Mineurs, District 50-Mineurs, 
Conducteurs et serre-freins, et Camionneurs). Comme 
le niontre le Tableau 1, les sieges sociaux de 49 des 
94 syndicats intornationaux assujettis a la loi et 
groupant environ la moitié des effectifs canadions des 
syndicats internationaux dCclarants ëtaient situés a 
Washington (D.C.) et a New York. La majeure partie 
des syndicats internationaux, soit 31, avaient leur 
siege a Washington (D.C.) oü se trouve également Ic 
siege social de I'Anzerican Federation of Labor and 
Congress of Industrial Organizations. Dans l'ensemble, 
les sieges sociaux des syndicats internationuux 
étaient disperses dans 31 villes de 19 états des 
Etats-Unis y compris le District de Columbia. 



)t the 34 repining organizations classitied 
national unions, 16 were affiliated with the 

'anadian Labour Congress, 9 were affiliated with 
the Confederation of National Trade Unions 
('NTU) and 29 had no affiliation. Represented in 

I he group of unaffiliated national unions were the 
Canadian Labour Congress and Confederation of 

ational Trade Unions, which qualified as report-
ing organizations under the act by virtue of 
having in affiliation 144 and 147 directly chartered 
local unions respeel ivi'lv Tah1e 9). 

Des 54 syndicats ouvriers considérés comme 
nationaux qul ont rempli des dc1arations, 16 étaient 
affiliés au Congrès du Travail du Canada, 9 étaient 
affiliés it la Confédération des syndicats nationaux 
(CSN) et 29 n'étaient pas affiliés. Le groupe des 
organisations nationales non affiliées comptait les 
deux congrés canadiens: le Congrès du Travail dii 
Canada et Ia Confédération des syndicats nationaux 
qui se sont acquis le titre d'organismes déclarants 
conformément a Ia loi parce que leur étaient affiliés 
respectivemont 144 et 147 syndicats beaux déten-
tours de chartes émises directement (Tableau 9). 

i ABLE 1. Reporting 1.abour Organii.stions with headquarters Outside Canada, by I.ocaton and •%ffiliation, IMI>M 

TABLKPaU 1. Syndicats ouvriers déclarants ayant leur siege social situè hors du Canada, 

selon l'emptacpment et l'afliliation, 1968 

1' 	IIIl,SII 

AFt -clii 
FAT-COI/CTC 

CLC AFL-CIO 

FAT-COl 

only 
- 

seulement 

CLC 

CTC seulement 

only 
- 

Non 

Unaffiliated 
- 

afflijés 

MembershIp 

Total 

Membership Membership Membership Membership 
Number in Canada Number in Canada Number In Canada Number in Canada Number in Canada 

Nombre Effectif Nombre Effectif Nombre Effectif Nombre Effectif Nomhre Effectif 
an Canada au Canada au Canada au Canada au Canada 

26 428. 100 1 340 1' 10,464 3 46, 365 31 487,269 vEugI..i, 	[IC . . 	................................ ....... 
w 	York, 	N.Y. 	........................................ 17 137.161 1 6,650 - - - - 18 143,811 

5 
. 

49,573 - - 1' 2.712 - - 6 52.285 
4 52,165 - - - - - - 4 52.165 

otago, 	111................................................ 

troll, Mich. - Detroit, Mich 1 20,459 - - 1' 108.671 2 55.884 4 185.014 

clOflali, 	Ohio 	....................................... 

iladeiphia. Pa—PhiladelphIa, Penn 2 8,361 - - - - - - 2 8,361 
2 22.925 - - - - 1 7,278 3 30, 203 

0)0, 	Mass......................... I 1, 176 - - - - - - I 1,176 

veland, 	Ohio .......................................... 

1 7.706 - - - - - - I 7,706 
u 	 an sas City, Mo. - Ksas City, Miss 1 16,633 - - - - - - 1 16.633 

usas City. 	Kansas 	................................ 

2 30,086 - — - - - 2 30,086 
Louis, Mo. - St-Louis. Miss 2 19.816 - - - - - - 2 19,816 
on 	City, 	N.J. 	...................................... 1 3,085 - - - - - I 3,085 

1 1. - - — - - - 1, 
1 

.. 

7,906 - .- - - - - 1 7,906 

ron, 	Ohio 	................................................ 

ma 	Park, 	Md....................................... 

I 	Francisco. 	Cal. 	................................ - - - ._ 1 3.380 — 1 3.360 
Ileapolls, 	Minn. 	.................................. 	.. 1 1.862 - - - - - — 1 1.862 

1 13,026 - - - - - - I 13,026 
ayette, 	md. .......................................... 1 11, 266 - - - — - - I 11.266 

tumhus, 	Ohio .......................................... 

.. 

1 11.371 - - - - - — 1 11,371 
1 819 - - - — - - 1 819 

Edward, 	N.Y. .................................... I 40,781 - - - - - - I 40,781 

'er. 	Coin............................................... 

any, 	N.Y............................................... 
a 	Liverpool, Ohio 	................................ 

1 145 - - — - - - 1 145 
tar 	Rapids, 	Iowa .................................. 

.. 

.. 

- - - - — 1 151 1 151 
shurg, Pa, - Pittsburg, Penn 1 166,851 - — - - - - 1 166,851 

isville. 	Kentucky.................................. 

anapolls, 	md. 	.................................... 

. 

1 1,563 - - — - - 1 1. 563 
r I , . 	Vt. 	................................................. .I 210 .- - - - - - I 
rado 	Springs, 	Cob.. 	........................ .. 1 

. 

7.487 - - - - - - 1 7,487 
land, 	Ore. 	.......................................... 1 46,478 - - - - - - I 46,478 

I 643 - - - - - - I 643 juJi, 	N.Y.......................................... 
- 

. 

- 1 152 - - - - 1 152 'I, 	Ohio 	............................................. 

Total 	................................................... 80 1,109,243 3 7, 142 4 125,227 7 111,678 94 1, 353, 290 

	

iv and Confectionery Workers' International Union of America. 	Union Internationale d'Ajnérlque des travalileurs de boulangerie et de 
confiserie. 

	

aundry. Dry Cleaning and Dye House Workers' International 	 Union internationale des travaluleurs de buanderies, d'etabllssements 
lion, 	 de dégraissage at de teintureries. 
lnlernatlonalUniorm, United Automobile, Aerospace and Agricultural 	 Union internationaL' d'Amérique des travailleurs de l'automoblle de 
IflIpl'rrlII Workers of Arn'rlr-u. 	 I'aérastronautjII' '1 l's irisfrumvnts arat, hr's. 
Ir'Irrl;lrir[I 	III............ '-. 	III 	II. 	rIIr:,rI.rL'- 	III, 	 • tin 	'inn 	nil . 	i 	lr.i;'ir. 	' 	rI',:IIIi 	it. 
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Fourteen of the 27 reporting organizations 
composed of government employees were affiliated 
with both the Public Service Alliance of Canada 
and the Canadian Labour Congress, 5 belonged to 
the Canadian Labour Congress only, and 8 were 
without affiliation. 

Table 2 indicates that headquarters for 35 
of the 81 national unions covered by the Act, 
accounting for more than three quarters of the 
Canadian membership of national unions report-
ing. were located in four cities: Ottawa, Montreal, 
Vancouver and Toronto. By far the largest number 
of unions (24) was headquartered in Ottawa, which 
is also the home of the Canadian Labour Con-
gress. In all, national union headquarters were 
scattered over 24 centres in 8 provinces. 

Quatorze des 27 syndicats déclarants composes 
de fonctionnaires Ctaient aftiliês t l'Alliance de Ia 
fonction publique du Canada ajnsi qu'au Congrès du 
Travail du Canada; cinq appartenaiont au Congrès du 
Travail du Canada seulement et huit n'avaient aucune 
affiliation. 

Le Tableau 2 fait voir que los sieges sociaux 
de 35 des 81 syndicats nationaux assujettis it la loi 
et comptant plus des trois-quarts des effectifs cana-
die.ns do syndicats nationaux déclarants étaient 
situés dans quatre villes: Ottawa, Montréal, Vancouver 
et Toronto. La plus grande partie des syndicats, soit 
24, avaient leur siege social it Ottawa, oCi se trouve 
également celui du Congrès du Travail du Canada. 
Dans l'ensemble les sieges soclaux des syndicats 
nationaux ëtaient répartis dans 24 centres situés 
dans huit provinces. 

TABLE 2. Reporting Labour Organizations with Headquarters In Canada, by Location and Affiliation, 1968 

I'ABLEAU 2. Syndtcats ouvriers déclarants ayant leur siege social situé au Canada, 
selon I'emplacement et IafIiliation, 1968 

Location 

Emplacement 

cLc 

CTC 
- 

CNTIJ 
- 

CSN Non 

L'naffihialed 

affillés 
Total 

Number Membership Number Membership Number Membership Number Membership 

Nombre F.ffectlf Nombre Effectif No;bre Effectil Nombre Effectif 

- - 1 1.415 1 1,415 Breotford, 	Ont. 	.............................................. - - 

Caraquet, 	N.B. 	.............................................. .- 
. 

- - - 512 1 512 

Edmonton, 	ARa. 	............................................ .- - - - 2 25,355 2 25, 355 

Fredericton, 	NB. .......................................... .- - - - I 4,354 1 4, 354 

Halifax, 	N.S. 	- N.-E. 	.................................. 1 2,369 - - - - I 2. 369 

Haniilton, Ont ................................................ - - - 1 305 1 305 

1  

. 

1,624 - - - - 1 1.624 Hull. Qué........................................................ 
- - - - 1 713 1 713 

Lunenburg. N.S. - N.E................................ 1 2,554 - - - - 1 2,554 

2 3,721 7 109,816 6 75.001 15 188,538 Montréal. Qué ................................................ 
19' 279.966 - - 5 39,813 24 319,779 Ottawa, Ont .................................................... 
-  - - - 1 416 1 416 

Prince Rupert, B.C. - C.-B........................ - - - - 1 4.562 1 4.562 

Québec, 	Qué.................................................. - - 2 35,504 2 66.634 4 102, 138 

Regina, Sask .................................................. 1 1.787 - - 1 7,676 2 9,463 

1 1,852 - - 1 3,002 2 4.854 

London, Ont .................................................. 

Rexdale, Ont .................................................. 
-  - - - 1 334 1 334 

-  - - - 1 1,009 1 1.009 

Otterburn Park, Qué...................................... 

Toronto, Oft .................................................. 2 7,956 - - 3 53,962 5 61,918 

6 21,796 - - .3 19.064 9 40,860 

South Nelson, N.B ........................................ 

Vancouver. B.C. —c.-a ............................. 
-  - - - i 8, 172 I 8, 172 

St. Boniface. Man .......................................... 

Verdun, 	Qué.................................................. 
Victoriaville, 	Qué. ........................................ - - - - 1 1.488 1 1,488 

- - 1 1,453 1 1.453 Windsor, Ont .................................................. 
1 

. 

803 - - 2 8.154 3 8.957 Winnipeg, Man................................................ 
Total 	....................................................... 35 324 428 9 145.320 37 323.394 81 793, 142 

'Includes 14 components of the Public Service Alliance of Canada. 	I Comprend 14 éléments de l'Alliance de la Fonction publique duCanada. 
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TABLE 3. Distribution of Canadian Membership of Reporting Labour Organizations, by Type 
of Labour Organization and AfFiliation, (1967 -  1968), (1962- 1968) 

TABLEAU 3. Repartition de l'elfectif canadien des syndicats ouvriers déclarants, selon le genre 
de syndicat et l'affiliaUon, (1967- 1968), (1962- 1968) 

Labour 
organizations 

Syndicats 
ouvriers  

Membership in Canada 

Effectifau Canada 

Percentage 
change 

Type and affiliation - Changement 
Le genre et l'affiliation procentuel 

1968 	1968 1967 1968 1962 1967 1968 over 	over 
1967 	1962 

1968 par 1968 par 
rapport 	rapport 
it 1967 	a 1962 

number - nombre 	 % 

International 	unions 	- Syndicats Inter- 
nationaux 
AFL-CIO/CLC - FAT-COI/CTC 82 80 875,971 1,186,057 1,109,243 51.7 - 	6.5 * 	26.6 
AFL-CIO only - FATCOI seulemerit 3 3 30,679 9, 159 7. 142 0.3 - 	22.0 - 	76.7 

3 4 12,839 16,202 125,227 5.8 + 642.9 + 875.4 
Tjnaffiliated - Non afflliés .....................7 7 92, 187 106.602 111,678 5.2 + 	4.8 + 	21.1 

Sub-totals - Total paztlel ................... 95 94 1,011,676 1,318,020 1,353, 290 63.0 + 	2.7 + 	33,8 

CLC only .- CTC seulement .................... 

National union - Syndicats nationaux: 
14 16 126,478 169,390 190,267 8.9 + 	12.3 + 	50.4 

9 76.222 138. 347 145, 320 6.8 + 	5.0 + 	90.7 
CLC 	- 	CTC ................................................ 
CNTU 	- 	CSN .............................................9 

31  29 121,350 230,214 239,420 11. 1 + 	4.0 + 	97.3 Unaffiliated - Non affillés .....................
Sub-totals - Total parUel ................... 54 54 324,050 537,951 575,007 26.8 4 	6.9 + 	77.4 

Government employees' organizations 2  - 
Groupement de fonctionnaires Pu-
blics 2 : 

	

PSAC/CLC' - L'AFPC/CTC' .............. .13 	14 	102, 054k 	94,6225 	95,7821 	4. 5 + 	1.2 - 	6.2 

	

CLC - CTC ............................................... 5 	5 	19, 105 	33, 107 	38,379 	1. 8 + 	15.9 + 100. 9 

	

Unaffillated - Non-affiliés ..................... 8 	8 	58.020 	71,552 	83,974 	3.9 4 	17.4 + 44.7 

	

Sub-totals - Total partlel .................. I 	261 	271 	179,179 1 	199,2811 	218, 135 1 	10. 2 + 	9. 5 + 21.7 

	

Total .................................................. 1 	1751 	1751 1, 514, 905 1 2, 055, 2521 2, 146,432 1 100. 0 + 	4. 4 + 	41. 

Revised. 
2 Organizations of federal and provincial employees 

whose bargaining rights are established by special 
legislation. 
In 1967, the Civil Service Federation of Canada (CSF) 
and the Civil Service Association of Canada (CSAC) 
merged to form the Public Service Alliance of Canada 
(PSAC). 
For purposes of this table, figures represent member-
ship of the CSAC plus the combined membership of as-
sociations and directly chartered locals comprising the 
CSF. 

Total membership of components of the PSAC.  

Revls& 
Organisation dont le droit & la négoclation est établl 
par une loi spéciale. 

En 1967, la Fédération du Service civildu Canada (FSCC) 
et l'Association du Service civil du Canada (ASCC) se sont 
fusionés pour former 1' Alliance de la Fonction publique du 
Canada (l'AFPC). 
Aux fins de ce tableau, les chiffres représentent le nom-
bre des membres de l'Alliance delaFonction publique du 
Canada, plus les membres des associations, et les organis-
rnes faisant partie de la FSCC qui reçoivent directement 
une charte. 
Nombre total des membres de l'Alliance de Ia Fonction 
publique du Canada. 

In addition to fourteen national associations 
affiliated with the Public Service Alliance of 
Canada, returns were filed by the following central 
organizations representing federal government em-
ployees: (1) the Canadian Postmasters' Associa-
tion with 8 branches and a membership of 6,986; 

En plus des quatorze associations nationales qui 
constituent la Fédération du Service civil du Canada, 
des declarations ont été déposées par les organisa-
tions centrales suivantes représentant des fonction-
naires fédéraux: l'Association Canadienne des mal-
tres de poste. cornprenant 8 sections et 6,986; 
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(2) Research Council Employees' Association with 3 
branches and 1,640 members; (3) Canadian Air 
Traffic Control Association, with 21 branches and 
a membership of 803, which was affiliated with 
the Canadian Labour Congress: (4) the Canadian 
Union of Postal Workers, with 319 branches and a 
membership of 14,694, which was affiliated with 
the Canadian Labour Congress; and (5) the Letter 
Carriers' Union of Canada, with 231 branches and 
a total membership of 11,128, which was also 
affiliated with the Canadian Labour Congress. 

Returns were filed by the following organ-
izations comprised of government employees at 
the provincial level: (1) The British Columbia 
Government Employees' Association, with 57 
branches and a membership of 11,754 ;  (2) the Civil 
Service Association of Alberta, with 47 branches 
and 14,864 members; (3) the Saskatchewan Gov-
ernment Employees' Association, with 18 branches 
and 7676 members: (4) the Civil-Service Asso-
ciation of Ontario, with 175 branches and 31,271 
members; (5) the Civil Service Association of 
New Brunswick, Inc., with 12 branches and 4,354 
members; and (6) the Manitoba Government Em-
ployees' Association, with 40 branches and a 
membership of 6,744. The British Columbia Gov-
ernment Employees' Association was affiliated 
with the Canadian Labour Congress. The other 
associations of provincial government employees 
were without affiliation.  

membres; (2) l'Association des employés du conseil 
de recherches comprenant 3 sections et 1,640 mem-
bres; (3) l'Association canadienne des contrôleurs 
de la circulation aérienne comprenant 21 sections et 
803 membres, qui était affiliée au Congrès du Travail 
du Canada; (4) Union des postiers du Canada corn-
prenant 319 sections et 14,694 membres, qui était 
affiliée au Congrès du Travail du Canada; et (5) 
Union des Facteurs du Canada, comprenant 231 
sections et 11,128 membres, qui 6tait aussi affiliée 
au Congrès du Travail du Canada. 

Des declarations ont 6tcs produites par les orga-
nismes suivants composes de fonctionnaires provin-
ciaux: (1) La British Columbia Government Em-
ployees' Association comprenant 57 sections et 
11,754 membres; (2) la Civil Service Association of 
Alberta comprenant 47 sections et 14,864 membres; 
(3) la Saskatchewan Government Employees' 4ss 
ciation comprenant 18 sections et 7,676  membres: 
(4) Ia Civil Service Association of Ontario compre-
nant 175 sections et 31,271 membres; (5) Ia Civil 
Sert,ice Association of New Brunswick, Inc., corn-
prenant 12 sections et 4,354 menibres; et (6) la 
Manitoba Government Employees' Association corn-
prenant 40 sections et 6,744 membres. La British 
Columbia Government Employees' .4 ssociation était 
affiliée au Congrès du Travail du Canada. Les autres 
associations de fonctionnaires provinciaux n'étaient 
pas affiliées. 

The Corporations and Labour Unions 
Returns Act 

Penalties for Non-compliance 

A union that fails to file the required 
return is guilty of an offence and is liable on 
summary conviction to the penalties provided. 
Penalties include fines (up to $50.00 a day) 
and imprisonment (up to three months) or both. 
The Act states that, for its purposes, a union 
is a legal entity liable to prosecution for 
failure to comply with the reporting provisions. 
It further provides that any breach of the 
legislation committed by an officer or agent 
of the union acting within the scope of his 
authority will be considered an offence by 
the union. Liability is also imposed on union 
officials. Where a union is guilty of an of-
fence, every officer, member of the executive 
board or agent of the union who directed, 
authorized, assented to, acquiesced in or 
participated in the offence is guilty of a vio-
lation of the legislation and liable to the 
fine provided, or to imprisonment for up to 
three months or both, whether or not the union 
has been prosecuted or convicted therefor. 

Lol sur les declarations des corporations 
et des syndicats ouvriers 

Peines pour infractions 

Un syndicat qui a ornis de produire la décla-
ration exigée est coupable d'une infraction et 
passible sur declaration sommaire de culpabilité 
des sanctions prévues. Les peines comprennent 
des amendes (allant jusqu'a $50 par jour) et 
l'emprisonnement (allant jusqu'à trois mois) ou 
les deux. La loi énonce que pour ses fins, un 
syndicat est une entité légale pãssible d'ètre 
poursuivie pour avoir omis de se conformer aux 
dispositions relatives a Ia production des décla-
rations. Elle prévoit de plus que toute infraction 
a Ia loi commise par un dirigeant ou un agent du 
syndicat agissant au nom du syndicat dans les 
limites de son mandatsera considéréecomme une 
infraction de Ia part du syndicat. La responsibi-
lité est également imposée aux dirigeants du 
syndicat. Lorsqu'un syndicat est coupable d'une 
Infraction, chaque dirigeant, membre de l'exécu-
tif ou agent du syndicat, qui a ordonné ou auto-
rise l'infraction, ou y a consenti, acquiesce ou 
participé, est coupable d'une violation de la loi 
et passible de l'amende prévue ou d'un empri-
sonnement d'au plus trois mois ou des deux pei-
nes a Ia fois, que le syndicat ait ou non été 
poursuivi pour l'infraction ou en ait été déclaré 
coupable. 



1968 1968 1968 
over over 
1967 1962 

1967 par 1967 par 
rapport rapport 
a 1966 a 1962 

1967 I 1968 I 	1962 
	1967 

TABLE 4. Distribution of ('anadian Membership of Reporting Labour Organizations, 
by Congress Affiliation, (1967- 1968), (1962 -  1968) 

1 'Bi.l U 4. Repartition tie I'elfectil canadien des synicats ouvriers déclarants, 
selon ['affiliation a La centrale, (1967- 1968), (1962- 1968) 

Labour 
organizations 

Syndicats 
oUv ri erS 

Cngrs affiliatin 

Ii li'ation a Ia 	ntralc 

Membership in Canada 

Effectif au Canada 

Percentage 
change 

Changement 
procentuel 

number - nombre 

Canadian Labour ('nra 	Congra du 
Travail du Canada: 
AFL-CIO/CLC - FAT-COI/CTC ....... 
CLC only - CTC seulement ................ 
PSAC/CLC - L'AFPC/CTC ............... 

Sub-totals - Total partiel ................ 

('ui1idcratiOn of National Trade Unions - 
Confédération des syndicats nationaux 

\ui'rican Federation of Labour and Con-
ress of IndustrialOrganizations only - 

Pédérationaméricainedu travail et con-
ares des organisations industrielles 
.eu1ement.................................................. 

ill ated international unions - Syndi-
iriterriationaux non affiliés .............. 

YraIIj1iated national unions - Syndicats 
in: inaux non affiliés ............................ 

82 80 875.971 1, 186,057 1, 109, 243 51.7 - 	6.5 + 	26.6 
22 25 158,422 218,699 353,873 16.5 + 61.8 + 	123.4 
13 14 102,054 4  94,622 5  95,7821  4.4 + 	1.1 - 	6.2 

117 119 1,136,447 1,499,378 1,558,898 72.6 + 	4.0 + 	39.2 

9 9 76,222 138,347 145,320 6.8 + 	5.0 + 	90.7 

3 I 	3 I 	30,679  I 	9.159 I 	7,142 1 0.3 I- 22.0  I - 76.7 

7 I 	7 1 	92, 187 I 	106, 60 2 I 	111,678  I 	5.2  I 	4.8 1 + 21.1 

39 
	37 I 179,370 1 	301,766 1 1 323,394 I 15.1  I 	7.2 1 + 80.3 

I ,tat..................................................[ 
	

175 	175 11.514,905 12,055,252 12,146,432 1100.0 I 	4.4  I + 	41.7 

H 1 tnt' s, Table 3. 	 Voir renvois, Tableau 3. 

B. t oinparative Statistics: [mon Membership and 
Local Union Branches in Canada 

Cables 1 to 28 C contain statistics derived 
Irutti the union information reports comprising 
Section ''A" of annual returns filed by labour or-
ganizations for reporting periods ending in 1968. 
In summary form they show the distribution of the 
Canadian membership and local union branches of 
rnporting organizations by type of organization, 
Jiliation, province, number of women members, 
:iiitl indu-it iv crop 

B. Statistique comparée: F,ffectif syndical et 
succursales locales au Canada 

Les Tableaux de 1 a 28 C renferment des statis-
tiques tirées des renseignements visant les syndicats 
fournis dans Ia section "A" des declarations annuel-
les déposées par les organisations ouvriCres pour Ins 
pCriodes Se terminant en 1968. En résumé, ces chif-
fres indiquent la repartition des effectifs canadiens 
et des syndicats locaux des organisations déclaran-
tes selon le genre d'organisation, l'affiliatiori, La 
provirne, I'effectit fénunin, ot Ic arutip' inthi-itriel 
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1. Union Membership in Canada 

Table 3 shows the 1968 total Canadian mem-
bership of reporting labour organizations as 
2,146,432 an increase of 91,180, or 4.4 per cent 
over 1967. Of this total. 1,353,290 members, or 
63.0 per cent of the total union membership, were 
in 94 international unions, an increase of 35,270, 
or 2.7 per cent, over the 1967 membership of re-
porting organizations in this category. The 54 
national unions reporting accounted for 575,007 
members, or 26.8 per cent of the total union mem-
bership for 1968, representing an increase of 
37,056, or 6,9 per cent, over the membership re-
ported for 1967. Union members in federal and 
provincial government service numbered 218,135, 
or 10.2 per cent of the total union membership, a 
numerical gain of 18,854, or 9.5 per cent, since 
1967. 

In 1968, as indicated in Table 4, the Canadian 
Labour Congress, had in affiliation a total of 
119 reporting labour organizations representing 
1,558,898 members in Canada, or 72.6 per cent of 
the total membership reported. This constituted 
a membership gain of 59,520, or 4.0 per cent, 
over 1967. Of the 1,558,898 members represented 
by labour organizations affiliated with the Cana-
dian Labour Congress, 1,109,243, or 51.7 per cent, 
of the total union membership belonged to inter-
national unions affiliated with the American 
Federation of Labor and Congress of Industrial 
Organizations, a decrease of 76,814, or 6.5 per 
cent, over the 1967 membership reported for this 
group of labour organizations: 353,873, or 16.5 
per cent, belonged to purely national and inter-
national unions otherwise unaffilited, represent-
ing an increase of 135,174 or 61.8 per cent, over 
the 1967 membership figure. The membership 
figure of 353,873 excluded 15.587 members in 144 
local unions chartered directly by the Canadian 
Labour Congress (Table 9), which is reflected in 
the figure for Unaffiliatec! National Unions. Thus 
the total strength of the Canadian Labour Con-
gress in 1968, as represented by affiliated inter-
national and national unions as well as directly 
chartered organizations, amounted to 1,574,485 
members, representing an increase of 59,859. or 4.0 
percent, since 1967. 

The largest group outside the Canadian 
Labour Congress in 1968 was the Unaffiliated 
National Unions with a membership of 323,394 or 
15.1 per cent of the total union membership, 
representing an increase of 21,628 members, or 
7.3 per cent, over 1967. Drawing its membership 
almost entirely from the province of Quebec, the 
Confederation of National Trade Unions, with an 
affiliated membership of 145,320, or 6.8 per cent 
of the total union membership reported for 1968, 
was the second largest single group outside the 
Canadian Labour Congress. The 1968 figure re-
presents an increase of 6,973, or 5.0 per cent,  

1. Eflectils des syndicats an Canada 

Le Tableau 3 étahlit, pour 1968, le total des 
effectifs canadiens des syndicats ouvriers déclarants, 
a 2,146,432, une augmentation de 91,180 ou de 4.4 
p. 100 par rapport a 1967. Dc ce total, 1.353,290 
membres ou 63.0 p.  100 de l'effectil total faisaient 
partie de 94 syndicats internationaux soitune augmen-
tation de 35,270 ou de 2.7 p.  100 par rapport a l'ef-
fectif de 1967 des syndicats ddclarants de cette 
catégorie. Les 54 syndicats nationaux dclarants 
comptaient 575,007 membres on 26.8 p.  100 de l'en-
semble de l'effectif syndical pour 1968, c qul coristi-
tue une augmentation de 37,056 membres ou 6.9 p. 
100 par rapport a l'effectif ddclaré en 1967. Les 
membres de syndicats travaillant pour le gouverne-
ment fdëral ou un gouvernement provincial 6taient 
au nombre de 218,135 ou 10.2 p. 100 de l'effectif 
syndical, une augmentation numérique de 18,854 ou 
9.5 p. 100 par rapport a 1967. 

En 1968, comme le montre le Tableau 4, le 
Congrès du Travail du Canada comptait comme 
affilids un total de 119 syndicats ouvriers ddclarants, 
ce qui constituait 1,558,898 membres au Canada ou 
72.6 p.  100 du total des travailleurs syndiqués. Cela 
reprdsentait un accroissement d'effectifs de 59,520 
ou 4.0 p.  100 par rapport S. 1967. De ce chiffre de 
1.558,898 membres appartenant a des syndicats ou-
vriers affiliés au Congrès du Travail du Canada, 
1,109,243 ou 51.7 p.  100 du total appartenaient a des 
syndicats internationaux affiliés a I'Arnerican Fede-
ration of Labour et au Congress of industrial Organ-
izations, une regression de 76,814 ou 6.5 p. 100 par 
par rapport aux effectifs de 1967 de cette categoric 
d'organisations ouvriêres; 353,873 ou 16.5 p.  100 
appartenaient a des syndicats ouvriers purement 
nationaux et internationaux non autrement affiliés ce 
qui constituait une augmentation de 135.174 ou 61.8 
p. 100 par rapport aux chiffres correspondants de 
1967. Le nombre de 353,873 excluait 15,587 membres 
de 144 syndicats locaux ddtenant une charte directe 
du Congrès du Travail du Canada (Tableau 9) ce qui 
se reflète dans le chiffre relatif aux syndicats na-
tionaux non affiliés. Donc, l'effectif global du Con-
grès du Travail du Canada en 1968, tel qu'y contri-
buent les syndicats internationaux et nationaux 
affiliés ainsi que les syndicats a charte directe dtait 
de 1.574,485 membres, constituant une augmentation 
de 59,859 ou 4.0 p. 100 par rapport a 1967. 

Le groupe le plus considerable a part le Con-
grès du Travail du Canada en 1968 était celui des 
syndicats nationaux non affiliés qui comptaient 
323,394 membres ou 15.1 p. 100 de tous les syndi-
qués, ce qui constituait une augmentation de 21,628 
membres ou 7.3 p. 100 par rapport a 1967. Recrutant 
sos membres presque uniquement dans Ia province 
de Québec, Ia Conféddration des syndicats nationaux 
comptant 145,320 ou 6.8 p.  100 de tons les effectifs 
syndicaux déclards pour 1968 venait en deuxième 
place par ordre d'importance, en dehors du Congrès 
du Travail du Canada. Le chiffre de 1968 représente 
une augmentation de 6,973 membres ou 5.0 p.  100 
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over the 1967 membership of unions in this group. 
Excluded from the membership figure of 145,320 
are 53,768 members in 147 local unions chartered 
directly by the Confederation itself (Table 9), 
which, like the Canadian Labour Congress, is 
classified in Table 4 as an Unaffiliated National 
Union. Altogether, the Confederation of National 
Trade Unions accounted for 199,088 members in 
1967, an increase of 17,349, or 9.5 per cent, 
since 1967. 

par rapport aux effectifs syndicaux de cette catgorie 
en 1967. Sont excius de ce chiffre de 145,320 mem-
bres, 53,768 membres appartenant a 147 syndicats 
locaux a charte directe de la Confédération clle-même 
(Tableau 9) qui, tout comme le Congrès du Travail du 
Canada, est classée dans le Tableau 4 comrne un 
syndicat national non affili. Glohalement, Ia Con-
fédération des syndicats nationaux comprenait 
199,088 membres en 1967 soiL une augmentation de 
17,349 ou 9.5 p. 100 par rapport a 1967. 

TAli1. 5. Iiistribution of Reporting Labour Organizations, by Number of Members 

liesident in Canada, 1968 

T.%BLE.L 5. Repartition des syndical_s ourriers déclarants, selon le nombre de membrt's 

rêsidant au Canada. 1968 

Membership 	EEl :11 

Government employees' 
International unions National unions organizations All unions 

Syndicats internationaux Syndicats nationaux Groupements do lonction- Tous syndicate 
Membership range naires publics 

Taille de l'effectif 
Membership Membership Membership Membership 

Number 
Effecttf Number 

EffecUf Number ft;•ctl Number 	Effectif 

Number Number Number Sombre Nombre Nombre Nombre 	Number 
- % - 

Nombre Sombre Sombre Sombre 

100- 	199 membera-membres 3 448 - - - - - - 3 448 

200- 	499 	" 	" 6 1.800 0. 1 3 1,055 0.2 - - - 9 2,855 0.1 

500- 	999 	" 	 ._ 5 3,996 0.3 2 1,225  0.2 1 803 0.4 8 6,024 0.3 

1,000- 	2.499 	'' 	 '' 13 22.751 1.7 18 28.975 5.0 3 4,625 2. 1 34 56.351 2.7 

2.500- 4,999 	" 12 42,781 3.2 10 34,544 6.0 5 19,953 9.2 27 97.278 4.5 

5.000 - 	9.999 	 ' 16 123,770 9. 1 7 48.749 8.5 9 63,673 29. 2 32 236. 192 11.0 

10,000-14,999 	" 	' 12 148,204 10.9 4 45.731 7.9 6 76,808 35.2 22 270.743 12.6 

15.000-19,999 	' 8 136,236 10.1 3 50,318 8.7 - - - 11 186.554 8.7 

20,000-29,999 10 242,598 17.9 2 49.327 8.6 1 21,002 9.6 13 312,927 14.6 

30.000 -39.999 1 33.872 2.5 1 33,356 5.8 1 31,271 14.3 3 98.499 4.6 

40.000-49.999 	" 2 87, 259 6.5 1 43.970 7.7 - - - 3 131.229 6.1 

50.000 members and over-mernbres 
6 509.575 37.7 3 237.757 41.4 1 98.500' 45.2' 10 747,332 34.8 CE 	plus ............................................... 

Total 	............................................... 4 1,353,290 100,0 54 575,007 100.0 27 21,135 100.0 1 	175 2.146,432 

Less than 0.05. 
2  Public Service Alliance of Canada; membership not included in 

Iota 1. 

Next in numerical order came the Unaffiliated 
International Unions with a membership of 111,678, 
or 5.2 per cent of the total union membership, 
representing an increase of 5,076 members, or 4.8 
per Cent, since 1967. Thus 20.3 per cent of the 
union members reported for 1968 belonged to un-
affiliated labour organizations, seven of which 
were international unions. Approximately 55,000 
of the union members in this independent group, 

Motes de 0.05. 
L'Alliance do Ia Fonction puhuique du Canada; to nombre des membres 
nest pay compris dans le total. 

Le groupe suivant dans l'ordre numérique était 
formé des syndicats internationaux non affi1is qui 
comptaient 111,678 mernbres ou 5.2 p.  100 de tous 
les membres de syndicats, ce qui signifiait une 
augmentation de 5,076 membres ou 4.8 p.  100 par 
rapport a 1967. Donc 20.3 p.  100 des niembres des 
syndicats qul ont produit des dclarations relative-
ment a 1968, appartenaient a des organisationsou-
vrières non affiliées dont Sept étaient des syndicats 
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constituting approximately half of the total member-
ship of the 7 unaffiliated international unions, 
belonged to the International Brotherhood of 
Teamsters (Table 12). 

In terms of Canadian membership, reporting 
organizations in 1968 ranged in size from 145 
members to 166,851 members. The majority of 
unions had 10.000 or fewer members, although 
this group, as a whole, accounted for less than 
one half of total union members, as indicated in 
Table 5. In contrast, the larger proportion of mem-
bers was to be found in the 40 unions each having 
more than 15,000 members. The single group with 
the largest aggregate membership shown in the 
table was the ten unions each having 50,000 or 
more members. The importance of the ten largest 
unions is underscored by the fact that these organi-
zations together accounted for about one third of 
the total Canadian membership. This concentra-
tion of membership in a few large unions has been 
a longstanding characteristic of the labour move-
ment, both in Canada and the United States. The 
sixteen largest unions active in Canada in 1968, 
each with a membership of 30,000 or more, re-
presented 977,060 members, or nearly one half of 
all union members. On the other hand, 113 unions 
with less than 10.000 members each, represented 
399,148 members, or about one fifth of the total 
union membership. 

Six of the ten largest unions in Canada in 
1968, each with a membership in excess of 50,000, 
were internationals; Steelworkers, 166,851 mem-
bers; Auto Workers, 108,671 members: Carpenters, 
71,477 members; Teamsters, 55,594 members; 
Electrical Workers (IBEW), 54,114 members; and 
Machinists, 52,868 members (Table 12). The com-
bined Canadian membership of these six organiza-
tions amounted to 509,575, or nearly one quarter 
of the total union membership in Canada. Nineteen 
of the twenty-nine unions in the 20,000 or more 
members class were internationals, and the Cana-
dian mem bership of this group (873,304) represented 
40.7 per cent of the total union membership in 
Canada, while the membership of the remaining 
ten (515,183) which were national or Canadian 
unions, represented 24.0 per cent of the total 
union membership. Two thirds of all 62 reporting 
organizations with a membership of 10.000 or 
more in Canada in 1968 were international unions. 

Labour organizations now draw members from 
almost all regions and industries in Canada. Of 
the 21 largest labour organizations active in 
Canada in 1968 (Table 12), 9 were chiefly in the 
manufacturing industries, 2 were in transportation, 
construction accounted for four, and the remaining 
six unions drew their membership principally from 
public administration and service industries.  

internationaux. Environ 55,000 des membres de cette 
catégorie de syndicats indpendants, représentant 
environ la moitié de tous les membres des sept syn-
dicats internationaux non affiliés appartenaient a la 
Fraternitd internationale des camionneurs (Ta bleau 12). 

En fonction de leurs effectifs canadiens, les 
syndicats ouvriers produisant des dclarations en 
1968 ont vane en importance depuis 145 membres 
jusqu'à 166,851 membres. La majorite des syndicats 
comprenait 10,000 membres ou moms, bien que ce 
groupe dans l'ensemble eüt compté pour moms de Ia 
moitié de tous les membres de syndicats comme le 
montre le Tableau 5. Par contre, la proportion la plus 
importante de membres appartenait aux 40 syndicats 
ayant chacun plus de 15,000 membres. Le groupe par-
ticulier comprenant le plus grand nombre de membres, 
d'après le tableau, était les dix syndicats qui 
avaient chacun 50,000 membres ou plus. Le fait 
qu'ils réunissaient environ d'un troisième de tout 
l'effectif syndical du Canada fait ressortir l'impor-
tance des 10 grands syndicats. Cette concentration de 
syndiqués en quelques grands organismes caractérise 
depuis longtemps le mouvement syndical, tant au 
Canada qu'aux Etats-Unis. Les seize plus grands 
syndicats actifs au Canada en 1968, dont chacun 
comprenait 30,000 membres ou plus représentaient 
977,060 membres, soit presque d'un demi de tous les 
syndiqués. D'autre part, 113 syndicats ayant moms 
de 10,000 membres chacun, ont contribué au total 
pour 399,148 membres, soit d'un cinquième de tous 
les syndiqués. 

Six des dix syndicats les plus importants du 
Canada en 1968 dont chacun comprenait plus de 
50,000 membres étaient interriationaux; les métallur-
gistes, 166,851 membres; les ouvriers de l'industrie 
de l'automobile, 108.671 membres; les menuisiers, 
71,477 membres; les camionneurs, 55,594 rnembres: et 
les électnjciens (IBEW), 54,114 membres; les machinis-
tes, 52,818 membres, (Tableau 12). L'ensemble des 
Canadiens qul étaient membres de ces six syndicats 
s'élevait a 509,575 membres soit presque d'un quart 
de tous les syndiqués canadiens. Dix-neuf des vingt-
neuf syndicats comptant 20,000 membres ou plus 
étaient internationaux et les effectifs canadiens de 
cette catégorie de syndicats s'élevaient a 873,304 
représentant 40.7 p.  100 de tous les syndiqués Ca-
nadiens, tandis que les membres des dix autres 
syndicats (515,183), qui étaient des syndicats na-
tionaux ou canadiens, représentaient 24.0 p. 100 de 
tous les syndiqués. Les deux tiers des 62 syndicats 
déclarants qui avaient 10,000 membres ou plus au 
Canada en 1968 étaient des syndicats internationaux. 

Aujourd'hui, les syndicats ouvniers recrutent 
des membres dans presque toutes les regions et dans 
presque toutes les industries du Canada. Des 21 
syndicats ouvriers avec les effectifs les plus nom-
breux au Canada en 1968 (Tableau 12), 9 se trou-
vaient principalement dans les industries manufac-
tunières, 2 dans le transport, 4 dans la construction, 
et les autres six syndicats tiraient leur effectif des 
industries dans le secteur de l'administration pu-
blique et du service. 



number 

nombre 

2 	7.4 7 4.0 

1 	3.7 6 3.4 

3.7 5 2.9 

2 	7.4 10 5.7 

5 	18.5 35 20.0 

4 	14.8 34 19.5 

1967- 1968 

nombre I 	I 	nouire I 	nombre 

2 2.1 3 5.6 

I Ii 4 7.4 

1.1 3 5.6 

5 5.3 3 5.6 

20 21.3 10 18.5 

B) 21.3 10 18.5 
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TABlE 6. Distribution of Reporting llbour Organizations, by PerCent Change in Membership Reported, 
SelecLed Periods (1967-1968), (1962-1968) 

TABLEAU 6. Hepartftlon des syndicats ouvriers déclarants, selon le changement procentuel de lelFectIl d.clar( 
périodes choisies (1967-1968), (1962- 1968) 

Government 
International National employees 

Per cent change unions unions organizations 
- - - 

- Total 
Chsngement procentuel Rvndicats Syndicats Groupements de 

Internatlonaux nationaux tonctionnalres 
publics 

30 per cent or more gain - Augmenta-
tion de30oour-centou plus ............ 

20 to 29.9 per cent gain - Augmenta-
tion de 20 a 29.9 pour-cent ............ 

15 to 19.9 per cent gain - Augmenta 
tion de 15 1 19.9 pour-cent .............. 

10 to 14.9 per cent gain - Augmenta-
tion de 101 14.9 pour-cent ............. 

5 to 9.9 per cent gain - Augmenta-
tion dv 5 1 9.9 pour-cent .................. 

1 to 4.9 per cent gain - Augmenta-
tion de I 1 4.9 pour-cent .................. 

None or less than 1 per cent gain or 
loss - Aucune augmentation, ou di-
minution de moms dun pour-cent 

1 to 4.9 per cent loss - Diminution 
de 1 1 4.9 pour-cent .......................... 

5 to 9.9 per cent loss - Diminution 
de 5 1 9.9 pour-cent .......................... 

10 to 14.9 per cent loss - Diminution 
de 10 1 14.9 pour-cent ...................... 

15 to 19.9 per cent loss - Diminution 
dv 15 I 19.9 pour-cent ...................... 

20 per cent or more loss - Diminu-
tion de 20 pour-cent ou plus ............ 

Total' 

number 

nombre 

30 per cent or more gain - Augmenta- 
tion de 30 pour-cent ou plus 43 45.7 

20 to 29.9 per cent gain - Augmenta- 
tion de 20 1 29.9 pour-cent 6 6.4 

15 to 19.9 per cent gain - Augmenta- 
tion de 15 I 19.9 pour-cent 7 7.5 

10 to 14.9 per cent gain - Augmenta- 
tion dv 10 1 14.9 pour-cent 3 3.2 

5 to 9.9 per cent gain - Augmenta- 
tion de 519.9 pour-cent 5 5.3 

1 to 4.9 per cent gain - Augmenta- 
tion de I 1 4.9 pour-cent 6 6.4 

None or less than I  per cent gain or 
loss - Aucune augmentation, ou di- 
minution tie moAns dun pour-cent 5 5.3 

I to 4.9 per cent loss - Diminution 
- - 

5 to 9.9 per cent loss - Diminution 
tie 	1 	1 	4.9 	pour-cent 	........................... 

5 5.3 de 5 1 	9.9 	pour-cent ........................... 
10 to 14.9 per cent loss - Diminution 

dv 101 14.9 pour-cent 2 2. 1 
15 to 19.9 per cent loss - Diminution 

dv 15 1 19.9 pour-cent 5 5.3 
20 per cent or more loss - Diminu- 

tion do 20 pour-cent ou plus 7 7.5 

Total' 	............................................... 94 10010 

20 37.0 8 

4 7.4 1 

1 1.8 3 

2 3.7 1 

2 3.7 - 

2 3.7 - 

15 27.9 10 

2 3.7 2 

2 3.7 1 

3 5.6 - 

1 1.8 - 

54 100.0 27 

nombre 

	

11.1 	7 

13.0 

	

7.4 	4 

	

1.8 	- 

	

3.7 	- 

1.8 

	

100.0 	27 

1962- 1968 

number 

nombre 

numoer 

nombre 

29.7 71 40.6 

3.7 Il 6.3 

11.1 11 6.3 

3.7 6 3.4 

- 7 4.0 

- 8 4.6 

37.0 30 17.1 

7.4 4 2.2 

3.7 6 3.4 

3.7 5 2.9 

- 8 4.6 

- 8 4.6 

100.0 175 100.0 

26.0 24 13,7 

3.7 29 16.6 

14.8 17 9.7 

- 3 1.7 

- 1,7 

100,0 175 100.0 

ii 	11.7 	6 

21 	22.3 	7 

9• 	9.6 	4 

2 	2.1 	1 

- 	- 	2 

2 	2.1 	1 

94 	100.0 	54 

Because of changes In the reporting status of several unions, totals 	' A cause de changements dana le status ck quelgues syndicats en ma- 
may not compare with rigures shown in other tables. 	 tière de declaration, les totaux ne se comparent pas nécessairement 

I ceux lndlqués dana tes autres tableaux. 
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CHART—S 	 GRAPHIQUE-5 

NUMERICAL AND PERCENTAGE DISTRIBUTION OF CANADIAN MEMBERSHIP 
OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONSI962-I968 

RPARTITION NUMERIQUE El PROCENTUELLE DES EFFECTIFS CANADIENS DES SYNDICATS 
NUMBER OF UNION MEMBERS  INTERNATIONAL 

OUVRIERS DECLARANTS, I 962-1968 	 NUM0ROF UNION MEMBERS 
- 

	

NOMBRE GE MEMBRES STNOIOUES 	INTERNATIONAUX 	
NOM&IE DE MEMBRES SYNDIQUES 

	

1,400,000 - 	 1,400,000  
GGo% - 
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- 	 Ut 222% 	
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PUBLICS 

02% 
200 
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HART-6 SMPI1RJ(Jt.b 

GROWTH IN CANADIAN MEMBERSHIP OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, 
1962-1968 

ACCROISSEMENT DES EFFECTIFS CANADIENS DES SYNDICATS OUVRIERS DECLARANTS, 
THOUSANDS OF 6(MBERS I 962- I 968 THOUSANDS OF MEMBERS 

MILLIERS GE MEMBRES MILLIERS DC MEMBRES 
—2,200 2,200 - 

2,000 - TOUSLESSTNDICATSOUVRIERSDCLARANTS -  2,000 

1600 

I400 

800— —800 

6500 
 - INTERNUTIO8IAL UNIONS - -600 

SYNDICATS INTERNATIONAUX 

400— —400 

200 -- 2O0 

0 . I 	I 	I 	I I Jo 
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(I)C0MpARAE DATA FOR EARLIER YEARS ARE NOT AVAILABLE —LES D0NNES COMPARABLES DES ANNES ANTERIEURES NE SONT PAS CONNUES. 
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rMrnILjEJ - 

PERCENTAGE CHANGE IN CANADIAN MEMBERSHIP OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, 
BY TYPE OF LABOUR ORGANIZATION AND AFFILIATION, 1962-1968 

CHANGEMENT PROCENTUEL DE LEFFECTIF CANADIEN DES SYNDICATS OUVRIERS DECLARANTS, 
SELON LE GENRE DE SYNDICAT ET LAFFILIATION, 1962-1968 

PERCENTAGE - POURCENTAGE 

80 	60 	40 	20 	-0+ 	20 	40 	60 	80 	100 120 <(860 880 

INTERNATIONAL UNIONS 
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2. Local Union Branches in Canada 
Local union branches are the foundation on 

which international and national unions and labour 
congresses or federations of unions are built, and 
in terms of the number of local union branches 
chartered, as well as membership, international 
unions constitute the predominant type of labour 
organization in Canada. 

The more than two million Canadian members 
of labour organizations filing returns for fiscal 
years ending in 1968 belonged to 9,644 local 
union branches, an increase of 534,or 5.9 per cent, 
over the corresponding figure for the 1967 reporting 
year. Table 7 shows that 5,019, or 52.0 per cent of 
these, were chartered by international unions, 
exceeding the previous year's figure by 67, or 1.4 
per cent: 2,633, or 27.3 per cent, were chartered by 
national unions, an increase of 171, or 6.9 per cent 
since 1967; and 1,992, or 20.7 per cent, were local 
branches of government employees' organizations, 
an increase of 296, or 17.5 per cent, over the 
number reported for 1967. 

As illustrated in Table 8, a total of 7,313 
local union branches, or 75.8 per cent of all 
local union branches reported for 1968, belonged 
to labour organizations affiliated with the Canadian 
Labour Congress, an increase of 479, or 7.0 per 
cent, since 1967. Of this total, 4,518, or 46.8 per 
cent of the total number of local union branches 
reported, belonged to international unions affiliated 
as well with the American Federation of Labour 
and Congress of Industrial Organizations, a decrease 
of 37, or 0.8 per cent, over the number of local 
union branches in this category reported for 1967; 
1,783, or 18.5 per cent, belonged purely to national 
and international unions otherwise unaffiliated, 
representing an increase of 281, or 18.7 per cent, 
between the reporting years 1967 and 1968; 
and 1,012, or 10.5 per cent comprised the Public 
Service Alliance of Canada. The figure of 1,000 
for national unions excludes 144 local union 
branches chartered directly by the Canadian 
Labour Congress and reflected in the figure for 
Unaffiliated National Unions. Altogether, directly 
and through affiliated organizations, the total 
number of local union branches belonging to the 
Canadian Labour Congress in 1968 amounted to 
7,457. 

The two largest groups of local union branches 
outside the Canadian Labour Congress were 1,301 
locals, or 13.5 per cent of all local union branches, 
chartered by Unaffiliated National Unions, and 
670 locals, or 7.0 per cent of all local union 
branches reported, belonging to the Confederation 
of National Trade Unions. The latter figure re-
presents an increase of72,or 12.0 per cent, over the 
number of local unions affiliated with the Con-
federation of National Trade Unions since 1967.As  

2. Syndicats locaux au Canada 
Les syndicats locaux constituent les fondatlons 

sur lesquelles reposent les syndicats internationaux 
et nationaux, les Congrés du travail ou les fédéra-
tions de syndicats; selon l'importance des syndi-
cats locaux organisés en vertu de chartes ainsi que 
des effectifs, les syndicats internationaux consti-
tuent le type predominant d'organisations ouvrières 
au Canada. 

Les effectifs - plus de deux millions - des syndi-
cats qui ont rempli le questionnaire pour l'année finan-
cière 1966-1967, Se répartissaiententre 9,644 sections 
locales, nombre dCpassant de 534 ou de 5.9 p. 100 
le chiffre correspondant de l'année 1967. Le Tableau 
7 montre que 5,019 ou 52.0 p. 100 de ces syndicats 
locaux détenaient une charte des syndicats inter-
nationaux, ce gui constitute une augmentation de 67 
ou 1.4 p.  100 par rapport a I'année précédente; 2,633 
ou 27.3 p.  100 étaient affiliCs a des syndicats nation-
aux, soit une augmentation de 171 ou de 6.9 p.  100 
par rapport a 1967; 1,992 ou de 18.6 p. 100 dtaient des 
succursales locales d'associations groupant des 
fonctionnaires, soit une diminution de 296 ou de 17.5 
P. 100 par rapport au nombre déclaré pour 1967. 

Le Tableau 8 nous apprend que 7,313 syndicats 
locaux, soit 75.8 p.  100 de l'ensemble des syndicats 
locaux dénombrés en 1968, appartenaient a des 
organisations ouvrières affiliées au CongrCs du 
Travail du Canada, c'est-â-dire 479 ou 7.0 p.  100 de 
plus qu'en 1967. Sur ce nombre, 4.518 syndicats 
locaux, soit 46.8 p. 100 de l'ensemble des syndicats 
de cette categoric qui ont Cté dénom brés, appartenaient 
a des syndicats internationaux affiliés a la FAT-COl, 
c'est-à-dire 37 ou 0.8 p.  100 de plus qu'en 1967; 
1,783, ou 18.5 p. 100, appartenaient a des syndicats 
purement nationaux ou a des syndicats internationaux 
indépendants c'est-ã-dire 281 ou de 18.7 p.  100 de 
plus qu'en 1966; enfin, 1,012, soit 10.5 p. 100, se 
rattachaient A l'Alliance de la Fonction publique du 
Canada. Ii n'est pas tenu compte, dans les 1,000 
syndicats nationaux, des 144 syndicats locaux qui 
ont une charte directe du Congrês du Travail du 
Canada et gui sont comptés avec les syndicats 
nationaux non affiliés. Dans l'ensernble, le nombre 
total des syndicats locaux appartenant au Congrès du 
Travail du Canada, directement ou par l'entremise 
de centrales syndicales affiliées, s'Clevait a 7,457 
en 1968. 

Les deux groupes les plus importants de syndi-
cats locaux, a part le Congrès du Travail du Canada, 
en comptaient. 1,301 ou 13.5 p. 100 de tous les syn-
dicats beaux ddtenant une charte des syndicats 
nationaux non affiliés et 670 sections ou 7.0 P. 100 
de tous les syndicats locaux inscrits appartenaient 
a la Confédération des syndicats nationaux. Le 
chiffre précédent démontre une augmentation de 72 ou 
12.0 p. 100 sur be nombre de syndicats locaux affillés 
depuis 1967 avec la Confédération des syndicats 
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already noted, the figure of 1,301 local union 
branches for Unaffiiated National Unions in-
cludes 144 local unions chartered directly by the 
Canadian Labour Congress. Also included are 147 
directly chartered affiliates of the Confederation 
of National Trade Unions. (Table 9.) 

Unaffiliated International Unions constituted 
the fourth group of local union branches in nu-
merica.l order, accounting for 352 local unions in 
Canada, or 3.6 per cent of the total number re-
ported for 1968. The figure represents a gain of 3 
local union branches, or 2.0 per cent, since 1967.  

nationaux. Comme on Va déjà signalé, le chiffre de 
1,301 syndicats locaux cites a propos des syndicats 
nationaux non affilids comprenaient 144 syndicats 
locaux a charte directe du Congrés du Travail du 
Canada. Sont également inclus 147 affiliés a charte 
directe de la Confédération des syndicats nationaux. 
(Tableau 9.) 

Au point de vue numériciue, les syndicats inter -
nationaux non affiliés occupant le quatrième rang 
avec ses 352 succursales locales au Canada, soit 
3.6 p.  100 de tous ceux déclarés en 1968. Ce chiffre 
représente une augmentation de 3 succurs ales locales, 
ou 2.0 p.  100 depuis 1967. 

TABLE 7. Distribution of Canadian Local Union Branches of Reporting Labour Organizations, 
by Type  of Labour Organization and Affiliation, (1967-1968), (1962- 1968) 

TABLEAU 7. Repartition des syndicats locaux canadiens des syndicats ouvriers déclarants, 
selon le genre de syndicaL et l'alliliation, (1967- 1968), (1962- 1968) 

Labour 
organizations 	 Local unions in Canada 

Syndicats 	 Syndicats locaux au Canada 
ouvriers 

Percentage 
change 

Type and affiliation 	 Changement 
- 	 procentuel 

Le genre et l'affiliation 	1967 	1968 	1962 	1967 	1968 
1968 	1968 
Over 	over 
1967 	1962 

1968 par 1968 pai 
rapport 	rapport a 1967 	a 1962 

number - nombre 	 % 

International unions - Syndicats interna- I 
tionaux: 
AFL-CIO/CLC-FAT-COI/CTC 82 80 3,994 4,555 4.518 46.8 - 	0.8 + 	13. 1 
AFL-CIO only - FAT-COL seulernent 3 3 43 8 8 0. 1 - - 	81. 4 

3 4 39 40 141 1. 5 + 	252. 5 + 261.5 CLC only - CTC seulement ...................... 
7 362 349 352 3.6 0.9 - 	2.8 Unaffiliated - Non affilis .......................7 

Sub-totals - Total partiel ..................... 95 94 4,438 4,952 5,019 52.0 + 	1.4 + 	13.1 

National unions - Syndicats nationaux: 
CLC -  CTC ................................................ 
CNTU - CSN .............................................. 
Unaffiliated - Non affilis ...................... 

Sub-totals - Total partiel .................... 

Government employees' organizations - 
Groupements de fonctionnaires publics: 
PSAC/CLC' - L'AFPC/CTC' ................ 
CLC -  CTC................................................ 
Unaffiliated - Non affi1is ...................... 

Sub-totals - Total partiel .................... 

Total ................................................. 

14 16 759 856 1,000 10.3 + 	16.8 + 	31.8 
9 9 347 598 670 7.0 + 	12.0 + 	93.1 

31 29 779 1,008 963 10.0 - 	4.5 + 	23.6 
54 54 1,885 2,462 2,633 27.3 + 	7,0 + 	39.7 

13 14 940 2  7773 1,012 10.5 + 	30.2 + 	7.7 
5 5 325 606 642 6.7 + 	5,9 # 	97•5 
8 8 233 313 338 3.5 + 	8.0 + 	45, 1 

26 27 1,498 1,696 1,992 20.7 + 	17.5 + 	33.0 

175 175 7,821 9,110 9,644 100.0 + 	5,9 + 	23.3 

1  See footnote 2, Table 3. 
2  For purposes of this table, figures represent locals of 

the CSAC plus the combinedlocals of associations and 
directly chartered locals comprising the CSF. 

Total locals of components of the PSAC.  

Voir renvoi 2. Tableau 3, 
2  Aux fins de ce tableau, les chiffresreprdsententlenombre 

des membres de 1' Alliance de Fonction publique de Canada, 
plus les membres des associations, et les organismes fai-
sant partie de la FSCC qui recoivent directement une 
charte. 
Nombre total des locaux de l'Alliance de la Fonction pub-
lique du Canada. 
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The remaining 8 local union branches listed 
in Table 8, constituting 0.1 per cent of all local 
union branches reported, belonged to the American 
Federation of Labor and Congress of Industrial 
Organizations. 

Table 9 shows that approximately 4 out of 
every 10 organized workers in Canada in 1968 
were members of local union branches chartered 
by national or purely Canadian unions,as compared 
with 6 out of every 10 who belonged to interna-
tional, or American-controlled, unions. 

As will be seen from Table 10, a small number 
of reporting organizations accounted for the pre-
ponderant number of local union branches in 
Canada in 1968, a concentration similar to that 
observed in the case of union membership. Thus, 
more than half of all local union branches be-
longed to 27 labour organizations, each having at 
least 100 locals, including one union with 648 
local branches which was national and one with 
727 which was international in scope. On the 
other hand, 118 reporting organizations, each with 
less than 50 local union branches, had more than 
one fifth of all local unions, and 81 labour organ-
izations, each with less than 25 local unions, had 
less than 10 per cent of all local union branches. 
The two largest industrial local unions in Canada 
had a combined membership of 28,752: one was a 
local of the United Steelworkers of America at 
Sudhury, with a membership of 15,454, and the 
other was a local of the United Automobile Work-
ers at Oshawa, with a membership of 13,298. 

Les 8 syndicats locaux restants dont pane le 
Tableau 8, qui constituent 0.1 p.  100 (le tous les 
syndicats beaux dc1ar6s appartenaient a I'Arneriean 
Federation of Labor and (.ongress of Industrial 
Organizations. 

Le Tableau 9 démontre Qu'environ 4 syndiqués 
sur 10 au Canada en 1968 étaient membres de syndi-
cats beaux appartenant a des syndicats nationaux 
ou purement canadiens par comparaison a 6 sur 10 
qui appartenaient a des syndicats internationaux 
contrôlés par les Américains. 

Comme on le constatera par le Tableau 10, un 
petit nombre de syndicats déclarants se composait 
d'un nombre prépondérant de syndicats beaux au 
Canada en 1968, une concentration comparable a celle 
remarquée dans les cas des membres des syndicats. 
Ainsi plus de la moitié des syndicats beaux appar-
tiennent a 27 organisations ouvrières dont chacune 
a au moms 100 succursales locales, y compnis une 
union d'envergure nationale qui comprenait 648 syn-
dicats beaux et une autre, denvergure internationale, 
qui en comprenait 727. D'autre part, 118 organisations 
déclarantes dont chacune avait moms de 50 syncticats 
bocaux comptaient ensemble plus d'un cinquième de 
tous les syndicats locaux et 81 organisations des 
travailleurs ayant chacune moms de 25 succursales 
comprenaient moms de 10 p.  100 de tous Los syndi-
cats locaux. Les deux syndicats locaux industriels 
les plus considérables all Canada groupaient ensem-
ble 28,752 membres: un était une section locale des 
Travailleurs unis de l'acier d'Aménique a Sudbury, 
qui comptait 15,454 syndiqués et l'autre était une 
succursale locale des Travailleurs unis de L'automo-
bile a Oshawa qui comptait 13,298 membres. 

TAB[.E 8. DistrIbution of Canadian Local Union Itranches of Reporting Labour Organizations, 
by ('ongress Affiliation, (1967 - 1968), (1962- 1968) 

TABLEAU 8. Repartition des syndicats locaux canadiens des syndicats ouvriers déclarants. 
scion l'affiliation a Ia centrale (1967- 1968). (1962- 1968) 

Congress affiliation 

Affiliation a Is centrale 

Labour 
organizaiions Local branches in Canada 

Syndicats Syndicats locaux au Canada 
ouvriers 

Percentage 
change 

Changement 
proceniuel 

1968 1968 1967 1968 1962 1987 1968 
over over 
1967 1962 

1968 par 1968 par 
rapport rapport 
a 1967 a 1962 

number - nonib e 

82 80 3.994 4.555 4,518 46.8 - 	0.8 4 	13.1 
22 25 1,123 1,502 1,783 18.5 + 	18.7 + 58.8 
13 14 940 2  7773 1,012' 10.5 + 30.2 7.7 

117 119 6,057 6,834 7.313 75,8 + 	7.0 + 20.7 

9 9 347 598 670 7.0 + 	12.0 93. I 

3 3 43 8 8 0.1 - -81.4 

7 7 362 349 352 3.6 + 	0.9 - 	2.8 
39 37 1,012 1.321 1,301 13.5 - 	1.5 + 28.6 
175 175 7.821 9,110 9,644 100.0 5.9 23.3 

Voir renvoi(a), Tableau 7. 

Canadian Labour Congress - Congrès lu Travail du Canada: 
AFL-CtO!CLC - FAT.COI/CTC ................................................ 
CLC only - CTC seulement .......................................................... 
PSAC'cLc' - L'AFPC/CTC' ...................................................... 

Sub-totals - Total partiel .......................................................... 
Confederation of National Trade Unions - Confédratlon des 

syndicats nattonaux ........................................................................ 
American Federation of Labour and Congress of Industrial 

Organizations only- Ffdératton amfricaine du travail ci con-
gras des organlsations Industrielles seulement ........................ 

Unalfillated international unions - Syndicats •internationaux 
nonatIIllfs ...................................................................................... 

Unaffiltated national unions - Syndicats nationaux non affUi8s 
Total ............................................................................................ 

See footnote(s), Table 7. 
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TABLE 9. Number of Local Branches and Canadian Membership of Reporting Labour Organizations 
in Canada, by Type of Organization Granting Charter, (1967- 1968), (1962- 1968) 

TABLEAU 9. Nombre de syndicats locaux et effectif canadien des syndicats ouvriers déclarants, 
seLon le genre de syndicat émettant Ia charte, (1967 - 1968), (1962- 1968) 

Local branches in Canada 

Syndicats locaux au Canada 

Percentage 
change 

Type of organization granting charter Changement 
- 

Genre de syndicat Lsmettant la charte 
procentuel 

1962 1967 1968 1968 1968 
over 
1967 

over 
1962 

1968 par 1968 par 
rapport rapport 

1967 h1967 
number - nombre 

International unions - Syndicats internationaux 4,438 4,952 5,019 52.0 + 	1.4 + 	13. 1 
1, 590 2, 190 2,342 24.3 + 	6.9 + 47. 3 

Government employees' organizations 	- Groupe- 
1, 498 1,696 1,992 20.7 + 17.5 + 33.0 

Directly 	chartered 	locals - Syndicats 	locaux 
charte directe 	............................................................295 272 291 3.0 + 	7.0 - 	1.4 
Canadian Labour Congress - Congrès du Travail 

National unions - Syndicats nationaux ..................... 

du Canada 	............................................................. 180 
Confederation of National Trade Unions - Conf- 

135 144 1.5 + 	6.7 - 20.0 

ments de fonctionnaires publics 	............................. 

115 137 147 1.5 + 	7.3 + 27.8 

.. 7,821 9,110 9,644 100.0 + 	5.9 + 23.3 

Membership in Canada 

dration des syndicats nationaux ....................... 

Total 	..................................................................... 

Effectif au Canada 

1962 	I 	1967 	I 	1968  

number - nombre 

International unions - Syndicats internationaux 	•,,, 1,011,676 1,318.020 1,353.290 
National unions - Syndicats nationaux 	.....................292, 126 479, 311' 505.652 
Government 	employees' 	organizations - Groupe- 

ments de fonctionnaires publics 	.............................179, 179 199,281 218, 135 

Directly 	chartered 	locals - Syndicats 	locaux a 
924 

.. 

514, 905 

58,640 69,355 
Canadian Labour Congress - Congrès du Travail 

594 15,248 15,587 

charte 	directe 	.............................................................31, 

Confederation of National Trade Unions - Confé- 
du Canada 	...............................................................18. 

330 43,392 53,768 dration des syndicats nationaux 	.......................13, 

Total 	....................................................................... 2,055,252' 2, 146, 132 

Percentage 
change 

Changement 
procentuel 

1968 	1968 
over 	over 
1967 	1962 

1968 par 1968 par 
rapport 	rapport 
a 1967 	a 1962 

% 

	

63.0 	+ 2.7 + 33.8 

	

23.6 	4 5.5 + 73.1 

	

10.2 	+ 9,5 + 21.7 

3.2 + 18.3 + 117.3 

0.7 + 	2.2 - 	16.2 

2.5 + 23.9 + 303.4 

100.0 + 	4.4 + 	41.7 

Revised. 	 ' Revls 



Under 10 locals - Moms de 10 syndicats 
22 	23.4 	90 	1.8 

10- 24 locals - syndicats locaux 19 	20.2 	286 	5.7 

locaux......................................................... 

25- 49 	 " 22 	23.4 	812 	16.2 

50- 99 	" 	" 19 	20.2 	1,367 	27.2 

100-199 	" 	" 9 	9.6 	1,310 	26.1 

200-299 	" 	" 2 	2.1 	427 	8.5 

300-399 	 " - 	- 	- 	- 

400 locals and over - syndicats locaux 
1 	1. 1 	727 	14.5 

4 	100.0 	5,019 	100.0 Total ....................................................... 

Government employees' 

etplus 	....................................................... 

organizations 

Groupements de fonction- 
naires publics 

Unions Locals 

Syndicats Locaux 

number number 
% - 

nombre nombre 

19 35.2 89 3.4 

13 24.1 174 6.6 

7 12.9 249 9.4 

7 13.0 502 19.1 

7 13.0 971 36.9 

1.8 648 24.6 

54 100.0 2,633 100.0 

All unions 

Tous syndicats 

Unions 

Syndicats 

number 
% 

nombre 

Locals 

Locaux 

number 

nombre 
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TABLE 10. Distribution of Reporting Labour Organizations, by Number of 
Local Branches in Canada. 1968 

TABLEAU 10. Repartition des syndicats ouvriers déclarants, selon le nombre de 
syndicats locaux au Canada, 1968 

International unions 	 National unions 

Local branches 	 SyncH cats internationaux 	 Syndicatsnationaux 

Syndlicats beaux 

	

Unions 	Locals 	Unions 	Locals 

	

Syndicats 	Locaux 	Syndicats 	Locaux 

number 	number number 	number 	
% 

nombre 	nombre 	nombre 	nombre 

Under 10 locals - Moms de 10 syndicats 
beaux ........................................................ 3 11, 1 17 .9 

10- 24 locals - syndicats bocaux 5 18.5 80 4.0 

25- 49 	" 	" 	" 8 29.7 256 12.9 

50- 99 	" 	 " 4 

.. 

14.8 240 12.0 

100-199 	" 	 " 4 14.8 533 26.8 

200-299 	 " 1 3.7 231 11.6 

300-399 	" 	 ' 2 7.4 635 31.8 

400 locals and over - syndicats beaux 
- - - - etplus.......................................................

Total .........................................- 27 100.0 1,992 100.0 

44 25.2 196 2.0 

37 21.2 540 5.6 

37 21.2 1,317 13.6 

30 17.1 2,109 21.9 

20 11.4 2,814 29.2 

3 1.7 658 6.8 

2 1.1 635 6.6 

2 1.1 1.375 14.3 

175 100.0 9,644 100.0 
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TABLE 11. Distribution of Canadian Local Branches of Reporting Labour Organizations, 
by Number of Members, 1968 

TABLEAU 11. Repartition des syndicats Locaux canadiens des syndicats ouvriers déclarants, 
selon le nombre de membres, 1968 

Local unions in Canada - Syndicats locaux au Canada 

Membership range 

Taille de l'effectif 

International unions 	 National unions 

Syndicats internationaux 	Syndicats nationaux 

Number 	Local unions 	Number 	Local unions 

Nombre I  Syndicats locaux 	Nombre I  Syndicats locaux 

number 	 number 

	

% 
	

% 
nombre 	 nombre 

Under 10 members - membres 
10- 24 members - membres 

	

25- 	49 

	

50- 	99 
100- 199 

	

200- 299 	" 

	

300- 399 	" 

	

400- 499 	" 

	

500- 999 	" 
1,000-1,999 

	

2,000- 2,999 	" 	" 

	

3,000-3,999 	" 	" 

	

4,000- 4,999 	" 
5,000 members and over - membres et plus 

Total ...................................................................... 

35 154' 3. 1 23 113 2  4 3 
63 452 9.0 34 424 16. 1 
71 812 16.2 34 511 19.4 
78 1.046 20.8 41 528 20.0 
84 951 18.9 41 445 16.9 
72 464 9.2 39 216 8,2 
51 244 4.9 25 118 4.5 
46 133 2.7 19 63 2.4 
49 537 10.7 19 136 5.1 
45 128 2.6 20 49 1.9 
25 45 0.9 5 7 0.3 
12 16 0.3 5 7 0.3 
7 11 0.2 5 6 0.2 

14 26 0.5 7 10 0.4 

5,019 100.0 4 2,633 100.0 

Government employees' 
organizations All unions 

Groupements de fonction- Tous lessyndicats 
naires publics  

Number 	Local unions 	Number 	Local unions 

Nombre 	Syndicats beaux 	Nombre 	Syndicats Locaux 

number 	 number 
% 

nombre 	 nombre 

16 427 21.4 74 694 7. 2 
18 443 22.2 115 1,319 13.7 

25- 	49 23 320 16. 1 128 1,643 17.0 
50- 	99 	, 22 307 15.4 141 1,881 19.5 

23  229 11.5 148 1.625 16.8 
23 97 4.9 134 777 8.1 

300- 	399 	" 19 57 2.9 95 419 4. 3 
14 26 1.3 79 222 2. 3 

Under 10 members - membres 	..................................... 

500- 	999 21 49 2.4 89 722 7.5 

10- 	24 members - membres 	............................... 

10 17 0.9 75 194 2.0 

100- 	199 	 ........................ 

	

2,000-2,999 	" 3 4 0.2 33 56 0.6 

200- 	299 	" 	" 	............................... 

	

3,000-3,999 	" 4 4 0.2 21 27 0.3 

400- 	499 	" 	" 	............................... 

4,000-4.999 - - - 12 17 0. 2 

1,000-1,999 	" 	" 	............................... 

5,000 members and over - roembres et plus 3 12 0.6 24 48 0. 5 

Total 	....................................................................... 1 . 992  100.0 4 9,644 100.0 

Includes 22 local 	unions with no membership 	whose 	' Comprend 	22 succursales locales sans effectif dont les 
charters have not been revoked. 	 charles n'ont pas W rvoquées. 

2  Includes 2 local unions 	with 	no 	membership 	whose 	2  Comprend 	2 succursales locales sans effectif 	dont 	la 
charter has not been revoked. 	 charte n'est pas été révoquée. 
Includes 11 local unions with no 	membership 	whose 	Comprend 11 succursales locales sans effectif dont los 
charters have not been revoked. 	 chartes n'ont pas été révoquées. 
This column is non-additive. 	 Cette cobonne n'est pas censèe être additionêe. 
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I 11ILF 12. Reporting Labour Organizations with 25,000 or More Members 
Resident in Canada, 1967 and 1968 

i'.BLF:t 12. Syndicats ouvriers déclarant au moms 25,000 membres 
résidant au Canada, 1967 et 1968 

Type and name of union 

Locals in Canada 

Locaux au Canada 

Membership in Canada 

Effectif au Canada 

change 1968 
Genre et nom du syndicat 1967 1968 1967 1968 

over 1967 

Changemen t 
procentuel 1968 

par rapport 
a 1967 

number - nombre 

1ncrnationaI uniens' - Syndicats internationaux: 
701 727 162,004 166,851 7.8 + 	3.0 

Auto workers (CLC) - Travailleurs de l'auto- 
87 99 102,728 108,671 5.0 + 	5.8 

222 224 74,419 71,477 3.3 - 	4.0 
Teamsters (lnd.) - Camionneurs (md.) 37 38 50,853 55,594 2.6 + 	9.3 
Flectrical workers (IBEW) - Flectriciens (IBEW) 164 157 50,559 54,114 2.5 + 	7.0 

166 171 51,812 52,868 2.5 + 	2.0 
57 57 46,441 46.478 2.2 + 	0.1 

Pulp, 	sulphite 	and 	papermill workers - Em- 
130 129 40,688 40,781 1.9 + 	0.2 
39 42 31,110 33,872 1.6 + 	8.9 
75 75 29,831 29,968 1.4 + 	0. 5 

Building service employees - Travaileurs du 

Machinists - Machinistes 	........................................ 
woodworkers 	- Bücherons 	........................................ 

21 20 25,014 28,098 1.3 + 	12.3 
United Electrical Workers of America (md.) - 

Travailleurs unis de l'électricité d 'Amérique 

service 	d'jmmeubles 	.............................................. 

39 39 27,582 27.975 1.3 + 	1.4 
Packinghouse workers - Travailleurs des eta- 

194 203 25,561 26,747 1.2 + 	4.6 
1,932 1,981 718,602 743,494 34.6 + 	3.5 

Steelworkers 	Mta11urgistes ................................. 

Na tunul unluns -- Syndical 	nationaux: 

mobile 	(CTC) 	.......................................................... 

Publi 	Ernpluvcs (CUPE) (CLC') 	Ernployés 

carpenters - Menuisiers 	......................................... 

539 648 107,793 122,706 5.7 + 	13.8 
Public Service Alliance of Canada (CLC) - 

L'Alliancede la Fonctionpublique duCanada 

ployés des papeteries ............................................
Labourers - Manoeuvres 	.......................................... 

14 14 98,034 2  98,5002  - - 

Plumbers - Plombiers 	.............................................. 

Quebec 	teachers 	(md.) 	- 	Enseignants 	du 
Québec 	(md.) 	..................................................... 96 79 54,767 61,283 2.9 + 	11.9 

(md.) 	........................................................................ 

Confederation of National Trade Unions(Ind.)- 

blissement 	de 	salaison 	.......................................... 

ConfédCration des syndicats nationaux (md.) 137 147 43,392 53,768 2.5 + 23.9 

Sub-totals 	- 	Total 	partiel 	.................................. 

National Federation of Services (CNTU) - La 
Fédération nationale des services (CSN) 144 155 40,177 43,970 2.0 + 	9,4 

Railway, transport (CBRT) (CLC) - Cheminots at 
autres employés des transports (CBRT) (CTC) 204 198 33,741 33,356 1.6 - 	1.1 

publics (CUPE) (CTC) 	........................................ 

Civil Service Association of Ontario (md.) 	- 
Association du Service civil d'Ontario (md.) 175 175 30,251 31,271 1.5 + 	3.4 

(crc) 	...................................................................... 

Metallurgists, Mines and Chemical Workers Fed- 
eration (CNTU) -Fédération des travailleurs 
de la métallurgie, des mines et des produits 

104 26,691 1.2 himiques (CSN) 	..................................................... 
1,309 1,520 310,121 373,045 17.4 + 20.3 

5. 869 6,143 1,026, 529 1,029,893 48.0 + 	0.3 

Sub-totals - Total partiel 	................................. 

All uther unions - Tous autres syndicats ............... 

Total of all reporting unions - Total, tous 
syndicats déclarants ....................................... 9. 110 9,644 2,055,2524  2,146,432 100.0 + 	4.4 

All unions not identified as independent(Ind.) are affi-
liated with the AFL-CIO/CLC. 

2  Not included in sub-totals. 
In 1968 the National Metal Trades Federation and 
National Federation of Mining Industry Employees 
rn'rged to form the Metallurgists, Miners and Chemical 
workers' Federation (CNTU). 

Revised. 

Les divers syndicats non indiqués comme indépendants 
(md.) sont affiliés a FAT-COI/CTC. 

2  Pas inclu dans le total partiel. 
En 1968, Ia Fédération nationale de la métallurgie et Ia 
Fédération nationale des employés de l'industrie minière 
se sont fusionés pour former la fédération des travailleurs 
de Ia métallurgie, des mines at des produits chliniques 
(CSN). 
RCvisé. 
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TABLE 13. International Unions Failing to Qualify as Reporting 
Organizations, 1968 

TABLEAU 13. Syndicats internationaux qui ne peuvent etre qualifies 
comme syndicats ouvriers déclarants, 1968 

Name of union 

Nom du syndicat 

Address 

Adresse 

Number of 
locals 

Nombre de 
locaux 

Membership 

Effectif 

International Alliance of Bill Posters. Billers 	and 	Distributors 
of the United States and Canada (AFL-CIO) —,Alliance inter- 
nationale des afficheurs et distributeurs des Etats-tjnLs etdu 

Cleveland, Ohio 1 20 

Cigar Makers' International Union of America (AFL-CIO/CLC) - 
Union 	internationale 	des 	cigariers d'Amérique (FAT-COIl 

Washington, D.0. .............. 1 8 

Glass Bottle Blowers Association of the United States and Canada 

. 

(AFL-CIO/CLC) - Association des souffleurs de 	bouteilles 
Philadelphia, Penn 1 73 de verre des Etats-Unis et du Canada (FAT-COI/CTC) .............

International Mailers' Union (md.) - Union 	internationale 	des 
commis a l'expddition par la poste (Ind.) ....................................... Des Moines, Iowa 1 17 

Metal 	Polishers, 	Buffers, 	Platers and Helpers' 	International 
Union (AFL-CIO/CLC) - Union internationale des polisseurs, 
émeuleurs, plaqueurs de métaux et aides (FAT-COI/CTC) ........Cincinnati, Ohio 1 45 

Canada (FAT-COI) ............................................................................. 

International Plate Printers, Die Stampers and Engravers' Union 

CTC) 	................................................................................................... 

of North America (AFL-CIO/CLC) - Union 	internationale 
des graveurs sur plaque, matriceurs et graveurs (FAT-COI/ 

Mt. Vernon, N.Y 3 70 

International Association of Siderographers (AFL-CIO/CLC) - 
Association internationale des sidérographes (FAT-COI/CTC) New Rochelle, N.Y 1 6 

C 'I'C) 	.................................................................................................. 

International Union of United Brick and Clay Workers of America 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs unis 

Chicago, Illinois 1 40 d'Arnérique de la brique et de l'argile (FAT-COI/CTC) .............

Stove, 	Furnace 	and 	Allied 	Appliance Workers' 	International 
Union of North america (AFL-CIO) - Union internationale des 
poliers et travailleurs de fournaises de l'Amérique du Nord 
(FAT-COI) ..........................................................................................St. Louis, 	Mo. .................. 1 54 

Total 	......................... 1 

. 

333 
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MEMBERSHIP OF THE SIX LARGEST INTERNATIONAL UNIONS IN CANADA 
1962-1968 

NOMBRE DE MEMBRES DES SIX PLUS GROS SYNDICATS INTERNATIONAUX AU CANADA 
THOUSANDS_OFMEMBERS 	 1962-1968 	 THOUSANDS Of MEMBERS 

MILLIERS RE MEMBRES 	 NILLIERS DE MEMBRES 

lBOr 

1601— 	

METALLURGISTES 	 60 

140 H 140 

20 
AUTO WORKERS 

TRAVAILLEURS DE LAUTOMOBILE 
100 I 

80 80 _ fENTERS  
MACHINISTS 	

MENUISIERS 

60 
-- -- 

NIS J 	TEAMSTERS 60 --- -- ------------ 
CANIONNEURS 

40 

- 

40 
ELECTRICAL EOREERS(IBEWI 

LECIRICIENS 

20 20 

	

01 I 	 I 	 I 	 I 	 I 	 I 	 I 

1962 	1963 	1964 	1965 	1966 	1967 	1968 

CHART —10 
	

bI'EA -'t-1IUU.- I 

MEMBERSHIP OF THE SIX LARGEST NATIONAL UNIONS IN CANADA 
1962-1968 

NOMBRE DE MEMBRES DES SIX PLUS GROS SYNDICATS NATIONAUX AU CANADA 
THOUSANDS OF MEMBERS 	 1962-1968 	 rousoNosoF MEMYERS 

MILLIERS DC MEMBRES 	 MILLIERS DC MEMBRES 

	

I4On— 	 I4O 

CANADIAN UNION OF PUBUC EMPLOYEES 

I 20 EMPLOYS PUBLICS (CUPE) 120 

00 l31.._..._PUBUCSERVICEALLIANCEOF CANADA 100 
ALLIANcE DE L.A FONCTION PUB(jQtJt 

(I) 
DU CANADA 

80 8EC TEACHERS CORPORAT1ON 80 
CORPORATION D€ ENSEIGNANTS 

DO OUtBEC 

CONFEDERATION OF NATIONAL 

60 TRADE UNIONS 60 
DES SYNDACATS NATSONMJX 

-.- 
NATIONAL FEDERATION OF SERVICES 

-.* 
40 -- ----- LAFCD(RATIONNATION*UOESSERVICE 40 

CHENINOTS CT AUTRES EMPLOVES 
20 DES TRANSPORTS ICBRT) 20 

-.-.--.-- 

01 	I 	 I 	 I 	 I 

1962 	1963 	1964 	1965 	1966 	1967 	1968 
Ill IN 1944 THECLNADIAN UNION SE PU9LIC (UPLOVEIS I CI CI WAS FOUNDED AS TAR RESULT OFANERRER RETWOEII THE NATIONAL UNION OF PUBlIC EUPLOYCOS ANOTNE NATIONAL UNION OFPEINLIC SERVICE EWPCOYEES 

EN I964,LE SYNOICAT CANAOIEN DELA FUNCTION PIJALIQUA I dcl a tTt FO%Ct APRES LI FUSION ENTRE LE SYNDICAT CINADIEN OK LA FUNCTION PUNLIOUC El LVNION NATIONALE DES ENPLOVtS DESERVICIS PUBLICS 

Ill CONPAISANLE DATA FOR EARLIER YSARS ARE NOT AVAILABLE - ES OONNES COUPORA8LES 0(2 ANNE$ ANTRIEURES NE SONS PAR CONNORS 

IRIIN 1967, THE PUBLIC SERVICE ALLIANCE OFCONADA WAS FURIES AS THE RESULT OR A lONGER BETWEEN THE CIVIL SERVICA FEDERATION OF CANADA ANO THE CIVIL SERVICE ASSOCIATION OF CANADA 
ON 196l,LA FCD(RAIION DUSERVICE CIVIL UU CANADA ET LASSOCIATIOII DO SERVICE CIVIL OS CANADA SE SONS FUSIONS POUR RUNNER LALLIANCE DR LA FUNCTION PURLIQUE DII CANADA 
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3. Distribution by Provinces 
In Table 14A are presented data on the mem-

bership and number of local union branches of 
labour organizations reporting for 1967 and 1968 
by province. As in the preceding year, the member -
ship of labour organizations reporting for 1968 
was most highly concentrated in the central prov-
inces of Ontario and Quebec, which, taken to-
gether, contained over 69 per cent of the total 
Canadian membership reported. Of the 2,146,432 
members reported for 1968, 827,037, or 38.5 per 
cent, were in the province of Ontario, representing 
a numerical gain of 40,061 or 5.1 per cent, over 
the corresponding figure for 1967. Quebec came 
second in the number of organized workers re-
ported for 1968, with 662,874, or 30.9 per cent of 
the total union membership, an increase of 33,052, 
or 5.2 per cent, since 1967; and British Columbia 
was in third place with 261,633, or 12.2 per cent 
of the total union membership reported, repre-
senting a gain of 1,854 or 0.7 per cent, between 
the reporting years 1967 and 1968. 

As will be seen from Table 14B, the province 
of Ontario accounted for almost fifty per cent 
(46.7) of the more than one million Can&hian 
workers belonging to international unions report-
ing under the Act for 1968, as compared with 18.0 
per cent of the total membership of national unions 
(Table 14 C). Canadian workers belonging to 
national unions were concentrated chiefly in the 
province of Quebec, where the number amounted 
to 336,384, or 58.5 per cent of the total member-
ship of national labour organizations throughout 
the country. On the other hand, union members 
belonging to international unions in Quebec con-
stituted 22.2 per cent of the total membership of 
international unions in Canada. As already noted, 
the Que bec-based Confederation of National Trade 
Unions accounted for 199,088, or approximately 
30 per cent of the total union members throughout 
the province.  

3. Repartition par provinces 
Le Tableau 14A contient des données établies 

par provinces concernant le nombre de membres ainsi 
que le nombre des syndicats beaux des organisations 
ouvrières qui ont produit des declarations pour les 
anndes 1967 et 1968. Comme l'année précédente 
l'effectif des syndicats ouvriers qui ont soumis des 
declarations pour l'année 1968 est surtout concentré 
dans les provinces centrales d'Ontario et du Québec 
gui, prises ensemble, groupaient plus de 69 p.  100 
de tous les syndiqués canadiens. Sur l'effectif de 
2,146.432 membres déclaré en 1968, 827,037 ou 38.5 
p. 100 dtaient des residents de l'Ontario cc qui si-
gnifie un accroissernent numérique de 40,061 ou de 
5.1 p. 100 par rapport au chiffre correspondant pour 
l'année 1967; Ic Québec, pour ce gui est du nombre 
de syndiqués dCclaré en 1968 se classait en deuxiè-
me place avec 662,874, or 30.9 p.  100 de tous les 
syndiqués soit une augmentation de 33,052 ou de 
5.2 p  100 par rapport a 1967; et la Colombie-
Britannique se classait en troisième place avec 
261,633 ou 12.2 p.  100 de i'effectif global de synch-
ciués, cc gui représentait une augmentation de 1.854 
ou de 0.7 p. 100 dans Ia période écoulée entre les 
années de declaration 1967 et 1968. 

Comme on le constatera en examinant le Tableau 
14B, la province d'Ontario renfermait près de 50 p. 
100 (46.7) du million et plus de travailleurs canadiens 
appartenant a des syndicats internationaux ayant 
déposé des declarations conformément a la loi pour 
1968, comparativement a 18.0 p. 100 de l'effectif 
global des syndicats nationaux (Tableau 14 C). Les 
tray aille urs canadiens appartenant aux syndic ats 
nationaux étaient surtout concentrCs dans la province 
de Québec, leur nombre s'élevant a 336.384 ou 58.5 
p. 100 de l'effectif total des syndicats nationaux it 
travers Ic pays. D'autre part, les syndiqués apparte-
nant a des syndicats internationaux dans Ia province 
de Québec constituajent 22.2 p.  100 de l'effectif des 
syndicats internationaux au Canada. Comme on l'a 
déjà signalé, la Confédération des syndicats natio-
naux, gui a son siege social dans Ic Quebec, comptait 
199,088 membres ou environ 30 p.  100 de tous les 
syndiqués de cette province. 

Table 14D shows that, in 1968, 41.5 per cent 
of the total membership of organizations composed 
of federal and provincial government employees 
was concentrated in the province of Ontario, com-
pared with 11.7 per cent in the province of British 
Columbia, 12.2 per cent in Quebec, and 10.9 per 
cent in the province of Alberta. 

The provincial distribution of the membership 
and local union branches of labour organizations 
reporting for 1968 by affiliation, is presented in 
Tables 15A, 15 B. 16 A and 16 B. 

Le Tableau 14 D montre qu'en 1968, 41.5 p.  100 
de tous les membres d'associations groupant des 
fonctionnaires fédéraux et provinciaux étaient con-
centres dans Ia province d'Ontario par rapport a 11.7 
p. 100 dans Ia Colombie-Britannique, a 12.2 p. 100 
au Québec et a 10.9 p.  100 dans la province de 
l'Alberta. 

La repartition, par province et scion l'atfiliation, 
des sections locales des syndicats ouvriers ayant 
produjt des declarations pour 1968, apparalt aux 
Tableaux 15A, 15B, 16Aet 16B. 
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'rABLE 14. A. Distribution of Membership and Local Union Branches of All Reporting Labour Organizations, 

by Province, (1967-1968), (1962-1968) 

TABLIAIJ 14. A. Repartition de l'eIIectif et des syndicats locaux de tous lea syndicats ouvriers dclarants, 
par province, (1967- 1968), (1962- 1968) 

All reporting labour organizations - Tous lea syndicats ouvriers dêclarants 

Local branches 	 Membership 

Syndicats locaux 	 Effectif 

Newfoundland - Terre-Neuve 166 
Prince Edward Island - Jle-c(u-Princedouard 45 

........................... 

442 Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .............................
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 370 

2.399 
3.347 

Qu8bec...................................................................... 

382 
Saskatchewan .......................................................... 398 

537  

Ontario...................................................................... 

British Columbia - Colombie-Britannique 983 

Manitoba...................................................................... 

26 

Alberta........................................................................

Northwest Territories - Territoires du Nord- 

.... 

Yukon........................................................................... 

15 Quest.......................................................................
More than one province - Plus d'une province - 

Canada ............................................................. 9 . 110 

I Percentage change 

Changement procentuet 

1988 	1962 	1967 	 1968 	 1968 over 1968 over 
1967 	1962 

1968 par 	1968 par 
rapport 	rapport 
11967 	I à1962 

number - nombre 

178 22, 105 25.819 - 27,897 -1.3 + 	8.0 • 26.2 
51 2.643 2,824 - 	3,328 -0.2 + 	17.8 + 26.0 

465 47,279 56.810 58, 199 2.7 f 	2.4 + 	23.1 	1 
420 31.707 45.511 49,468 2.3 • 	8.7 + 56.0 

2.585 353.621 629,822 662,874 30.9 + 	5.2 * 87.5 
3.500 647.485 786,976 827,037 38.5 + 	5.1 • 	21.7 

405 70,974 84.896 , 87,249 4.0 + 	2.8 $ 	22.9 
419 48. 147 54.674 - 55.886 2.6 + 	2.2 + 	16.0 
580 78.034 104,385 -109, 871 5.1 + 	5.3 + 40.8 

1,007 19 2. 502) 259,779 261,633 12.2 + 	0.7 + 	35.9 
22 1.358 1,679 1,433 0.1 -14.7 $ 	5.5 

12 901 2,077 1,577 0.1 - 24.1 + 75.0 
- 18,149 ' - - - 

9.644 1,514,905 2,055, 252 12,146,432 j 	100,0 • 	4,4 41.7 

Province 

1967 

I 	 I 	 I -  -- - 	-- 	 - i__--- --- 	--  

'Membership allocated according to province in which the members are 	Syndiqués rêpartis suivant Is province dans laquelle us sont effective- 
actually employed. 	 ment empioys. 

TABLE 14B, Distribution of Membership and Local Union Branches of Reporting International Labour Organizations, 
by Province, (1967-1968), (1962-1968) 

TABLI-AU 14 B. Repartition de l'ellectil et des syndicats locaux des syndicats ouvrlers internationaux déclarants, 

par province, (1967-1968), (1962-1968) 

International unions - Syndicats internationaux 

Membership Local branches 

Syndicais locaux Effectif 

Percentage change 
Province 

Changement procentuel 

1968 over 1968 over 1967 1968 1962 1967 1968 

1968 par 1968 par 
rapport rapport 
8 1967 8 1962 

number - notnbre 

Newfoundland - Terre-Neuve 89 93 17.461 19.424 21.492 1.8 + 	10.7 + 23.1 ........................ 
Prince Edward Island - lJe-du-Prince-douard 15 17 869 926 998 .1 • 	7.8 • 	14.8 

204 200 30.351 35.388 35.047 2.6 - 10.0 + 	15.5 Nova Scotia - Nouvetle-Ecosse .........................
New Brunswick - Nouveau-Brunawick 201 209 20.980 28.012 29.569 2.2 + 	5.6 + 40,9 
Quithec 	 ......................................... 1.045 1,080 195.152 301.312 300.009 22.2 - 	0.4 + 53.7 

2.169 2,190 473. 219 604.622 632,821 46.7 + 	4.7 + 33.7 Ontario ..................................................................... 
231 233 53,374 59.969 59.082 4.3 - 	1.5 + 	10.7 Manitoba 	................................................................. 
222 224 27,286 30.937 31,374 2.3 + 	1.4 + 	15.0 
299 302 49.034 59,975 63.406 4.7 + 	5.7 29.3 

British Columbia - Colomble-Brltannique 456 454 128,536 175,978 177,745 13.1 + 	1.0 + 383 
11 11 133 826 939 0.1 + 13.7 

Saskatchewan ......................................................... 

Northwest 	TerritorIes - 'l'erritolres du Nord- 

Alberta ..................................................................... 

4 6 - 651 802 0.1 + 23.2 

Yukon ....................................................................... 

Ouest 	................................................................... 
More than one province - Pius d'une province - - 15.281 - - - I 

Canada ............................................................. 4.952 5.019 1,011,676 1,318,020 1.353,290 1  100.0 + 	2.7 • 33.8 

'Comparable data for years prior to 1967 are not available. Los donntes comparables des annees antérieures de 1967 no sont P55 
connues. 

No members In 1962. Aucun eflectil en 1962. 
See footnote 1. Table 14 A. Voir renvoi 1. Tableau 14 A. 
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TABLE 14C. Distribution of Membership and Local Union Branches of Reporting National Labour Organizations 

by Province, (1967- 1968), (1962 -1968) 

TABLEAU 14 C. Repartition de l'eflectii et des syndicats locaux des syndicats ouvriers nationaux d#clarants, 

par province. (1967- 1968), (1962-1968) 

National unions - Syndicats natiunaux 

Local branches 
- Membership - Effectif 

Syndicats beaux 

Percentage change ProvInce 

Changement procentuel 

1968 over 1968 over 1967 1968 1962 1967 1968 

1968 par 1968 par 
rapport rapport 
a 1967 1 1962 

number - nombre 

32 33 2,171 3.422 3,392 0.6 - 	0.9 + 	56.2 
Prince Fdward Island - lle-du-Prince-Edouard 11 12 1,012 982 1,211 0.2 23.3 + 	19.7 

117 129 8.194 12.307 13,912 2.4 13.0 + 	69.8 
New Brunswick - Nou veau -Brun sw ick 75 109 5.820 8,088 9,849 1.7 + 	21.8 89.2 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 	........................ 

Québec 	............................ 	... 	..... 	.... 	...................... 1,105 1,190 138,302 302,850 336,384 58.5 + 	11.1 143.2 
Ontario ..................................................................... 550 

. 
581 88.055 101,980 103,615 18.0 + 	1.6 17.7 

Manitoba 	................................................................. 56 58 12,128 12,136 14,001 2.5 + 	15.4 + 	15.4 
86 89 10.473 11.168 11.578 2.0 3.7 + 	10.6 

Newfoundland - Terre-Nçuve ............................... 

100 130 11,117 22,164 1  22,720 4.0 2.5 + 	104.4 
British Columbia - Colombie-BritanniQue 320 301 43,011 61,615 58,318 10.1 - 	5.4 35.6 

5 - 588 454 - - - - 

Saskatchewan 	........................................................ 

Northwest Territories - Territoires du Nord- 

Alberta ..................................................................... 

5 1 403 785 27 - 96.6 - 	93.3 

Yukon.......................................................................

More than one province - Plus d'une province - - 2,776 ' 1 
Ouost 	................................................................... 

Canada ............................................................. 2,462 2.633 324,050 537,951 575,007 100.0 + 	6.9 77.4 

See footnote 1. Table 14 A. 	 I  Voii renvoi 1, Tableau 14A. 
Less than 0.05. 	 1  Moms de 0.05. 

TAIII.F: 14 D. Distribution of Membership and Local Union Branches of Reporting Labour Organizations 

Composed of Government Employees, by Province, (1967- 1968), (1962- 1968) 

TABLEAL' 14 D. Repartition de l'effectlI et des syndicats locaux des groupements de fonctionnaires publics, 

par province, (1967-1968). (1962-1968) 

Government employees' organizations - Groupements de foncUonnaires publics 

Local branches 
- 	 Membership - Effectif 

Syndicats beaux 

Percentage change Province 

Cliangement procentuel 

1968 over 1968 over 1967 1968 1962 1961 1968 

1968 par 1968 par 
rapport rapport 
11967 11962 

number - nombre 

45 52 2.473 2,973 3,013 1.4 + 	1.4 + 	21.8 
Prince Edward Island - !Je-du-Prince-Edouard 19 22 762 916 1,119 0.5 + 22.2 + 	46.9 

121 136 8.734 9.115 9,240 4.2 + 	1.4 + 	5.8 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 88 102 4,907 9,411 10,050 4.8 + 	6.8 + 	104.8 

249 315 20,167 25,660 26,481 12.2 3.2 + 	31.3 
Ontario ..................................................................... 628 729 85.211 80,374 90,595 41.5 12.7 + 	5.1 
Manitoba 	................................................................. 95 114 5.472 12,791 14,166 6. 5 to. 8 + 	158.9 

90 106 10,388 12,569 12,914 5.9 + 	2.7 + 	24,3 

Newfoundland - Terre-Neuve ............................... 

138 148 17.883 22,246 23,745 10.9 ' 	6.7 + 	32.8 

Nova Scotia - Nouvel1e-cosse 	......................... 

British Columbia - Colomble-Brltannlque 207 252 20,955 22,186 25,570 11.7 + 	15.3 + 	22.0 

Québec 	..................................................................... 

10 11 637 399 494 0.2 + 23.8 22.5 

Saskatchewan 	......................................................... 

Northwest Territories - Terrltoires du Nora- 

Alberta 	..................................................................... 

6 5 498 641 748 0.4 + 	16.7 + 	50.2 

Yukon 	................................................................ 

Ouest 	.................................................................. 
More than one province - Plus d'une province - - 92 1 I 

Canada 	......... .......... ............. .... ........... ...... 	..... 1,696 1.992 179,179 199,281 218,135 100.0 4 	9.5 + 	21.7 

See footnote 2, Table 14 A. 	 L Voir renvol 2, Tableau 14 A. 
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CHART - It 	 (ih(P.I-HIQUL. — II 

MEMBERSHIP OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS BY PROVINCE, 1968 

EFFECTIF DES SYNDICATS OUVRIERS DECLARANTS, PAR PROVINCE, 1968 
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TABLE iSA. Provincial I)istrtbution of Membership of Reportina International Labour Organizations, 
by AffIliation 1968 

TABLEAU ISA. Repartition provinciale de l'elfrctil des syndicats ouvriers internationaux déclarants, 

selon I'affiliation, 1968 

Membership - Effectil 	 I 	Total 

Province 
AFL-CIO/CLC 

FAT-COI/CTC 

number 

nombre 

29,343 1.8 

Prince Edward Island - Ue-du-Prince-Edouard 977 0.1 

27. 621 2.5 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick .............. . 151 2.5 

293,957 23.8 

466, 392 42.1 
Manitoba ............................................................ .... 56. 275 5.1 

Newfoundland - Terre-Neuve 	.......................... ...... 

29. 312 2.6 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ............................ 

.... 

57,043 5.1 

Québec 	..................................................................... 

Ontario 	..................................................................... 

British Columbia - Colomble-Britannique 157.431 14.2 

Saskatchewan 	.......................................................... 

.... 

939 0.1 

Alberta 	....................................................................... 

Northwest Territories - Territoires du Nord- 

Yukon........................................................................... 

Ouest.................................................................. 802 0.1 

Canada 	.................................................................. 1,109,243 100.0 

Less than 0.05 

AFL-CIO 
only 
- 

FAT-COl 
seulement 

CLC only 
.- 

CTC seulement 

linalflliated 
- 

Non affillés 

Membership 
- 

E(fectif 

number number number number 
- - - 

nombre nombre nombre nombre 

- - 224 0.2 925 0.8 21,492 1.6 

- - - - 21 l  998 0.1 

- - 701 0.6 6.725 6.0 35,047 2.6 

- - 514 0.4 904 0.8 29,569 2.2 

6,650 93.1 13.386 10.7 16,016 14.3 300.009 22.2 

417 5.8 104.083 83.1 61.935 55.5 632.821 46.7 

- - 606 0.5 2.291 2.0 59.082 4.3 
- - 286 0.2 1.776 1.6 31.374 2.3 

- - 559 0.4 5.804 5.2 63,406 4.7 

75 1. 1 4,868 3.9 15,371 13.8 177.745 13.1 

- - - - - - 939 0.1 

- - - - - - 802 0.1 

7,142 100.0 125,221 100.0 111,678 100.0 1.333,290 100.0 

Moms de 0.05 

TABLE 15 B. Provincial Distribution of Membership of Reporting National Labour Organizations, 2  

by AfFiliation, 1968 

TABLEAU 15 B. Repartition provinciale de l'effectif des syndicats ouvriers nationaux déclarantst, 

selon t'affiliation, 1968 

Province 

Membership - Effectif Total 

CLC CNTU PSAC/CLC Unaffiliated Membership 

CTC CSN L'AFPC/CTC Non affiliés Effectif 

number number number number number 
% - - - 

nombre nombre nombre nombre nombre 

2,698 1. 2 - - 2,086 2.2 1.623 0.5 6.405 0.8 Newfoundland - Terre-Neuve ................ ............ 
...

Prince Edward Island - jle-du-Prmnce-Edouard 1.219 0.6 - - 914 1.0 137 2  2,330 0.3 

12. 362 5.4 - - 7.480 7.8 3,310 1.0 23,152 2.9 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 9,122 4.0 - - 4,554 4.7 6,223 1.9 19.899 2.5 

3'7 .805  16.5 144.231 99.3 16,728 17.5 164,101 50.8 362.865 45.7 

81. 934 35.8 1.089 0.7 39.308 41.0 71,879 22.2 194,210 24.5 
Québec ..................................................................... 

1 2. 436 5.4 - - 5.053 5.3 10,678 3.3 28,167 3.5 
Ontario ................... - 	 ................................... 

Manitoba 	................................................................. 
10 . 711 4.7 - - 3,164 3.3 10.617 3.3 24.492 3.1 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ......................... 

Saskatchewan ......................................................... 
13,174 5.8 - - 5.858 6. 1 27,433 8.5 46,465 5.9 

British Columbia - Colombie-Brltannlque 47.113 20.6 - - 9,472 9.9 27.303 8.5 83.888 10.6 

Yukon ...................................................................... 9 - - 445 0.5 40 2  494 0.1 

Alberta..................................................................... 

Northwest Territories - TerrltolreS du Nord- 
5 - - 720 0.7 50 ' 775 0. 1 

. 

Ouest................................................................... 

canada ............................................................. 228.646 1  100.0 145,320 100.0 95.782 100.0 323,394 1  100.0 1 	793, 142 100.0 

Including government employees' organizations. 	 l  Y compria lea groupements de lonctionnaires publics. 
2  Less than 0.05. 	

2  Moms de 0.05. 
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T%I1I.E 16 A. Provincial Distribution of Local Union Branches or Reporting International Labour Organizations, 
by AIliliation, 1968 

'FAIII.F:Al' 16 A. Repartition provinciale des syndicats locaux des syndicats ouvriers internatAonaua dclarants, 
selon l'aIliliation. 1968 

Local branches - Syndicats beaux 	 Total 

Province 
AFL-CIO/CLC 

FAT-CO1/CTc 

AFL-CIO 
only 

FAT-COl 
seulement 

CLC only 

CTC seulement 

Unaflillated 

Non aftiiis 

Local 
branches 

Syndicats 
tocaux 

number number number number number - - % - - 
nombre nombre nornbre numbre nombre 

90 2.0 - - 1 0.7 2 0.6 93 1.9 
Prince Edward Island - 1ie-v1u-Prince-duuard 16 0.4 - - - - 1 0.3 17 0.3 

179 4.0 - - 3 2. I 18 5. 	I 200 4.0 Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ........................
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 199 4.4 - - 3 2. 1 7 .0 209 4.2 
Qu.twc 	.................................................................. 966 21.4 2 25.0 23 16.3 89 25.3 1,080 21.5 

Nwtnundlund - Terre-Neuve 	............................. 

Oiilario 	................................................................... 1.939 42.9 4 50.0 84 59.6 163 46.3 2,190 43.6 
220 4.9 - - 3 2.1 10 2.8 233 4.6 

Saskatchewan 	................ 209 4.6 - - 2 1.4 13 2.7 224 4.5 
Manitoba 	............................................................ 

272 6.0 - - 6 4.3 24 6.8 302 6.0 
British Columbia - Colombie-BritanniQiw 411 9. I 2 25.0 16 11.4 25 7. 1 454 9. I 

II 0.2 - - - - - - 11 0.2 

Alberta 	... ............................................................ ... 

Northwest 	Territoires - Territoires du Nord- 
Yukon.................................................................... 

6 0. 1 - - - - - 6 0. 1 Ouest . .............................................................. 
Canada 	.. ........................................................ 4.518 100.0 8 100.0 141 100.0 352 100.0 5,019 100.0 

1BLF 168. ProvIncial Distribution of Local I nion Branches of Reporting National Labour Organizations,' 
by .%lIiliation, 1968 

I %l1LI-:.F 16 13. Repartition pravinciale des syndicats locaux des syndicats ouvriers nationaux dCclarants', 
selon i'afliliation, 1968 

Local branches - Syndicats locaux 	 I 	Total 

Province 	 Local 
CLC 	 CNTU 	PSAC/CLC 	Unaffiliated 	branches 

CTC 	 CSN 	L'AFPC/CTC 	Non affl1is 	Syvdiata 	- 
locaux 

- - - - 
nombre nombre nombre nombre nombre 

Newfoundland - Terre-Neuve ............................. 30 1.8 - - 35 3.5 20 1.5 85 1.8 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard 16 1.0 - - 17 1.7 1 0. 1 34 0.7 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ........................  143 8.7 - - 91 9.0 31 2.4 265 5.7 
New BrunswIck - Nouveau-Brunswick 112 6.8 - - 65 8.4 34 2.6 211 4.6 

237 14.4 667 99.6 176 17.4 425 32.7 1,505 32.6 
569 34.7 3 0.4 321 31.7 417 32.0 1,310 28.3 

Manitoba 	....................... 63 3.8 - - 52 5. 1 57 4.4 172 3.7 
Saskatchewan 	................................................... _ 107 6.5 - - 52 5. 1 36 2.8 195 4. 2 

...... 

100 

...... 

6.1 - - 67 6.6 111 8.5 278 6.0 

Quebec 	._ 	.............................................................. 
Ontario 	.................................................................... 

British Columbia - Colurnbie-Britannlque ._ 264 16.1 - - 122 12, 1 167 12.8 553 12.0 
1 0.1 - - 9 0.9 I 0. I 11 0.3 

Alberta 	....................................................................... 

Northwest Territories - Territoires 	du Nord- 
Yukon 	.......................................................................... 

- - - - 5 0.5 1 0. 1 6 0. 1 Oueat... ...................................................................... 

1,642 300.0 670 100.0 1.012 100.0 1,301 100.0 4,625 100.0 

Including government employees' organizations. 	 I Y compris lea groupements de fonctionnuires publics. 



4. l)istribution by Metropolitan Area 
The distribution of the Canadian membership 

and local union branches of  reporting organizations 
for 1968 by metropolitan areas is illustrated in 
Table 17 A. The two leading centres of industry 
and population, Montreal and Toronto, together con-
tained 29.6 per cent of all union members reported 
and six other metropolitan areas included a further 
22.8 per cent. Vancouver came next with 7.7 per 
cent, followed by Quebec (4.0 per cent), Winnipeg 
(3.3 per cent),Hamjlton(3.1 per cent), Ottawa (2.6 
per cent) and Edmonton (2.2 per cent). Montreal 
and Toronto also accounted for 15.3 per cent of 
all local union branches in Canada in 1968. 

There is a contrasting situation in these two 
metropolitan areas, however, since only 8.0 per 
cent of the workers in national unions were located 
in Toronto in 1968, while in Montreal over twenty 
per cent of the union members belonged to national 
unions (Table 17 C). 

Table 17D shows that, in 1968, 12.3 per cent 
of the membership of government employees' or-
ganizations was concentrated in the Ottawa area, 
compared with 9.6 per cent in Toronto and 6.7 per 
cent in Montreal.  

4. Repartition selon la zone mtropolitaine 
La repartition de l'eft'ectif canadien et des syn-

dicats ouvriers déclarants en 1968, selon Ia zone 
mtropolitaine est illustrée au Tableau 17 A. Les 
deux centres principaux concernant l'industrie et la 
population, Montréal et Toronto, comprenaient a 
l'ensemble 29.6 p. 100 de tous les membres des syn-
cats déclarants tandis que six autres zones metro-
politaines comprenaient tin autre 22.8 p. lOO.Van-
couver était le centre suivant avec 7,7 P. 100, suivi 
de Québec (4.0 p.100), Winnipeg (3.3'p. 100), Hamilton 
(3.1 p. 100), Ottawa (2.6 p. 100), et Edmonton (2.2 p. 
100). Montréal et Toronto comprenaient aussj (15.3 p. 
100) de toutes les succursales canadiennes en 1968. 

Cependant la situation est très différente entre 
ces deux regions métropolitaines étant donnC que 
seulement 8.0 p. 100 des travailleurs de syndicats 
nationaux étaient situés a Toronto en 1968 tandis 
qu'àMontréal plusde vingt pour cent des membres syn-
diques Se rapportaient a des syndiqués nationaux 
(Tableau 17 C). 

Le Tableau 17D démontre qu'en 1968, 12.3 P. 
100 de l'effectif des groupements de fonctionnaires 
publics était concentré dans la zone d'Ottawa en 
comparaison de 9.6 p. 100 a Toronto et 6.7 p. 100 a Montréal. 

TABLF 17 A. Distribution of Membership 01 All Reporting Labour Organizations, 

by Metropolitan Area 3  and Afliliatjon, 1968 

TABLFAU I? A. Repartition de l'ellecttf de tous lea syndicats ouvriers déclarants, 

selon Ia zone m6tropolitainel et 1'afuilation, 1968 

Metropolitan area 

Zone métropolitaine 

I 	Labour 
organizations 

I 	Syndicats 

I 	Local 
I 	branches 

Syndicats 

Membership - Effectif 

AFL-c1O/cLc 
[ 	

AF'L-ClO CLC 

ouvriers locaux  
FAT-coI/cTc I 	FAT-C)I CTC 

number - nornbre 

St. 	John's, Nild. .... ........................................... 52 77 7,260 - 1,930 
62 13'? 11,320 - 5,348 
52 

... 
95 7, 255 - 3, 128 

Halifax 	............................................................... .. 
Saint 	John ........................................................... .. 

216 14.153 - 3,181 Quebec 	............................................................... 7 
Montr4al 	........................... 124 802 171,527 6,650 41.765 

253 16.929 - 7.965 
Toronto 	.............................................................. 121 679 176,011 313 66,737 

210 43,315 - 7.598 

Ottawa ................................................................. 86 

48 135 17.643 - 3.953 
34 52 22,578 - 1,341 

Hamilton 	............................................................. 80 

69 123 16,254 29 6,161 

Kitchener 	........................................................... . 
Sudbury 	............................................................... . 
Windsor, 	Ont. 	.................................................... 56 94 11,555 - 23,970 

. 

09 

260 46,531 - 11,962 
Regina ................................................................ 68 103 10,310 - 3,591 

London 	............................................................... . 

100 10,887 - 1,919 

Winnipeg 	............................................................. 92 
.. 

162 27, 162 - 6, 141 
Saskatoon 	........................................................... 62 

.. 

84 151 22,293 - 4,962 
Edmonton 	........................................................... 79 
calgary 	............................................................. 
Vancouver 	....................................................... 
Victoria ................................................................ 

359 106,691 75 33,073 
55 98 8,406 - 6,043 

Sub-totals - Total partlel - 4,106 748,080 7,067 240,768 

Other areas - Autres zones - 5,538 361, 163 75 113,105 

Canada 9,644 1.109.243 7,142 353,873 

See footnote(s) at end of table. 	 Voir renvol(s) I la fin du tableau. 
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TABlE 17 A. Distribution of Membership of All Reporting Labour Organizations, 

by Metropolitan Area' and Alfiliation, 1968 - Concluded 

TAB1,F:..1' Il A. Rpartition de leflectil de tous les syndicats ouvriers d(clarants 

selon Ia zone métropolitaine' et l'affiliation, 1968 - Fit, 

Membership - Effectil Total 

Metropolitan area 
CNTU PSAC/CL.0 Tjnalfitiated Membership 

Zone m8topoI1taine 

CSN L'AFPC/CTC Non aIfll.lés Effectif 

number - nombre 

St. 	John's, 	Nfld. 	.............................................. - 1.263 1,169 11,622 0.5 
1. 1 Halifax 4,940 2,318 23,926 ..............................................................  

- 1,261 1,078 12,722 0.6 
4.0 Qu'be.. .............................................................. 21,656 2,666 44, 187 85,843 

MonLrai 41. 391 8,933 68.787 339,053 15.8 

Saint John 	......................................................... 

2.520 18,692 
6,896 

10.150 
46,376 

56.256 
296.333 

2.6 
13. 

............................................................. 
Ottawa 	............................................................... 

Hamilton 
- 

- 720 15,390 67.023 3. 

. 

. 

- 365 
198 

1.758 
1.160 

23.719 
25,297 

1. 
1. 

London ............................................................... 
- 

- 2. 335 5,227 30,006 1.4 

Toronto ............................................................... 
............................................................. 

Kitchefler ........................................................... 
Sudbury ............................................................... 

-  669 
2.992 

4,162 
8.318 

40,356 
69,803 

1.9 
3.3 Winnipeg ......... .......... . ........................................ 

Reg,na 
- 

- 998 4.388 19,287 0.9 

- 831 2.940 
9.878 

16, 577 
45,630 

0.8 
2. 1 

windsor, Ont...................................................... 

..:............................................................ 

Calgary 

. 

- 

- 

2,449 
1,392 7.503 36.150 1.7 

Sasitatoon ........................................................... 
Edmonton ........................................................... 

............................................................... 
- 4,437 22.041 

1.083 
166. II? 
17.909 

7.8 
0.8 

- 2,377 

Sub-totals - Total partiel 61.56'? 64,414 257,913 1,383,809 64.5 

Vancouver 	......................................................... 
Victoria 	............................................................. 

79,753 31.368 177, 159 762.623 35.5 
Other areas - Autres zones ............................. 

Canada ....................................................... 145,:820 95,782 435,072 2,146.432 10010 

Metropolitan areas listed are those defined for purposes of the 1966 	' Les zones métropolituines indiquJes sont ceiles qut ont 80 étabiies 
Census of population. aux fins du recensement de is population tIe 1966. 
This column Is non-addItive. 2  Cette colonne n'est pan cens6e être additior,êe. 

TABLE 17 B. Distribution of Membership of Reporting International Labour Organizations. 

by Metropolitan Area' and Affiliation, 1968 

TABLEAL 17 B. Repartition de l'eIfectif des syndicats ouvriers internationaux dCclarants, 

selon Ia zone mttropolitaine' CE l'afliliation, 1968 

Labour Local Membership -. Effe 	to Total 

M 	trop 	lila,, ,,ra organizations branches 

Zone mtropo1itaine Syndtcats Syndicats 'FL-CIO/CLC AFL-CIO CLC Unaffiliated Membership 

ouvrlers beaux FAT-COI/CTC FAT-COL CTC Non affiliCs Effectif 

number - nombre 

St. 	John's, 	NIId. 	.................................... 30 37 7.260 - 224 925 8.409 0. 
halifax 	.................................................... 36 61 11.320 - 630 1,02'? 12.977 I ' ll  
SaintJohn ............................................... 32 57 7,255 - 342 51 7,648 0. 

39 70 14,153 - 272 179 14,604 1. 
76 477 171. 527 6.650 11,019 12,696 201.892 14... 
47 87 16,929 - 560 248 17,737 1.3 
84 472 176,011 313 25,910 27.103 229,337 17.0 
5'? 155 43,315 - 1,348 12,091 56,754 4.2 
34 95 17,643 - 2.450 200 20,293 1.5 
21 29 22,578 - - - 22,578 1.7 
43 

..58 

78 16,254 29 3,214 1.733 21,230 1.6 

Ottawa 	...................................................... 

Windsor, 	Ont. .......................................... 38 88 11,555 - 22.017 3.243 36,815 2.7 

Hamilton .................................................... 
Kilchener .................................................. 

60 170 46,531 - 559 1,980 49,070 3.6 

Sudhury ...................................................... 
London ...................................................... 

.. 

45 64 10,310 - 22'? 513 11,050 0.8 

Quh'c 	...................................................... 

Saskatoot, ................................................ 40 

.. 

67 10. 887 - - 771 It. 658 0.9 

Mc,,,irl'ul 	.................................................... 

Regina 	...................................................... 

50 
.. 

93 29.162 - 249 252 27,663 2.0 

Toronto...................................................... 

Edmonton .................................................. 
Calgary ...................................................... 101 22. 293 - 249 3.598 26,140 1.9 

71 203 106.691 75 3,863 12.938 123,567 91 1 

Winnipeg .................................................... 

30 40 8.406 158 - 8,564 0.6 

Sib-totals - Total partlel 2.424 748,080 7,067 73,291 79,548 907,986 67.1 

Vancouver 	................................................ 
Victoria 	.................................................... 

Other areas - Autres zones 

.. 

2.595 361,163 75 51.936 32. 130 445.304 32.9 

Canada 5,019 1,109,243 7,142 125,227 111,678 1,353,290 100.0 

Metropolitan areas listed are those defined for purposes of the 1966 	' Les zones métropolitaines indiquées sont ceiles qui out 6til établles 
Census of population. aux fins du recensement de in population de 1966. 
This column is non-additive. 2  Cette colonne nest pas censéc être additionCe. 



Labour Local 
Metropolitan area organizations branches 

Zone métropobitaine Syndicats Syndicats 
ouvriers beaux 

Membership - El (ectif 

PSAC/CLC 
	

CLC 

L'AFPC/CTC 
	

CTC 

Tots 

Unaffiliated I Membership 
% 

Non afflliês 	Effectif 

- 	- 

TABLE 17C. Distribution 01 Membership of Reporting National Labour Organizations, 
by Metropolitan Area' and AffiliatIon, 1968 

TABLEAU 17 C. R#partitlon de I'elfectif des syndicats outriers nationaux dèclarants, 
selon Ia zone métropolitaine' et I'afliiation, 1968 

Labour Local Membership - Effecti[ Total 
Metropolitan area organizations branches 

Zone mêtropolttaine Syndicats Syndicats CLC CNTU Unaffiliated Membership 
ouvriers beaux 

CSN Non affillês Effectif 

number - nombre 

St. 	John's, 	Ntld. 	.................................... 7 13 1541 - 156 1,697 0.3 
8 29 4,315 - 912 5,227 0.9 
5 14 2.646 - 109 2,755 0.5 

23 121 2.213 21,656 43.730 67,599 11.8 
30 273 25.740 41,391 55,345 122,476 21.3 
19 58 6,213 2,520 2.886 11.619 2.0 

Toronto 	.............................................. 18 117 35,922 - 10.231 46,153 8.0 
II 35 5,579 - 2, 287 7,866 1. 4 
6 23 1. 232 - 1.309 2.541 0.4 
7 15 1,179 - 922 2,101 0.4 

London 	............................. 11 24 2,499 - 1,750 4, 249 0.7 
Windsor. 	Ont. 	........................................ 8 15 1,600 - 826 2,426 0.4 

13 41 10,293 -. 2,702 12,995 2,3 

Halifax 	..................................................... . . 

Saint John 	............................................... . . 

Quebec 	..................................................... . . 

.. . 

7 19 3,053 - 104 3, 157 0.5 

Montreal 	................................................... . 

Ottawa 	..................................................... . 

Saskatoon ............................................. . 6 16 1,699 - 1,325 3.024 0.5 

Hamilton ................................................... . . 

11 32 5,099 - 1,735 6,834 1.2 

Kitchener 	................................................. . . 

8 23 4,005 - 1,058 5,063 0.9 

Sudhury 	................................................... . . 

.. . 

19 III 24,821 - 8,386 33,207 5.8 

Winnipeg ................................................... . 

Regina 	..................................................... . . 

9 33 2,885 - 889 3,774 0.7 

Edmonton 	................................................. . 

Calgary 	................................................... . . 

Sub-totals - Total partiel 1.012 142,534 65,567 136,662 344,763 60,0 

Vancouver 	............................................... . 

Victoria 	................................................... . 

Other areas - Autres zones 1,621 47,733 79.753 102,758 230, 244 40.0 

Canada 2,633 190,267 145,320 239,420 575,007 100.0 

Metropolitan areas listed are those defined for purposes of the 1966 	L,es zones métropolitalnes tndiquêes soOt celles qui ont 616 6tab1ie 
Census of population. 	 aux fins du recensement de la population de 1966. 
This column is non-additive. 	 Cette colonne n'est pas censée ëtre additionnée. 

TABLE 17 D. Distribution of Membership of Reporting Labour Organizations Composed of Government Employees, 
by Metropolitan Area' and AFfiliation, 1968 

TABLEAU 17 D. R#partition de l'effectlF des syndicats ouvriers déclarants composes de tonctionnaires publics, 
selon Ia zone métropolitaine' et l'afliliatit,n, 1968 

St John's, NfId ....................................  

Halifax .................................................... 

SaintJohn .............................................. 

Qu6bec .................................................... 

Montr8al .................................................. 

Ottawa .................................................... 

Toronto .................................................. 

Hamilton .................................................. 

Kitchener ................................................ 

Sudbury .............. .................................... 

London .................................................... 

Windsor, Ont . 	........................................ 
Winnipeg .................................................. 

Regina .................................................... 

Saskatoon ................................................ 

Edmonton ................................................ 

Calgary ...............................................-. 

Vancouver .............................................. 

Victoria .................................................. 

Sub-totals - Total paruel 

Other areas - Autres zones 

Canada............................................ 

15 	27 
18 	48 
15 	24 
15 	25 
18 	52 
20 	108 
19 	92 
12 	21 
8 	17 
6 	8 

15 	21 
10 	11 
19 	49 
16 	20 
16 	17 
18 	31 
18 	26 
19 	46 
16 	25 

674 

1,318 

U 	 1.992 

mber - nombre 

165 
403 
140 
696 

5,006 
1, 192 
4,905 

671 
271 
162 
448 
353 

1, 110 
311 
220 
.793 
708 

4, 389 
3,000 

24,943 

13,436 

38,379 

88 1,516 0.7 
379 5,722 2.6 
918 2,319 1.1 
278 3,640 1.7 
746 14,685 6.7 

7,016 26,900 12.3 
9,042 20.843 96 
1.012 2,403 1.  

249 885 0.4 
238 598 0.3 

1.744 4,527 2.  
93 1.115 0.5 

3,636 7,738 3.5 
3,771 5,080 2.3 

844 1,895 0.9 
7,891 11, 133 5. 
2,847 4,947 2.3 

717 9,543 4.4 
194 5,571 2.5 

41,703 131,060 60.1 

42,271 87.075 39.9 

83,974 218,135 100.0 

1, 263 
4,940 
1,261 
2,666 
8,933 

18,692 
6,896 

720 
365 
198 

2,335 
669 

2,992 
998 
831 

2,449 
I, 392 
4.437 
2, 377 

64,414 

31, 368 

95,782 

Metropolitan areas listed are those defined for purposes of the 1966 
	

Les zones rn6tropobitaines indiquies soOt celles qui ont 816 établies 
Census of populaticat. 	 aux fins du recensement d La population de 1966. 
This column Is non-additive. 	 2  Cette color ne n'est pas c ns8e être addition0e. 
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'. Vomen Members 
During the 1967-68 period women's represen-

tation in the organized labour force covered by the 
Act rose by 31,362 to 438,543 members. Women 
workers comprised 20.4 per cent of all union mem-
bers in Canada in 1968, as compared with 19.8 
per cent in 1967, 17.0 per cent in 1966, 16.6 per 
cent in 1965, 16.7 per cent in 1964, 16.6 per cent 
in 1963, and 16.4 per cent in 1962. 

Number of 	Percentage of 
women members 	all members 

1962 ................248,884 	 16.4 
1963 ................260,567 	 16.6 
1964 ................276,246 	 16.7 
1965................292,056 	 16.6 
1966 ................322,980 	 17.0 
1967 ................407.181 	 19.8 
1968 ................438.543 	 20.4 

Table 18 presents data on the number of 
women members in all three types of reporting 
labour organizations in 1968. The table shows 
that 4,905 out of a total of 9.644 local union 
branches had women members. Of the 438,543 
women members reported for 1968, 185,481, or 
42.3 per cent, were in 1.826 local union branches 
of international unions; 203.435, or 46.4 per cent, 
were in 1.616 local union branches of national 
unions; and 49,627, or 11.3 per cent, were in 
1,463 local union branches of government em-
ployees' organizations. 

Table 19 shows that women members formed 
the minority in all but 29 reporting organizations. 
In almost halt of all reporting organizations (74) 
women members ranged from none to 10.0 per cent. 
In the eight labour organizations in which women 
comprised 80 per cent or more of all union mem-
bers, their combined numerical strength amounted 
to 52,695, or 12.1 per cent of the total number of 
women members. In the 29 labour organizations in 
which women members formed the majority, their 
combined numerical strength amounted to 180,414, 
or 41.2 per cent of all women members. 

On a regional basis, there was considerable 
variation in the distribution of women members 
or reporting organizations. As indicated in Table 
20A, women members in the province of Quebec 
comprised a larger proportion (26.3 per cent) of 
the total union membership in their region than 
was true of women members elsewhere in the 
country. Women's representation among all organ-
ized workers was highest in the province of Quebec 
(8.1 per cent), followed by Ontario (6.8 per cent) 
and British Columbia (2.2 per cent). Provinces 
with the lowest percentages of women members 
among all organized workers were, Prince Edward 
Island (less than 0.05 per cent), Newfoundland 
(0.1 per cent), Nova Scotia and New Brunswick 
(0.3 per cent). In the Yukon and Northwest Terri-
tories, their low rank in this respect was probably 
related to the fairly high ratio of men to women in 
the population.  

5. F:flectil féminin 
Au cours de Ia période 1967 -68 la representation 

feminine au sein de la population active syndiquCe 
faisant objet de laloi s'est accrue de3l,362 pour pas-
ser a 438.534 membres. Les travailleuses constituaient 
20.4 p. 100 de tous les syndiquCs canadiens en 
1968 contre 19.8 p. 100 en 1967. 17.0 p. 100 en 1966, 
16.6 p. 100 en 1965. 16.7 p.  100 en 1964, 16.6 p. 100 
en 1963 et 16.4 p.  100 en 1962 

Nombre de 	Pourcentage de 
mernbres fCminins 	tous les membres 

1962 ................248,884 	 16.4 
1963 ................260.567 	 16.6 
1964................276,246 	 16.7 
1965................292.056 	 16.6 
1966 ................322,980 	 17.0 
1967 ................407,181 	 19.8 
1968................438,543 	 20.4 

Le Tableau 18 fournit des données a propos do 
nombre de femmes membres des trois categories de 
syndicats ouvriers soumettant des declarations en 
1968. Ce tableau indique que 4,905 syndicats beaux 
sur un total de 9,644 comptaient des femmes comme 
membres. Au nombre des 438,543 membres féminins 
au sujet desquels des declarations ont etC produites 
en 1968, 185,481 ou 42.3 V. 100 faisaient partie de 
1,826 syndicats beaux affiliCs a des unions inter-
nationales; 203,435 no 46.4 p.  100 faisaient partie 
de 1,616 syndicats beaux affiliCs a des syndicats 
nationaux; et 49,627 ou 11.3 P.  100 appartenaient a 
1,463 syndicats beaux d'associations de fonction-
naires. 

Le Tableau 19 indique que les membres fCminins 
constituaient la minoritC dans tous les syndicats 
déclarants moms 29. Dans près de la moitiC des 
syndicats dCclarants (74) le nombre des membres 
fCminins variait de zero a 10.0 p.  100. Dans les huit 
syndicats ouvriers au sein desquels les femmes 
constitualent 80 p.  100 ou plus de tous les syndiquCs, 
leur force numCrique était de 52,695 ou 12.1 p.  100 
du nombre total des membres fCminins. Dans les 29 
syndicats ouvriers au sein desquels les femmes 
constituaient la majorité, leur effectif combine s'Cle-
vait a 180,414 ou 41.2 p. 100 de tous les membres 
fCminins. 

Sur one base régionale on remarquait des varia-
tions sensibles dans la repartition des effectifs 
féminins de syndicats déclarants. Comme on be con-
state dans le Tableau 20A, les rnemhres fCminins 
dans la province de Québec constituaient one pro-
portion plus importante (26.3 p. 100) de tous les 
syndiqués de cette region, que partout ailleurs au 
pays. La representation feminine parmi tous les 
syndiqués était la plus élevCe dans la province de 
Québec (6.8 p.  100), suivie d'Ontario (6.3 p.  100) 
et de Ia Colombie-Britannique (2.2 p. 100). Les 
provinces oü Ia proportion des membres fCrninins 
êtait La plus faible parmi tour les travailleurs 
syndiquCs Ctaient l'Ile-du-Prince-Edouard (moms de 
0.05 p.  100), Terre-Neuve (0.1 p.  100), Ia Nouvelle-
Ecosse et le Nouveau-Brunswick (0.3 P. 100). Au 
Yukon ainsi que dans les Territoires du Nord-Ouest 
leur faible proportion a ce point de rue Ctait probable-
ment attribuable a la proportion passablement ëlevée 
d'hommes par rapport aux femmes dans la population 
des ces regions. 
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Labour Organizations reporting 10,000 or more 
women members in 1968 included the Quebec 
Teachers' Corporation (44,587), Canadian Union 
of Public Employees (38,767), National Federation 
of Services, CNTU (29,928), Public Service 
Alliance of Canada (28,099), International Ladies 
Garment Workers' Union (18,568), Building Service 
Employees' International Union (16,815), Con 
federation of National Trade Unions (13,444), 
International Union, United Automobile, Aerospace 
and Agricultural Implement Workers of America 
(11,802), Registered Nurses' Association of 
British Columbia (11,265), Alberta Association 
of Registered Nurses (10,490) and Amalgamated 
Clothing Workers of America (10,375). Among 
other reporting organizations with large numbers 
of women members in Canada were the Civil 
Service Association of Ontario (9,833), Retail 
Clerks' International Association (8,121), Canadian 
Telephone Employees' Association (7,206), Retail, 
Wholesale and Department Store Union (7,094), 
Hotel and Restaurant Employees and Bartenders' 
International Union (7,077), United Electrical, 
Radio and Machine Workers of America (7,013), 
International Brotherhood of Electrical Workers 
(6,906), Textile Workers' Union of America (6,489), 
United Steelworkers of America (5,979), United 
Packinghouse, Food and Allied Workers (5,628), 
Amalgamated Meat Cutters and Butcher Workmen of 
North America (5,598), National Federation of 
Clothing Workers, Inc. (5,315), International Union 
of Electrical, Radio and Machine Workers (5,238) 
and United Textile Workers of America (4,622). 

Les syndicats ouvriers déclarant un effectif de 
10,000 femmes ou plus en 1968 6taient la Corporation 
des Enseignants du Quebec (44,587), le Syndicat 
canadien de la fonction publique (38,767), la Fédéra-
tion nationale des services,(CSN) (29,928), l'Alliance 
de la fonction publique du Canada (28,099), l'Union 
internationale du vêtement pour dames (18,568), 
1'Union internationale des travailleurs du service 
d'immeubles (16,815), la Confdération des syndicats 
nationaux (13,444), 1'Union internationale d'Amérique 
des travailleurs de l'automobile, de l'aêronautique 
et des instruments aratoires (11,802), 1'Association 
de gardes-malades licenciées de la Colombie-Britan-
nique (11 .265). 1'Association des infirmières autorises 
de 1'Alberta (10.490) et les Travailleurs unis du 
vêtement d'Amérique (10,375). Parmi Ies autres 
syndicats déclarants qui comptent un nombre important 
de membres féminins au Canada étaient les suivants: 
l'Association du Service civil d'Ontario (9,833), 
l'Association internationale des commis de dtai1 
(8,121), 1'Association canadienne des travailleurs du 
téléphone (7,206), l'Union des employés  de gros, de 
detail et de magasins A. rayons (7,094), l'Union inter-
nationale des employés et barmen d'hôtels et de 
restaurants (7,077), les Travailleurs unis d'Amerique 
des l'électricité, de la radio et de la machine(7,0l3), 
Fraternité internationale des travailleurs de l'élec-
tricité (6,906), l'Union des travailleurs du textile 
d'Amérique (6.489), les Métallurgistes unis d'Amérique 
(5,979), les travailleurs unis des abattoirs, con-
serveries, industries alimentaires et connexes 
d'Amérique (5,628), Découpeurs de viande et bouchers 
unis d'Amérique (5,598), la Fédération nationale 
des travailleurs de l'industrie du vêtementS. Inc. 
(5,315), 1'Union internationale des travailleurs de 
l'électricitê, de la radio et de la machine (5,238) et 
les travailleurs unis du textile d'Amérique (4,622). 

TABLE IS. Male and Female Membership of Reporting Labour Organizations in Canada, 
by Type of Union and Locals. 1968 

I'ABLEAU 18. ElfectiF masculin et elfectif léminin des syndicats ouvrlers dclarants au Canada, 
par genre de syndicats et notnbre de syndicats locaux, 1968 

Locals 
- 	 Membership - Effectif 

Syndicats locaux 

Type of labour organization 	 Number
reporting 

-  Genre de syndicat ouvrler 	 female
membership 	Male 	 Female 

Total 	- 	 - 	 - 

	

Nombre dé- 	Hommes 	 Femmes 
clarant des 

membres 
féminins 

Total 

International unions - Syndicats internationaux 	..................., 	5.019 	1,826 	1,167.809 	68.4 	185,481 	42.3 	1,353,290 	63.0 

 

 

Government 	employees' 	organizations - Groupements de 

 

National unions - Syndicats nationaux ........... . ....................... .2,633 	1,616 	371,572 	21.1 	203.435 	46.4 	575,007 	26.8 

 

9 
fonctionnatres publics 	.............................................................1,992 	1.463 	168.508 	9.9 	49,627 	11.3 	218.135 	10.2 

Total .......................................................................................,644 	4,905 	1,707, 889 	100.0 	438,543 	100.0 	2,146.432 	100.0 
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CI-1ART-I 
	 GRAPH IQUE- 

NUMERICAL AND PERCENTAGE DISTRIBUTION OF WOMEN MEMBERS 
OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS IN CANADA, 1962-1968 

REPARTITION NUMRIQUE ET PROCENTUEL DES EFFECTIFS FMININS 
WOMEN 

WEBER5IN CANADA DES SYNDICATS OUVRIERS DCLARANTS WOMEN AU CANADA, 1962-1968 	MEMBERS IN CANADA 

EFFECTIFFMiNINAUCANADA EFFECTIF FMININ Au CANADA 

225,000 - INTERNATIONAL 	 NATIONAL - 225,000 
INTERNATIONAUX 	 NATIONAUT 

464% 
200,000 - - 200,000 

42% 	 44 

175000 - - 175,000 
4 

150,000 - - 50,000 
4e7 

25,000 4414% - 125,000 

00,000 - -  100,000 
33-6% GOVERNMENT EMPLOYEESORGANIZATIONS 

GROUPEMENTS DE FONCTIONNAIRES PUBLICS - 75,000 

50,000 

25P00 - UT: 
0 - — — — - 

962 	1964 	1966 	968 	l92 	1964 	1966 	968 	1962 	964 	1966 	1968 

1963 	1965 	1967 	 1963 	1965 	1967 	 1963 	1965 	I97 

n 	ri, 
LFIUNII'+ 

WOMEN MEMBERS AS PERCENTAGE OF TOTAL MEMBERSHIP OF REPORTING 
LABOURORGANIZATIONS, 1962-1968 

EFFECTIF FEMININ SELON LE POURCENTAGE CE L'EFFECTIF TOTAL DES 
PARCENTAGE SYNDICATS OUVRIERS DECLARANTS 1  1962-1968 	 PERCENTAGE 
POURCENTAGE POURCENTAGE 

40- -40 
NATIONAL 

NATIONAUX 

35- -35 

30- -30 
t 	GOVERNMENT EMPLOYEES_ORGANIZATIONS 

7 	7 	GROUPEMENTS 0€ FOIICIIONNAIR€S PUBLICS 

25 ALL UNIONS 	 - 25 
rous LES SYNDICATS 	 -: 	- 

20- - 20 
INTERNATIONAL 
INTERNATIONAUX - - 	////i// 	... . ////i/ 

15 

10 
/ ...... 

-IC 

5 - :- : : 	= .: = 	- 	- . 	. — — 	- 5 

0 
I966I968 	1962:1964:1966968 	l962964I966I968 I962:19641966H968 	1 962H964 	 H 	H 

9631 	1965 	1967 	 1963 	1965 	1967 	 1963 	196 	1967 	 196 	1965 	1967 
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CH.ART— 5 	 GRPHIOUF - I 

WOMEN MEMBERS OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, BY PROVINCE, 1968 

EFFECTIF FEMININ DES SYNDICATS OUVRIERS DE
,
CLARANTS, 

PAR PROVINCE, 1968 
NEWFOUNDLAND 
TERRE - NEUVE 

PRINCE EDWARD ISLAND - - 
ILE-DU- PRINCE-DOUARO 

NOVA SCOTIA 
NOIJVELLE- ECOSSE 	- - - 

NEWBRUNSWICK 
NOuVEAU-BRUNSWICK 

QUEBEC 
QA1C - 

ONTARIO ------------

MANITOBA - - - - - - - - - - -  

SASKATCHEWAN - - - - - - - -  

ALBERTA - - - - - - - - - - - -  

BRITISH COLUMBIA 
CDLOMBIE-BRITANNIQUE 

OTHER_REGIONS 
AUTRES RSIONS 

0 	10 

LESS  THAN 0 05 - MOINS DE 005 

20 	30 	40 	50 << 140 
THOUSANDS OF MEMBERS 
MILLIERS PE MEM8RES 

150 	IO 	1+0 	1801 

39U°/0 	I 

CHRT—I6 	 GRAPHIOUE — I 

GROWTH IN CANADIAN FEMALE MEMBERSHIP OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, 
1962-1968 

THOUSANDSOI'MEMBERS ACCJISSEMENT DES EFFECTIFS FEMININS CANADIENS DES THOUSANDS OF MEMBERS 
MLERSDEMEMBRES SYNDICATS OUVRIERS DCLARANTS, 1962-1968 MILLIERSOE MMRS 

400 - 
- 400 

EMPLOYEES 

100— - lao 
'1TERNATI ONL 	INI)5S 

UTNUECAIS INTEENAIIUNAIJA 

50- —50 

0' I 0 
1962' 1963 	1964 	 1965 	1966 	 1967 1968 

DATA FOR EARLIER YEARS ARE NOT AVAILABLE. - LES D0NNES COMPARABLES DES ANNES ANTRIEURES rSONT PASCONNUES. 
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HAUl 
	

GRAPHIOUL - 17 

PERCENTAGE CHANGE IN WOMEN MEMBERS OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, 
BY TYPE OF LABOUR ORGANIZATION AND AFFILIATION, 1962-1968 

CHANGEMENT PROCENTUEL DES EFFECTIFS FEMININS DES SYNDICATS OUVRIERS DCLARANTS, 
SELON LE GENRE DE SYNDICAT ET LAFFILIATION, 1962-1968 

PERCENTAGE —POURCENTAGE 

100 	50 	-0+ 	50 	IOU 	150 	200 	250 	300 
I 	I 	I 	I 	I 	1 	I 	I 	I 	1 	1 	I 	I 

INTERNATIONAL UNIONS 
SYNDICATS INTERNATIONAUX 

AFL-CIO/CLC-AFL-CIO/CTC 

AFL-CIO ONLY -AFL-CIO SEULEMENT 

CLC ONLY - CTC SEULEMENT - - - - - 

UNAFF ILIATED --- NON AFFILIES - - - 

NATIONAL UNIONS 
SYNDICATS NATIONAUX 

CLC -CIC 	 ------------ ---- 

CNTU -CSN --- 

UNAFFILIATED - NON AFFILIES -- - --- ------- -- -- - 

GOVERNMENT EMPLOYEES' ORGANIZATIONS 
GROUPEMENTS DE FONCTIONNAIRES PUBLICS 

' 1 PSAC/CLC -AFPC/CTC ------ --- - --- - 

CLC-CTC ---------------------------- 

UNAFFILATED - NON AFFILIES -. 

ALL REPORTING ORGANIZATIONS 
bUS SYNDICATS OCLARANTS 

I 	I 	I 	I 	 I 	I 	I 	I 	I 	I 
too 	50 	-0+ 	50 	100 	150 	200 	250 	300 

PERCENTAGE- POURCENTAGE 

SEE  FOOTNOTE 2, TABLE 3 - VOIR NOTE 2, TABLEAU 3. 
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WOMEN MEMBERS OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS AS A PERCENTAGE OF 
NON-AGRICULTURAL PAID WORKERS, 1962-1968 

EFFECTIF FEMININ DES SYNDICATS OUVRIERS DECLARANTS SELON LE POURCENTAGE 
DES TRAVAI LLEURS PAYES NON-AGRICOLE, 1962-1968 

PEACENTAGE-POURCENTAGE 	 PERCENTAGE- POURCUITAGE 

	

7.0 	 ALL UNIONS 	 7.0 
TOUS LES SYNOICATS 	

6.5 

	

5.5r 	 - 5.5 

4.5- -45 

4.0- -4.0 

3.5- -3.5 
NATIONAL UNIONS 

3.0 SYNDICATS NATIONAUX 
- INTERNATIONAL UNIONS 	 - 3.0  

S 'YNDICATS INTERNATIONAUX 

2.5 
- 

- 2.5 

2.0 - ---- 	 - 2.0 

1.5- -1.5 

1.0 - 
 GOVERNENT EPLOYEES ORGANIZATIONS .0 

GROUPEMENTS XE FONCTIONNAIRES PUBLICS 

0.5- - 0.5 

I 	I 	I 	I 	 I 
1962 1963 	1964 	1965 	1966 	1967 	1968 

0 

WOMEN MEMBERS OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS AS A PERCENTAGE 
OF TOTAL LABOUR FORCE, 1962-1968 

EFFECTIF FMININ DES SYNDICATS OUVRIERS DCLARANTS SELON LE POURCENTAGE 
DE LA MAIN-D'OEUVRE TOTALE,1962-1968 

PERCENTAGE-POURCENTAGE PERCENTAGE-POURCENTAGE 
ALL UNIONS 	 - 

TOUSLES SYNDICATS 

	

3.5- 	 -3.5 

	

3.0- 	 -3.0 
NATIONAL UNIONS 

	

2.5 - 	 -- 	SYNDICATS NATIONAUX 	 - 2.5 
INTERNATIONAL UNIONS 

2.0 	
INTERNATIONAUX 	

- 2.0 

	

1.5 - 	 - 1.5 

	

.0 - 	 - 1.0 
GOVERNMENT EMPLOYEES ORGANIZATIONS 
GROUPEHENTS DE FONCTIONNAIRES PUBLICS 

	

0.5- 	 . 	 -0.5 

	

0 1 	 I 	I 	I 	I 	I 	 0 
1962 	1963 	1964 	1965 	1966 	1967 	1968 
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PERCENTAGE INCREASE IN WOMEN MEMBERS OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, 
BY PROVINCE, I962I968 

ACCROISSEMENT PROCENTUEL DES EFFECTIFS FMININS DES SYNDICATS 
OUVRIERS DECLARANTS, PAR PROVINCES, 1962t1)._1968 

NEWFOUNDLAND 
TERRE- NEUVE 

PRINCE EDWARD ISLAND 
ILE-DU-PRI NC( -fDOUARD 

NOVA SCOTIA 
NOUVELLE-COS5I 

NEW BRUNSWICK 
NOUVEAU-BPUNS*CK 

QUEBEC 
QC 

ONTARIO 

MANITOBA 

SASKATCHEWAN - 

ALBERTA -- - 

BRITISH_COLUMBIA 
COLOMBIE- BRITANN ID UI 

OTHER REGIONS 
AUTRE5NS 

80 

(IIKEVISLO - IlLVIS 

60 	40 	20 	- 0 + 	20 	40 	60 	80 	100 	120 
PERCENTAGE_INCREASE 

ACCROISSEMENT PROCENTUEL 

LLOA 

FABLI- 19. Reporting Labour Organizations, by Proportion ot Women Members 
in Canada, 1968 

TABLEAU 19. Syndicats ouvriers dclaranEs, selon Ia proportion de membres fêminins 
au Canada, 1968 

Percentage of women members 

Pourcentage de membres fminins 

Labour organizations 

Syndicats ouvriers 

Women members 

Membres féminins 

No. - nomb. 71 No. - nomb. 

No women members - Aucun membre fminin 38 21.8 - - 

Under 10 per cent - Moms de 10 pourcent 36 20.7 25,771 5.9 

10-19.9 per 	cent - pourcent ................................................ 22 12.6 42,550 9.7 

20-29.9 	" 20 10.9 53,193 12.1 

30-39.9 14 8.1 82,108 18.7 

40-49.9 	 " 	 ............................................... 

. 

16 9.2 54,507 12.4 
7 4.0 25,993 5.9 
8 4.6 51996 11.9 

50-59.9 	 ., 	............................................... 

6 3.5 49,730 11.3 
60-69.9 	" 	 " 	 ............................................... 

4 2.3 23,168 5.3 
70-79.9 	" 	 ............................................... 

3 1.7 28,212 6.5 

	

80-89.9 	" 	 " 	 ............................................... 

	

90-99.9 	'' 	............................................... 

All women members - Tous les membres fminins 1 0.6 1,315 0.3 

Total ................................................................................. 175 100.0 438,543 100.0 



TABLE 20A. Women Members of All Reporting Labour Organizations in Canada. by ProvInce, 1968 

TABLEAU 20A. F.IIectif léminin de bus les syndicats ouvriers déclarants au Canada, par province, 1968 

Locals - Syndicats locaux 
	

Membership - Effectif 

Per cent Per cent Per cent 
of regional Per cent women women 

Locals locals women members members 
reporting reporting members of total of total 

women women Women of regional women union 
members members members membership membership membership 

Total - - Total - - - - 
Syndicats Pourcentage Membres Pourcentage Pourcentage Pourcentage 
locaux de syndicats féminins do membres de membres do membreS 

déclarants locaux féminins féminins féminins 
des membres régionaux dana dans dans 

féminins déclarants l'effectlf l'effectif 1' effectif 
des membres regional féminin global 

16mm ins 

39.3 178 70 27,897 1.826 6.5 0.4 0.1 

51 22 43.1 3.328 411 12.4 0.1 
465 189 40.6 58.199 6.440 11.1 1.5 0.3 
420 190 45.2 49.468 6.968 14.1 1.6 0.3 

2.585 1,277 49.4 662.874 174.336 28.3 39.8 8.1 
3.500 1,882 53.2 827.037 146.671 17.7 33.4 6.8 

405 219 54.1 87.249 15.151 17.4 3.5 0.7 
419 197 41.0 55.866 13,670 24.5 3.1 0.6 
580 310 53.5 109.811 25,882 23.6 5.9 1.2 

1.007 557 55.3 261.633 46,959 17.9 10.7 2.2 
22 9 40.9 1.433 69 4.8 

12 3 25.0 1.577 160 10.2 

9,644 4.905 50.9 2,146,432  4311, 543 20.4 100.0 20.4 

1  Moms de 0.05. 

Province 

Newfoundland - Terre-Neuve ................ 

Prince Edward island - !le-du-Prince- 
dnuard ............................... 

Nova Scotia - Nouveiie4cosse .......... 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec ...................................................... 

Ontario ...................................................... 

Manitoba .................................................... 

Saskatchewan ........................................... 

Alberta ...................................................... 

British Columbia - Colombie-Britan- 
nique ...................................................... 

Yukon ........................................................ 

Northwest Territories - Territoires du 
Nord-Ouest ............................................ 

Canada .............................................. 

Less than 0.05. 

TABLE 20 B. Women Members of Reporting International Unions in Canada, by Province. 1968 

TABLEAU 20 B. EfIectif Féminin des syndicats internationaux déclarants au Canada. par province, 1968 

Locals - Syndicats beaux Membership - Effectif 

Per cent Per cent Per cent 
of regional Per Cent women women 

Locals locals women members members 
reporting reporting members of total of total 

Province women women Women of regional women union 
members members members membership membership membership 

Total - - Total - - - - 
Syndicats Pourcentage Membres Pourcentage Pourcentage Pourcentage 

locaux de syndlcats féminins de membres de membres do membres 
declarants beaux fémmnins féminins féminins 

des membres régionaux dana dana dans 
féminins déclarants l'effectif l'effectif l'effectif 

des membres regional fCminin global 
féminins 

Newfoundland - Terre.Nepve 93 26 28.0 21,492 857 4.0 0.5 0.1 
Pripce Edward Island - lie.du-Prince- 

douard .......................... ........................ 17 4 23.5 998 50 5.0 ' 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 200 39 19.5 35,047 2,398 6.8 1.3 0.2 
New Brunswick- Nouveau-Brunswick 209 34 16.3 29,569 2,059 7.0 1.1 0.2 

1 . 08 0  381 35.3 300,009 53,347 17.8 28.8 3.9 
Ontario 	.... .................................... .............. 2,190 960 43.8 632,827 91.838 14.5 49.5 6.8 

23 3 81 34.8 59,002 7.611 12.9 4.1 0.6 
Saskatchewan 224 72 32.1 31,374 5,870 18.7 3.2 0.4 

302  

. 

86 28.5 63,406 5,802 9.2 3.1 0.4 
British Columbia - 	Colombie-Britan- 

. 
Québec 	..................................................... 

Manitoba ..................................................... 

............................................. 

454 143 31.5 177,745 15,649 8.8 8.4 1.2 
11 - - - 

Alberta ....................................................... 

Northwest 	Territories - Territoires du 

nique ....................................................... 
Yukon ......................................................... 

6 - - 802 - - - Nord-Ouest ............................................. 

Caida ............................................... 5.019 1.826 36.4 1.353,290 185,481 13.7 100.0 13.7 

'Less than 0.05. 	 1 Moms de 0.05. 



I X RI.I fl I. boilien Members of Reporting National Inions in ('anada, h Pros trice, I968 

ItItI.l U 20U. I'.ftectif léminin des sndicats nationaux dclarants au Canada, par province. 1968 

Loc.ik 

Syndicats locaux 

Per cent 

Membership 

Effectif 

Per cent Per cent 
of regional Per cent women women 

Locals 	locals women members members 
reporting 	I 	reporting members of total of total 

women 	women Women of regional women union rovince 	 members 	members members membership membership membership 
Total 	 - 	 - Total - - - - 

Syndicats 	1 Pourcentage Membres Pourcentage Pourcentage Pourcentage 
lc,caux 	de syndicats fêmInins de membres de menibres de membres 

dclaranLs 	locaun fminins fminins ftiminins 
des membres 	rgionaux dans dans dana 

f8minins 	dclarants i'eftectlf l'effecttf teffectif 
des membres rgtonal fminin global 

fmininS global 

Newfoundland - Terre-Nuve 	 33 	 15 	 45,5 3.392 535 15.8 0.3 0. I 
Prince Edward Island - Tle-du-Prtnce- 

I, 211 247 20.4 0.1 douard.  ..... 	......... ............................. .12 	 7 	 58.3 
Nova Scotia - Nouvelle-cosse 	 129 	 65 	 50,4 13,912 2.789 20. I 1.4 0.5 
New Brunswick - NoUveau-Brunswick 	 109 	 75 	 68.8 9.849 2.783 28.3 1.4 0.5 
ubec 	... .................... ..............................1,190 	 693 	 58.2 336.384 116,754 34.7 57.4 20.3 

Dntario 	.............................................. 581 	 354 	 60.9 103.615 32,458 31.3 15.9 5.6 
Manitoba 	............................................... 58 	 43 	 74. 	1 14.001 4.074 29. 1 2.0 0.7 
Saskatchewan. .................. ..................... 	 89 	 49 	 55.1 11.518 3,855 33.3 1.9 0.7 
Alberta 	................................................. 130 	 95 	 73. 	1 22,720 14.033 61.8 6.8 2.4 
British 	Columbia - Colombie-Britan- 

. 

nique 	.................................................. 301 	 220 	 73.1 58.318 25,907 44.4 12.7 4.5 
Yukon . 	 ......... 	......................................... 	 -. 	 - 	 - - - - - 

Northwest Territories - Territoires du 
27 - - - - 

	

Nord-Ouest ....................................... 1 	 - 	 - 

Cnad 	.............................................2.633 	1,616 	 61.4 575,007 203,435 35.4 100.0 33.4 

Less than 0.05. 	 Moms de 0.05. 

TABLE 20D. 1omen Members of Reporting Government Employees' Organizations in Canada. by Province, 1968 

TAB LF AU 20D. Effectif féminin des groupements de fonctionnaires publics déclarants au Canada, par province. 1968 

- 	 Locals 

Syndicats locaux 

Locals 
reporting 
women 

members 

Syndicats 
beaux 

dctarants 
des membres 

fgminins 

Total 

3.013 

I, lIP 
9.240 

10,050 
26,481 
90,595 
14,166 
12.914 
23.745 

25.570 
494 

748 

218,135 

is de 0.05. 

Province 

Total 

Newfoundland 	Terre-Nruve 52 
Prince Edward Island - fle-du-Prthce- 

douard.................................... 22 
Nova Scotia - Nouve11e- 

..
cosse .36 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 102 
Quhec............................................... 315 

729 
114 
106 
148 

Ontario 	................................................. 
Manitoba 	................................................ . 

British 	Columbia - Colombie-Brltan- 

Saskatchewan ........................................ 
Alberta................................................. 

252 nique.................................................... 
11 Yukon..................................................

Northwest Territories - Terrltoires do 
Nord-Ouesi 5 

('snada 	...  ....... .... 	... 	................. 	. 1,992 

Less than 0.05.  

Per cent 
of regional 

locals 
reporting 
women 

members 

Pourcentage 
de syndicats 

beaux 
rgionaox 
déclarants 

des membres 
fminins 

55.8 

50.0 
62. 5 
79.4 
64.4 
75.2 
83.3 
71.7 
87.2 

77.0 
81.8 

60.0 

73.4 

Moii 

Membership 

Effectif 

Per cent Per cent 
Per cent women . women 
women members members 

members of total of total 
Women of regional women union 

members membership membership membership 

Membrea Pourcentage Pourcentage Pourcentage 
frninins de membres de membres de membres 

1min1ns fgminins hminins 
darts darts dans 

l'effectif l'effectlf l'eUectlf 
regional fminin global 

global 

434 14.4 0.9 0.2 

114 10.2 0.2 0.1 
1.253 13.6 2.5 0.6 
2.126 21.2 4.3 1.0 
4.235 16.0 8.5 1.9 

22.375 24.7 45.1 10.2 
3,466 24.5 7.0 1.6 
3,945 30.6 7.0 1.8 
6.047 25.5 12.2 2.8 

5.403 21. I tO. 9 2. 5 
69 14.0 

	

160 	21.4 0.3 	 0.1 

	

49.627 	22.8 	100.0 	22.8 

29 

Ii 
85 
81 

203 
548 
95 
76 

129 

194 
9 

3 

1.483 
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TABLE 21 A. Women Members of All Reporting Labour Organizations in Canada, by Metropolitan Area, 2  1968 

TABLEAU 21 A. Elfectil féminin de tous les syndicats ouvriers déclarants an Canada, selon Ia zone mtropolitaine 1 , 1968 

Locals - Syndicats beaux Membership - Eflectif  

Per cent of Per cent Per cent 
metropolitan Per cent women women 

Locals locals women members members 
reporting reporting meniers of of total of total 

Metropolitan area women women Women metropolitan women union 
- members members members membership membership membership 

Zone mêtropolltaine Total - - Total - - - - 
Syndicats Pourcentage Membres Pourcentage Pourcentage Pourcentage 

beaux de syndicats feminins de membres de membres de membees 
d6clarants beaux fèminins fêmlnlns ffminjns 

des membres metropolitains dans dans dans 
fêminins déclaran is l'effectif b'effectif i'effectlf 

des mernbres mêtropolitain fémlnin global 
fCmin ins  

0.2 St. 	John's, 	Nfld. 	.............................. 77 36 81.8 11,622 960 8.3 
Halifax 	............ ..................................... 138 82 44.9 23,926 2,886 12.1 0.7 0.1 

95 33 34.7 12.722 1,200 9. 0.3 0. i 

.. 

107 49.5 85,843 22,849 26. 5.2 1.1 
Saint 	John 	............................................... 
Quebec 	................................................... 16 

802 

.. 

409 60.2 339,053 87,926 25.9 20.0 4.1 Montrfal 	................................................. 
Ottawa 	................................................... 253 155 61.3 56,256 12,181 21.7 2.8 0.6 
ToTonto ................................................... 681 394 57.9 296.333 60,808 20. 13. 2.8 

211 107 50.7 67,023 10.843 16. 2. 0.5 
135 71 52.8 23.719 4.808 20. 1.1 0.2 

IlamiJion 	.................................................. 
Kitchener 	................................................ 

52 24 46.2 25.277 1,578 6. 0.4 0.1 
123 74 60.2 30,006 7,455 24. 1.7 0.3 

Windsor. 	Ont. ........................................ 94 53 56.4 40,356 5.658 14.0 1.3 0.3 
260 142 54.6 69,803 13.264 19. 3.0 0.6 
103 55 53.4 19,287 4.774 24. 1.1 0.2 

Sudbury ...................................................... 

100 45 45.0 16,577 4.016 24. 0.9 0.2 

London 	...................................................... 

162 

.... 

89 54.9 45,630 9,088 19. 2.1 0.4 

Winnipeg ................................................... 
Regina 	......................, ............................... 

150 77 51.3 36,150 5,366 I4. 1.2 0.3 

Saskatoon .................................................. 
Edmonton 	.................................................. 

360 217 60.3 166,317 30,474 18.3 6.9 1.4 
Calgary ...................................................... 
Vancouver 	............................................... 
Victoria 	.................................................... 98 54 55.1 17,909 2,815 15.7 0.6 0. 1 

Sub-totals - Total part.tel .............. .4. 100 2,204 53.6 .383,809 288,949 20.9 65.9 13.4 
Other areas - Autres zones ................ 5,534 2,701 48.8 762,623 149,594 19.6 34.1 7.0 

Canada 	........................................... 9,644 
. 

4,905 50.9 :, 146,432 438,543 20.4 100.0 20.4 

Metropolitan areas listed are those defined for purposes of the 1966 	Lea zones mItropolitsines indlquees sont celies gui ont etC Ctablies 
Census of population, 	 aux [ins du recensement de Is population de 1968. 
Less than 0,05. 	 2  Moms do 0.05. 

TARI.l: 21 B. Women Members of Reporting International Labour Organizations in Canada, by Metropolitan Area 1  1968 

TABLEAU 21 B. Eflectif ICminin des syndicats internationaux dCclarants an Canada, selon Ia zone m6tropolitaine 1 , 1968 

Locals- Syndicats locaux - Membership - Effectif 

Per cent Per cent Per cent of 
metropolitan Per cent women women 

Locals locals women members members 
reporting reporting members of of total of total 

Metro 	lltan area women women Women metropolitan women union 
- members members members membership membership membership 

lita' n 	ropo 	me Zo e met Total - 
Syndicata 

- 
Pourcentage 

Total - 
Membres 

- 
Pourcentage 

- 
Pourcentage 

- 
Pourcentage 

beaux de syndicats fCminins de membres de membres de membres 
dfclarants beaux fêminins fCminins fCminins 

des membres m6tropolitains dans dans dans 
fêmlnlns declarants l'effectif l'effectlf l'effectlf 

des membres mftropolitain fCminln global 

11 

ICmlnlns 

37 29.7 8,409 551 6. 0.3 2 

61 13 21.4 12.977 1,235 9. 0.7 0.1 
St. 	John's, Mid 	................................. 

57 11 19.3 7,648 192 2. 0.1 2 
Halifax 	.................................................... 
Saint John 	............................................... 

ue 21 30.0 14. 604 968 6. 0.5 0.1 
477 193 40.5 201,892 40.398 20.0 21.8 3.0 

Qbec 	................................................... 0 

87 28 32.2 17,737 1.092 6. 0.6 0.1 
MonirCal 	................................................. 

472 247 52.3 229,337 42.161 18. 22.7 3. 1 
155 70 45.2 56,754 6,438 11. 3.5 0.5 
95 49 51.6 20,293 4,043 19. 2.2 0.3 
29 6 20.7 22,578 496 2.2 0.3 

Ottawa 	................................................... 

78 39 50.0 21,230 5,040 23.7 2.7 0.4 
68 32 47.1 36,815 4,721 12. 2.5 0.4 

170 68 40.0 49.070 7.352 15.0 4.0 0.5 
64 23 35.9 11.050 1,913 17. 1.0 0.1 
67 24 35.8 11,658 2,485 21. 1.3 0.2 

Toronto ................................................... 
Hamilton ................................................. 

Regina 	................................................... 

93 29 31.2 27.663 2,896 10. 1.6 0.2 

Kitchoner ............................................... 
Sudbury 	................................................. 

101 35 34.7 26.140 2,356 9. 1.3 0.2 

London 	................................................... 
Windsor, Ont. 	.......................... ............ 

203 91 44.8 123.567 14,149 11. 7.6 1.0 

Winnipeg .................................................

Saskatoon ............................................... 

40 13 32. 5 8,564 193 2. 0.1 

Edmonton ...............................................
Calgary 	................................................. 

Sub-totals - Total partlel 2,424 1,003 41.4 907,986 138,679 13.3 74.8 10,2 

Vancouver 	............................................. 
Victoria 	................................................. 

Other areas - Autres zones 2,595 823 31.7 445,304 46,802 10.5 25.2 3.5 
Canada 	........................................... 5,019 1,826 36.4 1,353,290 185,481 13.7 100.0 13.7 

Metropolitan areas listed are those defined for porposes of the 1966 	' Lea zones mCtropolitaines indiquCes sont celles qul cmt été êtablles 
Census of population. 	 aux tins du recensement de In population de 1986. 

2  Less than 0.05. 	 2  Moms de 0.05. 
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TABI.F: 21 C. Women Members 01 ReportIng National Labour Organizations In Canada. b Metropolitan Area,' 1968 

TABI,F:%( ZI C. Ellectif léminin des syndicats nationaux déclarants au ('anada. selon Is zone métropolitaine', 1968 

Locals - Syndicats locaux Membership - Effectif 

Per cent Per cent Per cent of 
metropolitan Per cent women women 

Locals locals women members members 
reporting reporting members of of total of total 

Metropolitan area women women Women metropolitan women union 
members members members membership membership membership 

m 	ropo 	ne 

	

Zon e 	8t 	lila! Total - 

Syndicats 
- 

Pourcentage 
Total - 

Membres 
- 

Pourcentage 
- 

Pourcentage 
- 

Pourcentage 
locaux tie syndicats ftminlns tie membres de membres tie m(rnhres 

d8clarants beaux rémlnins iéminins tminlns 
des rn,mhres mtropolitains dana dana dans 

!4minlns déclarants l'effectlf l'elfectit l'effectlf 
des membres métropolitatn iminin global 

1minins 

13 8 61. 1.697 249 14. 0. 1 
29 17 58. 5,227 925 17. 0.5 0.2 
14 8 57. 2,755 420 15. 0.2 0. 1 

121 67 55.4 67.599 21.283 31. 10.5 3.7 
273 174 63. 122,476 45.497 37. 22.4 7.9 

58 35 60. 11,619 4,423 38. 2.2 0.8 

St. John's 	NfId 	.................................... 

117 74 63. 46, 153 13,040 28. 6.4 2.3 

Halifax...................................................... 

35 22 62.9 7,866 3,760 47. 1.8 0.6 

Saint John ................................................
Quibec 	.................................................... 

23 11 47.8 2,541 537 21. 0.3 0. 

Ottawa....................................................... 

15 12 80.0 2, 101 926 44. 0.5 0.2 
24 15 62. 4,249 1, 197 28.  0.6 0. 2 

Sutibury...................................................... 

15 12 80.0 2,426 707 29.  0.3 0. 

,1:itral ..................................... ............... 

Kitchener.................................................. 

Wiilsor. Ont............................................. 
41 28 68. 12,995 3,811 29. 1.9 0.6 

londofl...................................................... 

19 13 68. 3, 157 1,062 33. 0.5 0.2 
Winnipeg ................................................... 

16 9 56. 3,024 1,069 35. 0.5 0. 2 

Toronto .....................................................
Ilanillton ................................................... 

Haina....................................................... 
Siskatoon ................................................. 

32 25 78. 6,834 2,924 42. 1.4 0.5 
23 18 78. 5,063 1,922 38. 0.9 0.3 

111 87 78.4 33,207 14.178 42. 7,0 2.5 

Edmonton..................................................

Victoria 	...............................................  33 22 66.7 3,774 1. 110 29.4 0.5 0. 2 

Calgary...................................................... 

1,012 657 64.9 344,763 119,040 34,5 58.5 20.7 

Vancouver ................................................ 

Sub-totals - Total partlel ................ 
1,621 

.. 

959 59. 1 230,244 84,395 36.7 41.5 14.7 Other areas - Autres zones ................ 

2.633 1,616 61.4 575,001 203,435 35.4 100.0 35.4 

Metropolitan areas listed are those defined for purposes of the 1966 	Les zones mêtropolitaines indiqu&s sont celles qul oft été établlesaux 
Census of population, 	 fins du recensement de Is population de 1966. 

8  Less than 0.05. 	 Moms de 0.05. 

TABLE 211). Women Members of Reporting Government Employees' Organizations in Canada. by Metropolitan Area,' 1968 

TABLEAU 21 D. I.:ffectil léminin des groupements de lonctionnaires publics déclarants au Canada, scion Is zone métropoiitsine', 1968 

Loca s-Syndic ats beaux  Membership. -Effectif  

Per cent of Per cent Per cent 
metropolitan Per cent women women 

Locals locals women members members 
reporting reporting members of of total of total 

Metropolitan area women women Women 	metropolitan women union 
members members members 	membership membership membership 

Zone métropolitaine Total - - Total - 	 - - - 

Syndlcats Pourcentage Membres 	Pourcentage Pourcentage Pourcentage 
beaux de syndicats Iêmtnins 	de membres de membres tie membres 

d6clarants beaux féminins féminins féminins 
des membres métropolitains darts dans darts 

léminins déclarants l'effectlf l'effectif I'ef!ectif 
des rnembres métropolitaln fémmin global 

féminins 

St. 	John's, 	NOd ...................................... 27 17 63.0 1,516 160 10.6 0.3 0. 1 
48 32 66.7 5,722 726 12.7 1.5 0.3 

Saint 	John ............................................... 24 14 58.3 2,319 588 25.4 1.2 0.3 
25 19 76.0 3,640 598 16.4 1.2 0.3 

Halifax....................................................... 

52 

... 

42 80.8 14.685 2,031 13.8 4. I 0.9 
Québec .................................................... 

108 

. 

92 85.2 26.900 6,666 24,8 13, 3.0 
Montréal................................................... 

92 73 79.3 20,843 5,607 26.9 II. 2.6 
21 15 71.4 2,403 645 26.8 1. 0.3 

Ottawa ..................................................... 

17 Il 64.7 885 228 25.8 0. 0. 1 
Sud bury 	................................................... 8 8 75.0 598 156 26. 1 0. 0. 1 

21 20 95.2 4,527 1,218 26.9 2. 0,5 
11 9 81.8 1,115 230 20.6 0. 0, 
49 46 93,9 7,738 2, 101 27.2 4. 1.0 
20 19 95,0 5.080 1,799 35.4 3. 0.8 

Ss.skatoon................................................ 17 12 70,6 1,895 462 24.4 0,9 0.2 

Toronto.................................................... 
Hamilton.................................................. 

37 35 94.6 11,133  3, 268 29.4 6.6 1.5 

Kithener................................................. 

Edmonton................................................. 
26 24 92.3 4,947 1,088 22.0 2. 2 0.5 

London..................................................... 
Windsor, Oft........................................... 

46 39 84.8 9,543 2,147 22.5 4.3 1.0 

Winnipeg.................................................. 
Regina ..................................................... 

25 19 76.0 5,571 1.512 27. I 3.0 0.7 

Calgaxy....................................................

Sub-tots1 	- Total partiel ._ 674 544 80.7 131,060 31,230 23.8 62.9 14,3 

Vancouver ............................................... 
Victoria ................................................... 

Dther areas - Autres zones ............. 1.318 919 69.7 87.075 18.397 21. I 37.1 8.4 

('anada ............................................ 1,992 1.463 73.4 218,135 49,627 22.8 100,0 22.7 

Metropolitan areas listed are those defined for purposes of the 1966 	' Lea zones métropolitaines lndtqu#es soft celles gut ont ete établjes aux Census of population, 	 fins du recensement de Is population de 1966. 
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C. Trusteeships 

The Corporations and Labour Unions Returns 
Act requires every labour organization which mi-
poses a trusteeship on a subordinate local union 
or branch in Canada to file with the Dominion 
Statistician annually a report containing, first, 
the name of the trusteed local union; second, the 
date the trusteeship was imposed; and, third, 
the reason for establishing the trusteeship. 

Trusteeship may be defined as any method 
of supervision or control whereby a parent labour 
organization suspends the autonomy otherwise 
available to a subordinate body under its con-
stitution or by-laws. The trusteeship device is 
one of several instruments which parent labour 
organizations have at their command to control 
their subordinate bodies. The use of the trus-
teeship device by labour organizations to 
discipline a local union or other subordinate body 
by appointing a trustee (or receiver, supervisor, 
administrator, or representative) to assume con-
trol over its affairs is a grant of power specifi-
cally authorized in many union constitutions; 
however, the public disclosure of information 
comparable to that reported under Section 9(a) 
(vii) of the Corporations and Labour Unions 
Returns Act was not required prior to the enact-
ment of the statute, and, consequently, there is 
in existence no data on trusteeships prior to 
1962. 

Table 22 gives the type and number of labour 
organizations maintaining active trusteeships in 
Canada in 1968, the number of trusteeships and 
the membership affected. 

C. Tutelles 

Aux termes de la loi sur les declarations des 
corporations et des syndicats ouvriers, tous les or -
ganismes syndicaux qui imposent une tutelle a un 
syndicat local moms important ou a une succursale 
au Canada sont tenus d'envoyer chaque annëe au 
statisticien fCdéral une declaration contenant, pre-
mièrement, le nom du syndicat local sous tutelle; 
deuxiëmement, la date d'entrée en vigueur du régime 
de tutelle; et troisièmement, le motif de Ia tutelle. 

On peut définir la tutelle comme une méthode au 
moyen de laquelle le syndicat mere suspend l'auto-
nomie dont un syndicat subalterne jouit normalement 
en vertu de l'acte constitutif ou des réglements du 
syndicat. La tutelle est lune de quelques devises 
employees par les centrales syndicales pour contrôler 
les organismes qui leur sont subordonnés. Le recours 
au régime de tutelle pour discipliner une section 
locale ou quelque autre organisme subalterne, par Ia 
nomination d'un tuteur (séquestre, surveillant, admi-
nistrateur ou représentant) en vue de surveiller les 
affaires de la section locale est expressément prévu 
dans Ia constitution de bien des syndicats; cependant, 
la divulgation de données comparables a celles 
qu'exige Particle 9 a (vii) de la loi sur les déclara-
tions des corporations et des syndicats ouvriers 
n'était pas obligatoire avant l'adoption de ladite loi, 
en sorte qu'on ne dispose d'aucun renseignement 
relatif au régime de tutelle pour les années ante-
rieures. 

Le Tableau 22 indique le genre et le nombre des 
syndicats qui maintiennent des tutelles en vigueur au 
Canada en 1968, le nombre des tutelles ainsi que des 
membres touches. 

TABLE 22. Number of Active Trusteeships, 1968 

TABLEAU 22. Nombre de tutelles en vigueur, 1968 

Type of labour organization 
imposing trusteeship 

- 

Number 
- 

Congress affiliation 
Affiliation a Ia centrale 

Trusteeship 

Tutelle 

Membership 
Genre de syndicat ouvrier Nombre AFL-CIO/CLC Unaffiliated CLC Number affected 

imposant la tutelle - - - - - 

FAT-COI/CTC Non affiliés CTC Nombre Effectif 
atteint 

International unions - Syndicats 
internationaux ............................. 14 11 1 2 31 11.285 

National unions - Syndicats na- 
1 - - 1 1 23 tionaux .........................................

Total 	....................................... 5 11 1 3 32 11,308 

All of the reporting organizations stipulated, 	Tous les syndicats déclarants ont exposé, plus 
in various degrees of detail, the reason for estab- 	ou moiris en detail, les motifs de l'imposition et du 
lishing and continuing trusteeships, and these are 	maintien de la tutelle et ces motifs sont cites dans 
cited in Table 23. 	 le Tableau 23. 



1,650 Local 510, 
Jacques Cartier, 

Quebec. 

1,380 Local 271, 
Montréal, 

Québec 

260 Local 2965 
Toronto, 

Ontario. 

3 - Local 238 
Montréal, 

Québec. 

- Local 576, 
St. Laurent, 

Québec. 
1) - Local 456, 

Valleyf told. 
Québec. 

989 Local 791, 
Montréal, 

Québec. 

November 30, 1967 
Le 30 novembre 1967 

July 16, 1964 
Le 16 juillet 1964 

June 1, 1968 
Le ler juin 1968 

November 21, 19681  
Le 21 novembre 19681 

May 16, 1966 
Le 16 mat 1966 

May 16, 1966 
Le 16 mai 1966 

October 24, 1967 
Le 24 octobre 1967 

6 Local 329. 
Thorold. 

Ontario. 

1 159 Local 278, 
Montréal, 

Québec 

3 1,040 Lodge 546, 
(1) (171) Bale Comeau 

Québec. 

December 14. 1965 
Le 14 décembre 1965 

March 20. 1962 
Le 20 nars 1962 

August 8, 1968' 
Le 8 soOt 19681 

- 

I.tBLF 23. Res..ons Reported by Labour Orginizations for Imposing or Continuing Trusteeships, 1968 

T1%BL:At 23. Les motifs de l'im position ou du maintien de (a tutelle, 1968 

l',rtnt It , ur organizution 
ITTlIlISItI: 	I ruiiteiShip 

rnh 'sIl II 	II 	re imposant 

Subordinate unions in trusteeship 
- Syndicats subalternes en tutelle Date trusteeship 

established or 
abolished 

Date de I'imposition Number 	Membership 
reported 	affected 	Name and location I 	tutcIle - 	 - 	

- 

ou do 1abolition 
 Nomire 	L'effectlf 	Nom et emplacement de Is tutelle 

déclaré 	atteint 

International unions - Syndicats Internatlonaux 

Reasons reported for imposIng 
or continuing trusteeship 

Les motifs de l'impositlon on 
du maintien de Is tutelle 

L)ati 	I 	'r.:litiri 	I- I. 

11t,ln,tile ,\er space 511(1 AgrRul Local 
Implement Workers of America. Interns-
ttlnal Uttion, United (CLC) - Le syndi-

It 1nt,rnationaldestraai1leurs unis de 
'tutomobUe, de l'aeronautique, de l'ss-

I rnaullquI' Ct des instrutne nts arutoires 
l'Ameriquv (CTC). 

Il , iI,rmakera. tron Shiphuilders, Black-
tiiiths. Forgers and Helpers, Inlerna-

I lonal Brotherhood of (A FL-CIO'CLC) - 
Frat.'rnité internationale des chaudron-
niers, coflstructeura de navires d'acier, 
forgerons. ouvilers tie forge et aides 
(FAT-COI/CTC). 

Carpenters and Joiners of America, 
United Brotherhood of (AFL-ClO/CLC)-
Fraternité unie des charpentiers et 
menulsiers d'Amërique (FAT-COt/CTC). 

('h'musl Workers' Union, International 
(AFL-ClO/CLC) - Union internationale 
des truvailleurs des prodults ihimi-
out's (FAT-COIl CTC). 

	

III. 	151 	III I ,  la 	III 	I 	1 
litic 	\i'l-('IU:(l 1' 	tii,,i 	111115 

I l'IlII, 	des m1iIllr, 	11 

tlk'S iI"AT- C'Oi ('(. 

I of u\F1-CIO CLC) - Frater 
internationale des chauffeurs et 
s'urs (FAT-COI/CW). 

I .uli. Dry Cleaning and Dye House 
1% ,rkers' International Union (CLC) - 
Inlon Internatlonate des travattleurs do 
IllalillIr II'S (I I'tal)IISS&'tfletltS cie dé- 

1 Ill. II ITIIUE,IiI5 I ('T('). 

51. 	11111515 111111 A.tlSp1Il 	IS .rkcrs Ititer 
national Union of (AFL-CIO CLC) - 
Association internationale des machi-
nistes etries travailleurs do l'astronau-
tique (FAT-COI/CTC). 

	

11151 	(liii  

Members refused to implement convention 
directives - Les mernbres ont refuse 
d'appliquer les directives du congrs. 

Failure of local union's officers to comply 
with International Constitution - mob-
servation do Is constitution interns-
tionale par les olficiers du syndical 
local. 

Attempted dIsaffiliation by local - Désaf- 
filiation tentée par Is section locale. 

rLmbers voted to switch union affili-
ation - Les membres Ont vote en favour 
d'un changement duos leur affiliation 
syndicale. 

To ensure fulfutiment of the collective 
agreement terms, protection of assets 
and the attainment of legitimate objects, 
in the face of threatened raids by the 
CNTU - Pourassurerl'sppllcatlonde In 
convention collective. Ia protection des 
blens et Is réajisatlon d'objeetives le-
gitimes. face aux menaces de Is CSN. 

In order that personnel might be trained to 
take over local's affairs - Pour que le 
personnel soit formC de !acon qu'll 
puisse prendre Is relIve dana Is section 
locale. 

Because of the small number of members, 
unable to get officers to serve the 
local union - A cause du petit nombre 
de membres. it est impossible d'élir des 
officiers pour adminislrer Les affaires du 
syndical local. 

Because of the failure of the local's of-
ficers to properly manage the union's 
affairs and conduct legitimate collec-
tive bargaining - A cause du manque 
de bonne conduite par les officlt'rs ilans 
is direction des affaires de tout syndi-
catlocal sinsi que faillir d'entreprendre 
des conventions collectives légitimes. 

Because of the lodges refusal to meet 
their financial obligations - A cause 
du refus du cons eli de subvenhr aux 
obligations flnanciIrea. 



Machinists and Aerospace Workers, inter-
national Association of (AFI -C1O/ 
CLC) - Association Internalionale 
des machinistes et des travailleurs de 
l'astronautique (FAT-00I/CTC). 

Mine Workers of America. InternatIonal 
Union of District 50, United (ted.) - 
Union inlernationale du District 50, 
Mineurs unis d'Amérique (md.). 

Office and Professional Employees' In-
ternational Union (AFL-CtO/CLC) - 
Union internationaledes employés pro-
fessionneis et de bureau (FAT-COl/ 
CTC). 

Painters. Decorators and Paperhangers 
of America, Brotherhood of(AFL -C1O/ 
CLC) - Fraternhté des peintres, dé-
corateurs et poseurs de papier peint 
d 'Amérique (FAT - COL/CTC). 

Plasterers' and Cement Masons' Interna-
tional Association of the United States 
and Canada. Operative (AFL-CIO! 
CLC) - Association internationale 
des piätriers et cimentiers des Elate-
Unis et du Canada (FAT-COl/CTC). 

Plumbing and Pipe Fitting Industry of 
the United States and Canada, United 
Association of journeymen and ap-
prentices of the (AFL-CIO/CLC) - 
Association unie des compagnons et 
apprentis de Pindustrie de Is plom-
berle 01 de Is Luyauterie des Elate-
Unis et du Canada (FAT-COI/CTC). 

Steelworkers of America. United (AFL-
ClO/CLC) - Métallurgistes unis d'A-
merique (FAT-COl /CTC), 

December 24, 1968 
Le 24 décembre 1968 

October 18, 1968 
Le 18 octobre 1968 

April 13, 1967 
Le 13 avril 1987 

March 14, 1968 
Le 14 mars 1968 

February I, 1968' 
L,e ler février 1968' 

July 12, 1967 
Le 12 juillet, 1967 

December 14, 1966 
Le 14 decembre 1966 

March 16, 1967 
Le 16 mars 1967 

July 11, 1968' 
Le lijuilet 1968' 

1) (492) Lodge 866, 
Sherhrooke, 

Québec. 

(1) (377) Lodge 890, 
Amherstburg, 

Ontario. 

2 502 Local 13160, 
(1) (408) Toronto, 

Ontario. 

1) 	(94) Local 14733, 
Montréal, 

Québec. 

1 	1,528 Local 57, 
Montréal, 

Québec. 

1 	 25 

1 	862 

Local 1550, 
Vancouver, 

British Columbia. 

Local 117, 
Toronto, 

Ontario. 

1 	1.634 

13 	1,250 
(1) 	(89) 

Local 488, 
Edmonton, 

Alberta. 

cal 3162, 
Smiths Falls, 

Ontario. 
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TABLE 23. Reasons Reported by Labour Organizations for Imposing or Continuing Trusteeships, 1968 - Continued 

TABLEAU 23. I.es moths de I'imposition ou du nlaintien de Is tutelle, 1968 - suite 

Subordinate unions in trusteeship I 

Parent labour organization Syndicate subaiternes en tuteile Date trusteeship 
established or I 	Reasons reported for imposing 

imposing trusteeship abolished I 	or continuing trusteeship 
- Syndical mere imposant Number 

reported 
Membership 

affected I 	Name and location 
- 

Date de l'impositlon 
- 

I 	Lea motifs de l'imposition ou 
Ia tutelle - - I ou de i'aboiition I 	du rnaintlen de is tutelle 

Nombre L'efIectlf I Nom et emplacement de Is tutelle I 
diclaré atteint I I 

International unions - Continued - Syndicate internatlonaux - suite 

idence that some officers and members 
Were actively supporting a secession 
movement - Indications suivunt les-
queUes certains administruteurs et cer-
jams membres appuyaient activement 
un mouvement de scission. 

To ensure performance of the terms of the 
collective bargaining agreement and 
the attainment of legitimate objects - 
Pour assurer l'exécutiun do in conven-
lion collective et Is réalisation dob-
jectives légitimes. 

Investigation revealed irresponsible con-
trol of finances - Une enquëte dévoile 
one mauvaise gestlon des finances. 

Trusteeship requested by local union - 
I.e syndical local demande Ia tutelle. 

Failure to carry out policies of the 
Brotherhood or administrative proce-
dures promulgated by it. Fostering 
secession - Faillir d'exécuter Is 
ligae de procedures adminlslratives 
qu'elle a proinuigées. Encourage Ia 
scission. 

To return stability and mature thinking 
to the local union - Pour rétablir 
dans 1e syndicat Is stabilite et La ma-
turtle de penser. 

Violation of International Union's Consti-
tution and By-Laws, and failure to ful-
fill terms of the collective bargaining 
agreement - Violation do Is constitu-
lion et des règlemr'nts de l'Union in-
lernationale et échec dans l'applica-
tion de l'accorrj conclu a lii suite des 
négoclatioris collectives. 

DiffIculties with company withholding 
union dues check-off, failing to pay 
pension benefits owed employees; not 
paying insurance which is required 
under collective bargaining agree-
ment - Probiemes causes par une 
compagnie gui refuse do remettre des 
redevances dCduites a Ia source; ne 
pa,ve aucune prestation de pension due 
sun employis; ne paye aucune prime 
d'assurance comme le prescrit Ia con-
vention collective. 

Enormous turnover at this mine due to iso-
lation, and until stabilized it is impos-
sible to keep officers elected - Taux 
de roulement I cette mine a cause de 
l'isoIement et, jusqu'I ce que Is situa-
tion se stabilise, il eat impossible de 
garder des administrateurs élus. 

Few members. Unable to get members to 
act as officers - Peu de mombres. Un-
possibilité de trouver des membres pour 
exercer lea fonctions d'adrninistrateurs. 

(1) 	(70) Local 955. 
Batchawanna Bay 

Ontario. 

(1) 	(15) Local 5885, 
Edmonton, 

Alberta. 

February 2, 1968 
Le 2 février 1968 

March 7, 1968 
Le 7 mars 1968 

Date trusteeship abolished. 	 ' Date de l'abolition de Is tutelle. 
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TABLE 23. Reasons Reported by Labour Organizations for Imposing or fontinuing Trusteeships, 1968 - Concluded 

TABLFAE 23. Les motifs de l'imposition ou du maintien de Is tutelle. 1968 - fin 

Subordinate unions in trusteeship I 
Parent labour organization 

Syndicats sutmiternes en tutelle Date trusteeship 
established or 	I Reasons reported for imposing 

Imposing trusteeship abolished 	I or continuing trusteeship 

- 
Syndical mere lmposant 

Number 
reported 

Membership 
affected Name and location 

- Date de l 'Imposttlon - Les motifs de l'imposltion ou 
is tuielle - - - ou de l'abolition 	I du mainhien de Is tutelie 

Nombre L'affectif Nom et emplacement de Is tutelle 	I 
déclaré atteint I 

Steelworkers of America, United (AFL- 

InternatIonal unions —Concluded —Syndicate iniernationaux —fin 

Officers 	resigned and 	switched to La- (1) (94) Local 1105, September 26, 1967 
CIO/CLC) - Concluded - Métallur- Vancouver, Le 26 septembre 1967 bourers' 	Union - Des dirigeanta dé- 
gistes 	unis 	d'AmCrlque (FAT-COI/ British Columbia. rnissionnent 	et 	passent 	su 	syndlcat 
CTC) - fin. ouvrier. 

(1) (150) Local 4484, July 26, 1968 1  Company phasing out operations. Officers 
Fort William, Le 26 juillet 1968 and members of local dissipating Union 
Port Arthur. treasury 	- 	La sociétC réduit sea tra- 

Ontario. vail; des dirigeants ci des membres du 
local dissipent les fonda du syndicat. 

1) (166) Local 4515, March 14, 1968' Local union divided into two parties, one 
Toronto. Le 14 mars 1968' faction 	taking 	the 	other 	to 	court 	- 

Ontario. Sciss ion 	du 	svndicat 	local en deux 
parties l'une intente une poursuite judi- 
ciaire conire l'autre. 

(1) - Local 578, August 18. 1967 Former Mine 	Mill 	local; 	inactive 	since 
Vancouver. Le 18 aoOt 1967 merger 	in February 1967 - L'ancienne 

British Columbia. F b 	2 	9 8' 
uslne n'a P55 fonctionné depuls In fu- 

L:27fevrier 1968' slon de février 1967. 

(1) (49) Local 6567, January 19, 1968' Plant closed - On ferme l'uslne 
Rexdale, Le 19 janvier 1968' 

Ontario. 

(1) (2) Local 5868. December, 1967 Only two employees working in plant - 
London, Décembre, 1967 L'uslne ne compte qua deuz employé8. 

Ontario. 

(1) (15) Local 4035, October 31. 1968' Plant closed - On ferme l'usine. 
London, Le 31 octobre 1968' 

Ontario. 

(1) (70) Local 2903, OctOber 21. 1968' Plant closed - On ferrite l'uslne. 
Gall. Le 21 octobre 1968' 

Ontario 

(I) - Local 5506, November 25. 1968' Plant closed —On fernie l'oslne. 
New Liskeard, Le 25 novembre 1968' 

Ontario. 

(1) (510) Local 6571. October 10, 1968 Local officers unable or unwilling to pre- 
Oshawa. Le 30 octobre 1968 vent 	recurrent wildcat 	strikes 	- Lea 

Ontario. administraleurs locaux soot inrapabies 
ou ne veulent pas prévenir des gréves 
sauvages périodiques. 

Sub-totals - Total partlel 31 11,285 

National unions - Syndicats nationaux 

Rsilwa.y.Transport and General Workers, 
Canadian Brotherhood of (CLC) - 
FraternitC canadienne des cheminots 
et emplciyés des transports at autres 
ouriers (CTC). 

Sub-totals - Total partiel .................... 

Total .............................................. 

Date trusteeship abolished. 

1 	 23 Local 305, 	 November 21. 1966 	Company changed hands and local was 
Prince Albert, 	Le 21 novembre 1966 	unable to get an executive committee 
Saskatchewan. due to fear of dismissal - La société 

passe en d'autres mains ci lea membres 
du local ne peuvent élire un comité exé-
cutif par crainte ci'6tre renvnyCs. 

1 	 23 

32 	11,308 

Date de l'abolition de Is tutelle 
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The reasons for establishing a trusteeship 
are stated in a number of union constitutions, 
listing, among other offences, failure to comply 
with union directives, violation of union rules, 
dishonesty or incompetency in the affairs of 
local unions, membership indifference, and the 
threat of secession movements. Under the pro-
visions of some constitutions, a trusteeship 
cannot be imposed unless the local union's 
charter has first been suspended or the local's 
officers have been removed from office. In most 
constitutions, the final authority to appoint a 
trustee of the affairs of a local union is vested 
in the general executive board (or other governing 
agencies of the parent labour organizations). 
Although many trustee provisions indicate that 
such action was adopted as an emergency meas-
ure, few constitutions are specific as to when or 
under what conditions the emergency is to 
terminate and self-government is to be restored. 
The possibility of appeal of a trusteeship action 
is open to virtually all trusteed local unions. 
Frequently, the final appeal board is the union 
convention. The three principal due-process 
safeguards to the local under trusteeship - hearing, 
appeal, and automatic termination—are present 
in a majority of constitutions in various com-
binations. In most constitutions a local union is 
entitled to either a hearing and an appeal or to 
an appeal only. 

L'acte constitutif d'un certain nombre de syn-
dicat, precise les motifs pour lesquels la tutelle 
peat être imposée, .ces motifs sont notamment le 
défaut de se conformer aux directives du syndicat, 
la violation des régles du syndicat, la malhonnêteté 
et l'incompétence dans la conduite des affaires de 
la succursale locale, l'indifférence des membres ou 
la menace de mouvements dissidents. Aux termes d'un 
certain nombre de constitutions, Ia tutelle ne peat 
être imposée que Si Ia charte de la section locale 
a été suspendue ou que si les dirigeants de la 
section locale ont été démis de leurs fonctions. 
Dans la plupart des actes constitutifs, le pouvoir 
ultime de nommer un tuteur des affaires d'une section 
locale est dévolu au conseil exécutif général (ou 
autres organes directeurs de l'organisme mere). 
Mêrne si le libelld officiel de nombreux articles 
prdvoyant Ia tutelle indique que pareille action est 
adoptée comme mesure d'urgence, peu de constitutions 
précisent le moment oU Ia situation critique cesse 
et oii l'autonomie dolt être restituée a la section 
locale. A peu prés toutes les sections locales 
mises en tutelle peuvent en appeler de l'imposition 
de ce régime. Fréquemment, l'ultime tribunal d'appel 
est le congrès syndical lui-même. Les trois princi-
pales sauvegardes juridiques d'une section locale en 
tutelle, audience, appel et cessation automatique, 
sont expressément formulées dans la plupart des 
actes constitutifs, suivant diverses combinaisons. 
Dans la majorité des c'as, la section a droit a une 
audience et a un appel ou a un appel seulement. 

I3RAPHIQIJE-20 

NUMBER OF ACTIVE TRUSTEESHIPS, 1962 — 1968 
NOMBRE DE TUTELLES EN VIGUEUR,1962-1968 

NUMBER OF TRUSTEESHIPS 	 NUMB€R OF TRUSTEESHIPS 
NOMBRE DC TUTELLES 	 NOMBRE DC TUTELLES 

35 - 	 - 35 

30 - —3o 

25— - 25 

20 - 

5— - 

20  

5 
ESTABLISHED_POST-CALURA 

INPOSEES APACS LA MISC EN VIDIJEUR 1 10 - 	 DELACALURA r1 	-5 

10 

5- 
TLISHED_PRE-CALURA 

INPOSES AVANT LA MISC EN VIG&UR 

0 DELACALURA 	 I - - - 0 
962 	1963 	1964 	1965 	1966 	1967 	1968 



- - 

4UMB€R OF TRUSTEESHIPS 
NOMBRE 0€ TUTEiLES 

9 

NUMBER OF ACTIVE TRUSTEESHIPS, BY DURATION, 1968 
NOMBRE DE TUTELLES EN VIGUEUR, PAR DURE, 1968 

6 

NUMBER OF TRUSTEESHIPS 
NOMBRE DE TUTELLES 

9 

6 

4 

us 

AND LESS 	 12 MONTHS 	 MONTHS 	 YEARS 	 2'12YEARS 
PLUSQE 6 	 PLUS D 2 	 P(.US OF IAN 	 PLUS Of 

El MOINS 	 MOIS A 2 	 MOIS 1* 	 FT DEMI A 	 2 ANS 

D. Collective Bargaining Agreements 

Section 9(a) (viii) of the Corporations and 
Labour Unions Returns Act requires every labour 
organization covered by the statute to report the 
name and address of each employer or association 
of employers resident in Canada with which the 
organization has a collective agreement. 

There were 2,146,432 members of reporting 
labour organizations employed under the terms of 
collective agreements in Canada, in the year 
1968. The percentage of the estimated total number 
of employed wage-earners and salaried workers in 
Canada who were members of reporting labour 
organizations covered by collective agreements 
in 1968 was 33.1. 

Table 24 shows the distribution of collective 
bargaining agreements in existence between re-
porting labour organizations and employers, or 
associations of employers, resident in Canada in 
1968. The total numbered 17,262 of which 12.921 
were held by international unions and 4,341 by 
national unions, including government employee 
organizations. 

There was a number of additional agreements 
in Canada in which the workers were represented 
by independent local unions, associations of em-
ployees, or plant councils, which did not qualify 
as reporting organizations under the reporting 
provisions of the Act in 1968. 

D. Conventions collectives 

Aux termes de PArticle 9(a) (viii) de la Loi sur 
les declarations des corporations et des syndicats 
ouvriers, tout organisme syndical couvert par La loi 
doit declarer le nom et l'adresse de chaque employ-
eur ou association d'employeurs  résidant au Canada 
avec laquelle il a signé une convention collective. 

En 1968, les syndicats rëpondants groupaient 
2,146,432 syndiqués employes suivant les termes de 
conventions collectives signées au Canada. Cette 
même année, 33.1 P.  100 du nombre estimatif des 
travailleurs a salaire et a traitement employés  au 
Canada appartenaient aux organismes syndicaux dê-
clarants couverts par des conventions collectives. 

Le Tableau 24 donne La repartition des conven-
tions collectives existantes signées entre les syndi-
cats ouvriers répondants et les employeurs, ou asso-
ciations d'employeurs, résidant au Canada en 1968. 
Le total s'élève a 17,262 dont 12,921 ont CLé si-
gnées par des syndicats internationaux et 4,341 par 
des syndicats nationaux, y compris ceux de la fonc-
tion publique. 

Il y a eu au Canada un certain nombre d'autres 
conventions oü les travailleurs étaient représentés 
par des syndicats locaux indépendants, des associa-
tions d'employés, ou des conseils d'entreprise, mais 
qui, aux termes de la loi, ne remplissaient pas en 
1968 les conditions nécessaires pour qu'on exige 
une declaration. 



TABLE 24. Distribution of Reporting Labour Organizations, by Number of Collective Bargaining Agreements 
in Canada, 1968 

TABLEAU 24. Repartition des syndicats ouvriers déclarants, selon le nombre de conventions collectives 
au Canada, 1968 

International unions National unions' All unions 

Syndicats internationaux Syndicats nationaux' Tous syndicats 

Collective 
agreements 

Collective 
agreements 

Collective 
agreements Collective agreements In Canada 

Conventions collectives au Canada No. Conventions No. Conventions No. Conventions 
- % collectives - % collectives - % collectives 

Nomb. Nomb. Nomb. 
No. 
- 

No. No. 
- - - 

Nomb. 50mb. Nomb. 

No collective bargaining agreements - AUCUne 
- - - - 212 25.9 - - 21 12.0 - 

Less than 25 agreements - Moms de 25 conven- 
32 34.0 308 2.4 373 457 243 5.6 69 39.4 551 3. 2 
12 12.8 391 3.0 7 86 231 5.3 19 10.9 622 3.6 

tions 	......................................................................... 

50- 99 	 " 14 14.9 1,015 7.9 7 8.6 529 12.2 21 12.0 1.544 9.0 

	

25- 	49 agreements - conventions 	....................... 

	

100- 199 	" 	 .' 18 19.1 2,468 19. 1 6 7.4 881 30.3 24 13.7 3,349 19.4 

convention 	collective 	........................................... 

200- 299 	" 	 " 5 5.3 1.215 9.9 1 1.3 232 5.3 6 3.4 1,507 8.7 
300- 399 	,. 4 4.3 1.336 10.3 - - - - 4 2.3 1,336 7.7 
400-499 	" 	 " 3 3.2 1,264 9.8 - - - - 3 1,7 1,264 7.3 
500 agreements and over - conventions et plus 6 6.4 4.864 3'1. 6 2 4.5 2,225 51. 3 8 4.6 7,089 41. 1 

Total 	................................................................... 94 100.0 112.921  100.0 81 100.0 4,341 100.0 175 100.0 17.262 100.0 

'Includes government employees' organizations. 
'Includes 19 government employees' organizations. 

Includes 7 government employees' organization with 28 agreements. 
Includes 1 government employees' organisation. 

Of all workers under collective agreements 
in Canada in 1968, some 35 per cent were covered 
by agreements between unions and associations 
of employers. This percentage excluded those 
workers affected by agreements extended by Order-
in-Council under the Quebec Collective Agree-
ments Act. First passed in 1934, and revised 
several times since, the Act provides that a 
collective agreement signed between one or more 
employers in an industry and the bona fide repre-
sentative of the employees may be extended to 
cover all the workers in an industry in the prov -
ince, or in a section of the province. 

The regional distribution of collective agree-
ments in 1968 is shown in Table 25, indicating 
that collective agreements were highly concen-
trated in the two provinces of Ontario and Quebec, 
which together accounted for more than one half 
(60.7 per cent) of the total collective agreements 
reported. 

IV. DIMENSIONS OF UNION ORGANIZATION 
WITHIN CANADIAN INDUSTRY 

Tables 27 (A-C) and 28 (A-C) present data 
on the industrial distribution of the Canadian 
membership and local union branches of reporting 
labour, organizations and the degree of union 
organization within Canadian industries. 

A. Industrial Distribution of Union Membership 
Table 27A shows that in 1968, the manufac-

turing industry was the major contributor to union 
membership and local union organization in Canada, 

Comprend les groupements de tonctionnaires publics. 
cornprend 19 groupements de fonctionnaires publics. 

'Comprend 7 groupements de fonctionnaires publics dêclarant 28 con-
ventions collectives. 
Co,nprend I groupement de tonctionnaire publlque. 

En 1968, trente-cinq pour cent des travailleurs 
visés par des conventions collectives au Canada 
étaient couverts par des conventions signées entre 
des syndicats et des associations d'employeurs. On 
ne tient pas compte des travailleurs touches par les 
conventions dont Ia portée a été élargie par décret 
du conseil aux termes de la loi du Québec sur les 
conventions collectives. Adoptée pour Ia prerière 
fois en 1934, et rCvisée plusieurs fois par Ia suite, 
la loi porte qu'une convention collective signée entre 
plusieurs employeurs d'un secteur cl'activité et un 
représentant de honne foi des employés petit être 
étendue a tous les travailleurs d'une industrie dans 
Ia province, ou dans une partie de Ia province. 

Le Tableau 25 donne Ia repartition régiona.le 
des conventions collectives de 1968, elles Ctaient 
alors concentrées en grande partie dans les deux 
provinces de 1'Ontario et du Québec, lesquelles 
comptaient plus d'un demi (60.7 p. 100) de toutes 
celles qui ont été déclarées. 

IV. L'ETFNDUE HE L'ORGANISATION SYNDICALE 
HANS L'INDUSTRIE CANADIENNE 

Les Tableaux 27 (A-C) et 28 (A-C) renseignent 
sur Ia repartition all Canada par secteur d'activité 
Ceonomique, des syndiqués et des succursales des 
syndicats ouvriers répondants, et sur l'importance 
du syndicalisme dans l'économie canadienne. 

A. Kpartition industrielle de I'effectif syndical 
Le Tableau 27 A démontre qu'en 1968 l'industrie 

manufacturiCre était la plus importante all sujet de 
l'effectif syndical et de l'organisation des succur- 
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TAIII.I'AU 25. RepartItion des conventions collectives de bus lea syndicats ouvriers déclarants, par provInce, 1968 

tnternauonal National Government employees' 
unions unions organizations 

- - - Total 
Syndic ala Syndicats Oroupoments de 

Internationaux natlonaux tonctlonnalres publics 

Agreements Locals Agreements Locals Agreements Locals Agreements 	Locals 

Conventions 	Locaux Conventions Locaux_-  Conventions Loaux Conventions Locaux 

numoer - nulnufe 

1'rnce 	lrlward Island - Ile-du-PrInce-douatd 
184 	93 
21 	17 

29 	33 
37 	12 

	

- - 	52 

	

- 	22 
213 

58 
178 

51 
Nra Scotia - Nouvelle4cosse 358 	200 164 	129 I 	136 523 465 

N,w.iriiluni - Tt r'-N'UvO ........................... 

273 	209 109 	109 - 	102 382 420 

Qubec 2,128 	1,080 2,418 	1,190 2 	315 4,548 2,585 
Ontario ........................................................................... 5,188 	2,190 687 	581 60 	729 5.935 3.500 

................................. 
N'w Brunswick - Nouveau-Brunswick....................... 

Manitoba 432 	233 84 	58 8 	114 524 405 

...........................................................................

Saskatchewan 544 	224 99 	89 8 	106 649 419 

Alberta 1.018 	302 147 	130 7 	148 1.170 580 

allah Columbia - colombie-Britanique 2,746 	454 483 	301 - 	252 3.229 1,007 

......................................................................... 
................................................................. 

25 	11 - 	- - 	11 25 22 

...........................................................................

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 6 	6 - 	 1 - 	 5 8 12 Yukon............................................................................. 

Total 	....................................................................... 12,921 	51019 4,257 	2,633 84 	1.992 17.262 9,644 

TABLE 26. t)istrlbution of Collective Agreements of All Reporting Labour Organizations, by Metropolitan Area, 1968 

TABLI'IAL 26. RepartitIon des conventions collectives de boos les syndicats ouvriers declarants, selon Ia zone mèixopolitaine. 1968 

International National Government employees' 
unions Unions organizations 

- - - Total 
Metropolitan aroa Syndicats Syndicats Groupernents tie 

- internationaux nationaux fonctionnaires publics  
Zoo' métropolitaine 

Agreements Locals Agreements Locals Agreements I  Locals Agreements Locals 

Conventions Locaux Conventions Locaux Conventions Locaux Conventions L,ocaux 

number - nombre 

St. 	John's, 	Nfld. 	.......................................................... 85 37 10 13 - 27 
IlaiIIax 94 61 40 29 1 48 
Saint John 78 57 10 14 - 24 
Québec 122 70 115 121 2 25 

I ,  131 477 269 273 - 50 
Ottawa 	 ................................... ......................................... 299 87 58 58 7 108 
Toronto ........................................................................... 1,340 472 151 117 2 92 

.............................................................................. 

itamilion 281  155 36 35 - 21 

Montréal 	......................................................................... 

Kithenet 187 

... 

95 19 23 - 17 
Si,lburv 

..... 

1 28 29 20 15 - 8 

.............................................................................. 
.......................................................................... 

l ondon 281 78 26 24 - 21 
Windsor, Ont . 	................................................................ 383 68 24 15 - 11 

........................................................................... 

358 170 61 41 8 49 

.......................................................................... 
.............................................................................. 

1l'gina ............................................................................ 192 64 28 19 6 20 

............................................................................. 

Saskatoon 200  67 15 16 - 17 

Winnipeg 	........................................................................... 

Kimonton 44 1  

... 

93 35 32 7 37 
......................................................................... 

C : , lcary 448 

.... 

101 29 23 - 26 
......................................................................... 

.............................................................................
\,Iourer 1 .887  203 266 111 46 ....................................................................... 

'ta ........................................................................... 1 69 40 39 33 - 25 

Sib-totals - Total partiel 	...................................... 2,424 1,251 1.012 33 672 

u eas - Autres zones ......................................... 4 . 817  

.8,104 . 

2,921 

2,595 3,006 1,621 51 1.320 

t otal 	....................................................................... 5,019 4,257 2,633 84 1,992 

	

95 	77 

	

135 	138 

	

88 	95 

	

239 	216 

	

1.400 	800 

	

364 	253 

	

1.494 	681 

	

317 	211 

	

206 	135 

	

148 	52 

	

307 	123 

	

407 	94 

	

427 	260 

	

226 	103 

	

215 	100 

	

483 	162 

	

477 	150 

	

2.153 	360 

	

208 	98 

	

9.389 	4,108 

	

7.873 	5.536 

17,262' 	9,644 

r1j.1 1jing illi a ln-u :35 p ' r (-(nt of IOIU 1 Iflitti R'FSlIII)  

'VIII though it was not the most highly organized 
industry (Table 28 A). The second largest com- 
ponent group was transportation and other 
utilities with about 17 per cent of the union 
members in Canada. Service Industries came next 
with 14.2 per cent, followed by Public Administra- 
tion with approximately 13 per cent and the con- 
struction industry with 10 per cent. In contrast to 
this, mines and quarries, trade, forestry and 
finance together had only 10,6 per cent of the 
total Canadian union membership, even though 
they had more paid workers (1,549,000) than trans- 
portation and public administration combined 
(Table 28 A). 

so l', an Canada 	'nmprenant prt-s tlt P p. 100 ii, 
lettectit rot-al, bien queue n'tait pas lindustric Ia 
plus nombreuse au point de vue d'organisation (Ta-
bleau 28 A). Le deuxiême élément le plus Mev6 était 
celui des transports et des services publics qui corn-
prenait a peu près 17 p. 100 des membres svndiqus 
au Canada. Le service des industries était le suivant 
avec 14.2 p.  100, suivies de l'administration publique 
avec approximativement 13 p.  100 et l'industrie de 
construction avec 10 p.  100. Par contraste avec ccci, 
les mines, carrières et puits de ptrole, le commerce, 
le forestage et finances a lensemble touchaient 
seujernent 10.6 p.  100 de l'effectif total des syndicats 
ouvriers, bien qu'ils employaient plus de travailleurs 
payés (1,549.000) que les transports et l'adminis-
tration publique ft l'ensemble (Tableau 28 A). 
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TABLE 27 A. Distribution of Local Union Branches and Membership of All Reporting Labour Organizations in Canada, 
by Industry (roup, 1968 

ABLI At 27 A. Rpartition des syndicats locaux et de l'effectif de bus lea syndicats ouvriers déclarants au Canada, 

selon le groupe d'industries, 1968 

Locals 

Locaux 

Membership 

Efiectif 

Women members 

Membres (minins 

Per cent Per Cent Per cent 
Number women women women 

of members members members 
Industry group unions Per cent of of total of total 

- - or total Industry women union 
Groupe d'industrles Nombre Number locals Number Number membership membership membership 

de - - - % - - - - 
syndicats Nombre Pour- Nombre Nombre Pourcentage Pourcentage Pourcentnge 

centage de membres de membres de membres 
du total frnlnins f6mtntns tminins 

des dans dans dans 
aye- I 'effectif 1 'efft'ctif l'eCfectif 

dicats industrje 1 fminin global 
global 

8 14 0.1 1,239 0.1 120 9.7 

79 0.8 44.391 2.1 742 Li 0.2 
2 25 0.3 3,213 0.1 - - - - 

Mines, quarries and oil wells - Mines, carrières et pulLs 
242 2.5 59,024 2.7 469 0.8 0.1 1 

15 115 1.2 38,088 1.8 102 0.3 1 1 

Agricultore 	.............................................................................. 
Forestry 	- 	Forestage 	...........................................................25 

13 41 0.4 9,406 0.4 70 0.7 

Fishing and trapping - Pche CL piégeage ........................

depétrole 	...........................................................................75 

86 0.9 11,530 0.5 297 2.6 0.1 

Metal mines - Mines métalliques 	.................................... 

Mineral fuels - Minéraux combustibles 	.......................... 

947 3,576 37.1 748,552 34.9 129,784 17.3 29.6 6.1 

Other mines - Autres mines 	...........................................47 

Manufactiring - Fabrication 	............................................... 
78 429 44 73,255 3,4 18,969 25,9 4,3 0.9 Food 	- 	Aliments 	............................................................... 

Beverages- 	Boissons 	..................................................... 33 112 1.2 10,158 0.5 916 9.0 0.2 

6 22 0.2 5.838 0.3 3.089 52.9 0.7 0.1 Tobacco - Tabacs 	........................................................... 

17 52 0.5 14,473 0.7 2,610 18.0 0.8 0.1 

Leather - Cuir ................................................................... 25 71 0.7 12,724 0.6 5,891 46.3 1.4 0.3 

Textiles, knitting and clothing - Textiles, bonneterle 
73 338 3,5 71.968 3,3 36.565 50.8 8.3 1.7 

42 184 1.9 46,782 2.2 2,112 4.5 0.5 0.1 

Rubber - Caoutchouc 	....................................................... 

Furniture - Meubles et articles d'ameublement 29 70 0.7 10,095 0.5 1,267 12.6 .3 0.1 

82 320 3,3 68.689 3.2 5,430 7.9 1.2 0.3 

61 198 2.1 32.710 1.5 6,289 19.2 1.4 0.3 

52 200 2.1 63.460 3.0 1,116 1.8 0.3 0.1 

82 439 4.6 79,221 3,7 6,248 7.9 1.4 0.3 

Wood 	- 	Bois 	....................................................................... 

54 158 1.6 35,334 1.6 2,419 6.8 0.6 0.1 

Transportation equipment - Materiel de transport 56 180 1.9 83,191 3.9 5,501 6.6 1.3 0.3 

Electrical products - Apparells et matériei électri- 

Machinery - Machines 	..................................................... 

51 243 2.5 73.666 3.4 22,451 30.5 5.1 1.0 

Non-metallic mineral products - Produits des mine- 

01 	vëtements ................................................................... 

76 218 2.3 25,899 1.2 2,186 8.4 0.5 0.1 

Paper - Papier 	................................................................. 

Printing - Imprimerie 	....................................................... 

Petroleum and coal products - Produits du pdtrole et 

Primary metal - Métaux primatres 	................................ 

7 16 0,2 1,936 01 18 0.9 1 1 

Metal fabricating - Fabrication métallique ................... 

61 198 2.1 24,950 1. 1 2,118 8.5 0.5 0.1 

62 128 1.3 14,203 0.7 4.589 32.3 1.0 0.2 

ques 	................................................................................. 

raux non mCtalliques ..................................................... 

Construction industry - IndustrIes de Ia construction.... 151 711 7.4 214,435 10.0 1,036 0.5 0.2 0.1 

Transportation, communication and other utilities - 
Transports, communications et autres services d'utl- 

420 2,046 21.2 364,462 17.0 41,426 11.4 9.4 1.9 

ducharbon 	....................................................................... 

Chemicals - Produits chimiques 	................................... 

Transportation, storage and communication - Trans- 

Miscellaneous - Divers 	................................................... 

380 1,888 19.6 335.136 15.6 38,478 11.5 8.8 1.8 

Gas, water and electric utilities - Services de gaz, 
d'eau et d'41ectricit8 	................................................... 40 158 1.6 29,326 1.4 2,948 10.1 0.6 0.1 

ports, entreposage et communications 	....................... 

Trade - Commerce 	............................................................... 211 559 5.8 115,953 5.4 37,081 32.0 8.5 1.7 

IitC 	pti)lique 	........................................................................ 

Whole trade - Commerce de gros ..................................... 130 346 3.6 54.357 2.5 11,015 20.3 2.5 0.5 

81 213 2.2 61,596 2.9 26,066 42.3 6.0 1.2 

48 82 0,9 7,913 0.4 2,296 29.0 0.5 0.1 

280 1,343 13.9 305,833 1L2 167,843 54.9 38,3 7,8 

Retail trade - Commerce de detail .................................

Finances..................................................................................

Service industries - Industries du service ....................... 

229 1,818 18.9 281,417 13.1 57,746 20.5 13.2 2.7 Public administration - Fonction publique ....................... 

Total 	............................................................................... 2  2,146,432 100.0 438,543 20,4 100,0 204 

Less than 0,05. 	 Moms do 0.05. 
2 These columns are non-additive; many local unions have member- 	 Ces colonnes ne peuvent ètre additionnées; plusleurs syndicats comp- 

ship in more than one industry group, 	 tent des membres appartenant àplus d'une branche d'industrle. 
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1liI.l. 27 B. Distribution of local Inion Branches and Membership of Reporting International labour Organizations 

in Canada, by Industry Group, 1968 

r.BLEAV 2'? B. Repartition ds syndicats locaux et de L'ellectil des syndicats ouvriers internationaux déclarants au 
Canada, selon le groupe d'indust.ries, 1968 

Locals 

Locaux 

Membership 

Effectif 

Women 

Membres 

members 

féminins 

Per cent Per cent Per cent 
Number women women women 

of members members members 
led ustrv 	r 	ci' 	 unions Per cent of of total of total 

- 	 - of total Industry women union 
led' edustris 	 Nombre Number locals Number Number membership membership membership 

de -  - - - - - - 

syndicats Nombre Pour- Nombre Nombce Pourcettage Pourcentage Pourcentage 
centage de membres de membres de memires 

du féminins féminms facminins I total dana dana thins 
des l'effectif l'ef!ectif l'effectjf 
syn- industriel féminin global 

dicats global 

17 48 1.0 20,030 1.5 153 0.8 0. 1 

oil wells-Mines, carriCres etpuits 
219 4,4 53,494 4.0 465 0.9 0.3 

114 2.3 37,740 2.8 102 0.3 0.1 tea métalliques ...................................14 
34 0.7 9,084 0.7 70 0.8 

71 1.4 6,670 0.5 293 4.4 0.2 

3,016 60.1 651,221 48.1 101,265 16.5 57.8 1.9 

69 320 6.4 59,315 4.4 13,695 23.1 7.4 1.0 

100 2.0 9,401 0.7 913 9.7 0.5 0.1 

,, ......................65 

19 0.4 5,812 0.4 3,088 53.1 1.7 0.2 

inéraux combustIbles .........................10 

46 0,9 13,343 1.0 2,190 16.4 1.2 0.2 

ties mines 	...........................................41 

beication .......................- ......................827 

23 57 1.1 10.385 0.8 4,718 45.4 2.5 0.3 

Isons .....................................................30 

a 	...........................................................4 

and clothing - Textiles, bonnets- 
246 4.9 54.288 4.0 28,516 52.5 15.4 2.1 

35 114 2.3 41.719 3.1 2,106 5.0 1.1 0.1 
a 	.......................................,, ..................59 

lea et articles d 'ameublement 	 25 65 1.3 9,511 0.'? 1.172 12.3 0.6 0.1 

touc .......................................................13 

-. ...................... .., 	 76 305 6.1 64,297 4.8 5,210 8.1 2.8 0.4 

erie 	.........................................- 	 55 188 3.7 29,284 2.2 5.391 18.4 2.9 0.4 

166 3.3 54,475 4.0 972 1.8 0.5 0.1 

- Fabrication rnétalltque 	 74 405 8.1 75.117 5.5 5.972 8.0 3.2 0.4 

144 2.9 32,983 2.4 2,243 6.8 1.2 0.2 

ulpment - Materiel de transport 	 47 148 3.0 74.208 5.5 5,415 7.3 2.9 0.4 

is - Appareils et materiel Ciectri- 

itétaux pritnaires .................................45 

40 202 4.0 56.388 4.2 17,373 30.8 9.4 1.3 

eral products - Prodults des mine- 
187 3.7 23,779 1.8 2,135 9.0 1.2 0.2 

al products - Produits du pCtrole et 
7 16 0.3 1,936 0.1 18 0.9 

tiques 	...................................................66 

bits chimiques ...................................56 176 3.5 22.121 1.6 2.045 9.2 1. 1 0.1 

112 2.2 12,853 0.9 4,087 31.8 2.2 0.3 

ry - Industile de Is construction 	... 	144) 567 11.3 192.094 14.2 870 0.5 0.5 0. 1 

nmunications 	nd other utilities - 
tunic ations ci satires services d'uU- 

uses 	.....................................................49 

313 1,298 25,8 225,942 16.7 II, 120 4.9 8.0 0.8 

Divers ...................................................54 

torage and communication - Trans- 
1.206 24.0 212.224 15.7 9,947 4.7 5.4 0.7 

'lectric utilities - Services de gaz, 
92 1.8 13,718 1.0 1,173 8.6 0.6 0. 1 

age at communications .......................281 

tricité 	...................................................32 

190 433 8,6 96,678 7.1 32,374 33.5 17, 4 2.4 

- Commerce de gros 	...........................119 289 5.7 49.059 3.6 9.483 19.3 5.1 0.7 

144 2.9 47,619 3.5 22.891 48.1 12.3 1.7 

57 1.1 6.075 04 1,599 26.3 0.9 0.1 

iminerce de detail 	...............................71 

412 8.2 90,419 6.'? 31.573 34.9 17.0 2.4 
- ..................40 

- Industries du service .......................217 

215 4.3 17.337 1.3 62 0.4 a a Dn - Fonction puibliae 	.....................40 

2 3 ' 1.353,290 100.0 185,481 13.7 100.0 13.7 

Iorestx - Iora'stal 

Mines, siarries and 
de pE'trole ............ 
MetsI mines - Mt 

Mineral fuels - 

Other mines - Au 

ManulacUing - F's 
Food - Aliments 

Beverages - Bolt 

Tobacco - Tabac 

Rubber - Caoutcl 

Leather - CulT 

Textiles, knittin 
ne at vtement 

Wood - Hots ...... 

Furniture - Meub 
Paper - Papier 

Printing - tmpnlir 

Primary metal - 

Metal fabricating 

Murhinery - MacI 

transportation cc 

Electrical produc 
(lues 	................ 

Nfl-metallic mm 
raux non metal 

Petroleum and co 
du charbon ..... 

chemicals - Pr 

Miscellaneous - 

Construction indust 

l'rarnapoi'tatlon, col 
rrarnq,orts, conat 
Iita pubilciuc .... 
TTansportaiion, S 

ports, entrepos 

Gas. Water and c 
d'eau et d'élec 

Trade - Commerce 

Wholesale trade 

Retail trade - C 

Finances ................. 
Service industries 

Public admIistzati 

Total ............... 

Less than 0.05. 	 ' Moms de 005. 
2  These columns are non-additive; many local unions have member- 	 2  Ces colonnes ne peuvent étre udditionnées; plusleurs syndicats comp- 

ship in more than one industry group. 	 lent des membres appartenant a plus dune branche d'industrte, 
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TABLE 27 C. Distribution or Local Union Branches and Membership or Reporting National Labour Organizationst 
in Canada, by Industry Group, 1968 

TABLEAU 27 C. Repartition des syndicats beaux et de l'effectir des syndicats ouvriers nationaux' déclarants au 
Canada, selon le groupe d'andustries, 1968 

Locals 

Locaux 

Membership 

Effectif 

Women members 

Membresféminins 

Per cent Per cent Per cent 
Number women Women women 

of Per cent members members members 
Industry group unions of of of total of total 

- - total industry women union 
Groupe d'lndustrles Nombre Number locals Number Number membership membership membership 

de -.  - - - - - - 
syndicats Nombre Pour- Nombre Nombre Pourcentage Pourcentage Pourcentsge 

cent- de membres de membres de membres 
age féminins féminins féminins 
du dans dans dans 

total l'effectif l'effectif l'etfectit 
des syn• industriel léminin global 
dicats global 

8 14 0.3 1,239 0.2 120 9.7 2 

8 31 0.7 24,361 3.1 589 2.4 0.2 0.1 
2 25 0.5 3,213 0.4 - - - 

Mines, quarries and oil wells-Mines, carri#res et pulls 
de 	pétrole ............................................................................ 10 23 0.5 5.530 0.7 4 0.1 1 

Forestry 	- Forestage 	............................................................. 
Fishing and trapping - Pêche et piêgeage .......................... 

1 1 1  348 2 - - - Metal mines - Mines métalliques 	................................... 
3 7 0.1 322 2 - - - 

6 15 0.3 4,860 0.6 4 0.1 1 1 

. 

120 560 12.1 97.331 12.3 22.519 23.1 8.9 2.8 
9 109 2.4 13.940 1.8 5,274 37.8 2.1 0.7 
3 12 0.3 757 0.1 3 0.4 2 

2 3 0.1 26 1 3.8 2 

Food - Ailments 	............................................................... 
Beverages - Boissons 	..................................................... 

4 6 0.1 1,130 0.1 420 37.2 0.2 0.1 

Manufacinring - Fabrication 	............................................... 

Tobacco - Tabacs ............................................................. 

2 14 0.3 2.339 0.3 1,173 50.1 0.5 0.1 
Tetiles, knitting and clothing - Textiles, bonneterie 

14 92 2.0 17.680 2.2 8.049 45.5 3.2 1.0 

igriculture 	............................................................................... 

et 	v8tements 	................................................................... 
Wood - Bols ......... 7 70 1.5 5.063 0.6 6 0.1 2 

Furniture - Meubles et articles d'ameublement 4 5 0.1 578 0.1 95 16.4 3 

Mineral fuels - Minéraux combustibles ......................... 

6 15 0.3 4,392 0.6 220 5.0 0.1 
6 10 0.2 3.426 0.4 892 26.1 0.4 0.1 
7 34 0.7 8.985 1. 1 144 1.6 0.1 

Rubber - Caoutchouc 	....................................................... 

Paper - Papier ................................................................... 

Metal fabricating - Fabrication métallique 8 34 0.7 4.104 0.5 276 6.7 0.1 

Leather - Cult 	................................................................... 

& 14 0.3 2.351 0.3 176 7.5 0.1 Machinery - Machines .......................................................
Transportation equipment - Materiel de transport 9 32 0.7 8,983 1.1 86 1.0 2 

Electrical products - Apparells et materiel électri- 

Printing - Imprimerie 	....................................................... 

ques 	................................................................................. 11 41 0.9 17,278 2.2 5.078 29.4 2.0 0.6 
Non-metallic mineral products - Produits des mine- 

Other mines -Autres mines ............................................. 

10 31 0.7 2.120 0.3 51 2.4 2 

Petroleum and coal products - Produits du pétrole et 
- - - - - - - - - 

raux non rnétalllques 	..................................................... 

5 22 0.5 2.829 0.4 73 2.6 2 

8 16 0.3 1,350 0.2 502 37.2 0.2 0.1 Miscellaneous - Divers 	................................................... 
11 144 3.1 22,341 2.8 166 0.7 0.1 Construction industry - lndustrte de Ia construction .......

Transportation, communication and other 	utilities - 

Primary metal - Métaux primaires 	................................ 

Transports, communications et autres services d'uti- 
107 748 16.2 138.520 11.5 30,306 21.9 12.0 3.8 

Transportation, storage and communication - Trans- 
ports, entreposage et communications 	....................... 99 682 14.7 122,912 15.5 28,531 23.2 11.3 3.6 

ducharbon ....................................................................... 

Gas, water and electric utilities - Services de gaz, 

Chemicals - Produits chimiques ..................................... 

d'eau et d'électrlclté..................................................... 8 66 1.4 15,608 2.0 1.775 11.4 0.7 0.2 
Trade - Commerce ................................................................. 21 126 2.7 19.275 2.4 4,707 24.4 1.9 0.6 

lité publique ....................................................................... 

Wholesale trade - Commerce de gros ............................. 11 57 1.2 5.298 0.7 1,532 28.9 0.6 0.2 
10 69 1.5 13,977 1.8 3.175 22.7 1.3 0.4 
8 25 0.5 1,838 0.2 697 37.9 0.3 0.1 

Retail trade - Commerce de detail ................................. 

63 931 20.1 215.414 27.1 136.270 63.2 53.8 17.2 
Finances 	................................................................................. 
Service industries - Industries du service ....................... 

189 1,603 34.7 264,080 33.3 57.684 21.8 22.8' 7.3 Public administration - F'onctIon publique ....................... 

Total ................................................................................. 3 3  793,142 100.0 253.062 31.9 100.0 31.9 

Includes Government Employees' Associations. 	 Comprend lea Groupements de fonctionnaires publics. 
2  Less than 0.05. 	 Moms de 0.05. 

These columns are non-additive; many local unions have member- 	 Ces colonnea ne peuvent 8tre additionnées; plusieurs syndicats comp- 
ship in more than one industry group, 	 tent des membres appartenant a plus d'une branche d'industrle. 
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TABLE 28A. Paid Workers and Membership of All Reporting Labour Organizations in ('anada, 
classified by Industry Group, 1968 

TABLEAU 28A. Travailleurs payés et I'effectif de tous lea syndicats ouvriers au Canada, 
classifies par groupe d'industries, 1968 

Industry group w 

Union members - Effecttfs des synthcats 

Paid 
s' Prct Prct Percent  

Group d'industries Travatileurs Total 
workers Male workers Female workers 

Pourcentage Hommes Pourcentage Fernrnes Pourcentage 
des travail- des travail- des travail- 
leurs pay8s leurs payês leurs pa3rés 

99. 000 1,239 1.3 11119 1. 1 120 0.1 Agriculture ..................................................................... 
70. 000 44,391 63.4 43.649 62.3 142 1. 1 Forestry - Forestage ................................................. 

3,213 - 3.213 - - - 
Mines, quarries and oil wells - Mines, carrières et 
Fishing and trapping - Pêche et piCgeage ............... 

118. 000 59. 024 50.9 58,555 50.5 469 0.4 
1.711.000 748. 552 43.7 618.768 36.1 129,784 7.6 

pulls de petroie 	......................................................... 

Construction ...... 390.000 214,435 55.0 213,399 54.7 1.036 0.3 
Manufacturing - Fabrication 	................................. 

Transportation, communication and other utilities - 
Transports communications et 	autres services 
d'utjlité 	pubilque................................ 639,000 364,462 57.0 323,036 50.5 41.426 6.5 

Trade 	- Commerce 	......................................................1,057,000 115,953 11.0 78,872 7.5 37.081 3.5 
Pinances ...................................................................... 306,000 7,913 2.8 5,617 1.8 2,296 0.8 

1.635.000 305.833 18.7 137,990 8.4 167,843 10.3 Service industries - Industries du service ..............
public administration - Fonction publique .............. 458,000 281.411 61.4 223,671 48.8 57,746 12.6 

Tot*I 	....................................................................... 6,490.000 2,146,432 33.1 1,707,889 26.3 438,543 6.8 

Source: Special Surveys Division. DBS. 	 ' Source: Enquêtes spCciales, B.F.S. 
Less than 10,000. 	 Moms de 10,000. 

CHART 22 

PERCENTAGE DISTRIBUTION OF UNION_MEMBERSHIP 1 I968 
RPARTITION PROCENTUELLE DE LEFFECTIF SYNDICAL 1  1968 
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TABLE 28 B. Paid Workers and Membership of International Labour Organizations in Canada. 
classified by Industry Group, 1968 

TABLEAU 28 B. Travailleurs payés et l'ellectil des syndicats ouvriers internationaux au Canada, 
classifies par groupe d'lndustries, 1968 

Industry group 

Union members - Eftectits des syndlcals 

Percent Percent 

Groupe dindustries Travalileurs workers Male workers Female workers 
Py Total 

Pourcentage Hommes Pourcentage Femmes Pourcentage 
des travail- des travail- des travail- 
leurs payés leurs payés leurs pay4s 

99,000 - - - - - - 

Forestry - Forestage ................................................... 70,000 20.030 28.6 19,877 28.4 153 0.2 
Agriculture.....................................................................

Fishing and trapping - P8che et piêgeage 2 - - - - 

Mines, quarries and oil wells - Mines, carrlères et 
puits 	de 	ptrole 	.............................. .......................... 116,000 53,494 46.1 53029 45.7 465 0.4 

Manufacturing - Fabrication 	..................... . .......... 1,711,000 651,221 38.1 543956 31.8 107,265 6.3 
390,000 192,094 49.2 191,224 49.0 870 0.2 

Transportation, communication and other utilities - 
Transports, 	communications et autres services 

. 

Construction................................................................... 

639,000 225.942 35.3 214.822 33.6 11,120 1.7 d'utilité 	publique....................................................... 
1,057,000 

. 

96,678 9.1 64,304 6.1 32,374 3.0 
306,000 6.075 2.0 4.476 1.5 1.599 0.5 

Service Industries - Industries du service .............. 1,635,000 90,419 5.5 58,846 3.6 31,573 1.9 

Trade - Commerce 	....................................................... 
Finances......................................................................... 

458,000 
. 

17,337 3.8 17,275 3.8 62 Public administration- Fonction publique............... 

Total 	....................................................................... 6,490.000 1,353,290 20.9 1,167,809 17.9 185,481 2.9 

Source: Special Surveys Division, DB8. 	 Source: Enqutes spklales B.F.S. 
2  Less than 10,000. 	 2  Moths de 10,000. 

Less than 0.05. 	 Moms de 0.05. 

TABLE 28 C. Paid Workers and Membership of National Labour Organizations' in Canada, 
classified by Industry Group, 1968 

TABLEAU 28C. Travailleurs payés et l'eflectil des syndicats ouvriers nationaus I an Canada 
classifies par groupe d'industries, 1968 

Industry group 

Groupe d'jndustrles 

Paid 
workers 

Travailleurs 
PJ 

Union members - Elfor: ifs dos syndicats 

Prct 	 Perct 	 Perci 

Total 	
workers 	Male 	workers 	Female 	workers 

Pourcentage 	Hommes 	Pourcentage 	Femmes 	Pourcentage 
des travail- 	 des travail- 	 des travail- 
leurs pay6s 	 leurs pays 	leurs pays 

Agriculture 	....................................................................99,000 1,239 1.3 1,119 1.1 120 0.1 
Forestry - 	F'orestage 	..................................................70,000 24.361 34.8 23,772 33.9 589 0.9 
Fishing and trapping - Pêcbe et piégeage ' 3,213 - 3.213 - - - 

Mines, quarries and oil wells - Mines, carrlères et 
pulls 	de 	ptro1e 	......................................................... .16,000 5,530 4.8 5.526 4.8 4 

1,711,000 97,331 5.7 74,812 4.4 22,519 1.3 
Construction 	..................................................................390,000 22,341 5.7 22,175 5.7 166 
Transportation,communication and other utilities - 

Manufacturing - Fabrication 	................................... 

Transports, 	communications et autres services 
d'utilit 	publique ....................................................... 639,000 138.520 21.'? 108.214 16.9 30,306 4.8 

1,057.000 19,275 1.8 14,568 1.3 4,707 0.5 
Finances 	........................................................................306,000 1.838 0.6 1,141 0.5 697 0.1 

1,635,000 215,414 13.2 79,144 4.8 136,270 8.4 

Trade - Commerce......................................................... 

Service industries - Industries du service ............... 
Public administration - Fonction publique ..............458,000 264,080 57.7 206.396 45.1 57.684 12.6 

Total 	....................................................................... 6,490,000 793,142 12.2 540,080 8.3 253,062 3.9 

'Including government employees' organizations. 	 Y conipris les groupements de fonctionnaires publics. 
Source: Special Surveys Division, DBS. 	 Source: Enquëies spcla1es B.F.S. 
Less than 10.000. 	 Moms de 10,000. 
Less than 0.05. 	 Moms do 0.05. 
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B. Degree of Union Organization within 
Canadian Industry 

In 1968, approximately 33 per cent of an esti-
mated 6490,000 wage and salary workers in the 
major industry groups shown in Table 28A. were 
members of labour organizations reporting under 
the Corporations and Labour Unions Returns Act. 
It should be emphasized that the ratio of union 
membership to total employment provides only a 
rough measure of the organizing achievements of 
labour organizations, inasmuch as the employment 
totals include a substantial number of managerial 
and professional workers who are generally in-
eligible for union membership. 

The estimated number of wage and salary 
workers in manufacturing industries in Canada in 
1968 was 1,711,000 and of this number 748,552 
were members of reporting labour organizations. 
In the transportation industry, 364,462 out of an 
estimated 639,000 workers were unionized; in 
public administration, 281,417 of an estimated 
458,000 workers; in construction, 214,435 out of 
an estimated 390,000 workers; and in the service 
industries, 305,833 of an estimated 1,635,000 
workers were members of reporting labour organiza-
tions. The mining, quarrying and oil wells group 
had 59,024 union members out of an estimated 
116,000 workers in that group; trade had 115,953 
union members out of an estimated 1,057,000 
workers; forestry had 44,391 union members out of 
an estimated 70,000 workers; and finance had 
7,913 union members out of an estimated 306,000 
workers in that industry. The broad industrial 
groupings shown in Table 28A can be ranked in 
order of degree of union organization and proportion 
of paid workers organized, as follows: 

B. Degre d'organisation syndicate dans 
I'lndustrie canadienne 

En 1968, a peu près 33 p. 100 de près de 
6,490,000 travailleurs a gages et salaries des groupes 
industriels principaux figurant au Tableau 28 A etaient 
membres de syndicats ouvriers qui déclaraient sous 
la Loi sur les corporations et des syndicats ouvriers. 
Ii faut souligner que la proportion de l'effectif 
syndical vis-à-vis l'emploi total donne seulement 
une mesure approximative du succès des syndicats 
ouvriers dans leurs organisations vu quo les totaux 
d'emploi comprennent un nombre élevé do directeurs 
et travailleurs professionnels qui de coutume ne sont 
pas admissibles a titres de membres de syndicats 
ouvriers. 

Le nombre approximatif de travailleurs a gages 
et salaries dans les industries manufacturières au 
Canada en 1968 était de 1,711,000 et de ce nombre 
748.552 ëtaient membres de syndicats ouvriers. Dans 
l'industrie de transportation, 364,462 d'un nombre 
approximatif de 639,000 travailleurs étaient syndiquës; 
dans l'administration publique, 281,417 d'un nombre 
approximatif de 458,000 travailleurs; dans Ia cons-
truction,, 214,435 d'un riombre approximatif de 
390,000 travailleurs; et dans les industries du service, 
305,833 d'un nombre approximatif de 1,635,000 
travailleurs étaient membres de syndicats ouvriers. 
Le groupe de mines, carrières et puits de pétrole 
avait 59,024 membres syndiqués d'un nombre approxi-
matif de 116,000 travailleurs dans ce groupe: le 
commerce avait 115,953 membres syndiqués d'un 
nombre approximatif de 1 ,057 ,000 travailleurs; la 
forestage avait 44,391 membres syndiques d'un 
nombre approximatif des 70,000 travailleurs et les 
finances avaient 7,913 membres syndiqués d'un 
nombre approximatif de 306,000 dans cette industrie. 
Les vastes groupements industriels indiquCs au 
Tableau 28A peuvent être classiuiés par le degré 
d'organisation syndicale et la proportion de travail-
leurs pages et organisés, et comme suit: 

Industry group - Groupe d'industries 
Per cent of 

workers unionized 

Pourcentage de 
travailleuis syndiques 

Forestry -  Forestage ......................................................................................................................... ..63.4 
Public administration - Administration publique ......................................................................... ..61.4 
Transportation, communication and other utilities - Transports, communications et autres 

services d'utilitd publique ........................................................................................................... ...57. 0 
Construction....................................................................................................................................... ...55. 0 
Mines, quarries and oil wells - Mines, carrières et pults de pétrole ......................................... ...50.9 
Manufacturing -  Fabrication ....................................................................................................... ..43. 7 
Service industries - Industries du service ..................................................................................... ..18. 7 
Trade -  Commerce ............................................................................................................................. ..11.0 
Finances............................................................................................................................................. . 2.6 
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In terms of industrial coverage, as well as 
membership and financial resources, international 
unions with headquarters in the United States 
remain the dominant force in the Canadian labour 
movement and constitute one of the major econo-
mic links between Canada and the United States. 
In 1968, international unions represented some 63 
per cent of total union membership in Canada's 
major industrial groups. 

As illustrated in Table 27 B, in 1968 inter-
national unions had their greatest concentration 
of Canadian membership in the manufacturing in-
dustries (48.1 per cent), transportation (16.7 per 
cent) and the construction industry (14.2 per 
cent). 

Table 28 B indicates the degree of international 
unionism among major industrial groups in Canada 
in 1968. International union members in construc-
tion comprised approximately 49 per cent of the 
paid workers. 46 per cent in mining. 38 per cent 
in manufacturing, 35 per cent in transportation, 29 
per cent in forestry, 9 per cent in trade, 6 per 
cent in service industries, 4 per cent in public 
administration, and 2 per cent in finance. In 
contrast, public administration accounted for 
33.3 per cent of all members in national unions, 
including government employees' organizations 
(Table 27 C), while three other industrial groups-
manufacturing, transportation and service indus-
tries-accounted for a further 56.9 per cent of the 
total membership of national unions. 

The proportion of the paid labour force 
organized by national, or purely Canadian, unions 
in the major industrial groupings varied widely, 
from less than one per cent of the employees  in 
finance to almost 58 per cent of the public 
administration workers (Table 28 C). The largest 
concentration of Canadian employees belonging 
to national unions was in the Province of Quebec. 
Here, in 1968 the Confederation of National Trade 
Unions accounted for over one quarter of the 
793,142 national union members throughout the 
country. The aluminium, shipbuilding, construction 
and textile industries are among the industries in 
Quebec organized almost entirely by national 
unions. 

Outside Quebec, national unions are prominent 
in only a few industries, including railways, tele-
phone services, and the fishing industry. Thus, 
with the exception of the Confederation of National 
Trade Unions in Quebec, national unions fulfill a 
relatively minor role in Canadian organized in-
dustry, and the large and highly organized in-
dustries in both primary and secondary activities 
are represented almost exclusively by international 
unions. 

Aux termes de l'application industrielle, de 
même que dans les ressources touchant l'etfectif et 
les finances, les syndicats ouvriers ayant leur siege 
social aux Etats-Unis demeurent la force principale 
dans le mouvement syndical canadien et constituent 
un des liens économiques les plus importants entre 
le Canada et les Etats-unis. En 1968, environ 63 p. 
100 des syndiqués des principaux groupes d'indus-
tries au Canada dtaient représentés par des syndi-
cats internationaux. 

Comme l'indique le Tableau 27 B. en 1968 les 
syndicats internationaux avaient leur effectif cana-
dien concentré principalement dans les industries 
manufacturières (48.1 p.  100), ies transports (16.7 p. 
100) et l'industrie de construction (14.2 p. 100). 

Le Tableau 28 B indique le degrédu syndicalisme 
international entre les groupes industriels principau x 
en 1968. Dans l'industrie de construction les membres 
de syndicats internationaux comprenaient a peu près 
49 p.  100 des travailleurs, 46 p.  100 dans les mines, 
38 p.  100 dans la manufacturière, 35 p.  100 dans les 
transports, 29 p.  100 dans Ia forestage, 9 p.  100 
dans le commerce, 6 p. 100 dans les industries du 
service, 4 p.  100 dans l'administration publique et un 
peu plus de 2 p.  100 dans les finances. Par contre, 
1administration publique comptait 33.3 p.  100 de 
tous les membres de syndicats internationaux, y 
compris les groupements de fonctionnaires publics 
(Tableau 27 C), tandis que trois autres groupes 
industriels - Manufacturier, transports et industries 
du service - comptaient un autre 56.9 p. 100 de 
l'effectif total de syndicats nationaux. 

La proportion de la main-d'oeuvre payee, orga-
nisée par des syndicats nationaux, ou c'est-à-dire 
purement canadiens, dans les groupements industriels 
principaux a vane de moms d'un pourcent des em-
ployés des finances a un peu de 58 pour cent 
des employés d 'administration publique (Tableau 
28 C). C'est au Québec que les syndicats nationaux 
comptent le plus de membres. En 1968, la Confédé-
ration des syndicats nationaux y comptait plus du 
quart des 793,142 membres des nationaux au pays. 
L'industnie de l'aluminium, les chantiers maritimes 
et les industries de Ia construction et du textile sont 
parmi celles du Québec oü l'organisation de l'acti-
vité syndicale revient presque entiërement aux syn-
dicats nationaux. 

Dans les autres provinces, les syndicats na-
tionaux ne dominent que dans quelques branches 
d'activité, parmi lesquelles se trouvent les chemins 
de fer, les services téléphoniques et la péche. Ainsi, 
sauf dans le cas de la Confthlération des syndicats 
nationaux au Québec, les syndicats nationaux n'exer-
cent qu'un räle d'importance relativernent faible dans 
le syndicalisme au Canada. Les syndicats interna-
tionaux groupent presque la totalité des travailleurs 
des industries prim aires et secondaires. 
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The following data illustrate the relative 	Les données suivantes démontrent Ia force rela- 
strength of international and national unions 	tive des syndicats nationaux et internationaux entre 
among employees of the major industrial groups 	les employès de groupements industriels au Canada 
in Canada in 1968. 	 en 1968. 

Per cent distribution of 
paid workers 

Repartition procentuelle de 
travail leurs payés 

Industry group - Groupe d'industries 

All International National 
unions unions unions 

Tous Syndicats Syndicats 
les syndicats internationaux nationaux 

Forestry - Forestage ................................................................................. 63.4 	28.6 	34.8 

Mines, quarries and oil wells - Mines, carrières et puits de ptrole 	50. 9 	46. 1 	4.8 

Manufacturing - Manufacturière ............................................................... 43. 7 	38. 1 	5.7 

Construction ................................................................................................. 55.0 	49.2 	5.7 

Transportation, communication and other utilities - Transports, com- 
munications et autres services d'utilitê publique ............................. 57.0 	35. 3 	21.7 

Trade -  Commerce .................................................................................... I 	11.0 I 	9.1 I 	1.8 

Finances...................................................................................................... I 	2.6 1 	2.0 I 	0.6 

Service industries - Industries du service ............................................ I 	18.7 I 	5.5 I 	13. 2 

Public administration - Fonction publique .............................................61. 4 1 	3.8 1 	57.7 

V. LABOUR ORGA NIZ%TION FINANCIAL 
STATISTICS 

Tables 29 to 36 contain statistics derived 
from the financial statements comprising Section 
"B" of annual returns filed by labour organiza-
tions for fiscal years ending in 1968. 

V. STATISTIQUE FJNANCIRE DES 
SY NDIC ATS 

Les Tableaux 29 a 36 renferment des statistiques 
tirées des états financiers constituant la Section 
"B" des declarations annuelles déposées par les 
syndicats ouvriers pour les années financières ter-
minées en 1968. 

Within six months after the close of each 
fiscal year, every labour organization subject 
to the Act is required to file financial statements 
showing assets and liabilities, including certain 
specified assets in Canadian dollars and Cana-
dian securities, income and expenditure for the 
fiscal period, including receipts from members 
resident in Canada, and specified payments to 

Dans les six niois qui suivent Ia fin de chaque 
année financière, tous les syndicats ouvriers assu-
jettis a la loi sont tenus de presenter des états 
financiers indiquant leur actif et leur passif, y 
compris certains avoirs en dollars canadiens et en 
valeurs canadiennes; les revenus et les dépenses 
pour la période financière y compris les contribu-
tions versées par les membres résidant au Canada et 
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residents in Canada for salaries and wages, 
strike benefits and welfare payments. In addition, 
reporting organizations having their headquarters 
outside Canada must provide a detailed statement 
of dues, initiation fees, per capita taxes and 
assessments paid by members in Canada. 

It should be emphasized that the data 
presented in the tables do not provide complete 
information on labour union financial affairs in 
Canada. For instance, compliance with the report-
ing provisions of the legislation requires that 
financial statements filed by international unions 
disclose only those selected expenditures in-
curred on behalf of their membership in Canada 
as prescribed in the regulations to the Act. 
namely. (a) salaries, wages and other remunera-
tion of officers and employees resident in Canada, 
(b) strike payments to members and locals in 
Canada, and (C) pension and welfare payments to 
beneficiaries in Canada, thus ignoring the costs to 
internationals of any additional services rend-
ered to their Canadian membership. Likewise, 
the financial data relating to the union side of 
Canadian operations reflect only income in the 
form of union dues and assessments from members 
resident in Canada, ignoring such sources of 
income as interest earnings and dividends on 
investments. Furthermore, the reporting provisions 
of the statute apply to parent labour organizations 
only, and the financial statements required by 
the legislation reflect only the financial trans-
actions within the authority of parent labour 
organizations. Local unions or branches and 
other subordinate labour bodies are deemed to 
fall outside the scope of the legislation. Hence, 
the financial data presented in the tables on 
assets in Canada, for instance, refer solely to 
assets held in the name of a parent national or 
international union, as distinct from assets that 
may be held in the name of a local, branch, or 
other auxiliary organization, for, or on behalf of a 
parent labour organization. Consequently, the 
financial statements presented in this report do 
not reflect the total financial transactions of 
international labour organizations in Canada, but 
have been compiled on the basis of the financial 
data required to be reported by the statute and 
the regulations made pursuant thereto.  

les paiements verses a des résidants canadiens pour 
traitements et salaires, indemnités de grève et pres-
tations de bien-ètre. De plus, les syndicats décla-
rants ayant leur siege social hors du Canada doivent 
presenter un rapport détaillé des redevances et coti-
sations, des droits d'admission, des redevances 
individuelles et des cotisations payés par les mem-
bres résidant au Canada. 

Il faut rappeler ici que les chiffres que four-
nissent les tableaux de la présente section ne 
donnent pas de renseignements complets sur les af-
faires financières des syndicats au Canada. Par 
exemple, pour assurer la bonne execution de la loi, 
les états financiers soumis par les syndicats 
internatior.aux rapportent seules certaines donnCes 
financières qui ont été subies au nom de leur effectif 
au Canada comme Pexige les réglements de Ia loi 
et rCparties comme suit: (a) salaires, traitements 
et autres éléments de rCmunérations verses aux 
dirigeants et employés résidant au Canada, (b) 
indemnités de grève verses a des membres et it 
des sections locales au Canada, et (c) prestatlons 
de retraite et de bien-ëtre verses a des bénéficiaires 
résidant au Canada, ne tenant pas compte des frals 
aux syndicats internationaux encourus a cause de 
tout service additionel rendu a leur effectif 
canadien. De niême, les données financières se 
rapportent strictement aux operations canadiens 
déclarant seulement les redevances et cotisations 
de membre résidant au Canada, ne tenant pas compte 
de telles sources de revenu comme intéréts et dlvi-
dendes percues sur les placements. En plus, les 
exigences de la loi en matière de declaration ne 
s'appliquent qu'aux organismes mères, et les états 
financiers dont le dépât est obligatoire ne laissent 
voir que des transactions financières qui relévent 
des organismes mères. Les syndicats locaux ou 
succursales et autres organismes syndicaux subal-
ternes sorit excius de faire rapport aux termes de Ia 
loi, En consequence, les donn6es financières relati-
ves aux éléments d'actif situés au Canada, par 
exemple, ne se rapportent qu'aux élênents détenus 
au nom d'un syndicat international ou national mere 
considérés en tant qu'actif distinct de l'actif pouvant 
être détenue au nom d'une section locale, d'une suc 
cursale oud'une organisme auxiliaire pour un syndicat 
mere ou àl'acquit ' 1 'unsyndicat mere. Par consequent, 
les états financiers qui sont présentés dans ce rapport 
ne rapportent pas les dépenses totales subies au 
Canada par les syndicats internationaux, mais ont 
été tires des états financiers que les syndicats ont 
déposé en conformité des exigences et des règle-
ments de Ia loi. 

•t. ssels and Liabilities 

In Table 29 are presented data on assets 
and liabilities of all three types of labour organ-
izations filing returns for fiscal years ending in 
1968. namely, international unions, national unions 
and organizations comprised of government em- 

A. Actif et passif 

Dans le Tableau 29 on trouve des données re-
latives a l'actif et au passif des trois categories 
cle syndicats ouvriers présentant des declarations 
pour les années financières terminées en 1968 c'est-
a-dire les syndicats internationaux, les syndicats 
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ployees at the federal and provincial levels. 
For that year, assets of all reporting organiza-
tions amounted to $1,158,492,000 distributed as 
follows: international unions, $1,137,019,000, na-
tional unions, $15,319,000 and government em-
ployees' organizations,$6,154,000. Total liabilities 
stood at $209,709,000 distributed as follows: inter -
national unions, $204,488,000, national unions, 
$3,322,000 and government employees' organiza-
tions, $1 899,000. The overall net worth of reporting 
labour organizations at the end of fiscal 1968 
amounted to $948,783,000 as follows: inter-
national unions, $932,531,000, national unions. 
$11,997,000 and government employees' organiza-
tions, $4,255,000. 

nationaux et les groupements de fonctionnaires 
publics, fédéraux et provinciaux. Pour cette année-lã 
l'actif de tous les syndicats déclarants s'élevait it 
$1,158,492,000 répartis comme suit: syndicats inter -
nationaux, $1,137,019,000 syndicats nationaux, 
$15,319,000 et groupements de fonctionnaires publics 
$6,154,000. Le passif total était de $209,709,000 
rëpartis comme suit: syndicats internationaux: 
$204,488,000 syndicats nationaux, $3,322,000 et 
groupements de fonctionnaires publics, $1,899,000. 
L'avoir net des syndicats déclarants a la fin de 
l'année financière 1968 s'élevait a $948,783,000 
comme suit: syndicats internationaux, $932,531,000 
syndicats nationaux, $11,997,000 et groupements de 
fonctionnaires publics, $4,255,000. 

1. Investments in Canada 
As will be seen from the table, investments, 

amounting to $822,040,000, accounted for 72.3 
per cent of the total assets held by international 
unions, of which $66,262,000, or 5.8 per cent of 
all assets, was composed of investments in Canada, 
as follows: government of Canada securities, 
$32,597,000. or 49.2 per cent of all Canadian in-
vestments, Canadian provincial and municipal 
securities, $22,852,000, or 34.5 per cent of Cana-
dian investments,and bonds and stocks of resident 
corporations,$10,8l3,000, or 16.3 per cent of the 
total investments by international unions in Canada. 
Cash assets in Canadian currency maintained 
by international unions in 1968 amounted to 
$18,903,000, or 22.2 per cent of all identifiable 
Canadian assets. In 1968, investments also re-
presented the major proportion of the total assets 
of both national unions, $6,345,000, or 41.3 per 
cent, and government employees' organizations, 
$1,606,000 0126.1 per cent. 

Amounts reported in the cash assets category 
constituted 26.0 per cent of the total assets of 
national unions and 32.7 per cent of the total 
assets of government employees' organizations, 
and the amounts reported for cash and invest-
ments, taken together, accounted for 67.3  per 
cent of the total assets of national unions and 
58.8 per cent of the total assets of government 
employees' organizations. 

I. Placements au Canada 
Comme on le constatera en examinant le tableau 

les placements s'élevant a $822,040,000, constitu-
aient 72.3 p.  100 de l'actif total des syndicats in-
ternationaux, dont $66,262,000, ou 5.8 p. 100 du 
total, se cornposaient de placements effectués au 
Canada, comme suit: obligations du Gouvernement du 
Canada $32,597,000 ou 49.2 p. 100 de tous les place-
ments effectués au Canada; obligations des provin-
ces et des municipalités canadiennes, $22,852,000, 
ou 34.5 p.  100 des placements effectués au Canada: 
et actions et obligations de corporations établies au 
Canada, $10,813,000, ou 16.3 p. 100 de tous les 
placements effectués au Canada par Ies syndicats 
interna tionaux. L' encaisse en monnaie canadienne 
maintenue par les syndicats internationaux en 1968 
s'élevait a $18,903,000, ou 22.2 p.  100 de tout 
l'actif canadien identifiable. En 1968, les place-
ments constituaient la majeure partie de l'actif 
global des deux syndicats nationaux. $6.345.000, ou 
41.3 p. 100, et les associations de fonctionnaires 
publics, $1,606,000 ou 26.1 p.  100. 

Les montants déclarés comme encaisse consti-
tuaient 26.0 p.  100 de l'actif global des syndicats 
nationaux et 32.7 p.  100 de l'actif global des asso-
ciations de fonctionnaires publics et l'addition des 
montants inscrits au titre de l'encaisse et des place-
ments constituait 67.3 P. 100 de l'actif total des 
syndicats natjonaux et 58.8 p.  100 de l'actif total 
des associations de fonctionnaires publics. 
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TOTAL ASSETS AND LIABILITIES OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, 1962-1968 
ACTIF ET PASSIF DES SYNDICATS OUVRIERS DCLARANTS, 1962-1968 

- MILLIONS OF DOLLARS— MILLIONS DE DOLLARS 	 -- 

NET WORTH—AVOIR NET 
1,200 - 	 - 	1,200 

1.000 - 	 - 	1,000 

800- 7 	-800 

1962 	1964 	1966 	966 
1963 	965 	19657 

ASSETS 
ACTIF 

1,200 

- - 	
- 1,200 

1,000 - - 	 - 1,000 

eoo - - 	- - 800 

600 - - 600 

400 LIABILITIEs 	 - 400 
PASSIF 

200 L 	- 200 

 _1 	1 	 I  - 0 
1962 	1963 	1964 1965 	1966 	1967 	1968 

LHARI -- 25 	 GRPHt)UE 

ASSETS AND LIABILITIES OF INTERNATIONAL UNIONS, 1962-1968 
ACTIF ET PASSIF DES SYNDICATS INTERNATIONAUX, 1962-1968 

MILLIONS OF DOLLARS—MILLIONS 0€ DOLLARS 

NET WORTN—AVOIR NET 
1,200 - 	 - 	1,200 

1,000 - 	 - 	1,000 

800 - 	 - 	800 

soom — HflHt  ;E 
1962 	964 	: 	966 	1968 	 ASSETS 

1,200 
1963 	1965 	1967 	 TiF - 	 - 	- 1,200 

1,000 - 	 - 	 - 1,000 

800 - 	- 	 - 	 -- 800 

600 - 600 

400 - 	- 	 LIABILITIES 	 - 400 
PASS W 

200 —  .j. 	 —200 

0 
1962 	1963 	1964 	1965 	1966 	1967 	1968 



- 84 - 

L.I1MII 

ASSETS AND LIABILITIES OF NATIONAL UNIONSI962-I968 
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CHART-28 	 GRAPHIQUE-28 

ASSETS IN CANADA OF INTERNATIONAL UNIONS, BY SELECTED COMPONENTSI962—I968 
ACTIF AU CANADA DES SYNDICATS INTERNATIONAUXSEL0N CERTAINS ELMENTS 
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TABLE 29. Assets and Liabilities of Reporting Labour Organizations, 1968 

TABLEAU 29. Actif et passil des syndicats ouvriers déclarants, 1968 

International 
unions 
- 

Syndicats 
Internationaux 

National 
unions 
- 

Syndicats 
nationaux 

Government 
employees' 

organizations 
- 

Groupements de 
fonctionnatres 

publics 

Total' 

% $'OOO % $'OOO % - $'OOO % 

Assets - Actif 

1. Cash on hand and on deposit - En calsse et dp&s: 

(a) In Canadian currency - En dollars canadlens 18,903 1.7 3,979 36.0 2,014 32.7 24,896 2. 1 

(b) In other currencies - En d'autres devises ................ 173. 466 15.3 - - - - 173.466 15.0 

8. 225 0.7 2, 2'77 14.9 1.089 17.7 11,591 1.0 

3. Investments and advances - Placements et avances: 

(a) Government of Canada - Gouvernement du Canada 32. 591 2.9 1,486 9.7 214 3.5 34,297 3.0 
(b) Canadian provinces and municipalities - Provinces 

.. 

2. Accounts receivable - Comptes a recevoir ....................... 

22. 852 2.0 1,476 9.6 136 2.2 24,464 2. 1 
(C) Corporations In Canada - Corporations au Canada: 

(I) Bonds and debentures - Obligations et dében- 

et municipalités canadiennes 	................................... 

8. 161 0.7 1,804 11.8 97 1.6 10.062 0.9 

2.652 0.2 466 3.0 118 1.9 3,236 0.3 

tures 	........................................................................ 

(ii) 	Stocks - 	Actions .................. ... 	....... 	......... 	. 	....... 	.... 

(d) Investments outside Canada - Placements hors du 
Canada ...................... .................................................. .556, 091 48.9 - - - - 556,091 46.0 

(e) Mortgages - Hypothaques... ....... .................................. 	. 153, 042 13.5 125 0.8 75 1.2 153.242 13.2 
(f) All other investments and advances - Tous autres 

placements et 	avances .... 	.........................................48.645 4.1 988 6.4 966 15.1 48,599 4.2 

4. Land, buildlnfs and equipment (net of depreciation) - 

. 

06.091 Terrains, ba timents et materiel (moms dépréclatlon) 9.3 2,489 16.3 1,292 21.0 109.872 9.5 

5. Other assets - Autres Cléments d'actif .......................... 8. 294 0.1 230 1. 5 154 2.5 8.678 0.7 

6. 	Total assets' (Items Ito 5) - Actif total' (postes I 
I, 13'7, 019 100.0 15,319 100.0 6,154 100.0 1,158,492 100.0 5) 	. 	......... 	. 	... .... 	....... 	.... 	..... 	...... 	..................... 

Liabilities - Passif 

7. Accounts payable - Comptes a payer .............................. 3.0 1.216 36.6 994 52.3 8,429 4.0 

8. Loans payable - Emprunts a payer ...... ............................ 

.6,219 

4.8 425 12.8 4 0.2 10. 162 4.8 

9. Mortgages payable - Hypothlques a payer .....................3,318 1.6 693 20.8 554 29. 2 4,565 2,2 

10. Other liabilities - Autres êléments de passif................. 

. 

185. 219 90.6 989 29.8 347 18.3 186,555 89.0 

11. 	Total liabIlIties' (Items 7 to 10) - Passif total' 

.9,733 

. 

100.0 3,322 100.0 1,899 100.0 209,709 100.0 (poStes 	7 	a 	10) .................................... ............ 	...... ....204,488 

12. 	Net worth (Item 6 minus 11) - Avolr net (postes 6 
moms 	II) .... 	.............. ........... 	........ ............................. 	. 932. 531 - 11,997 - 4,255 - 948,783 - 

Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals 	' Etant donn8que les montantssont arrondis, les colonnesne s'addition- 
shown. 	 nent pan toujours au total lndlqu6. 
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LAI?T — 
	 GRAPH IQUE –30 

DIAN INVESTMENTS OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS,BY MAJOR COMPONENTS,1962-1968 
PLACEMENTS CANADIENS DES SYNDICATS OUVRIERS DCLARANTS, 
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CANADIAN INVESTMENTS OF INTERNATIONAL UNIONS BY MAJOR COMPONENTS, 1962-1968 
PLACEMENTS CANADIENS DES SYNDICATS INTERNATIONAUX 
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CHART-32 	 GRPHIQUE-32 

CANADIAN INVESTMENTS OF NATIONAL UNIONS, 1  BY MAJOR COMPONENTS, 1962-1968 
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TARLE 30. Income and Expenditure of Reporting Labour Organizations, 1968 

TABLE At 30. Revenus et dépenses des syndicats ouvriers déclarants, 1968 

International 
unions 
- 

Syncticats 
Internationaux 

National 
unions 
- 

Syndicats 
nationaux 

GUi' ernmenl 
rnplovoe s' 

organizations 
- 

Groupements de 
lonctionnaires 

publics 

Total 1  

$'OOO $'OOO % $'OOO % $'OOO % 

Income - Revenu 

1. Net dues and assessments - Redevances et cotisations 
nettes: 

(a) From Canadian members - Dc membres cafladlens 41.514 6.5 20.010 96.8 6.397 93.3 67,921 10.2 (h) From other members - be bus suites membres 514,604 80.6 - - - - 514.604 77.3 

2. Interest 	- 	lfltèr8ts 	........................................... 38,620 6.0 351 1.7 151 2.2 39.122 5.9 

5,854 0.9 12 0.1 - - 5,866 0.9 3. Dividends 	- 	Dividendes 	.. ........ 	............................. 	... 

4. Rents - Loyers 	 . 	. . 5,621 0.9 41 0.2 96 1.4 5.758 0.8 

5. Other income - Autres revenus 	............................32. 279 5.1 251 1.2 209 3.1 32.739 4.9 

f', 	Total income' (Items I to 5) - Reveou total' (posies 
I 53) 638,492 100.0 20,665 100.0 6,853 100.0 666.010 100.0 

Expenditure - Dépenses 

7. Gross salaries. wages and other remuneration - Traite 
merits, salaires et autres 61men1s de rmunération 

(a) Of officers and employees in Canada - Des 	din' 
geants et employés au Canada 	... 	• 11.920 2.2 7.411 41.1 2.703 45.5 22,034 3.8 (h) Of other officers and employees - Des autres din- 
geunts 	et 	employes 	...... .................. ....... ...... ..... ...154,605 28.0 - - - - 154.605 26.8 

8. OffiCe 	and administrative expenditure - Dépenses de 

. 

 
62.233 11.2 5.662 31.4 1.572 26.5 69.467 12.1 bureau 	et 	d'admjnistration 	..................................... 

9. Professional lees and expenses - Honoraires et frais 
pour services prolessionnels 10.034 1.8 392 2.2 76 1.3 10.502 1.8 

10. Strike benefit expenditure - Dépenses pour indemnités 
do grèie. 

(a) To members and locals in Canada - A des mernbres 
- 2.6 850 4.7 - - 15.391 2.7 et a des syndicats locaux au Canada .....................14.547 

.. 85. 124 15.4 - - - - 85,114 14.7 (h) To 	others 	- 	A d'aulres 	.............................. 

Ii. Pension and welfare benefits paid by unions - Presta- 
lions tIe pension et de bien4tre payées par le syn' 
dicat' 

(a) To beneficiaries 	in Canada - A des beneficiaires 
résidant au Cansda 3.077 0.6 248 1.3 3 0.1 3.328 0.6 

(b) To other beneficiaries - A tout sure bénéficiaire 82.045 14.8 - - - - 82.045 14.2 

12. Contributions to pension and welfare plans administered 
by entities sel*mte from unions - Contributions du 
syndicat A des plans depension et de bien-être adini- 
nistrés par des entités distinctes des syndicats . . 32,415 5.9 701 3.9 205 3.4 33,321 5.8 

13. Depreciation on fixed assets - Dépréciatlon des immo- 
. 0.6 158 0.9 103 1.7 3.716 0.6 bilisations 	...............................................................3.455 

16.9 2,623 14.5 1,279 21.5 97,600 16.9 14. Other expenditure - Autres dépenses 

	

	...............................3,698 

D# 15. Total 	expenditures 2  (Items 7 to 14) - 	penses 
totales' (postes 7 a 14) 	 .... 553.145 100.0 18,046 100.0 5,940 100.0 577,131 100.0 

16. Net income (item 6 mInus IS)- Revenu net (posies 
6rnoins 15) 85.348 - 2.619 - 912' 88,879 - 

Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals ' tant donné que les montants sont srrondis, les colonnes no d'addi- 
shown. 	 Itonnent pas toujours su total indiqué. 
29 international unions reported an accumulated deficit of $21,378,000 	29 syndicsts internalionaux ont déclazé une perte nette s'élevant a 
for this period. 	 $21,378,000 pour Ia période ohservée, 
11 national unions reported an accumulated defic:t of $232,000 	11 syndicats niatlonaux ont déclaré une Perle nette s'elevant a $232,000 
for this period. pour Ia pénio<le observée. 

'3 Government employees' organizations reported adeficitol$36,000 	43 lonctionnaires public a déclazé une perle nette s'élevant a $36,000 
for this period, 	 pour Ia période observée. 
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CHART -33 
	

GRAPHIQUE -33 

TOTAL LIABILITIES OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, BY MAJOR COMPONENTS, 
1962-1968 
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LIABILITIES OF INTERNATIONAL UNIONS, BY MAJOR COMPONENTS, 
1962-1968 

PASSIF DES SYNDICATS INTERNATIONAUX, PAR PRINCIPAUX ELEMENTS, 
1962- 1968 
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CHART -35 
	

GRAPHIQUE-35 

LIABILITIES OF NATIONAL UNIONS,' 1 BY MAJOR COMPONENTS, 1962-1968 
PASSIF DES SYNDICATS NATIONAUX' 1  PAR PRINCIPAUX ELMENTS, 1962-1968 
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I)INCLUDES GOVERNMENT EMPLOYEES ORGANIZATIONS - COMPREND LES GROUPEMENTS DE FONCTIONNAIRES PUBLICS. 

B. Income and Expenditure 
Table 30 shows the total income reported by 

all labour organizations filing returns for 1968 as 
amounting to $666,010,000, distributed as follows: 
international unions, $638,492,000, nationalunions. 
$20,665,000 and government employees' organiza-
tions $6,853,000. 

Total operations for 1968 resulted in a net 
income of $88,879,000. International unions re-
ported a net income of $85,348,000 while national 
unions and government employees' organizations 
realized a net income of $2,619,000 and $912,000 
respectively. As shown in the footnote to Table 
30, 29 international unions reported a deficit of 
$21,377,749. 11 national unions reported a deficit 
of $232,410, and 3 government employees' organ-
izations reported a deficit of $36,454. 

1. Sources of Income 
An examination of the sources of income 

shows that dues and assessments, amounting in 
1968 to $582,525,000, or 87.5 per cent of the 
total income of all three types of reporting organ-
izations constituted the major source of revenue. 
Income from this source was distributed as follows: 
international unions, $556.1 18000. representing 
87.1 per cent of the total income ot organizations 
in this category, national unions, $20,010,000, 
representing 96.8 per cent of their total income, 
and government employees' organizations 
$6,397,000 representing 93.3 per cent of their 
total income. Included in the income figure of 

B. Rev enus et dépenses 
Le tableau 30 montre que les revenus totaux dé-

dares par tous les syndicats ouvriers qui ont rempli 
des declarations pour 1968 s'élevaient a $666,010,000, 
répartis comme suit: syndicats internationaux, 
$638,492,000 syndicats nationaux, $20,665,000 et 
groupemants de fonctionnajres publics, $6,853,000. 

Les transactions financières pour 1968 demon-
trent un revenu net s'élevant a $88,869,000. Les 
syndicats internationaux ont rapporté Un revenu net 
s'élevant a $85,348,000 tandis que les syndicats 
nationaux et les groupements de fonctionnaires pu-
blics ont déclarC respectivement un revenu net de 
$2,619,000 et $912,000. Comme on peut le constater 
en examinant la note au bas du tableau 30, 29 syn-
dicats internationaux ont déclaré un deficit de 
$21,377,749, 11 syndicats nationaux ont déclaré un 
deficit de $232,410 , et trois groupements de fonc-
tionnaires publics ont déclarC un deficit de $36,454. 

1. Sources de revenu 
L'examen des sources de revenu indique que les 

redevances et cotisations s'élevant en 1968 a 
$582,525,000, ou 87.5 p.  100 du revenu total des 
trois categories de syndicats déclarants constituaient 
Ia principale source de revenu. Les revenus tires de 
cette source se répartissaient comme suit: syndicats 
internationaux, $556,118,000, ou 87.1 p.  100 du reve-
nu total des syndicats de cette catégorie; syndicats 
nationaux, $20,010,000, ou 96.8 p. 100 de leur revenu 
total, et groupements de fonctionnaires publics, 
$6,397,000 ou 93.3 p.  100 de leur revenu total. Dans 
le revenu de $556,118,000 pour les syndicats inter-
nationaux au titre des redevances et cotisations se 
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$556118000 for international unions on account 
of dues and assessments, was the sum of 
$41 .314.000 representing 6.5 per cent of the total 
income of international unions, collected from 
members in Canada. Total dues and assessments 
collected from Canadian members in 1968 amount-
ed to $67,921,000 representing 10.2 per cent of 
the total income of all labour organizations re-
purling. Other sources of income aggregating 
$83,485,000 or 12.5 per cent of the total income 
reported, were composed of interest (5.9 per cent), 
dividends (0.9 per cent), rents (0.8 per cent) and 
"other income' (4.9 per cent). 

Table 31 presents a summary of the amount 
of fees, dues and assessments collected from 
Canadian members by international unions in the 
reporting year 1968. The table shows that the 
total dues and assessments levied by international 
unions in respect of members resident in Canada 
amounted to $41 .792,000. an increase ut$6 .374,000, 
or 18.0 per cent, over the corresponding figure 
for 1967. Members dues per capita ($23,820,000) 
accounted for 57.1 per cent of the total union 
income from tees, dues and assessments; strike 
benefit assessments ($9,250,000) amounting to 
22.1 per cent, came next, followed by health and 
welfare assessments ($4,172,000) amounting to 
10.0 per cent. Death benefit assessments 
($2,021,000) and initiation fees ($1,890,000) 
accounted for 4.8 per cent and 4.5 per cent, res-
pectively, while fines ($2,000) work permits 
($92,'000) and "other assessments" ($545,000) 
taken together, amounted to 1.5 per cent of the 
total dues and assessments collected.  

trouve incluse Ia sot'flme de $41,514,000 ou 6.5 p. 
100 du revenu total des syndicats internationaux, 
perçus des membres canadiens. Les redevances et 
cotisattons totales perçues des membres canadiens 
en 1968 s'élevaient a $67,921,000, soiL 10.2 p.  100 
du revenu total de tous les syndicats déclarants. 
D'autres sources de revenus rapportant en tout 
$83,485,000 ou 12.5 P. 100 du revenu total dé'laré 
se composaient d'jntéréts (5.9 p.  100), de dividendes 
(0.9 p.  100), de myers (0.8 p.  100), et d"'autres re-
venus" (4.9 p. 100). 

Li' Tableau 31 donne un résumé des droits, 
redevances et cotisations, perçus des membres 
canadiens par les syndicats internationaux dans 
l'année de declaration 1968. Le tableau indique 
que le total des redevances et des cotisations prCle-
vCes par les syndicats internationaux (IC membres 
demeurant au Canada s'élevait a $41 .792,000 soiL 
une augmentation de $6,374,000 ou 18.0 p.  100 par 
rapport aux chiffres correspondants pour 1967. Les 
cotisations per capita ($23,820,000) constituaient 
pour 57.1 p.  100 du revenu total obtenu par los syn-
dicats des redevances et cotisations, les cotisations 
pour indemnitCs de grève ($9,250,000) constituant 
22.1 p.  100 venaient ensuite, suivies des cotisatjons 
pour programmes de sante et de hien-étre ($4,172,000) 
constituant 10.0 p.  100. Les cotisations pour presta-
tions de dCcès ($2,021,000) et les droits d'adrnission 
($1,890,000) constituant 4.8 p.  100 et 4.5 p. 100. 
respectivement, Landis que les amendes ($2,000) les 
permis de travail ($92,000) et "les autres cotisations" 
($545,000) contrihualent pour 1,5 p.  100 au total des 
cotisations It redevances perçues. 

CHRT-36 	 GRAPHIQUE-36 

TOTAL INCOME AND EXPENDITURE OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS, 1962-1968 

REVENUS ET 0PENSES DES SYNDICATS OUVRIERS DECLARANTS,1962-1968 
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CHART -37 	 GRAPH IOUF -37 

INCOME AND EXPENDITURE OF INTERNATIONAL UNIONS,I962-1968 
REVENUS ET DPENSES DES SYNDICATS INTERNATIONAUX 1  1962-1968 
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INCOME AND EXPENDITURE OF NATIONAL UNIONS 1  1962-1968 
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INCOME AND EXPENDITURE, CANADIAN OPERATIONS, 1968 
(FOR FISCAL YEARS ENDING IN 1968) 

REVENtJS ET DPENSES, OPRATIONS CANADIENNES, 1968 
(POUR LANNE FINANCIRE CLOSE EN 1968) 

INTERNATIONAL UNIONS - SYNDICATS IN4TERNATIONAUX 

INCOME FROM CANADIAN DIRECT EXPENDITURES IN CANADA, 
OPERATIONS, BY PRINCIPAL SOURCE BY SELECTED_COMPONENTS(I) 
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CHART -40 	 GRAPHIQUE- 40 

INCOME BY SOURCE, CANADIAN OPERATIONS, 1962-1968 
'p 

REVENUS SUIVANT LA SOURCE, OPERATIONS CANADIENNES, 1962-1968 
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GRAPHIL:E. 41 

PRINCIPAL SOURCES OF INCOME, CANADIAN_OPERATIONS, 1962-1968 
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COMPONENTS OF EXPENDITURE, CANADIAN OPERATIONS, 1962-1968 
ELEMENTS DES DPENSES, OPRATIONS CANADIENNES, 1962-1968 

INTERNATIONAL UNIONS-SYNDICATS lNTEINATl0NAUX 
15 	 MILLIONS OF DOLLARS 
Is 	 SELECTED COMPONENTS (U_CERTAINs ELEMENTS' 1 	 MILLIONS DE DOLLARS 

- 32 

	

I 	 PENSION AND WELFARt PAYIIENTS 
28 - 	 o 4% 	PAIEIIEPITS GE PRESTATIOJIS 	- 28 

GE PENSION FT GE BIEN-ETRE 

24— 	 - 24 

20 - 
	 : 	

2%
OF GRVE - 20 

16— 	 —16 
/ 

12 - 	 ------ 	
- 12 

8 _ 	 - 8 

-Ezg 	 SALARIES AND WAGES 
&TRAITEMENTS ETSALAIRES 

4. 

0 1962 	1963 	1964 	1965 	1966 	1967 	1968 	 1968 

(I)MpRISINO ONLY THOSE SPECIFIC EXPENDITURES WHICH INTERNATIONAL UNIONS ARE REQUIRED TO DETAIL IN THEIR ANNUAL RETURNS 
t11 COMPREND SEULEMENT LES LEMENTS DE D&ENSES QUE LES SYNDICATS INTERNATIONAUX DOIVENT DCLARER EN DTAILS. 

NATIONAL UNI0NSWSyND,CATS NATI0NAUx'1 
MILLIONS OF DOLLARS 	 MILLIONS OF DOLLARS 
MILLIONS DE DOLLARS 	 MAJOR COMPONENTS— PRINCIPAUX ELMENTS 	MILLIONS DE DOLLARS 

24 	 OEPRECIATIONOFF,XEDASSETS 	 24 

	

I% 	•*•••PRCIATION DES IMMORIUSATIONS 

IS 3' 	OTHER EXPENDITURE 
AUTRES DENSES 

PENSION AND WELFARE PAYMENTS 

PROFESSIONNELS 

O 	 0 
1962 	1963 	964 	965 	196 	1967 	1968 	 1968 

W
INCLUDES GOVERN MENT EMPLOYEES ORGANIZATIONS. - COMPREND LES GROUPEMENTS DE FONCTIONNAIRES PUBLICS. 

32 



l\ Pt'S of l.pviidtture 
.\s illustrated in Table 30, total expenditures 

Inlunled to $577,131,000 comprising: $553,145,000 
ri'urred by international unions, $18,046,000 by 

national unions, and $5,940,000 by government 
cmployees' organizations. The largest expenditures 
unurred by international unions were for salaries 

officers and employees outside Canada 
154,605,000, office and administrative expen-

diture $62,233,000 pension and welfare benefits 
paid to beneficiaries outside Canada $82,045,000 
striki ,  hinfit payments uisidu Canada S85,114,000 
111(1 uh'r ' \In(litur :t698000. 

\- maN 1 	sn run luhic 30, saiar, 
1 Hers and employees ranked as the highest 
mponent of expenditure of both national unions 

iii government employees' organizations in 1968. 
Ililounting to $7,411,000 or 41.1 per cent of the 
ttalexpenditure of national unions,and $2,703,000 
jr 45.5 per cent of the total expenditure of govern-
ment employees' organizations. Next came office 
and administrative expenditures, amounting to 
$5,662,000 or 31.4 per cent, in the case of national 
unions, and $1,572,000 or 26.5 per cent, in the 
r'ase of government employees' organizations. 
These were followed by the "other expenditure" 
category, $2,623,000 or 14.5 per cent, for national 
unions,and $1,279,000 or 21.5 per cent, for govern-
ment employees' organizations. Strike benefit 
disbursements amounted to $850,000 or 4.7 per 
cent of the total expenditure incurred by national 
unions in 1968.  

2. Genres de revenus 
Comme le fait voir le Tableau 30, les dépenses 

totales s'élevaient a $577,131,000 comprenant: 
$553,145,000 dépenses par les syndicats internatio-
naux, $18,046,000 par les syndicats nationaux, et 
$5,940,000 par les groupements de fonctionnaires 
publics. Les dépenses les plus considérables effec-
tuées par les syndicats internationaux avaient trait 
aux traitements des dirigeants et des employés a 
l'extrieur du Canada $154,605,000 aux thpenses 
de bureau et d'administration $62,233,000 aux pres-
tations de pension et de bien-être versées a des 
bnficiaires i l'extérieur du Canada $82,045,000 
aux indemnités de grève versées a l'extérieur du 
Canada, $85,114,000 et aux ''autres dépenses" 
$93 698.000. 

Comme on peut le constater par Ic Tableau 
30, les traitements et les salaires des dirigeants et 
des employés ont constitué en 1968 le chef de de-
penses le plus important pour les syndicats natio-
naux et pour les groupements de fonctionnaires 
publics, s'élevant a $7,411,000 ou 41.1 p. 100 des 
dépenses totales effectudes par les syndicats natio-
naux, et $2,703,000 ou 45.5 p. 100 des ddpenses 
effectuées par les groupements de fonctionnaires 
publics. Venaient ensuite les dépenses de bureau et 
d'administration, s'élevant a $5,662,000 ou 31.4 p. 
100 dans le casdes syndicats nationaux et $1,572,000 
ou 26.5 p.  100 pour [a catégorie "autres dépenses" 
dans le cas des groupements de fonctionnaires 
publics. Ces chefs de dépenses étaient suivis par [a 
catégorie ''autres ddpenses'', $2,623,000 ou 14.5 p. 
100 pour les syndicats nationaux et $1,279,000 ou 
21.5 p. 100 pour les dépenses de bureau et d'adminis-
tration des groupements de fonctionnaires publics. 
Les déboursés relatifs aux indemnités de grève 
verses s'élevaient a $850,000 ou 4.7 p. 100 des 
dépenses Lotales effectuCes par les syndicats natio-
naux en 1968. 
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tIL.l 31. I)u' and I ssessinerIts L itd L 	Reporting International Labour Organizations, 
by Category 1967 and 1968 

'FABLEAt. 31. Redevances et cotisations percues par les syndicats ouvriers internationaux 
déclarants, selon la catégorie, 1967 et 1968 

1967 1968 

Total amount Total amount 
received from received from 

Canadian Distri- Canadian Dlstri- 
members bution members bution 

Somme totale Répar- Somme totale Répar- 
recue de titian recue de tition 
membres membres 

canadiens canadiens 

$'OOO $'OOO % 

1. Initiation fees - Droits d'admiss ion 1,090 3.1 1,890 4.5 

2. Members dues per capita - Cotisations des 
24,231 68.4 23,820 57.1 

3. Health and welfare assessments - Cotisations 
pour programmes de sante et de bien-être 3,026 8.5 4, 172 10.0 

4. Death benefit assessments - Cotisations pour 
2,272 6.4 2,021 4.8 

5. Strike benefit assessments - Cotisations pour 

membres per capita 	............................................. 

4,324 12.2 9,250 22.1 

2 2 

prestationsdedécês ........................................... 

indemnités de gréve 	........................................... 

7. Work permits - Permis de travail 17 1.3 92 1.5 

6. Fines - Amendes 	................................................... 

8. Other assessments - Autres cotisations 456 545 

Total union income from dues and assess- 
ments - Recett.es totales des syndicats 
sons forme de droits et de cotisations 35, 418 100.0 41,792 100.0 

C. Selected Financial Data 

Tables 32A to 34 present further details on 
the selected financial data relating to specific 
categories of Canadian transactions on which 
labour organizations are required by the statute to 
report. The source of the data was the information 
entered in Items 1(a), 3(a), 3(b) and c) of the 

C. Certaines données financières 

Les tableaux 32A a 34 fournissent d'autres dé-
tails relativement a certaines données financières qui 
ont trait a des categories précises de transactions 
canadiennes pour lesquelles les organisations ouvrl-
ères sont tenues par Ia loi de faire rapport. La source 
des renseigneme.nts était l'information renfermée dans 
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tiakiiwo sheet, aii:l 1tH lU . 7 a:. 10aj and 11(a) 
thk ,  statement 01 income and expenditure corn-

rising Section "B" of union annual returns for 
1968. The selected financial data relate to five 
typos of assets held by labour organizations in 
(':tnada and three types of expenditures, as well 
a to income (lerived from net dues and assess- 

Ii P 	it: p-r 	r 	rsiPn 	itt 

10' 	iive t\,'U 	it ti:t- ar:. 	1 	mit aa.'t 

ii: ('aiiadiau e'irrtlLy. 	2 	1ovtrnntent el Canada 
seurities,.(3) Canadian provincial and municipal 
ejurities, (4) bonds and debentures issued by 
i aident Canadian corporations, and (5) stocks 

V r'il iffi C'anadi:ti. 	rperat1(tri. 

lOt' three typt. 	ot k , Xpilliditures are: 	1. saAa- 
\vages and other remuneration of officers and 

wployees resident in Canada, (2) strike benefit 
payments to members resident in Canada and 
local union branches in Canada, and (3) pension 
and welfare benefit payments to members resident 
in Canada. 

'lahlt's 32 A and 32 B 	ri''n detai1 	at  eX- 
ponditures in Canada under the three specific 
categories which international unions are required 
iv the legislation to report. The total of these 
three items amounted to $29,544,000 or 5.4 per 
rent of the total expenditure of internationals, 
iittrlbuted as follows: salaries, wages and other 
rutuneration in Canada, $11,920,000 representing 
10.4 per cent of the total expenditure under these 
joe selected items and 2.2 per cent of the total 

expenditure of international unions; strike benefit 
expendilcir in Canada, $14,547,000 representiiir: 

49.2 	IwI 	ec-ttt at 	liii 	tital t-tvlctcI 	'xpeiiclitur's 
in Canada and 2.6 per cent of the total expendi-
ture of international unions; and pension and 
welfare benefit payments in Canada. $3,077,000 
representing 10.4 per cent of total selected ex-
penditures in Canada and 0.6 per cent of the total 
expenditure incurred by internation als. 

les rubriques 1(a), 3(a, 3(b), et 3(c) du bilan, et 
les rubriques 1(a), 7(a), 10(a) et 11(a) de l'état des 
revenus et des dépenses qui forment Ia Section "B" 
des declarations annuelles des syndicats pour 1968. 
Les renseignements financiers choisis se rappurtent 
a cinq éléments de l'actif détenu par los syndicats 
auvriers au Canada et a trois categories de dépenses, 
a tOsi que du revenu tire des redevances et cotisations 
ntt 's per;titih ,  persmus demeurant au Canada. 

Lr 	ici ....itr1' 	1':i'tif sont: (1) l'encaisse 
tO n000ai( (:ufladi lie; 2) los obligations du gou-
vernement du Canada; (3) los obligations des gouver-
nements provinciaux et des municipalités, (4) los obli-
gations et les debentures émises par des corporations 
(tablies au Canada et (5) Jes actions émises par des 

)rporations établies au Canada. 

Les trois types de dépenses sont: (1) les trai-
tements, salaires et autres éléments de rémunération 
des dirigeants et des employés  résidant au Canada, 
(2) les paiements d' indemnités de gréve it des membres 
résidant au Canada et a des syndicats locaux au Ca-
nada, et (3) los paiements de prestations de pension 
et de bien-ètre a des hCnéficiaires résidant nu Canada. 

Les Tableaux 32 A et 32 B fournissit Is details 
au sujet des dépenses eftectuCes au Canada sous 
les trois rubriques au sujet desquelles les syndicats 
internationaux sont tenus par Ia legislation do faire 
rapport. Le total de ces trois rubriques s'élevait it 
$29,544,000 ou 5.4 p. 100 des dépenses totales des 
syndic ats internationaux, comm e c i-aprês, traite-
ments, salaires et autres éléments de rCmunCration 
verses au Canada, $11,920,000 ou 40.4 p. 100 des dé-
penses totales effectuées sous les trots rubriques 
ci-dessus et 2.2 p.  100 de Ia dépense tota1' des svn-
dicats internationaux; indemnités (it , crv ttsi- 

au Canada, $14,547,000 soic 49.2 p. 10) dii ti;;i I:; 
dépenses effectuées sons les trois rubriques au 
Canada et 2.6 P. 100 de la dépense totale des syndi-
cats internationaux; et prestations tie pension et de 
bien-étre versCes au Canada, $3,077,000 ou 10.4 p. 
100 do Ia dépense totale effectuée au Canada sous 
les trois rubriques et 0.6 p.  100 (10 Ia dépense totaie 
des syndicats internationaux. 

Tables 35A to 35C contain selected financial 
statistics classified by type of reporting labour 
organization and asset-size groups, while Table 
36 presents a summary of the assets, liabilities, 
income and expenditures of labour organizations 
reporting for 1968, grouped by provincial head-
quarters location and the number of unions and 
union membership associated with each group. 

Les Tableaux 35A 6L 35C renferment des statis-
tiques financières particuiières classées suivant le 
genre des syndicats déciarants et suivant l'impor-
tance de leur actif alors que le Tableau 36 fournit un 
résumé do l'actif, du passif des revenus et des de-
penses des syndicats ouvriers qui ont déposé des 
declarations pour 1968, groupés selon La province oü 
le siege social est situé et suivant 1 'effectif ap-
partenant a chaque groupe. 
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TABLE: 32A. Selected Financial Data Relating to the Canadian Operations of All Reporting Labour Organizations 1968 

TABLEAU 32 A. Certaines données Financières se rapportant uniquement aux operations canadiennes 

de tons les syndicats ouvriers déclarants, 1968 

International 
unions 

- 

Syndicats 
intemationaux 

National 
unions 
- 

Syndicats 
natlonaux 

Government 
employees' 

organizations 
- 

Groupements de 
fonctionnaires 

publics 

Total' 

$'OOO $'OOO $'OOO $ 1 000 

1. Assets - ActIf 

(a) Cash on hand and on deposit in Canadian 
currency - En caisse et d8p6t en dollars 

18.903 22.2 3,979 43.2 2.014 78.1 24.896 25.7 

(h) Direct and guaranteed debt of the Govern- 
ment of Canada - Dettes directes et ga- 
ranties du gouvernement du Canada 32.597 38.3 1.486 16.1 214 8.3 34.297 35.4 

(C) Direct and guaranteed debt of Canadian 
provinces and municipalities - Dettes 
directes 	et 	garanties 	des provinces et 

22. 852 26.8 1,476 16.0 136 5.3 24.464 25.2 

(d) Bonds and debentures issued by corpora- 
tions resident In Canada - Obligations 
et dbentures 6mises pardes corporations 

8.161 9.6 1,804 19.6 97 3.7 10.062 10.4 

(e) Stocks issued by corporations resident in 
Canada - Actions émises par des corpora- 

2.652 3.1 466 5.1 118 4.6 3,236 3.3 

55,165 100.0 9.211 100.0 2.579 100.0 96,955 100.0 

canadiens 	..................................................... 

2. Income on account of net dues and assessments 
paid by or credited to residents in Canada - 
Revenu ft titre de redevances et de coss- u  
lions nettes payes par ou crdit8es ft des 

municipalités canadiennes ......................... 

rêsidant 	au Canada 	..................................... 

41,514 100.0 20.010 100.0 6397 100.0 67,921 100.0 

lions résidant au Canada 	........................... 

Total' 	................................................................... 

r8sidentsduCanada 	......................................... 

3. Expenditure - Dêpenses: 

(a) Gross salaries, wages and other remunera- 
tion of officers and employees resident in 
Canada - Traitements, saiaires et autres 
lments de rémunratlon bruts des diii- 

geants et employês rsidant au Canada 11.920 40.4 7,411 87.1 2.703 99.9 22,034 54.0 

(b) Strike benefit expenditures to members re- 
sident in Canada and locals and branches 
in Canada - Dêpenses pour indemnit8s 
de 	grIve 	ft des membres rsidant au 
Canada et ft des synd.icats locaux ou 
succursales du syndicat au Canada 14.547 49.2 850 10.0 - - 15.397 37.8 

(C) Pension and welfare benefits paid by the 
union 	to 	beneficiaries 	resident 	in 
Canada - Prestations de pension et de 
bien-8tre payêes par le syndicat Ades b& 
nèficisires résidant au Canada ................3.077 10.4 248 2.9 3 0.1 3.328 8.2 

TotaP 	......................................................... 29,544 100,0 8.509 100.0 2,706 100.0 40,759 100.0 

'Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals 	' Etant during que len montants sont arrondis. les colonnes ne s'addition- 
shown. 	 nent pas toujours au total indiqu4. 
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TABLE 32 B. Selected Financial Data Relating to the Canadian Operations of All Reporting 

Labour Organizations. 1968 

TABLEAU 328. ('ertaines données Iinancières se rapportant uniquement aux operations canadiennes 

de bus les syndicats ouvriers déclarants. 1968 

International 
unions 

- 
Syndicats 

internationaux 

Government 
National 	 employees' 
unions 	 organizations 

- 	 - 
Syndicats 	 Groupements de 
nationaux 	 fonctionnaires 

publics 

TotaP 

$'OOO % $000 $000 $000 

1. Assets - Acttf: 

(a) Cash on hand and on deposit in Canadian 
currency - En caisse et dépôt en dollars 

75.9 3,979 16.0 2.014 8.1 24,896 100.0 canadlens .......................................................18903 

(b) Direct and guarantee& debt of the Govern- 
ruent of Canada - Dettes directes et ga- 
rant,ies du gouvernement du Canada 32.597 95.0 1,486 4.3 214 0.7 34.297 100.0 

(c) Direct and 	guaranteed 	debt of Canadian 
provinces and municipalities - 	Dettes 
directes et 	garanties 	des 	provinces et 
municipalilés canadlennes 	.......................... 22. 852 93.4 1.476 6.0 136 0.6 24.464 100.0 

(d) Bonds 	and 	debentures Issued by corpora- 
tions 	resident in Canada - Obligations 
et debentures émlsespardes corporations 
résidant 	au 	Canada ...................................... 81.1 1,804 17.9 97 1.0 10,062 100,0 

(a) Stocks 	issued by corporations resident In 

.8,161 

Canada - Actions émises par des corpo- 
82.0 466 14.4 118 3.6 3,236 100.0 rations résidant 	au Canada .........................2.652 

Total 1 	......................................................... 85. 365 87,8 9.211 9.5 2,579 2.7 96,955 100.0 

2. Income on account of net dues and assessments 
paid by or credited to residents in Canada - 
Revt'nu It titre de redevances et do cotisa- 
lions nettes patyet's par ou crCdltées It des 
residents 	du 	Canada .......................................... .41, 514 61. 1 20,010 29.5 6,397 9.4 67,921 100.0 

3. ExpendIture - Dépenses: 

(a) Gross salaries, wages and other remunera- 
tion of officers and employees resident In 
Canada - Traitements, salaires et autres 
éléments de remuneration bruts des din- 
geanta et ernployes résidant au Canada.... 11,920 54. 1 7,411 33.6 2,703 12.3 22,034 100.0 

(b) Strike benefit expenditures to members re- 
sith'nt In Canada and locals and branches 
in Cuxrada- DCpenses pour indemnits de 
grive It des membres résldant so Canada 
et It des syndicats beaux ou succursales - 
du syndical 	so Canada ................................. 14. 547 94.5 850 n. 5 - - 15,397 100.0 

(c) Pension and welfare 	benefits paid by the 
union to beneficiartes resident in Canada 
- Prestations de pension et de blen-être 
payces par Ic syndicat Itdesbéne!iciaires 
residant 	so 	Canada ...................................... 3.077 92.5 248 74 3 0.1 3,328 100.0 

T otal 1 	........................................................ ., 544 

. 

72.5 8,509 20,9 2.706 6.6 40,759 100,0 

Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals 	Etant donné que lea montants sont arrondis, lea colonnes no s'addition- 
shown. 	 nent pas toujours so total indlqué. 
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TABLE 33 A. Selected Financial Data Relating to the Canadian Operations of Reporting International 

Labour Organizations, 1967 and 1968 

TABLEAU 33 A. Certaines donndes financiêres se rapportant uniquement aux operations canadiennes des 

syndicats internationaux, 1967 et 1968 

International unions - Syndim.inrnttionaux 

1967 to 1968 
1967 1968 - 

1967 1 1968 

No. - 00mb. $'OOO No. - 00mb. $'OOO $'OOO 

1. Assets - Actif: 

(a) Cash on hand and on deposit in Canadian 
currency - En caisse et depOts endollars 

87 18,222 85 18,903 + 	3.7 681 canadlens ...................................................... 

(b) Direct and guaranteed debt of the Govern 
ment of Canada - Dettes directes 01 ga- 
rantles du gouvernement du Canada 46 28.513 44 32,597 + 	4.2 + 	4,084 

(C) Direct 	and 	guaranteed debt 	of Canadian 
provinces 	and municipalities 	- Dettes 
directes 	et 	garantles 	des 	provinces 	et 

21 23.289 21 22,852 - 	1.9 - 	437 

(d) Bonds and debentures issued by corpora- 
tions resident 	In Canada - Obligations 
etdebentures emtses par des corporations 
residantau Canada ....................................... 22  6.938 21 8,161 + 	17.6 4 	1,223 

(e) Stocks issued by corporations resident in 
Canada - Actions emises par des corpora- 

10  1.769 12 2.652 + 	49.9 + 	883 

- 78,732 - 85,165 + 	8.2 + 	6,433 Total1 	........... 	... ...... 	.................... ..... .... ....... 

2. Income on account of net dues and assessments 
paid by or credited to residents in Canada - 
Revenu a litre de redevances et de cotisa- 
tions nettes pa,yees par ou creditees I des 
residents du Canada .......................................... 95 35,154 94 41,514 + 	18.1 4 	6,360 

municipalites canadiennes ........................... 

3. Expenditure - Depenses: 

tions residant au Canada ............................. 

(a) Gross salaries, wages and other remunera- 
tion of officers and employees resident in 
Canada - Traitements, salaires et autres 
elements de remuneration bruts 	des di- 
rigeants et employes residant au Canada 84 10.343 82 11.920 + 	15.2 4 	1,577 

(b) Strike benefit expenditures to members re- 
sident th Canada and locals and branches 
in Canada - Depenses pour Indemnites 
de 	grève 	a des membres 	residant 	au 
Canada et I des syndicats locaux 	ou 
succursales du ayndicat au Canada 39 5.015 41 14,547 190.1 + 	9. 532 

(c) Pension 	and welfare benefits paid by the 
union 	to 	beneficiaries 	resident 	in 
Canada - Prestations de pension et •de 
bien-tre pay ées par le syndicst a des be- 
néfictaires résidant au Canada 44 2.758 42 3.077 + 	11.6 + 	319 

- 18.116 - 29,544 + 	63.1 Il. 428 

Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals ' tant donné que lea mont.snts sont arrondis. lea colonnes ne s'addi-
sbown. 	 tionnent pas toujours su total indiquê. 
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TABLE 33 B. Selected Financial Data Relating to the Operations of Reporting National Labour 
Organizations, 1967 and 1968 

TABLEAI 33 B. ('ertaines données tinancires se rapportant uniquement aus operations des 
syndicats nationaux, 1967 et 1968 

National unions - Syndicats nationaux 

1967 to 1968 
1967 1968 - 

1967 a 1968 

No. - 00mb. $000 No. - nomb. $'OOO $000 

1. Assets - Actif: 

(i) Cash on hand and on deposit In Canadian 
currency - En caisse etdpôts en dollars 
canadiens 	.............................................. 52 3.192 52 3.979 + 	24.7 4 	 787 

(b) Direct and guaranteed debt of the Govern- 
ment of Canada - Dettes directes et ga- 
rant.ies du gouvernement du Canada 13 1.336 14 1.486 • 	11.2 + 	150 

(c) Direct and guaranteed debt 	of 	Canadian 
provinces 	and municipalities - 	Dettes 
directes 	et 	garanties des 	provinces et 
municipalltjs canadiennes 14 1,348 14 1.476 • 	9.5 + 	128 

(d) Bonds and debentures issued by corpora- 
tions resident 	in Canada - Obligationa 
etdebentures emises par des corporations 

17 638 20 1,804 + 	182.8 + 	1.166 

(e) Stocks 	issued 	by corporations resident in 

rsldant 	flu 	Canada 	...................................... . 

Canada 	Actions 6misespardes corpora- 
tions resident au Canada 12 335 11 466 $ 	39.1 + 	131 

TotaP - 6.848 - 9.211 + 	34.5 + 2,363 

2. Income on account of net duesand assessments 
paid by or credited to residents in Canada - 
Revenu I titre de redevances et de cotisa- 
lions nettes paves par ou creditees I des 
residents su 	Canada 	........................................... 53  16,441 53 20. 010 + 	21.7 + 	3,569 

3. Expenditure - Dépenses: 

(a) Gross salaries, wages and other remunera- 
tion of officers and employees resident in 
Canada - Traitements, salaires et suItes 
elments de remunrration brute des 	di- 
rigeants et employ4s rsidant au Canada 49 6,309 50 7,411 • 	17.5 + 	1, 102 

(b) Strike benefit expenditures to members re- 
sident in Canada and locals and branches 
in Canada - Dépenses pour indemnits 
do 	grIve 	I 	des membres r4sidsnt 	au 
Canada Pt I des syndicats locaux 	ou 
succursales du syndicat su Canada 16 2.177 12 850 - 	61.0 - 1.327 

(c) Pension and welfare benefits paid by the 
union 	to 	beneficiaries 	resident 	in 
Canada - Prestations de pension et de 
bien-8tre payees par le syndical I des be- 
néficiaires rCsidant au Canada 19 189 17 248 • 	31.2 • 	59 

ToIaP - 8.675 - 8.509 - 	1.9 - 	166 

Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals 	I  ktant donné quo lea mont.ants soft arrondis, lea colonnes no s'addi- 
shown. 	 Lionnent pas toujours au total indiqué. 
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TABLE 33C. Selected Financial Data Relating to the Operations of Reporting Government 
Employees' Organizations, 1967 and 1968 

TABLEAU 33('. Certaines données Iinanciéres se rapportant uniquement aux operations des 
groupements de fonctionnaires publics, 1967 et 1968 

Government employees' organizations - Groupementa de fonctionnaires publics 

1967 to 1968 
1967 1968 - 

1967 1 1968 

No. - nomb. $'OOO No. - nomb. $'OOO $'OOO 

1. Assets - Actif: 

(a) Cash on hand and on deposit in Canadian 
currency - En caisse at dpôts en dollars 
canadiens 	....................................................... 26 958 27 2,014 + 	10.2 + 	1,056 

(b) Direct and guaranteed debt of the Govern- 
ment of Canada - Dettes directes et ga- 
rantiea du gouvernement du Canada 7 150 7 214 42.7 + 	64 

(c) Direct and guaranteed 	debt 	of 	Canadian 
provinces 	and 	municipalities - 	Dettes 
directes 	et garanties 	des 	provinces 	et 
munictpalits canadiennes 4 183 2 136 - 25.7 - 	47 

(d) Bonds and 	debentures 	issued 	by corpora- 
tions resident 	in 	Canada - Obligations 
et dbentures 6mises par des Corporations 

6 222 8 97 -56.3 - 	125 rsidantauCanacJa 	....................................... 

(e) Stocks 	issued 	by corporations resident in 
Canada - Actions &lses par des corpora- 
tions rsidant au Canada 9 130 7 118 - 	9.2 - 	12 

Total' 	.................................... - 1,643 - 2,579 57.0 • 	936 

2. Income on account of net dues and assessments 
paid by or credited to residents In Canada - 
Revenu I titre de redevances et de 	cotisa- 
Lions nettes payes par ou cr4dites I des 
residents 	du 	Canada 	........................................... 26 5,276 27 6,397 + 	21.2 + 	1,121 

3. Expenditure - Depenses: 

(a) Gross salaries, wages and other remunera- 
tion of officers and employees resident in 
Canada - Traitements, salaires at autres 
elements de remunration 	bruts des di- 
rigeants et employes residant au Canada 26 2.048 27 2,703 • 32.0 + 	655 

(b) Strike benefit expenditures to members re- 
sident in Canada and locals and branches 
in Canada - Dépenses pour indemn1ts 
de 	gr8ve 	a 	des 	membres 	residant 	an 
Canada 	et 	a des 	syndicats 	locaux 	ou 
succursales du syndicat au Canada - - - - - - 

(c) Pension and welfare benefits 	paid 	by the 
union 	to 	beneficiaries 	resident 	in 
Canada - Prestations de pension et de 
bien-tre payes par le syndical I des be- 
neficiaires residant au Canada 4 4 4 3 - 25.0 - 

Total' .......................................................... - 2,052 - 2.706 431.9 • 	654 

Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals 	' Etant donné qua les montants sont arrondis, les colonnes ne s'addl- 
shown. 	 tionnent pas toujours au total indlqut, 
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T %ISLF 34. SejecteI Financial Data of Reporting Labour Orginhiations. 1968 

TARLI- tI :14. Certaines données Iinancières des syndicats ousriers di'clarants. 1968 

Size of item 

Tranche de taille 

Cash on hand and on deposit In Canadian 
currency - Encaisse et d4p6ts en do!-
lars canadiens: 

None - Aucun ........................................ 

Under - Moms de $25,000 ...................... 

S 25000-S 49,999 .................................. 

	

50.000- 	99,999 .................................. 

	

00.000- 	199.999................................. 

200.000- 299.999.................................. 

300,000- 499,999 ................................. 

500,000 and over - et plus .................. 

To4al' ................................................ 

Investments in Canada - Placements au 
Canada 

None - Aucun ......................................... 

Under - Moms de 525.000...................... 

$ 	25,000-S 49.999 ............................. 

50,000- 99.999.............................. 

100,000- 199,999.............................. 

200,000- 299,999 .............................. 

300.000- 499.999.............................. 

500,000- 999.999 ............................. 

1000,000 and over - et plus ..... .......... 

Total' .................................................... 

Dues and assessments from residents In 
Canada - Redevances et cotisations 
perçues do residents du Canada: 

None - Aucun .......................................... 

Under - Moms de $25000...................... 

$ 	25.000-S 49,999.............................. 

50000 - 99,999 .............................. 

100.000- 199,999.............................. 

200.000- 299,999............................. 

300.000 - 499,999.............................. 

500,000- 999,999.............................. 

1,000,000 and over - et plus .............. 

Total 1 .................................................... 

Se,' footnote at end of table. 

international "Jalional 
unions unions 

Syndicots Syndicats 
internationaux nstionaUX 

No. - nombj $'OOO 	I 	No. - nomb.1 

9 
	

2 

19 
	

224 
	

23 
	

238 

13 
	

51'? 
	

15 
	

557 

16 
	

1,172 
	

5 
	

384 

15 
	

2,399 
	

5 
	

604 

4 
	

1.044 
	

203 

11 
	

3.996 
	

308 

7 
	

9,551 
	

2 
	

1,685 

94 	18,903 
	

54 
	

3.979 

39 
	

25 

4 
	

46 
	

12 
	

72 

3 
	

84 
	

5 
	

182 

5 
	

364 
	

2 
	

124 

7 
	

905 
	

6 
	

790 

5 
	

1,223 

S 
	

1.820 

12 
	

9,526 
	

796 

14 
	

52,294 
	

3 
	

3,268 

94 
	

66.22 
	

54 
	

5,232 

1 

15 
	

154 
	

7 
	

52 

8 
	

292 
	

9 
	

324 

9 
	

606 
	

12 
	

804 

15 
	

2,149 
	

10 
	

1.515 

11 
	

2,722 
	

4 
	

1.005 

22 
	

8.675 
	

5 
	

1,834 

7 
	

5.063 

7 
	

21,853 
	

6 
	

14,478 

94 
	

41,514 
	

54 	20,010 

VolT renvol a La f 

( v,'rnmr' ft 
emplOVl'I'S' 

orCanlzau000 

Groupements de 
fonci ionna irea 

publiCS 

No. - nombl $000 	No.- 

6 
	

51 

10 
	

381 

6 
	

441 

2 
	

24 

2 
	

461 

41 

27 
	

2,01 

12 

9 
	

99 

32 

3 
	

214 

2 
	

220 

27 
	

565 

21 

4 
	

148 

8 
	

557 

5 
	

717 

2 
	

497 

5 
	

1.900 

799 

1.758 

27 
	

6,397 

in du tableau 

Total' 

rnl,J $000 

48 
	

520 

38 
	

1.463 

2'? 
	

2,004 

22 
	

3,244 

7 
	

1,712 

13 
	

4,716 

9 
	

11.236 

175 
	

24,8% 

76 

25 
	

217 

9 
	

298 

10 
	

702 

15 
	

1,915 

S 
	

1.223 

5 
	

1,820 

13 
	

10,322 

17 
	

55,562 

I'7S 	'72, 059 
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TABLE 34. Selected Financial Data of Reporting Labour Organizations, 1968 - Concluded 
TABLEAU 34. Certaines données Financières des syndicats ouvriers déclarants, 1968 - fin 

Size of Item 
- 

Tranche de tailte 

International 
unions 

- 
Syndlcats 

internationaux 

National 
unions 
- 

Syndicats 
nationaux 

Government 
employees' 

organizations 
- 

Groupernent de 
fonctionnaires 

publics 

Total' 

No. - nomb. $'OOO No. - nomb. $'OOO No. - nomb. $'OOO No. - nomb. $'OOO 

Salaries and wages paid to residents in 
Canada - Traitements et salaires 
verss I des residents du Canada: 

None - 	Aucun 	..................................... 12 - 4 - - 16 - 

Under - Moms de $25,000 21 277 19 217 7 110 47 604 

474 8 304 7 242 28 1.020 
1,258 11 802 7 543 35 2,603 

100,000- 	199,999 	............................. 1 7 2,202 5 691 3 419 25 3.312 

$ 	25.000-$ 	49,999 	............................. 13  

1.636 1 230 1 211 9 2,077 

	

50,000- 	99,999 	............................. 17  

	

200.000- 	299,999 	............................. 7  

300,000 and over - et plus 7 

. 4 

6,073 6 5.168 2 1.177 15 12,418 

Total' 	.............................................. 11,920 54 7,411 27 2,703 175 22.034 

Strike 	benefits 	paid 	to 	members 	in 
Canada - lndemnitës de grIve ver- 

. 

ses A des membres au Canada: 

53 - 42 - 27 - 122 - None - 	Aucun 	..................................... 

Under - Moms de $25,000 24 185 8 43 - - 32 228 
3  108 2 73 - - 5 181 
4 293 1 63 - - 5 356 
3 360 - - - - 3 360 
2 406 - - - - 2 406 

	

100,000- 	199,999 	............................. . 

	

200,000- 	299,999 	............................. . 

300,000 and over - et plus 5 13,195 1 670 - - 6 13,865 

94  14,547 54 850 27 -. 175 15,397 

S 	25.000-$ 	49,999 ............................. . 

Pension and welfare benefits to resi- 

50,000- 	99.999 ............................. . 

dents in Canada - Prestations de 
pensions et de bien-Otre versesA 
des residents du Canada: 

Total' 	................................................ 

52 - 37 - 23 - 112 - 

Under - Moms de $25,000 27 209 14 92 4 3 45 304 

102 2 64 - - 5 166 
360 1 93 - - 6 453 

None - Aucun 	...................................... 

$ 	25.000-s 	49,999 ............................. 3  

	

.50,000- 	99,999 .............................5 

620 - - - - 4 620 100.000- 	199,999 .............................4 

200.000 and over - et plus 3 

. 

1,786 - - - - 3 1,786 

Total' 	.............................................. .. 4 3.077 54 248 27 3 175 3,328 

Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals 	' Etant donnêque lea montants sont arrondis, lea colonnesnes'addttion- 
shown, 	 font pas toujours a,, total indiqu& 



TABLE 35 A. Asset Size Group and Selected Financial Data of Reporting International Labour Organizations, 1968 

TABL.EtI 35 ,.. (,roupement selon l'importance de l'actif et certaines données financières des syndicats 

ouvriers internationaux dèclarants, 1968 

International unions Syndicats internatlonaux 

Expenditure - Dpvnses Assets - Actif Income - Revenu 

Pension 
Cash on Net dues Salaries and 

hand and and welfare 
and assess- wages Strike benefits 

Asset size group deposit Invest- ments paid to benefits paid to 
- Number in merits Total from resi- paid to residents 

Tranche de taitle of Canadian in lisbil- Cans- dents in Canadian In 
dir l'actif unions currency Canada Ities dian Canada members Canada 

- Total - - - Total members Total - - - 

Nombre En Place- Pasal! - Tralte- Indem- Presta- 
ne caisse ments total Rede- Inents et rites dir tions dir 

syndi- et au vances at salaires grve pension 
cats depots Canada cotisa- verses a verses a et de 

en tions des des bier- 
dollars nettes residents membres Otre 
cans- de du du verses 
diens membres Canada Canada I dcx 

cans- residents 
diens du 

Can ada 

$000 
Under - Moms de $250.000 	 7 	1,209 	23 	- 	311 	4.129 	369 	4.428 	79 	 I 	40 

	

250.000-$ 499,999 	 7 	2,893 	430 	232 	875 	7,902 	911 	9.049 	343 	- 	 10 
500.000- 	999.999 	 15 	11,012 	1,178 	1,301 	1,271 	14.482 	1.502 	14,491 	441 	 48 	 5 

	

1,000,000- 4,999,999 	 29 	72, 596 	2,717 	4.690 	6,436 	70.386 	5,547 	74.193 	1,898 	401 	69 

	

5.000,000- 9,999,999 	 10 	75,496 	2, 175 	6.623 	6,618 	41.985 	3,494 	41,836 	1,002 	684 	194 

	

10.000,000- 24,999.999 	 18 216,434 	2,811 	9,221 	23,155 130.594 	7.286 114,218 	1,850 	2.199 	1.525 

	

25,000.000- 49,999,999 	 6 201,443 	7,028 	17.853 	6,870 141,482 	11,876 119,869 	4.692 	1.566 	478 
50,000,000andover-etplUs 	 5 555,936 	2,540 	26.342 158,952 227,532 	10,526 174,462 	1.617 	9,650 	756 

	

Total' ...............................94 
1 
 1,137,019 	18,903 	66,262 204,488 638,492 	41,514 553,145 	11,920 	14,547 	3,077 

* Dollar amounts are rounded and will not necessarily add to totals 	 Ittant donnë que les montanta sontarrondis. lea colonnes ne s'ddition- 
shown. 	 nent pas toujours au total indique. 

TABLE 35 B. Asset Size Group and Selected Financial Data 01 Reporting National Labour Organizations, 1968 

TABLFAU 35 B. Groupement selon l'importance de l'actIf et certaines données financières des syndicats 
ouvriers natlonaux déclarsnts, 1968 

Assets - Actif 

National unions - Syndicats nationaux 

Income - Revenu Expenditure - Depenses 

Net dues Pension 
Cash on and Salaries and 

hand assess- and welfare 
and ments wages Strike benefits 

Asset size group deposit Invest- from paid to benefits paid to 
- Number in ments Total Cans- real- paid to residents 

Tranche dir tallle of Canadian in liabli- than dents in Canadian in 
de l'actif unions currency Canada tIles members Canada members Canada 

- Total - - - Total - Total - - - 

Nomtte En Place- Passif Ftede- Traite- Indeni- Presta- 
de caisse ments total vances et ments et nites de lions de 

syndicats et su cotisa- salaires gréve pension 
depOts Canada tions vers4s I verses I et de 

en nettes des des bien- 
dollars dir residents membres We 
cana- membres du du versCs 
thens cans- Canada Canada I des 

diens résident 
du 

Canada 

	

Under - Moms de $10,000 	 8 	27 

	

$ 10,000-S 24.999 	 9 	164 

	

25.000- 49.999 	 5 	188 

	

50,000- 99,999 	 11 	824 

	

100.000- 499,999 	 15 	2,902 

	

500,000 and over - el plus 	 6 	11.234 

	

Total' ...............................54 	15,319 

Dollar amounts are rounded and will not necessa 
shown. 

15 
99 

113 
430 

1.011 
2.310 

3.979 

lIlt add to 

7 
32 
11 
68 

979 
4.136 

5.232 

totals 

	

1 	113 	100 	117 	29 	 7 	- 

	

22 	444 	377 	436 	168 	 I 	37 

	

52 	411 	397 	385 	146 	83 	 7 

	

281 	1.655 	1,587 	1,513 	747 	 7 	22 

	

466 	5,607 	5,460 	5,528 	2,323 	42 	104 

	

2,499 	12,436 	12,088 	10,068 	3,997 	709 	78 

	

3,322 	20,665 	20,010 	18,046 	7,411 	850 	248 

Et5nt donné que ies montant sont arrondis, lea colonnes fir s'addition. 
nent pas toujours au total Indlqu4, 
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T-%Ill.i: 35('. .sset Size (roup and Selected Financial Data of Ileporting (0vernment I;mployees' Orasnizations, 1968 

I UtLlL 35 C. Groupement selon l'importance de l'actil ci certaines donnes Iinancières des groupements 
de fonctionnaires publics déclarants, 1968 

Government c mpl 	vi'i's organizations 

	

- Groupernents di' 	I 	nt I 	 lirlairi's 	IIIIII 

	

lncome-Revenu 7 	- - 	Expenditure - Dpenses - Asse 	- Actif 

Pension 
Cash on Net dues 	Salaiies and 

hand I and 	 I 	and welfare 
and I assess- 	I 	wages 	Strike benefits 

Asset size group deposit I ments 	 paid Ii, 	benefits paid to 
- Number in I 	Invest- Total from 	 :esidenta 	paid to residents 

Tranche de taille of Canadian ments in Ijabjl- Canadian 	I 	in 	Canadian in 
de l'actlf unions currency Canada ities members 	Canada 	members Canada 

Total - - - Total 	- 	Total  
Nombre En Place- Passif Rede- 	 Traite- 	I 	Indem- Presta- 

de caisae ments total Vances et : 	 menls et I 	nits de tions de 
Syndicats et au Cotisa- 	Salaires I 	grêve pension 

dpôts Canada tions 	 verses It I 	verses a ei de 
en nettes de 	 des 	des bien- 

dollars membres 	1 	residents i membres tre 
canadiens canadiens 	 du 	do veras It 

Canada 	Canada des 
r8aidents 

du 
Canada 

5'OOO 

Under - Moms de $10,000 - - - - - - - - - - 

$ 10.000-S 24,999 3 51 24 - 6 86 83 91 48 - - 

25.000- 	99.999 10 565 385 9 99 729 700 584 277 - - 

100,000- 	199,999 	............ 5 659 246 106 163 781 660 695 303 - - 

200,000 and over - et plus 9 4.880 1.360 450 1,631 5,257 4,954 4,570 2.075 - 3 

Total' ............................... 27 6,154 2,014 

add to 

565 1,899 

Etant dunné 

6,853 

qut' 

6,7 

les montants 

5.940 2,703 - 3 

Dollar amounts are rounded and will not necessarily sont arrondis, lea colonnes ne s'addi- totals shown. tionnent pas toujours au total indiquC. 

T.tBLE 36. l)istribution of the Financial Data of Reporting National Labour Organizations, 
by Provincial headquarters Location, 1968 

TABLEAU 36. Repartition des données financières des syndicats ouvriers natioflaux dCclarants, 
scIon Ia Province oij le siege social est situC, 1968 

Province 

Number of 	 Total 	Total 	Total 	Total 
unions 	Membership 	assets 	liabilities 	income 	expenditurc 

Nombre de 	Effectif 	Actif 	Passif 	Revenu 	Dépenses 
syndicars 	 total 	total 	total 	totali'a 

A. National unions - Syndicats nationaux 

s. 000 

22 300,752 7,599 2, 117 11,765 9,649 
15 220, 121 4.972 849 7,080 6,917 
9 33,668 2,167 291 1,411 1.113 
2 2,419 101 1 88 79 
4 13, 124 336 64 253 236 
2 4.923 144 - 67 52 

54 575.007 15,319 3,322 20,665 18,046 

Quebec' ................................................................ 
Ontarto................................................................ 
British Columbia - Colombie-Britannique...... 
Manitoba.............................................................. 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
Others 1  - Autres' .............................................. 

Total' 	.......................................................... 

B. Government emptoyeea' organizations - Groupements de fonctionnuires publics 

S '000 

	

170,316 	5,087 	1. 80 2 	5,752 	5,004 

	

7,547 	 124 	 13 	 115 	 86 

	

40.272 	944 	 85 	985 	 85.0 

	

218,135 	6.154 	11899 	6.853 	5,940 

Afin de ne pas risquer l'identitC di' certains syndicats ouvriers d-
c.larants. II a fallu triciure cette rubrique. 
Etant donné que lea nsntants sont arrondis, lea colonnes ne saddi-
tionnent pas toujours au total indiqué. 

	

Ontario................................................................ 	 20 

	

Manitoba.............................................................. 	 2 

	

Others' - Autres' .............................................. 	 5 

	

Total' .......................................................... 	27 

This category was included to ensure that the identity of certain re-
portine labour organizations remain strictly confidential. 

2  Dollar emounts are rounded and will not necessarily add to totala 
shown. 
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APPENDIX A 

Directory of Reporting Labour Organizations 1968 
INTERNATIONAL UNIONS 

Principal officers 

Principaux dirigeants 

Name of Labour organization 	 Address 

Nom du syndicat ouvrier 	 Adresse 
President 	Secretary-Treasurer 

Président 	Secrétaire-trésorler 

Actors' Equity Association (AFL-CIO/CLC) - Association des 165 West 46th Street, Room 1303, FrederIck O'Neal Carl Harms 
acteurs (FAT-COI/CTC). New York. N.Y. 10036, U.S.A. 

Artists. 	American 	Guild 	of Variety (AFL-ClO/CLC) - 	Guilde 1540 Broadway, Danny Thomas Sally Rowe 
amérlcajne des artistes de variété (FAT-COI/CTC). New York, N.Y. 10036, U.S.A. 

Asbestos 	Workers, 	International 	Association of Heat and 	Frost 1300 Connecticut Avenue, N.W., Albert E. Hutchinson Andrew T. Mass 
Insulators and (AFL-CIO/CLC) - Association internationale des Room 505, Washington, D.C. 
poseurs d'isolant et des travailleurs del'amiante(FAT-COt/CTC). 20036. U.S.A. 

Automobile.Aerospace and Agricultural Implement Workers of Amer- Solidarity House, Walter P. Reuther Emil Mazey 
ica, 	International 	UnIon. Uqited (CLC) - Le syndicat jnterna- 8000 East Jefferson Ave.. 
tional des travailleurs unis de l'automobile,de l'aéronautique. de Detroit, MIchigan 48214. U.S.A. 
l'astronautique et des Instruments aratoires d'Amérique (CTC). 

Bakery and Confectionery Workers' International Union of America 1000 16th Street. N.W.. May Kralsteln Henry Bartosh 
(CLC)—Union internationale d'Amérique des travailleurs de bou- Washington, D.C. 20036, 
langerie et de confiserie (CTC). U.S.A. 

Barbers. Halrdressers,Cosmetologjsts and Proprietors' InternatIonal 4755 Klngsway Dr., No. 320, Joseph N. DePaola E.M. Sanders 
Union of America. Journeymen (AFL-C!O/CLC) - Union inter- Indianapolis, hid. 46205, U.S.A. 
nationale 	d'Amérique 	des 	barbiers, 	coiffeurs, 	cosmétologues 
et propriétaires (FAT-COI/CTC). 

Boilermakers, Iron Ship Builders. Blacksmiths, Forgers and Helpers, Suite 565. New Brotherhood Building, Russel K. Berg Homer E. Patton 
International Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - Fraternité Inter- 8th and State Avenue, 
nationale des 	chaudronniers. constructeurs de navires d'acler, Kansas City, Kansas 66101. U.S.A. 
forgerons, ouvriers de forge et aides (FAT-COI/CTC). 

Bookbinders, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 	Fra- 1612 K Street, N.W., Suite 900, John Connolly Wesley A. Taylor 
ternité Internationale des relieurs (FAT-CO1/CTC). Washington. D.C. 20006. U.S.A. 

&ewery.Flour.Cerea1. Soft Drink and Distillery Workers of America, P.O. Box 19028, Karl F. Feller Arthur P. Clildec 
International Union of United (AFL-CIO/CLC) - Union Interns- 2347-51 Vine Street, 
tionale 	d'Amérique 	des travailleurs unis de brasseries. de Ia Cincinnati, Ohio, 45219, U.S.A. 
tarine, 	des 	cérésles, 	des 	eaux 	gazeuses 	et de distilleries 
(FAT-COI/CTC), 

Bricklayers, Mssons and Plasterers' International Union of AmerIca 815-23-15 th Street, N.W., Thomas F. Murphy Wm. H. Connera 
(AFL-CIO/CLC) - Union internatlonale d'Amérique des brique- Washington, D.C.. 20005. U.S.A. 
teurs, maçons  et pltriera (FAT-COI/CTC). 

Broadcast Employees and Technicians, National Association of 80 Easl Jackson Blvd., Room 711, E.P. Klumpp Arthur Hjorth 
(AFL-CIO/CLC) - Association nationale des employés et tech- Chicago, Illinois 60604, U.S.A. 
niciens en radiodiffusion (FAT-COI/CTC). 

Carpenters 	and 	Joiners 	of 	America, 	United 	Brotherhood of 101 Constitution Avenue, N.W., M.A. Hutcheson R.E. Livingston 
(AFL-CIO/CLC) - Fraternité unie des charpentlers et menuisiers Washington, D.C. 20001. U.S.A. 
d'Amérique (FAT-COl/CTC). 

Cement. 	Lime 	and 	Gypsum Workers' International Union, United 7830 West Lawrence Avenue, Felix C. Jones Reuben Roe 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs unis du Chicago, Illinois 60656. U.S.A. 
ciment, de la chaux e t du gypse (FAT-CO1/CTC). 

Chemical Workers 	Union, International (AFL-CIO/CLC) - Union 1655 West Market Street, Thomas E. Boyle Marshal Shafer 
internationale 	des 	travailleurs des 	prodults chimiques (FAT- Akron, Ohio 44313, U.S.A. 
COI/CTC). 

Clothing Workers of America. Amalgamated (AFL-ClO/CLC) - Tra- 15 Union Square, Jacob S. Potofsky Frank Rosenblum 
vailleurs unis du vétement d'Amérique (FAT-COI/CTC). New York, N.Y. 10003, U.S.A. 

Communications Workers of America (AFL-ClO/CJC) - TravaIl- 1925 K Street, N.W., Joseph A. Bairn W.A. Smallwood 
leurs des communications d'Amérique (FAT-COl/CTC). Washington. D.C. 20006, U.S.A. 

Coopers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC)— 480 Mall Office Center. Ernest D. Higdon Ernest D. Hlgdon 
Union 	Internationale 	des 	tonneliers 	d'Amérlque 	du 	Nord 480 Sherburn Ave., 
(FAT-COl/CTC). Louisville. Kentucky 40207, U.S.A. 

Distillery, Rectifying. Wine and Allied Workers' International Union 66 Grand Avenue, Mortirner Brandenburg George J. Oneto 
of America (AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'Amérique Englewood, New Jersey, U.S.A. 
des distilleurs.rectificateurs.travailleurs du yin etmain-d'oeuvre 
connexe (FAT-COI/CTC). 

Dolls. 	Toys, 	Playthings. 	Novelties and 	Allied Products of the 132 West 43rd Street. Louis lsaacson Milton Gordon 
United States and Canada. International Union of (AFL-CIO/CLC) - New York, N.Y.. U.S.A. 
Union internationale des travailleurs de la fabrication des pou- 
pées, Jouets, nouveautés et produits assimilés des Etats-Unis et 
du Canada (FAT-COI/CTC). 

Electrical, 	Radio and Machine 	Workers. 	International 	Union of 11 East 51st Street, Paul Jennings David Fitzmaurice 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs 	de New York. N.Y. 10022, U.S.A. 
l'électriclté, de Ia radio et de Is machine (FAT-COIICTC). 

Electrical. Radio and Machine Workers of America, United (hid.) - 1126-16th Street, N.W.. A.J. Fitzgerald James J. Matles 
Travailleurs unis d 'Amérique de l'electricite, de Ia radio et de Is Washington, D.C. 20036, U.S.A. 
machine (md.). 

Electrical Workers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 1200-15th Street, N.W., Chas. H. Pillard Joseph D. Keenan 
Fraternité internatlonale des trsvailleurs de I'électriclté (FAT' Washington. D.C. 20005, U.S.A. 
COI/CTC). 
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APPENDICE A 

R&perWire des syndicats ouvriers déclarants, 1968 
SYND1C.-TS INTERNATIONAFX 

Locals Membership 1968 
In Canada in Canada  

Percentage 
Canadian Locaux Eflectif 

Canadian representative on au Canada au Canada Total of total  
International Executive Board - member- member- ________ _______ _______ ________ 

Change Représentant canartien sur ship ship 

18 consell exécutif international - Changement - Effectif - Pourcentage 
1962 1967 1968 1962 1967 1968 total de I'erfectlr 

19 9 canadien 
dnsl'effec- 

number - nombre - 
None - Aucune 1 1 1 1.500 2,364 2.609 # 	10.4 • 73.9 IS, 621 16.7 I 

None - Aucune 2 2 2 651 727 777 + 	6.9 • 	19.3 13,539 5.7 2 

Norman Port, Vlce-Prés., 9 8 9 1.397 1,812 1.969 + 	8.7 + 40.9 16.699 11.8 3 
13220-79th St., 
Edmonton, Alberta. 

Dennis McDermott, 62 87 99 61.284 102,728 108.671 + 	5.8 + 77.3 1.459.814 7.4 4 
Vice-Prés., 
1568 Ouclette Avenue. 
Wndsor,Ontazio. 

John H. Reid, VIce-Prés., 22 26 28 8,621 10,298 10.464 + 	1.6 $ 	21.3 63.091 16.6 5 
Room 301. Labour centre. 
15 Ger%'als Drive, Don Mills. Ontario. 

Allan Coleman, VIce-Prés., 24 23 17 1,988 1,677 1,563 - 	6.8 - 21.3 67.848 2.3 6 
2847 Windsor, 
Vancouver ID, British Columbia. 

John D. Carroll, VIce-Pres., 35 32 32 5.482 7,989 1 706 3,5 + 40.5 135.101 5.7 7 
248s floor St. West, TorontO 9. Ont. 
Donald G. Whan, Vice-Prey., 
11209 Jasper Ave., Edmonton. Alta. 

Bert Groves, Vtce-Prés., 19 18 17 3,402 3,509 3.674 + 	4.7 + 	8.0 64,758 5.7 8 
446 Farewell Avenue, Oshawa. Ontario. 

Peter O'Dowd, Vice-Prés., 53 78 82 7.330 9.516 9.219 - 	3.1 + 	25.8 60.000 15.4 9 
2349 Yonge St.. Toronto. Ont. 
H arolrl C. Son I Ivy, Vice-Prés. 
955 Winnipeg Ave., WInnipeg 3. Man. 

Samuel Sasso. VIce-Prés., 51 46 47 7.608 8,756 9.015 + 	2.9 • 	18.4 154.060 5.9 10 
1970 Rossini Boulevard. 
Windsor, Ontario. 

Ronald J. Pambrun VIce-Prés., 20 26 27 2.246 3,178 3.133 - 	1,4 + 39,4 7792 40.2 II 
143 Speers Road, 
WInnIpeg, Manitoba. 

Wm. Stefltnovltch, Memb., 234 222 224 59,794 74,419 71,477 - 	4.0 + 	19.5 793,421 9.0 12 
2418 Cenlral Avenue, Windsor, Ontario. 
G. Bengough, Mt'rnh., 
2528 E. 8th Avnue, 
Vancouver 12, BrItish Columbia. 

Gabriel E. Cormier, Vice-Prés., 34 38 1 	44 4,076 4.883 4,736 - 	3.0 * 16.5 35, 601 13.3 13 
20 Ranfr Street. 
Dollard des Ormeaux. Québec. 

Thomas W. Sloan, Vice-Prés., 93 93 95 12.724 13.650 14.213 $ 	4.1 + 	11.7 97.302 14.6 14 
Suite 48, 1262 Don Mills Road, 
Don Mills. Ontario. 

Harry Lautman, Vice-Prés.. 37 46 49 12,457 15.736 15,434 - 	1.9 + 23.8 294.301 5.2 15 
2020 Clark Street, Montreal 18, Québec. 

None - Aucune Il 7 8 2,672 3,704 4.068 + 	9.8 4 52.2 356.254 1.1 16 

None - Aucune 1 1 1 95 183 145 - 20.8 + 	52.6 3,434 4.2 17 

Ray CaIrns, VIce-Prés., 15 18 18 3,377 2,918 3.085 $ 	5.7 - 	8.6 33.656 9.2 18 
734 Tenth Street, 
New Westminster, 
British Columbia. 

C.J. Allen, Vice-Prés., - 1 1 - 420 800 + 90.4 - 28,000 2.9 19 
1434 St. Catherine St., 
Montreal 25. Oft. 

George Hutcht'as, Vice-Prés., 48 68 68 8.920 11.212 11.992 4 	6.9 + 	34.4 325.628 - 20 
IS Gervais Drive, Room 504. 
Don Mills, Ontario. 

C.S.Jackson, Vice-Prés., 27 39 39 18,841 21.582 27,975 + 	1.4 + 48.5 165,000 16.9 21 
3 Thorncliffe Square, 
TorontO 17, Ontario. 

W. Ladynian, Vice-Prés., 173 164 157 33.131 50,559 54.114 + 	7.0 1 83.3 800.000 6.8 22 
SuIte 601, 88 UniversIty Avenue. 
Tor,,ntu 1 - Ontario. 



No. 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

- 116 - 

Directory or Reporting l.abour Organizations. 1968 - Continued 

IN1l:RNUION VL tMO\S - Continued 

	

Name of labour organization 
	

Address 

	

Nom du syndicat ouvrier 
	

Adresse 

Elevator Constructors. InternatIonal Union of (AFL-ClO/CLC) 	- 	Philadelphia Saving Fund 	Building, 	R. Wi 
Union internatlonale des constructeurs d'ascenseurs (FAT-COl! 	Suite 	1515. 	12 	South 	12th 	Street, 
CTC). 	 Philadelphia 19107, Pa., U.S.A. 

Engineers, 	International 	Union of Operating 	(AFL-C1O CLC) 	- 	1125 	Seventeenth 	Street, 	N.W., 	Huntc 
Union internationale des mecaniciens de machines fixes 	(FAT- 	Washington, D.C. 20036, U.S.A. 
COI/CTC). 

Engineers, American Federation of Technical 	(AFL-CtO/CLC) - 	1126-16th 	Street, 	N.W., Suite 200, 	Jame 
Fédération 	a,rnricaine des 	ingénieurs.techniciens 	(FAT-COI/ 	Washington, D.C. 20036, U.S.A. 
CTC). 

Fire 	Fighters. 	International 	Association 	of 	(AFL-CIOICLC) 	- 	905— 16th Street, N.W., 	Washinglon, 	W.H. 
Association internationate des pompiers (FAT-CO1 CTC). 	 D.C. 20006. U.S.A. 

Firemen and Oilers International Brotherhood of (AFL-CIO,CLC)— 	200 	Maryland 	Avenue, 	N.E., 	Wm.E 
FraternitI 	Internationale 	des 	chauffeurs 	et 	graisseurs 	FAT- 	Washington, D.C. 20002, U.S.A. 
COI/ CTC). 

Flint Glass Workers of North America, American iAFL-CIO/CLCj - 	1440 	South 	Byrne 	Road, Toledo, 	Qeor 
Union amricaine des travailleurs du verre de p10mb de l'Amérique 	Ohio, U.S.A. 
du Nord (FAT-COl; CTC(. 

Garment Workers' Union, International Ladies (AFL-CIO CLC) - 	1710 	Broadway, 	New 	York, 	N.Y. 	Loui: 
Union internationale du vtement pour dames (FAT-COI/CTC). 	10019. U.S.A. 

Garment Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Travailleurs 	31 Union Square West, Suite 	1401-12 	J.P. 
unis du vetement d'Amrique (FAT-CO1/CTC). 	 New York 3, N.Y.. U.S.A. 

Glass and Ceramic Workers of North America. United (AFL-CIO/ 	556 East Town Street, Columbus 15. 	Ralpi 
CLC)—Travailleurs unis duverre etdela céramique de1'Amrique 	Ohio 43215, U.S.A. 
du Nord (FAT-COIJCTC). 

Grain Millers. AmericanFederation of (AFL-ClO/CLC)— Fédration 	4949 	Olson 	Memorial 	Highway, 	Roy 
américalne des meuniers (FAT-COl/CTC). 	 Minneapolis 22, Minn., U.S.A. 

Guard Workers of America. International Union, United Plant (md.) - 	14214 East Jefferson Avenue, Detroit, 	Jame 
Union internationale des gardes d'usine unis d'Amérique (md.). 	Michigan 48215, U.S.A. 

Hatters, 	Cap 	and 	Millinery Workers' International Union, 	United 	245 	Fifth 	Avenue, 	New York, N.Y. 	Alex 
(kFL-CIO/CLC) 	- Union internationale des travailleuts di' I'm- 	10016, U.S.A. 
dustrie du chapeau et de Ia casquette (FAT-Cot CTC). 

Hotel and Restaurant Employees'and Bartenders' International Union, 	6 	East - 4th 	Street, 	Cincinnati 	2, 	Ed S. 
United (AFL-CIO/CLC) - Union icternationale des employês et 	Ohio. U.S.A. 
barmen 	'hStels et de restaurants tFAT'COlJCTC). 

Iron Workers, International 	Association of Bridge, Structural 	and 	3615 	Olive 	Street, Suite 	300, 	Con- 	John 
Ornamental 	(AFL-CIOJCLC) 	- Association internationale 	des 	tinental Bldg., St. Louis, Mu. 63108. 
travailleurs Ic l'acjer do construction (FAT-COI C1'C). 	 U.S.A. 

Jewelry Workers' Union. International (AFL-ClO.'CLC) - Union in- 	8 	West 	40th Street, Suite 907, New 	Loon 
ternatlonale des travailleurs de Ia bijouterie tFAT-COI/C'I'C). 	York N.Y. 10018. U.S.A. 

Labourers' International Union of North America (AFL-ClO/CLC) - 	905— 16th Street, 	N.W., Washington, 	Peter 
Union 	internationale 	des manoeuvres 	do 	l'Amérique 	du 	Nord 	D.C. 20006, U.S.A. 
FAT-CO1/CTC). 

Lathers' 	International 	Union, 	Wood, 	Wire and Metal 	(AFL-CIO/ 	6530 New Hampshire Avenue,Takoma 	Sal Maso  
CLC) - Union internationale des poseurs de lattes de bois. de fil 	Park. Maryland 20012, U.S.A. 
et de mta1 (FAT-COI/CTC). 

Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union 	360 North Michigan Avenue, Chicago, 	Lawn 
(CLC) - 	Union 	internationale des travajtleurs de 	buanderies. 	Illinois 60601, U.S.A. 
d'tablissements de dgraissage et de teintureries (CTC). 

Leather Goods, Plastic and Novelty Workers' Union, International 	265 West 14 Street, New York, N.Y. 	Chas, 
(AFL-ClO/CLC) - Union internationale des ttaaitteurs d'articlss 	10011. U.S.A. 
en cuir, en matires plastlques et notiveautals (FAT-COI/CTC). 

Lithographers' and Photoengravers'lnternational Union (AFL-CtO/ 	233 West 49th Street, New York, N.Y. 	K.J. I 
CLC) - Union internationale des lithographes et phoiograveurs 	10019, U.S.A. 
(FAT-COI/CTC). 

Locomotive Engineers, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 	1026 	Engineers 	Bldg., 	Cleveland, 	C.J. 
des mécaniciens de locomotives 	FAT-COJi CTC), 	 Ohio 44114, U.S.A. 

Locomotive Firemen and Enginemen. Brotherhood of 	(AFL-CIOi 	15401 Detroit Ave.. Cleveland, Ohio 	H.E. 
CLC) - Fraternit 	des chauffeurs 	et mtcanlciens de locomotives 	44107, U.S.A. 
(FAT-COI/CTC). 

Longshoremen's Association, 	International 	(AFL-ClO/CLC) 	- 	17 Battery Place, Suite 1530, New 	Thom 
Association internatjonale des dbardeurs (FAT-COl/CTC). 	York. N.Y. 10004, U.S.A. 

Longshoremen's and Warehousesmen's UnionInternational (CLC) - 	150 	Golden •Gate 	Avenue, 	San 	Harry 
Union, internationale 	de 	débardeurs 	et 	travailleurs d'entrepots 	Francisco, California 94102. U.S.A. 
(CTC). 

Pr io :p al officers 
Principaux dirigeants 

President 	Secretary-Treasurer 
Président 	Secrëtaire-trésorler 

lyne Williams 	Thomas F. Fitzgerald 

'r P. Whar ton 	N.J. Carmart 

S Woodside 	John H. Dunne 

McClennan 	Albert E. Albertoni 

I. Fredenberger 	John J. McNamaxa 

ge M. Parker 	Rufus K. Ritchie 

a Stulberg 	Louis Stulherg 

McCurdy 	 Catherine C. Peters 

i Reiser 	 H. Wayne Yarman 

). Welborn 	Harold A. Schneider 

s C. McGahey 	Ray C. Hildehrandt 

Rose 	 Alfred Smoke 

Miller 	 Robert L. Diefenbach 

H. Lyons 	James R. Downes 

Sverdlove 	Leon Sverdlove 

Fosco 	 Terence J. O'sullivan 

J. Earl Ferguson 

ence R. Palacios Mrs. Mildred Gianlni 

Femnstein 	Harry Frankel 

Brown 	 Donald W. Stone 

Cough1ln 	 John F. Sytsma 

Gilbert 	 R.R. Bryant 

as W. Gleason 	Harry R. Hasselgren 

Bridges 	 Louis Goldblatt 

See footnote(s) page 134. 



11pertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1968 - suite 

SV\flIC.TS INTERNATIONAIIX - suite 

Locals Membership 1968 
in Canada in Canada -- _______ - - Percentilge 
Locaux Effectil Canadian 

Canadian representative on au Canada an Canada Total 	of total 
International Executive Board member- 	member- 

Change - ship 	ship 
Reprsentant canadlen .sur - - 	- 

le conseU excutif international Changement Efiectif 	Pourcentage 
1962 1967 1968 1962 1967 1968 total 	de l'effectlf 

968 canadir'n 
dansl'effee- 

N0 

number - nombre 

Leo Moore, Vice-Prvs., 10 ID 10 1.277 1,974 2,045 3.6 4 60.1 15,501 13.2 I 
1679 Lloyd (k'orge Crescent. 
Verdun 19, Qultbec. 

Rowland G. Hill. Memb., 34 31 33 12.963 2D.564 21.599 • 	5.0 66.6 363.349 5.9 2 
1600 Eglintcn Avenue. East, 
Toronto 12, Ontario. 

W.P. Morrissey. Vtce-Prs., 3 2 2 815 1.158 1,084 - 	6.4 * 33.0 15,840 6.8 3 
R.R. ID, Peterborough. Ontario. 

Gordon R. Anderson, Vice-Prs.. 1386 East 138 164 169 13.315 14,425 13,883 - 	3.8 • 	4.3 137,521 10.1 4 
61st Ave., Vancouver 15. British Columbia. 

J.W. Lebeau, Vlce-Prés., 51 51 52 2,363 1,963 2,148 • 	9.4 - 	9.1 39,110 5.5 5 
Ronm 112. 1405 BishOp Street. 
Montreal 25, QuiThec. 

None - Aucune - - 2 - - 152 - - 35,685 0.4 6 

Bernard Sham', Vice-Prés., 405 Concord St., 24 29 29 16.787 22. 629 23,165 • 	2.3 • 38,0 455,022 5. 1 7 
Montreal 2, Quebec. 

Mrs. Emily Ross, Memb., 11 10 10 1.882 2,113 1,965 7.0 + 	4.4 35,000 5.6 8 
203 Donuldu Block, Winnipeg, Manitoba. 

James Perna, Vtc-Prés., 25 36 38 5.695 7,319 7,906 + 	8.0 • 38,8 40,456 19.5 9 
408 Royal York Road. 
Toronto 18, Ontario. 

William ReutIt'r, Vice-Prés., 9 8 8 1,586 1.798 1,882 + 	3.6 4 	17.4 30,621 6. I 10 
36 Stratheona Drive, London, Ontario. 

None - Aucune 1 3 3 174 267 290 • 	8.6 66,7 15,000 1.9 II 

Maurice Silcof!. \'Ice-Prs.. Il 9 9 2,389 1,886 1.752 - 	7.1 - 26.6 28,000 6.3 12 
400 Ontario Street West. 
Montreal 2, Quvhec. 
0. Zantbri, Vlce-Prts., 34 37 34 12,728 18,425 19,382 + 	5.2 52.3 463.576 4.2 13 
26 Queen Street East, Room 110, 
Toronto 1, Ontario 

None - Aucufle 21 23 23 7,495 12,610 12.191 - 	3.7 62.7 164,902 7.4 14 

None - Aucune 4 3 3 297 317 308 - 	2.8 3.7 11,000 2.8 t5 

Herbert Flesher, Vice-PrS.. 38 39 42 21.296 31,110 33,872 4 	8.9 4 59.0 499,968 6.8 16 
535 W. Georgia Street. 
Vancouver 2, British Columbia. 

A.H. Burton. Vice-Prés.. 22 21 20 919 1,454 1,529 + 	5.2 + 66.3 14,685 10.4 17 
9908' 132nd Street, 
North Surrey, British ColumbIa. 

None - Aucune 5 4 4 1,827 2,652 2,712 * 	2.3 • 	48.4 62,066 4.4 18 

Louis Warsharaky. Memb., 2 2 2 1.167 1,515 1,714 13.1 + 46.8 39,040 4.4 19 
346 Spadina Avenue. 
Toronto 213, Onlarin. 

Richard Clarke. Vice-Prs.. I  15 16 ' 5,663 5,816 + 	2.1 1 54.772 10.6 20 
Sum' 525, 110 t'remazie Boulevard West, 
Montreal 351. Quebec. 
J.F. Walter, Memb.. 110 103 102 8,938 7,564 7,278 - 	3.8 18.6 57,745 12.6 21 
SBMetcalIe Street, Room 604, Ottawa4,Ont. 

None - Aucune 99 95 95 7.261 3,352 3,241 - 	3.3 55.3 32,298 10.0 22 

Jt,hn J. Campbell, Vice-Prés.. 34 41 42 8,372 8,372 8,791 + 	0.2 * 	5.0 50,000 17.6 23 
6421 Oak Street. Halifax, Nova Scotia. 

Roht. Peebles. 12 10 10 2.391 3,252 3.380 + 	3.9 • 	41.3 54,600 6.2 24 
116 Aztec Street, 
Vancouver. British Columbia. 

Voir r+'nvoi(s) page 135. 
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Directory of Reporting Labour Organizations, 1968 - Continued 
INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

Principal officers 

Principaux dirigeants 

Name of labour organization 	 Address  

Nom du syndicat ouvrier 	 Adresse 
President 	ecrelary-Treasurer 

Président 	Secrétaire-trésorier 

Machinists and Aerospace Workers, International Association of 1300 ConnectIcut Ave. N.W.. P.L. Siemifler Matthew Dc More 
(AFL-CIOJCLC) - Association internationale des machinistes et Washington. D.C. 20036.  U.S.A. 
des travailleurs de l'astronautique (FAT-COI/CTC). 

Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 12050 Woodwrd Avenue, B.C. Crotty Frank L. Noakes 
Fraternité des travailleurs de l'entretien de la voie (FAT-COI/ Detroit, Michigan 48203, U.S.A. 
CTC). 

Marble, Slate and Stone Polishers. Rubbers and Sawyers. Tile Helpers 628 Bowen Building, Wm. Pettier Wiii. Peitler 
and Finishers, Marbie Setters' Helpers, Marble Mosaic and Terraz- 821 Fifteenth Street, NW. 
zo Workers' Helpers, International Association of (AFL-CIO) - As- Washington, D.C. 20005. U.S.A. 
sociation 	Internationale 	des 	polisseurs, 	Irotteurs 	et tailleurs 
de marbre. d'ardoise et de pierre. des aides carreleurs et poseurs 
de marbre et des aides poseurs de mosaique de marbre et de ter- 
razo (FAT-COl). 

Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated 2800 North Sheridan Road, Thomas J. Lloyd Patrick E. Oorman 
(AFL-CIO/CLC) - Découpeursdeviande et bouchers unis d'Amé- Chicago, illinois 60657. U.S.A. 
rique (FAT-COI/CTC). 

Mine Workers of America, International Union. United (md.) - Union 900 Fifteenth Street, N.W., W.A. Boyle John Owens 
internationaie des mineurs unis dAmérique (md.). Washington, D.C. 20005, U.S.A. 

Mine Workers of America, International Union of District 50,  United 4880 McArthur St., N.W., Ejwood Moffett John J. Badoud 
(md.) - Union internationale du District 50.  Mineurs unis d'Amé- Washington D.C., 
rique (md.). 20007 U.S.A. 

Molders' and Allied Workers' Union, International (AFL-CIO/CLC)_ 1225 B. McMillan Street. Wm. Lazzerini Reginald Bigsby 
Union internationaiedesmouleurs et travallieurs assimilés (FAT. Cincinnati, Ohio 45206, U.S.A. 
COl/CTC), 

Musicians, American Federation of (AFL-C1O/CLC) - Fédération 220 Mt. Pleasant Avenue, Herman B. Kenin Stanley Ballard 
américaine des musiciens (FAT-COI/CTC). Newark, N.J. 07104, U.S.A. 

Newspaper Guild, American (AFL-CIO/CLC) - Guilde des Journa- 1126- 16th Street, N.W., James B. Woods Chas. A. Perlik Jr. 
hates d'Amérlque (FAT-COI/CTC). Washington, D.C. 20036, U.S.A. 

Office 	and Professional Employees' International Union (AFL- 707 Continental Building, Howard Coughlin J. Howard Hicks 
CIO/CLQ) - Union internationale des employes professionneis 1012- 14th Street, N.W., 
et de bureau (FAT-COI/CTC). Washington, D.C. 20005.  U.S.A. 

Oil, 	Chemical 	and Atomic Workers' International Union (AFL. 1840 California Street, A.F. Grospiron B.J. Schafer 
CIO/CLC) - Syndicat international des travaifleurs des indus- Denver, Colorado 80202, U.S.A. 
tries pétrolières, chimiques et atomiques (FAT-COI/CTC). 

Packinghouse. Food and Allied Workers, United (AFL-CIO/CLC) - 1800 Transportation Bldg.. Ralph L. Heistein G.R. Hathaway 
Travailleurs unis des salaisons et autres denrées alimentalres 608  S. Dearborn St., 
(FAT-COI/CTC). Chicago 5,  IllInois. U.S.A. 

Painters, Decorators and Paperhangers of America, Brotherhood of 217-19 N. Sixth Street. S. Frank Raftery O.T. Satre 
(AFL-cIO/CLC) - Fraternitédes peintres,dêcorateurs etposeurs Lafayette, Indiana 47901, U.S.A. 
de papier paint d'Amérique (FAT-COI/CTC). 

Papermakers and Paperworkers, United (AFL-CIO/CLC) - Ouvriers- 712-718 North Pearl Street, Harry D. Sayre Al. E. Brown 
papetiers et travailleurs unis du papier (FAT.COI/CTC). Albany. N.Y. 12201. U.S.A. 

Pattern Makers' League of North America (AFL-CIO/CLC) - Ligue 1000 Connecticut Ave., N.W.. Suite 204, I.G. Hailstrom 
des modeleurs de l'Amértque du Nord (FAT-COI/CTC). Washington, D.C. 20036,  U.S.A. 

Plasterers' and Cement Masons' International Association of the 1125- 17th Street, N.W., Edward J. Leonard John J. Hauck 
United States and Canada, Operative (AFL-CIO/CLC) - Associa- Washington, D.C. 20036. U.S.A. 
tion internationale des platriers et cimentiers des Etats-Unis et 
du Canada (FAT-COI/CTC). 

Plumbing and Pipe Fitting Industryof the United States and Canada, 901 Massachusetts Ave., N.W., Peter T. Schoemann Martin J. Ward 
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL- Washington, D.C. 20001 U.S.A. 
C!O/CLC) - Association unie des ouvriers qlalifiés et apprentis 
des métiers de plombier et de tuyauteur des Etats-Unis et du Ca 
nada (FAT-COI/CTC). 

Porters, Brotherhood of Shepping Car (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 103 East- 125th Street, Suite 710, C.L. Dellums Wm. H. Rowe 
des garçons de wagons-iits (FAT-COI/CTC). New York, N.Y. 10035. U.S.A. 

Potters, International Brotherhood of Operative (AFL-CIO/CLC) - P.O. Box 988, E.L. Wheatley George Barbaree 
Fraternité internationale des potiers (FAT-COI/CTC). East Liverpool, Ohio, U.S.A. 

Printing Pressmen and Assistants' Union of North America, Interna- 1730 Rhode Island Ave., N.W. AnthonyJ. DeAndrade Alexander J. Rohan 
tional 	(AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'opérateurs de Washington, D.C. 20036.  U.S.A. 
presses d'impression et aides de 1'Am6rlque du Nord (FAT - 
COI/CTC). 

Pulp, Suiphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of John P. Burke Building, Joseph P. Tonelli J.P. Toneili 
(AFL-CIO/CLC) - Fraternité internationsie des travailleurs de 118 Broadway, Fort Edward, 
is puipe, du bisulfite et du papier (FAT-COI/CTC). New York 12828, U.S.A. 

Railroad Signalmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 2247 Lawrence Avenue, C.J. Chamberlain P.T. Drummond 
des signaleurs de chemins de fer (FAT-COI/C'I'C). Chicago 25, IllinoIs 60625, U.S.A. 

Railroad Trainmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - F'raternité 666 Euclid Ave., Chas. Luna J.H. Shepherd 
des agents de train (FAT-COI/CTC). Cleveland Ohio, 44114 U.S.A. 
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'NDk''TS lIF;I4IIO%t\ - suili' 

Locals Membership 1968 
in Canada in Canada  

Peu'entug.' Loc'aux Effectif 
Canadian representative on au Canada au Canada Canadian 

lnterniitioiial Executive Board Total of total 
member- member- 

Change 
- 

Représentant canadien sur ship ship 

Ic consell oxécutif international - 
Changemeni 

- 
Efiectif Pourci'ntugi' 

1962 1961 1968 1962 1967 1968 total (I.' 	I'fl'etif 

l- 

'.iriiirl 	iii 

1 clans l''Ifec- 
lit gichul W 

number - nombre "7 - 
Mike Rygus, Vlce.PrCs., 160 166 171 38,968 51.812 52.868 * 	2.0 35.7 1.030, 146 5. I 
Room 302, 80 Argyle Avenue. 
Ottawa 4. OnLuto. 

C. Smith, Vi-PrCs., 195 189 189 23.982 20.600 20.459 - 	0.7 - 	14.7 125.287 16.3 2 
115 1)ona II Street, 
Winnipeg I, Minitohu 

None- Aucune 4 5 4 408 389 340 12.6 • 	16.7 B. 170 4.2 3 

None - Aucune 34 35 35 8.835 10.571 13.423 26.9 • 	51.9 373.023 3.6 4 

John H. Dc'lctny, Memb.. 35 29 28 9.192 8,946 8.629 - 	3.5 - 	6.1 144.662 6.0 5 
340 King EdwurciSt., Glace Bay, Nova Scotia. 

None- AUCUnC 124 132 136 9,212 11.223 11.761 + 	4.8 27.7 220.000 5.3 6 

Ernest Flh, Vice.Prés. 36 34 33 5756 5,590 5.800 3.8 4 	0.8 73,832 7.8 7 
32 llcagerty Street. 
Rrytfrd 	I.  Ontario. 

J. Allan Wood, Vic.'e'PrCs., 31 36 36 15,080 19.248 20.853 + 	8.3 • 38.3 237.158 8.8 8 
101 Thoricliffe Dr.. Toronto 17,  Ontario. 

Glen Ogilvie VIce-PrCs,. 6 6 6 3.220 3.280 3.468 • 	5.7 • 	7.7 32.602 10.6 9 
399 Spruce Street, Oakville, Ontario. 

Ronald F. Bone, Vice-Prés., 41 53 54 5.728 10,316 9.829 - 	4.7 * 71.5 72.706 13.5 10 
878 Mowhray Road. 
Richmond, BriILsh Columbia. 

Thomas L. Towler, Mcml., 58 71 73 12,115 13.174 13.026 - 	I. I • 	7.5 Ill, 458 7.6 II 
229 Paget Street, 
Ccccunna, Ontario. 

F.W. Bowling. Vice-Prés., 160 194 203 21.825 25.561 26.747 + 	4.6 • 	22.6 91,208 29.3 12 
10 Lumlu'y Avenue. 
Toronto, Ontario. 

None- Aucune 60 67 86 6.657 11.686 11,266 - 	3.6 + 69.2 208.252 5.4 13 

James M. Buchanan Vice-Prés., 62 68 69 9.832 11,376 11.371 + 	15.7 144,662 7.9 14 
100 GI()u(cster St., Suite l00.Ottawa  4, Ont. 

Fallen Charron, Mcml,., 4 4 4 349 383 362 - 	5.5 4 	3.7 13.132 2.8 15 
128 Chatelle St., Vjlle Is Salle. Québec. 

Charles W. Irvine. Vice-Prés., 30 32 34 3.468 4.074 4,529 + 	II. 2 4 30.6 65.730 6.9 16 
521 Sutherland Drive. Toronto 17. OntarIo. 

G.C. Archambault. Vice-Prés., 76 75 75 18,656 29,831 29.968 + 	0. I + 60.6 292.283 10.3 17 
10150 St. Dents Street, 
Montréal 12. 
Québec, 

A.R. Bianchette, 6 4 4 449 230 230 - - 48.8 3.121 7.4 18 
1410 Stanley Street, Montréal 2, Québec, 

None - Aucune 4 10 Ii 524 778 819 • 	5.3 + 56.3 16.200 5. 1 19 

Robert H. Brown, Vice-Prés.. 62 58 58 8.150 9.011 9.524 4 	5.7 4 	16.9 125.401 7.6 30 
1821 Pinetree Crescent, 
Port Credit, 
Ontario. 

Louts H. Lorratn, Vice-Prés,. 128 130 139 37,196 40,688 40.781 0.2 9.6 182.795 22.3 21 
1010 St. CatherIne Street West, 
Dominion Squarc' Building, 
Suit' 320, Montr+al 2. Québec. 

CR. Scott, VIce-PrCs., 20 21 21 1,473 1,710 1.534 - 	10.3 4. 1 11.724 13. 	1 22 
Room 508, Crescent Building. 
1411 Crescent St.. Montréal 25, Québec. 

W.G. McGregor. Vice'Prés.. 122 117 117 19.851 20,216 19,684 2.6 - 	0.8 177,625 11. 	I 23 
1729 Bank Street, Ottawa 8,  OntarIo. 
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INTL KNATIONAL UNIONS - Continued 

Principal officers 

Principaux dirigeants 

Name of labour organization 	 Address 

Nom du syndical ouvrler 	 Adresse 
President 	Secretary-Treasurer 

Président 	Secrétaire-trêsorjer 

No. 

Railway Carmen of America. Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - Fra- 4929 Main Street, G.L. O'Brien L.A. Taylor 
ternité des wagonniers de chemin de fer (FAT-COI/CTC). Kansas City, Mo. 64112. U.S.A. 

Railway Conductors and Brakemen. Order of (md.) - Ordre des con- 1st Street and 1st Avenue, N.E. . C.F. Lane C.H. Anderson 
ducteura et serre-fretns de chemins de fer (md.). O.RC.B. Building, 

Cedar Rapids, Iowa. U.S.A. 
Railway, Airline and Steamship Clerks, Freight Handlers, Express 1015  Vine Street. C.L. Dennis George M. Gibbons 

and Station Employees. Brotherhood of (AF'L-CIO/CLC) - Frater- Cincinnati, Ohio 45202.  U.S.A. 
nile des commis de chemins de fer et de navires I vapeur, de ma- 
nutenteurs de marchandises et d'employés de messageries et de 
gares (FAT-CO1/CTC). 

Retail Clerks' International Association (AFL-C1O/CLC) - Asso- Suifridge BuildIng. 1775 K St.. N.W.. JamesT. Housewyight Wm. J. Maguire 
ciation internationle des commis de detail (FAT-COl/CTC). Washington. D.C. 20006,  U.S.A. 

Retail, Wholesale and Department Store Union (AFL-ClO/CLC) - 101 West 31st Street, Max Greenberg Alvin E. Heaps 
Union des employés de gros. de detail et de magasins I rayons New York, N.Y. 10001, U.S.A. 
(FAT-COI/CTC). 

Rubber, 	Cork. 	Linoleum and Plastic Workers of America, United 87 South High Street, Peter Bommarito Ike Gold 
(AFL-CIo/CLC) - Travailleursunisd'Amériquedu caoutchouc,du Akron. Ohio 44308,  U.S.A. 
liege, du linoleum et des matières plastiques (FAT-COl/CTC). 

Seafarers 	International Union of North America (AFL.C1O/CLC) - 675 Fourth Avenue, Paul Hall Al Kerr 
Union 	Internationale 	des 	marina de l'AmIrlque du Nord (FAT' Brooklyn. New York 11232, U.S.A. 
COI/CTC). 

Service Employees' International Union (AFL-CIO/CLC) - Union 900 Seventeenth Street, NW., David Sullivan George E. Fairchild 
internatlonale des travailleurs des services (FAT-COI/CTC). Washington. D.C. 20006.  U.S.A. 

Sheet Metal Workers' International Association (AFL-CIO/CLC) - 1000 Connecticut Avenue, Edward Carlough David S. Turner 
Association internationale des tOliers (FAT'COI/CTC). Washington, D.C. 20036,  U.S.A. 

Shoe Workers of America. United (AFL-ClO/CLC) - Travailleurs 10 12 - 14th Street, NW., Geo 0. Fecteau Angelo G. Georgian 
unis de l'industrie de la chaussure d'AmCrique (FAT-COl/CTC). Washington, D.C. 20005. U.S.A. 

Shoe Workers' Union. Boot and (AFL-CIO/CLC) - Union des travail- 1265 Boylston St., Boston, John E. Mara John E. Mara 
leurs de La chaussure (FAT-COI/CTC). Massachusetts 02215  U.S.A. 

Stage 	Employees and Moving Picture Machine Operators of the 1270 Avenue of the Americas, Richard F. Walsh John A. Shuff 
United 	States and Canada. International Alliance of Theatrical New York, N.Y. 10020, U.S.A. 
(AFL-CIO/CLC) - Alliance 	internationale des machinistes de 
theatre et des projectionnistes de cinema des Etats-Unis et du 
Canada (FAT-COI/CTC). 

Steelworkers of America, United (AFL-ClO/CLC) - Métallurgistes 1500 Commonwealth Building, Walter Abel Walter J. Burke 
unis d'Amérique (FAT-COI/CTC). Pittsburgh, Penn., 15222, U.S.A. 

St0tyP0t5' and Electrotypers' Unionof North America, International 136-21 Roosevelt Avenue, James H. Sampson Frank J. Creamer 
(AFL-ClO/CLC) - Union 	internationale 	des 	stéréotypistes et Flushing, New York 11354, U.S.A. 
électrotypisLes de I'Amërlque du Nord (FAT-COl/CTC). 

Stone 	and 	Allied 	Products Workers of America, United (AFL- 289 N. Main Street, Robt. W. Kurtz John C. Lawson 
CIO/CLQ) - Travailleurs unis de Ia pierre et des produits con- Scampini Building, 
nexes d'Amérique (FAT-COI/C'FC). Baire, Vermont 05641. U.S.A. 

Teamsters. 	Chauffeurs, 	Warehousemen and 	Helpers of America. 25 Louisiana Avenue, N.W., F.E. Fltzslmmons Thomas E. Flynn 
International 	Brotherhood 	of 	(md.) - Fraternité 	internationale Washington, D.C. 20001,  U.S.A. 
d'AmCrique des camionneurs, chauffeurs, préposés d'entrepOts et 
aides (md.). 

Telegraphers' Union, The Commercial (AFL'ClO/CLC) - Union des 1346 Connecticut Ave.. N.W., E.L. Hageman John T. Dowling 
télégraphistes du commerce (FAT-COl/CTC). Suite 1025, Washington, D.C. 

20036. U.S.A. 
Textile Workers' Union of America (AFL'CIO/CLc) - Union des 99 University Fl.. William Poilock So! Stetin 

travailleurs do textile d'Amérique (FAT-COI/CTC). New York, N.Y. 10003, U.S.A. 

Textile 	Workers 	of America, 	United (AFL-cIO/CLC) - Travail- 44 East 23rd Street, George Baldanzt Francis Schaufenbil 
leurs unis du textile d'Amérlque (FAT.COI/CTC) New York, N.Y. 10010, U.S.A. 

Tobacco 	Workers' 	International 	Union 	(AFL'ClO/CLC) - Union 1522 K Street, N.W,, Suite 616, John O'Hare R.J. Petree 
internatlonale des travailleurs du tabac (FAT-COI/CTC). Washington. D.C. 20005, U.S.A. 

Transit 	Union, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Syndical uni du 5025 Wisconsin Avenue, N.W.. John M. Elliot O.J. Miacho 
transport (FAT.CO1/CTC). Washington, D.C. 20016,  U.S.A. 

Transportation-Communication Employees' Union (AFL-CIO/CLC) - 6300 River Road, A.R. Lowry L.H. Freeman 
Union des employés des transports et des communications (FAT- Rosemount. Illinois 60018,  U.S.A. 
COl/CTC). 

Typographical Union. International (AFL-CIO/CLC) - Union inter' 301 South Union Blvd.. P.O. Box 2341. John J. Pilch William R. Cloud 
nationale des typographes (FAT-COi/CTC). Colorado Springs, Colorado 80901.  U.S.A. 

Upholsterers'tnternationalUflionOfNOrthAmerica(AFL-CIO/CLC) - 1500 North Broad Street, Sal B. Hoffman R. Alvin Albarino 
Union 	internationale des rembourreurs de 	l'Amérique du Nord Philadelphia, Penn. 19121. U.S.A. 
(FAT-COI/CTC). 

Woodworkers 	of 	America, International (AFL'CIO/CLC) - Union 1622 North Lombard Street, Ronald F. Roley William Botkin 
internationale des bacherons d'Amérique (FAT-COI/CTC). Portland, Oregon 97217, U.S.A. 

Previously reporting unions not reporting in 1968 - Syndicats ouvriers qul déc!araient avant, mals ne déclaraient pas 	en 	1968 .......................................... 
Total ........................................................................................................................................................................................................................................................ 
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SYNDK'ATS INTF:RNA11ONAUX - suite 

Locals Membership 1968 
in Canada in Canada  

Percentage
Canadian Locaux ElTectif 

Canadian representative on au Canada su Canada Total 
International Etecuttve Board member- member- -r--  

I Change - ship ship 
ReprscntOnt canadien sur  

le consell ex&cutif international I Changement Etfectif Pourcentage 
1962 1967 1968 1962 	I 1967 1968 total de I'effectlf 

1968 	1968 
j- 	j-p 

cadlen 
dans

an 
 1 

Lit global N 
number - nombre 

G. Sartorlo. Memb., 98 92 90 19,485 17.111 16,633 - 	2.8 - 	14.6 119.620 13.9 1 
311 Coronation Building, 
1405 Bishop St., Montreal 25, Quebec. 

None - Aucune 13 6 6 445 167 151 - 	9.6 - 	66.1 18,025 0.8 2 

W.C. McGregor, Vlce-Prés.. 152 143 140 19,029 18.439 17764 - 	3.7 - 	6.8 246.901 7.2 3 
550 	Slierbrooke Street West, 
Suite 690, 
Montreal 2, Quebec. 

David A. Wade, Vice-Prés., 13 13 11 9,733 18.060 20,116 + 	11.4 + 106.7 524,422 3.8 4 
864 Lady Ellen Place, Ottawa 3, OntarIo, 
G. Barlow, Vlce-Pris., 52 59 57 16.272 20.320 23,618 + 	16.2 + 	45.1 129.607 18.2 5 
15 Gervals Drive. 
Don Mills 	Ontario. 
George R. Brooks. Memb., 44 64 67 11.591 15,619 15.873 + 	1.6 4 	36.9 174,521 9. 1 6 
301 Annes Street, 
Whitby, Ontario. 
Gtlbert Gauthier, Vtce-Prs.. 1 2 2 15,009 8.350 6,650 20.4 - 	55.7 80,250 8.3 7 
P.O. Box 710, Montreal 3, Quebec. 

Albert J. Beam, Vice-Prés., 17 21 20 14.061 25,014 28.098 + 	12.3 + 	99.8 389,000 7.2 8 
30 Hayden Street, Toronto 5, Ontarto. 
J.L. Lemolne. Vtce-Prs., 40 42 42 7,795 13,257 13.692 + 	3.3 + 	75.7 140,984 9.7 9 
3415 Colonlale Ave.. Montreal 18. Quebec. 
Frank Sharp, Memb., 1 8 7 148 1,003 957 - 	4.6 + 546.6 43,712 2.2 10 
44 Shaw Avenue. Box 493, 
Gait, Ontario. 
Kenneth Scott, Memb.. 7 10 11 1,025 1,150 1,176 + 	2.3 + 	14.6 50.000 2.4 11 
118 Fltzgibhon Ave. 	Scarborough, Ont. 
A.L. Pat Travers, Vice-Prés.. 53 45 49 2,981 1,690 2,410 + 42.6 - 	19.2 61.000 4.0 12 
304 Broadway Avenue, 
Toronto, Ontario. 

Wrn Mahoney, Memb., 427 701 727 93,750 162.004 166,851 + 	3.0 + 	78.0 1.200.000 13.9 13 
1901 Yonge St., Toronto 7. Ontario. 
Geo. P. Fry, Vice-Prés., 11 11 11 773 647 643 - 	0.6 - 	16.8 10,109 6.4 14 
59 Cliveden Avenue, 
Toronto 18, Ontario. 

None - Aucune 3 2 2 109 270 270 - + 147.7 10,050 2.1 15 

None-. Aucune 42 37 38 42,161 50,853 55,594 + 	9.3 + 	31.9 1,755,025 3.2 16 

C.W. Pethic, Memb.. 17 17 17 5.030 4.509 4,146 - 	8.1 - 	17.6 27.214 15.2 17 
501 Yonge Street, Room 22, 
Toronto 5, Ontario. 
George C. Watson, VIce-Prés., 74 102 99 11.013 16,978 15,997 - 	5.8 + 	45.3 137,640 11.6 18 
15 Gervals Drive. Don Mills, Ontario. 
William Foley, Vice-Prés., 36 54 51 8,479 11,900 10,922 - 	8.2 • 	28.8 47,000 23.2 19 
1031 Barton St., E., Hamilton, Ontarto. 
René Rondou, VlCe-Prés., 13 19 19 5,743 6,241 6,179 - 	1.0 + 	7,6 31,863 19.4 20 
3329 Ontario Street East, 
Montreal 402, Quebec. 
Sydney W. Hare, VIce-Prés.. 32 32 33 13,858 15, 112 15,469 + 	2.4 + 	11.6 130,970 11.8 21 
63-41st St., Toronto 14, Ontario. 
F.E. Eosterhrook, VIce-Prés., 10 10 10 10,236 7.111 7,625 - 	1. 1 - 	25.5 42.415 18.0 22 
Suite 406, Drummond Building, 
1117 St. Catherine St., Montreal. Que. 

None - Aucune 60 60 60 8,040 7.543 1.487 - 	0.7 - 	6.9 123,031 6.1 23 

Victor Vtilln, Vice-Prés., 14 14 14 3,587 5,801 6,316 4 	8.9 + 	76.1 59,460 10.6 24 
133 Coleridge Avenue, 
Toronto, Ontario. 
Jack A. Moore, Memb.. 53 57 57 35,408 46.441 46,478 + 	0.1 + 	31.3 103,175 45.0 25 
2859 Commerical Drive, 
Vancouver 12. BrItish Columbia. 

28 5 5,456 473 26 

4, 438 4.952 5,019 ,011,676 .318,020 1.353,290 17.184,051 7.9 27 



Collect 1 **' Per capita 
agreements in mont lily t 	axes 

paid by dana- Canada dian locals to 
- Conventions International 

collectives au Union 
Canada Headquarters - 

Redt'vances 
individuelies 

payices 
Agree- Employ- metisuollimi'nl 
ments era par rl,'+ 	a.v adi' 
- - cats l,,*'au 

Conven- Employ- canarties 
lions curs sax *i'ges 

50* o,ux 
internatlonaux 

31 31 

143 143 

71 99 200 

Women memhcrs 
in Canada 

Membres féminins 
au Canada 

Net change 

Variation 
nette 

1962 	1967 	1968 

196'? 1962 

	

number— nombre 	- 

861 	1,051 
	

1,144 	+ 	93 	• 	283 

381 	468 
	

595 	4 	127 	* 	214 

5.975 9.427 11.802 

2.804 3.343 3,253 

41 20 18 

1,928 2.014 2.122 

• 2.375 	* 5.827 

- 	90 	* 	449 

- 	2 	- 	23 

• 	108 
	+ 	194 

328 	326 

108 	108 

14 	14 

100 
	

168 

164 
	

181 

3.00 

1.25  

7.00 

4.00 
1.05 
1.85' 

222 

101 

415 

1,209 

8,183 

1,248 

266 

uS 

1,116 

1,791 

10,368 

1,551 

274 

122 

1.004 

2.014 

10.375 

2,773 

* 	8 

+ 	7 

- 	112 

* 	223 

a 	7 

+ 1,222 

+ 	52 

+ 	21 

• 	589 

805 

+ 2.192 

+ 1,525 

148 

252 

26 

1,336 

.77 

139 

26 

7 

146 

368 

26 

1,756 

78 

135 

235 

7 

1 

2,00 

1.75 

2.65 

3.30 

3.30 

1.50 

2.35 

953 592 704 * 	112 - 	249 7 7 1.50 

- 250 • 	670 • 	420 • 	670 17 17 1.10 

3.309 4.321 5,238 • 	917 • 	1,929 70 70 2.00 

3.260 6,909 7,013 a 	104 * 3.753 81 81 2,00 
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R'pertoire des syndicats ouvrlers décIarants, 1968 - suite 
INTERNATIONAL UNIONS - Continued - S'NDl('A1.s INTERNATIONAUX - suiti 

Name of labour organization 

Nom tin syndical ouvrier 

Actors' Equity Assoclatbn (AFL-CIO/CLC) - Association des 
acteurs(f'AT-COI/CTC) 	...................................................................... 

Artists, American Guild of Variety (AFL-ClO/CLC) - Guilde 
américaine des artistes de varlélé (FAT-COI,'CTC)......................... 

Asbestos Workers, International Association of Heat and Frost 
Insulators and (APL-rI0/C1,C) - Association internationate des 
poseurs d'isolant et des travailleurs dv l'amianle (FAT-COt/CTC 

Automobile, Aerospace arid Agricultural Implement Workers of Amer-
ica. litternaliozial Union, United(CLC - Lv syndical International 
des Iravailleurs unis dv i'automobile, do l'a4ronautique. de l'as-
tronautique et des instruments araloires d'Amrique (CTC) ............ 

Bakery and Confectionery Workers International Union of America 
(CLC) - Union internationale d'Arnérique des travailleurs de bou-
langerie et de confiserle (CFC) ............................................................. 

Barbers, Hairdressers. Cosmetologists and Proprietors International 
Union of America, Journeyman (AFL-ClO/CLC) - Union inter-
nattonale d'Amérlque des barhiers, coiffeurs, cosmétologues et 
proprtétaires (FAT-COVCTC) ... ........................................... .......... 

Boilermakers. Iron Ship Builders, Blacksmiths, Forgers and Helpers. 
International Brotherhood of (AFL-ClO!CLC) - Fraternité inter-
nationale des chaudronniers, constructeurs do  navires d'acier, 
forgerons, ouvriers de forge et aides (FAT-COt/CTC) .................... 

Bookbinders, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fra-
ternité Internationals des relieurs (FAT-COI/CTC) ........................ 

Brewery. Flour,Cereal, Soft Drink and DistIllery Workers of America. 
International Union of United (AFL-CIO/CLC) - Union interna-
tionale d'Amérique des travaiileurs unis de brasseries, de Is 
farine, des céréules, des eaux gszeuses et de distilleries (FAT 
COl/CTC) ................................................................................................ 

Bricklayers, Masons and Plasters' International Union of America 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationate d'Amérique des brique-
teurs, maçons et plâtriers (FAT-COI/C't'C) ....................................... 

Broadcast Employees and Technicians, National Association of 
(AE'L-CIO/CLC) - Association nationale des employés et tech-
niciens en radiodiffusion (FAT-cOl/CTC) ........................................ 

Carpenters and Joiners Of America, United Brotherhood of 
(AFL-CIO/dc) - Fraternilé unie des charpentiers et menuisiera 
d'Amérique (FAT-COI/CTC) ......... . ..................................... .............. 

Cement, Lime and Gypsum Workers' International Union, United 
(AFL-CIO/CLC) - Union internalionale des travalileurs tunis du 
ciment, de Ia chairs et du gypse (FAT-COI/CTC) ............................ 

Chemical Workers' Union, International (AFL-CIO/CLC) - Union 
internationale des travailteurs des produits chimiques (FAT-
COI/CTC) ......................... ................................... ............ .................... 

Clothing Workers of America. Amalgamated (AFI,-CIO/CLC) - Tea-
vailleurs tunis du vétement d'Amérique (FAT-COI/CTC) ................ 

Communications Workers of America (AFL-CIO/cLC) - Travail-
bars des communications d'Amérique (FAT-COI/CTC) .................. 

Coopers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des tonnetiers d'Ainérique du Nord (FAT-
CO1/CTC) ................................................................................................ 

Distillery, Rectifying, Wine and Allied Workers' International Union 
of America (AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'Amérique 
des distllleurs rectificateurs, travailleurs du yin 01 main-d'oeuvre 
connexe (FAT-COl/CTC) ...................................................................... 

Dolls, Toys, Playthings, Novelties and Allied Products of the 
United States and Canada, International Union of (AFL-ClO/CLC) 
Union internationaie des travaitteurs dela fabricat)on des poupées, 
jouets, nouveautés et produits assimiiés des Etats-Unis et du 
Canada (FAT-COI/CTC) ...................................................................... 

Electrical, Radio and Machine Workers, International Union of 
(AFI.-CIO/CLc) - Union internationale des travailleura de l'elec-
tricité, do is radio et de Is machine (FAT-COI/CTC) .......- ........ 

Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (md.) - 
Travaiileurs unis d'Amérique de I'lectricité. do 1* radio et de Is 
machine(md.) ............................. ........... - ........- .................................... 

See footnote(s) page 134. - Voir renvoi(s) page 135. 



Cot le ii"'- Per •aplti* 
agreements in monthty taxes 

Canada paid by Cans- 
- disu lu, six to 

Conventions International 
collectives no Union 

Canada Headquarters 

Rodevances 
mdi vidu.'Iles 

Agree- Employ- mensuelli'mcn% 
ments era pan di's nyndt- - - cats beaux 

Conven- Employ. ranndicns 
Lions ours sun si'c.'s 

soc,aua 
lnternationaux 

$ 

Women members 
in Canada 

Membres frninins 
au Canada 

Net change 

Variat ion 
net to 

1962 	1961 	1968 

number - nombre 

3,988 1 	5.481 1 	6,906 
	

+ 1,425 	+ 2,918 

29 45 60 • 	15 

1,554 2.3 2,321 58 

818 1.060 1.191 * 	131 

103 112 • 	9 

• 	4 

• 	53 

• 5,375 

• 	108 

+ 	756 

• 	137 

- 386 

* 3,093 

' 	31 

• 	'161 

• 	373 

+ 	112 

25 

69 

13,193 

1,463  

939 

892 

1.453 

3.984 

25 

66 

18,125 

1.689 

1,610 

858 

1,184 

5.655 

25 

.73 

53 

lB. 568 

1,571 

1.694 

829 

1.067 

7.077 

•1 

53 

443 

118 

24 

29 

- 	II'? 

1,422 

413 

394 

27 

160 

2 

108 

23 

43 

to 

11 

14 

96 

.73 

9 

91 

42 

12 

36 

153 

it 

16 

50 

413 

22 

394 

27 

182 

2 

108 

23 

42 

10 

ii 

18 

96 

224 

9 

624 

41 

24 

36 

153 

11 

16 

85 

1.50 
11.50 

3.15 

1.50 

1.50 

.85 

2. 00 
2.50 

U 

2.25 

1.50 

2.00 

1.25 
3. 00' 

1.51 
1.70' 

.80 

2.00° 
4.50 

.15 

1.25 

2.25 
2. 801* 

.50 

1.08 

3.00 
3.50" 

3. 25' 
5.25' 

3.00 

1.35 
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Repertoire des syndicats ouvrlers dèclarants, 1968 - suite 

ITIR%%IIO•I. IM(YS - Continued -- SIfl('TS INTI:RTlONALX - suite 

Name of labour organization 

Horn dii syndicat ousrier 

Electrical Workers, International Brotherhood of (AFL-ClO /CLC) - 
Frati'rniti internationalo des fravailteurs do i'ei&'c(ridti (FAT-
COI/CTC) ................................................................................................ 

Elevator Constructors, International Union of (AFL'ClO,'CLC) - 
Union Internatlonale des constructeurs d'ascenseurs (FAT.COt/ 
cTC) .......................................... . ............................. ..........  .......... ............. 

Engineers, International Union or Operating (AFLCIO/CLC) - 
Union internationale des mécaniciens do machines fixes (FAT-
COl/CTC) ................................................................................................ 

Engineers. American Federation of Technical (AFL-CIOiCLC) - 
Fdra(ion amrlca.lne des ingnieurs-techniciens (FAT-COIl 
CTC( ............................................ ........................................................ 

Fire Fighters, International Association of (AFL-ClO/CLC) - As-
sociation internationale des pompiers (FAT-cOI/CTC) ............... -. 

Firemen and Oilers. International Brotherhood of (AFI,-CIO/CLC) - 
Fraternitts internntionale den chauffeurs et grataseurs (FAT-
COlCTC) ............................................................................................... 

Flint Gluss Wurkers of North America. American (AFLCIO/CLC) - 
Union amricaine den tracailleurs dii verre do 110mb do iAmruque 
duNord (FAT-COI/CTC) ...................................................................... 

Garment Workers Union, International Ladies (AFL.-CtO/CLC) - 
Union internutionuic du 0tement pour dames (FAT-COICTC) ...... 

Garment Workers of America, United (AF'L-CIO!CLC) - Travailleurs 
unis du vêiement d'Am6rique (FAT-cOICTC) ................................ 

Glass and Ceramic Workers of North America, United (AFL-
ClO/CLC) - Travaiilours unis dii verre Pt de Is céramiqup de 
iArnl'rique dii Nc,rd FAT•COf/CTC) ............... ................................ 

Grain Millers. Macrican Feder.ition of (AFL-CIO/CLC) - Fdératton 
américainc den meunlers (FAT-COl C_IC) ........................................ 

Guard Workers of America. international Union, United Plant (lad.) - 
Union internaiionalc des goardes d'usine unix d'Amrtquo (lad.) 

Hatters. Cap and Millinery Workers' International Unton,Unitpd (AFL-
CtO.CLC) - Union infernationulo des (ravaiUeurs do lindustrie 
dii cfiapenu t't de is 'iisqUotte FAT-COIL C'C) ................................ 

Hotel and Restaurant Employees' and Bartenders' International Union. 
United (AI'I,'CIO/CLC - Union intr-rnattonaie des employs et 
harmon d'hdtots or do restaurants (FAT-COIJCTC) ......................... 

Iron Workers, International Association (if Bridge. Structural and Or-
namenfiil AFL'CIO.CLC) - Association internationnie den Ira-
vatiL-urs ,lt' Uuci.'r do construction (F'AT-COI CTC) ................. 

Jewelry Workers' Union. International (AFL'CtO/CLC) - Union In-
ternationate des travailleurs do- In hijouterlo (FAT-C'OI/CTC) ...... 

Labourers' International Union of North America (AFL•CIO/CLC) - 
Union lritcrnationale des manoeuvrea de i'Am.'rique dii Nord 
(FAT-COICTC) .................................................................................... 

L5thers' litiernulional Union. Wood, Wire and Metal (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des poseurs do mItes de hois, de fit et de 
mtal(FAT-C()I/CTC) .......................................................................... 

L.aundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union 
(Ci.C) - Union Internationale des travuiti,'urs do huanderies, 
rt"tahlissemeflts do ctigraissage ci do to'inuureries (CTC) .............. 

1,.'aiii'r Goods. Plastic and Novelty Workers' Union, International 
(Art-dO/dC) - Union internationale des travailleurs d'arti-
cbs On cuir, en matières plustiques Ct nouvouuiés t FAT-cOl/CTC) 

ithographers' and Photoengravers' International Union (AFL-CIO! 
C[.C) -- Unbin Internationale des lithographes et photograveurs 
(FAT-COl/C_I'd) .......................... .................................................... 

Locumoti ue Engineers. Brotherhood of (AFL-CIOICLC) - Fraternit6 
des mo'anIriens de locomotives (FA -r-CO!/c'rC) ............. ........... -. 

Loc'nmnllvc Firemen and Enginemen, Brotherhood of (AFL-CIO! 
CLC) - Fratornillf des chauffeurs et m6caniciens de locomotives 
(FAT'('OI/CTC) ............................... ........... - ........................................ 

Longshoremen's Associgtion. International (AFL-CIO/CLC) - Asso-
ciation iriternationale des dbardeurs (FAT-COI/CTC) .................. 

Sue footnote(s) page 134. - Volt ronvotis) Page 135. 



Collective I 	Per capita 
agreements I n I monthly taxes 

Canada paid by Cana- 
i 	dian locals to 

- Conventions International 
cohlectiies au Union I 

Canada i 	Head quarters -  

I Redevances 
I 	indivictuolles 

Agre Employ- mensuellement 
ments 

j 	
era par des svndl- - 

Conven- - 	I Employ- 
cats locaux 
canadlens ttons ours aux sihgea 

I soclaux 

	

3 	 3 

	

552 	 552 

	

14 	 14 

Women members 
In Canada 

Membres feminine 
au Canada 

1962 	1967 	1961 

- I 

Net change 

Variation 
flette 

1968 	1968 

number - nombre 

2.113 
	

2.425 
	

2.929 
	

504 	a 	816 

+ 1,260 

- 	123 

- 	85 

- 	259 

+ 	38 

+ 	4 

- 	456 

4 	292 

12 

2,090 

* 	367 

+ 	360 

$ 	303 

- 	99 

• 2.051 

+ 	229 

• 1,329 

+ 	54 

	

9 
	

19 

	

127 
	

150 

	

25 
	

IS 

	

160 
	

172 

	

88 
	

88 

	

24 
	

24 

	

11 
	

ii 

	

71 
	

126 

	

121 
	

120 

	

250 
	

284 

	

442 
	

492 

	

70 
	

70 

	

35 
	

35 

3.508 

1,487 

57 

1,500 

1,288 

2,433 

800 

4.299 

4, 338 

1,977 

482 

2,062 

1,151 

4,480 

1,485 

5,338 

5,598 

1,854 

417 

1.803 

1, 189 

4,484 

1,029 

5,628 

244 
	

286 
	

298 

- 310 310 

- 697 697 

- 1 

+ 	61 10 101 

+ 	815 
	

272 
	

325 

- 	59 
	

173 
	

173 

	

4 
	

4 

	

134 
	

- 	42 

	

953 
	

1, 435 
	

1,768 
	4 	333 

	

1.724 
	

1. 603 
	

1,665 
	

• 	62 

- 124 - 

Directory of Reporting Labour Organizations, 1968 - Continued 

Rpertoire des syndicats ouvriers dèclarants. 1968 - suite 
INTER,tTIONL t'NIOS —Continued - SYNDICITh INTF:RNATIONAI-x - suite 

Name of labour organization 

Nom du syndical Ouvtier 

!,oncshorempn's and Warehousemen's Union, International (CLC) - 
Union Internatlonaje de débardeurs et travailleurs d'eritrepc5t 
)CTC) ................................................................................................ 

Machinists and Aerospace Workers, International Association 
)AFL-CIO/CLC) - Association Internationale des machinistes 
des travuilleurs do l'astronautique (FAT-COi/CTC) ................... 

Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - 
Fraternitd des trarailleurs do I'c'ntrtien de Ia vole (FAT-cOl 
CTC) ................................................................................................... 

%I atble, Slat,' and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile HeIper 
and Finishers. Marble Setters' Helpers, Marble Mosaic and Torras 
Zn Work era' lit Ipirs, International Association of (AFL-CIO) —As 
sociation inlernationale des polisseurs, frotteurs et tailleurs di 
marbre, d'ardoise Ct do pierre, des aides carreleurs ot poseurs di 
mazbre et des aides poseurs de mosaique de maize et de terrazi 
(FAT-Cot) ........................................................................................... 

Meal Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgaanatec 
(APL-CtO/CLC) - DCcoupeurs do viande et bouchers unis d'Améri 
quo (FAT-cOI/CTC) ............................................................................ 

Mine Workers of America, International Union. United (md.) - Unior 
intematlonale cli's mineurs unis d'AmCrique (md.) ........................ 

Mine Workers of America, International Union of District 50, United 
(md.) - Union Internationaledu District 50, Mineurs unis dAmdri-
que(md.) ........................................................................................... 

Molders' and Allied Workers' Union. International (AFL-CIO/CLC) 
Union internationalo des mouleurs et travailleurs asslmil8s (FAT 
COI,'CTC) ............................................................................................. 

Musicians, American Federation of (AFL-ClO/CLC) - FCdkratior 
amdricaine dos musiciens (FAT-COI/CTC) .................................... 

Newspaper Guild, American (AFL-CIO/CLC) - Guide des journalis 
tea d'Amèrique (FAT-COI/CTC) ........................................................ 

Office and Professional Employees' International Union (AFL-
CIO/CLC) - Union internationale des employés professionels el 
de bureau (FAT.COI/CTC) ................................................................ 

Oil, Chemical and Atomic Workers' International Union (AFL-CIO/ 
CLC) —Syndical International des travaillours des industries p8-
trolikres, chimlques 01 atomiques (FAT-COl/CTC) ...................... 

Packinghouse, Food and Allied Workers, United (AFL-C1O/CLC) - 
Travailleurs unla des salalsons et autres denrkes atimentaire 
(FAT-CO!, CTC) .................................................................................. 

Painters, Decorators and Paperhangers of America, Brotherhood ol 
(AFL-C1O/CLC) - Fraternitédespeintres, dêcorateurs et poseurs 
de papier peint d'Amérique (FAT-COI/CTC) .................................. 

Papermakors and Paperworkers. United (AFL-C1O/CLC) - Ouvriers-
papetiers et travailleurs unis du papier (FAT-COl/CTC) ............ 

Pattern Makers' League of North America (AFL-C1O/CLC) - Ligut 
des modeleurs do l'Amérique du Nord (FAT-COl/CTC) ................ 

Plasterers' and Cement Masons' International Association of thc 
United States and Canada, Operative (AFL-CIO/CLC) - Associ-
ation internationale des plWtriers et cimentiers des htats-Unis e 
du Canada (FAT-COI/CTC) ................................................................ 

Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States and Canadi 
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL-
CIO/CLC) - Association unie des ouvriers quWlifids et apprentin 
des métlers do plombier et de tuyauteur des Etats-Unts 01 du Ca 
nada(FAT-COI/CTC) .......................................................................... 

Porters. Brotherhood of Sleeping Car (AFL-CIO/CLC) - Fraternitl 
des garcons do wagons-hIs (FAT-COI/CTC) .................................. 

Potters, International Brotherhood of Operative (AFL-C1O/CLC)-
Fraternité internationale des potters (FAT-CO1/CTC) .................. 

Printing Pressmen and Assistants' Union of North America, Interns' 
tional (AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'opfrateurs dv 
presses d'impression et aides de I'Amerique du Nord (FAT-
COl/CTC) ..................................... ....... ................................................... 

Pulp Sulphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood o 
(AFL-CIO/CLC) - F'raternitC internatlonale des travailleurs de hi 
pulpe, du hisulfite et du papier (FAT-COt/CTC) ............................ 

Railroad Signalmen. Brotherhood of (AFL-CIO,'CLC) - Fraternitd 
des signaleurs do chemins do fer (FAT-Ot/CTC) ........................ 

See footnote(s) page 134. - Voir renvoi(s). page 135. 
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Rpertoire des syndicats ouvriers dêclarants, 1968 - suite 
lNTIRr4ATIONAL UNIONS - Continued - SYNDI('ATS IINTERNATIONAUX - fin 

Name of labour organization - 
Born dy syndicat ouveter 

Women members 
in Canada 

Membresfdminins 
an Canada 

Net change 
- 

Variation 
nette 

1962 	1967 	1968 

1902 

Collective 
agreements in 

Canada 

Conventions 
collectives so 

Can da 

Agreements 	Employers - 	- 
onventlofls 	Empioyeurs 

Per capita 
monthly taxes 

International 
Union 

Headquarters 
- 

Redevancen 
individuelles 

payes 
mensuellement 
Par des wyndi-

cats tovaux 
cantidiens 
sun sihges 

sOclaux 
Internattoasuit 

number - sombre $ 
Railroad Trainmen. &oLherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 

des agents tie 	train (FAT-CO1/CTC) 	.. ............................................... - - - - - 21 24 1,50 
Railway Carmen of America. Brotherhood of (AFL-CtO/CLC) - Fra- 

1 - - - - 	1 to 10 2.50 
Railway Conductors and Nrahemen,Order of (mu.) - Ordre den 	core 

- - - - - I I 3.00 
Railway, Airline and Steamship Cterks, Freight Handlers. Express 

ducteurs et serre-freins do chemios de for (hid.) 	................................... 

xsd Station Rmployees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fruter- 
niL 	ules commis dv chemins de for ci do navites I vapour, do ma- 
nutenteurs dv murehandines et d'emptnyds dv messagerien et de 

.... 

ternit 	des wugooniers de chemin de fer (FAT-CO1/CTC) .................. 

1,168 1,543 1,789 • 	246 621 51 59 2.10 gates 	(FAT-COl/C'I'C) 	............................................................................ 

Retail Clerks' International Association )AFL-ClO/CLC) - Asso- 
ciation internutionisle de 	commis de detail (FAT-COI/CTC) 4,328 7.403 8, 121 118 v 3.193 126 126 1.35 

Retail, Wholesale and Department Store Union (AFL-C1O/CLC) - 
Union den entploy6s do gron, do detail et de magasins I rayons 
(FAT-COt/CrC) .................................. ..... ............................................... 4,242 5,037 1,094 • 2,057 s 2.652 304 274 .85 

Rubber. Cork, 	Linoleum and 	Piaslic Workers of America, United 
(AFL-C1O/CLC( - Travailleurs ants d'Amdrtque du caoutchouc, 
du lihge, do linoleum et den matibres plantigues (PAT-CO1/C'l'C) 2.381 3,116 2,886 - 	230 o 	505 62 62 2.60 

Seafarers' International Union of North Amnerics (AFL-CIO/CLC) - 
Union internutionaledea marina del'Amdrique duNord (FAT-COt! 

390 200 75 - 	135 - 	315 136 136 1.15 
Srrvtce Employers'  International Union (AFL-ClO/CLC) - Union 

.. 441 iiiternattonale den truvailleurs des servtcen (FAT-CO1/CTC) 

.. 

14,190 16,815 u 2.025 • 8.368 409 409 .70 

8heet Metal Workers' International AssociatIon (AFL-CtO/Ct.C) - 
38 241 75 - 	165 • 	38 244 244 3.00 

Shoe Workers of Arrrerica, United (AFL-CtO/CLC) - Tiavailleurs 
unis do l'iodustrie de Ia chaussure d'Amdrlque (FAT-CO1/CTC).... 60 560 575 * 	15 * 	515 8 8 1.85 

Shoe Workers' Union, BOOt and (AFL-CIO1CLC) - Union des travail- 

CrC) 	......................................................................................................... . 

541 714 112 • 	58 231 11 II 2.00 

Association internattonale des Illiers (FAT-CO VCTC) ...................... 

Stage Employees 	strut 	Moving 	Picture 	Machine Operators 	of tire 
United 	Slutes 	and Canada, Internutionat Alliance Or Theatrical 
(AFL-CtO/CLC) - Alliance inLrrnolisnale des jnackinistes 	dv 

burn do Ia chaussurr (FAT-COIICTC) 	................................................. 

the,Vre ci des Pro)ecu*unnistes do cinema des Etats-tJnis et du 
449 69 249 • 	180 - 	200 188 182 1.58 

Steelworkers of America, United (AFL-C1O/CLC) - Muttallurgistes 

Canada 	(FAT-COt.CTC) 	.......................................................................... 

univ 	d'Amdrlque 	(FAT'COI/CTC) 	. ...................................................... 4,419 5,559 5,919 • 	42) • 	1,560 SOt 790 2,50 

Stereolypers' and Liectrolypers' Union of North America, International 

. 

(AFL,-ClO/CLC) - Union 	internstlonale des stereotypistes et 2,75 
éiectrotypistes dv t'Arrrdrigue du Nord (FAT-COL'CTC) - - - - - 40 48 3. 50 

Stone and Allied Products Workers of America. United (AFL-CIO/ 
CLC) - Trayattteurs ants dv Is pierre 01 des produits connenes 
d'Amdrigue (F'AT-COl/CTC) 	. .............................................................. - - - - - 5 5 3,60 

Teamsters, Chauffeurs, 	Warehousemen and Helpers of 	America. 
International 	Brotherhood of 	(md.) 	- 	Fraternité internaiionuie 
d'AmCrlque des carnionrteurs, chauffeurs, préposds d'entrepts et 
aides 	(md,) 	......................................... .....  ................................................ 2,379 2,474 + 	95 • 	864 891 891 1.50 

Telegraphers' Union. The Commercial (AFL-ClO/CLC) - Union den 
lCtCgralrhisten du commerce (FAT-CO1/CTC) 	.................................. 1,204 1,145 1,022 - 	123 - 	182 3 3 .50 

Textile Workers' Union Of America (AFL-CIO/CLC) - Union des 

..1,610 

.... 

5,221 6,813 6,489 - 	324 • 	1,208 100 tOO 2,50 

Textile Workers of America, United (AFL-C1O/CLC) - Travailleurs 
3,0t2 5.190 4,622 - 	568 ' 	1,610 64 64 2,00 

truosilleurs du textile d'ArnCrique (PAT-CO1i'CTC) 	....................... 

Tobacco Workers' 	International 	Union (AFL-ClO/CL.C) - 	Union 

uris du textile d'Arndrique (FAT-COIJCTC) ........................................ 

3,333 3,375 3,253 - 	122 - 	80 19 19 2,00 internationsle des truvailleurs do tabsc (FAT'COIJCTC) 	............... 

Transit Union, 	Amalamated (AFL-C1O/CL.C) - Syadicat wxi du 2,00 1 ' 

81 

.. 

III 114 • 	3 * 	33 33 33 2.40 

Trnnsportstiofl-CornmunlcatiOn Employees' Union (AFL-CIO/CL.C)- 
Union des emptoyén des transports et den communications (FAT - 

205 185 265 + 	80 • 	60 19 IS 2,33 

transport 	FAT-COt 	CTC) 	..................................................................... . 

Typographical Union,tnlernatixnai (AFL-CIOICLC) - Union inter- 
140 228 284 • 	56 * 	144 251 257 1,00 

Upholsterers' International Union of North Amerlca(AFL-CIO/Cl-,C)- 

COI/CTC( 	.................................................................................................... 

Union 	internationale den 	rembourreurs de 	l'Amdrtque du Nord 1.25 

natloosie des typograPhes (FAT-COt/Crc) ....................................... 

459 '740 839 • 	99 s 	380 114 114 1.35" 

Wo.rdworkers of America. International 	(AFL-C1O/CLC) - Union 
1,017 2,280 2,254 - 	26 * 	1, 23 1 587 581 .90 

(FAT-COI/CTC) 	.............................. ...................................................... 

Previously reporting organizations not reporting in 1968, -Syndicats 

internationsle des biicherons d'Amérique (FAT-COl/C't'C) 	............. 

ouvriers gui ddclaoaient avant, mals no ddclsratent ps.s en 1968.... 184 44 - - 	44 - 	184 - 
Total 	....................................................... . ............................................ .122,411 170,754 185,481 '14,121 463,010 12,921 14.130 - 

See footnote(s) page 134. - Voir renvol(s). page 135. 
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NA1'ION%L UNIONS 

Principal officers 

Principaux d lrlgeants 

Name of labour organization 	 Address 

Nom du syndicat ouvrler 	 Adresse 	 President 	Secretary-Treasurer 

Président 	Secr6taire4résorier 

tir Line Flight Attendants' Assoc.. Canadian (CLC) - Association 1956 West Broadway, Room 210, R.R. Smeal L. H. Penner 
canadtenne du personnel du service des avions (CTC). Vancouver 9, B.C. 

Ui Line Pilots' Association, Canadian (md.) - Association cana- 9675 COte de Liesse, N.R. White C.H. Simpson 
dienne des pilotes de lignes aériennes (md.). Montreal 760, P.Q. 

lii Line Employees' Association, Canadian (CLC) - Association 1 Greensboro Drive, Suite 202, J. Hayes P.C. McDougall 
canadienne du personnel de lignes de transport aérien (CTC). Rexdaie, Ontario. 

trtists,Assoc, of Canadian Radio and Television (md.) - Associn- 105 Carlton Street, R. Belanger Mme J. Sauvé 
tion canadienne des artistes de télévision et de la radio (md.). Toronto, 2, Ont. 

tuthors and Artists,Canadian Federation of (CLC)—Fédérationdes /s Société des Artistes de Québec. U. Knight Paul Siren 
auteura et des artistea du Canada (CTC). Edifice du Capitol. 

Québec, P.Q. 
larbers' and Haidressers' Federation of the Province of Quebec Inc. 38- A. rue Octave, W. Daniel H. Jutias 

(End.) - Fédération des barbiers et coiffeurs de is province de Victoriaville, P.Q. 
Quebec, inc. (ind.). 

Iuilding and Woodworkers' Union, National Federation of (CNTU) - 155 est, boulevard Charest, R. Carey A. Frenette 
Fédération nationale des syndicats du bStiment St du bela (CSN). Québec, P.Q. 

anadian 	Labour, National Council of (Ind.) - Conseil national 53 Queen Street, Suite 54, J. Nelson C. Thomas 
canadien du travail (End.). Ottawa 4, Ontario. 

anadian Labour Congress (md.) - Congrès du travail du Canada 100 Argyle Avenue, 
(Ind.). Ottawa 4,  Ontario. B. MacDonald W. Dodge 

Thristian Labour Association of Canada (ind.) - Association chré- 100 Rexdale Boulevard, H. Kunts H. Cook 
tienno du travail du Canada (ind.). Rexdaie. Ontario. 

Thristian Trade Unions of Canada (ind.) - Syndicats chrétiens du 521 West Fifth Street, W. Spoelatra G. Geerts 
Canada (ind.). Hamilton. Ontario. 
lothing Workers Inc., National Federation of (CNTU) - Federation 2235 eat, Sherbrooke, J.N. Godin L. Laforest 
natlonale des travaiileurs de l'industrie du v8tement, Inc. (CSN) Montréal 24. P.Q. 

nglneers, Canadian Union of Operating (End.) - Syndical canadien 52 Chatham Street, W., A.H. Doesburg B.A. Robinet 
des mécaniciens de machines fixes (Ind.). Windsor. Ontario. 

ingineers. 	Federation of Quebec (CNTU) - Fedérationdeslngé- 1001. rue St-Denis, J.O. P.odrtque S. Pare 
nieurs et cadres du Québec (CSN). Montréal. P.Q. 

'ish Handlers, Union of New Brunswick (Ind.) - Syndical des manu- a/s Mme Matilda Blanchard, P. Légere Laura Hébert 
tenteurs de poisson de Nouveau-Brunswick (End.). Middle Caraquet, Nouveau-Brunswick. 

'ishermen and Allied Workers' Union, United (ind.)— Union des p-  Fishermen's Hall, H. Stavenes H. Stevens 
cheurs et travailleurs asaimtlés unis (Ind.). 138 East Cordova Street. 

Vancouver 4. B.C. 
!orestry Workers,Quebec Federation of (ind.) - Fédérstion des tra- 515, avenue Viger, M.P. Roy M.L. Larouche 

vailleurs forestiera du Québec (ind.). Montréal 24. P.Q. 
nstitutional Employees' Union (lnd.)—Syndlcat des employea d'ins- P.O. Box 112, J. Gremier A. Trudeau 

titutions (End.). 184 provencher Avenue. 
St. Boniface 6, ManItoba. 

:ndustrial, 	Mechanical and 	Allied Workers, 	Canadian 	Assoc. of 272 Main Street, A.H. Gold E. Smililsky 
(md.) -. Association canadienne de travailleurs industriels mécs- Winnipeg 1. Manitoba. 
niques et connexes (End.). 

Marconi), Salaried Employees' Association (ind.) —Association des 2442 Trenton Avenue, J. Van Home C. Chaput 
employés I traitement de Ia Marconi (md.) Montreal 16, Quebec. 

Ilarine workers 	Federation (CLC) - Fédération des marins (C'l'C). 5424 Gerrish Street, Angus McLeod J.K. Bell 
Halifax, Nova Scotia, 

gerchant Service Guild Inc.. Canadian (CLC) - Guilde de Ia marine 904 Lady Ellen Place, R.F. Cook E.W. Meadows 
inarchande du Canada, Inc. (CTC). Ottawa 3, Ontario. 

getals, Mines and Chemical Workers, Federation of (CNTU) FCdé- 155 eat, boulevard Charest, A. Plourde J.A. Levesque 
ration des travailleurs de ls métaliurgie des mines et des produ its Québec 2. P.Q. 
chimiques (CSN). 

1iramichi Trades and Labour Union (End.) — Uniondesmétiersetdu 181 Fraser, V. Gornian Sr. Bev Reynolds 
travail de Miramichi (ind,), Chatham Head, N.H. 

gunicipal and School Employees Inc.. Federation of (End.) - Fédé- 1320, lère avenue, R. Bélanger R. Légaré 
ration des empioyés municipaux et acolaires du Québec, Inc.(End.). Québec 3. P.Q. 

National Trade Unions. Confederation of (ind.) - Confédération des loot, rue St-Dunis. M. Pépin R. Parent 
syndicats nationaux (ind.). Montréal, P.Q. 

Northern Electric Employee Association (Ind.) - Association des 3983  Wellington Street, G.P. Meehan R. Grégoire 
employés de Ia Northern Electric (md.). Verdun, Quebec. 

Northern Electric Office Employee Association (md.) - Association 1880 Centre Streel, W. Harrigan R. liourdon 
des employes de Bureau de is Northern Electric (ind.). Montreal 22. P.Q. 

Nurses, Alberta Association of Registered (ind.) —Association des 10256 - 112th Street, Miss M.G. Purcell Mrs H.M. Sabin 
inlirrnières autorisées de I'Alberia (Did.) Edmonton. Alberta. 

See footnote(s) page 134. 
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Repertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1968 - suite 
SsNDl(.'TS NATION.FX 

Locals 	 Membership 

Locaux 	 EffectIf 

1962 1967 1968 

Change 

Changement 

1968 
1967 	 t2 N° 

number - nombre - 

1.165 1.816 1.983 + 	9.2 + 	70.2 1 

823 1,381 1,614 • 	16.9 + 	96.1 2 

- - 1.852 - - 3 

- 2.984 3.056 2.4 - 4 

1.251 1.198 1.375 + 	14.8 + 	9.9 5 

1,073 1,179 1,488 + 	26.2 + 	38.7 6 

9,708 22.926 22,636 - 	1.3 + 	133.2 7 

5.867 5.196 51161 - 	0.7 - 	12.0 8 

18.594 15.248 15.587 + 	2.2 - 	16.2 9 

961 2,900 3.002 • 	3.5 • 212.4 10 

206 290 305 + 	5.2 + 	48.1 11 

4,560 8.865 8.046 - 	9.2 • 	76.4 12 

1,134 1.486 1.453 - 	2.2 + 	28.1 13 

2,608" 3.472 • 	33.1 is 14 

634 607 512 - 	15.7 - 	19.2 15 

7,793 6,801 6.731 - 	1.0 - 	13.8 16 

4,551 8,897 13.950 • 	56.8 • 206.5 17 

811 959 1.009 + 	5.2 + 	24.4 18 

688 1.410 • 	104.9 19 

- 1,619" 1.941 + 	19.9 - 20 

1,961 2.369 • 	20.8 21 

2,133 3,655 3,924 7.4 + 	84.0 22 

- - 26.691 - - 23 

430 406 334 - 	17.7 - 	22.3 24 

2,829 5,355 5,351 - 	0.1 + 	89.1 25 

13.330 43.392 53.768 • 	23.9 + 303.4 26 

7.809 8.084 8,172 + 	1.0 + 	4.6 27 

- 3,474" 2,658 - 	23.5 - 28 

- 2,710 11  10,491 + 	8.9 - 29 

1962 	 1967 
	

1968 

13 
	

9 	 9 

12 
	

10 	 10 

- 	 29 

10 	 10 

4 
	

3 	 2 

13 
	

16 	 16 

65 
	

93 	 114 

47 
	

53 	 54 

180 
	

135 	 144 

26 
	

70 	 74 

6 
	

4 	 4 

26 
	

45 	 45 

8 
	

81 	 8 

11 
	

18" 	 16 

5 
	

4 	 4 

33 
	

41 	 41 

8 	 5 

3 
	

3 	 3 

16 
	

1 	 1 

il' 5 	 12 

21 
	

6 	 '1 

2 
	

4 

- 	 104 

3 
	

3 

53 
	

98 	 99 

115 
	

137 	 147 

6 
	

4 	 31 

5611 	 1 

26" 	 38 

Voir renvol(s), page 135. 



18 Telephone Employees' A 
canadienne des employi 

19 Telephone Workers of Bntl 
lion of (CLC) 	Fédéra 
lombie-Britannique (cor 

20 Telephone Workers of Bril 
of (CLC) — Fédération C 
Britannique (usinel (C'! 

21 Telephone Workers of Br 
tion of (CLC) - Fédéra 
lombie-Britannique (tral 

22 Textile Council. Canadiai 

23 Textile Workers,Canadiar 
canadienne des travaili 

24 Traffic Employees' ASSC 
du trafic find.). 

25 Wheat Pool Employees' 
dat Ion des employes d 

13 

14 

15 

16 

17 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

26 PreviousLy reporting orga 

27 	Total ....................... 

See footnote(s) Page 134. 

Nurses' Association of British Columbia. Registered (md.) - Asso- 2130 West 12th Avenue, Miss M. Lunn Miss K.M. Smith 
ciation des 	infirmieres 	autoriaees de Ia Colombie-Britannique Vancouver 9. B.C. 
(Ind.). 

Peace Officers. B.C. Federation of (ind.) 	Fédération des agents 4690 Boundary Road, J. Groves R. Steward 
de Ia palm de Colombie-Britannique (kid.). Vancouver 16, B.C. 

Printing and Information, Federation of Canada (CNTU) - Fédéra- 1001, rue St-Denis, G. Ménard G. Poltras 
tion canadienne de l'imprlmerie et de l'inlorrnation (CSN). Montréal, P.Q. 

Public Employees, Canadian Union of (CLC) - Syndical canadien 233 Glimour Street, S.A. Little Mrs. G. Hartman 
de is fonction publique (C'l'C). Ottawa 4, OntarIo. 

Public Service Employees Inc., Canadian Federation of (CNTIJ) - 1001. rue St-Dents, T. Galibert J.L. Soucy 
Federation canadienne des employes de services publics, Inc. Montréal 18, P.Q. 
(CSN). 

Pulp 	and 	Paper 	and 	Forest Workers, Canadian Federation of 155 eat. boul. Charest, V. Dahl 0. Fournier 
(CNTU) - Pédération canadienne des travailleurs des pates et Québec 2, P.Q. 
pap leTs de Ia forét (CSN). 

Pulp and Paper Workers of Canada (tad.) - Travailleurs de is pulpe 103 West Broadway, 0. Braateri A. Macphee 
et du papier du Canada (Ind.). Vancouver 10, B.C. 

Teachers' Corporation. Quebec (ind.)—Corporation des enseignants 2336,  chemin Ste-Foy, G.L. Laliberte Ginette Pépin 
du Québec (Ind.). Québec 10, P.Q. 

Radio and Television Employees of Canada. (CLC) - L'Asaocia- 1191 Mountain Street, Suite 205, Y. Cherrier A. Dénommé 
tion des employés de radio et television du Canada (CTC). Montreal 25, Quebec. 

Railways Police AssociatIon, Canadian National (tad.) - Associa- 42 Court Street, A. Leger C.F.Vibert 
tion des policiers du Canadien National (tad.). Box 14, 

North Sydney, Nova Scotia. 

Railway Running Trades Union. Brotherhood of (ind.). 996 Oxford Street, L.N. Falle D. Rydali 
London, Ontario, 

Railway, Transport and General Workers, Canadian Brotherhood of 230 Laurier Avenue West, W.J. Smith D.N. Secord 
(CLC) - FraternitC canadienne des transports et autres ouvriers Ottawa 4. Ontario. 
(CTC). 

R.C.A. Victor Employees' Association (md.) - L'Associatlondes 4404 St. Antoine Street. W. Bohn P.C. Campbell 
employés de Ia R.C.A. Victor (tad.). Montreal 30, Quebec. 

Retail Employees, Union of Canadian (CLC) - Syndlcat des em- 15 Gervais Drive, Suite 501, A. Hart K. Warren 
ployés de details du Canada (CTC). Don Mills, Ontario. 

Seafood Workers' Union, Canadian (CLC) - Union canadienne des P.O. Box 323, R. Keef D. Olckle 
travailleurs des produits de is mer (CTC). Lunenburg. N.S. 

Services, National Federation of, Inc. (CNTU) - FédCration na- 1001. rue St-Dents. P.E. Dalpé R. Flynn 
tionale des services, Inc. (CSN). Montréal, P.Q. 

Shipyard General Workers' Federation of British Columbia (CLC) - 339 West Render Street. W. Stewart J. Power 
Main-doeuvre générale de chantiers maritimes de Colombia-Rn- Vancouver. B.C. 
tannique (CTC). 

ssociation. Canadian (tad.) - Association 2 Canton Street, Suite 15013, W.H. Cairns C.P. Barker 
is de Téléphone (ind.). Montreal. Quebec. 

ish Columbia (Clerical Divlaion), Federa- 1237  Burrard Street, Room 103, G. Phillips J.D. Booth 
mimi des travailleurs du téléphone de Co- Vancouver 1, B.C. 
nmis) (CTC). 

ish Coiumbia (Plant Division), Federation No. 103, 123'? Burrard Street, J.R. Neem B.H. Johns 
es travailleurs du téléphone do Colombie- Vancouver 1. B.C. 
'C). 

itish Columbia (Traffic Division), Federa- No. 103 - 1237 Burrard Street, Miss M. Healey Mrs. H.J. Magee 
timi des travailleurs du téléphone de Co- Vancouver 1. B.C. 
nc) (CTC). 
S (Ind.)—ConseilcanadiendUteXtile(ifld.) 11 George Street. R.K. Rowley Madleine Parent 

Brantford, Ontario. 

Federation of, Inc. (CNTU) - Fédération 1001, rue St-Denis. Simon Bouchard J.G. Jacques 
eurs du textile. Inc. (CSN). Montreal, P.Q. 

ciation (tad.) - Association des emph,es 20 prince Arthur Avenue, Suite 160. Miss M.M. Lennox Miss S.T. Nichoison 
Toronto 180, Ontario. 

5.ssociation. Saskatchewan (CLC) - ASSO- 202— 1810 Albert Street, S.F. Josephson G.A. Mills 
u syndicat dli blé de Ia Saskatchewan (CTC) Regina. Sask. 

nizations not reporting in 1968 - Syndicats ouvrlers qui déclarsient avant mats ne déclaralent pas en 1968 .................................... 
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Principal officers 

Principaux dirigeants 

Name of labour organization 
	

Address 

Nom du syndicat ouvrier 
	

Adresse 	 President 	Secretary-Treasurer 

Président 	Secrétaire-trésorier 

No. 
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S\t)I("%TS N.ATIONAIX - suite 

Locals 	 MembershLp 

Locaux 	 Fffectit 

I Change 

I Changement 
1962 1967 1968 1962 1967 1968 

I IM 'e 
1967 1962 No 

number - nombre 

60 76 77 3.531 10.954 11.277 + 	2.9 + 	219.4 1 

10 10 11 903 1.004 1.056 • 	5.2 + 	16.9 2 

19 25 25 3.873 3.526 3.164 - 	10.3 - 	18.3 3 

539 648 107.793 122.706 • 	13.8 4 

- 98 109 - 17.697 18.515 + 	4.6 - 5 

38 51 60 7.190 8.292 8.813 + 	6.3 4 	22.6 8 

- 7 8 - 3.685 4,562 • 	23.8 - 7 

- 96" 79 - 54.767" 61.283 + 	11.9 - 8 

12 13 13 1.895 2,028 2,346 + 	15.7 4 	23.8 9 

10 11 11 369 434 416 - 	4.1 + 	12.7 10 

- 12 12 - 773 713 - 	7.8 - II 

238 204 198 34,342 33.741 33.356 - 	1.1 - 	2.9 12 

1 4 4 650 1.005 1.010 * 	6.5 • 	64.6 13 

8 14 14 3,050 4,900 4,900 - + 	60.7 14 

18 16 17 1.960 2.443 2.554 + 	4.5 • 	30.3 15 

48 144 155 15.272 40.177 43.970 + 	9.4 + 	187.9 16 

3 3 3 21000 2,000 2,000 - - 17 

47 55 59 15,943 16.528 16.216 - 	1.9 + 	1.7 18 

5 7 7 1.105 1.372 1.492 * 	8.7 4 	35.0 19 

9 12 13 2.091 3,175 3.252 + 	2.4 4 	55.1 20 

8 7 7 946 1.339 1.315 - 	1.8 • 	39.0 21 

8 7 6 846 1.381 1,415 + 	2.5 + 	67.3 22 

29 41 42 9.144 10.859 10.013 - 	7.8 4 	9.5 23 

29 28 29 6.665 6.400 6.475 + 	1.2 - 	2.9 24 

18 19 19 1.618 1,969 1,781 - 	9.2 + 	10.4 25 

644 138 124.989 36,101 26 

2,462 2,633 324,030 3:11,028 375,007 27 

Vii 	r.riviiiis i. I)au' 	135. 



Per capita 
Collective monthly 
agreements taxes 

- paid by 
Conventions locals to 
collectives National 

Union 
Headquarters 

Reclevances 
mensue lies 

Agree- Employ- ifldivcdc'llc's 
ments era payes par - 

- lea locaux 
Conven- Employ- aux sieges 

tions eurs sociaux des 
syndicats 
nationaux 

5 5 19 

10 to 

I 10 

86 38 1 

7 '7 .25 

Women members 

Membres fémlnins 

Net change 

Variation 
nette I 1962 	1967 	1968  

1968 
	

1968 
1967 
	

1962 

number - nombre 

978 
	

1,512 
	

1.609 	+ 	97 + 	631 

	

1.108 	- 

1,207 
	

1,232 	25 

549 
	

511 
	

619 	108 + 	70 
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Repertoire des syndicats ouvrlers déclarants. 1968 
NATIONAL UNIONS— Continued— S1N1)1C.TS N.tTlON.t'X - suito 

Name of labour organization 

Horn du syndicat ouvrier 

Air Line ElIght Attendants' Assoc. Canadian (CLC) - Association 
canadienne do personnel du service des avions (CTC) ................... 

Air Line Ptlots Association. Canadian (Ind.) - Association cana-
dienne des pllxes tie lignes aériennes (tnd.) .................................. 

Air Line Employees' Association. Canadian (CLC) - Association 
canadienne do personnel de lignes de transport aerien I CTC> ........ 

Artists, Assoc. of Canadian Radio and Television (ind.) - Associa-
tion canadienne des artistes de télévision et de Is radio (md.)...... 

Authors and Artists, Canadian Federation of (CLC) - Fédératlon 
des auteurs et des artistes du Canada (CTC) .................................... 

Barbers' and Hairdressers' Federation of the Province of Quebec, 
inc. (lnd.) - Fédération des barhiers et coifleurs tie Is province 
deQuébec, Inc. (Ind.) ............................................................................ 

Building and Woodworiters' Union, National Federation of (CNTU ) - 
Fédération nationale des syndicate du hátiment et dii bois(CSN)... 

Canadian Labour, National Council of (md.) - Conseil national 
canadien du travail (ind.) ...................................................................... 

Canadian Labour Congress (Ind.) - Congrês du travail do Canada 
(Ind.) ........................................................................................................ 

Christian Labour Association of Canada (Ind.) - Association 
chrétienne du travail du Canada (Ind.) ................................................ 

Christian Trade Unions of Canada (Ind.) - Syndicats chrétiens du 
Canada(ind,) .......................................................................................... 

Clothing Workers Inc., National Federation of (CNTU) - Fédératlon 
nationale des travailleurs de i'lndustrie du vètement, inc.(CSN).,.. 

Engineers, Canadian Union of Operating (md.) - Syndicat canadien 
des mécaniciens de machines fixes (ind.) .......................................... 

Engineers.Federation of Quebec (CNTU) - Fédération des ingénieurs 
at cadres do Québec (CSN) ................................................................... 

Fish Handlers Union, New Brunswick (ind.) - Syndicat des manu-
tenteurs de poisson de Nouveau-Brunswick (Ind.) ............................ 

Fishermen and Allied Workers' Union, United (ind.) - Union des 
pécheurs et travailleurs assimilés unix (Ind.) ................................. 

Forestry Workers, Quebec Federation of (ind.) - Fédération destra-
vailleurs lorestiers du Québec (ind.) .................................................. 

Institutional Employees' Union (ind.) - Syndical des employCs 
d'instltutlons (ind.) ................................................................................ 

Industrial, Mechanical and Allied Workers, Canadian Assoc. of 
fInd.) —Association canadlennedetravailleurs industriels mécani-
ques et conneres (Ind.) .......................................................................... 

(Marconi), Salaried Employees' Association (Ind.) - Association des 
empIoyés a traliement tie Is Marconi (ind.) ........................................ 

Marine Workers' Federation (CLC) - Fédératlon des marins (CTC).... 
Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) - Guilde de to marine 

marchande du Canada,Inc. (CTC) ........................................................ 
Metals .Mines and Chemical Workers, Federation of (CNTU) - Fédéra-

tion des travailleurs de Is métallurgie des nines at des produits 
chimiques(CSN) ...................................................................................... 

M,ramivhi Trades and Labour Union (Ind.) - Union ties métiers et 
du travail de Miramichi (ind.) .............................................................. 

Municipal and School Employees inc.. Federation of (Ind.) - Fédéra-
tion des employés municipaux et scolaires du Québec, Inc. (ind.) 

National Trade Unions. Confederation of (ind.) - Confédération ties 
syndicatsnationaux (ind.) .................................................................... 

Northern Electric Employee Association (ind.) - Association des 
employés de Is Northern Electric (Ind.) .............................................. 

Northern Electric Office Employee Association (lad.) - Association 
ties ernployés de Bureau de Ia Northern Electric (Ind.) .................... 

See footnote(s) page 134. - Voir renvoi(s). page 135. 

375 568 1,044 • 	476 + 	669 16 16 1. 

1,640 1,142 1,105 37 - 	535 41 41 1.25 

2,146 3.433 3.879 4 	446 * 	1,733 162 162 15011  

- 90 114 24 + 	114 36 36 .75 

22 90 100 + 	10 + 	78 12 12 20 

3.878 5,399 5,318 - 	84 1.437 81 75 

- - - - - 122 122 1.25 

- 1910 70 + 	51 - 15 6 

340 302 273 - 	29 67 3 3 .22 

1.304 1,468 1,523 + 	55 + 	219 17 17 

- - - - - 28 28 2.00 

576 696 748 50 * 	170 5 5 22 

10  23 63 + 	40 16 16 15 32 

- 20811 271 63 - 4 I 
I, - - - - II Ii 1.00 

- — - - — 83 102 tO 

- - 461 - - 100 120 10 

- - - - - 7 7 .10 

263 704 711 + 	7 + 	448 97 97 1.60 

2,000 10,557 13.444 + 2.887 + 	11.444 232 232 1.15 23  

2.822 2,646 2,307 - 	339 - 	515 3 3 22 

868" 759 - 	107 - 30 



3,569 	- 47 + 	40 

475 	+ 89 272 

1,861 - + 	964 

871 	+ 102 * 	273 

29,928 2.342 + 	17,714 

2 — — 	4 

7,206 	- 250 • 	500 

1,187 	+ 102 + 	328 

52 	+ 10 * 	47 

1,315 	— 24 + 	373 
769 	- 92 389 

2,876 	— 295 - 	784 

6,457 	• 72 + 	208 

171 20 - 

2IX1,4.35j. 15.673 	119,881 

	

3,529 
	

3.616 

	

203 
	

388 

	

897 
	

1.861 

	

598 
	

769 

	

12,214 
	

27.586 

	

6 
	

2 

	

6.706 
	

7,456 

	

859 
	

1.085 

	

5 
	

42 

	

942 
	

1,339 

	

380 
	

861 

	

3.660 
	

3,171 

	

6,665 
	

6,385 

	

171 
	

191 

	

24.775 
	

394 
WI. 554 187.762 

38 

71 

II 

29 

983 

160 

55 

21 

1.242  

2 

182 

4 

4 

17 

155 

3 

3 

2 
4 

29 

8 

4,257 

38 

70 

11 

41 

949 

160 

54 

21 

1,242 

2 

182 

4 

4 

17 

155 

30 

21 

4, 20 

20 

20 

.35 

.65 

1.60 

1.00 

.95 

1.50 

20 

20 

4.75 
1.00 

3.75 

1.00 

II 

1.20 

1.27 

I' 

1.25 

iO 

I. 

3.00 

I, 

2.00 

i0 
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Repertoire des syndicats ouvriers déclarants. 1968 
%ATION '.1. 1 NIONS - Conrltj(fi'd - S"iI)I( .tS NATION, U X - fin 

Women members 

Membres fémtnlns 

Name of labour organization 

Nom du syndlc.at ouvrler Net change L 	nette 
Variation 

1962 	1967 	1968  

I 	Per capita 
Collective I 	monthly 
agreements I 	taxes 

- I 	paid by 
Conventions I 	locals to 
collectives I 	National 

Union 
I Headquarters 

I
Redevances 

Aee- Em mensut'lles 
inents ployers individuilles 

- I 	payéi.s plir 
Conven- - Em- I 	les locaux 

i 	sun slPges lIons ployeuzs I soclaux des 
I 	syndicats 
I 	natlonuux 

Nurses, Alberta Association at Registered (md.) - Association des 
lnlirmiéres aulurisites  de PAlberta (lad.) .......................................... 

Nurses' Association of British Columbia. Registered (md.) - Asso-
dat ion des lnfirmlères autorisées de Ia Colombie-Brltannique (lad.) 

peace Officers. B.C. Federation of (md.) - Féddration des agents 
di' In pain de Colombte-Rrltannique (lad.) .......................................... 

Printingand Informal ion,Federation of Canada (CNTU) Fédération 
canadi&'nne de llmprimerie ei de rinformation (CSN) ...................... 

Public Employees, Canadian Union of (CLC) - Syndical canadlen 
dt' Ia fonction pub lique (CTC) .............................................................. 

Public Service Employees Inc.. Canadian Federation of (CNTU) - 
Fédératiun canadtennedes employés de services pub llcs,inc. (CSN) 

Pulp and Paper and Forest Workers, Canadian Federation of 
(CNTU) - Fédération canadlenne des travailleurs des pates et 
pspiers de Ia fcxt (CSN) ...................................................................... 

Pulp and Paper Workers of Canada (lad.) - Travailleurs de In puipe 
ci du papier clu Canada (md.) .............................................................. 

Teachers' Corporation, Quebec (lad.) - Corporation des enseignants 
duQuébec (Ind.) .................................................................................... 

Radio and Television Employees of Canada (CLC) - L'Association 
des eniployés ne radio Cl tCtévlsion do Canada (CTC) .................... 

Railways Police Association, Canadian National( tad.) - Association 
des policiers du Canadien National (Ind.).......................................... 

Railway Running Trades Union, Brotherhood of (Ind.) ........................ 
Railway. Transport and General Workers, Canadian Brotherhood of 

(dC) - Fraternité canadienne des transports et iwires ouvrlers 
(CTC) ...................................................................................................... 

R.C.A. Victor Employees' Association (lad.) - L'Association des 
employés th' Ia R.C.A. Victor (ind.) .................................................. 

Retail Employees,Union of Canadian (CLC) - Syndicat des employés 
it,' details du Canada (CTC) ................................................................ 

Seafood Workers' Union, Canadian (dC) - Union canadienne des 
travaitleurs des prodults de Ia m,'r (CTC) .......................................... 

Services,Nat maul Federation of, Inc. (CNTU) - FddCration natlonule 
des services, Inc. (CSN) ...................................................................... 

Shipyard General Workers' Federation of British Columbia (CLC) - 
Main.d'oeuvrt' génCrale de chantlers maritimps de Colombie-
Etrilannique(CTC) .................................................................................. 

Telephone Employees' Association, Canadian (lad.) - Association 
canathenni' des employés de téléphone (Ind.) .................................... 

Ti' lephone Workers of lInt ish Columbia (C 1cr (cal Division), Federa-
loin of (Cl.C) - FénInration des travailleurs du téléphone de 
Cintumbie-Llritannique (cornmis) (CTC) ................................................ 

Telephone Workers of British Columbia (Plant DivIsIon), Federation 
of (CLC, - FCdCratlon des travailleursdu téléphone de Colomble-
Brltannique (usine) (CTC) .................................................................... 

Telephone Workers of BnitlshColumbia(Trafflc DivisIon), Federation 
of (CLC) -. f'dration des travailleurs du téléphone de Colomble-
Br Itannique (Ira lie) (CTC) .................................................................... 

Testite Council. Canadian (lad.) - Conseil canadl.'n du textile (tad.) 
Textile Workers. Canadian Federalion of. Inc. (CNTU) - Fédératlon 

canadiennc' des travailleurs du textile, Inc. (CSN) .......................... 
Traffic Employees' Association (lad.) - Association des employés 

itntralic 	lad.) ........................................................................................ 
Wheat Pinni Employees' Association, Saskatchewan (CLC) - Asso-

ciation des employéa du syndical du b1Jdv tasaskatchewan(C'rC) 
Previously reporting organtzatlons not reporting in 1968 - Syndicats 

nuvrier.s qul cjéi-taralent avant mats tie déciarutent pas en 1968 
Total 

See footnote(s) page 134. - Voir renvoi(s). page 135, 

number - nornhre 

	

9,633 11 
	

10,490 + 	857 	- 

	

3,529 
	

10,944 
	

11.265 * 	321 + 	7.736 

	

22 
	

30 
	

32 • 	2 + 	10 

	

280 
	

927 
	

865 — 	62 + 	585 

I. 	33,962 
	

38,767 * 4,805 	is 

	

2,559 
	

2,111 - 	448 	— 

	

405 
	

455 
	

494 + 	39 + 	89 

	

124 
	

186 • 	62 	- 

	

41,553" 44,587 * 3,034 	- 

	

815 
	

988 
	

1,146 4 	158 	331 



56 Sparks Street. 
Ottawa, Ontario. 

10975- 124 Street, 
Edmonton, Alberta. 

15 St. Mary Street, 
Toronto 5, Ontario. 

2090 West 4th Avenue, 
Vancouver 9, B.C. 

9-200 Osborne Street N., 
Winnipeg I, Manitoba. 

1300 Broadway Avenue, 
Regina, Saskatchewan. 

390 King Street. 
P.O. Box 95, 
Fredericton. New Brunswick. 

2197 Riverside Drive, 
Suite 705, 
Ottawa, Ontario. 

280 Metcalfe Street, 
Ottawa, Ontario. 

200 A Metcalfe Street, 
Ottawa 4, Ontario. 

786 Bronson Avenue. 
Ottawa 1, Ontario. 

233 Gilmour Street, 
Ottawa 4, Ontario. 

233 Gilmour Street, 
Ottawa 4, Ontario. 

233 Gilmour Street, 
Ottawa 4, Ontario. 

233 Gilmour Street, 
Ottawa 4, Ontario. 

233 Gilmour Street, 
Ottawa 4, Ontario. 

233 Gilmour Street, 
Ottawa 4, Ontario. 

R. McFarlane 	R.A. Cockren 

L.E. Stewart 
	

R.A. Harrison 

G.T. Gemmell 
	

Mrs. M. Clement 

N.T. Richards 	E.P. O'Connor 

A. Rouse 
	

C.A. Wild 

A.A. Ball 
	

W. Leonard 

P.S. Lanstroth 
	

D. Lockhart 

B. Décarie 
	

J.B. Colville 

W.L. Houle 
	P. Gruslin 

J.M. LeBoldus 	G. Meunier 

E.F.V. Robinson 	J.F. Mazerall 

C.A. Edwards 

A.I. Stewart 

J.A. Philp 

E.M.K. Ball 

R.R. Shaw 

J. Scott 

M. Bédard 

H. Russell 

R.J. Dugas 

C. Gallant 

J. Waddell 
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Directory of Reporting Labour Organizations, 1968 - Continued 
GovKRMEN'r FMPLOYI:F.s 

Principal officers 

Principaux dirigeants 

Name of labour organization 	 Address 

Note du syndical ouvrier 	 Adresse 
President 	Secretary-Treasurer 

Président 	Secrétaire-trésorier 

No. 

tir Traffic Control Association, Canadian (CLC) - Association Ca-
nadienne des contrSleurs de Ia circulation aérlenne (CTC). 

2 
	

ivil Service Association of Alberta (md,) - Association du ser- 
vice civil d'Alberta (md.). 

3 
	

i'i1 Service Association of Ontario, (md,) - Association du ser- 
vice clvii d'Ontario (md.) 

4 ;overnment Employees' Association. British Columbia (CLC) - 
Association des lonctionnaires publics do Ia Colombie-Britan-
nique (CTC). 

5 ;overnment Employees' Association. Manitoba (md,) - Association 
des ronctionnaires publics de Ia Manitoba (md.). 

6 )overnment Employees Association, Saskatchewan (led.) - Asso- 
ciation des fonctionnaires publics de Ia Saskatchewan (md.). 

7 
	

ublic Employees Association, New Brunswick (Ind.) - L'Assocl- 
ation des employés publics du Nouveau-Brunswick (md.). 

8 etter Carriers' Union of Canada (CLC) - Union des facteurs du 
Canada (CTC). 

9 'ostal Workers. Canadian Union of (CLC) - Union des postiers du 
Canada (CTC). 

10 'ostmaaters' Association, Canadian (md.) - Association canadi-
enne des mattres de poste (md.). 

it 
	

he Professional Institute of the Public Service of Canada(lnd.) - 
L'Institut professionnel du service public du Canada (tad.). 

12 'ublic Service Alliance of Canada (CLC) - L'Alliancede Ia Fonc-
tion publique du Canada (CTC). 

13 	griculture Component. Department of (CLC) - Element du mints- 
tère de l'Agriculture (C'I'C). 

14 	ustoms and Excise Union (CLC) - Union des Douanes et de l'Ac- 
cIsc (CTC). 

15 Iealth and Welfare Component, National (CLC) - lément de Ia 
Sante nationale 01 du Bien-être social (CTC). 

16 	anpower and Immigration Staff Component, Canada (CLC) - Elé. 
mont du personnel do Is Main-d'oeuvre et do llmmigratlon du 
Canada (CTC). 

17 (ational Component of the Public Service Alliance of Canada 
(CLC) - Element national del' Alliance de Is Fonction publique du 
Canada (CTC). 

See footnote(s) page 134. 
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Repertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1968 - suite 
FONCTION AIRES PUBLICS 

Collective 

	

Locals 	 Membership 	 Women members 	 agreements 

	

Locaux 	 Ettectlf 	 Membres fémlnins 	 Conventions 
collectives 

Change 	 Net change 
- 	 - 	Agree- Employ- 

	

I 	 Changement 	 Variation nette 	merits 	era 

	

1962 	1967 	1968 	1962 I 	1967 	1968 	 1962 	1967 	1968 	 - 	- 

	

Con- 	Employ- 

number - nombre 	 number - nombre 

	

19 	21 	" 	721 	803 	• 11.4 	' 	 7 	5 - 	2 	" 	- 	- 

	

34 	47 	47 	10.194 	13.961 	14,864 	- 	- 	4.055 	4,242 	4.488 	+ 	246 + 	433 	7 	7 	2 

	

149 	175 	175 	31,897 	30,251 	31.271 	+ 3.4 - 	2.0 	9,174 	9826 	9,833 	• 	7 + 	659 	3 	3 	3 

	

50 	54 	57 	8.568 	9,988 	11.754 	+ 17.7 + 37.2 	2.515 	2,205 	2,656 	+ 	451 + 	141 	- 	- 	4 

	

- 	34 	40 	- 	6,088 	6.744 	4 10.8 	- 	- 	2.003 	2,030 	+ 	27 	- 	7 	6 	5 

	

18 	18 	18 	6.359 	7,684 	7,676 	- 0.1 4 20.7 	2.364 	2,778 	2.767 	- 	II + 	403 	6 	5 	6 

	

- 	12 	12 	- 	4.232 	4,354 	+ 2.9 	- 	- 	1,114 	1.158 	+ 	44 	- 	- 	- 	7 

	

166 	222 	231 	7,005 	10.515 	11,128 	• 5.8 	58.9 	- 	I  

	

275 	297 	319 	10.537 	11,883 	14.694 	+ 23.7 + 39.5 	516 	1,189 	1,817 	.4 	628 + 1.301 	1 	I 	9 

	

- 	8" 	8 	- 	7,69411 	6,986 	- 9.2 	- 	- 	3.119" 	2,725 	- 	394 	- 	- 	•-• 	10 

	

- 	- 	35 	- 	- 	10,439 	- 	- 	- 	- 	1,286 + 1.286 	- 	- 	- 	ii 

	

1+ 	14" 	14" 	" 	98.034" 	98,500" 	2S " 	 27.382" 	28.099" 	" 	" 	56 	4 	12 

	

21 	66 	71 	1.134 	5,064 	5.560 	+ 9.8 	390.3 	102 	533 	761 	t 	228 + 	659 	- 	- 	13 

	

60 	61 	60 	6,576 	6.316 	6,257 	- 0.9 - 	4.9 	564 	377 	317 	- - 	187 	- 	- 	14 

	

15 	29 	29 	797 	2,513 	2,734 	• 8.8 • 243.0 	402 	998 	1,124 	+ 	126 + 	722 	- 	- 	15 

	

6 	6 	6 	1.358 	1,333 	1,361 	+ 2.1 + 	0.2 	136 	242 	250 	• 	8 	114 	- 	- 	16 

	

- 	lii" 1 138 	- 	12.880" 	13,929 	+ 8.1 	- 	- 	3347" 	3,788 	• 	441 	- 	- 	- 	17 

Voir renvol(s) page 135. 
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Directory of Reporting Labour Organizations, 1968 - Concluded 
GOVEKNMI:NT EMPLOIEES - Concluded 

Principal officers 

Principaux dirigeants 

Name of labour organization 
	 Address 

Nom du syndical ouvrler 
	 Adresse 

President 	Secretary-Treasurer 

Président 	Secrétaire-trésorler 

National Defence Employees.Union of(CLC) - Union des employés 233 Gilmour Street, C. Hornby K. Green 
de in Defense nationale (CTC). Ottawa 4, Ontario. 

Post Office Component (CLC) - Element des PosIes (CTC). 15 Frechette Street, C.J. Tobin J.A. Beiland 
Hull, Quebec. 

Public Works Component (CLC) - Element des Travaux publics 233 Gilmour Street, G. Fauteux G.G. Piché 
(CTC). Ottawa 4. Ontario. 

Solicitor General Component (CLC) - Elémentdu Solliciteur général 233 Gilmour Street, Wm. A. Grundy P. GascOn 
(CTC). Ottawa 4, Ontario. 

Taxation Division Component (CLC) - Syndicat de Is divIsion de 233 Gilniour Street, J.P. Denls 0. CSté 
l'Impôt (CTC). Ottawa 4. Ontario. 

Transport Component. Department of (CLC) - Element du mlnlstère 233 Gilmour Street, D. Rush M.J. Dubé 
des Transports (CTC). Ottawa 4, Ontario. 

Finance Component. Department of (CLC) - Syndical du ministêre 233 Gilmour Street, L.B. Craig J.M. Roney 
des Finances (CTC). Ottawa 4, Ontario. 

Economic Security Employees' NationalAssociation (CLC) - Asso- 233 Gilmour Street, E.C. Fortler 
ciation natlonale des employés de la sécurité économique (CTC). Ottawa 4, Ontario. 

Veterans' Affairs Component, Department of CLC) - Syndicat du 233 Gllmour Street, H.W. Chltty J.A. McGoldrick 
mlnistère des Afisires des anciens combattants (CTC). Ottawa 4, Ontario. 

Research Council Employees' Association (md.) - Association des 320 McArthur Rd., R.A. Tennant M.R. Cavan 
employés du Conseil de recherches (md.). Vanier CIty, Ontario. 

Previously reporting organizations not reporting in 1968 - Syndicats ouvriers qul dCclaraient auparavant mais or déclaralent pas en 1988. 

l2Total .......................................................................................................................................................................................................................................................... 

1  The Amalgamated Lithographers of America and the International Photoengravers' Union of North America merged In 1965 to form the Lithographers' and 
Photoengravers' International Union (AFL-CIO/CLC). 

Amount not determinable. 
I  Based on type of employment. 

Railway and commercial locals serviced by full time business agents—$2.00: other locals—$2.50. 
I per cent of gross earnings of each member. 
55 per cent 1065 per cent of regular dues. 
Based on weekly earnings. 

l  $1.56 - female; $1.70 - male. 
I  Shopmens' Locals and Navy Yard Riggers' Locals (Others - $4.50). 
'° Journeymen and skilled workers. 
" Journeymen and apprentices. 
" Based on prevailing rate. 
' Inactive members. 
" Locals serviced by a full-time business agent. 

Initial return. 
Initial return in 1966. 
Exempted. 

II  In 1964 the Canadian Union of Public Employees (CLC) was founded as a result of a merger between the National Union of Public Employees and the 
National Union of Public Service Employees. 

Not determinable; amount established by Convention. 
20  Not determinable from constitutton. 
21  Affiliated national and international unions - 10 cents per member; directly chartered locals - $1.50 minimum. 
" Amount retained by each local, or remitted by parent organization to local. Is not determinable. 
" Affiliated federation and central councils - $15.00 per member per annum; trade, craft and industrial councils - $10.00 per member per annum; affiliated 

local unions - $2.00 per member per month. 
2'  Initial return 1965. 
" n 1967, the Civil Service Federation of Canada (CSF) and the Civil Service Association of Canada (CSAC) merged to form the Public Service Alliance of 

Canada (PSAC). 
16  Not included in total. 

No. 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

II 



- 135 - 

Rpertoire des syndicats ouvriers dtcIaranLs. 1968 - fin 

FONcTIoN%IR}:s PIBLICS - fin 

Colle live 

Locals Membership Women members agreements 

Locaux Effectit Membres léminins Conventions 
collec'ttves 

Change Net change 
- - Agree- Employ- 

Changement Variation nette ments era 

1962 1967 1968 1962 1967 1968 1 962 1967 1968 - 
Employ- 

f 87_ [ 

- 

 vei'na 

96 

number - nombre number - nombre 

Iii 120 120 18257 22,716 21002— 7.5 - 	15.0 3,414 4,725 1,874 - 2.851 - 1,540 - - 

16 16 15 601 519 1,624 • 	212.9 • 	170.2 - - 467 * 	467 - - - 2 

27 49 52 2,035 5.255 4,980 - 	5.2 144.7 223 530 549 + 	19 326 - - 3 

- 27" 26 - 4.748" 4.758 • 	0.2 - - 843" 854 • 	II - - - 4 

31 31 31 5,145 6,349 5.994 5.6 * 	16.5 2,174 2,815 2.682 - 	133 + 	508 - - 5 

- 96" 100 - 9,266" 9.280 • 	0.2 - - 699" 680 * 	19 - - - 6 

10 21 21 2.796 3,208 3.127 2.5 + 	11.8 1,438 1,765 1.653 - 	112 + 	215 - - 7 

103 132 316 7,143 7,975 8.218 + 	3.0 + 	15.0 3.284 3,514 3,498 - 	18 + 	214 - - 8 

30 28 27 7.873 6.999 6.958 - 	0.6 11.6 3,016 1.715 1.902 • 	187 • 	1,114 - - 9 

2 3 3 1,818 1,123 1.640 + 	46.0 9.8 452 78 403 4 	325 - 	49 3 1 10 

365 49.086 9,030 II 

1.498 1.696 1,992 179,179 199,281 218,135 42.859 48,665 49,627 • 	962 • 6,768 84 28 12 

Lea lithographes unis d'Ainérique et IUnion Internationale des photograveurs de 1'Am6rique du Nord se sont fuslonés en 1965 pour former l'Unton Inter-
natlonle des lithographes et photograveurs (FAT-COI/C'FC). 

Montant non determinable. 
Base sur le genre d'empiol. 

'Succursales de chemins de let et de commerce dirlgés par des agents a plein temps - $2.00, suItes succursales - $2.50. 
I p.  100 des bruts gains de chacun des membres. 
55 V. 100 & 65 p. 100 des redevances regulleres. 
Base nut Ic salaire hebdomadaire. 
$1.56— temmes: $1.70— hommes. 
Lea sucrursales d'atellers et des greeurs d'arsonauz (autres - $4.50). 
Journallt'rs ci travailleurs spéclalisés. 
,lournaliers ci apprentis. 

" Base sur les taux courantS. 
Membres machis. 

"Succursales administrees par un agent 8 pie in temps. 
' Premier rapport. 

Premier rapport in 1966. 
" Non tenu de faire rapport. 

En 1964, Ic Syndicat canadien de Ia fonction publique (c'rc) a été tondé spree is fusion entre le Syndicat canmilen de Is fonctiori puhilgue et I'Union na-
tionale den employes de Services publics, 

" Non determinable; montant determine a plein temps. 
Non determinable dana La constitution. 

" Syndicats nationaux et internatlonaux aifiliCs - 10 cents par inembre. succursales a charte directe, minimum de $1.50. 
" Montant retenu par Ia suceursale ou remis 8 Ia succursale par le syndical mere, eat non determinable. 
" Lea fCd'rations ci les consetis centraux affiliCs, $15.00 par membre, annue1lement len conseils de métiers ci Industriels, $10.00 par membre annuelie-

Inent; lea auc'curaales atuiliCs, $2.00 par membre, mensuelleinent. 
Premier rapport on 1965. 

" En 1967, Ia IdraLlon do Service civil du Can5ds (FSCC) et 1'Association du Service civil du Canada (ASCC) se aunt fusiones pour former IA11iance de 
Is (unction puhilgue du Canada (1'AFPC). 

16  Non mnelu dana Ic total. 
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I ri atl t otOnS, \Ir'rnhi'rhip and 	li '( i e ALjeetnent, o[I ach Reporting Labour Organzataon, by Province and Metropolitan Area. 1968 

\tI;RNATIOL tNIOS 

Ni's luridiand - •rrrrr-Neuve 

Name of labour organization 

Nom du syndicat oucrier 

Total 

Women 
Locals Membership members 
Locaux Effectir Membrea 

féminins 

N number 
- nombre 

Actors' 	Equity Association 	(AFL-CtO/CLC) - Association des 
- 

Artists, 	American 	Guild 	of 	Variety 	AFL-CIOICLC) - Guilde 
amricaine des artistes de varit 	(FAT'COt/CTC) - - - 

Asbestos Workers, 	International 	Association 	of I-teat 	and 	Frost 
Insulators and (AFL-Clo/CLC) - Association internationaie des 
poseurs d'isolant et destravailleurs dei'amiante (FAT-CO1/CTC) - - - 

Automobile, 	Aerospace 	and 	Agricultural 	Implement 	Workers 	of 
America, International Union, United (CLC) - Le syndicat inter- 
nationai des travailleurs unis de l'automobile, de l'aeronautique, 
Ii' tastronautique et des instruments aratoires d'Am8rique (CTC) - - - 

p mery and Confectionery Workers' International Union of America 
(LC) - Union interpationale d'Arnrrique des travailleurs de bow 

224 88 
.rhers, Hairdressers,Cosmetotogists and Proprietors' International 
(I nion of America, Journeymen (AFL-ClO/CLC) - Union 	inter' 
nationale dAmrique des barhiers, 	coilleurs, cosmto1oguea et 
propriétaires (F'AT-COl/CTC) 	.............................................................. - - - 

Boilermakers. Iron Shipbuilders, Blacksmiths, Forgers and Helpers, 
International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternité inter- 
nationals des chaudronnit'rs, 	constructeurs 	de 	navires d'acier, 
torgerons, ouvriors de forge et aides (FAT-COl/CTC) 1 135 - 

Bookbinders, 	International Brotherhood of (AFL'CIO/CLC) - Fra- 
terniié internationals des relieurs (P'AT'COIJCTC) - - - 

Brewery,Flour,Cereal,Soit Drink and Distillery Workers of America, 
International Union of United (AFL-ClO/CLC) - Union 	internS- 
tionale 	d'Amérique 	des 	travai]leurs unis de brusseries, 	de 	in 
farine, 	des 	créaiea, 	des 	eaux 	gazeuses 	et 	de 	distilleries 
(FAT-COI/CTC) 	...........- ....................................................., 2 106 2 

Bricklayers, Masons and Plasterers' International Union of America 
(AFL-ClO/CLC) - Union 	internationale d'Amérlque des brique- 

acteurs (FAT-COI/CTC) 	...................................................................... . 

1 82 - 
II 	Broadcast 	Employees and Technicians. National Association 	of 

(AFL.ClO/CLC) - Association nationale des employ8s et tech- 
160 18 

.ingerie 	et 	de 	confiserie (CTC) 	........................................................... 1 

Carpenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AFL- 
Clo/CLC) - FraternitO 	unie 	des 	charpentiers 	St menuisiers 

.. 

5,201 - 

Ii 	Cement, 	Lime and Gypsum Workers' International Union. United 
(AFL'ClO/CLC) - Union inteniationale des travailieurs unis du 
ciment, de La chaos et du gypse (FAT-COI/CTC) ........................... 1 132 - 

Chemical Workers' Union. 	International (AFL-CIO/CLC) - Union 
internationals des travaitleurs des 	produits chimiques (FAT- 

- - - 

teurs, maçons et plStriers (FAT-COI/CTC) 	....................................... . 

Clothing Workers of America, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Tra- 

niciens en radiodiffusion (FAT-COI/CTC) 	......................................... 2 

vailleurs uris du v8tement d'Amérique (FAT-CoI/CTC) ............... - - - 

d'Arnérique (FAT-COt/CTC) 	................................................................. 5 

I. 	Communications Workers of America (AFL-CIO/CL,C) - Travail- 
leura des communications d'Amérique (FAT-COIIC'I'C) - - - 

7 	Coopers' International Union of North America (AFLCIO/CLC) - 

COJ/CTC) 	................................................................................................ . 

Union internatlonale des tonneliers d'Amérique du Nord (FAT- 
COI/CTC) 	.............................................................. ................................. - - - 

Distillery, Rectifying, Wine and Allied Workers' International Union 
of America (AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'Amrique 
des distilleurs,rectificateurs, travailleurs du yin et main-d'oeuvre 

- - - connexe 	(FAT'COI/CTC) 	....................................................................... . 
H 	I)olls, 	Toys, 	Playthings, 	Novelties 	and 	Allied 	Products 	of the 

.. 

Untied States and Canada, International Union of (AFL-CIOfCLC) - 
Union intirnationsie des travaitleurs de Is fabrication des p00' 
pêes, jousts, nouveautfs et produits asaimilés des 	tats-Unis et 
du Canada (FAT-COI/CTC) .............................. .................................. - - - 

Electrical, 	Radio and 	Machine Workers, 	International 	Union 	of 
. 

(AFL-CIOICLC) - Union tnterriationale destravailleurs de i'elec' 
tricit, de Is radio et de is machine (FAT-COI/CTC) - - - 

Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (Ind.) - 
TTavailleurs unis d'Amrtque de I'éiectricit8, de is radio St de Is 
machine(tnd.) ...... ....................- ............- ........................- -. - - 

I 	trical Workers, international Brotherhood of (AFL'CIO/CLC) - 
I 	rernitê Internationals des travailleurs de 	l'electricité (FAT- 

-I 	CTC) ................................................... . 7 1. 41 

Collective 
agreements 

Conventions 
- 	collectives 

Agreements 	Employers 

Conventions I 	Employeurs 

4 

2 

2 

35 

2 



APPENDIX B 

Svndicats locaug, etfectil et conventions collectives de chaque s3ndicat ouvrier dèclararit, par province et zone métropolitaine, 1968 
SYNDICATS l,aI:R'ltTIoNA IX 

Ntundland - Terre-N ('u ve I-'rtnce e.owara isana - lIe-au-rrince-taouaru 

Metropolltanarea - Zone mtrupolitaine 
Total 

St. John's 

Collective Collective 
agreements agreements 

Locals Membership 
Women 

members Conventions 
collectives Locals Membership 

Women 
members Convetlons 

collectives 
Locaus Errectlf Membres Locaux Effectif Membres 1 I 

fminlns Agreements I 	Fmployers fémInins Agreements 	I Employers 

Conventirms Ernployeurs Conventions [ 	Employeurs 

number - nombie 

4 I I I 

- - - - - - - - - - 2 

- - - - - - - - - - 3 

- - - - - - - - - - 4 

I 224 88 - - - - - - - 

- - - - - - - - - 6 

135 - - - - - _ - - 7 

- - - - - - - - - 8 

9 

10 

1 91 - 1 1 12 

- - - - - 13 

- - - - - 14 

- - - - - 16 

- - - - - II 

- - - - - 18 

- - - - - 19 

- - - - —20 

- - - - - 21 

1 189 - 4 4 22 

	

106 
	

2 
	

2 
	

2 

	

82 
	

7 

	

121 
	

lB 
	

2 
	

2 

2 
	

1,316 
	

7 
	

I 

3 
	

915 
	

41 
	

S 
	

5 



- 138 - 

Local Unions, Membership and Collective Agreements For Each Reporting Labour Organization, 

by Province and %letropoljtan Area. 1968 - Ctiriued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continur'd 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrier 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Totai 

Collective 
agreements 

Women 	 Convtions Locals 	 Membership 	 members 	 collectives 
Locaux 	 Effectif 	 Membres 	 I 

féminins 	 Agreements 	Employers 

Conventions 	Employeura 

number - nnmlve 

Elevator Constructors, International Union of (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des constructeurs d'ascenseurs (FAT. 
C01/CTC) .............................................................................................. 

Engineers, International Union of Operating (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des mécaniciens de machines fixes 
(FAT-COl!CTC) ....................-............................................................ 

Engineers. American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) - 
Fédration américaine des ingénieurs-techniciens (FAT-COl 1CTC) 

Fire Fighters, International Association of (AFL-C1O/CLC)-
Association internationale den pompiers (FAT-COt/CTC) ............ 

Firemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
F'raternllé Internationaie des chauffeurs et graisseurs (FAT-
COl/CTC) .............................................................................................. 

Flint Glass Workers of North America. American (AFL-ClO/CLC) - 
Union américaine des travailieurs du verre de p10mb de l'Amérigue 
du Nord (FAT-CO1/CTC) ...................................................................... 

Garment Workers' Union, International Ladies (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale du vétement pour dames (FAT-COI/CTC) 

Garment Workers of America, United (AFL-CIO!CLC) - Tlavailleurs 
unis du vétement d'Amrique (FAT-COl/CTC) ................................ 

Glass and Ceramic Workers of North America. United (AFL-
dO/CUd) - Tran'ailleurs urns du verre et de Is céramique de 
i'Amerique du Nord (FAT-COl/CTC) .................................................. 

Grain Millers, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Fédération 
américaine des meuniers (FAT-COl/CTC) ........................................ 

Guard Workers of America, International Union, United Plant (md.) - 
Union internationale des gardes d'usine un.ia d'Aznéricjue (md.) 

Hatters. Cap and Millinery Workers' International Union, United 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travaiiieurs de l'indua-
trie du chapeau de Ia casquette (FAT'COI/CTC) ............................ 

Hotel and Restaurant Employees • and Bartenders' International Union. 
United (AFL-C1O/CL,Cl - Union internattonale des employds et bar-
men d'h&eis et de restaurants (FAT-COl/CTC) .............................. 

Iron Workers, Iniernational Association of Bridge, Structural and 
Ornamental (AFL-CIO/CUd) - Association internationale des 
travailleurs de l'acier tie construction (FAT-COI/C'I'C) ................ 

Jewelry Woriters'Union. international (AFL-CIO/CLC)—Uniort Inter-
natlonale des travailleurs de Ia bijouterie (FAT-COVCTC) .......... 

Labourers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationals des manoeuvres de l'Ainérique du Nord 
(FAT-COI/CTC) .................................................................................... 

Lathers' International Union, Wood. Wire and Metal (AFL-CIO! 
CLC) - Union internationale des poseurs de lattes de bois, de 
III et de metal (FAT.COl/CTC) .........................................................  

Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' InternatIonal Union 
(CUd) - Union internationale des travajileurs de buanderies, 
d'établissements de dégraissage et de teintureries (CTC) ............ 

Leather Goods, Plastic and Novelty Workers' Union. International 
(AFL-CtO/CLC) - Union irriernationale des travailleurs d'ar-
tIdes en cuir, en matiêres plastiques et nouveautés (FAT-
COI/CTC) ................. ........................................................................ 

Lithographers' and Photoengravers' InternatIonal Union (AFL-CIO! 
(CLC) - Union internationals des lithographes etphotograveurs 
(FAT-COVCTC) .................................................................................... 

Locomotive Engineers, Brotherhood c,f(AFL-CIO/CLC) - Fraternité 
des mécaniciens de locomotives (FAT-COI/C'I'C) .......................... 

Locomotive Firemen and Enginemen, Brotherhood of (AFL-CIO! 
CLC) - Fraternité des chauffeurs et mécaniciens de locomotives 
(FAT-COl/CTC) .................................................................................... 

Longshoremen's Association, International (AFL-C1O/CLC)— Asso- 
ciation internationale den débardeurs (FAT-COI/CTC) ... ............ 

Longshoremen's and Warehousemen's Union, International (CLC) - 
Union internationaie de dCbardeurs et travailleurs d'entrepôts 
(CTC) ...................................................................................................... 

Machinists and Aerospace Workers, International Association of 
(AFL-CIO/CUd) - Association internationale des machinistes 
et den bavatijeurs de l'astronautique (FAT-COl/CTC) .................. 

1 	 218 - I 

1 	 20 - 1 

1 	 253 126 2 

1 	 271 - 1 

3 	 758 - 2 

3 	 112 	 - 	 - 

1 	 400 	 - 

7 	 1,051 	 4 	 15 

No. 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 



- I ') - 

Syndicats beaux, effectif et conventions collectives de chaque syndical ouvrter déclarani, 
par province et zone métropolitaine, 1968 - suite 

SYN DICATS INTI;KNATbONAU - suite 

Newfoundland - Terre-Neuve Prknce Edward Island - IIe-du.Prince-Edouard 

Metiopolitan area - Zone mtropolltaine 
Total 

St. John's 

Collective CoUective 
agreements agreements 

Women 
tcats Membersh members COflbeeflt1oI1&  Locals Membership members collectives 

Effectil Memlwes L.ocaux Eflectif Membres -I.-- 
feminlns Agreements Employers fminlna Agreements Employers 

Conventions Employeuxa Conventions Empboyeurs N' 

number - nombre 

I 218 - 1 1 - - - - - 2 

- - - - - - - - - - 3 

- - - - - - - - - - 4 

- - - - - - - - - - 5 

- - - - - - - - - - 6 

- - - - - - - - - - I 

- - - - - - - - - - 8 

- - - - - - - - - - 9 

- - - - - - - - - - 10 

- - - - - - - - - - 12 

1 253 126 2 2 - - - - - 13 

1 271 - 1 1 - - - - - 14 

- - - - - - - - - - is 

1 567 - I I - - - - - 16 

- - - - - - - - - - 17 

- - - - - - - - —18 

- - - - - - - - - - 19 

- - - - - - - - - - 20 

- - - - - 1 21 - - - 21 

1 26 - - - 1 12 - - - 22 

1 400 - I I - - - - - 23 

- - - - - - - - - - 24 

2 334 - 1 1 1 84 - 1 1 25 



Cot led lYe 
agreements 

Women 	 Conventions Locals 	Membership 	members 	 collectives 
Locaux 	Effectif 	Membres 	 I 

fénilnina 	Agreements 	I 	Employers 

Conventions 	Employeurs 

number - nombre 

21 
	

347 

26 

196 

835 

32 

356 

3 

9 

2 

2 

II 

2 

198 

2 
	

153 
	

7 
	

6 
	

6 

3 
	

1,449 
	

3 
	

3 

223 

318 

- 140 - 

Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INIERN.%iION.%L lilONS - Continued 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Total 

Name or labour organization 

Nom du syndical ouvrier 

No.1 

Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) 
Fraternilé des travaitleurs tie l'entreiIen tie Is vole (FA 
COl/C'rc) ............................................................................................ 

Marble, Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Ti 
Helpers and Finishers, Marble Setters Helpers, Marble Moss 
and Terrazzo Workers' Helpers, International Association 
(AFLClO) - Association rntematronsle des poltsseurs, irotteui 
et tailleurs de marhre. d'urdoise et de pierre, des aides csrr 
leurs Cl poseurs de msrbre et des aides poseurs tie mosaique 
marbre et de terrazo (FAT-COl) ....................................................... 

3 Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamati 
(AF'L-CtO/CLC) - Découpeurs de viande et bouchersunis d'Am 
rique(FAT-COl/CTC) ....................................................................... 

4' Mine Workers of America, International Union. United (md.) - Unit 
rnternationale des mineurs unis d'Amdrique (led.)......................... 

5' Mine Workers of America, tnternational Union of District 50, Uniti 
(md.) - Union internationale du District 50, Mineurs unis dAm 
rique(tnd.) ........................................................................................... 

6 Molders' and Allied Workers' Union,tnternational(AFL'CIO/CLC) 
Union internationale des mauleurs et travailleurs assimili 
(FATCOl/CTC) ................................................................................. 

7 Musicians, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Fddératit 
amricaine des musiciens (FAT-COI/CTC) ................................... 

8 Newspaper Guild. American (AFL-CtO/CLC) - Gui Ide des journ' 
listes d'Amr(rique (FATCOI/CTC) ................................................ 

9 Office and Professional Employees International Union (AFL-CIC 
CLC) - Unton internationale des emp1oys protessionnels et 
bureau (FAT-COI/CTC) .................................................................... 

10 Oil. Chemical and Atomic Workers' International Union (AFI 
CIO/CLC) - Syndicat international deslravailleurs des industri 
piroIirCs, chlntiques St stomiques (FAT-COI/CTC)................... 

II Packingliouae, Food and Allied Workers, United (AFL-CtO/CLC) 
Travattleurs unis des salaisons et autres denres aIlmentair 
(FAT-COI/CTC) ................................................................................. 

12 Painters. Decorators and Paperhangers or America, Brotherhood 
(AFL-ClO/CLC) Fratr'rnitrdes peintres, dcorateurs et poseu 
de papier peint d'Am6rique (FAT-COl/CTC) ................................. 

Papermakers and Paperworkers,Untted (AFL-CtO/CLC) - Ouvrler 13 
papetiers et travailieurs unia du papier (FAT-CO1/CTC)............. 

Pattern Makers' League of North America (AFL-CIO/CLC) - Ligi 14 
des modeleurs de l'Amrique du Nord (FAT-COt/CTC) ............... 

Plasterers' and Cement Masons' International Association of ti 15 
United States and Canada. Operative (AFL-CIO/CL.C) - Associ, 
tion internationale des pltrlers et cimentlers des t,ats-Unis et 
Canada (FAT-COI/CTC) .................................................................. 

Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States andCanad 16 
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFI 
ClO/CLC) - Association unie des ouvriers qua1ifis et apprent 
des sitiers de plombier et tie tu,vauteur dos tats-Uniset 
Canada (FAT-COI/CTC) .................................................................. 

Porters, Brotherhood of Sleeping Car (AFL-CIO/CLC) - Fraterni 17 
des garçons de wagons-Ills (FAT-COI/CTC) ................................ 

Potters, International Brotherhood of Operative (AFL-ClO/CLC) 18 
Fraterniti internationale des potiers (FAT-COl/CTC) ................. 

Printing Pressmen and Assistants' Union of North America, Inte 19 
national (AFL-CIO/CLC) - Union internattonale d'opérateurs 
presses d'impression et aides tie 1'Amrique du Nord (FA 
COI/CTC)............................................................................................. 

Pulp, Sulphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood 20 
(AFL-CIO/CLC) - Fraterntt6 internationale des travaitleursde 
pulpe, tiu bisulfite et du papier (FAT-'COl/CTC)........................... 

Railroad Signalmen. Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraterni 21 
des signaleurs de chemins de icr (FAT-COt/C'I'C) ...................... 

Railroad Trainmen. Brotherhood oi(AFL'CIO/CLC) - Fraternitd tit 22 
agents de train (FAT-COI/CTC)....................................................... 

Railway Carmen of America. Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fri 23 
ternité des wagonniers de chemin tie fer (FAT-COt/CTC) ........... 



- 1•11 - 

Svndicats beaux, eflectil ci conventions collectives de chaque syndical ouvrier déclarant, 
par province et zone métropolitaine, 1968 - suiti 

s\fll(Ars IlFRNTlO\A1X - iuite 

Newloundland Terre.Neuve 	 Prince Edward Idurid - 1Ie-du-Priiwe-douiird 

Metropolitan area - Zone rn&ropotitalne 
Total 

St. Jhns 

Collective 	 Collective 
agreements 	 agreements 

Women 	 Conventions 	 Women 	 convetions 
Locals 	Membership 	members 	 collectives 	 Locals 	Membership 	members 	 collectives 

Locaux 	Eltecti! 	Membres I 	Locaus 	Eftectif 	Membres 	 I 
ftmlnlns 	Agreements i Employers 	 léminins 	Agreements I Employers 

Conventions 	Empioyeurs 	 Conventions 	Employeurs No 
number - nombre 

l 	 236 	 _ 	 _ 	 t 	 132 

- 	2 

- 	3 

- 	4 

- 	S 

- 	6 

- 	7 

- 	8 

- 	9 

- 	10 

3 	II 

- 	12 

- 	13 

- 	14 

- 	IS 

5 	16 

- 	17 

- 	18 

- 	19 

- 20 

- 	21 

- 22 

- 

32 

11 

198 

128 

318 

6 

181 
	

36 
	

3 

76 
	

5 

55 



Newfoundland - Terte-Neuve 

Total 

Collective 
agreements 

Women 	 Conventions 
Locals 	 Membership 	 members 	 collectives 

Locaux 	 Effectif 	 Membres 
féminins 	 Agreements 	Employers 

Conventions 	Employcurs 

number - nombre 

14 

5 

8 

14 

26 

192 

- 142 - 

Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 

by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS — Continued 

Name of labour organization 

Nom du syndical ouvrier 

Railway Conductors and Brakemen, Order of (md.) - Ordre des 
conducteurs et serre-frejns de chemins de for (md.) ........................ 

Railway, Airline and Steamship Clerks, Freight Handlers. Express 
and Station Employees. Brotherhood of (AFL-C1O/CL,C) - Frater-
nitg des commis de chemins de for et de navires a vapeur. de ma-
nutenteurs tie marchandises at d'employés de mesaageries ci tie 
gares (FAT-CO1/CTC) .......................................................................... 

Retail Clerks' international Association (AFL-CIO/CLC) - Asso-
ciation internationale des commis tie d&ail (FAT-COVCTC) ........ 

Retail, Wholesale and Department Store Union (AFL-C10/CLC) - 
Union des employés de gros, de detail em de magasins a rayons 
(FAT-COLICTC) .................................................................................... 

Rubber. Cork. Linoleum and Plastic Workers of America, United 
(AFL-CIo/CLC) - Travailleurs unis d'Amérique du caoutchouc, 
du li(ge, du linoleum ci des matières pltiques (FATCOlICTC) 

Seafarers' International Union of North America (AFL-C1O/CLC) - 
Union internationa.Ie des marina de l'Amérlque du Nord (FAT-
COIJCTC) . ......................................................................... 

Service Employees' international Union (AFL-ClO/CLC) - Union 
internationale des travailleurs des services (FAT-COLICTC) ...... 

'Sheet Metal Workers' International Association (AFL-ClO/CLC) - 
Association Internationale rica toilers (FAT-COl/CTC) ................ 

Shoe Workers 01 America, United (AFL-ClO/CLC) - Travailleurs 
unis de l'industrie do Ia chaussure d'Amririque (FAT-COL/CTC)... 

Shoe Workers' Union, Boot and (AFL-CIO/CLC) - Union des Ira-
vail curs de Ia chaussure (FAT-COLICTC) ...................................... 

Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the 
United States and Canada, International Alliance of Theatrical 
(AFL-CIO/CLC) - Alliance internationale des jnachinistes do 
thrttre Pt des projectionnistes tie cinema des tats-Unis et du 
Canada (FAT-COI/CTC) ...................................................................... 

Steelworkers of America, United (AFL-CIO/CLC) - M4tailurglates 
unis d'AmCrique (FAT-COI/CTC) ...................................................... 

Stereotypers' and Electrotypers' Union of North America, Inter-
national (AFL-CiO/CLC) - Union internationale des stCréotypistes 
et électrotypistes de l'Amerlque do Nord (FAT-COIi'CTC) ............ 

Stone and Allied Products Workers of America, United (AFL, 
CiO/CLC) - Travailleurs unis de la Pierre et des produits con-
nexes d'AmCrique (FAT-COI/CTC) .................................................... 

Teamsters. Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America, 
International Brotherhood of (md.) - Fraternite Internationale 
dAmCrique ties camionneurs, chauffeurs, prCposés d'entrepots 
etaides (Intl.) ........................................................................................ 

Telegraphers' Union, The Commercial (AFL-ClO/CLC) - Union 
des t4légraphistes du commerce (FAT-001/CTC) ............................ 

Textile Workers' Union of America (AFL-CiO/CLC) - Union des 
travailleurs du textile d'Amerlque (FAT-COIJCTC) ...................... 

Textile Workers of America, United (AFL-C1O/CLC) - Travailleurs 
unis du textile d'Amerique (FAT-001ICTC) ...................................  

Tobacco Workers' International Union (AFL-CIO/CLC) - Union 
internationale des travailleurs du tabac (FAT-COI1CTC) .............. 

Transit Union, Amalgamated (AFL-CIO! CLC) - Syndical uni du 
transport (FAT-COl/CTC) .................................................................... 

Transpoytatlon-Communication Employees' Union (AFL-CIO/CLC)-
Union des employês des transports et des communications (FAT-
COIJCTC) .- ........................................................................................ 

Typographical Union. International (AFL-CIO/CLC) - Union inter -
nationale des typographes (FAT-COIJCTC) ...................................... 

Upholsterers' International Union of North America (AFL-CIO! 
CLC) - Union internationale des rembourreurs de i'AmCrique du 
Nord (FAT-COI/CTC) ... .................................................................... 

Woodworkera of America. International (AFL-ClO/CLC) - Union 
internationale des bücberons d'Amérique (FAT-COI/CTC) ............ 

Total... ............................................................................................ 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

No. 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 



- 143 - 

Syndicats locau, elfectil et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier dêclarsnt, 
par province et i.ont• m9ropo1itaine. 1968 - suite 

SYNI)H'•tFS tNTFRAEIO.UX - suite 

Nt-wfoundland - Terr.-Neuve Prince Edward island - iiedu-Prince-Eduuard 

Metropolitan ales - Zone métropolitaine 
Total 

St. John's 

Collective Collective 
agreements agreements 

LocalS Membership 
Women 

members 
- Conventions 

collectives Locals Membership 
Women 

members 
Convi lions 
co1ircttves 

Locaux Etfecti! Mernhres 
fminins 

Locaux Effecrif Membres 
fmirJns Agreements 

I 
Employers 

- 

Agreements

ConCenLioJ 

Employers 

Conventions Employeurs Eioyvs No 

number - nombre - 

393 
	

30 

84 
	 25 
	

3 

320 
	

90 
	

2 

2 
	

50 
	

8 

1 	 90 	 - 	 I 

1 	899 	 25 	 26 

1 	284 	 91 	- 

108 	 - 	 1 

1 	264 	 - 	 - 

31 	8,409 	 551 	 85 

2 

3 
	 3 

2 
	 13 

	
2 
	

2 	4 

5 

- 	6 

7 

8 
	 - 	8 

- 	9 

10 

10 
	 I 	II 

30 
	 2 12 

- 	13 

- 	14 

26 
	 - 	IS 

- 	16 

- 	1'? 

- 	18 

- 19 

1 
	 - 	20 

- 21 

31 
	

5 
	 1 22 

- 23 

- 24 

92 
	 998 

	5. 
	 21 25 



Collective 
agreements 

Women 	 - 
Locals 	Membership 	members 	 Conventions 

- 	 - 	 collectives 
Locaux 	Effectlf 	Membres 

féminins 	Agreement8 	Employers 

	

Conventions 	Empioyeurs 
number - nombre 

	

32 	 11 	 1 

	

152 	 - 	 2 	 2 

- 1 1 

- 3 3 

- 14 14 

26 
	

30 

2 
	

2 

154 

3 

2 

12 

2 

175 

441 

125 

1,768 

90 

2 177 - 

524 337 

8 - 

2 	 2 

5 	 5 

1 	 1 

- 144 - 

Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization. 
by Province and Metropolitan Area. 1968 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

Total 

Name or labour organization 

Nom du syndicat ouvrler 

No. 

1 Actors' Equity Association (AFL-CIO/CLC) - Association des 
acteurs (FAT-COI/CTC) ...................................................................... 

2 Artists. American Guild of Variety (AFL-C1O/CLC) - Guilde amé-
ricalne des artistes de varité (FAT-001/CTC) ............................ 

3 Asbestos Workers, International Association or Neat and Frost Insu-
lators and (AFL-CIO/CLC) - Association internationale des po-
seurs d'isolant et des travailleurs dv l'amiante (FAT-CO1/CTC) 

4 Automobile, Aerospace and Agricultural Implement Workers of Amer -
ica, International Union, United (CLC) - Le syndicat interna-
tional des travailleurs unis de l'automobile,de l'aéronsutique,de 
l'astronautique et des instruments aratoires d'Amerique (CTC).... 

5 Bakery and Confectionery Workers' International Union of America 
(CLC)—Ljnion internationale d'Amerique des travailleurs de bou-
langerie et de conflserie (CTC) .......................................................... 

6 Barbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors' International 
Union of America, Journey men (AFL-ClO/CLC) - Union interna-
tionale d'Amérique des barblers,coiffeurs, cosmdtologues et pro-
prlétaires (FAT-C Ol/CTC) .................................................................. 

7 Boilermakers, Iron Ship Builders, Blacksmiths, Forgers and Helpers, 
International Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - Fraternité inter-
nationale des cbaudronniers, constructeurs de navires d'acier, 
forgerons, ouvriers dv forge et aides (FAT-COI/CTC) .................. 

8 Bookbinders, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fra-
ternité internationale des relieurs (FAT-COI/CTC) ........................ 

9 Brewery,Flour, Cereal, Soft Drink and Distillery Workers ofAmerica, 
International Union of United (AFL-CIO/CLC) - Union interna-
tionale d'Amérique des travailleurs unis de brasseries, de is fart-
ne,des céréoles,des eaux gazeuses et de diatilleries(FAT-COl/ 
CTC) ...................................................................................................... 

10 Bricklayers. Masons and Plasterers' International Union of America 
(AFL-ClO/CLC) - Union Internationale d'Amerique des brique-
teurs, maçons et pl8triers (FAT-COl/CTC) ...................................... 

11 Broadcast Employees and Technicians, National Association of 
(AFL-CIO/CLC) -. Association nationale des employds et tech-
niciens en radiodiffusion (FAT-COI/CTC) ...................................... 

12 Carpenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AFL-
CIO/CLC) - Fraiernité Univ des charpentiers et menuisiers 
d'Amérique (FAT-COl/CTC) .............................................................. 

13 Cement. Lime and Gypsum Workers' International Union, United 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs unis du 
ciment, de Is chaux et du gypse (FAT-CoI/CTC) .......................... 

14 Chemical Workers' Union, International (AFL-CIO/CLC) - Union 
internattonale des travailleurs des prodults chimiques (FAT-COIl 
CTC) ...................................................................................................... 

15 clothing Workers of America, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Tra-
vailleurs unis du vtement d'Amérique (FAT-COl/CTC) ................ 

16 communications Workers of America (AFL-ClO/CLC) —Travailleura 
des communications d'Amérique (FAT-COI/CTC) .......................... 

17 Coopers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC)-
Union internationale des tonneliers d'Amérique du Nord (FAT-
COl/CTC) .............................................................................................. 

18 Distillery, Rectifying, Wine and Allied Workers' International Union 
of America (AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'Amérique 
des distilleurs, rectificateurs, travailleurs du sin et main-d'oeuvre 
connexe (FAT-COI/CTC) .................................................................... 

19 Dolls, Toys, Playthings, Novelties and Allied Products of the 
United States and Canada. International Union of(AFL,-ClO/CLC)-
Union internationale des travailleurs dv Ia fabrication des pou-
pées, jouets, nouveautés 01 produits assimilds des Etats-Unis et 
du Canada (FAT-COI/CTC) ................................................................ 

20 Electrical, Radio and Machine Workers,lnternational Union of(AFL-
ClO/CL.C) .- Union internationale des travailleurs de l'électricité, 
dv Ia radio et dv Is machine (FAT-COI/CTC) .................................. 

21 Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (md.) - 
Travailleurs unis d'Amérique dv lelectricité, de Ia radio et de is 
machine(hid.) ........................................................................................ 

- 	 2 	 2 
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Syndicats locaux, effectil et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier dèclarant, 
par province et zone metropolitaine, 1968 - suite 

SYNIU('ATS INTERNATIONAUX - suite 

Nv 	S(ta - NouvIl-Eerssp New-flruswIck - NouvetO-BrunawIck 

Metropoiltan area - Zone métropolitaine 
Total 

Halifax 

Collective Collective 
agreements agreements 

Women - Women - 

Locals Membership members Conventions Locals Membership members Conventions 
- - - collectives - - - collectives 

Locaux Effectif Membrea Locaux Effectif Membres 
Agreements Employers Agreements Employers feminine féminins 

Conventions Employeurs Conventions Employeurs N° 
number - nombre - 

— 32 II 1 1 - 14 5 1 1 1 

- - - - - - - - - - 2 

1 152 - - 1 39 - 2 2 3 

1 106 - 1 1 - - - - - 4 

524 337 5 5 3 514 106 5 5 5 

- - - - - 1 13 - 1 1 6 

1 154 - 1 1 1 51 - 1 1 7 

- - - - - - - - - - 8 

175 - 3 3 2 122 - 3 3 9 

1 282 - 5 5 4 366 - 4 23 10 

1 113 - - - 3 52 - - - 11 

2 810 - 2 2 21 4.466 - 45 44 12 

- - - - - 2 140 - 3 4 13 

- - - - - 1 47 - 1 1 14 

- - - - - - - - - - 15 

- - - - - - - - - - 16 

- - - - - - - - - - 17 

- - - - - 1 26 13 - - 18 

- - - - - - - - - - 19 

1 9 - 2 2 1 16 2 1 1 20 

21 



Collective 
agreements 

Women - 

members Conventions 
- collectives 

Membres 
Agreements Employers l.minins 

Conventions Employeur 
number - nombre 

909 47 

29 

5 

47 

2 

29 

5 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements for Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

Nova Scotia - Nouve1le-cosse 

Total 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouviler 

No. 

1 Electrical Workers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
FrateTnit6 internationale des travailleurs de l'lectricitê (FAT -
COI/CTC) .............................................................................................. 

2 Elevator Constructors, International Union of (AFL-CIOICLC) - 
Union internationale des constzucteurs d'ascenseurs (FAT-
COI/CTC) .............................................................................................. 

3 Engineers, International Union of Operating (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des mcaniciens de machines fixes (FAT-
COIICTC) .............................................................................................. 

4 Engineers. American Federation of Technical (AFL-CIO/CL,C) - 
Fédération amricalne des ingénieur.s-techniciens (FAT-COI/ 
CTC) ....................................................................................................... 

S Fire Fighters, International Association of (AFL-ClO/CLC) - 
Association internationale des pompiers (FAT-COI/CTC) ............ 

6 Firemen and Oilers,International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
Fraternité internationale des chauffeurs et graisseurs (FAT-COIL 
CTC) ...................................................................................................... 

7 Flint Glass Workers of North America, American (AFL-CIO/CLC) - 
Union amricaine des travailleurs du verre de plomb dv l'Am4rique 
du Nord (FAT-COI/CTC) ...................................................................... 

8 Garment Workers' Union, International Ladies (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale du vétement pour dames (FAT-COI/C'l'C) 

9 Garment Workers of America.United (AFL-CIO/CLC) —Travailleurs 
unis du vêtement d'Amrique (FAT-COIICTC) ................................ 

10 Glass and Ceramic Workers of North America. United (AFL-CIO! 
CLC) - Travailleurs unis du verre et de Is céramique de I'Améri-
que du Nord (FAT-COl/CTC) .......................... ................................... 

11 GraIn Millers.American Federation of (AFL-ClO/CLC)—Fédration 
amricaine des meuniers (FAT-COI/CTC) .........-............................ 

12 Guard Workers of America. International Union, United Plant (Ind.) - 
Union internationale des gardes d'usine unis d'Amrique (md.) 

13 Hatters. Cap and Millinery Workers' International Union. United 
(AFL-ClO/CLC) - Union Internationale des travailleurs de Pin-
dustrie du chapeau et de Is casquette (FAT-COIJCTC) ................. 

14 Hotel and Restaurant Employees' and Bartenders' International Union. 
United (AFL-CIO/CLC) - Union internationale des employs et 
barmen d'hôtels et de restaurants (FAT-COI/CTC) ....................... 

15 Iron Workers. International Association of Bridge, Structural and 
Ornamental (AFL-CIO/CLC) - Association internationale des 
travailleurs de I'acier de construction (FAT-COI/CTC) ................ 

16 Jewelry Workers' Union. International (AFL-CIO/CLC) - Union Inter-
nationale des travailleurs de Ia bijouterie. (FAT-COI/CTC) ........ 

17 Labourers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) -. 
Union internationale des manoeuvres de l'Amérique du Nord 
(FAT.COI,'CTC) ....................................... .......................................... 

18 Lathers' International Union. Wd,Wire and Metal (AFL-CIO/CLC) - 
Union interriationale des poseurs de lattes de bois, de fit et de 
metal (FAT-COI/CTC) .......................................................................... 

19 Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union 
(CLC) - Union internationale des travailleurs de buanderies, 
d'établlssements de degraissage et de teintureries (CTC) ............ 

20 Leather Goods. Plastic and Novelty Workers' Union. International 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs d'ar-
des en cuir, en matléres plastiques et nouveautés (FAT-COIL 
CTC) ...................................................................................................... 

21 Llthographers and Photoengravers' Internatiohal Union (AFL-CIO! 
CLC) - Union internationale des lithographes et photograveurs 
(FAT-COI/CTC) .................................................................................... 

22 Locomotive Engineers. Brotherhood of (AFL-CICVCLC) - Fra-
Iernité des mécaniciens de locomotives (FAT-CIO/CTC) ......... 

23 LocomotIve Firemen and Enginemen, Brotherhood of (AFL-CIO! 
CLC) - Fraternité des chauffeurs et mécanic lens de locomotives 
(FAT-COI/CTC) .................................................................................... 

24 Longshoremen's Association. International (AFL-CIO/CLC) - Asso-
ciation internationale des dCbardeurs (FAT-COI/CTC) .................. 

Locals 	Membership 

Locaux 	Elf ectif 

23 	4,859 

1 	 81 

2 	934 

5 	453 

1 	 7 

2 	 481 

1 	 359 

3 	 899 

1 	 11 

1 	 59 

5 	 229 

7 	 158 

10 	1.789 

237 

4 

6 

2 

6 

5 

2 

12 

6 

2 

6 

5 

2 

15 



Syndacats beaux, ellectif et con%entlons collectives de chaque syndicat ouvrler déclarant, 
par province et zone métropolltaine, 1968 - suite 

SvrIDICATS INTERNATIONAUX - suite 

Nova Scotia - Nouve1h'-Esse 	 New Brunswick Nouveau-Brunswick 

Metropolitan area - Zone mtropolitaine 
Total 

1ocds 

Locaux 

Membership 
- 

Effectif 

Women 
members 

- 

Membres 
témlnins 

Collective 
agreements 

- 

Conventions 
collectives 

Locals 
- 

Locaux 

Membership 
- 

Effectif 

Women 
members 

- 

Membtes 
fémlnins 

Collecttve 
agreements 

- 

Conventions 
collectives 

Agreements Employers Agreements Employers 

rEmpioyeurs Conventions Employeurs Conventions N' 

number - nomize - 

7 2177 547 7 7 17 3,722 1,329 23 23 I 

1 81 - - 2 - - - - - 2 

- - - - - 3 218 - 11 ii 3 

- - - - - - - - - - 4 

4 445 - 4 4 5 327 - 3 3 5 

- - - - - 2 21 - - - 6 

- - - - - - - - - - 7 

- - - - - - - - - - 8 

- - - - - - - - - - 9 

- - - - - - - - - - 10 

- - - - - - - - - - 11 

- - - - - - - - - - 12 

- - - - - - - - - - 13 

1 389 169 4 4 1 36 16 1 1 14 

359 - 2 2 1 133 - 1 1 15 

- - - - - - - - - - 16 

455 - 3 3 2 400 - 15 15 17 

- - - - - - - -. - - 18 

- - - - - - - - - - 19 

- - - - - - - - - —20 

1 59 4 5 5 - - - - - 21 

1 43 - - - 6 354 - - - 22 

1 21 - - - 5 198 - - - 23 

6 1,360 - 3 6 6 2019 - 5 8 24 



- 	 6 

- 	 1 

- 	 11 

- 	 1 

69 	 - 

- 	 2 

111 	 13 

- 	 8 

- 	 2 

- 	 I 

- 	 15 

10 	 4 

83 	 8 

- 	 I 

Collective 
agreements 

Women 	 - 
members 	 Conventions 

- 	 collectives 
Membres 
fémlnins 	Agreements 	Employers 

Conventions 	Employeurs 
er - norubre 

6 

6 

2 

II 

6 

2 

lJ 

15 

4 

8 

Locals 	Membership 

Locaux 	Effectif 

6 	 874 

7 	 718 

II 

2 

2 

10 

3 

2 

5,512 

38 

704 

126 

301 

204 

150 

1.07: 

4 
	

79 

'I 	 1,358 

9 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INTF:RNATIOr'4AL UNIONS - Cr,ntin,,od 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

Total 
Name of labour organization 

Nom du syndical ouvrier 

No. 

1 Longshoremen's and Warehousemen's Union, International (CLC) - 
Union internationale de d6bardeurs et travailleurs d'entrepôts 
(CTC) ..................................................................................................... 

2 Machinists and Aerospace Workers, International Association of 
(AFL-C1O/CLC) - Association internationale des machinisles et 
des travailleurs de l'astronauilque (FAT-COI/C'rC) ...................... 

3 Maintenance of Way Employees. Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
FraternR4 des travailleurs de I'entretien de Is vole (FAT-COIL 
CTC) ...................................................................................................... 

4 Marble, Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile 
Helpers and Finishers. Marble Setters Helpers, Marble Mosaic and 
Terrazzo Workers' Helpers, International Association of (AFL-
ClO) - Association internationale des polisseurs, frotteurs et 
tallleura de marbre, d'ardoise 01 de pierre, des aides carreleurs 
et poseurs de rnarbre et des aides poseurs tie Inosaique de marbre 
etde terrazo (FAT-COI) ...................................................................... 

5 Meat Cutters and Rutcher Workmen of North America, Amalgamated 
(AFL-ClO/CLC)—Découpeurs de viande et bouchers unix d'Am6-
rique (FAT-COL'CTC) .......................................................................... 

6 Mine Workers of America, International Union, United (md.) - Union 
internatlonale des mineurs unts d'Arnérlque (lnd.) .......................... 

7 Mine Workers of America, International Union of District 50, United 
(Ind.) - Union internationale du District 50, Mlneurs unis d'Am8-
rique(Ind.) .............................................................................................. 

8 Molders' and Aflied Workers' Union, International (AFL-CIO/CLC) - 
Union Internationale des mouleura et travaUleurs asslmilés(FAT -
COIJCTC) .............................................................................................. 

9 Musicians, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Fédération 
américalne des musiclens (FAT-COt/CTC) ...................................... 

10 Newspaper Guild, American (AFL-CtO/CLC) -. Guilde des jour-
nalistes d'Amerique (FAT-COIICTC) ........................................... 

11 Office and Professional Employees' International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Union Internationale des employés professionnels et de 
bureau (FAT-CO L'CTC) ....................................................................... 

12 Oil. Chemical and Atomic Workers' International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Syndicat international des travailleurs des industries 
pétrollères, chlmiques 01 atomlques (FAT-COIJCTC) .................... 

13 Packioghouse, Food and Allied Workers, United (AFL-CIO/CLC) - 
Travatlleurs unix des salaisons et autres denres alimentaires 
(FAT-COL/CTC) ................................................................................... 

14 Painters, Decorators and Paperhangers of America. Brotherhood of 
(AFL-ClO/CLC)—Fraiernité des peintres, décorateurs et poseurs 
de papIer peint d'Arnérlque (FAT-COI!CTC) .................................... 

15 Papermakers and Paperworkers, United (AFL-CIO/CLC)—Ouvriers-
papetiers et travailleurs unls du papier (FAT-COIJC'I'C) .............. 

16 Pattern Makers' League of North America (AFL-'ClO/CLC) - Ligue 
des modeleurs de t'Amérlque du Nord (FAT-COIIC'FC) .................. 

17 Plasterers' and Cement Masons' International Association of the 
United States and Canada, Operative (AFL--ClO/CLç) - Associ-
ation internatlonale des plãtriers etcimentlers des Etals-Unis et 
du Canada (FAT-COt'CTC) ................................................................ 

18 Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States and Canada, 
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL-
CIO/CLC) - Association unle des ourriers quali14s et apprentis 
des m4tiers de plombier et de tuyauteur des Etats-Unis et du 
Canada (FAT-COl/CTC) ...................................................................... 

19 Porters. Brotherhood of Sleeping Car (AFL-CiO/CLC) - Fraternité 
des garçons de wagons-lits (FAT'COIJCTC) .................................. 

20 Potters, International Brotherhood of Operative (AFL-CIO/CLC) - 
FraterniV internationale des potters (FAT-CO1/CTC)..................... 

21 Printing Pressmen and Assistants' Union of North America. Inter-
national (AFL-CtO/CLC) —Union internationale d'opéraleurs do 
presses d'lmpresslon 01 aIdes de l'Amérique du Nord (FAT-COIL 
CTC) ...................................................................................................... 

22 Pulp, Sulphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of 
(AFL-CIO/CLC) - Fraternité internationale des travailleurs de 
Is pulpe, du bisulfite et du papier (FAT-COI/CTC) ........................ 

23 Railroad Signalmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 
des signaleurs do chemins de fer (FAT-CC! /C'rC) ....................... 



550 

544 

337 

75 

140 

709 

109 

534 

27 

1.017 

99 

3,084 

"75 

211 

19 

$ 

23 

11 

4 

2 

2 

10 

8 

4 

27 

7 

Is 

4 

5 

68 

- 7 

48 

- 9 

- 10 

2 11 

2 12 

14 13 

6 14 

4 15 

- 16 

- 17 

27 18 

- 19 

- 20 

7 21 

15 22 

- 23 

63 

10 

3 

2 

2 

3 

2 

2 

9 

2 

4 

8 

3 

12 

2 

.s iirliats liii dub. ellertil ci cunentions collectives de cheque syndicat ouvrier déclarant, 

par province et zone m.tropolitaine, 1968 - suttC 

SYNDI('ATS INTFRNATIONAUX - suite 

Nova Scotia - Nouvelic-Ecosse New Hrunswlck - Nouveau-Brunswick 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 
Total 

Halifax 

Collective Collective 
agreements agreements 

Women - Women - 
Locals Membership members Conventions Locals Membership members Conventions 
- - - collectives -. - - collectives 

Locaux EffecIli Membres Locaux Effectif Membres 
f6mlnlns Agreements Envloyers Iéminina Agreements 	I  Employers 

Conventions Empioyeurs Conventions Employeurs No 

number - nombre - 

4 715 - 4 4 10 1,263 - 16 16 2 

1. 135 - - - 13 1,303 - - - 3 

608 

2 
	

71 

2 
	

128 

60 

2 
	

564 

1 	46 



	

I 	Women 
Memberahip 	members 

Effectif 	I 	Membres 
féminins 

number - nombre 

	

706 	 - 

303 	 - 

Collective 
agreements 

Conventiona 
collectives 

Agreements 	Employers 

Conventions I 	Employeurs 

2 

Locals 

Locaux 

7 

4 

	

1, 042 
	

3 
	

2 
	

2 

	

581 
	

113 
	 47 	 47 

	

197 
	 2 	 2 

4,868 137 

	

2 
	

984 
	 84 	 20 

	
20 

	

2 
	

445 
	

220 

	

35 
	

25 
	

2 
	

2 

	

3 
	

330 
	

3 
	 3 

	

2 
	

80 
	 2 	 2 

	

2 
	

203 
	

9 
	

S 
	

5 

	

200 
	35,047 	2.398 	 358 

	 358 

S() - 

Local Unions, ilembership and ('ullcctie '.greements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

Total 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrier 

1 Railroad Trathmen, Brotherhood of (AFL-CIO/cLC) - Fraternité 
des agents de train (FAT-COI/CTC) .................................................. 

2 Railway Carmen of America, Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) .-. Fra-
ternild dea wagonniers de chemth de fer (FAT-COI/CTC) .............. 

3 Railway Conductors and Brakemen, Order of ((nd) - Ordre des con-
ducteurs et serre-freins de chemins de fer (md.) .............................. 

4 Railway, Airline and Steamship Clerks. Freight Handlers. Express 
and Station Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Frater-
nité des commis dv chemins de fer et dv navires S vapeur. dv ma-
nutonteurs dc marchandises et d'employés dv messageries et de 
gares(F'AT-COI/CTC) .......................................................................... 

5 Retail Clerks' International Association (AFL-ClO/CLC) -. Asso-
ciation internationale des commis de dtai1 (FAT-COl/CTC) ........ 

6 Retail, Wholesale and Department Store Union (AFL-CIO/CLC) - 
Union des employes de gros, de detail et de magasins Srayons 
(FAT-CO1/CTC) ................................................................................... 

7 Rubber, Cork, Linoleum and Plastic Workers of America. United 
(AFL-CtO/CLC) - Travailleurs unis d'Amdrique du caoutcliouc, 
du liege, du linoleum et des matlbres plastiques (FAT-COl/CTC) 

8 Seafarers' International Union of North America (AFL-ClO/CLC) - 
Union internationals des marina dv l'AmSrique du Nord (FAT-COl/ 
CTC) ........................................................................................................ 

9 ServIce Employees' International Union (AFL-CtO/CLC) - Union 
internationale des travailleurs des services (FAT-COI/CTC) ...... 

10 Sheet Metal Workers' International Association (AFL-CIO/CLC) - 
Association internatlonale des tOliers (FAT-COt/CTC) ................ 

11 Shoe Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) .- Travailleurs 
unis de l'industrte de La chaussure d'Amérique (FAT-COI/CTC) 

12 Shoe Workers' Union. Boot and (AFL-CIO/CLC) - Union des tra-
vailleurs de Ia chaussure (FAT-COI/CTC) ...................................... 

13 Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the 
United States and Canada, International Alliance of Theatrical 
(AFL-CIO/CLC ... Alliance internationale des Wachinistes de 
thdStre vi des projectionnistes de cinema des Etats-Unis et du 
Canada (FAT-COI/CTC) ...................................................................... 

14 Steelworkers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Métallurgistes 
unix cl'Amérique (FAT-COI/C1'C) ...................................................... 

15 Stereotypers' and Electrolypera' Union of North America, Interna-
tional (AFL-CtO/CLC) —Union internationale des stérdotypistes 
et électrotypistes de l'AmCrique du Nord (FAT'COt/C'rC) ............ 

16 Stone and Allied Products Workers of America, United (AFL-CIO! 
CLC) - Travailleurs unis de Ia Pierre Ct des produits connexes 
d'Amdrique (FAT-COl/CTC) ................................................................ 

17 Teamsters, Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America, In-
ternational Brotherhood of (tad.) - Fraternité tnterriationale 
d'Amérique des camionneurs, chauffeurs, préposés d'entrep5ts et 
aides(tad.) ............................................................................................ 

18 Telegraphers' Union. The Commercial (AFL-CtO/CLC) - Union des 
télSgraphistes du commerce (FAT-COt/CTC) .................................. 

19 Textile Workers' Union of America (AFL-CtO/CLC) - Union des 
travailleurs du textile d'Amérique (FAT-COl/CTC) .......................  

20 Textile Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Travailleurs 
unis du textile d'Amérique (FAT-COI/CTC) .................................... 

21 Tobacco Workers' International Union (AFL-ClO/CLC) - Union in-
ternationale des travailleurs dii tabac (FAT-COI/CTC) .................. 

22 Transit Union, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Syndicat uni du 
transport (FAT-COI/CTC) .................................................................... 

23 Transportation-Communlcation Employees' Union (AFL-ClO/CLC) - 
Union des employSsdes tranaports etdes communications (FAT-
COI/CTC) .............................................................................................. 

24 Typographical Union, International (AFL-ClO/CL,C) - Union inter-
nationale des typographes (FAT-COI/CTC) ...................................... 

25 Upholsterers' International Union of North America (AFL-CIO! 
CLC) - Union internationale des rembourreurs de l'Amérique do 
Nord(FAT-COI/CTC) .......................................................................... 

26 Woodworkers of America. International (AFL-CIo/CLC) - Union 
internationate des b8cherons d'Amérique (FAT-COI/C'I'C) ............ 

27 	Total .................................................................................................... 



2 

2 

61 

62 

144 6 

4 

8 

4 

4 

S 

8 

7 

8 

9 

10 

Ii 

12 

69 

12 

2, 059 

4 

10 

3 

8 

8 

273 

4 

10 

3 

8 

8 

294 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

2'? 

I! KUU1 

.%IIdt(.t, Ifl(,Ij 	r' (If tI conventii)ns tillectives de chague syndlc4t ou rItr dtultratit, 

par pro%ince CL !.00C nietropolitaine, 1968 - sUIh 

SYNDICATS INTERN %TIONAtIX - suite 

N 	StIa - Nouvelle-Ecosse 	 I 	New-Brunswick - Nouveau-Brunswick 

MIropol (tan area - Zone méUopolitalne 

flaflfSx 

Collective Collective 
agceements aeements 

Women - Women - 

Membership members Conventions L,ocals Membership members Conventions 
- - collectives - - - collectives 

Effectif Membres L.ocaux Elfectif Mombres 
Agreements Employers Agreements Employers tém(nlna féminins 

Conventions Emptoyeurs Conventions Employeurs N 

number - nombre 

148  901 	 - - 	 - 

170 	 - - 	 - 	 8 1.012 	 - - 	 - 2 

- 	 - - 	 - 	 - - 	 - 3 



Saint John 

Member- 	Women 
Locals 	ship 	members 

Locaux 	Effectif 	Membres 
féminins 

number - nombre 

1 	 39 	 - 

Collective 
agreements 

Conventions 
collectives 

Agree- 	Employ- 
ments 	 ers 

Conven- 	Employ- 
tjons 	 eurs 

2 	 342 

	 H 

- 152 - 

Local Unions. Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrier 

I Actors' Equity Association (AFL-CIO/CLC) - Association d 
acteurs (FAT-Col/CTC) .................................................................. 

2 Artists, American Guild of Variety (AF'L-CIO/CLC) - Guilde air 
ricaine des artistes de variëté (FAT-COl/CTC) .......................... 

3 Asbestos Workers, International Association of Heat and Frost Ins 
lators and (AFL-CIO/CLC) - Association internationale des p 
seurs d'isolant et des travailleurs de l'amiante (FAT-COI/CT 

4 Automobile, Aerospace and Agricultural Implement Workers of Amer 
ca, International Union United (CLC) - I.e syndicat intern 
tionale des travailleurs unis de l'automoblle, de I' aronautique, 
l'astronautique et des instruments aratoires d'Amérique (CTC) 

5 Bakery and Confectionery Workers' International Union of Ameri 
(CLC) - Union internationale d'Amèrique des travailleurs de bo 
langene et de confiserie ( CTC) .................................................... 

6 Barbers, Hairdressers. Cosmetologists and Proprietors' Internatiol 
Union of America, Journeymen (AFL-ClO/CLC) - Union interi 
tionale d'Amtrique des barbiers, coiffeurs, cosmétologues et p1 
prittaires (FAT-COi/CTC) ............................................................. 

7 Boilemakers. Iron Ship Builders, Blacksmiths, Forgers and Helper. 
International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternité Inte 
nationale des chaudronnlers, constructeurs de navires d'acie 
forgerons, ouvriers de forge et aides (FAT-cOl/CTC) .............. 

8 BookbInders, International Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - Fr. 
ternité Internationale des relleurs (FAT-COI/CTC) ................... 

9 Brewery. Flour, Cereal, Soft Drink and Distillery Workers of Americ 
International Union of United (AFL-CIO/CLC) - Union internr 
tionaled'Amérique des travailleurs unis de brasseries, de Ia far 
ne, des céréaies, des eaux gazeuses et de distilleries (FAT-CO 
CTC) .................................................................................................... 

10 Bricklayers, Masons and Plasterers' International Union of Amerii 
(AFL-ClO/CLC) - Union internationale d'Axnérlque des brlqto 
teurs, maçons et plStrlers (FAT-COI/CTC) .................................. 

11 Broadcast Employees and Technicians, National Association i 
(AF'L-CIO/CLC) - Association nationale des employés et ted 
niciens en radlodiffusion (FAT-COl/CTC) .................................... 

12 Carpenters and Joiners of America. United Brotherhood or (AFI 
CIO/CLC) - Fraternité unle des charpentiers et menuisiers d'/ 
mérique (FAT-COI/CTC) .................................................................. 

13 Cement. Lime and Gypsum Workers' International Union, United (API 
C1O/CLC) - Union internationaledes travailleurs unis du cimen 
de Is chaux et du gypse (FAT-COI/CTC) .................................... 

14 Chemical Workers' Union, International (AFL-CIO/CLC) - Unit 
internationale des travailleurs desproduits chimiques(FAT-CO 
CTC) .................................................................................................. 

15 Clothing Workers of America, Amalgamated (AFL-ClO/CLC) - Tr 
vailleurs unis du vétement d'Ajnérique (FAT-COI/C'FC) ............ 

16 CommwiicationsWorkersof America(AFL-ClO/CLC) - Travallleu 
des communications d'Amérique (FAT-OI/C'FC) ....................... 

17 Coopers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) 
Union internationale des tonneliers d'Aniérique du Nord (FA 
CO1/CTC) .......................................................................................... 

18 Distillery, Rectifying, Wine and Allied Workers' International UnIt 
of America (AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'Amérlql 
desdistilleurs rectificateura, travailleurs du yin et niain-d'oeuv 
connexe (FAT-COI/CTC) ................................................................ 

19 Dolls, toys, Playthings, Novelties and Allied Products of II 
United States and Canada, International Union of (AFL-CI( 
CLC) - Union internationale des travailleurs de Is (abricatit 
des pouptes, jouets, nouveautés etProdultsassimilésdesEtal 
URIS et du Canada (FAT-COI/CTC) ............................................. 

20 Electrical. Radio and Machine Workers, International Union of (AP 
CIO/CLC) - Union international e des travailleurs de l'electricit 
della radio et de Ia machine (FAT-COI/CTC) ............................. 

21 Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (md.) 
Travailleurs unis d'Aznérique de l'tlectriclte, de Is radio et de 
machine (md,) 

2 
	

122 
	

3 
	

3 

3 
	

634 
	

13 
	

13 

44 
	

2 

47 



- 

.%ndIcais 1(fl,iU,et!t(tlf et c-unent1nns coilectt'.es de chaque sndicat ouvrier dcIarsnt, 
par province et zone métropolitaine, 1968 - suite 

SYNDICkTS INTERNATIONALIX - suite 

Qu8bec 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 
Total 

Montréal 	 Québec 

1 Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member• Women Conventions Member. Women Conventions 

Locals ship members collectives Locals sp members colledives Locals ship members collectives 

lloy Agree- 	I E)nploy- Agree- 	I nploy- 
Eflcti! Membres Locaux Elfectif Membres - Locaux - Etfectlf Membres 

fêminins ments 	I era fnin1ns ments SF5 féminins ments era 

Conven- I Employ- Conven- I Employ- Conven- Employ- 
lions eurs tlonsj eurs tions eurs NO 

nomber - nombre - 

- 150 40 2 2 - 150 40 2 2 - - - - - 

1 537 403 103 103 1 531 403 - - - - - - - 2 

1 542 - 23 23 I 542 - - - - - - - - 3 

16 8.919 1.184 18 18 10 7,848 940 5 5 1 272 - 2 2 4 

6 4.308 1,359 31 31 3 3,012 981 - - - - - - - S 

1 12 - 1 1 1 12 1 1 - - - -. - 6 

5 1,904 - 13 13 5 1,904 - 13 13 - - - - - 7 

3 886 465 19 38 1 703 354 13 30 1 17 12 2 2 8 

17 2,909 6 41 41 6 2,196 2 11 11 1 50 - 3 3 9 

3 1.094 - 9 9 2 1,009 - 2 2 - - - - - 10 

8 1,213 77 10 10 2 874 - 3 3 1 182 40 - - 11 

44 12,817 230 107 107 ii 3,857 - 8 8 2 6,244 135 57 57 12 

10 1,726 - 15 15 7 1,486 - 10 10 1 80 - 1 1 13 

25 2.373 437 38 36 12 1,410 296 18 16 3 148 4 4 4 14 

23 7,820 4.952 1 145 13 6,067 3,560 1 145 - - - - - 15 

1 156 43 1 1 - - - - - - - - - - 16 

- - - - - - - - - - - - - - - 17 

5 1,255 151 2 2 3 1,037 107 1 1 - - - - - 18 

- - - - - - - - - - - - - - - 19 

25 3,915 1,111 25 25 20 J 	3,302 728 - - 2 340 213 - - 20 

21 



	

New Brunswick - Nouveau-Brunswick - 	 - 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 

Saint John 

Collective 
agreements 

Women 	 Conventions 
Locals 	Membership 	members 	 collectives 

Locaux 	Effectif 	Membres 	Agree- 	Employ 
fémininn 	ments 	ers 

	

Conven- 	Employ- 

	

lions 	eurs 
number - nornbr 

4 	 495 - 4 

1 	 91 - 6 

1 	 171 - 1 

1 	 9 - - 

1 	 133 - - 

4 

6 

1 

- 154 - 

Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INTFRNArloNA L UNIONS - Continued 

Name of labour organization 

Horn du syndicat ouvrler 

No. 

1 Electrical Workers, International Brotherhood of (AFL-CIOfCLC - 
Fraternit6 internationale des trava.illeurs de 1'61ectricit6 (FAT 
CO1/CTC) ............................................................................................. 

2 Elevator Constructors, International Union of (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des constructeurs d'ascenseurs (FAT-
COI/CTC) .............................................................................................. 

3 Engineers, International Union of Operating (AFL-CIO/CLC)-
Union Internationale des mêcaiuciens de machines fixes (FAT' 
CO1/CTC) .............................................................................................. 

4 Engineers, American Federation of Technical (AFL-CIOICLC) - 
Fd4rat1on aznéricalne des ingênleurs-technlciens (FAT-COIl 
CTC) ....................................................................................................... 

5 Fire Fighters, International Association of (AFL-ClO/CLC) - 
Association internatlonale des pompiers (FAT-COI/CTC) ............ 

6 Firemen and Oilers, international Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
Frateritit6 internationale des chauffeurs et graisseurs (FAT-COIl 
CTC) ........................................................................................................ 

7 Flint Glass Workers of North America, American (AFL-CIO/CLC) - 
Union am6ricatne des tracailleurs duverre de plombdel'Am6rique 
du Nord (FAT-COI/CTC) ...................................................................... 

8 Garment Workers' Union, International Ladles (AFL-CIOICLC) - 
Union Internationale du v8tement pour dames (FAT-COl/CTC) 

9 Garment Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) —Travailleurs 
unis du v8tement d'Amérlque (FAT-COIICTC) ................................ 

10 Glass and Ceramic Workers of North America, United (AFL-CIO/ 
CLC) - Travailleurs unis du verre et de Ia cramique de l'Améri-
quedu Nord (FATCOI/CTC) .............................................................. 

11 Grain Millers, American Federation of(AFL-CIO/CLC) - Fédêratlon 
américaine des meuniers (FAT-COI/CTC) ........................................ 

12 Guard Workers of America, International Union, United Plant (md.) - 
Union Internationsle des gardes d'uslne unis d'Amërique (md,) 

13 Hatters, Cap and Millinery Workers' International Union, United 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs de i'm 
ciustrie du chapeau et de Is casquette (FAT-COL'CTC) ................. 

14 Hotel and Restaurant Employees' and Bartenders' Internationa 
Union, United (AFL-CIO/CLC) - Union internationale des em-
ployës et barmen d'h6tels et de restaurants (FAT-COI/CTC) ........ 

15 Iron Workers, International Association of Bridge. Structural and 
Oramental (AFL-CIO/CLC) - Association internationale des 
travailleurs de i'acier de construction (F'AT-COI/CTC) ................ 

16 Jewelry Workers' Union, International (AFL-CIO/CLC) - Union 
internatlonale des travailleurs de Is bijoulerie (FAT-COI/CTC) 

17 Labourers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des manoeuvres de l'AmêriQue du Nord 
(FAT-COIICTC) ................................................................................... 

18 Lathers' International Union, Wood, Wire and Metal (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des poseurs de lattes de bois, de fil et de 
mtal(FAT-COI/CTC) .......................................................................... 

19 Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union 
(CLC) - Union inlernationale des travailleurs de buanderles, 
d'4tablissements de dêgralssage et de teintureries (CTC) ............ 

20 Leather Goods, Plastic and Novelty Workers' Union, International 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationa.le des travailleurs d'artl-
des en cuir, en matlres piastiques et nouveauts (FAT-COIl 
CTC) ........................................................................................................ 

21 Lithographers' and Photoengravers' International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Union internationale des lithographes et photograveurs 
(FAT-COIICTC) .................................................................................... 

22 Locomotive Engineers, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fra-
ternité des mécaniclens de locomotives (FAT-COI/CTC) ................ 

23 Locomotive Firemen and Enginermen, Brotherhood of (AFL-CIO! 
CLC) - Fraternitë des chauffeurs at m&anlciens de locomotives 
(FAT-CO1/CTC) .................................................................................... 

24 Longshoremen's Association, International (AEL-CIO/CLC) - As-
sociation internationale des d4bardeurs (FAT-COI/CTC) .............. 

1 	 51 	 - 	 - 

2 	 52 	 - 	 - 

5 	1,845 	 - 	 4 
	

7 



- 	- 

Syndicats locau, eFlectit et conventions collectives de chaque syndical ouvrler déclarant, 
par province et zone métropolitaine, 1968 - suite 

SM)IC-TS lNTF:RN,T1oNU - suite 

Quebec  
Meiropolltain area - Zone métropoUtalne 

Total Montréal Québec  

Coliecuve Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
coUecllves Locals ship members collectives Locals ship members collectives LoeaI8 ship members 

Agree- Employ- Agree- Employ- Agree'- Employ- Locaux Eftectit Membres Locaux Effectif Me;bres Locaux Effectil Membres 
féminins ments ers féminins ments ers féminins ments I  ers 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
NO tions curs I  tions eurs tions stirs 

number - nombre 

17 8.485 1.196 23 23 8 6,085 2 13 13 4 486 2 5 5 I 

2 591 - - 11 1 541 - - 10 1 50 - - 1 2 

2 1,012 - 2 2 1 989 - 1 1 - - - - - 3 

- - - - - - - - - - - - - - - 4 

28 3.852 - 29 29 16 2.949 - 17 17 2 500 - 2 2 5 

10 733 21 - - 5 623 21 - - 1 18 - - - 8 

- 7 

14 16.439 13,138 75 75 12 16,086 12,796 75 75 - - - - - 8 

- - - - - - - - - - - - - - - 9 

6 1.940 228 8 8 3 1,710 228 3 3 - - - - - 10 

- - - - - - - - - - - - - - - 11 

- - - - - - - - - - - - - - - 12 

4 1,020 661 7 11 4 1,020 661 7 ii - - - - - 13 

2 4,448 1.897 6 6 2 4.448 1,897 6 6 - - - - - 14 

2 2,209 - 1 1 1 2,098 - - - - - - - - 15 

- - - - - - - - - .- - - - - - 16 

5 2.397 - 10 10 2 1,932 - 7 7 - - - - - I? 

1 172 - - - 1 172 - - - - - - - - 18 

I 159 95 1 1 1 159 95 1 1 - - - - - 19 

1 1,342 933 22 22 1 1,342 933 22 22 - - - - - 20 

3 1,756 21 67 67 2 1.665 11 61 61 1 91 10 6 6 21 

18 1,102 - 4 4 4 549 - 1 1 2 95 - - - 22 

11 470 - 6 6 4 226 - 6 6 2 108 - - - 23 

15 3,399 - 15 42 10 2,871 - 7 i 	32 3 I 	306 - I 	7 1 24 



-1%- 

Local Unions, Membership and ('olleclive ttgreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 Continued 

INTERNATIONAL UNIONS Continued 

Name of labour organization 

Nom du ayndicat ouvrier 

No. 

1 Longshoremen's and Warehousemen's Union, International (CLC) - 
Union internationalo de débaxdeurs et travailleurs d'entrepôts 
(CTC) ...................................................................................................... 

2 Machinists and Aerospace Workers, International Association of 
(AFL-ClO/CLC) - Association internationale des machinistes et 
des travailleurs de l'astronautique (FAT-CO1/CTC) ...................... 

3 Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - 
Fraterntt4 des travailleurs de l'entretien de la vote (FAT-Coil 
CTC) ........................................................................................................ 

4 Marble, Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile 
Helpers and Finishers, Marble Setters' Helpers, Marble Mosaic 
and Terrazzo Workers' Helpers, International Association of 
(AFL-CIO) - Association internationale des polisseurs, frotteurs 
et tailleurs de marbre.d'ardoise et de pierre, des aides carreleurs 
et poseurs de. mazbre et des aides poseurs de mosaiQue de marbre 
etde terrazo (FAT-COl) ...................................................................... 

5 Meat Cutters and Butcher Workmen of North America. Amalgamated 
(AFL-ClO/CLC)— Découpeurs de viande et bouchers unis d'Amé-
rique (FAT-COL'CTC) .......................................................................... 

6 Mine Workers of America, International Union, United (md,) - Union 
!nternationale des mineurs unis d'Am8rlque (md.) ........................... 

7 Mme Workers of America, International Union of District 50, United 
(Ind.) - Union internationale du District 50, Mineurs unis d'Am-
rique (md.) . . ..................... 

8 Molders' and Allied Worker& Union, International (AFL-CIo/CLC) - 
Union internationale des mouleurs et travailleurs assimilés (FAT-
COIICTC) ................................................................................................ 

9 Musicians, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Fédération 
américaine des musiciens (FAT/C01/CTC) ...................................... 

10 Newspaper Guild. American (AFL-CIO/CLC) - Guilde des journa-
hates d'Amérique (FAP'COI/CTC) .................................................... 

11 Office and Professional Employees' International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Union internationale des employës professionnels et de 
bureau (FAT-COt/CTC) ........................................................................ 

12 Oil, Chemical and Atomic Workers' International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Syndicat international des travaihleurs des industries 
pétrohières, chimiques et atomiques (FAT-COI/CTC) ...................... 

13 Packlnghouse, Food and Allied Workers, United (AFL-CIO/CLC) - 
Travailleurs unis des sahaisons et autres denrées alimentaires 
(FAT-COI/CTC) .................................................................................... 

14 Painters, Decorators and Paperhangers of America. Brotherhood of 
(AFL-C1O/CLC)—Fraternit6 des peintree, décorateurs et poseurs 
de papier peint d'Amérique (FAT-COI/CTC) .................................... 

15 Pspermakers and Paperworkers, United (AFL-CIO/CLC)— Ouvriers-
papetlers et travailleurs unis dii papier (FAT-COI/CTC) ................ 

16 Pattern Makers' League of North America (AFL-CIO/CLC) - Ligue 
des modeleurs de l'Amérique du Nord (FAT-00L/CTC) .................. 

17 Plasterers' and Cement Masons' International Association of the 
United States and Canada, Operative (AFL-ClO/CLC) - Associ-
ation internstionale des platriers et cimentiers des Etats-unis 
et du Canada (FAT-CO1/CTC) ............................................................ 

18 Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States andCsnada. 
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL-
CiO/CLC)— Association unie des ouvriers qualifies et apprentis 
des métiers de plombier et de tuyauteur des Etats-Unis et du 
Canada (FAT-COIICTC) ...................................................................... 

19 Porters, Brotherhood of Sleeping Car (AFL-CI0/CLC) - Fraternité 
des garçons de wagons-lits (FAT-COI/CTC) .................................... 

20 Potters, International Brotherhood of Operative (AFL-CIO/CLC) - 
Fraternité internationale des potters (FAT-COL/CTC) .................... 

21 PrInting Pressmen and Assistants' Union of North America, Inter-
national (AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'operateurs de 
presses d'impression et aides de I'Amérique du Nord (FAT-Coil 
CTC) ........................................................................................................ 

22 Pulp, Suiphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of 
(AFL-CIO/CLC) —Fraterniti tnternationale des travailleurs de Ia 
pulpe, du bisulfite et du papier (FAT-COi/CTC) .............................. 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Metropolitan area - Zone métropoiltaine 

Saint John 

Collective 
agreements 

Women Conventions 
Locals Membership members collectives 

Locaux Effectif Membres Agree- Employ- 
féminins ments era 

Conven- Employ- 
tions eurs 

number - nombre 

3 318 - 12 12 

2 135 - - - 

1 79 3 1 1 

1 337 26 - - 

1 100 - 1 1 

1 58 17 - - 

1 77 - 1 1 

2 159 19 2 2 

1 328 - 4 4 

2 86 5 6 6 

2 429 - 3 3 



9 

88 

8 

8 

31 

24 

43 

9 

26 

15 

2 

15 

8 

29 

53 

9 

95 

8 

8 

1 

37 

24 

45 

9 

26 

15 

2 

15 

8 

58 

53 

6 

35 

2 

8 

38 

5 

1 

2 

5 

3 

4 

7 

9 

36 

.7 

10 j 

10 

27 

5 '  

15 

2 

6 

1 

23 

6 

9 

43 

7 

10 

10 

29 

5 

15 

2 

6 

54 

6 

2 

3 

3 

2 

2 

2 

84 

600 

113 

215 

330 

55 

309 

126 

50 

951 

4 

5 

6 

.7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

71 

43 

14 

2 
	

2 

2 
	

2 

2 
	

2 

4 
	

4 

2 
	

2 

2 
	

2 

3 
	

3 

- Is -  - - 

 ndicats loctux, eflectil ci conventions collectives de chaque syndical ouvrier déclarant, 

par province et zone niétropolitaine, 1968 - suite 

SYNDICATS INTERNATIONAUX - suite 

Québec 

Metropolitan area - Zone mtropolitaine 

Total 
Montréal 	 Québec 

CoUectivo Collective Collective 

agreements agreements agreements 

Member- 	Women 	Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
collectives 

1' 	ship 	members 	collectives Locals ship members collectives Locals ship members 

Agree- Employ- Agree- Employ- 
111ct%t 	Mernbres 	 Employ- Locaux Effectif Membres Locaux Effectif Membres 

t1ninins 	ments 	era férninins ments ers féminins ments era 

Conven- 	Employ- Conven- Employ- Convefl- Employ-
eurs N°  tins 	:urs lions eurs lions 

number - nombre - - 

:i 	20,391 	1, 107 	iii 	111 22 17, 170 1,016 50 50 1 75 - - - 2 

37 	3.721 	- 	 3 	3 5 1,073 - - - 2 148 - - - 3 

6 	2,020 

	

64 	5,624 

	

4 	728 

	

3 	3,799 

	

1 	185 

	

22 	3,233 

	

20 	2167 

	

45 	4,680 

	

6 	2,030 

	

26 	4,066 

	

1 	187 

	

2 	331 

	

10 	7,500 

	

1 	73 

	

9 	557 

	

8 	1.506 

	

47 	14,958  

	

2,020 	723 

	

2,880 	363 

	

593 	8 

	

3,096 	309 

	

185 	23 

	

1,528 	774 

	

1,308 	5 

	

3,707 	591 

	

1,915 	- 

	

131 	- 

	

187 	- 

	

331 	- 

	

6,787 	- 

	

'13 	- 

	

196 	59 

	

1,306 	123 

	

1,259 	173 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of l':ach Reporting Labour Organization, 

by Province and Metropolitan Area. 1968 - Continued 

lN1IRNATIONAL UNIONS - Continued 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Metropolitan area - Zone métropotitatne 

Saint John 

Collective 
agreements 

	

Member- 	 Women 	 Conventions 
Locals 	 ship 	 members 	 collectives 

Locaux 	 Effectif 	 Membres 	 Agree- 	 Employ- 
féminins 	 ments 	 ers 

Conveti- 	 Employ' 
tions 	 eurs 

2 	 221 	 - 	 - 	 - 

1 	 31 	 - 	 - 	 - 

Name of labour organization 

Nom du syndical ouvrier 

1 Railroad Signalmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 
des signaleurs de chemins de fer (FAT-COl/CTC) ........................ 

2 Railroad Trainmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 
des agents de train (FAT-COl/CTC) ................................................ 

3 Railway Carmen of America, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) —Fra-
ternité des wagonniers de chemin cle fer (FAT-CO1/CTC) ............ 

4 Railway Conductors and Brakemen, Order of (Ind.) - Ordre des 
conducteurs et serre-freins de chemins de fer (md.) ...................... 

5 Railway. Airline and Steamship Clerks, Freight Handlers, Express 
and Station Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Pta-
ternité des commis de chemins de fer et de navires 8 vapour, de 
manutenteurs de marchandises et d'employés de messageries et 
degares (FAT-COI/CTC) .................................................................... 

8 Retail Clerks' International Association (AFL-CIO/CLC) - Asso-
ciation internationale des commis de detail (FAT-COl/CTC) ...... 

7 Retail, Wholesale and Lnepartment Store Union (AFL-CIO/CLC) - 
Union des employés de gros. de detail et de magasins 8 rayona 
(FAT-COl/CTC) .................................................................................... 

8 Rubber, Cork, Linoleum and Plastic Workers of America, United 
(AFL-C1O/CLC) - Travatlleurs unis d'Amérlque du caoutchouc, 
du liege, du linoleum et des matières piastiques (FAT-COl/CTC) 

9 Seafarers' International Union of North America (AE'L-ClO/CLC) - 
Union internalionale des matins de l'Amérique du Nord (FAT -
COl/CTC) .............................................................................................. 

10 Service Employees' International Union (AFL-CIO/CLC) - UniOn 
Internationale des travailleurs des services (FAT-COl/CTC) ...... 

11 Sheet Metal Workers' International Association (AFL-CIO/CLC) - 
Association internatlonale des tOilers (FAT-COl/CTC) ................ 

12 Shoe Workers of America, United (AFL-ClO/CLC) - Travailleurs 
unis de l'industrie de Is chaussure d'Amérique (FAT-COI/CTC).. 

13 Shoe Workers' Union. Boot and (AFL-ClO/CL.C) - Union des ira-
vailleurs de 1w chaussure (FAT-COI/CTC) ...................................... 

14 Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the 
United States and Canada, International Alliance and Theatrical 
(AFL-CIO/CLC) - Alliance internatioriaie des prachinistes tie 
th68tre et des projectionnistes de cinema des Etats-Unis et du 
Canada (FAT-COl/CTC) ...................................................................... 

15 Steelworkers of America, United (AFL-ClO/CLC) - Métallurgistes 
unis d'Amérique (FAT-COI/C'rC) ............................................- .... 

16 Stereotypers' and Eiectrotypers' Union of North America. Interna-
tional (AFL-ClO/CLC) —Union internationale des stereotypiates 
et électrotypistes de l'Amérique du Nord (It'AT-COI/CTC) ............ 

17 Stone and Allied Products Workers of America, United (AFL,-CIO/ 
CLC) - Travaitleurs unis de Ia pierre et des produits connexes 
d'Amêricjue (FAT-COi/CTC) .............................................................. 

18 Teamsters, Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America, 
InternatIonal Brotherhood of (ind,) - Fraternité Internationale 
d'AmCrique des camlonneurs, chauffeurs, préposés d'entrepOts Ct 
aides(Ind.) ............................................................................................ 

19 Telegraphers' Union, The Commercial (AFL-CIO/CL.C)—Ufliofl des 
télégraphistes du commerce (FAT-COIICTC) .................................. 

20 Textile Workers' Union of America (AFL-CIO/CLC) - Union des 
travailleurs du textile d'Amérique (FAT-COi/CTC) ........................ 

21 Textile Workers of America. United (AFL.-ClO/CLC) - Travailleurs 
unis du textile d'Amérique (FAT-COI/CTC) .................................... 

22 Tobacco Workers' International Union (AFL-CI0/CLC) - Union 
internationale des travailleurs du tabac (FAT"COIICTC).............. 

23 Transit Union. Amalgamated (AFL-ClO/CLC) - Syndicat uni du 
transport (FAT-COI/CTC) ................................................................ 

24 Transportation-Communication Employees' Union (AFL-CIO/CLC)-
Union des employés des transports et des communications (FAT-
COIICTC) .............................................................................................. 

25 Typographical Union, International (AFL-C1O/CLC) .- Union inter-
nationale des typographes (FAT-COI/CTC) .................................... 

26 Upholsterers' International Union of North America (AFL-CiO! 
CLC) - Union internationale des rembourreurs de l'AmCrique du 
Nord(FAT-COl/CTC) .......................................................................... 

27 Woodworkers of America, International (AFL-CiO/CLC) - Union 
internationale des bocherons d'Amérique (FAT-COl/CTC) ............ 

28 	Total .................................................................................................. 

6 	 824 	 59 

72 
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rid R it 	liii .iii 	(fr I If it con entitiui. till i'c ti 	de chaque syndicat ouvrler déclarant. 
liar province et zone mtropoIitaine, 1968 - suite 

SNHiC%TS ITEHNtTIO.lX - suite 

québec 

Mitrtipolit&fl area - Zon. mtropoUtaine 
Total  

Montréal   	Québec  

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- 
ments 

Employ- 
era 

Agree- 
ments 

Employ- 
era 

Agree 
ments 

Employ 
era 

I-iux Effectif Memtes 
féininins 

Locaus Etfectif Membees 
fémjnjns 

Locaus Effectu Membres 
féminins 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
lions eurs titers curs lions eurs No 

number — noinbee — 

6 489 - 1 I 3 255 — — - 1 48 - - - 

21 3.568 — 7 5 9 2.292 — 6 4 2 235 - 1 1 2 

12 5.223 - 2 2 5 4.721 — 2 2 1 93 - - - 3 

1 23 - — — - — - - — - — - - - 4 

25 4.291 539 9 9 15 3.604 517 5 5 5 457 10 4 4 5 

1 7.416 2,619 7 7 1 7,416 2.619 7 7 - - — — — 6 

2 198 55 6 8 - — — — - — — - — — I 

17 3.157 1.202 13 13 7 849 269 5 5 1 200 25 1 1 8 

2 6,650 75 136 136 2 6,650 15 136 136 - - - - -& 9 

1 7,845 4.707 134 134 1 7,845 4.701 128 128 - — - - — 10 

2 3,795 22 1 1 2 3,795 22 1 1 - — - - — Ii 

— - — — — — - - — — — - - — — 12 

— — — — — — — — — — — — — — — 13 

5 471 - 9 9 4 430 - 8 8 1 41 - 1 1 14 

196 35.546 374 216 206 70 14.869 220 79 68 4 500 - 2 2 15 

2 173 — 10 10 1 156 — 9 9 1 17 — 1 1 16 

- - — - - - - - - - - - - - - 17 

8 9.267 392 151 151 6 9.267 392 151 151 - — — — - 18 

2 1,034 213 - 2 1,034 213 — - - — — — — 19 

34 8,349 1,867 34 34 5 360 205 8 6 - - — — - 20 

33 7,973 3.306 47 47 4 1,120 325 5 5 2 145 75 2 2 21 

13 5,056 2,160 13 13 8 3,955 2.286 8 8 2 646 306 1 I 22 

2 125 - 2 2 1 53 — 1 1 - - — — — 23 

2 2.535 34 5 5 1 2.488 34 4 4 — - - — — 24 

5 1.829 41 28 28 3 1.641 33 26 28 1 179 8 2 2 25 

6 4,074 427 63 63 1 1,459 191 13 13 - - — — — 26 

6 1.105 176 9 9 2 417 56 3 3 - - - - - 27 

1,080 300.009 53,347 2.128 2,355 477 201,892 40.390 1.132 3,354 70 14,604 968 122 123 28 



Collective 
agreements 

Women 	 Conventions 
members 	 collectives 

Membres 	Agree- 	Employ- 
fminths 	ments 	ors 

Conven- 	Employ- 
lions 	ours 

Member- 
Locals 	ship 

Locaux 	Effectif 

1,927 

1 	 240 

1 	 666 

74 	99,186 

9 	2,947 

8 	 229 

number - nombre 

848 
	

15 	 15 

192 
	

40 	 40 

1 	 29 

	

10,633 	 295 

	

1.011 	 18 

	

6 	 8 

10 	2,768 1 	- 27 

7 	2,117 	1.231 	 60 

285 

18 

8 

27 

60 

- 160 - 

Local Unions, Membership and Collective Agreements or Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

l)ntarie 

Total 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

Name of labour organization 

Noin du syndicat ouvrler 

Actors' Equity Association (AFL-CIO/CLC) - Association des 
acteurs (FAT-COl/CTC) ...................................................................... 

Artists American Guild of Variety (AFL-CIO/CLC) - Guilde 
americaine des artistes de varit (FAT-COI/CTC) ........................ 

Asbestos Workers, International Association of Heat and Frost 
Insulators and (AFL-CIO/CLC) - Association internationale des 
poseurs d'isolant etdes travailleurs de lamiante (FAT-CO1/CTC) 

Automobile. Aerospace and Agricultural Implement Workers of Amer-
ica. International Union United (CLC)— Le syndicat international 
des travailleurs unis de l'automobile, de l'aéronautique, de 
l'astronautique et des instruments aratoires d'Amrique (CTC) 

Bakery and Confectionery Workers' International Union of America 
(CLC) - Union Internationale d'Am4rique des travaifleurs de bou-
langerie et de confiserle (CTC)............................................................ 

Barbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors' International 
Union of America. Journeymen (AFL-CIO/CLC) - Union inter-
nattonale d'Am4rlque des barbiers, coiffeurs, cosmêtologues et 
proprlêtalres (FAT-COl/CTC) .............................................................. 

Boilermakers, Iron Shlpbuilders, Blacksmiths, Forgers and Helpers. 
International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - FTaternit inter-
nationale des chaudronniers, conStructeurs de navires d'acier 
forgerons. ouvrlers de forge et aides (FAT-COI/CTC) ...................  

Bookbinders, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC)-- Fra-
ternit4 internationale des relleurs (FAT-COI/CTC) ....... ................ 

Brewery, Flour,Cereal. Soft Drink and Distillery Workers of America, 
International Union of United (AFL-CtO/CLC) - Union interna-
tionale d'Amrique des travailleurs unis de brasseries, de la 
farine, des créales, des eaux gazeuses et de distilleries (FAT-
COI/CTC) ................................................................................................ 

Bricklayers. Masons and Plasterers' International Union of America 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'Ain8rlque des brique-
tours, maçons et pl8trlers (FAT-COl/CTC). ............................. ........ 

Broadcast Employees and Technicians, National Association of 
(AFL-CIO/CLC) - Association natlonale des employs et tech. 
niciens en radiodiffusion (FAT-COI/CTC) ....................................... 

Carpenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AFL-
ClO/CLC) - Fraternitcl unle des charpentiers et menuisiers 
d'Amrlque (FAT-COI/CTC) ................................................................ 

Cement. Lime and Gypsum Workers' International Union. United 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs unis du 
cirnent. cle La chaux 01 du gypse (FAT-COI/CTC) ............................ 

Chemical Workers' Union. International (AFL-CIO/CLC) - Union 
Internationale des travailleurs des produits chimiques (FAT-
COI/CTC) ........... ....................................................................- ............ 

Clothing Workers of America. Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Tra-
vailleurs unis du v8tement d'Amrlque (FAT-COI/CTC) ................ 

Communications Workers of America (AFL-CIO/CLC) - Travail-
leurs des communications d'Amrique (FAT-COI/CTC) ..... ............ 

Coopers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des tonnellers d'Amrique du Nord (FAT. 
COl/CTC) ............. . ............................................... - ................................ 

Distillery, Rectifying, Wine and Allied Workers' International Union 
of America (AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'Amrique 
des distilleurs,rectiflcateurs, travailleurs du yin et main-d'oeuvre 
connexe (FAT-COl/CTC) ........... ........................................................ 

Dolls, Toys, Playthings, Novelties and Allied Products of the 
United States and Canada, International Union of (AFL-CIO/ 
CLC) - Union internationale des travailleurs de Ia fabrication des 
poupêes,jouets, nouveauts et prodults assimlls des Etats-Unis 
et du Canada (FAT-COI/CTC) ........................................................... 

Electrical, Radio and Machine Workers, International Union of 
(AFL-CIO/CLC) - Union Internatlonale des travailleurs do l'4-
lectricIt, de Ia radio et do Ia machine (FAT-COI/CTC) ................ 

Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (md.) - 
Travailleurs unis d'Amrique de l'électricit, de la radio et de is 
machine(md.) ..................... ................................................................... 

40 
	

3.630 
	

261 
	

49 
	

49 

27 
	

4,925 
	

195 
	

286 

6 
	

1.035 
	

27 
	

11 
	

11 

70 
	

27.636 
	

693 
	

669 
	

967 

17 
	

1,551 
	

37 
	

36 

63 
	

10,719 	.555 
	

93 
	

91 

22 
	

5.539 
	

3,671 
	

8 
	

50 

3 
	

1.651 
	

1,302 
	

3 
	

3 

1 
	

145 

7 	1.447 
	

440 
	

3 
	

3 

1 	 800 
	

670 
	

17 
	

17 

40 	7.966 
	

4,048 
	

41 
	

41 

37 	27,527 
	

6,988 
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Siidicats locau, efrectil et conentions collectives de chaque syndical ouvrier dêclarant, 
par province et zone tnêtropoiitaine. 1968 - sI1ltc 

sYDlU.tTS lNTERTlONAUX - suite 

Ontario  

Metropolitan area - Zone mtropolitaIne  

Ottawa 	 Toronto 	 Hamilton 

Collective 	 Collective 	 Collective 
agreements 	 agreements 	 agreements 

Member- 	Women 	Conventions 	 Member- 	Women 	Conventions 	 Member- 	Wonen 	Conventions 
Locals 	ship 	members 	collectives 	Locals 	ship 	members 	collectives 	Locals 	ship 	members 	collectives 

Locaux 	Eftectit 	Membres 	Agree- 	Empioy- 	Locaux 	Effectif 	Membres 	Agree- 	Employ- 	Locaus 	Effectit Membres 	Agree- 	Employ- 
Mmlnins 	menis 	ers 	 f8mlnins 	ments 	ers 	 rgminlns 	ments 	OTS I Conven- 	Employ- 	 Conven- 	Employ- 	 Conven- 	Employ- 

tlons 	eurs 	 tions 	ours 	I   	tions 	eurs - 
No 

number - nombre 

- - - - - 1 987 397 11 11 - - - - - 

- - - - - 1 240 192 40 40 - - - - - 2 

- - - - - 1 666 - - - - - - - - 3 

1 419 13 5 4 16 21.882 3.015 53 52 2 1.195 219 10 10 4 

1 141 20 - - 2 2.078 717 - - 1 153 41 - - 5 

1 49 1 1 1 1 29 2 - - 1 51 - - - 6 

- - - - - 3 1,934 - 17 17 - - - - - 7 

2 300 233 6 6 1 1.808 985 38 38 1 34 23 - - 8 

3 433 - 5 5 5 1.376 - 8 8 2 228 10 3 3 9 

1 316 - 45 45 2 1,696 - 1 7 2 637 - 6 6 10 

2 245 - 2 2 1 613 3 5 5 1 71 2 1 Ill 

3 1,231 - 93 93 14 6.610 53 39 39 5 1,179 40 10 10 12 

2 139 - 3 3 1 145 - 11 11 1 46 - 2 2 13 

1 105 20 1 3 22 4,998 1,090 35 34 1 199 18 4 4 14 

- - - - - 9 2,752 1.374 1 32 2 893 752 - 8 15 

- - - - - 2 1.471 1,175 1 1 - - - - - 16 

- - - - - - - - - - - - - - - 17 

- - - - - 1 25 13 1 1 - - - - —18 

- - - - - 1 800 670 35 15 - - - - —19 

- - - - - 13 2,384 1,265 - - - - - - —20 

- - - - 17 8.256 2,624 - - 5 7,035 1,959 - - 21 



I 	,tI Unions, Membership and (oIiectie tgreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

Ontario 

Total 

Collective 
Name of labour organization agreements 

Nom du syndicat ouvrier Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Agree- 
ments 

Employ- 
cr5 

Locaux Effectif Membrea 
féminina 

Conven- Employ- 
tions eurs 

number - nombre 
1 Electrical Workers, International Brotherhood of (AFL.CIO/CLC) - 

Fraternit6 internationale des travaUleurs de l'électricit 	(FAT- 
14,970 1,495 171 171 

2 Elevator Constructors, International Union of (AFL-CIO/CLC) - 
Union internatjonaie des constructeurs d 'ascenseurs (FAT-COIl 

928 - 1 4 
3 Engineers. International Union of Operating (AFL-CiO/CLC) - 

COI/CTC) 	............................................................................................... 59 

Union internatjonale des mécaniciens de machines fixes (FAT- 
8 7,234 - 153 153 

4 Engineers, American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) - 
COI/CTC) 	.............- ................................................................................ . 

F'éd&ation 	amricaine 	des ingénieurs-tecbniciens (FAT-COI/ 
2 1.084 25 27 27 

5 

CTC) 	......................................................................................................... 3 

Fife Fighters, International Association of (AFL-C1O/CLC) - As- 
sociation internationale des pompiers (FAT-COI/CTC) 79 5, 113 - 72 72 

6 Firemen and Oiiers,International Brotherhood of (AFL-CIQ/CLC) - 

CTC) ......................................................................................................... . 

Fraternité internationale des chauffeurs et graisseurs (FAT-COI/ 
24 643 45 1 1 

7 

CTC) 	........................................................................................................ 
Flint Glass Workers of North America, American (AFL-CIO/CLC) - 

Union américaine des travailleurs du verre de p10mb de l'Amérl- 
2 152 53 2 2 

8 

que du 	Nord (FAT-COI/CTC) 	............................................................... . 
Garment Workers' Union. international Ladies (AFL-C1O/CLC) - 

Union internationale du vétement pour dames (FAT-COI/CTC) 9 4,725 3.824 17 17 
9 Garment Workers of America. United (AFL-CIO/CLC)— Travaifleurs 

unis du vétement d'Amérique (FAT-COI/CTC) 	................ 5 801 558 14 14 
10 Glass and Ceramic Workers of North America, United (AFL-CIO/ 

CLC) - Travailleurs unis du verre et de Ia céramique de i'Amê- 
rique du Nord (FAT-COI/CTC) ............................................................. 23 4.973 1,127 25 24 

11 Grain Millers. American Federation of (AFL-CIQ/CLC) - Fédéra- 
tion américaine des meuniers (FAT-COI/CTC) .......- ........- 8 1,862 829 10 10 

12 Guard Workers of America, International Union, United Plant(lnd.) - 
Union internationale des gardes d'ustne unis d'Amérique (ted.) 3 290 - 11 Ii 

13 Hatters, 	Cap 	and Millinery 	Workers' 	International Union, United 
(AFL-CIO/CLC) - Union internatlonale des travailleurs de I'm- 
dustrie du chapeau et de Is casquette (FAT-COIJCTC) 4 609 293 4 4 

14 Hotel and Restaurant Employees' and Bartenders' International Union, 
United (AFL-CIO/CLC) - Union internationaje des empioyés et 
barmen d'hôtels et de restaurants (FAT-COI/CTC) 14 6.575 2,258 14 14 

15 Iron 	Workers, International 	Association of Bridge, Structural and 
Ornamental (AFL-CiO/CLC) - Association internationale des 
travailleurs de i'acier de construction (FAT-COl/CTC) 9 5,600 - 26 141 

16 Jewelry Workers' Union, International 	(AFL-CIO/CLC) - Union 
internationsle dea travailleurs de is bijouterie 	(FAT-CO1/C1'C) 2 252 56 4 4 

17 Labourers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union 	int.ernationale des manoeuvres de l'Amérique du 	Nord 

16 17,533 - 51 275 

18 Lathers'International Union,Wood, Wire and Metal (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des poseurs de lattes de bois. de f il et de 

11 959 - 4 4 

19 Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' international Union 
(CLC) - Union internationale 	des 	travailleurs de buanderlea, 
d'Ctablissements de dégraissage et de teintureries (CTC) 1 1.950 1,675 3 15 

20 

(FAT-COI/CTC) 	.................................................................................... . 

Leather Goods. Plastic and Novelty Workers' Union, International 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs d'arti- 

metal 	(FAT-CO1/CTC) ........................................................................... . 

des en cuir, en matires plastiques et nouveautés (FAT-COL' 
1 372 258 14 14 

21 

CTC) ......................................................................................................... .

Lithographers' and Photoengravers' International Union (AFL-CIO/ 
CLC) - Union internationale des lithographes et p1iotograveurs 
(FAT-COt/CTC) 	...........................................................- ........- 6 3,061 26 51 51 

22 Locomotive Engineers, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Frater- 
nitC des mécaniciens de locomotives (FAT-COl/CTC) 38 2,894 4 4 

23 Locomotive Firemen and Enginemen, 	Brotherhood of (AFL-CIO/ 
CLC) - Fraternité des chauffeurs et mécaniciens de locomotives 

36 11198 - 6 6 

24 

(FAT-CO1/CTC) 	........ ............................................................................ 
Longshoremen's Association, International (AFL-C1O/CLC) —As- 

sociation internationale des débardeurs (FAT-CO1/CTC) 10 1,184 - 17 19 



- li, - 

Sndicats beaux, effecUl Pt conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant, 
par province et zone niétropolitaine. 1968 - suite 

synIc.vrs INTFR t'rioix - suite 

Ontario 

Metropolitan area - Zone rntropobitaine  

Ottawa 	 Toronto 	 Hamilton 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member. Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women ConvenUons 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Agree- Employ- Agree- Employ- Locaux Eftectif Membres Locaux Effectif Membres Locaux Elfectir Membres 
fmlnins ments ers féminins ments cr5 féminins ments era 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
tions ews tions curs tions eurs N° 

number - nombre 

2 924 5 3 3 10 6644 828 33 33 3 1,178 60 3 3 1 

1 128 - - 1 I 621 - 1 1 1 179 - - 2 2 

- - - - - 2 6.244 - 123 123 1 479 - 1 1 3 

- - - - - 2 1,084 25 - - - - - - - 4 

6 618 - 5 5 10 1.678 - 10 10 3 430 - 3 3 5 

1 7 - - - 1 130 I - - - - - - - 6 

- - - - - 1 77 34 1 1 - - - - - 7 

- - - - - 9 4.725 3824 17 17 - - - - - 8 

- - - - - 3 661 431 12 12 - - - - - 9 

1 43 - 1 1 7 1,925 355 7 6 5 1.401 453 5 5 10 

- - - - - 3 142 - 4 4 - - - - —11 

- - - - - 2 65 - 1 1 - - - - —12 

- - - - - 2 266 189 2 2 - - - - —13 

1 321 129 1 1 3 5,132 1,701 3 3 1 221 41 1 1 14 

1 300 - 3 24 3 2.918 - 14 62 1 917 - 2 8 15 

- - - - - 1 99 19 1 1 - - - - —16 

1 931 - 3 3 3 9.087 - 10 88 1 1,431 - - 1 Il 

1 100 - 1 1 2 681 - 2 2 I 58 - - - 18 

- - - - - 1 1.950 1,675 3 15 - - - - - 19 

- - - - - 1 372 258 14 14 - - - - - 20 

1 188 8 5 5 2 2.324 8 16 16 1 315 2 14 14 21 

2 288 - - - 3 501 - 1 1 1 64 - - - 22 

2 57 - - - 3 146 - - - 1 46 - 1 123 

- - - - - 2 595 - 7 8 2 180 - 1 2 124 

! 



- 164 - 

Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Ares, 1968 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

No. 

I 	 Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrier 

Ontario 

Total 

Collective 
agreements 

Member- 	Women 	 Conventions 
Locals 	 ship 	 members 	 collectives 

Locaux 	 Effectif 	Membres 	 Agree- 	 Employ- 
fdminins 	 ments 	 ers 

Conven- 	Employ- 
lions 	 ears 

number - nombre 
I Longshoremen's and Warehousemen's Union, International (CLC) - 

Union Internationale do debardeurs et travailleurs denLrepOts 
(CTC) ...................................................................................................... 

2 MachInists and Aerospace Workers. International Association of 
(AFL-CIO/CLC) - Association internationale des machinistes et 
des travailleurs de l'astronautique (FAT-COI/CTC) ...................... 

3 Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
Fraternité des travailleurs de l'entretlen de Ia vole (FAT-COIl 
CTC) .......... . ... .......................................................................................... 

4 Marble,Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile Help-
ers and Finishers, Marble Setters' Helpers. Marble Mosaic and 
Terrazzo Workers' Helpers, International Association of (AFL-
CIO) - Association internationale des polisseurs, frotteurs et 
tailleurs do marbre, d'ardoiae et de pierre, des aides carreleurs 
et poseurs do marbre et des aides poseurs do mosaique do marbre 
et de terrazo (FAT-COl) ...................................................................... 

5 Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated 
(AFL-CIO/CLC)—Dr'coupeurs de viande et bouchers unis d'Ainé-
rique (FAT-COl/CTC) .......................................................................... 

6 Mine Workers of America, International Union, United (lod.) - Union 
internatIonals des mineurs unis dAmérIque (md.) .......................... 

7 Mine Workers of America, International Union of DistrIct 50, United 
(md.) - Union internationale du District 50. Mineurs unis d'Amé-
rique(tad.) .............................................................................................. 

8 Molders' and Allied Workers' Union. International (AFL-CIO ,CLC) - 
Union Internationale des mouleurs et travailleurs assimilés (FAT-
COI/CTC) .............................................................................................. 

9 Musicians, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Fédératlon 
américaine des musicians (FAT-COI/CTC) ...................................... 

10 Newspaper Guild, American (AFL-CIO/CLC) - Guilde des Journa-
listes d'Amérique (FAT-COI/CTC) .................................................... 

11 Office and Professional Employees' International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Union internatlonale des employés professionnels et de 
bureau(FAT-COIICTC) ........................................................................ 

12 Oil, Chemical and Atomic Workers' International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Syndicat international des travailleurs des industries pd-
troliéres, chimiques 01 atomiques (FAT-COI!CTC) ........................ 

13 Packinghouse. Food and Allied Workers, United (AFL-CIO/CLC) - 
Travailleurs unis des salalsoes 01 autres denrées alinientaires 
(FAT-COI/CTC) .................................................................................... 

14 Painters, Decorators and Paperhangers of America. Brotherhood of 
(AFL-CIO/CLC) - Fraternité des peintres, décorateurs et poseurs 
do papier point ci'Amérlque (FAT-COI/CTC) .................................... 

15 Papermakers and Paperworkers. United (AFL-CIO/CLC) - Ouvriers-
papetlers et travailleurs unia du papier (FAT-COI/CTC) .............. 

16 Pattern Makers' League of North America (AFL-CIO/CLC) - Llgue 
des modeleurs de l'Amdrlque du Nord (FAT-COI/CTC) .................. 

17 Plasterers' and Cement Masons' International Association of the 
United States and Canada, Operative (AFL-CIO/CLC - Asso-
ciation internationale des ptatriers 01 clmentiers des Etats-tJnis 
et du Canada (FAT-COI/CTC) ............................................................ 

18 Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United Stales and Canada. 
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL-
CIO!CLC) - Association ante dos ouvriers qalitiés  et approntis 
des métiers do plombier et de Luyauteur des Etats-Unis et du Ca-
nada (FAT-COI/CTC) .......................................................................... 

19 Porters, Brotherhood of Sleeping Car (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 
des garçons de wagons-ills (FAT-COIICTC) .................................... 

20 Potters, Internstional Brotherhood of Operative (AFL-CIO/CLC)-
Fraternité internationale des potiers (FAT-COI/CTC) .................... 

21 Printing Pressmen and Assistants' Union of North America. Interna-
tional (AFL-CIO!CLC) - Union internatlonale d'opérateura de 
presses d'lmpression eI aides de l'Arnérique duNord (FAT-COIl 
CTC) ........................................................................................................ 

22 Pulp, Suiphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of 
(AFL-CIO!CLC) - Fraternité internationals des iravailleurs do 
Is puipe, du bisulfite et du papier (FAT-COl/CTC) ........................ 

85 16,772 1,810 156 

55 5,718 - 4 

2 265 - 4 

19 7,664 2.979 78 

71 6.111 931 71 

18 3.385 398 42 

22 12,121 805 15 

3 2.495 892 6 

22 2,895 1,477 25 

22 6.017 444 33 

63 9.821 2.353 89 

27 4,533 - 171 

25 4,512 86 25 

2 132 - 11 

18 2,772 - 169 

30 11,464 - 125 

1 48 - - 

1 160 - 1 

26 6.132 1.455 112 

40 13,209 405 51 

156 

4 

14 

81 

76 

42 

15 

6 

25 

32 

72 

171 

25 

11 

169 

125 

135 

51 



- 165 - 

Syndicats locaux, ellectif et convention collectives de chaque syndicat ouvrier dclarant, 
par province et zone metropolitaine. 196S - suite 

SYNDU'ATS lNTERN.TIONU - suite 

Ontario 

Metropolitan area - Zone mtrpoiltaine  

Ottawa 	 Toronto 	 Hamilton 

	

Collective 	 Collective 	 Collective 

	

agreements 	 agreements 	 agreements 

Member- 	Women 	Conventions 	 Member- 	Women 	Conventions 	 Member- 	Women 	Conventions 
Locals 	ship 	members 	collectives 	Locals 	ship 	members 	collectives 	Locals 	ship 	members 	collectives 

Locaul 	EIfecttf 	Menibres 	Agree- 	Employ- 	Locaux 	Eflectit 	Membres 	Agree- 	Employ- 	Locaul 	Elfectif 	Memiwes 	Agree- 	Employ- 
féminins 	ments 	era 	 féminins 	ments 	ers 	 feminine 	menis 	ore 

Conven- 	Employ- 	 Conven- 	Employ- 	 Conven- 	Employ- 
tions 	eurs 	 tionir 	eurs 	 tiOns 	eurs NO 

number - nombre - = = 
1 239 7 7 24 7.281 600 	:6 :6 3 3 

4 487 - - - 2 485 - 	- - 2 i 	186 - - - 3 

- - - - - 1 236 —i 	2 7 - - - - - 4 - - - - - 6 6,477 2.604 	62 65 - - - - - - - - - - - - -. 	 - - - - - - 6 

2 60 14 2 2 26 2,647 378 	27 28 8 656 17 8 9 7 - - - - - 3 11035 - 	17 17 - - - - - 8 

1 887 60 - - 1 4,025 320 	14 14 1 1,363 84 - - 9 

1 183 43 2 2 2 2,312 849 	4 4 - - - - - 10 

2 295 177 1 1 2 970 578 	2 2 1 74 57 1 1 11 - - - - - 3 337 60 	3 3 1 217 - 2 2 12 

3 419 50 3 3 11 3.643 683 	13 16 4 450 152 4 4 13 

1 329 - 3 3 8 2.470 - 	20 20 3 329 - 3 3 14 

4 734 16 3 3 3 383 5 	2 2 - - - - - 15 - - - - - 1 53 - 	2 2 1 79 - 9 916 

1 239 - 60 60 4 1.947 - 	9 9 I 170 - 4 4 17 

34,995_ 7 7 3951 - 3  318 

3 270 89 9 9 3 4,334 1 1 000 	37 60 3 470 132 II 11 21 

7 3.335 45 2 2 5 720 50 	2 2 1 180 27 1 1 22 



48 
	

5,821 

2 
	

956 
	

470 

16 
	

15.881 
	

4.562 

48 
	

12.367 
	

1,684 

9 15,3 9,211 

20 6,266 37 

7 957 575 

10 1,151 762 

23 959 11 

315 95.404 5.168 

4 302 - 

13 
	

25,305 
	

I, 123 

4 
	

1, 132 
	

268 

63 
	

9,483 
	

4,532 

16 
	

2,504 
	

1,096 

6 
	

1, 123 
	

493 

13 
	

8,245 
	

18 

3 
	

253 
	

63 

21 
	

3,353 
	

133 

4 
	

1,492 
	

162 

31 
	

7,054 
	

1,117 

2,190 
	

632.827 
	

91,838 

24 
	

32 

10 
	

10 

121 
	

96 

47 
	

47 

105 
	

105 

85 
	

85 

8 

10 
	

10 

117 	 117 

385 	 384 

13 	 21 

	

383 
	

383 

	

3 
	

3 

	

64 
	

64 

	

IS 
	

15 

	

6 
	

6 

	

13 
	

13 

	

S 
	

5 

	

114 
	

114 

	

25 
	

25 

	

72 
	

72 

	

5,188 
	

6,019 

MUM 

Local Unions, Membership and Collective Agreements or Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INTERNATIONAl.. UNIONS - Continued 

Ontario 

Total 

Name of labour organization 
Collective 
agreements 

NoB du syndical ouvrler Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

L,ocaux Effectif Membres 
fminins meets 

Agree- 	]Employ- 
ers 

No.  
Conven- 

tiona 
Employ- 

curs 

number - nombre 
Railroad Signalmen, Brotherhood or (AFL-C1O/CLC) - F'raternit6 

des signaleurs de chemins de fer (FAT-COt/CTC) ......................... 

Railroad Trainmen, Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - Fraternité 
des agents de train (FAT-cOl/CTC) .................................................. 

Railway Carmen of America, Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - Fra-
ternité des wagonniers de chemin de fer (FAT-COl/CTC) .............. 

Railway Conductors and Brakemen. Order of (led.) - Ordre des 
conducteurs et serre-freins de chemins de fer (ind.) ........................ 

Railway, Airline and Steamship Clerks, Freight Handlers, Express 
and Station Employees. Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fra-
ternit0s des commia de chemins de fer ci de navires S vapeur, de 
manutenteurs de marchandises ci d'employis de messageries et 
de gares (FAT-CO1/CTC) .................................................................... 

Retail Clerks' International Association (AF'L-CIO/CLC) - Asso-
ciation internationaie des commis de d4tail (FAT-COl/CTC) ........ 

Retail, Wholesale and Department Store Union (AFL-CIO/CLC) - 
Union dos employ6s de gros, de detail et de magasins S rayons 
(FAT-COl/CTC) .. ............................................................................ 

Rubber, Cork, Linoleum and Plastic Workers of America, United 
(AFL-CIO/CLC) - Travailleurs unis d'Am4rique du caoutchouc, 
du liSge, du linoleum et des matiSres plastiques (FAT-COI/CTC) 

Seafarers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) -. 
Union inte;nationale des marins del'AmCriquo duNord(FAT-COI/ 
CTC) ... ................................................................................................ 

Service Employees' International Union (AFL-ClO/CLC) - Union 
internationale des travailleurs des services (FAT-COI/CTC) ...... 

Sheet Metal Workers' International Association (AFL-CIO/CLC) - 
Association internationale des toilers (FAT-COIJCTC) ................ 

Shoe Workers of America. United (AFL-CIO/CLC) - Travailleurs 
unis de l'jndustrie de Is chaussure d'Amrique (FAT-COl/CTCI... 

Shoe Workers' Union. Boot and (AFL-CIO/CLC) - Union des Ira-
vailleurs de is chaussure (FAT-COIIC1)C) ...................................... 

Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the 
United States and Canada, International Alliance of Theatrical 
(AFL-ClO/CLC) - Alliance internationale des machinistes de 
theatre et des projec'tionnlstes de cinema des Etats-Unis ci du 
Canada (FAT-CO1,1 CTC) ...................................................................... 

Steelworkers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Mdiallurgistes 
unis d'Am6rique (FAT-COIJCTC) ...................................................... 

Stereotypers' and Electrotypers' Union of North America. Interna-
tional (AFL-CIO/CLC) - Union internatlonale des stereotypistes 
et eiectrotypistes de l'Am8rique dii Nord (FAT-COt/CTC) ............ 

Stone and Allied Products Workers of America, United (AF'L-CIO/ 
CLC) - TavaiiLeurs unix de Is pierre et des produits connexea 
d'AinSricjue (FAT-COL1CTC) ................................................................ 

Teamsters. Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America, 
International Brotherhood of (md,) - Fraternite internatlonale 
d'AmCrique des camlonneurs, chauffeurs, preposes d'entrepôts et 
aides(md,) ............................................................................................ 

Telegraphers' Union, The Commercial (AFL-ClO/CLC) - Union des 
tdligraphisies dii commerce (FAT-COIJCTC) .................................. 

Textile Workers' Union of America (AFL-ClO/CLC) - Union des 
travailleurs du textile d'Amérique (FAT-CO1/CTC) ........................ 

Textile Workers of America. United (AF'L-ClO/CLC) - 'Fravailleurs 
unis du textile d'Amérique (FAT-COl/C'rC) .................................... 

Tobacco Workers' International Union (AFL-C1O'CLC) - Union 
Internationale des travailleurs dii tabac (FAT-COIJCTC) .............. 

Transit Union, Amalgamated (AFL-CtO/CLC) - Syndical uni du 
transport(FAT-COIJCTC) .................................................................... 

Trsnsportatinn-Communlcatlon Employees' Union (AFL-CIO/CLC) - 
Union des employtl.s des transports et des communications (FAT-
COIJCTC) .............................................................................................. 

Typographical Union. International (AFL-CIO/CLC) - Union inter-
nationale des typograghea (FAT-COL'CTC) ..................................... 

Upholsterers' International Union of North America (AFL-clO/ 
CLC) - Union internationale des rembourreurs de l'AmCrique du 
Nord(FAT-Cot/Crc) .......................................................................... 

Woodworkers of America. International (AFl.-ClO/CLC) - Union 
internationale des bucherons d'Amérique (F'AT-COI/CTC) ............ 

Total.................................................................................................... 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

B 

9 

10 

ii 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

B 
	

463 
	

2 
	

2 

36 
	

7.420 
	

14 
	

13 

33 
	

4,106 
	

6 
	

6 

8 



'. 	nb R ats locau, eltectil cc coneflttofls collectives de chaque syndicat ouvrler déclarant, 

par province et zone métropolItin, 1968 - suite 

SyDIC-%TS FTI:R%TlONAU 	- suiL 

Ostare 

Metropolitan area -- Zone mtropolltaine 

Toronto Hamilton 

Collective Collective CollectIve 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
ship mCmbers collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

AgTee Employ- Agree- Employ- Agree- Employ- Effectif Membres Locaux Effectif Membres Locaul EffectIf Membres 
Iminlns ments era (émthlns ments ers fêmtnlns ments era 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
tions curs tions eurs tions eurs NO  

number - nombre 

- - - - 3 	218 - I 1 1 21 - I 1 1 

2 325 - - - 4 	1,649 - 2 2 1 327 - 1 1 2 

2 105 - - - 4 	1,746 - - - 2 136 - 1 1 3 

- - - - - - 	 - - - - - - - - - 4 

2 178 5 - - 12 	2,066 229 4 4 3 186 14 2 2 5 

- - - - - - 	 - - - - - - - - - 6 

25 11 1 1 3 	13,089 3,328 11 11 1 380 22 10 7 7 

- - - - - 19 	4,084 318 15 15 2 1,214 51 4 4 8 

- - - - - 3 	8,728 4,786 69 69 I 282 169 2 2 10 

1 347 - 3 3 4 	3,579 35 3 3 2 681 1 2 2 II 

- - - - - - 	 - - - - - - - 
- —12 

- - - - - 1 	195 117 2 2 1 96 60 - —13 

3 59 - 8 8 6 	813 10 56 56 2 44 - I I 14 

1 98 - 1 1 82 	12,123 1434 62 62 43 21,208 261 35 35 15 

1 28 - 4 4 1 	242 - 6 14 I 16 - 1 1 16 

- - - - - - 	 - - - - - - - - 
- 17 

- - - - - 6 	15,634 668 178 178 1 4,336 200 55 55 18 

- - - - - 4 	1,132 268 2 2 - - - - - 19 

- - - - - 11 	1,250 622 12 12 8 1,815 1,110 30 30 20 

1 173 128 1 1 - 	 - - - - 1 190 125 1 1 21 

- - - - - 1 	324 81 - - 2 538 290 2 2 22 

3 760 - 3 3 1 	5.762 - 1 1 1 624 2 1 123 

- - - - - - 	 - - - - I 27 - 1 124 

1 232 22 2 2 2 	2012 33 51 51 1 78 2 13 13 25 

- - - - - 2 	772 55 23 23 - - -- - —26 

1 43 3 - - 2 	764 129 9 9 2 422 42 2 2 27 

87 17,737 1.092 299 320 472 	229,337 42,161 1,340 1,550 135 56,754 6,438 281 297 28 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization 
by Province and Metropolitan Area. 1968 -- Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

Ontario 

Metropolitan area - Zone mtropolitaine 

Kitchener 

Collective
agreements Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrier Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Locaux Effectif Mernbres 
fminlns ments ers 

No. Conven- Employ- 
tions eurs 

number - nornbre 
1 Actors' Equity Association (AFL-CIO/CLC) - Association 	des 

acteurs 	(FAT-COl/CTC) 	....................................................................... - - - - - 
2 Artists, 	American 	Guild 	of 	Variety 	(AFL-CIO/CLC) - Guilde 

amricaine des artistes dv varité (FAT-COl/CTC) - - - - - 
3 Asbestos Workers, 	International 	Association 	of Heat and Frost 

Insulators and (AFL-CIO/CLC) - Association internationale des 
poseurs d'isolant etdes travailleurs de l'amiante (FAT-COI/CTC) - - - - - 

4 Automohile,Aerospace and Agricultural Implement Workers of Amer- 
ica. International Union United (CLC) - Le syndicaL international 
des travailleurs unis de l'automobile, de l'aeronautique, de l'a- 
stronautique et des instruments aratoires d'Am6rique (CTC) 5 2,184 534 4 4 

5 Bakery and Confectionery Workers' International Union of America 
(CLC) - Union internationale d'Ainriquo des travailleurs de boo- 
langerie 	et de 	confiserie 	(CTC) 	........................................................... 1 266 168 - - 

6 Barbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors' International 
Union of America, Journeymen (AFL-CIO/CLC) - Union 	inter- 
nationale 	d'Amri que 	des 	barbiers, 	coiffeurs, 	cosm6tologues 
et 	proprtttaires 	(FAT-COI/CTC) 	............. . ......................................... - - - - - 

7 Boilermakers, Iron Shipbuilders, Blacksmiths, Forgers and Helpers, 
International Brotherhood of (AFL-CtO/CLC) - Fraternit 	toter- 
nationals des chaudronniers, 	constructeurs de navtres 	d'acier, 

. 

forgerons, ouvriers de forge et aides (FAT-COI/CTC) - - - - - 
3 Bookbinders, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fra- 

ternitê internationale den relieurs (FAT-CO1/CTC) - - - - - 
9 Brewery, Flour, Cereal, Soft Drink andDistillery Workers of America, 

International Union of United (AFL-CIO/CLC) - Union interna- 
tionale 	d'Amrique 	des 	Iravailleurs 	unis 	de brasseries, de la 
farine, des crales, des eaux gazeuses et de distilleries (FAT- 

1 516 145 2 2 
10 Bricklayers, Masons and Plasterers' International Union of America 

COI/CTC) 	............................................................................................. . 

(AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'Amrique des brique- 
360 - 27 27 

11 
tears, maçons et pl8triers (FAT-COI/CTC) ....................................... 2 

Broadcast Employees and Technicians, National Association of 
(AFL-CIO/CLC) - Association nationals des employ6s et tech- 

12 - 1 
12 Carpenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AFL 

CIO/CLC) - Fraternitd 	univ 	des 	charpentiers 	et 	menuisiers 

niciens en radiodiftusion (FAT-COI/CTC) ......................................... 1 

859 18 42 42 
13 

d'Amtrique (FAT-COl/CTC) ................................................................. 3 
Cement, Lime and Gypsum Workers' 	International Union, 	United 

(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs unis du 
ciment, de Ia chaux et du gypse (FAT-COl/CTC) - - - - - 

14 Chemical Workers' Union, International (AFL-CIO/CLC) - Union 
internationale des 	travaitleurs 	des 	produits 	chimiques 	(FAT- 
COI/CTC) 	................................. - - - - - 

15 Clothing Workers of America, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Tra- 
vailleurs unis du v8tement d'Amrique (FAT-COI/CTC) 3 1.236 1,074 4 4 

16 Communications Workers of America 	(AFL-CIO/CLC) - Travail- 
leurs des communications d'Amrique (FAT-COI/CTC) - - - - - 

17 Coopers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union internattonale des tonneliers 	d'Amt!rique du Nord (FAT- 
COt/CTC) 	.......................................................................................... - - - - - 

18 Distillery, Rectifying, Wine and Allied Workers' International Union 
of America (AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'Amrique 
des distilleurs, rectificateurs, travailleurs du yin et -main-d'oeuvre 

226 59 - - 
19 Dolls, 	Toys, 	Playthings, 	Novelties 	and 	Allied 	Products of the 

United States 	and Canada, 	International Union of (AFL-CIO! 
CLC) - Union tnternationale des travailleurs de 	la 	fabrication 
des poupes, jouets, nouveaut6s et produits assimil6s des thats- 

connexe(FAT-COl/CTC) 	..................................................................... 2 

- - - - 
20 Electrical, 	Radio 	and Machine Workers, 	International 	Union 	of 

(AFL-CIO!CLC) - Union 	internationale 	des 	travailleurs 	de 

Unis et du Canada (FAT-COI/CTC) 	................................................... 

l'fIectricit, de In radio et de is machine (FAT-COI/CTC) 1 225 190 - - 
21 Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (md,) - 

Travailleurs unis d'Am6rique de l'lectricitê, de Ia radio et de is 
machine(lad.) 	......................................................................................... 1 200 60 - - 



Syndicats locau, etlectit et conventions collectives de chaque syndical ouvrier dclarant, 

par province et zone métropolitaine, 1968 - suite 

S'I'NDIC%TS lTI:RN 5 TIflNtIX— suite 

Ontario  

Metropolitai area - Zone métropolitaine 

Sudbury London Windsor 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women ConventIons 
Locals Ship members Collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Locaux Eftectlt Membres Agree- Employ- Locaux Effectif Membres Agree- Employ- Locaux Effectif Membres Agree- 
fminins ments ers fémlnlns ments ers fi!mjnins ments  

rEmploy- Conven- Employ- Conven- Employ- Conven 
r tions eurs titers eurs tions No  

number - nombre 

- - - - - - - - - - - - - - - 2 

- - - - - - - - - - - - - - - 3 

- - - - - 2 3,124 925 13 13 5 22,017 1.991 61 61 4 

- - - - - 1 90 22 - - - - - - - 5 

- - - - - - - - - - 1 26 2 - - 6 

- - - - - - - - - - 1 238 - 2 27 

- - - - - 1 56 33 5 5 1 32 19 6 68 

1 35 - 1 1 2 100 - 2 2 3 335 90 4 4 9 

1 79 - 5 5 1 270 - 49 49 1 304 - 1 72 10 

- - - - - - - - - - 1 94 22 2 211 

2 1,713 3 60 60 2 926 45 102 102 3 1,055 6 16 16 12 

- - - - - - - - - - - - - - —13 

- - - - - 7 895 118 9 8 - - - - —14 

- - - - - - - - - - - - - - —15 

- - - - - - - - - - - - - —18 

- - - - - 1 145 - 1 1 - - - - —17 

- - - - - - - - - - 1 620 151 1 118 

- - - - - - - - - - - - - - —19 

- - - - - - - - - - - - - - —20 

- - - - - 1 325 45 - - - - - - —21 
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Local Unions. Membership and ('ollective Agreements of Each Reporting Labour Organization. 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INTFRNATIONAL UNIONS - Continued 

Ontario 

Metropolitan area - Zone mêlropolitalne 

Name of labour organization 

Non du syndical ouvrter 

1 Electrical Workers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
Fraternitd Internatlonale des travailteurs do l'électrlcite (FAT-
COI/CTC) .............................................................................................. 

2 Elevator Constructors, International Union of (AFL-CIO/CLC) - 
Union internatlonale des constructeurs d'ascenseurs (FAT-COIl 
CTC) ........................................................................................................ 

3 Engineers, International Union of Operating (AFL-C1O/CLC) - 
Union internationale des mécaniciens de machines fixes (FAT-
COI/CTC) .............................................................................................. 

4 Engineers. American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) - 
Fédération américaine des ingénieurs-techniclens (FAT-COIl 
CTC) ........................................................................................................ 

5 Fire Fighters, International Association of (AFL-C1O/CLC) - As-
sociation internationale des pompiers (FAT-CO1/CTC).................. 

6 Firemen and Oilers. International Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - 
Fraternité internationale des chauffeurs et graisseurs (FAT-COIl 
CTC) ........................................................................................................ 

7 Flint Glass Workers of North America, American (AFL-CIO/CLC) - 
Union américaine des travailleurs do verre de p10mb de 1'Amdri-
quo do Nord (FAT-COI/CTC) .............................................................. 

8 Garmenl Workers' Union, International Ladies (AFL-CIO/CLC) - 
Union inlernationale du v9tement pour dames (FAT-COI/CTC) 

9 Garment Workers of America, United (AFL-C1O/CLC) - Tiavailleura 
unis du v8tement d'Amdrique (FAT-COI/CTC) ................................ 

30 Glass and Ceramic Workers of North America, United (AFL-CIO! 
CLC) - Travailleurs unis du verre et de La céramique do 1'Améri-
quo du Nord (FAT-COI/CTC) .............................................................. 

31 Grain Millers, American Federation of (AFL-C1O/CLC) - Fédéra-
tion amdricalne des meuniers (FAT-COI/CTC) ................................ 

12 Guard Workers of America, International Union, United Plant (Ind.)-
Union Internationale des gardes d'usine unis d'Amérique Ind,) 

13 Hatters, Cap and Millinery Workers' International Union. United 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs do Pin-
dustrie du chapesu et do Is casquette (FAT-COI/CTC).................. 

14 Hotel and Restaurant Employees' and Bartenders' international 
Union, United (AFL-CIO/CLC) - Union internatlonale des em-
ployés et barmen d'h0tels et do restaurants (FAT-COl/CTC) ........ 

15 Iron Workers, International Association of Bridge, Structural and 
Ornamental(AFL-CIO/CLC) - Association internationaie des 
travailleurs do l'acier do construction (FAT-COI/CTC) ................ 

16 Jewelry Workers' Union, International (AFL-CIO/tLC) - Union in-
ternationale des travuilleurs de In bijouterle (FAT-COl/CTC) ...... 

17 Labourers' International Union of North America (AFL-CIOICLC) - 
Union internationle des manoeuvres de l'Amérique du Nord 
(FAT-COI/CTC) .................................................................................... 

18 Lathers' International Union, Wood, Wire and Metal (AFL-CIO/ 
CLC)—,Union internationale des poseurs de lattes de bois, de fil 
et do metal (FAT-COI/CTC) ................................................................ 

19 Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union 
(CLC) - Union internationale des travailleurs de buanderies, 
d'établissements de dégraissage et de teintureries (CTC) ............ 

20 Leather Goods, Plastic and Novelty Workers' Union. International 
(APL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs d'arti' 
des en cuir, en matières plastiques et nouveautds (FAT-COIl 
CTC) ........................................................................................................ 

21 Lithographers' and Photoengravers' International Union (AFL-ClO/ 
CLC) - Union internatlonale des lithographes et photograveurs 
(FAT-COIICTC) .................................................................................... 

22 Locomotive Engineers, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraterni-
lé des mécaniciens do locomotives (FAT-COI/CTC) ...................... 

23 Locomotive Firemen and Enginemen. Brotherhood of (AFL-CIO! 
CLC) - Fraternité des chauffeurs et mécaniciens de locomotives 
(FAT-COIICTC) .................................................................................... 

24 Longshoremen's Association, International (AFL-CIO/CLC) - As-
sociation internationale des débardeurs (FAT-COI/CTC) .............. 

Kitchener 

Collective 
agreements 

	

Member- 	Women 	 Conventions 
Locals 	ship 	members 	 collectives 

Locaux 	Effectif 	Membres 	Agree- 	Employ- 
fminins 	ments 	ers 

Consen- 	Employ- 
lions 	ours 

number -. nOmbre 

838 
	

77 

208 

54 

554 

26 



Siidicats beaux, elftctit ci con%entions collectives de chaque syndical ouvrler déclarant, 
par province et zone mtropolitaine. 1968 - sutc 

SDIC.TS lNTERNATION( - suite 

Ontario 

Metropolitan area - Zone métropolitalne 

Sudbury London Windsor 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member• Women Conventions Member- Women CoflvefltiOfl8 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Locaux Effectit Membres Agree- Employ- Locaux Effectif Membres Agree- Employ- Locaux Effectif Membres Agree- Employ- 
réminins ments ers réminins menls ers fémnlns ments era 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
tlons eurs lions eurs lions curs N° 

number - nontbre - 

1 221 - 29 29 I 945 343 10 10 3 720 83 5 5 1 

- - - - - - - - - - - - - - 2 

- - - - - - - - - - - - - - - 3 

- - - - - - - - - - - - - - - 4 

1 67 - 1 1 1 244 - 1 1 3 262 - 2 2 5 

1 33 - - - 1 24 - - - - - - - - 6 

- '7 

- 8 

- 9 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 10 

- - - - - 2 1,345 682 3 3 - - - - 11 

- - - - - - - - - - 1 225 - 5 512 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 13 

- - - - - - - - - - 1 304 139 1 1 14 

1 519 - - 26 - - - - - 1 557 - 4 1515 

- - - - - - - - - - - - - - - 16 

1 1089 - - - 1 1.074 - - 31 1 791 - 2 4 17 

- - - - - 1 36 - 1 1 1 40 - - - 18 

- - - - - - - - - - - - - 
- 19 

- - - - - - - - - - - - - 
- 20 

- - - - - 1 222 2 16 16 - - - - - 21 

- - - - - 2 195 - - - 1 52 - 1 122 

- - - - - 2 71 - - - I 9 - - - 23 

24 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continuod 

Ontario 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrler 

1 Longshoremen's and Warehouaemen's Union, International (CLC) - 
Union internationale de débardeurs et travailleurs d'entrepôts 
(CTC) ...................................................................................................... 

2 Machinists and Aerospace Workers, International Association of 
(AFL-CIO/CLC) - Association internationale des machinistes 
et des travailleurs de 1'astronautiue (FAT-COI/CTC) .................. 

3 Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
Fratemité des travailleurs de l'entretien de Is vote (FAT-COIl 
CTC) ............................... ................................................................... - 

4 Marble. Slate and Stone Pohshers, Rubbers and Sawyers, Tile Help-
ers and Finishers. Marble Setters' Helpers, Marble Mosaic and 
Terrazzo Workers' Helpers, International Association of (AFL-
CIO) - Association internattonaje des polisseurs, frotteurs et 
tailleurs de marbre, d'ardotse et de pierre, des aides carreleura 
et poseurs demarbre et des aides poseurs de mosaique de marbre 
et de terTazo (FAT-COl) ........................................................................ 

5 Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated 
(AFL-CIO/CLC) - Découpeursde viande et bouchers unis d'Amé-
rique (FAT-CO1/C'TC) .......................................................................... 

6 Mine Workers of America, International Union. United (Ind.) - Union 
internationale des mineurs unis d'Amérlque (md.) ............................ 

7 Mine Workers of America. International Union of District 50, United 
(md.) - Union Internatlonale du District 50, Mineurs unis d'Amé-
rique(md.) .............................................................................................. 

8 Molders' and Allied Workers' Union, International (AFL-ClO/CLC) - 
Union inlernatlonale desmouleurset travaiUeurs asstniilés (FAT -
COI/CTC) ............................................................................................... 

9 MusIcians, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - F8d6ration 
américaine des musiciens (FAT-COI/CTC) ...................................... 

10 Newspaper Guild, American (AFL-CIO/CLC) —Guilde des Journa-
listes d'An,êrique (FAT-00I/CTC) .................................................... 

11 Office and Professional Employees' International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Union internattonale des employés professionnels et de 
bureau (FAT-COI/CTC) ........................................................................ 

12 011, Chemical and Atomic Workers' International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Syndicat international des travailleurs des industries 
pêtrolilres, chimiques at atomiques (FAT-COI/CTC) ...................... 

13 Packinghouse, Food and Allied Workers, United (AFL-CIO/CLC) - 
Travailleurs unis des salaisons et autres denrëes alimentaires 
(FAT-COI/CTC) ................................................................................... 

14 Painters, Decorators and Paperhangers of America, Brotherhood of 
(AFL-CIO/CLC) - Fraternitédespeintres, décorateurs et poseurs 
de papier peint d'Amérique (FAT-COI/CTC) .................................... 

15 Papermakers and Paperworkers, United (AFL-CIO /CLC) —Ouvriers-
papetiers at trsvailleurs unis du papier (FAT-COI/CTC) ................ 

16 Pattern Makers' League of North America (AFL-CIO/CLC) - Ligue 
des modeleurs de l'A,nérique du Nord (FAT-COI/CTC) .................. 

17 Plasterers' and Cement Masons' International Association of the 
United States and Canada. Operative (AFL-CIO/CLC) - Asso-
ciation internationale des plltriers et cimentiers des Etats-Unis 
et du Canada (FAT-COI/CTC) ............................................................ 

18 plumbingandPipeFittinglndustrY of the United States and Canada. 
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL-
CIO/CLC) - Association unie des ouvriers qualifies et apprentts 
des métiers de plombier et dv tuyauteur des Etats-Unis et du Ca-
nada(FAT-COI/CTC) ............................................................................ 

19 Porters, Brotherhood of Sleeping Car (AFL-C1O!CLC) - Fraternité 
des garçons dv wagons-lits (FAT-COl/CTC) .................................... 

20 Potters, International Brotherhood of Operative (AFL-CIO/CLC) - 
Fraternité internationale des potters (FAT-COI/C'FC) .................... 

21 Printing Pressmen and Assistants' Union of North America, Interna-
tional (AFL-ClO/CLC) - Union internationale d'opCrateurs de 
presses d'impression el aides de lAmérique du Nord (FAT -
COI/CTC) ................................................................................................ 

22 Pulp, Sulphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of 
(AFL-CIO/CLC) - Fraternitéintern&tloflale des travatlleurs de la 
pulpe, du bisulftte et du papier (FAT-011CTC) .............................. 

Kitchener 

CoUective 
agreements 

Member- 	 Women 	 Conventions 
Locals 	 ship 	 members 	 collectives 

Locaux 	Effectif 	Membres 	 Agree- 	 Employ- 
féminins 	 menta 	 era 

Conven- 	 Employ- 
tions 	 eurs 

number - nombre 

3 
	

483 
	

76 

2 
	

168 
	

11 

934 
	

50 

83 

5 
	

759 
	

182 

195 

:1 

3 

4 

19 

2 



- l - 	-- 

,,flhlI(atS tot 	ttteetit et conventions collectives de chaque syndical ouvrier déclarant, 

par province et zone métropolitaine, 1968 - suite 

SNDKATS rklTF;RNATIt)NAtX - suite 

Ontario 

Metropolitan area - Zone mtropolitaine 

Sudbury  London Windsor 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- 	Women 	Conventions Member- Women Conventions 
ship members collectives Locals ship 	members 	collectives 	Locals ship members collectives 

Effectif Metnbres Agree- 	Employ- Locaux Effectil 	Membres 	Agree- 	Employ- 	Locaux Effectif Membres Agree- 	Employ. 
féminins inents 	ers féminina 	ments 	ers fêminins ments 	era 

Conven- 	Employ- Conven- 	Employ- Conven- 	Employ- 
N° 

Lions 	eurs tions 	eurs tions 	eufs 

number - nornbre - 

70 - 3 3 3 386 - 3 3 2 341 121 2 2 2 

218 - - - 2 420 - - - - - - - - 3 

29 
	

2 
	

7 
	

4 

5 

8 

1 
	

45 
	

255 
	

76 
	

4 
	

5 
	

7 

445 
	

8 

I 
	

668 
	

436 
	

34 
	

9 

10 

II 

4 
	

355 
	

92 
	

4 
	

4 
	

12 

2 
	

301 
	

80 
	

3 
	

5 
	

2 
	

166 
	

32 
	

2 
	

2 
	

13 

139 
	

3 
	

3 
	

156 
	

S 
	

5 
	

2 
	

222 
	

31 
	

37 
	

14 

15 

16 

23 
	

2 
	

94 
	

7 
	

7 
	

140 
	

66 
	

66 
	

17 

441 
	

512 
	

15 
	

15 
	

389 
	

2 
	

2 
	

18 

19 

20 

12 
	

2 
	

2 
	

2 
	

115 
	

14 
	

5 
	

5 
	

81 
	

10 
	

10 
	

21 

22 

Locals 

Locau a 



Ontario 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 

Kitchener 

Collective 
agreements 

Member- Women Conventions 
ship members collectives 

Agree- Employ- Effectif Membres 
fminins ments era 

Conven- Employ- 
tion eurs 

n,,mr  

Locals 

Locaux 
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Local Unions, Membership and ('ollective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 

by Province and Metropolitan Area, 1968 - C.'ontintii'd 

INTERiATlONAL LMONS - Continued 

Name of labour organization 

Notn du syndicat ouvrier 

Railroad Signalmen, Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - Fraterntt 
des slgnaleurs de chemina de fer (FAT-COIICTC) .......................... 

Railroad Trainmen. Brotherhood of (AEL-CIO/CLC) - Fraternit 
des agents de train (FAT-COl/CTC) .................................................. 

Railway Carmen of America, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fra-
ternili des wagonniers do chemin de fer (FAT-COI/CTC) .............. 

Railway Conductors and Brakemen. Order of (tad.) - Ordre des 
conducteurs et serre-freins de chemins de fer (tad.) ........................ 

Railway, Airline and Steamship Clerks, Freight Handlers, Express 
and Station Employees. Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - Fra-
ternit6. des commis do chemins de fer et de navires a vapeur, de 
manutenteurs rio marchandises et d'employds de messageries et 
de cares (FAT-COl/CTC) .................................................................... 

Retail Clerks' International Association (AFL-C1O/CLC) - Asso-
ciation internationale des commia de dtail (FAT-CO1/C1'C) ........ 

Retail. Wholesale and Department Store Union (AFL-CIO/CLC) - 
Union des employés de gras. do dtail et de magasins a rajons 
(FAT-COl/CTC) ............................................ .................................... 

Rubber, Cork, Linoleum and Plastic Workers of America, United 
(AFL-C1O/CLC) - Travailleurs unis d'Anrique du caoutchouc, 
du liege, du linoleum et des maiires plastiques (FAT-CO1/CTC) 

Seafarers' International Union of North America (AFL-C1O/CLC) - 
Union internationale des marinade l'Amrique du Morel (FAT-COIl 
CTC) ........................................................................................................ 

Service Employees' International Union (AFL-C1O/CLC) - Union 
internaiionale des travaiileurs des services (FAT-001/CTC) ...... 

Sheet Metal Workers' International Association (AFL-C1O/CLC) - 
Association internatlonale den tôliers (FAT-COi/CTC) ................ 

Shoe Workers of America. United (AFL-CIO/CLC) - Travailleurs 
unis de l'industrie de Is chaussure d'Amrique (FAT-COi/CTC) 

Shoe Workers' Union. Boot and (AF'L-CtO/CLC) - Union des Ira-
vailleura do Is chaussure (FAT-COI/CTC) ...................................... 

Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the 
United States and Canada, International Alliance of Theatrical 
(AFL-ClO/CLC) - Alliance internationale desjtachinistes de 
thâtre el des proj

C
ectionnistes de cinma des Etats-Unis et du 

Canada (FAT-CO1/TC) ..................................................................... 

Steel Workers o' America. United (AFL-CIO/CLC) - Miltallurgistes 
unis d'Amrique (FAT-COl/CTC) ...................................................... 

Stereotyper.s' and Electrotypers' Union of North America. Interna-
tional (AFL-CIO1CLC) - Union internationale des stéréotypis-
tea et ilectrotypistes de l'Amérique du Nord (FAT-COI/CTC) ...... 

Stone and Allied Products Workers of America, United (AFL-CIO! 
CLC) - Travailleurs unis do Is pierre et des produits connexes 
d'Amrique (FAT-CO1/CTC) ................................................................ 

Teamsters, Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America, 
International Brotherhood of (tad.) - Fraternit internationale 
d'Amrtque den camionneurs, chauffeurs, pritpoaés d'entrepóts et 
aides(md.) ............................................................................................ 

Telegraimers' Union, The Commercial (AFL-CIO/CLC)— Union des 
têlgraphiates du commerce (FAT-CO1/CTC) .................................. 

Textile Workers' Union of America (AFL-ClO/CLC) - Union des 
travailleurs du textile d'Amrique (FAT-COl/CTC) ........................ 

Textile Workers of America, United (AFL-C1O/CLC) - Tfavailleurs 
unis du textile d'Amrique (FAT-COI/CTC) .................................... 

Tobacco Workers' International Union (AFL-ClO/CLC) - Union 
internationle des pavailleurs du tabac (FAT-COI/CTC) .............. 

Transit Union. Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Syndicat uni du 
transport (FAT-COl/CTC) ,,,,, .................................................... 

Transportation-Communication Employees' Union (AFL-CIO/CLC) - 
Union des employés des transports et den communications (FAT-
COI/CTC) .. ............................................................................. 

Typographical Union. International (AFL-ClO/CLC) - Union inter-
nationale des Lypographea (FAT-CO1/CTC) ...................................... 

Upholsterers' International Union of North America (AFL-CIO! 
CLC) - Union internationaie des rembourreurs de l'Amêrique du 
Nord (FAT-COI/CTC) ............... .................................................... 

Woodworkera of America, International (AFL.ClO/CLC) - Union 
internstionale des bücherons d'Amerique (FAT-COI/CTC) ............ 

Total.............................. ................................................................ 

No. 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

	

117 
	

_1 

7 
	

3,441 
	

598 
	

7 
	

7 

	

241 
	

14 
	

14 

	

187 
	

102 
	

7 
	

7 

4.132 149 20 20 

3 

a 

2 

3 

95 

630 

335 

28 

47 

230 

20,293 

365 

185 

5 

13 

4,043 

a 

2 

IF? 

3 

2 

213 



ricl 	ti, Ii ,i 11% 	 'lIt Ill ii ctjH •nl&Itut', (t,iIt'(uves de chaque syndicat ouvrier d'cIarant, 
par province Cl zone métropolitaine, 1968 - sui' 

S'I'\DK'.TS IrrERNT1ON,U'X - suite 

Metropolitan area - Zone m4tropolitaine  

- - 	- &idhtirv 	- London Wlndeor 

Collecuve Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Locaux Effedtit Membees Agree- Employ- Locaux Ettectif Membres Agree- Employ- Locaux EUeCIII Membees Agree- Employ- 
r6mtntns menta era tmintns ments era t6minins Inents era 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
tions eurs lions eurs Lions ears N 

number - nombre - 

— - - - - 2 482 - - - 1 186 - 1 1 2 

85 - - - 1 259 - - - 3 153 - 1 1 3 

- - - - - - - - - - - - - - - 4 

2 189 44 - - 2 119 12 - - 4 138 8 2 2 5 

- - - - - - - - - - - - - - - 6 

I 980 382 4 4 - - - - - 1 209 176 5 5 1 

- - - - - - - - - - - - - - - a 

- - - - - - - - - - - - - - - 9 

- - - - - 1 2.338 1.637 - - 1 1.910 1,433 17 17 ID 

1 118 - 3 3 1 236 - 2 2 2 302 - 4 411 

- - - - - 6 770 473 1 1 - - - - - 12 

- - - - - - - - - - - - - - —13 

7 

28 

16,408 

51 

22.578 

62 

5 

496 

9 

4 

3 

128 

9 

4 

3 

154 

II 

1 

78 

21 

2,160 

21 

1,168 

15 

290 

60 

33 
21.236 

380 

18 

13 

3 

5,040 

5 

10 

2 

4 

2 
281 

5 

10 

2 

4 

2 
318 

3 

2 

68 

31 

584 

2,711 

378 

147 

36.815 

28 

197 

16 

4 

4,721 

3 

2 

98 

2 

8 

383 

3 

2 

98 

2 

8 

468 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

21 
28 
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Local unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

Manitoba 

Total 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrier 

No.1 	 - 

Collective 
agreements 

Member- 	Women 	 Conventions Locals 	Ship 	members 	 collectives 
Locaux 	Effectif 	Membres 	Agree- Employ- 

féminins 	ments 	 ers 

Conven- 	Employ- 
tions 	 eurs 

number - nombre 
1 Actors' 	Equity Association (AFL-CIO/CLC) - Association 	des 

- 160 81 3 
2 

acteurs (FAT-COl/CTC) 	......................................................................... 
Artists, American Guild of Variety (AFL-C1O/CLC) - Guilde amen- 

caine des srtistes tie variêté (FAT-CO1/CTC) .................................... - - - - 
3 Asbestos Workers, International Association of Heat and Frost man- 

lators and (AFL-CIO/CLC ) - Association 	Internationale 	des 
poseurs d'isolantetdes travailleurs de l'amlante (FAT-COI/CTC) 1 64 - 5 

4 AutomobIle. Aerospace and Agricultural Implement Workers of Amer- 
ica. International Union,United (CLC) - Le syndicat international 
des travajlleurs unjs tie l'automobile, de l'a4ronautique, de l'as- 
tronautique et des instruments aratoires d'Amérique (CTC) 2 199 5 5 

5 Bakery and Confectionery Workers' International Union of America 
(CLC) - Union internationale d'Amérique des travailleurs tie bou- 

1 407 40 7 
6 

langerie et 	de 	confiserie (CTC) 	............................................................. . 
Barbers,Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors' International 

Union of America, Journeymen (AFL-CIO/CLC) - Union Interna- 
tionale d'Aménique des barbiers, coiffeurs, cosmétologues et pro- 

1 19 - 
7 Boilermakers. Iron Ship Builders, Blacksmiths, Fbrgors and Helpers, 

International Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - Fraternité Inter- 
nationale 	des chaudronniers, 	constructeurs 	tie 	navires d'acier, 
forgerons, ouvniers tie forge et aides (FAT-CO1/CTC) 5 507 - 4 

8 Bookbinders, International Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - F'ra- 

priétalres (FAT-COI/CTC) 	..................................................................... . 

ternité internationale des relleurs (FAT-CO1/CTC) 1 127 85 7 
9 Brewery, Flour, Cereal, Soft Drink and Distillery Workers of America, 

International Union of United (AFL-CIO/CLC) - Union interna- 
tionale d' Amérique des travailleurs unis tie brassenles, de Ia farine, 
des cCrêales. des eaux 	gazeuses et de distilleries (FAT-COl/ 

5 625 - 13 
10 Bricklayers, Masons and Plasterers' International Union of America 

(AFL-CIO/CLC) - Union 	Internationale d'Amérique des brique- 
teurs, maçons et plätriers (FAT-COI/CTC) 	......................................... . 1 402 - 3 

11 Broadcast Employees and Technicians, National 	Association of 
(AFL-ClO/CLC) - Association nationale des employés et techni- 

1 204 - 
12 CarpentersandJoters of America, United Brotherhood of (AFL-ClO/ 

CLC) - Fraternitéunie des charpentiers et menuisiers d'Amérique 
4 1,766 - 18 

13 Cement, Lime and Gypsum Workers' International 	Union. United 
(AFL-ClO/cLC) - Union internationale des travailleurs unis du 

CTC) 	......................................................................................................... . 

ciment, de La chaux et du gypse (FAT-CO1/CTC) 1 288 - 4 
14 Chemical Workers' Union. International (AFL-CIO/CLC) - Union 

internationale des travailleurs ties prodults chimiques (FAT-COIl 
- - - - 

15 

(FAT-CO1/CTC) 	....................................................................................... . 

Clothing Workers of America. Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Tra- 

dens en radiodiffusion (FAT-COI/CTC) 	............................................. . 

vailleurs unis tin vétement d'Aménique (FAT-COIICTC) 3 1,575 1,402 7 

16 Communications Workers of America (AFL-ClO/CLC) - 	Travail- 
leurs ties communications d'Amérique (FAT-COI/CTC) - - - 

17 Coopers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 

CTC) 	......................................................................................................... 

Union Internationale des tonneliers d'Axnérlque du Nord (FAT-COIl 
CTC) 	........................................................ . ........ . ...................................... - - - - 

18 Distillery. Rectifying, Wine and Allied Workers' International Union 
of America ( AFL-ClO/CLC) - Union internatlonale d'Aménique des 
distilleurs, rectificateurs, 	travailleurs 	du 	yin 	et 	main-d'oeuvre 

- - 
19 Dolls, Toys, Playthings, Novelties and Allied Products of the United 

States and Canada, International Union of (AFL,-ClO/CLC) - Union 
internatlonale 	des 	travailleurs 	tie 	la 	fabricatioq des 	poupées. 

. 

jouets, 	nouveautés et produits 	assimilés des Etats-Unis et du 
Canada(FAT-COI/CTC) 	................................ ........................................ - - - - 

20 

connexe(FAT-COI/CTC) 	....................................................................... .. 

Electrical. Radio and Machine Workers, International Union of (AFL- 
ClO/CLC) - Union internutionale des travaiileurs tie l'electnicité, 

. 

- - - - 

21 
de La radio et tie is machine (FAT-COI/CTC) 	..................................... . 

Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (lnd.) - 
Travailleurs unis d'Amérlque tie l'électrlclté, de is radio et de 	Ia 
machine(Iod.) 	........................................................................................... - - - - 

3 

5 

5 

7 

LI 

4 

7 

11 

3 

18 

4 

30 



S nducats loe,tu, ellectil et convention collectives de chaque syndical ouvrier dclarant, 

par province et zone métropolitaine, 1968 	suit 

SYNDICATS lTFR\ATlO.tX - suite 

Marntthii 1 Saskatchewan 

Metropolitan area - Zone métropolitaine - 

- 

- Metropolitan area Zone métropotitaine 
Total 

Winnipeg  -- - -  Regina 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Locaux Effectif Membres Agree- Employ- LOcaux Effectif  Membres  Agree- Employ-  Locaux  Effectif Membres Agree- Employ- 
féminina ments era féminins ments ers féminins ments era 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
tions eUrs tions curs lions eurs N°  

number - nombre - 

— 160 81 - - - 11 4 1 1 - Il 4 - - I 

- - - - - - - - - - - - - - - 2 

1 64 - - - 1 26 - 5 5 I 26 - - 3 

1 152 3 5 5 1 59 - 2 2 - - - 2 2 4 

1 407 40 - - 1 227 18 4 4 1 227 18 - - S 

1 19 - - - 1 8 - 1 I 1 8 - - - 8 

4 437 - 3 3 2 118 - 3 3 1 87 - 1 1 7 

1 127 85 7 7 2 98 57 17 17 1 58 31 14 14 8 

5 625 - 13 11 3 155 - 3 3 2 113 - 2 2 9 

1 402 - 3 3 3 197 - 17 17 1 76 - 7 7 10 

1 204 - I I 1 18 - - - 1 18 .- - - 11 

3 1,722 - 14 14 7 1,546 - 61 61 1 409 - 25 25 12 

1 288 - 4 4 1 73 - 3 1 1 73 - 3 I 13 

- - - - - - - - - - - - - - - 14 

3 1,575 1,402 7 30 - - - - - - - - - 15 

- - - - - 3 2,240 1,428 2 2 1 1,155 769 2 2 18 

- - - - - - - - - - - - - - - 17 

- - - - - - - - - - - - - - 18 

- - - - - - - - - - - - - - 19 

- - - - - - - - - - - - - - - 20 

- - - - - - - - - - - - - - - 21 



8 	5,275 

103 

3 	 855 

9 	 767 

2 	 217 

4 	1,166 

1 	 253 

1 	 123 

1 	 500 

1 	 221 

2 	 468 

1 	 113 

819 	 11 

- 	 18 

- 	 9 

867 	 13 

226 	 3 

113 	 3 

128 	 1 

- 	 5 

- 	 2 

- 	 2 
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Local Unions, Membership and ('ollective Agreements of Each Reporting Labour Organization. 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INFFRNATION.%L LIONS - Continued 

No. 

Name of labour organization 

NOrn du syndicat ouvrter 

Manitoba 

Total 

Collective 
agreements 

Member- 	Women 	 Conventions 
Locals 	ship 	members 	 collectives 

Locaux 	Effectif 	Mombres 	Agree- 	Employ- 
féminina 	ments 	era 

Conven- 	Employ- 
tions 	eurs 

number - nombre 
1 Electrical Workers, International Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - 

Fratvrnit4 internationale des travalileurs do l'8lectricit6 (FAT-
COl/CTC) .............................................................................................. 

2 Elevator Constructors, International Union of (AFL-CtO/CLC) - 
Union lnternatjonaie des constructeurs d'ascenseurs (FAT-COI/ 
CTC) ....................................................................................................... 

3 EngIneers, International Union of Operating (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des m8caniciens de machines fixes (FAT-
COI/CTC) ............................................................................................. 

4 Engineers, American Federation of Technical (AFL-CiO/CLC) - 
Fd6ratIon amricuine des ingénieurs-iechnlciens (FAT-Coil 
CTC) ........................................................................................................ 

5 Fire Fighters, International Association of (AFL-CIO/CLC) - As-
sociation internationale des pompiers (FAT-COl/CTC) .................. 

6 Firemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-C1O/CL.C) - 
Fraternit4 internattonale des chauffeurs et graisseurs (FAT-Coil 
CTC) ........................................................................................................ 

7 Flint Glass Workers or North America, American (AFL-C1O/CLC) - 
Union américaine des travailleurs du verre do plomb de l'Amiri-
que du Nord (FAT-COI/CTC) .............................................................. 

8 Garment Workers Union, International Ladies (AFL-CIO/CLC) - 
Union Internationale du vtement pour dames (FAT-COI/CTC) 

9 Garment Workers of America,United (AFL-CIO/CLC) - Ttavailleurs 
unis du v8tement d'Amrique (FAT-COi/CTC) ................................ 

10 Glass and Ceramic Workers of North America, United (AFL-CIO! 
CLC) - Travailleurs unis du verre et de is céraniique de l'Améri-
quo du Nord (FAT-CoI/CTC) .............................................................. 

11 Grain Millers, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Fédêra-
lion amricaine des meunlers (FAT-CO1/CTC) ...............................  

12 Guard Workers of America, International Union, United Plant (md.) - 
Union Internationale des gardes d'usine unis d'Amrlque (md.) 

13 Hatters, Cap and Millinery Workers' International Union, United 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs do I'm-
dus trio du chapeau et do In casquette (FAT-COI/CTC) ................. 

14 Hotel and Restaurant Employees' and Bartenders' Internationl 
Union, United (AFL-CIO/CLC) - Union internationale des em-
ployés et barmen d 1 h8tels et de restaurants (FAT-COI/CTC) ........ 

15 Iron Workers, International Association of Bridge, Structural and 
Ornamental (AFL,-CIO/CLC) - Association internationale des 
travailleurs do l'acier do construction (FAT-COl/CTC) ................ 

16 Jewelry Workers' Union, International (AFL-CIO/CLC) - Union 
internationale des travailleurs do Is bijouterie (FAT-COI/CTC) 

17 Labourers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des manoeuvres do l'Amérique du Nord 
(FAT-COI/CTC) .................................................................................... 

18 Lathers' International Union, Wood, Wire and Metal (AFL-CIO! 
CLC) - Union internationale des poseurs do lattes de bois, do ri 
et do metal (FAT-CO1/CTC) ................................................................ 

19 Laundry. Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union 
(CLC) - Union internatlonale des travailleurs de buanderies, 
d'établissernents de degraissage el do teintureries (C'rc) ............ 

20 Leather Goods, Plastic and Novelty Workers' Union, International 
(AFL-CIO/CLC) - Union mnternationale des travailleurs d'atti-
des en cuir. en matlères plastiques et nouveautés (FAT-COI/ 
CTC) ........................................................................................................ 

21 Lithographers' and Photoengravers' International Union (AFL-CIO! 
CLC) .- Union internatlonalo des lithographes et photograveurs 
(FAT-COl/CTC) .....................................- ............................................ 

22 Locomotive Engineers, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fra-
ternitC des n,ocaniclens de locomotives (FAT-CIO/CLC) .............. 

23 Locomotive Firemen and Enginemen. Brotherhood of (AFL-CIO! 
CLC) - Fralernité des chauffeurs et mécaniciens de locomotives 
(FAT-COl/CTC) .................................................................................... 

24 Longshoremen's Association, Inlernational (AFL-CIO/CLC) - As-
sociation internationale des déhardeurs (FAT-COi/CTC) .............. 

I 	 168 
	

51 	 7 

6 	 684 

6 	 289 
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; nrflcats locaus, etiectil rt conventions collectives de chaque syndicat ouvrier dclarant, 

par province et zone métropolitaine, 1968 - suite 

SYNDl('%TS INTER\ ITIONiUX - SUitP 

Manitoba Saskatchewan 

etropolitan area - Zone m&ropolitalne 
- 	 MetropolItan area - Zone mitropoiitaine 

Total 
Winnipeg   Regina  

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 

ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Agree- Employ- Agree- Employ- :rfecUi Membres Locaux Effectif Membres Locaux Eftecti! Membres 
féminins ments era f6minins ments I ers réminins ments era 

Convert- Employ- Conven- Convert- Conven- Employ- 
tions curs tions tions tions eurs N° 

number - nombre 

5 5,036 819 8 8 5 1.842 13 18 18 2 1,342 12 4 4 1 

1 103 - I - - - - - - - - - 
- 2 

2 813 - 17 17 1 372 - 23 23 - - - - - 3 

- - - - - - - -. - - - - - - 
- 4 

7 725 - 7 8 7 509 - 7 8 1 201 - I 1 5 

1 200 - - - 5 91 - - - 1 32 - - - 6 

- 7 

4 1.166 867 13 13 - - - - - - - - - 
- 8 

1 253 226 3 3 1 115 105 1 1 - - - - - 9 

- - - - - 3 93 - 3 3 1 38 - 1 110 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 11 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 12 

1 123 113 3 3 - - - - - - - - - —13 

1 500 125 1 1 2 122 7 2 2 - - - - - 14 

1 221 - 5 5 1 268 - - 1 1 268 - - 1 15 

- - - - - - - - - - - - - - - 16 

2 468 - 2 40 2 1.222 - 2 93 1 363 - 1 1 17 

1 113 - 2 1 3 100 - 9 9 1 7 - 2 218 

- - - - - - - -I - - - - - - —19 

2 

2 

168 

463 

230 

5 7 7 2 

9 

9 

51 

696 

291 

5 9 9 

2 

2 

10 

99 

41 

7 7 

20 

21 

22 

23 

24 



Total 

Collective 
agreements 

Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Agree- Employ Locaux Effectif Membres 
féminins ments era 

Conven- F:mpluy- 
lions curs 

Name of labour organization 

Morn du syndicat ouvrier 

No. 
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Local Unions, Membership and ('ollective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan •rea, 1968 - Conhiriiid 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

Manitoba 

Longshoremen's and Warehousemen's Union, International (CLC) - 
Union internationale de débardeurs et travailleurs d'entrepiits 
(CTC) ...................................................................................................... 

Machinists and Aerospace Workers, International Association of 
(AFL-CtO/CLC) - Association internationale des machinistes 
et des travailleurs de l'astronautique (FAT-COI/CTC) .................. 

Maintenance of Way Employee, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
Fraternité des travailleurs do l'entretien de in vole (FAT-
COI/CTC) .............................................................................................. 

Mnrbie,Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile Help-
ers and Finishers, Marble Setters' Helpers, Marble Mosaic and 
Terrazo Workers' Helpers, International Association of (AFL-
ClO) - Association internationale des polisseurs, frotteurs et 
tailleurs de marbre, d'ardolse et de pierre, des aides carreleurs 
et poseurs de marbre ci des aides poseurs de mosaique de marbre 
et de terrazo (FAT-COl) ...................................................................... 

Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated 
(AFL-C1O/CLC)—D6coupeurs do viando et bouchers unis d'Amé-
rique(FAT-COI/CTC) .......................................................................... 

Mine Workers of America. International Union, United (lad.) - Union 
internationale des mineurs unis d'Amérlque (md.) .......................... 

Mine Workers of America, International Union of District 50, United 
(lad.) - Union internationate du District 50, Mineurs unis d'Amé-
rique(md.) .............................................................................................. 

Molders' and Allied Workers' Union, International )AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des mouleurs et travailleurs assimilés 
(FAT-COl/CTC) .................................................................................... 

Musicians, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Fédération 
américaine des musiciens (FAT-COl/CTC) ...................................... 

Newspaper Guild, American (AFL-CIO/CLC) - Guilde des Jour -
naiistes d 'Amérique (FAT-COl /CTC) ................................................ 

Office and Professional Employees' International Union (AFL-ClO/ 
CLC) - Union internationale des employés professionnels et de 
bureau (FAT-COl/CTC) ........................................................................ 

Oil, Chemical and Atomic Workers' International Union (AFL-
CIO/CLC)—Syndicat internationaldes travailleurs des industries 
pétrolières. chimiques et atomiques (FAT-COi/CTC) .................... 

Packinghouse, Food and Allied Workers, United (AFL-CIO/CLC) - 
Travailleurs unis des salalsons et autres denrëea alimentaires 
(FAT-COI/CTC) .................................................................................... 

Painters, Decorators and Paperhangers of America, Brotherhood of 
(AFL-C1O/CLC) - Fraternité des peintres. décorateurs et po-
seurs de papier peint d'Amérlque (FAT-COI/CTC) .......................... 

Papermakers and Paperworkers, United (AFL-CIO/CLC) —Ouvriers-
papetiers et travaillours unis du papier (FAT-COl/CTC) .............. 

Pattern Makers' League of North America (AFL-CIO/CLC) - Ligue 
des modeleurs de l'Amérique du Nord (FAT-Cal /CTC) .................. 

Plasterers' and Cement Masons' International Assoiation of the 
United States and Canada, Operative (AFL-CIO/CLC - Asso-
ciation internationale des plâtriers et cimentiers des Etats-Unis 
et du Canada (FAT-COj/CTC) ............................................................ 

Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States and Canada, 
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL-
C!O/CLC) - Association unie des ouvriers qualifies et apprentis 
des métiers de piombier et its tuysuteur des Etats-Unis et du Ca-
nada(FAT-COI/CTC) .......................................................................... 

Porters, Brotherhood of Sleeping Car (AFL-CIO/CLC) - Frater-
nité des garçons de wagons-lila (FAT-COt/CTC) ............................ 

Potters. International Brotherhood of Operstive (AFL-CjO/CLC) - 
Fraternité internationale des potiers (FAT-COI/C'I'C) .................... 

Printing Pressmen and Assistants' Union of North America, Inter-
national (AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'opérateurs do 
presses d'impression et aides de l'Amérique du Nord (FAT-
COl/CTC) .............................................................................................. 

Pulp. Suiphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of 
(AFL-CIO/CLC) - Fraternité internationale des travailleurs de 
In puipe, du bisulfite et du papier (FAT-COl/CTC) ........................ 

10 4,047 10 13 

14 2,333 - 

5 1,253 797 18 

3 403 5 8 

2 611 74 - 

2 59 30 1 

5 444 9 9 

9 2,520 381 15 

5 472 - 13 

1 68 - I 

21 	 1371 	 - 	I 	 2 

3 	 1.122 	 - 	 3 

1 	 51 	 - 	 - 

3 	 505 	 80 	 27 

2 	 499 	 120 	 6 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

II 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

13 

18 

8 

12 

20 

13 

2 

3 

27 

6 



- 

I)(II(at. lmau, e Ileutli et cIiIi%eIitIoIl- iuIlectives de chaque syndicat ouvrier déc'larant, 

par province et tone métropolitaine, 1968 - suite 
SYNDICATS INTFRNtTIONAUX - suite 

Manitoba  - 	 Saskatchewan 	 - 

Metropolitan area - Zone m&ropoiltaine 
Total 

Regina 

Metropolitan area - Zone m4tropolltalne 

Winnipeg 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- 8omen Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- Fmploy- Agree- Employ- Agree- Fmploy- Locaux Efiecilt Membres Locaux Effectil Membres Locaux Effectif Membres 
fminlns ments era tmiritns ments ers fmtnlns ments era 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
tions eurs tions eurs tions curs NO 

number - nombre 

7 3693 10 8 8 4 144 - 4 4 1 33 - - - 2 

5 1.074 - 1 1 22 2,310 - - - 3 473 - - - 3 

S 1.253 

283 

522 

25 

389 

2.270 

455 

13'? 

1,122 

SI 

501 

290 

 

lB 

8 

18 

6 

 

21 

71 

899 

476 

1.911 

1,649 

319 

73 

853 

140 

168 

10 

119 

117 

360 

275 

2 

29 

  

21 

387 

476 

1.202 

181 

170 

19 

326 

72 

86 

10 

82 

117 

350 

26 

29 

4 

5 

6 

.7 

8 

9 

10 

11 

12 

'3 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

2 

1 

2 

8 

4 

2 

3 

3 

5 

69 

25 

B 

311 

80 

120 

      

2 

14 

12 

3 

27 

4 

3 

19 

12 

3 

27 

4 

2 

12 

19 

4 

2 

4 

2 

2 

21 

23 

34 

28 

50 

18 

3 

1 

21 

24 

34 

28 

50 

19 

3 

2 

2 

3 

2 

3 

14 

6 

30 

13 

2 

2 

5 

14 

6 

30 

13 

2 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

IN1l.ItN .1'lO -%L t:NiOr's - Continued 

Manitoba 

Total 

Name of labour organization 

Mom du syndicat ouvrler 

No. 

1 Railroad Signalmen, Brotherhood of (AiL-ClO/CLC) - Fraternit8 
des signalours de chemina de let (FAT-cOt/CTC) ......................... 

2 Railroad Trainmen, Brotherhood of (AFL-ClO/CTC) - Fraternité 
dos agents tIe train (FAT-COj/CTC) 	................................................. 

3 Railway Carmen of America. Brotherhood of (AF'L-ClO/CLC) - Fra-
ternité des wagonniers de chemin de fer (FAT-00l/C'TC) ............. 

4 Railway Conductors and Brakemen, Order of (lnd.) - Ordre des 
conducteurs at serre-freins de chemins de for (md,) ....................... 

5 Railway, Airline and Steamship Clerks, Freight Handlers. Express 
and Station Employees. Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fra-
ternité des commis de chemins do fer et de navires h vapeur, de 
manutenleurs do marchandises et d'omployis de messagerles et 
do gates (FAT-COl/CTC) ...................................................................... 

6 Retail Clerks' International AssocIation (AFL-CIO! CLC) - Asso-
ciation internationale des commis de detail (Fat-COI/C'FC) ......... 

7 Retail. Wholesale and Department Store Union ( AFL-ClO/CLC) - 
Unton des employés de gros, do detail et tie magasins S rayons 
(FAT-COIJCTC) .  ..................................................... .............................. 

S Rubber, Cork, Linoleum and Plastic Workers of America, United 
(AFL-ClO/CLC) - Travailieurs unis dAmérique dii caoutchouc, 
du liSge, du linoleum et des matlères plastiques (FAT-COl/CTC) 

9 Seafarers' International Union of North America (AFL-ClO/CLC) - 
Union internationale des marina de l'Amérique du Nord (FAT-COIl 
CTC) ....................................................................................................... 

10 ServIce Shnployees' International Union (AFL-ClO/CLC) - Union 
internationale des travailleurs des services (FAT-COl/C'FC) ....... 

11 Sheet Metal Workers' International Association (AFL-ClO/CLC) - 
Association Internationale des toIlers (FAT.COI/CTC) .................. 

12 Shoe Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Travailleurs 
unis do l'industrie de Is chaussure d'Ainêrique (FAT-COI/CTC).... 

13 Shoe Workers' Union, Boot and (AFL-ClO/CLC) - Union des Ira-
vafijeura dit Ia chaussure (FAT-COI/CTC) ........................................ 

14 Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the 
United States and Canada. International Alliance of Theatrical 
(AFL-CtO/CLC) - Alliance internationale des machlnistesde 
thCltre et des prujectionniates do cinCa ties Etats-Unis et du 
Canada (FAT-COl/CTC) ....................................................................... 

15 Steelworkers of America. United (AFL-ClO/CLC) - M&allurgtstes 
unis d'Ainérique (FAT-COI/CTC) ........................................................ 

16 Stereotypers' and Electrotypees' Union of North America, Interna-
tional (AFL-ClO/CLC) - Union internationate des stéréotypistes 
et électrotypistes do l'Amérique du Nord (FAT-COt/CTC) .............. 

17 Stone and Allied Products Workers of America, United (AFL-CIO! 
CLC) - Travailleurs unis do Is pierre et des prodults connexea 
d'Amérique (FAT.COl/CTC) ................................................................ 

18 Teamsters, Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America, 
International Brotherhood of (Intl.) - Fraternité internationale 
d'Amérique des camionneurs, chauffeurs. préposés d'entrepOts et 
aides(tnd.) ........................................................................................... 

19 Telegraphers' Union, The Commercial (AFL-CIO/CLC) - Union des 
lélégraphistea du commerce (FAT-COl/CTC) ................................... 

20 Textile Workers' Union of America (AFL-CIO/CLC) - Union des 
travailleurs dii textile d'Amérlque (FAT-COl/CTC) ......................... 

21 TextIle Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Travailleura 
unis du textile d'Ainérique (FAT.COI/CTC) ..................................... 

22 Tobacco Workers' International Union (AFL-CIO/CLC) - Union 
internationale des travailleurs du tabac (FAT-COI/CTC) ................ 

23 Transit Union, Amalgamated (AFL-CIOICLC) - Syndicat uni du 
transport(FAT-COI/CTC) .................................................................... 

24 Transportation-Communication Employees' UnIon (AFL-CIO/CLC) - 
Union des employés des transports et des communications (FAT-
COl/CTC) ................................................................................................ 

25 Typographical Union, International (AFL-ClO/CLC) - Union Inter-
nationale des typographes (FAT-COt/CTC) ........................................ 

26 Upholsterers' International Unlonof North America (AF'L-CIO/CLC) - 
Union internationaic des reinbourreurs de l'Amérique du Nord 
(FAT-COI/CTC) .................................................................................... 

27 Woodworkers of America, International (AFL-CIO/CLC) - Union 
internationale des b5cherons d'Amérique )FAT-COI/CTC) .............. 

2 	Total .................................................................................................... 

Locals 

Locaux 

Member- 
ship 

Effectif 

Women 
Members 

Membres 

Collective 
agreements 

Conventions 
collectives 

Agree- Employ- 
fSmlnins ments era 

Conven- Employ- 
tions ours 

numbers - nombre 

1 119 - - - 

10 1,702 - 2 2 

7 3,036 - - - 

1 27 - - - 

12 1,231 229 6 6 

2.355 1, 148 23 23 

9 1.620 301 31 27 

2 4:1 1:6 11 11 

4 127 3 5 5 

31 8, 166 188 32 32 

1 39 - 5 5 

3 1,490 13 18 18 

2 291 97 - - 

- 1,114 10 1 1 

2 4,493 167 7 7 

2 258 7 10 10 

1 60 8 5 5 

1 33 59,082 7,611 43: 496 



ssndtcats Iu(aut, etlertil rI conenLIoIr 	&rllectivea de chaque syndical ouvrler d'clarant, 

par province Cl zone métropolitainc, 1968 - suite 

SNI)ICaTS INTERN ATIONAUX - suite 

Saskatchewan 

MI Ii 	iris - Zone m8tropolltalne Metropolitan area - Zr m6tropolltsine 
Total 

%tnnipeg Regina 

Collective Collective Collective 
agreernenta agreements agreements 

uber- Women Conventions Member- Women Conventions Member Women Conventions 
up members collectives Locals ship members collectives Locals ship members coUectives 

1Iect1f Mernbres Agree- Employ- Locaus Elfectit Membres Agree- Employ- Locaux EUectlf Membres Agree- Empioy• 
fèmtnins ments era féminina ments eta f6mlntns tfleflts era 

Conven Employ- Conven- Employ- Cone en- Employ- 
Lions ours tions eurs lions curs N. 

number - nombre 

- - - 1 55 - - - - - - - - I 

5 1,255 - 2 2 10 1,213 - - - 1 154 - - - 2 

4 2.903 - - - 7 583 - - - 2 90 - - - 3 

1 27 - - - - - - - - - - - - - 4 

10 1,135 221 5 5 6 578 105 1 1 2 261 91 i i 5 

1 2.355 1, 148 23 23 1 121 66 1 1 - - - - - 8 

9 1,620 301 31 27 15 2,471 1,193 60 60 4 880 340 15 15 7 

- - - - - - - - - - - - - - - 8 

- 9 

I 377 75 - - 4 2.472 1,893 24 24 - - - - - 10 

2 388 - 6 6 2 159 - 10 10 1 98 - 1 I II 

- - - - - - - - - - - - - - - 12 

- - - - - - - - - - - - - - - II 

4 127 3 5 5 2 72 - 13 13 1 46 - 5 5 14 

21 2,235 114 19 19 10 1,658 - 11 11 6 823 - 7 7 15 

I 39 - 5 5 1 15 - I 1 - - - - - 18 

- - - - - 2 270 - 5 5 - - - - - 17 

3 1,490 13 18 18 3 1.009 20 19 19 1 414 20 18 18 18 

2 291 97 - - 1 72 9 - - 1 72 9 - - 19 

- 20 

- - - - - - - - - - - - - 21 

- - - - - - - - - - - - - - 22 

I 1.114 10 1 1 2 419 1 2 2 1 211 I 1 1 23 

3 4,493 167 7 7 - - - - - - - - - - 24 

1 233 4 9 9 4 215 15 7 7 1 87 3 - - 25 

1 60 8 5 5 - - - - - - - - 

- - - - - I 812 19 13 13 - - - - - 27 

170 49,070 7.352 338 420 224 31.374 5.870 544 	637 64 11,050 1.913 192 	193 28 



Saskatoon 

Coliective 
a greementa 

Member- 	Women 	 Conventions 
Locals 	ship 	memhres 	 collectives 

Locaux 	Effectif 	Membres 	Agree- 	Employ- 
téminins 	ments 	 era 

Conven- 	Employ- 
tions 	 eurs 

number - nombre 

1 31 

1 40 

- 	 2 

26 	 3 

2 

3 

42 
	

1 

105 
	

9 
	

9 

3 
	

800 
	

4 
	

4 

721 
	

416 
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Local Unions. Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization. 
by Province and Metropolitan .rea, 1968 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

Saskatchewan 

I Metropolitan area - Zone mCtropolitaine 

Name of labour organization 

Mom du syndical ouvrier 

No. 

Actors' F.quity Assoclatinn (AFL-CIO/CLC) - Association des 
acteurs (F'AT-COI/CTC) ...................................................................... 

2 Artists, American Guild of Variety (AFL-ClO-CLC) - Guilde amen-
caine des artistes de variêtê (FAT-COI/CTC) ................................. 

3 Asbestos Workers, International Association of Heat and Frost 
Insulators and (AFL-CjO/CLC) - Association internatlonale des 
poseurs d' isolant et des travailleurs de l'amlante (FAT-COI/CTC) 

4 Automobile, Aerospace and Agricultural Implement Workers of Amer-
ica. International Union United (CLC)— Le syndicat international 
des travailleurs unis de l'automobile, tie taronautique, de l'as-
tronautique et des Instruments aratoires d'Americiue (CTC) .......... 

5 Bakery and Confectionery Workers' International Union of America 
(CLC)— Union internationale d'Aménique des travailleurs de bou-
iangerie et de confiserie (CTC) .......................................................... 

6 Barbers. Ijairdressers.Cosmetologists and Proprietors' International 
Union of America, Journeymen (AFL-CIO/CLC) - Union inter-
nationale d'Amérique des barbiers. coiffeurs, cosmétologues et 
propriCtaires (FAT-COI/CTC) ............................................................ 

7 Boilermakers. Iron Ship Builders, Blacksmiths. Forgers and Helpers 
International Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - FraternitC inter -
nationale des chaudronniers. constructeura de navires d'acler, 
forgerons, ouvriers de forge et aides (FAT-COI/CTC) .................... 

8 Bookbinders. International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fra-
ternité internationale des relleurs (FAT-COI/CTC) ........................ 

9 Brewery. Flour. Cereal, Soft Drink and Distillery Workers of America, 
International Union of United (AFL-ClO/CLC) - Union Interna-
tionale dAménique des iravailleurs unis de brasseries, de Ia 
farine, des céréales, des eaux gazeuses et de distilleries 
(FAT-COI/CTC) .................................................................................... 

10 Bricklayers, Masons and Plasterers' International Union of America 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'Amérique des brique-
teurs, macons et pl6triers (FAT-COI/CTC) ...................................... 

11 Broadcast Employees and Technicians, National Association of 
(AFL-CIO/CLC) - Association nationale des employés et tech-
niciens en radiodiffuslon (FAT-COI/CTC) ........................................ 

12 Carpentera and Joiners of America. United Brotherhood of (AFL-
CIO/CLC) - Fraternité unle des charpentiers et menuislers 
d'Aménlque (FAT-COI/CTC) ...................................... .......................... 

13 Cement, Lime and Gypsum Workers' International Union, United 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs unis du 
ciment, de is chaux et du gypse (FAT-COl/CTC) .........................-. 

14 Chemical Workers' Union. International (AFL-CtO/CLC) - Union 
Internationale des travailleurs des produits chimiques (FAT-
COl!CTC) .............................................................................................. 

15 Clothing Workers of America, Amaigamated (AFL-CIO/CLC) - Tra-
vailteuns unis du v8terneflt d'Amérlque (FAT-COt/CTC) ................ 

16 Communications Workers of America (AFL-CIO/CLC) - Travail-
leurs des communications d'Amérique (FAT-COI/CTC) .................. 

17 Coopers' International Union of North America (AFL-ClO/CLC) - 
Union internationaie des tonnetiers d'Aménique du Nord (FAT -
COl/CTC) .............................................................................................. 

18 Distillery, Rectifying. Wine and Allied Workera' International Union 
of America (AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'Amérique 
des distilleurs,rectificateurs, travailleurs du yin et main-d'oeuvre 
connexe (FAT-COl/CTC) .................................................................... 

19 Dolls, Toys, Playthings, Novelties and Allied Products of the 
United States and Canada, International Union of (AFL-CIO! 
CLC)—Union internationale des travailleursde la fabricatiop des 
poupées, Jouets, nouveautés et produits assimilés des Etats-
Unis et du Canada (FAT-COI/CTC .................................................... 

20 ElectricaL Radio and Machine Workers, International Union of 
(AFL-CIO/CLC) - Union Internationale des iravailieurs de ['4-
lectricit6, de Ia radio et de Ia machine (FAT-COI/CTC) ................ 

21 Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (hid.) - 
Ttavailleura unis d'Amr'rique de l'électricité, de Ia radio et de Ia 
machine(md.) ........................................................................................ 
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Syndicats beaux, errectir et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier dc1arant. 

par province et zone m'tiopolitaine. 1968 - suite 

SVNDIC-tTS lNTERNTlOitFX - suite 

Alberta 

Metropolitan area - Zone m8tropülitaine 
Total 

Calgary 	 Edmonton 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Women Member- Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals members ship collectives 

Agree- Employ- Agree- Employ- Agree- Employ- Locaux Effecti! Membres Locaux Elfectif Membres Locaux Effectif Membres 
fminlns ments ers féminins ments ers léminins ments era 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
tions eurs tions eurs tions eurs No 

number - nombre 

- 44 lB 2 2 - 17 7 1 1 - 27 Il 1 1 1 

- 2 

2 275 - 25 25 1 115 - 1 1 1 160 - 23 23 3 

3 84 - 4 4 1 39 - 2 2 1 26 - 1 1 4 

3 475 137 13 13 1 210 55 - - 1 223 75 - - 5 

26 - 1 1 1 28 - - - - - - - 
- 6 

4 881 - 21 21 2 316 - 13 13 2 565 - 8 8 7 

2 149 100 39 39 1 83 58 22 22 1 66 42 17 17 8 

8 420 - 8 8 3 156 - 3 3 4 156 - 4 4 9 

3 761 - 7 7 1 382 - S 5 1 351 - 2 2 10 

2 118 - 1 1 1 64 - 1 1 1 52 - - - 11 

14 4.180 34 207 207 7 2,140 23 128 126 2 1,551 8 61 61 12 

5 388 - 7 10 1 119 - 4 4 2 116 - 1 3 13 

8 1.074 22 7 7 4 302 16 5 5 - - - - 
- 14 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 15 

1 21 - 1 1 1 21 - 1 1 - - - - - 16 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 17 

1 64 13 1 1 1 64 13 1 1 - - - - - 18 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 19 

- 20 
1 86 77 1 1 - - - - - - - - - 

- 21 
1 - 	 320 - 1 1 - - - - - - - - - 
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Local tnions, Membership and Collective Agreements of Iach Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INTP ti.%I'IONiL tNIOS - Continued 

Saskatchew,r 

Metropolitan area - Zone rntropolitaine 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrler 

NO. 

i Electrical Workers, Inlernatlonal Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
Fraternit4 internatlonale des travailleurs de l'4lectricit (FAT-
COI/CTC) .............................................................................................. 

2 Elevator Constructors. International Union of (AFL-CIO/CLC)-
Union Internationale des constructeurs d'ascenseurs (FAT-COl/ 
CTC)........................................................................................................ 

3 Engineers, International UniOn of Operating (AFL-ClO/CLC) - 
Union internationale des mécanicieris de machines fixes (FAT-
COI/CTC).............................................................................................. 

4 Engineers, American Federation of Technical (AFL-CtO!CLC) - 
Fdération am8ricaine des ingénieurs-techniciena (FAT-COIl 
CTC) ....................................................................................................... 

5 Fire Fighters, International Association of(AFL-CIO/CLC) - As-
sociat ion internationale des pompiers (FAT-COI/CTC).................. 

6 Fuemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
FraternitL6  internationale des chauffeurs et graisseurs (FAT-COIl 
CTC) ........................................................................................................ 

7 Flint Glass Workers of North America, American (AFL-ClO/CLC) - 
Union amricaine des travailleurs du verre de plombde I'Amrique 
du No,'d (FAT-COI/CTC)...................................................................... 

8 Garment Workers' Union, International Ladies (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale du v8tetnent pour dames (FAT-COIICTC)...... 

9 Garment Workers of America. United (AFL-ClO/CLC) - Travailleura 
unis dii vêlement d'Amérique (FAT-COI/CTC) ................................ 

10 Glass and Ceramic Workers of North America, United (AFL-CIO! 
CLC) - Travailleurs unis du Verre et de Ia cramique de 
i'AmirlQue du Nord (FAT-COl/CTC).................................................. 

11 Grain Millers, American Federation of (AFL-ClO/CLC) - Fédra-
tion amérjcajne des meuniers (FAT-COI/CTC)................................ 

12 Guard Workers otAmerica,lnternational Union.United Plant (md.) - 
Union internationale des gardes d'usine unla d'Amrique (md.),,.. 

13 Hatters. Cap and Millinery Workers' International Union, United 
(AFL-CIO/CLC) - Union international des travailleurs de I'm-
dustrie du chapeau et de Is casquette (FAT-COl/CTC).................. 

14 lHotel and Restaurant Employees' and Bartenders' International 
Union,United (AFL-CIO/CLC) - Union internatienale des employs 
et barmen d'hötets et de restaurants (FAT-COl/CTC) .................... 

15 Iron Workers, International Association of Bridge, Structural and 
Ornamental (AFL-CIO/CLC) - Association internationale des 
travailleurs de lacier de cOnstruction (FAT-COI/CTC) ................ 

16 Jewelry Workers' Union, International (AFL-CIO/CLC) - Union 
internaiionale des traval Ileurs de Is hijouterie(FAT-COt/CTC ),., 

17 Labourers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des manoeuvres de l'Amrique dii Nord 
(FAT-COI/CTC) .................................................................................... 

18 Lathers' International Union, Wood, Wire and Metal(AFL-ClO/CLC) - 
Union internationate des poseurs de Iattes de bois, de fil et de 
metal (FAT-COI/CTC) .......................................................................... 

19 Laundry. Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union 
(CLC) - Union internatlonale des trsvaiiieurs de buanderies, 
d'etabtissements de dégraissage et de teintureries (CTC) ............ 

20 Leather Goods, Plastic and Novelty Workers' Union, International 
(AFL-ClO/CLC) - Union internatiortale des travailleurs d'arti-
des en cuir, en matières plastuques et nouveautés (FAT-COl 
CTC)........................................................................................................ 

21 Lithographers' and Photoengravers' International Union (AFL-CIO 
CLC) - Union internatlonale des lithographes et photograveurs 
(FAT'COI/CTC) .................................................................................... 

22 Locomotive Engineers. Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - F'ra-
ternit4 des mécanlcjens de locomotives (FAT-COl/CTC) .............. 

23 Locomotive Firemen and Enginemen. Brotherhood of (AFL-CIO! 
CLC) - Fraternité des chauffeurs et mCcaniciens de locomotives 
(FAT-COI/CTC) .................................................................................... 

24 Longshoremen's AssocIation. International (AFL-CIO/CLC) - As-
sociation internationale des débardeurs (FAT-COI/CTC) .............. 

Saskatoon 

Collective 
agreements 

Women 	 Conventions members 	 collectives 
Membrea 	Agree- 	Employ- féminins 	ments 	ers 

Conven- 	Employ- 
tions 	eurs 

number - nombre 

2 	 473 	 1 	 13 

1 	 372 	 - 	 23 

1 	 200 	 - 	 1 

1 	 20 	 - 	 - 

17 7 1 

859 - 1 

4 - 2 

1 41 5 2 

2 176 - - 

2 54 - - 

Member- 
Locals 	ship 

Locaux 	Effectif 
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Syndicats beaux, eltectil et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier dc'larant, 

par proince et zone métropolitaine, 1968 - 

IjI( -IS IN I ERNATIONAUX - 

Alberta 

MetropolItan area - Zn 	itrptita1ne 
Total 

Calgary 	 Edmonton 

Collective CollectIve Cot1etive 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Agree- Employ- Agree- Locaux Effectlf Membres Locaux Effecti Membres Locaux EIfectl( Membres 
f4minins ments ers remjnins ments P'OY_  era (gminins ments 

TEM.ply- Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- 
urs lions eurs 11005 eurs (tons NO 

number - nombre 

8 6,376 764 35 35 2 3,799 718 4 4 2 2.182 17 25 25 1 

2 154 - - 2 1 71 - - - 1 83 - - 22 

5 2.417 - 48 48 1 28 - 6 6 2 2.325 - 37 37 3 

- - - - - - - - - - - - - - 4 

5 1,164 - 5 5 1 447 - 1 I 1 590 - 1 I 5 

3 220 3 - - I 202 3 - - 1 7 - - - 6 

- - - - - - - - - - - - - - 7 

1 283 262 2 2 - - - - - I 283 262 2 2 8 

I 624 550 1 1 - - - - - 1 624 550 1 I 9 

5 746 275 6 6 - - - - - 1 34 - 1 1 10 

- - - - - - - - - - - - - - —11 

- - - - - - - - - - - - - - —12 

- - - - - - - - - - - - - - —13 

6 1.172 239 59 59 2 388 69 42 42 2 695 149 10 10 14 

4 1,202 - - 37 2 573 - - 8 2 629 - - 29 15 

- - - - - - - - - - - - - 
- —16 

3 2,889 - 3 60 I 861 - 1 48 1 1.961 - 1 1 17 

59 - 4 4 1 59 - 4 4 - - - - —18 

- - - - - - - - - - - - - 
- —19 

86 

751 

264 

2 12 12 50 

273 

94 

8 8 

2 

36 

252 

15 

4 

 AU- 

4 2! 

I 22 

- 23 

- 24 
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I\'rERNXI'IONAL UNIONS - Continued 

Saskatchewan 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 

Saskatoon 

Collective 
agreements 

Member- Vomen Conventions 
Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Locaux F'ffectif Membres 
féminins ments ers 

Conven- Employ- 
tions euro 

number - nolnbre 

2 88  

3 464 - - - 

1 312 37 - - 

1 135 - 5 5 

9 1,014 172 ' 	 11 10 

1 149 - 20 20 

1 54 - 22 22 

1 398 - 18 18 

1 68 1 5 6 

1 labour organization 

nushoremen's and Warehousemen's Union, International (CLC) - 
'nion internationale de débardeurs et travailleurs d'entrepots 
('TC) ...................................................................................................... 
hinists and Aeoospace Workers, International Association of 
PFL-C10/Cl.C) - Association lntrnutionale des machinistes 

des travailleurs de l'astronautique (FAT-00I/CTC) .................. 
\l,iintenanco of Way Employees, Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - 

FraternA4 den travailteurs de l'entretien de is voje (FAT-
COI/CTC) .............................................................................................. 

\l,rble,SlatE' and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers. Tile Help-
'rn and Finishers. Marble Setters' Helpers, Marble Mosaic and 
'I'errazo Workers' Helpers, International Association of (AFL 
('10) - Association Internationale des polisseurs, frotteurs et 
.iilleurs de marbre, d'ardoise et de Pierre. des aides carreleurs 

poseurs de mar bre 01 des aides poseurs de mosaique de martee 
de terrazo (FAT-COl) ...................................................................... 

'.l,'ut Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated 
AFL-ClO/CLC1—D6coupeurs de viande et bouchers unis d'Amé-

rique (FAT-00I/CTC) .......................................................................... 
Mine Workers of America, International Union. United (md.) - Union 

internationale des mineurs unis d'Amerique (Ind.) .......................... 
Workers or America, International Union of DistrIct 50. United 

(Ind,) - Union Internationale du District 50. Mlneurs unis d'Ame-
riue(md.) .............................................................................................. 
liters' and Allied Workers'Union, International (AFL-CI0/CLC) - 
1,'nion internationale des mouleurs et travalileurs assimilés 
FAT-00I/CTC) .................................................................................... 

Musicians, American Federation of (AFL-CI0/CLC) - Fédration 
arnéricaine des inusiclens (FAT-C'Ol/CTC) ...................................... 

Newspaper Guild, American (AFL-CI0/CLC) - Guilde des jour-
nalistes d'Amérique (FAT-COl/CTC) ................................................ 
(lice and Professional Employees'International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Union internatlonale des employés professionnets et de 
bureau (FAT-00I/CTC) ...................................................................... 

tj Chemical and Atomic Workers' International Union (AFL-CIO! 
('LC) - Syndical international des travailleurs des industries 
petroiieres, chimiques Ct atonuques (FAT-00l/CTC) .................... 

1: 	t'nekingliouse. Food and Allied Workers, United (AFL-Cl0/CLC) - 
Travailleurs unis des salaisons et autres denres alimentaires 
I"AT-COl/CTC) .................................................................................... 

I-I 1 ainters, Decorators and Paperhangers of America. Brotherhood of 
AFL-ClO/CLC) - Fraternité des peintres. décorateurs et poseurs 

de papier peint d 'Amérique (FAT-00I/CTC) .................................... 
Papermakers and Paperworkers, United(AFL-ClO/CLC)— OuvTlers-

papetiers et travailleurs unis du papier (FAT-COI/CTC) .............. 
Pattern Makers' League of North America (AFL-ClO/CLC) - Ligue 

des modeleurs de l'Arnérique du Nord (FAT-00I/CTC) .................. 
'lasterers' and Cement Masons' International Association of the 

United States and Canada, Operative (AFL-CIO/CLC) - Asso-
ciation internationale des plãtriers et cimentiers des tata-Unis 
etdu Canada (FAT-00I/CTC) ............................................................ 

Ill' ltimhing and Pipe Fitting Industry of the United Statesand Canada, 
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL-
CIO/CLC)— Association unie des ouvriers qualifies et apprentis 
des métiers de plomhir et de tuyauteur des tats-Unis et du Ca-
nada (FAT-COl/CTC) .......................................................................... 

Porters. Brotherhood of Sleeping Car (AFL-CIO/CLC) - Fraternilé 
des garcons de wagons-lits (FAT-COI/CTC) .................................. 

'It Potters, International Brotherhood of Operative (AFL-CIO/CLC) - 
Fraternité internationale des potiers (FAT-COI/CTC) .................. 

Printing Pressmen and Assistants Union of North America, Inter-
national (AFL-CI0/CLC) - Union internationale d'opérateurs 
de presses d'impresslon 01 aides de IAmérique du Nord (FAT-
COl/CTC) .............................................................................................. 

Pulp, Sulptiitt' aqrt Pap"r Mill Workers, International Rrothrrhr,ril f,f 

(:1 c 



- I" - 

'',uri%c at. lu •ui. 4'lk'(tIi et conentIons collectRes de chaque syndical ouvrler déclarant, 
.ir province et i.one metropolitaine, 1968 - suiU' 

'tNDICATS INTl-:RNvrIoNAUX - suit 

Alberta 
Metropolitan area - Zone mtropolitaine 

Fotal 
Calgary  	Fdrnonton 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- 	Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
ship 	members collectives Locals ship members collectives Locals ship members • 	collectives 

Agree- 	iimploy- 
ments 	ers 

Agree- 
ments 

Employ- 
ers 

Agree- 
ments 

Fmploy-
era 

I 	 nbres 
mba 

L.ocaux Effectif Membres 
feminins 

Locaux Eftecili Membres 
féminins 

Conven- 	Employ• Conven- Employ- Conven- Employ- 
curs lions eurs tions eurs N° 

number - nombre 

5I, 	10 14 	14 1 484 - - - 4 707 10 5 5 2 

:92: 17 	2. 	- 5 	5 1 205 - - - 2 711 - - - 3 

655 

1.646 

285 

135 

3,7 

150 

474 

7 

4 

11 

6 

16 

23 

72 

32 

35 

40 

2 

22 

6 

14 

24 

122 

32 

35 

40 

2 

 

400 

259 

275 

451 

3 .7 

182 

795 

679 

140 

1,229 

149 

44 

200 

69 

37 

123 

4 

4 

4 

5 

6 

24 

30 

2 

17 

8 

5 

6 

74 

30 

2 

17 

255 85 

66 

150 

317 

3 

7 

14 

9 

42 

2 

26 

22 

14 

1 

12 

10 

42 

2 

26 

22 

4 

5 

6 

.7 

B 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

340 

1,044 

17 

1,329 

3,484 

1,101 

454 

3075 

296 

362 

1 

1 

5 

3 

2 

2 

2 

1 

2 

8 

3 

2 

2 

85 

593 

877 

2.042 

401 

314 

1,664 

132 
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Local Union. Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 

by Province and Metropolitan %rea, 1968— Continued 

lVIERNATIo.%L 1Nlos - Continu-d 

Name of labour organization 

Nom du syndical ouvrier 

Saskatchewan 

Metropolitan area - Zone tnStropolitujnt' 

Saskatoon 

CollectIve 
agreements 

Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Agree- 
ments 

Employ- 
ers 

Locaux Effectif Membres 
fCminins 

Convert- Employ- 
tions eurs 

number - nornbre 

2 

3 

4 

5 

6 

.7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

13 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

2 

2 

S 

2 

67 

Railroad Signalmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternit 
des signaleurs do chemins de fer (FAT-COl/CTC) .......................... 

Railroad Trainmen, Brotherhood 01 AFL-C1O/CLC) - FTaternité 
des agents de train (EAT-cOIJCTC) .................................................. 

Railway Carmen of America. BroTherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fra-
(visitS des wagonniers di' chemin do for (FAT-COI/CTC) .............. 

Railway Conductors and Brakemen, Order of (hid.) - Ordre des 
conduiteurs et serre-freins de chemins do fer (md.) ........................ 

Railway. Airline and Steamship Clerks, Freight Handlers, Express 
and Station Employees. Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fra-
trrnht di's commis do chemins de for Ct de navires a vapeur, de 
manutenteurs demarchanriises etrl'employSs de messagerles er de 
cares(FATOIICTCI ........................................................................ 

Retail Clerks' International Association (AFL-ClO/CLC) - Ass 
ciatlon iniernationale des commis do d)taii (FAT-COl/CTC) ........ 

Retail, Whotesuie and Department Store Union (AFL-CtO/CLC) - 
Union ties employSs tie gros, de detail at de nagasins A rayons 
(FATOJ/CTC) ................................................................................ 

Rubber, Cork, Linoleum and Plastic Workers of America, United 
(AFL-CIO/CLC) - Travailleurs unis d'AmSrique du cuoutchouc. 
du li7'ge, du linoleum Ct den matières plasuques (FAT-COl/CTC) 

Seafarers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union Internationalo dos marins de I'AmSrique do Nord (FAT-COIl 
CTC) ....................................................................................................... 

Service Employees' International Union (AFL-CIOICLC) - Union 
internationale destravaillours des services (FAT-COI/CTC) ........ 

Sheet Metal Workers' International Association (AFL-C1O/CLC) - 
Association Internationale des töliers (FATcO1/CTC) ................ 

Shoe Workers of America, United (AFL-CLO/CLC) - Travaitleurs 
unis do l'industrie do in chaussure d'AmSrique (FAT-COl/CTC) 

Shoe Workors' Union. Boot and (AFL-CiO/CLC) - Union des trs-
vailleurs do In chatissure (FAT-COI/CTC) .... .............................. 

Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the 
United States and Canada, Iniernatiortal Alliance of Tbestricai 
(AFL-CIO/CLC) —Alliance internationale des machtnistes de 
thSltre et des projectionnistes de cinSms des Etats-unis et du Canada (FAT-COI/CTC) ........................................................ ............ 

Steeiworkers of America. United (AFL-C1O/CL.C) - MStallurglstes 
ants d'Am6rique (FAT-COI/CTC) ...................................................... 

Sterecrypers' and Etertrotypers' Union of North America, Interns-
tionai (AFL-C1O'CLC) - Union internationale des stSrSoty-
pixIes et Slectrritypistesde t'AaiSrique du Nord (FAT-COI/CTC) 

Stone and Allied Products Workers of America, United (AFL-CIO! 
CLC) - Travs.illeurs uttis do 1* pierre et des produits conneges 
d'AmSriquo (FAT-COI!CTC) .... .....................................................  

Teamsters, Chauffeurs, Warehonsemen and Helpers of America, 
International Brotherhood of (md,) - FraternitS intornatlonale 
d'AmSricjue des cainionneurs. chauffeurs, prSposSs d'entrepOts et 
aides(Ind.) .................................. .................................................... 

Telegraphers' Union, The Commercial (AFL-CIO/CLC) - Union des 
tSlSgraphistes du commerce (FAT-CO1/CTC) .................................. 

Textile Workers' Union of America (AFL-CIO/CLC) - Union des 
travailteursdu textile d'AmSrique (FAT-COI/CTC) ..... ................ 

Textile Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Travail-
leurs unisdu textile d'AmSrique (FAT-COI/CTC) ......... ................ 

Textile Workers of America, United (AFL-C1O/CLC) - Union 
interriatlonale des travailleurs do tabac (FAT-COI/CTC) ............. 

Transit Union. Amalgamated (APL-C1O/CLC) - Syndicat uni du 
transport (FAT-COI(CTC) ................................................................... 

Transportation-Communication Employees' UnIon (AFL-ClO/CLC) - 
Union des employSs des transports et des communications (FAT-
COI'CTC) ................................. ._ ... ....................................................  

Typographical Union. International (AFL-ClO/CLC) - Union inter-
nationale des typographes (FAT-cOI/CTC) ...................................... 

Upholsterers' International Union or North America (AFL-CIO! 
CLC) - Union internationaie des rembourreurs de l'AmSrique du 
Nord (FAT-CO1/CTC) .......................................................................... 

Woodworkers of America, InternatIonal (AFL-CtO/CLC) - Union 
inlerrrstlonale des bOeheroris d'Amérique (FAT-CoI/cTC) .......... 

Total................................... ----.-' ................................................ 

2 

U 
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4 126 8 2 6 

18 1.520 - 20 20 

2 39 - 4 4 

3 3,055 70 60 60 

2 388 88 - - 

5 2,336 65 5 5 

5 310 10 33 33 

2 183 48 2 2 

2 912 128 13 13 

302 1 	63.408 5.802 1.016 1.178 

3 112 8 1 5 

8 790 - 9 9 

1 26 - 3 3 

3 3,055 70 58 58 

1 154 36 - - 

2 1.690 65 2 2 

1 136 3 IS 15 

1 36 10 - - 

101 26.140 2.358 448 560 

- I 1 14 

tO 10 IS 

- I 1 16 

- - - 11 

2 2 18 

— — 19 

- - 20 

- - 21 

- - 22 

2 2 23 

- - - 24 

IS 15 25 

2 2 26 

8 8 27 

441 480 28 

l 	14 

9 	691 

1 	13 

i 	234 

- 
52 

- 
- 

2 	613 

- 
- 

1 	109 2 

1 	147 38 

I 	659 95 

93 	27.663 196 2,1 
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Syndicats locaux, etrectit et conventions collectives de chaque syndicat ouvrler dlrant, 

par province et zone mLropoIiIaine, 1968 - sut- 
SU'DI( ATS INTI:RtnoNAUx - suite 

Albcri. 

Metropolitan area - Zone m8tropolltaine 

Total 
Calgary  	Edmonton 

Collective collective I Collective 

agreements a&reements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Convcnttons Locals 
I Member- 

ship 
Women 

members 
Conventions 
collectives 

Locals ship members collectives Locals ship members collecnves I 
Agree- I Employ- Agree- I Employ- Agree- 

ments 
Employ- 

era Lociux Effectil Membres Locaux Effectil Me;bres Locaux EflecUf Membres 
I6mlnlns f8mlnlns ments era f6minins meets ers 

Conven- Employ- Conven-! Employ- Conven- Employ- 
N°  

tlons eurs (tons 	L ours lions .ur$ 

number - nombre 

II 	 I 	_I 	... l03 	- i 	i lol 

11 	2.010 	- 	l 	i 2 511 - 	- I - I 811 - I I 2 

101 	1 1 091 1 	I 	i 	ii 31 481 
- -I 3 - - 3 

21 	32! 	-I 	-1 ij 11 -j 479 j 	1 

11 	936 

2 	3.316 

3 	103 

2 	349 

79 3 3 5 614 54 2 2 2 164 

1,291 18 18 1 1.603 699 9 9 1 1.713 

51 4 3 1 32 10 2 1 - - 

- 2 2 1 202 - I I - - 

364 1 7 - - - - - 2 521 

1 62 62 2 348 - 6 6 2 659 

9 - - 5 

592 9 9 6 

- - - 7 

- - - 8 

- - — 9 

364 7 7 tO 

- 54 54 II 

12 

13 

21 	521 

1 	1.071 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INTFRN.11ON.'d. tIONS - Continued 

Name of labour organization 

Non du syndical ouvrler 

No. 

1 Actors' Equity Association (AFL-ClO/CLC) - Association des 
acteurs (FAT-COl/CTC) 	...................................................................... 

2 Artists. American Guild of Variety (AFL-ClO/CLC) - Guide 
américaine des artistes de varj8t (FAT-COI/CTC) ......................... 

3 Asbestos Workers, International Association of Heat and Frost 
Insulators and (AFL-ClO/CLC) - Association intornationale des 
poseurs d'isolant et des travailleurs de l'amiante (FAT-OI/CTC) 

4 Automc,biie, Aerospace and Agricultural Implement Workers of Amer-
ica, International Union,United (CLC) - Le syndicat international 
des travalileurs unis de l'automobiie, de l'aronautique, de l'a-
stronautique et des instruments aratoires d'Amlrique (CTC) ......... 

5 Bakery and Confectionery Workers' International Union of America 
(CLC) - Union internationale d'Am6rlque des travailleurs de bou-
langerie et de conhiserie (TC) .......................................................... 

6 Barbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors' International 
Union of America. Journeymen (AF'L-ClO/CLC) - Union interna-
tionaie d'Arnérique des barbiers, coiffeurs. coamêtologues et 
propri8taires (FAT-COl/CTC) .............................................................. 

7 Boilermakers, Iron Ship Builders, Blacksmiths, Forgers and Helpers, 
International Brotherhood of (AFL-CjO/CLC) - Fraternitl inter-
nationale des chaudronniers, constructeurs do navires d'acier, 
forgerons, ouvriers de forge et aides (FAT-c01/CTC) .................... 

8 Bookbinders, International Brotherhood of (AFL-ClO/CLC) - Fra-
ternité internationaie des relleurs (FAT-COI/CTC) .......................... 

9 Brewery, Flour, Cereal, Soft Drink and Distillery Workers of America, 
International Union of United (AFL-CJO/CLC) - Union interna-
tionale d'Amérique des travailleurs unis de brassertes, de Is ía-
rifle, des cêréales, des eaux gazeuses et do distilleries (FAT-
COI/CTC) ................................................................................................ 

10 Bricklayers, Masons and Plasterers' International Union of America 
(AFL-CIO/CL,C) - Union internationale d'Amêrtque des brique- - 
teurs, maçons et plfttriers (FAT-COI/CTC) ...................................... 

11 Broadcast Employees and Technicians. National Association of 
(AFL-CIO/CLC) - Association nationale des empioyés et tech-
niciens en radiodif fusion (FAT-COl/CTC) ....................................... 

12 Carpenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AFL-
CIO/CLC) - Fraternité unie des charpentiers et menuisiers d'A-
mérique (FAT-COi/CTC) ...................................................................... 

13 Cemenl, Lime and Gypsum Workers' International Union, United 
(AFL-ClO/CLC) - Union internationale des travailieurs unis du 
ciment, de Ia chaux et du gypse (FAT-COt/CTC) ............................ 

14 Chemical Workers' Union, International (AFL-CiO/CLC) - Union 
internationale des travailleurs des produits chimiques (FAT-COIL 
CTC) ........................................................................................................ 

15 Clothing Workers of America, Amalgamated (AFL-C1O/CLC) - Tra-
vailieurs unis du 0tement d'Amèrique (FAT-COI/CTC) ................ 

16 CommunIcations Workers of America (AFL-CIO/CLC) - Travail-
ieurs dos communications d'Amlrique (FAT-COI/CTC) .................. 

17 Coopers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union intornationale des tonneliers d'Amérique du Nord (FAT-
COI/CTC) ................................................................................................ 

18 Dlstiilery, Rectifying, Wine and Allied Workers' International Union 
of Amerlca( AFL-ClO/CLC) - Union internationale d'Amêrique des 
distilleurs,rectificateurs, travailieursdu yin et main-d'oeuvre con-
nexe(FAT-CO1/CTC) ............................................................................ 

19 Dolls, Toys, Playthings, Novelties and Allied Products of the United 
States and Canada, International Union of (AFL-C1O/CLC) - Union 
internationale des travailleurs de Is Iabricattoq des poupêes, 
jouets, nouveautês et produits assimilês des £tats-unis et du 
Canada (FAT-COI/CTC) ...................................................................... 

20 Electrical. Radio and Machine Workers, International Union of 
(AFL-ClO/CLC) - Union internationale des travailleurs de l'é-
lectricitê, de is radio et do Is machine (FAT-COi/CTC) ................ 

21 Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (lad.) - 
Travailleurs unis d'Amrique de l'êlectricité, de is radio et de is 
machine(md.) ........................................................................................ 

British Colurnbia — Colombie-Britannique 

Total 

Collective 
agreements 

Locals 
Member- 

ship 
Women 

members 
Convention 
collectives 

Agree 5nploy- Locaux Etfectif Membres 
feminine ments era 

Conven- Enploy- 
Lions ours 

number - nombre 

- 264 133 5 5 

1 205 - 8 8 

1 47 - 2 2 

3 838 15? 21 21 

3 1,248 12 - - 

3 1.188 - 30 98 

2 297 184 22 22 

4 1.077 5 26 26 

2 747 - 2 2 

2 176 - 1 1 

45 11,799 47 151 271 

5 350 - 4 4 

500 350 10 10 

4 293 87 1 

1 128 25 2 2 



oh cdt, lii ao x. iffectil et conventions collectives de chaque syndical ouvrier déclarant, 
par province et zone métropohitaine, 1968 - suite 

S'DlC.%TS l'fl:RN.-TlONl% - suito 

BTIUSII Co mm bt - Colomble-Brit inniqu - 
- 

Metropolitan area - Zone mètropol 	cit cc 

Metropolitan area - Zone mëtropolitamne 
Total - 

Vancouver Victoria 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship menibers collectives Locals 8hip members collectives 

Agree- Employ- Agree- Employ- Agree- Employ- Locaux Effectit Membres Locaux Effectif Membres Locaux Effectif Membres 
féminins ments era t8minins mnents ers féminins ments era 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
Uons eurs tions curs lions curs NO 

number - nombre 

- 258 131 - - - - - - - 1 1,642 682 16 16 1 

- - - - - - - - - - 2 777 595 40 40 2 

I 305 - - - - - - - - 9 1,969 - 26 26 3 

- - - - - - - - 47 59,311 7,640 184 162 4 

1 713 124 - - - - - - - 18 8,610 2,745 5 5 5 

2 1.096 9 - - 1 152 3 - - 11 1,468 17 2 2 6 

2 660 - 25 93 1 528 - 5 5 24 6.989 - 90 158 7 

1 251 155 30 20 I 46 29 2 2 15 3,621 2,085 155 172 8 

3 1,042 5 23 23 - - - - - 47 7,806 254 93 91 9 

2 747 - 2 2 - - - - - 21 7,078 176 253 10 

1 170 - 1 1 - - - - - 16 2,833 85 19 19 11 

8 6,891 5 43 106 4 1,136 - 10 11 80 41,083 334 732 796 12 

3 199 - 2 2 - - - - - 21 2,735 - 43 43 13 

- - - - - - - - - - 51 8,104 1,562 77 73 14 

1 500 350 10 10 - - - -. - 31 13.023 8,512 23 229 15 

- - - - - - - - - 5 3,368 2,360 4 4 16 

- - - - - - - - - - 1 145 - I I 17 

4 293 87 1 1 - - - - - 12 2,265 430 5 5 18 

- - - - - - - - - - 1 800 670 iS 15 19 

- - - - - - - - - - 37 6,260 2,396 2 220 

1 128 25 2 2 - - - - - 25 15,944 4,713 2 2 21 



12 
	

7,227 
	

340 	 73 

188 

8 
	

8.339 	 - 	 109 

30 
	

1,678 	 - 	 29 

5 
	

216 
	

4 	 - 

	

552 
	

477 	 1 

2 
	

172 
	

132 	 4 

	

154 	 64 	 1 

Total 

Collective 
agreements 

Women Conventions 
members collectives 

Agree- Employ- Membres 
férninins ments era 

Conven- Employ- 
lions eurs 

er - nombre 

Member- 
Locals 	ship 

Locaux 	Effectif 

2,172 5 

- 35 

4 5 

- 22 

551 8 

49 2 

2 

5 
	

5,795 

3 
	

1.928 

56 

6 
	7.306 

2 
	

115 

2 
	

603 

635 

12 
	

747 

9 
	 249 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued 

British Columhxa - Colombie-Britannique 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrier 

No, 

1 Electrical Workers. International Brotherhood of (AFL-CtO/CLC) - 
Fraternité internationale des travailleurs de l'électricité (FAT-
COI/CTC) .............................................................................................. 

2 Elevator Constructors. International Union of (AFL-CIO/CLC) - 
Union Internatlonale des constructeurs d'ascenseurs (FAT-COIl 
CTC) ........................................................................................................ 

3 Engineers, International Union of Operating (AFL-CIO/CLC) - 
Union internationale des mécaniciens de machines fixes (FAT-
COIICTC) .............................................................................................. 

4 Engineers, American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) - 
Fédérat ion américaine des Ingénieurs-techniciens (FAT-COIL 
CTC) ........................................................................................................ 

5 Fire Fighters, International Association of (AFL-CIO/CLC) - As-
sociation intetnationale des pompiers (FAT-COI/CTC) .................. 

6 Firemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - 
Fraternité Internationale des chauffeurs et graisseurs (FAT-COIl 
CTC) ........................................................................................................ 

7 Flint Glass Workers of North America, American (AFL-CIO/CLC) - 
Union américaine des travailleurs du verre de p10mb de I'Améri-
que du Nord (FAT-COIICTC) .............................................................. 

8 Garment Workers' Union, International Ladies (AFL-ClO/CLC) - 
Union internationale do v8tement pour dames (FAT-COI/CTC) 

9 Garment Workers of America. United (AFL-CIOICLC) —Travailleurs 
unla du v8tement d'Amerique (FAT-COl/CTC) ................................ 

10 Glass and Ceramic Workers of North America, United (AFL-CIO! 
CLC) - Travailleurs unis du verre et de Ia céramique de l'Améri-
que du Nord (FAT-COI/CTC) .............................................................. 

11 Grain Millers, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Fédéra-
tion américalne des meuniers (FAT-COI/CTC) ................................ 

12 Guard Workers of America,lnternatlonal Union, United Plant (lnd.)-
Union intersatlonale des gardes d'usine unis d'Amerique (md.).... 

13 Hatters, Cap and Millinery Workers' International Union. United 
(AFL-C1O/CLC) - Union internationale des travailleurs de I'm-
dustrie clu chapeau ci de Is casquette (FAT-COI/CTC) .................. 

14 Hotel and Restaurant Employees' and Bartenders' International 
Union. United (AFL-CIO/CLC) - Union internationale des em-
ployés et barmen d'h6tels etde restaurants (FAT-COI/CTC) ........ 

15 Iron Workers, International Association of Bridge. Structural and 
Ornamental(AFL-CIO/CLC) .-. Association internationale des 
trsvailleurs de l'acier de construction (FAT-CO1/CTC) ................ 

16 Jewelry Workers' Union, International (AFL-ClO/CLC) - Union in-
ternationale des travailleurs de la bijouterie (FAT-COI/CTC) ...... 

17 Labourers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union iniernationale des manoeuvres de l'Amerique duNord(FAT -
COl/CTC) .............................................................................................. 

18 Lathers' International Union, Wood, Wire and Metal (AFL-CIO/ 
CLC)— Union internationale des poseurs de lattes de bois. de fil 
et de metal (FAT-COI/CTC) ............................................................... 

19 Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union 
(CLC) - Union internationale des travailleurs de buanderies,d'é-
tablissements de dégraissage et de teintureries (CTC) .................. 

20 Leather Goods. Plastic and Novelty Workers' Union, International 
(AFL-CIO/CLC) - Union Internationale des travailleurs d'arti-
des en cuir, en matlères plastiques et nouveautés (FAT-COIL 
CTC) ........................................................................................................ 

21 LIthographers' and Photoengravers' International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Union Internatlonale des lithographes et photograveurs 
(FAT-COIICTC) .................................................................................... 

22 Locomotive Engineers, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 
des mécaniciens de locomotives (FAT-COl/CTC) .......................... 

23 Locomotive Firemen and Enginemen, Brotherhood of (AFL-CIO! 
CLC) - Fraternité des chauffeurs et mécaniciens de locomotives 
(FAT-COI/CTC) .................................................................................... 

24 Longshoremen's Association. International (AFL-CIO/CLC) - As-
sociation Internatlonale des débardeurs (FAT-COI/CTC) .............. 



ndiea(, lt)ciU, trrt'r'tir et cun%enLIoI*s collectives de chaque syndical ouvrier déclarant, 
par province et zone métropolltaine, 1968 - suite 

SYNDI("tTS lNTF;RATlONAl X - suite 

British Columbia - Colombie-Britannique 	 Metropolitan area - Zone métropolitalne 

MetropoUtan area - Zone m4tropolitalne 	
Total 

ecouver 

Women 
members 

Membres 
fern inins 

49 

Coliei 
agreer 

Convei 
colle 

Agree- 
ments 

Conven- 
tions 

15 

.74 

10 

4 

1 

3 

34 

5 

21 

6 

tive 
tents 

itions 
lives 

Employ- 
ers 

Employ- 
curs 

15 

2 

74 

10 

4 

3 

34 

5 

123 

21 

6 

Locals 

Locaux 

Member- 
ship 

Etfectif 

Women 
members 

Membres 
férnlnins 

Victoria 

Collet 
agrees 

Conver 
collec 

Agree-
ments 

Conven- 
tions 

tive 
ants 

tions 
;ives 

Employ- 
ers 

Employ- 
curs 

Collective 
agreements 

Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Lacaux Effectlf Membres Agree- Employ- 
téminins ments era 

Conven- Employ- 
Clans curs No  

67 40.266 3,893 213 213 1 

10 2,045 - 1 22 2 

16 19.648 - 305 305 3 

2 1.084 25 - - 4 

75 11.210 - 74 75 5 

18 1.394 25 - - 6 

1 17 34 1 1 7 

27 22,812 18,226 108 108 8 

7 1.710 1.339 20 20 9 

20 5.359 1,100 20 19 10 

5 1.487 682 7 7 11 

3 290 - 6 8 12 

7 1,409 963 12 16 13 

19 18,051 6.567 75 75 14 

20 11.691 - 66 216 15 

2 155 23 6 6 16 

24 29.702 - 33 471 17 

14 1,389 - 36 35 18 

3 2,694 2.305 10 22 19 

2 17,714 1.191 36 36 20 

15 5,804 106 153 153 21 

28 3,264 - 6 6 22 

29 1.258 - 9 9 23 

29 7.557 - 30 63 1 	 24 

\1mber- 
ship 

frectir 

5,004 

188 

3 	7.963 

I) 	1,138 

89 

I 	552 

2 	172 

1 	154 

3 	5.383 

2 	1.832 

1 	56 

4 	6.883 

1 	95 

1 	585 

635 

2 
	

263 

2 
	

62 

338 

477 

132 

64 

2,015 

4 

535 

2 
	

2 

2 
	

2 

number - nombre 

	

802 
	

2 
	

19 
	

19 

	

126 
	

16 
	

16 

	

331 
	

3 
	

3 

96 

396 

	

20 
	

1 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization. 
by Pro%ince and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

lNTERAt'lONAL UNIOf'S - Contjnw'd 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrler 

I Longshoremen's and Warehousemen's Union, International (CLC) - 
Union internationale de dbardeurs et travaifleurs d'entrepöts 
(CTC) ...................................................................................................... 

2 Machinists and Aerospace Workers, International Association of 
(AFL-ClO/CLC) - Association internal lonale des machinistes 
et des travailleurs de l'astronautique (FAT-COI!CTC) .................. 

3 Maintenance of Way Employees. Brotherhood of (AF'L-ClO/CLC) - 
FraterniV des travailleurs de l'entretlen de Is vole (FAT-
CO1/CTC) .............................................................................................. 

4 Marble,Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile Help-
ers and Finishers, Marble Setters' Helpers, Marble Mosaic and 
Terrazzo Workers' Helpers, International Association of (Af'L-
ClO) - Association internationale des polisseurs. frotteurs et 
tailleurs de marbre, d'ardoise et de pierre. des aides carreleurs 
et poseurs de marbre et des aides poseurs do mosaique de marbre 
et do terrazo (FAT-COl) ...................................................................... 

5 Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated 
(AFL-CIO/CLC) - Dcoupeurs de viande et bouchersunjsd'Arné-
rique(FAT-COI/CTC) .......................................................................... 

6 Mine Workers of America, International Union, United (md.) - Union 
internatlonale des mineurs unis d'Amrique (lnd.) .......................... 

7 Mine Workers of America, International Union of District 50, United 
(md.) - Union internationale du District 50. Mineurs unto dAme-
rique(md.).............................................................................................. 

8 Molders' and Allied Workers' Union. International (AFL-CiO/CLC) - 
Union Internationale des mouleurs et travailleurs asslmlles 
(FAT.COI/CTC) .................................................................................... 

9 Musicians, American Federation of (AFL-CIO/CLc) - Federation 
américtane des musiciens (FAT-COI/CTC) ...................................... 

10 Newspaper Guild, American (AFL-ClO/CLC) - Guilde des jour-
nalistes d'Amérique (FAT-COl/CTC) ................................................ 

11 Office and Professional Employees' International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Union internatlonale des employes de professionnels 
et de bureau (FAT-COI/CTC) .............................................................. 

12 011, Chemical and Atomic Workers' International Union (AFL-
ClO/CLC) - Syndical international des travailleurs des Industries 
pdtrollëres, chimiques 01 atomiques (FAT-COI/CTC) .................... 

13 Packinghouse, Food and Allied Workers. United (AFL-CIO/CLC) - 
Travailleurs unia des salaisons et autres denrées alimentaires 
(FAT-COI/CTC) .................................................................................... 

14 Painters. Decorators and Paperhangers of America. Brotherhood of 
(AFL-CIO/CLC) - Fraternitedes peintres,dëcorateura et poseurs 
de papier point d'Amérique (FAT-COI/CTC) .................................... 

15 Papermakers and Paperworkers,United(AFL-CjO/CLC) - Ouvriers-
papetiers et travailleurs unis du papier (FAT-CO!/CTC) .............. 

16 Pattern Makers' League of North America (AFL-CIO/CLC) - Ligue 
des modeleurs de I'Am6rique du Nord (FAT-COI/CTC) .................. 

17 Plasterers' and Cement Masons' International Association of the 
United States and Canada, Operative (AFL-CIO/CLC) - Asso-
ciation internationale des pl6triers Ct cimentiera des Etats-Unis 
ci du Canada (FAT-COI/CTC) ............................................................ 

18 FlumbinganciPipe Fitting Industry of the United States and Canada, 
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL-
CIO/CLC) - Association unie dea ouvriers Qualifies et apprentis 
des m)tiers de plombier 01 do tuyauteur des tats-Unis et du 
Canada (FAT-CO1/CTC) ...................................................................... 

19 Porters, Brotherhood of Sleeping Car (AFL-CIO/CLC) - Fraternite 
des garçons de wagons-lits (FAT-COI/CTC).................................... 

20 Potters, International Brotherhood of Operative (AFL-C!O/CLC) - 
Fraternhte internationale des potiers (FAT-COI/CTC).................... 

21 Printing Pressmen and Assistants' Union of North America, Inter-
national (AFL-CI0/CLC) - Union internationale d'operateurs do 
presses d'impression ci aides de l'Amérique du Nord (FAT-COlt 
CTC)........................................................................................................ 

22 Pulp, Suiphlte and Paper Mill Workers, International Brotherhood of 
(AFL-CIO/CLC) - Fraiernitë internatlonale des travailleurs de 
Is pulpe, du bisulfite ci du papier (FAT-CO!/CTC) ........................ 

British Columbia - Coloinbie-Brltannique 

Total 

Collective 
agreements 

Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Locaux Effectif Membres 
féminins ments era 

Conven- Employ- 
lions ours 

number - nombre 

10 3,380 11 3 3 

11 7,050 188 216 216 

20 1,644 - - - 

2 75 - 5 5 

2 1,810 804 10 19 

4 850 - 1 1 

2 382 - 19 19 

2 1.538 188 1 1 

2 788 274 4 4 

2 2,858 1,584 2 58 

5 892 10 14 13 

17 2,567 1.024 42 60 

10 2,454 - 130 130 

9 1.685 92 10 10 

1 43 - 9 9 

3 664 - 75 75 

5 3.560 - 405 405 

1 58 - - - 

1 102 - 1 1 

6 614 65 29 29 

14 5,696 506 32 32 



75 

1,810 

350 

1,168 

672 

2,858 

662 

1.817 

1,850 

597 

43 

607 

3,088 

58 

102 

457 

599 

804 

132 

254 

1.584 

10 

553 

92 

64 

356 

10 

18 

3 

2 

9 

33 

81 

2 

9 

63 

397 

I 

18 

14 

5 

19 

18 

3 

58 

8 

49 

81 

2 

9 

63 

397 

18 

14 

32 

370 

116 

61 

370 

164 

57 

376 

55 

16 

2 

3 

3 

6 

12 

4 

5 

2 

4 

22 

79 

15 

17 

6i 

12 

32 

115 

47 

15 

4 

26 

36 

4 

:: 

340 

12,236 

259 

6,653 

3,325 

16,755 

3.468 

6,376 

6,103 

18,023 

10,181 

2,477 

362 

4,359 

24,643 

230 

458 

8.332 

7,909 

5.223 

868 

154 

1.578 

1,189 

3,392 

675 

3.319 

132 

59 

1.523 

807 

9 

III 

81 

51 

22 

11 

19 

56 

135 

303 

13 

35 

281 

538 

2 

221 

40 

19 

134 

91 

51 

22 

11 

75 

54 

165 

353 

13 

35 

287 

536 

2 

274 

40 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

II 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 
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Syndicats locau, etfectil et conventions co1lecties de chaque sndicst ouvr,er déctarant, 
par province et zone métropolitaine, 1968 - 

SYI)IUTS lTFKNAT1ONt1X - suite 

British Columbia - Colombie-Britunnique Mtriafl area - Zone mttopo1iLaine 

Metropolitan area - Zone rntropolttaine 
Total 

Vancouver VIctoria 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Agree- Employ- Agree- Employ- Locaux EftectLl Membres Locaux Effeetif Membres Locaux Effectil Membres 
fminIns ments era léminins ments ers tmInins monts ers 

I 
Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 

Lions eurs lions eurs tions curs NO 

number - nombre 

5 2,518 Ii 3 3 1 158 - - - 6 2,678 11 	 3 	3 1 

7 6.498 188 188 188 2 399 16 18 93 39.704 2,021 	352 	352 2 

1 134 - - - - - - - 37 6.644 - 	 1 	 1 3 
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Local Unions, ilernbership and ('oliectise -greement.s of Fach Reporting Labour Organization, 
by Pro% ince and Metropolitan Area, 1968 - Coot inued 

iVIiRN I IJON.L L\IO\S - Continui'd 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrier 

1 Railroad Signalmen. Brotherhood or (AFL-ClO/CLC) - FraternIt 
des signiLleur.s de chemins tie fer (FAT-CO1/CTC) .......................... 

2 Railroad Trainmen. Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - Fraternit 
des agents de train (FAT-COl/CT(') .................................................. 

3 Railway Carmen of America, Brotherhood of (AFL-ClO/CLC)— Fta-
ternit4 des angonniers tie i'hernin tie fer (FAT-COI/CTC) .............. 

4 Railway Conductors and Brakemen. Order of (md.) - Ondre deacon-
ducteurs et serre-freins de chemins tie fer (ind.) .............................. 

5 Railway, Airline and Steamship Clerks Freight Handlers, Express 
and Station Employees. Brotherhood of (AFL-CiO/CLC) - Fra-
ternitf des commis tie chemlns di' fer Ct de navires S vapeur, de 
manutenteurs de marchandisea ci d'emp1oys tie messageries ci 
tie cares (FAT-COl/CTC) .................................................................... 

6 Retail Clerks' International Association (AFL-CIO/CLC) - Asao-
cialion Internationale des commis de detail (FAT-COL/CTC) ........ 

7 Retail, Wholesale and Department Store Union (AFL-C1O/CLC) - 
Union des employea de groa, tie detail et de mstasins a rayons 
(FAT-COt/CTC) .................................................................................... 

8 Rubber. Cork, Linoleum and Plastic Workers of America. United 
(AFL-CIO/CLC) - Travailleurs ants d'ArnCrique cia caoutchoue, 
dii lilge, du linoleum Ct ties mutires piastiques (FAT-COl/CTC) 

9 Seafarers' international Union of North America (AFL-CiO/CLC) - 
Union internatlonale des marina de I'Amerique du Nord (FAT-
COI/CTC) .............................................................................................. 

10 Service Employees' International Union (AFL-CiO/CLC) - Union 
interrialionale des travailleurs des services (FAT-COl/CTC) ...... 

11 Sheet Metal Workers' International Association (AFL.ClO/CLC) - 
Association internationate ds tóuers (FAT'COl/CTC) ................ 

12 Shoe Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Travailleurs 
unis de l'lndustrie de Is chaussure it'Amrriciue (FAT-COl/CTC) 

13 Shoe Workers' Union. Boot and (AFL-ClO/CLC) - Union destra-
vailleurs tie Ia chaussure (FAT'COl/CTC) ...................................... 

14 Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the 
United Slates and Canada. International Alliance of Theatrical 
(AFL-Ci()/CLC) - Alliance internationale des machinistes de 
thcStre it des projecti000istes tie cintima des Etats-Unis et dii 
Canada(I'AT-COl!CTC) ...................................................................... 

15 Steelworkers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Metallurgistes 
urns d'AmCrlque (FAT-COi!CTC 

16 Slereot.vpers' and Electrotypers' Union of North America, Interna-
tional (AF'L-CtO/CLC) - Union internationalu dv's stCrCotypistes 
et fleclrotypistes de l'AmCrique du Nord (FAT.COl/CTC) ............ 

17 Stone and Allied Products Workers of America, United (AFL-CIO! 
CLC) - Travailleurs ants de lii pierre et des produits connexes 
d'AmCrlque (FAT-COt/CTC) ................................................................ 

18 Teamsters. Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America. 
International Brotherhood of (md.) - Fraternity internationale 
d'AmCrique des camionneurs, chauffeurs. prëposés d'entrep6ts et 
aides(ind.) ............................................................................................ 

19 Telegraphers' Union,The Commercial (AFL-CIO/CL.C) - Union des 
telegraphistes du commerce (FAT-COt /CTC) .................................. 

20 TextIle Wtekers' Union of America (AFL-CtO/CLC) - Union des 
travailleurs du textile rI'Amerique (FAT-COt!CTC) ........................ 

21 Textile Workers of America. United (AFL-CIO/CLC) - Travail-
tears utsis du textile d'AmSriQue (FAT-COi/CTC) .......................... 

22 Tobacco Workers' international Union (M'L-CIO/CLC) - Union 
internaticinale des travailleurs du tabac (FAT-COi!CTC) .............. 

23 Transit Union, Amalgamated (AFL-CtO'CLC) - Syndicat uni du 
transport (FAT-COI/CTC) .................................................................... 

24 TransportatIon-Communication Employees' Union (AFL-ClO!CLC) - 
Union ties employds des transports et des communications (FAT' 
COi/CTC) .............................................................................................. 

25 'I'ypographical Union, internattonal (AFL-CiO!CLC) - Union inter-
nationale des typographes (FAT-CO1/CTC) ...................................... 

26 Upholsterers' International Union of North America (AFL-CIO/ 
C'LC) - Union internationate des rembourreurs de l'Anxerique 
dii Nord (FAT'COIyCTC) ...................................................................... 

27 Wocdworkers of America. Internaliorral (AFI.-CiO/CLC) - Union 
irit'rnationule des biicherons d'Amirique (FAT-COi;CTC) ............ 

28 	Total 	.................................................................................................. 

British Columbia - (.oui,mliie'Brltannjque 

Total 

Collective 
agreements 

Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Locaux Effectif Membres 
feminins ment.s ers 

Conven- Employ- 
lions curs 

number - nomixe 

13 1,888 - 1 

10 961 - - - 

1 61 - 1 1 

19 1,672 308 5 5 

5.624 2.366 53 53 

4 1.874 553 22 22 

2 1.566 474 128 128 

3 1,593 16 66 CiG 

1 25 10 I 1 

6 530 193 28 28 

46 12,985 112 84 84 

1 75 - 7 7 

7 13,585 747 214 214 

3 637 187 - - 

1 130 65 1 1 

3 2.573 19 3 3 

II 1,077 52 51 51 

507 194 19 19 

13 36.434 814 472 472 
454 177.743 15,649 2,746 3,141 



inllt4ts I0(4uv, U&( Ill rI 	c 1,11% clii it., i ii lectives de chaque s 	ndicat ouvrier d'eIarsnt. 

par proinee et font' niétropolitaine, 1968 - suite 

-.'lItlC %lM I\'I 	RTION 	IN - suite 

ish Columbia - Colombie-Britonnique 	 Met ii. iil.ti 	rl..* Zne m6tropollta.lne 

tropolitan area - Zone mtropotitalne 
-- Total 

Victoria  

Collective Collective Collective 
agteements agreements agreements 

her- 	Women Conventions Member- 	8omen 	Conventions Member- Y.omen Conventions 
:ip 	members collectives Locals 	ship 	members 	collectives 	Locals ship members collectives 

I' fectif 	Memt*es Agree- 	Employ- Locuz 	Etfectif 	Memixes 	Agree- 	Employ- 	Locaux Effectif Memes Agree- 	Employ- 
fminins menlo 	era fêmlnins 	Inents 	eta fmlntns menta 	ers 

-- 	:. Conven- 	Employ- Conven- 	Fmploy- 
tions 	eurs tIOflS 	ears N.  

slier - nornlze 

11 819 : : 

- 	 - 	 :18 

9,::: 

12.418 - 4 	 4 3 

II 	 I 1 	4 

11 1.314 266  102 8 2 2 91 12,981 1,390 32 32 5 

1 3,624 2.366 53 53 - - - - - 7 18916 7.515 105 105 6 

3 1,644 519 21 21 - - - - - 30 19.853 5,588 115 101 7 

- - - - - - - - - - 37 9,990 1,261 33 33 8 

- - - - - - - - - - 2 6.650 75 136 136 9 

1 1.556 467 127 127 1 tO 7 1 1 14 25.296 14.981 363 363 10 

2 1,382 16 31 31 1 211 - 35 35 29 12.727 74 184 184 II 

- - - - - - - - - - 7 957 575 8 812 

25 10 1 1 - - - - - 3 316 187 3 313 

5 505 178 21 27 1 25 15 1 1 38 2.212 213 153 157 14 

26 6.590 109 60 60 - - - - - 321 83.597 2,757 324 313 15 

75 - 7 7 - - - - - 11 643 - 40 4816 

- - - - - - - - - 2 270 - 5 517 

6 12.486 882 161 161 - - - - - 33 53,039 2.369 787 787 18 

2 525 110 - - - - - - 14 3'726 936 2 2 19 

1 130 85 1 1 - - - - - 29 4.200 2,380 49 49 20 

- - - - - - - - - - II 1.963 818 12 12 21 

- - - - - - - - - - 13 5.463 2,963 11 It 22 

2 2.289 19 2 2 1 284 - 1 1 24 14.893 114 23 23 23 

- - - - - - - - - 6 7.300 202 13 13 24 

3 661 25 28 28 2 211 8 7 7 25 6.217 179 197 197 25 

1 507 194 19 19 - - - - - 7 2.981 502 62 62 26 

4 16,818 510 180 180 1 1.840 41 13 13 17 21,226 889 218 218 27 

203 12:1, 567 14, 149 1,887 2,223 40 8.564 193 169 170 2,424 907,9MG 138.679 8.104 9,406 28 



Women 
Locals 	Membership 	members 

Locaux 	Effectif 	Membres 
fminins 

number - nonibre 

- 	 967 	 462 

Collective agreements 

Conventions collectives 

Agreements 	Employers 

Conventions I 	Employeurs 

15 	 15 

103 	 103 

45 1 	73 

52 	49.360 	4,162 

10 	1,854 	 508 

6 95 

8 717 

2 53 

35 

26 

LI 

144 

23 

44 

18 

3 

1,413 

1,937 

300 

30.394 

2,001 

6,109 

2,411 

700 

31 
	

5,732 

'4 
	

12,031 

90 
	

13,848 

	

164 	 164 

	

103 	 103 

	

12 	 12 

	

10 	 10 

	

9 	 9 

	

55 	 55 

	

76 	 115 

	

7 	 7 

	

604 	 960 

	

34 	 35 

	

62 	 62 

	

3 	 3 

	

3 	 3 

	

2 	 2 

	

2 	 2 

	

68 	 68 

	

79 	 79 

	

200 	 200 

37 

20 

37 

670 

452 

1,863 

413 

274 

2,842 

2,300 

3,013 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, by Province 
and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

Syndicats locaux, eflectif et conventions collectives de chaque syndical ouvrier dclarant, par province et zone 
mtropoIitaine, 1968 - suile 

INTFRNATIONAL UNIO!SS - Continued - SYTDICA[S INTERNATIONAUX - Suile 

Other areas - Autres zones 

Total 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrler 

Actors Equity Association (AFL-CIO/CLC) - Association des 
acteurs (FAT-COl/CTC)........................................................................ 

Artists. American Guild of Variety (AFL-ClO,tLC) - Guilde 
américaine des artistes de variété (FAT-CO1/CTC) ......................... 

Asbestos Workers, International Association of Heat and Frost 
Insulators and (AFL-CtO/CLC) - Association internationale des 
poseurs d'isoiant et des travailleurs de I'amiante(FAT-COl/CTC) 

Automobile, Aerospace and Agricultural Implement Workers of Amer-
ica. International Union, United (CLC) - Le syndicat international 
des travailleurs unis do l'automohile, tie l'ueronautique, de la-
stronautique ci des instruments aratoires d'Amirique (CTC) .......... 

Bakery and Confectionery Workers' International Union of America 
(CLC) - Union internationale d'Amrique des travaitleurs do bou-
lsngerie et de confiserie (CTC)............................................................ 

Barbers, Hairdressers. Cosmetologists and Proprietors' International 
Union of Americq, Journeymen (AFL-CtO/CLC) - Union inter-
nationale d'Amrique dos barbiers, coifleurs, cosmtologues et 
propri41 taires (FAT-COl/CTC) .............................................................. 

Boilermakers, Iron Ship Builders. Blacksmiths. Forgers and Helpers. 
International Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - Fraternit inter-
nationale des chaudronniers, constructeurs de navires d'acier, 
forgerons, ouvriers de forge et aides (FAT-COl/CTC) .................... 

Bookbinders. International Brotherhood of (AFL-CtO/CLC) - Fra-
ternit4 internationale des relieurs (FAT-Cot/CTC).......................... 

Brewery,Flour,Cereal,Soft Drink and Distillery Workers of America, 
International Union of United (AFL-ClO/CLC) - Union interna-
tionaled'Amrique des travailleurs unis tie brasseries. de Ia 
farine, des c'rrales, des eaux gazeuses ci do distilleries 
(FAT-COl/CTC)...................................................................................... 

Bricklayers, Masons and Plasterers' International Union of America 
(AFL-ClO/CLC) - Union internationale d'Amrique des brique-
teurs, maçons et plttrlers (FAT-COI/CTC)........................................ 

Broadcast Employees and Technicians. National Association of 
(AFLCIO/CLC) - Association nationale des employ6s ci tech-
niciens en radiocliffusion (FAT-COL,tTC) ........................................ 

Carpenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AFL. 
CIO/CL,C) - Fraternitg unie des charpentiers et menulsiers 
d'Amérique (FAT-COI/CTC) ................................................................ 

Cement. Lime and Gypsum Workers' International Union, United 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs unis du 
cimenl, do Ia chaux et du gypse (FAT-COI/CTC) ............................ 

Chemical Workers' Union, International (AFL-ClO/CLC) - Union 
internationale des travailleurs des produits chimigues (FAT-COIl 
CTC) ........................................................................................................ 

Clothing Workers of America, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Tra-
vailleurs unis du vttement d'Am&ique (FAT-COI/CTC).................. 

Communications Workers of America (AFL'ClO/CLC) - Travailleurs 
des communications d'Am4rique (FAT-COI/CTC) ............................ 

Coopers' International Union of North America (AFL-CIO,tLC) - 
Union Internalionale des tonneiiersd'Amérlque du Nord (FATCOI/ 
CTC) ........................................................................................................ 

Distillery. Rectifying, Wine and Allied Workers' International Union 
of America (AFL-CIOICLC) - Union internatlonale d'Am&lque 
des distillours, rectificateurs, travailleurs du yin et main-d'oeuvre 
connexe (FAT-COl/CTC) ...................................................................... 

Dolls, Toys, Playthings. Novelties and Allied Products of the 
United States and Canada, International Union of (AFL-CIO! 
CLC) - Union inlernationale des travailleurs de Ia fabrication 
des poupes, jouets, nouveautés et produits assimils des Etats-
tinis et du Canada (FAT-CO1,TC) .................................................... 

Electrical, Radio and Machine Workers, International Union of 
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs de l'lec-
tricit, de Is radio et de Ia machine (FAT-00IATC) ...................... 

Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (md.) - 
Travailleurs unis d'Amrlque do l'lectricit, de Is radio et de la 
machine(Ind.).......................................................................................... 

Electrical Workers, International Brotherhood of (AFL-CtO/CLC) - 
Fratemit6 Intemationale des travailleurs de l'lectricit (FAT-
COI/CTC) ................................................................................................ 



Elevator Constructors, international Union of (AFL-CiO/CI.C) - 
Union Internationale des ronstructeurs d'aacenseurs (FAT-Coil 

Engineers, 	international 	Union 	of 	Operating (AFL-ClO/CLC) - 
Union internationaie des m8caniciena de machines fixes 	(FAT- 

1.951 
Engineers, American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) - 

Fdtratiun 	am&lcalne 	des 	ingnteurs-techniciens 	(FAT-Coi/ 
- - 

Fire Fighters. International Association of (AFL.-CIO/CLC) - As- 
94 2,673 

CTC) 	......................................................................................................... 

Firemen and Oilers, international Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - 
Fraternit 	internationale des chauffeurs et graisseurs (FAT-COil 
c'rc 34  754 

Fhnt Glass Workers of North America, American (AFL-CiO/CLC) - 

CTC) 	......................................................................................................... ...- 

Union am.ricaine des travailleurs du verre de p10mb de l'AmrIque 

CO1/CTC1 	................................................................................................. 1 7 

. ) ..... ...................................................................................... 

75 
Garment Workers' 	Union, International Ladles (AFLIO/CLC) - 

Union int.'rnationale du vêtement pour dames (FAT-COl/CTC) 2 353 

sociation internatinnate des pompiers (FAT-00I/CTC) ................... 

Garment Workers of America, United (AFL-CiO/CLC) - Travailleurs 

. 

8 

255 
Glass and Ceramic Workers of North America, 	United (AFLIO/ 

CLC) - Travaibleurs unis du verre et de is cramique de 1'Amri- 

du 	Nord 	(FATcOi/CTC) 	....................................................................... 1 

unis du 	v8tement d'Amrique (FAT-CO1/CTC) ................................... 3 

que du 	Nord 	(F'AT-COIJCTC)................................................................ 2.547 
Grain Millers,American Federation of (AFL-C1O/CLC) - F4dtcration 

amricalne des meunbers (FAT-COl/CTC) .......................................... 3 375 
Guard Workers of America, international Union, United Plant (ind.) - 

Union internationale des gardes d'usine unis d'Am4rique (md.) .... . - - 
Hatters, 	Cap and 	Millinery 	Workers' 	International 	Union, United 

.. 

(AFL-CiO/CLC) -. Union internationale des travailleurs de i'm- 

.. 

dustrie du chapi'au ot de Is casquette (FAT-COi/CTC) 2 343 
Hotel and R"ataurant Employees' and Bartenders' international Union. 

United (AFL-CiO/CLC) - Union internationale di's emplov.s et 
harmen c1'hte1s cede restaurants (FAT-COI/CTC) .......................... IS 1,331 

iron 	Workers, 	International 	Association of Bridge, Structural and 
Ornamental 	(AFL-CIO /CLC) - Association 	inti'rnationale des 
travailleurs de l'acjer de construction (FAT.COt/CTC) 3 500 

Jewelry 	Workers' 	Union, 	International. 	(AFL-CIO/CLC) - Union 
internationale des travailleurs de Is bijouterie, (FAT-COl/CTC)_. 1 153 

Labourers' International Union of North America (AFL-CIO/CLC) - 
Union 	internatlonale 	des 	manoeuvres de 	I'Amérlque du Nord 
(FAT-COi!CTC) ...................................................................................... 18 4,170 

Lathers' 	international Union. Wood. Wire and Metal 	(AFL-CIO! 
CLC) - Union inti'mationale des poseurs de lattes de bols, de 111 

6 140 
Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union 

.. 

(CLC) - Union 	internationale 	des 	travailleurs 	de 	buanderles, 

et de metal (FAT'COi/CTC) 	................................................................. . 

d'tablissements de dgraissage et de teintureries (CTC) I 16 
Leather Goods, Plastic and Novelty Workers' Union, International 

(AFL.-CiO/CLC) - Union internationale des travailleursd'articles 
en cuir, en matif'res plastiques et nouveautis (FAT-COl/CTC) .... - - 

Lithographers and Photoengravers' international Union (AFL-CIO! 
CLC) - Union 	internationale des 	lithographes et photograveurs 
(FAT-COi/CTC) ...................................................................................... 1 12 

Locomotive Engineers, Brotherhood of (AFL-CbO/CLC) - Fraternit 
des mcanic lens de locomotives (FAT-COI/C'l'C) 74 4,014 

Locomotive Firemen and Enginemen. Brotherhood of (AFL-CIO! 

.. 

CLC) - Fraternitd des chauffeurs et mcaniciens de locomotives 
(FAT'COI/CTC) ...................................................................................... 66 1.983 

Longshoremen's AssociatIon, International (AFL-CiO/CLC) - As- 
sociation internationale des dbardeurs (FAT-COt/C'I'C) 13 1,234 

Longshoremen's and Warehousemen's Union, International (CLC) - 

. 

Union 	internatlonale de dbardeurs 	et 	travailleurs d'entrep6ts 
(CTC) ........................................................................................................ 704 

Machinists and 	Aerospace Workers, 	internaiional Association of 
.4 

fAFL-ClO/CLC) - Association internationale des machinistes et 
des travailleurs de l'astronautique (FAT'COI/CTC) 78 13,164 

number - nombre 

	

89 
	

89 

	

27 
	 27 

	

86 
	 87 

48 

19 

342 

232 3 3 

	

594 
	

23 
	 23 

	

147 	 3 
	

3 

	

5 
	

S 

	

104 
	

2 
	

2 

	

510 
	 21 
	

21 

	

7 	 8 

	

37 
	

3 
	

3 

	

58 
	

153 

	

6 
	

6 

	

16 
	

2 
	

2 

6 

	

5 	 5 

	

'1 	 7 

	

20 	 22 

	

908 
	

200 	 200 
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Local Lnions, Membership and ('ollective %greements of Each Reporting Labour Organization, by Pro.ince 
and Metropolitan irea, 1968 - Continued 

Syndicats beaux, ellectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant, par province et zone 
meropoIitaine. 1968 - suite 

tNTFRNArION.i. INIONS - Continued - S'Ni)l('.TS INrEl .tTIo.U% - suite 

Other areas - Autres zones 

Total 

Collective agreements 
Women - 

members Conventions collectives 

Membres Agreements Employers 
féminins - - I Conventions Employsurs 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrler 	 Locals 	Membership 

L,ocaux 	Effectif 



152 13,815 - 13 

13 1,187 375 26 

27 8.370 - 25 

57 5,108 986 79 

18 2,475 263 37 

19 4,098 227 2 

42 3,453 1,092 52 

41 6.923 354 65 

88 8,724 2,309 115 

19 1,085 - 139 

54 8,894 166 57 

8 	 170 

39 	5.325 

6 	 361 

- 23 

- 161 

33 8 

23 
	

1,192 
	

245 
	

51 

100 
	

32,872 
	

858 
	

133 

10 
	

715 
	

2 

74 
	

9.864 
	

12 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, by Province 
and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

Syndicats beaux, efTectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant, par province et zone 
métropolitaine, 1968 - suite 

INTERNATIONAL UNIONS - Continued - SYNDICAl'S INTERNATIONAUX - suIte 

Locals 	Membership 

Locaux 	Effectif 

Other areas - Autres zones 

Total 

Collective agreements 
Women 

members 

Membres 	I Agreements 	Employers 
féminins 	I 	- - Conventions 	Employeun 

number - nombre 

Name of labour organization 

Nom du syndical ouvrier 

Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL'ClO/CLC) - 
Fraternitd des travalileurs de l'entretlen de la vole (FATCOI/ 
CTC) ........................................................................................................ 

Marble, Slate and Stone Polishers. Rubbers and Sawyers. Tile Help-
ers and Finishers. Marble Setters' Helpers, Marble Mosaic and 
Terrazzo Workers' Helpers. International Association of (AFL-
dO) - Association internationale des polisseurs, frotteurs et 
tailleurs do marbre, d'urdoise et do pierre, los aides carreleurs 
et poseurs de marbre et des aidew poseurs de mosaique do macbce 
et de terrazo (FAT-Cot) ........................................................................ 

Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated 
(AFL'CtO/CLC) - Découpeurs do viande et bouchers unis d'Amé-
rique (FAT-COI/CTC)............................................................................ 

Mine Workers of America, International Union, United (md.) - Union 
internatlonale des mineurs unis d'Amrique (hid,) ............................ 

Mine Workers of America. International Union of District 50, United 
(md.) - Union internationale du District 50, Mineurs unis dAme-
rique(md.) .............................................................................................. 

Molders' and Allied Workers' Union, International (AFLCIO/CLC) - 
Union iriternationale des mouleurs et travailleurs assimilés 
(FAT-COI/CTC )...................................................................................... 

Musicians, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Federation 
américaine des musiciens (FAT-COI/CTC)........................................ 

Newspaper Guild, American (AFL-C1O/CLC) - Guilde des jour-
nalistes d'Amérique (FAT-COI/CTC).................................................. 

Office and Professional Employees' International Union (AFL-CIO/ 
CLC) - Union internatlonale des employés professlonnels et do 
bureau (FAT-COl/CTC) ........................................................................ 

Oil, Chemical and Atomic Workers' International Union (AFL-CIO! 
CLC) - Syndicat international des travailleurs des Industries 
pétrohières, chimiques et atomiques (FAT.COI/CTC) ...................... 

Packinghouse, Food and Allied Workers, United (AFL-CIO/CLC) - 
Travailleurs unis des salaisons et autres denrées alirnentaires 
(FAT'COI/CTC)...................................................................................... 

Painters, Decorators and Paperhangers of America, Brotherhood of 
(AFL-CIO/CLC) - FratornitC des peintres décorateurs et po-
seurs de papier peint d'Amérique (FAT-COIJCTC) .......................... 

Papermakera and Paperworkers, United (AFL-CIO/CLC) - Ou- 
vriers-papetiers et travailleurs unis du papier (FAT-COI/CTC) 

Pattern Makers' League of North America (AFL-CIO/CLC) - Ligue 
des mode leurs de l'AmCrique du Nord (FAT-COI/CTC).................... 

Plasters' and Cement Masons' International Association of the 
United States and Canada, Operative (AFL-CIO/CLC) - Asso-
ciation intt'rnationale des plStriers et cimentiers des tats-Unis 
et du Canada (FAT-COI/CTC).............................................................. 

Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States and Canada, 
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL-
CIO/CLC) - Association unie des ouvriers qja1ifiCs et apprentis 
des méliers de ptombier et do tuyauteur des Etats-Unis et du Ca-
nada(FAT-COI/CTC) ............................................................................ 

Porters, Brotherhood of Sleeping Car (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 
des garçons de wagons-hits (FAT-COI/CTC) .................................... 

Potters, International Brotherhood of Operative (AF'L-CIO/CLC) - 
Fraternité Internationale des potiers (FATCOI/CTC) .................... 

Printing Pressmen and Assistants' Union of North America, Inter-
national (AFL-CtO/CLC) - Union internationale d'opérateurs de 
presses d'impression et aides do l'AmCrique du Nerd (FAT-Cot! 
CTC) ........................................................................................................ 

Pulp. Sulphtte and Paper Mill Workers, International Brotherhood of 
(AFL-ClO/CLC) - Fratemite internationale des travailbeurs de Ia 
pulpe, du bisulfite et du papier (FAT-COI/CTC) .............................. 

Railroad Signalmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) - Fraternité 
des signaleurs de chemins de for (FAT-COI/CTC) .......................... 

Railroad Trainmen, Brotherhood of (AFL-CIO!CLC) - Fraternitd 
des agents de train (FAT-COI/CTC) .................................................. 



49 4,783 199 19 27 

4 1,200 606 21 21 

27 3,765 1.506 189 167 

30 5.883 1,625 29 29 

6 2.802 1,834 46 46 

13 965 2 60 60 

8 860 585 8 8 

11 198 34 35 35 

406 83,254 3,222 477 477 

5 2,555 105 104 104 

3 420 86 1 1 

70 11,797 4,109 51 51 

40 8,959 3,804 52 52 

6 716 290 8 8 

9 576 - 10 10 

4 325 63 6 6 

35 1,270 105 60 60 

7 3.335 337 52 52 

40 25.252 1,365 369 369 
2,595 445.304 46.802 4,817 5,324 
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Local Unions, Membership and Collective Agreenients of Each Reporting Labour Organization, by Province 

and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

Sndicats locau, ellectil et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant, par province et zone 

mêtropolitaine, 1968 - suite 
INTI:R\ATIOtt. 1IONS - ConeIIdd - SYM)I('AT% I!VrLRN.V1lON.0 - tin 

Other areas -- Autos .o ne's 

Total 

Name of labour organization 	 Collective agreements 
- 	 Women 	 - 

Horn du syndical ouvrier 	 Locals 	Membership 	members 	 Conventions collectives 

Locaux 	 Effectif 	 Membres 	Agreements 	Employers 
fminins 	 - 	 - 

	

Convenlions 	Empioyeurs 
number - nombre 

Railway Carmen of America. Brotherhood of (AFL-C1O/CLC) - Fm- 
ternitic des wagonniers dv chemin de fer (FAT-COl/CTC) 	 52 	 4.215 	 - 	 6 	 6 

Railway Conductors and Brakemen, Order of (md.) - Ordre des 
coriducteurs el serre-rrelns de chemiria de fer (Ind.) 	 3 	 52 	 - 	 - 	 - 

Railway. Airline and Steamship CLerks, Freight Handlers. Express 
and Stat ion Employees, Srr,therhood of (AFL-CIO/C LC ) - Fra-
tvtniL6 des cj,mniis de cinerama de fer et de navires i vapeur, de 
manutenteurs de marchandises et d'empioysde mesaageries etde 
gates(FAT-COI/CTC) .......................................................................... 

Retail Clerks international Association (AFL-CIO/CLC) - Asso-
ciation intemnationale des commis de detail (FAT-COI/CTC) ........ 

Retail, Wholesale and Department Store Union (AFL-C1O/CLC) - 
Union des empioyJs de gros. de dtail et de magasins A rayons 
(FAT-COi/CTC) .................................................................................... 

Rubber, Cork. Linoleum and Plastic Workers of America. United 
(AFL-CIO/CLC) - Travailleurs uris d'Anrérique du caouuhouc, 
du liege, du linoleum et des matires plastiques (FAT-Col CTC) 

Seafarers' International Union of North America tAFL-ClO/CL.Ct - 
Union internationaledes matins de l'Amértque du Nord (FAT-COIl 
CTC) ........................................................................................................ 

Service Employees International Union (AFL-CIOICLC) - Union 
Internationale des travaiileurs des services (FAT-COI/CTC)........ 

Sheet Metal Workers International Association (AFL-CIO/CLC) - 
Association internatlonale des toIlers (FAT-COI/CTC).................. 

Show Workers of America, United (AFL-ClO/CLC) - Travailleurs 
unis dv l'industrie dv to chaussure d'Amérique (FAT-COl/CTC'.. 

Shoe Workers Union. Boot and (AFL'CIO/CLC) - Union des tra-
vailleurs dv Is chaussure (FAT-COI/C1'C) ........................................ 

Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the 
United States and Canada. InternationaL Alliance of Theatrical 
(AF[.-CIO/CLC) - Alliance internationale des niachinistes de 
thrnre et des projectionnisles de cinema des tals-Unis el du 
Canada (FAT-COI/CTC) ...................................................................... 

Steelworkers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Metallurgistes 
uris d'Amrique (PAT-COl/CTC)........................................................ 

Stereotypers' and Electroiypers' Union of North America, Inter-
national (AFL-CIO/CLC) - Union internatlonale des stereotypistes 
et 4lectrotypistes de l'Amerique du Nord (FAT-COI/CTC) ............ 

Stone and Allied Products Workers of America, United (AFL-CIO! 
CLC) - Truvailieurs unis de Ia pierre et des produits connexes 
d'Amttrique (FAT-CO1/CTC) ................................................................ 

Teamsters. Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America. 
International Brotherhood of (lnd.) - Fraternité internationale 
d'Amirique des camlonneurs, chauffeurs, preposes d'entrepOts et 
aides(tad.).............................................................................................. 

Telegraphers' Union, The Commercial (AFL-CiO/CLC) - Union des 
telegraphistes du commerce (FAT-COl/CTC).................................... 

Textile Workers' Union of America (AFL-CIO/CLC) - Union des 
travailleurs du textile d'Amérique (FAT-COI/CTC) ........................ 

Textile Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) - Travailleurs 
unis du textile d'Amrique (FAT-COl/CTC)...................................... 

Tobacco Workers' International Union (AFL-C(O/CLC) - Union 
internationale des travalileura du tabac (FAT-COI/crrC) .............. 

Transit Union, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) - Syndicat uni du 
transport (FAT-COI/CTC) .................................................................... 

Transportation-Communication Employees' Union (AFL-ClO/CLC) - 
Union des employCs des transports et des communications (FAT-
COI!CTC) ., ................................................................ 

Typographical Union, International (AFL-CIO/CLC) - Union Inter-
nationale des typographes (FAT-COI/CTC) ...................................... 

Upholsterers' International Union of North America (AFL-CIO! 
CLC) - Union internationale des rembourreurs de l'Amerique du 
Nord (FAT-001/CTC)............................................................................ 

Woodworkers of America. International (AFL-CIO/CLC) - Union 
internationale dos b0cherons d'Amerique (FAT-COI/CTC) ............ 

Total.................................................................................................... 



- 204 - 

Local Unions, Membership and Collective i%greements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

NATIONAL UNIONS 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrler 

Newfoundland - Terre-NeUve 

Toial 

Collective agreementa 

Women - Conventions collectives  
Locals Membership members 

Locaux Effectif Membres 
léminins Agreements Employers 

Conventions Employeurs 

number - nombre 

I Air Line Flight Attendants' Assoc., Canadian (CLC) - Associa-
tion canadienne du personnel du service dos avions (CTC)............. 

2 Air Line Pilots' Association, Canadian (md.) - Association cans-
dtenne des pliotes de lignes aériennes (Ind.) .................................... 

3 Air Line Employees' Association. Canadian (CLC) - Association 
canadlenne du personnel de lignes de transport adrien (CTC) ........ 

4 Artists, Assoc. of Canadian Radio and Television (md.) - Asso-
elation canadienne des artistes de télévision et de Is radio (md.) 

5 Authors and Artists. Canadian Federation of (CLC) —Féddrstion 
des auteurs et des artistes du Canada (CTC) .................................... 

6 Barbers and Hairdressers. Federation of the province of Quebec 
Inc. (Ind.) - Pédération des barbiers et coi:eu:s Je Is province 
deQuébec,Inc. (md.) .............................................................................. 

7 BuIlding and Woodworlcers' Union, National Federation of (CNTU) - 
Fédération nationale des syndicats du bltirnent et du bols (CSN) 

8 CanadIan Labour, National Council of (md.) —Conseil national 
canadiendu travail (md.)........................................................................ 

9 Canadian Labour Congress (md.) - Congrls du travail du Canada 
(md.) ........................................................................................................ 

10 ChristIan Labour Association of Canada (md.) - Association chré-
tienne du travail du Canada (md.) ........................................................ 

11 Christian Trade Unions of Canada (md.) - Syndicats chrétiens du 
Canada(md,)............................................................................................ 

12 Clothing Workers Inc.. National Federation of (CNTU) - Fédération 
naiionale des travailleurs de l'lndustrle du vltement, Inc. 
(CSN) ........................................................................................................ 

13 Engineers, Canadian Union of Operating (md.) - Synthcat canadien 
des mécaniciens de machines fixes (md.) ........................................... 

14 EngIneers, Federation of Quebec (CNTU) - Fédération des ingé-
niours et cadres du Québec (CSN) ...................................................... 

15 Fish Handlers, Union of New Brunswick (md.) - Syndicat des ma-
nutenteurs de poisson de Nouveau-Brunswick (md.).......................... 

16 Fishermen and Allied Workers' Union, United (md.) - Union des 
plcheurs et trarailleurs assimilés unis (md.) .................................... 

17 Forestry Workers, Quebec Federation of (md.) - Fédération des tra-
vailleurs forestiers du Québec (md.).................................................... 

18 Institutional Employees' Union (md.) - Syndicat des employés 
d'institutions (md.) ................................................................................ 

19 Industrial, Mechanical and Allied Workers, Canadian Assoc. of 
(md.) - Association canadienne tie travailleurs industriels méca-
niques et connexes (md.) ...................................................................... 

20 (MarconI), Salaried Employees' Association (md.) - Association 
des employés a traitement de Is Marconi (md.) .................................. 

21 Marine Workers' Federation (CLC) Fédératlon des macins (CTC) 

22 Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) - Gujide de Is Marine 
Marchande du Canada,Inc. (CTC).......................................................... 

23 Metals. Mines and Chemical Workers, Federation of (CNTU) - Fédé-
ration des travailleurs de Is métallurgie des mines et des produits 
chimiques(CSN) ...................................................................................... 

24 Mlramichi Trades and Labour Union (md.) - Union des métiers et 
du travail de Miramichi (md.) ................................................................ 

25 Municipal and School Employees Inc. • Federation of (md.) - 
Fédération des employés municipaux et scolsires du Québec, Inc. 
(md.) .......................................................................................................... 

26 National Trade Unions, Confederation of (md.) - Confédération des 
syndicats nationaux (md.).. ....................................... ............................. 

27 Northern Electric Employee Association (md.) - Association des 
employés de Ia Northern Electric (Ind.) .............................................. 

28 Northern Electric Office Employee Association (md.) 	Association 
des employds de Bureau de Ia Northern Electric (md.) .................... 

2 27 16 - - 

1 114 54 - - 

10 872 65 15 15 

- 1 - - - 

8 136 4 - - 

1 222 - - - 

— 197 - 1 1 



iOU 	ri 	 - I 	III 	ii 	Iiii'IiiII 	i 	 tici 	I I % 	v 	 ii 	( 	iitiifli 	iiiii( 	aI 	lillir 	ill 	laitiii 

)U 	P1ii 	Ifl(( 	It 	/I)11t 	im, ( 1(IuI I(aIUe 	I 9bI 
syNm(.rs N.YJ1OAUX 

Neafiuiidlucd 	I-i-N 	u- Prince Edward Island - 1le-du-Prince-11nuard 

%1'tropoiltan area - Zone mtropolitaine 
Total 

St. Johns 

Collective agreements Collective agreements 

loa1 Membership 
Women Conventions collectives Locals Membership Conventions collectives 

Locaux Effectlf Membres Locaux Etfectif Membres 
féminins Agreements Employers fèminins Agreements Employers 

Conventions EmployeuTs Conventions Eniployeurs 
No 

number - nombre 

- - - - - - - - -. 
- 2 

1 21 13 - - - - - - - 3 

I 114 54 - - - - - - 4 

- - - - - - - - - 5 

- - - - - - - - - - 6 

- — - - - - - - - - 7 

- - - - - - - - - - 8 

3 94 17 6 6 - - - - — 9 

- - - - - - 1 - - - 10 

- - - - - - - - - 
- II 

- - - - — - - - - - 12 

- - - - - - - - - - 13 

- - - - — - - - - 
- 14 

- - - - - - - - - 
- 15 

- - - - - - - - - 
- 16 

- - - - - - - - - 
- 17 

- - - - - - - - - 
- 18 

- - - - - - - - — 
- 19 

2 62 4 - - - - - - - 20 
- - - - - - — - - 

- 21 

- - - - - - 75 - - - 22 

- - - - - - - - - 
- 23 

- - - - - - - — 
- —24 

- - - - - - - - - 
- 25 

- - - - - - - - - 
- 26 

- - - - - - - - - 
- 27 

- - - - - - - - - 
- 28 



Collective aeements 
Women 
members 

- Conventions collectives 

Membres 
ftiminins Agreements Employers 

Conventions Employeura 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrler 
Locals 
	

Membership 

Locaux 	Effectif 
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Local Unions. Membership andCoilective Agreements 01 Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

NATIONAL UNIONS - Continued 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Total 

number - nombre 

1 Nurses, Alberta Association of Registered (md.) - Association des 
infjrmjèros autoriséos do l'Alberta (kid.)............................................. 

2 Nurses' Association of British Columbia, Registered md.) - As-
sociation des inlirmlères autorisées do Is Colombie-Britannique 
(md.) .......................................................................................................... 

3 Peace Officers, B.C. Federation of (Irid,) - Fédération des agents 
de la paix de Colombie-Britannique (md.)............................................ 

4 Printing and Information, Federation of Canada (CNTU) - Ftidéra-
lion canadienne de l'imprlmerie et do l'information (CSN) ................ 

5 Public Employees, Canadian Union of (CLC) ..Syndicat canadien 
do Is fonction publique (CTC)................................................................ 

6 Public Service Employees Inc.. Canadian Federation of (CNTU) - 
Fédération canadienne ties employtis de services publics, Inc. (CSN) 

7 Pulp and Paper and Forest Workers, Canadian Federation of(CNTU) - 
Fédération canadienne des travailleurs des pates et papiers do is 
forlt(CSN) ............................................................................................... 

8 Pulp and Paper Workers of Canada (kid.) - Travalileurs do is 
pulpe et du papier du Canada (Irid.) ...................................................... 

9 Teachers' Corporation. Quebec (md.) - Corporation des ensei-
gnantsdu Québec (lnd.) .......................................................................... 

10 Radio and Television Employees of Canada (CLC) - L'Assoclation 
des employés do radio et ttilévision du Canada (C1'C) ...................... 

11 Railways Police Association. Canadian National (kid.) - Asso-
ciation des policiers du Canadlen National (Intl.) .............................. 

12 Railway Running Trades Union. Brotherhood of (md.) ........................... 
13 Railway. Transport and General Workers, Canadian Brotherhood of 

(CLC) - FTaternitd canadienne des transports et autres ouvrlers 
(CTC) ........................................................................................................ 

14 R.C.A. Victor Employees' Association (Intl.) - L'Associatlon ties 
employés de Is R.C.A. Victor (Intl.)...................................................... 

15 Retail Employees, Union of Canadian (CLC) - Syndical des eat-
ployés de detail du Canada (CTC) ...................................................... 

16 Seafood Workers' Union, Canadian (CLC) - Union canadienne des 
travailleurs des produits do Ia met (CTC)............................................ 

17 ServIces, National Federation of, Inc. (CNTU) - Ftidération as-
tionale des services, Inc. (CSN) .......................................................... 

18 Shipyard General Workers' Federation of British Columbia (CLC) - 
Main-d'oeuvre généralo do chantiers maritimes de Colombie-Bri-
tannique(CTC) ........................................................................................ 

19 Telephone Employees' Association, Canadian (md.) - Association 
canadienne des employés tie téléphone (bid.) ..................................... 

20 Telephone Workers of British Columbia (Clerical Division). Feder-
ation of (CLC) - Fédération des travailleurs du téléphone de 
Colombie-Brttanniquo (coninris) (CTC)................................................. 

21 Telephone Workers of British-Columbia (Plant Division). Federa-
tion of (CLC) - FédCration des travailleurs du téléphone de 
Colombie-Britannique (usine) (CTC) .................................................... 

22 Telephone Workers of British Columbia (Traffic Division). Feder-
ation of (CLC) - Fédération des travaiileurs du téléphone tie 
Colombie-Britannique (tralic) (CTC) .................................................... 

23 Textile Council, Canadian (1.nd.) - Consell canadien du textile 
(md.) .......................................................................................................... 

24 Textile Workers, Canadian Federation of, Inc. (CNTU) - Fédéra-
lion canadienno des travaillours du textile. Inc. (CSN) .................... 

25 Traffic Employees' Association (md.) - Association des employés 
dutrafic (md.) ......................................................................................... 

26 Wheat Pool Employees' Association, Saskatchewan (CLC) - As-
sociation ties employés du syndical du blé do Ia Saskatchewan 
() ........................................................................................................ 

27 	Total ...................................................................................................... 

861 
	

366 
	

11 

60 
	

28 

14 

888 
	

2 
	

2 
	

2 

3,392 
	

535 	 29 
	 29 
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Syndicats locaux, effectil et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclaraiit, 
par province et zone métropolitaine, 1968 - sutp 

S'INI)l('%TS NtTlON.( - suite 

Swioundland - Terre-Neuve 	 - - Prnc E1 ant Island - Ile-du-prui 	duani 

M'tropolItan area - Zone métropolitaine 
Total 

St. John's 

Locals 

Locaux 

Membership 

Effectif Metnbres 

Collective agreements 

Conventions collectives 

Locaux 

Membership 

Elfectif Membres 

Collective agreements 

Convent Ions collectives 

fminins Agreements Employers fêminins Agreements Employers 

Conventions Employeurs Conventions Ernployeurs 

number - nombre 

- - - - - - - - - 2 

- - - - - - - - - - 3 

- - - - - - - - - - 4 

2 458 131 2 2 7 351 89 28 28 5 

- - - - - - - - - - 6 

- - - - - - - - - - 7 

- - - - - - - - - 8 

- - - - - - - - - - 9 

1 60 28 -  - - - - - - 10 

- - - - - - - - - - 12 

3 888 2 2 2 5 784 158 9 9 13 

- - - - - - - - - - 14 

- - - - - - - - - - 15 

- - - - - - - - - - 18 

- - - - - - - - - - 19 

- - - - - - - - - —20 

- - - - - - - - - —21 

- - - - - - - - - - 22 

- - - - - - - - - - 23 

- - - - - - - - - - 24 

- - - - - - - - - - 25 

- - - - - - - - - —26 

13 1,697 249 10 to 12 1,211 247 37 37 27 
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Local Unions. Membership and Collective Agreements of Fach Reporting Labour Organization. 
b,s Province and Metropolitan .rea, 1968 - Continued 

AllONAL UNiONS - Continued 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 	 -- 

Total 

Name of labour organization 

Horn du syndical ouvrler 

No 

1 Air Line Flight Attendants' Assoc.. Canadian (CLC) - Assoclatlor 
canadlenne du personnel du service des avions (CTC)..................... 

2 Air Line Pilots' Association. Canadian (md,) - Association cana 
dienne des pilotes de lignes aériennes (ind.)...................................... 

3 All Line Employees' Association, Canadian (CLC) - Associatior 
canadlerine du personnel de lignes de transport aérien (CTC).......... 

4 Artists, Assoc. of Canadian Radio and Television (ind.) - Associa 
tion canadienne des artistes de télévislon et de Ia radio (md.) ...... 

5 Authors and Artists, Canadian Federation of (CLC) - Fédératlon des 
auteurs Ct des artistes du Canada (CTC) ........................................... 

6 Barbers and Hairdressers, Federation of the Province of Quebec Inc. 
(ind.) - Fédération des barbiera et coiffeurs de Is province de 
QuébecInc. (Ind.) ................................................................................... 

7 Building and Woodworkers' Union, National Federation of (CNTU) - 
Federation nationale des syndicats du btiment et du bois (CSN),.. 

8 Canadian Labour, National Council of (ind.) - Conseil national 
canadlen du travail (ind.)........................................................................ 

9 CanadIan Labour Congress (md.) - Congrès du travail du Canada 
(Ind.) ........................................................................................................ 

tO Christian Labour Association of Canada (bid.) - Association chré 
tienne du travail du Canada (bid.) ....................................................... 

11 ChrIstian Trade Unions of Canada (laid.) - Syndicats chrétiens di 
Canada(ind.) ........................................................................................... 

12 Clothing Workers Inc., National Federation of (CNTU) - Fédératior 
nationale des travailleurs de l'industrie du véternent, Inc. (CSN)..., 

13 Engineers, Canadian Union of Operating (bid.) - Syndical canadier 
des mécaniciens de machines fixes (laid.)........................................... 

14 Engineers, Federation of Quebec (CNTU) - Fédération des lngé 
nieurs et cadres tin Québec (CSN) ....................................................... 

15 Fish Handlers. Union of New Brunswick (ind.) - Syndical des na-
nutenteurs de Poisson de Nouveau-Brunswick (bid.) ......................... 

16 Fishermen and Allied Workers' Union. United (md.) - Union dea 
péchours at travailleurs assjmilés unis (bid.) ................................... 

17 Forestry Workers, Quebec Federation of (md.) - Fédération des tra' 
vailleurs forestiers du Québec (tnd.) ................................................... 

18 Institutional Employees' Union (Ind.) - Syndicat des employéa 
d'institutions (Ind.)................................................................................ 

19 IndustrIal, Mechanical and Allied Workers, Canadian Assoc. 0] 
(ind.) -. Association canadlenne de travailleurs industriels méca 
niques et connexes (bid.)....................................................................... 

20 (MarconI), Salaried Employees' Association (ind.) - Association dea 
employés I traitement de la Marconi (md.) ......................................... 

21 Marine Workers' Federation (CLC) - Fédération des marms (CTC) 
22 Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) - Guilde de Is marina 

marchande du Canada, Inc. (CTC) ......................................................... 
23 Metals. Mines and Chemical Workers, Federation of (CNTU) - Fédé 

ration des travailleurs de Ia metallurgic des mines et des produlta 
chimiques(CSN)....................................................................................... 

24 Miramlchi Trades and Labour Union (bid.) - Union des métlers et di 
travail de Miramichi (ind.) ..................................................................... 

25 Municipal and School Employees Inc., Federation of (laid.) - Fédéra 
lion des employés municipaux et scolaires du Québec, Inc. (Ind.)... 

26 National Trade Unions, Confederation of (laid.) - Confédératlon dea 
syndicatsnationaux (laid.) ..................................................................... 

27 Northern Electric Employee Association (md.) - Association dea 
employés de Ia Northern Electric (bid.)............................................... 

28 Northern Electric Office Employee Association (ind.) - Associatlor 
des employés de bureau de Is Northern Electric (Ind.)..................... 

Collective 
agreements 

Women 	 Conventions members 	 collectives 
Mombres 	 f féminins 	Agreements i 	Employers 

Conventions [ Employeura 

number - nombre 

52 	 - 	 - 

36 	 - 	 - 

56 
	

27 

8 
	

8 

Locals 	Membership 

Locaux 	Effectif 

2 
	

87 

89 

18 
	

1,798 

'1 
	

506 

22 
4 
	

1.127 

685 
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Syndicats beaux, etlectil et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier dclarant, 

par province e( ione mtropolitaine. 1968 - suite 
syNI)1cvrs \AT1ONA(% - suite 

Nova Scotia - Nouveile-Ecosse 	 I 	New Brunswick - Nouviau-Btunswick 

Metropolitan area - Zone m4tropolltalne 
Total 

Locals 

Locaux 

Membership 

Erfectif 

Women 
members 

Membres 
feminine 

Collective 
agreements 

c 	- 

ct? Locals 

Locaux 

Membership 

Effectif 

Women 
members 

Membrea 
Iéminins 

Collective 
agreements 

c 	entions  

Agreements Employers Agreements Employers 

Conventions Employeuts Conventions Employeurs 
N° 

number - nombre 

- - - - - - - - - - 2 

I 71 43 - - 2 44 26 - - 3 

I 89 36 - - - - - - - 4 

- - - - - - - - - - 5 

- - - - - - - - - - 6 

- - - - - - - - - - 7 

- - - - - - - - - - 8 

5 912 56 6 6 10 395 - 9 9 9 

- - - - - - 1 - - - 10 

- - - - - - - - - - Ii 

- - - - - - - - - - 32 

- - - - - - - - - - 13 

- - - - - - - - - - 14 

- - - - - 4 512 273 3 315 

- - - - - - - - - - 16 

- - - - - - - - - - 17 

- - - - - - - - - - 18 

- - - - - - - - - - 19 

- - - - - - - - - - 20 

2 1,025 - 5 5 2 1,020 - 3 3 21 

- - - - - - 71 - - - 22 

- - - - - - - - - - 23 

- - - - - 3 334 - 7 7 24 

- - - - - - - - - - 25 

- - - - - - - - - - 26 

- - - - - - - - - - 27 

- - - - - - - - - - 28 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization. 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

NtTIONAL tNlOS - Continued 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrier 

Nova Scotia - Nouvelie-Ecosse 

Total 

Collective 
agreements 

Women 	 Conventions 
Locals 	Membership 	members 	 collectives 

Locaux 	Effectif 	Membres 
féminins 	Agreements 	Employers 

Conventions I  Empioyeurs 

number - nombre 

Nurses, Alberta Association of Regis iered (ind.) - Association des 
infirmières autorisées de l'Alberta (ind.) ............................................ 

Nurses' Association of British Columbia, Registered (md.) - As-
sociation des infirmjêres aulorisées de is Colomble-Britannique 
(ind.).......................................................................................................... 

Peace Officers, B.C. Federation of (md.) - Fédération des agents 
de Ia paix tie Colombie-Britannique (ind.) .......................................... 

Printing and information, Federation of Canada (CNTU) - Fédératlon 
canadienne de l'imprimerle et tie l'infornmtion (CSN)........................ 

Public Employees, Canadian Union of (CLC) - Synd lest canadlen 
de In fonction publique (CTC) .............................................................. 

Public Service Employees Inc., Canadian Federation of (CNTU) - 
Fédération canadienne des employésde services publlcs,Inc. (CSN) 

Pulpand Paper andForestWorkers.Canadian Federation of (CNTU) - 
Fédération canadienne des travailleurs ties pates et papiers de is 
1ort(CSN) ............................................................................ .................... 

Pulp and Paper Workers of Canada (md.) - Travailleurs tie Ia pulpe 
et du papier du Canada (md.) ................................................................ 

Teachers' Corporation, Quebec (Ind.) - Corporation des enseignants 
duQuébec (md.) ...................................................................................... 

Radio and Television Employees of Canada (CLC) - L'Associatlon 
des employés tie radio et television du Canada (CrC)...................... 

Railways Police Association, Canadian National (Ind.) - Associa-
lion des policiers duCanadien National (ind.).................................... 

Railway Running Trades Union. Brotherhood of (ind.) .......................... 
Railway, Transport and General Workers. Canadian Brotherhood of 

(CLC) - Fraternité canadienne des transports et autres ouvrlers 
(CTC) ........................................................................................................ 

R.C.A. Victor Employees' Association (md.) - L'Associatlon des 
employCs tie Ia R.C.A. Victor (md.) .................................................... 

Retail Employees, Union of Canadian (CLC) - Syndical des em-
ployés tie detail du Canada (CTC)...................................................... 

Seafood Workers' Union. Canadian (CLC) - Union canadierine des 
travailleurs des produits de Ia mer (CTC) .......................................... 

Services. National Federation of. Inc. (CNTU) - FCdération natlonale 
desservices, Inc. (CSN) ........................................................................ 

Shipyard General Workers' Federation of British Columbia (CLC) - 
Main-d'oeuvre générale tie chantiers maritimes de Colombie-Bri-
tannique(CTC) ........................................................................................ 

Telephone Employees' Association. Canadian (md.) - Association 
caqadienne des employés de téléphone (ind.) .................................... 

Telephone Workers of British Columbia (Clerical Division). Feder-
ation of (CLC) - Fédératlon des travailleurs du téléphone de 
Colombie-Britansique (comm is) (C'rC) ................................................ 

Telephone Workers of British Columbia (Plant Diviaion), Federation 
of (CLC) - Fédération ties travailleurs du téléphone tie Colomble-
Britannique (usine) (CTC)...................................................................... 

Telephone Workers of British Columbia (Traffic Division),IPederation 
ot(CLC) - Fédération des lrsvaiileura du téléphone tie Colombie-
Britannique (trafic) (CTC)...................................................................... 

Textile Council,Canad,tan (md.) - Conseil canadien du textile (ind.) 
Textile Workers, Canadian Federation of. Inc. (CNTU) - Fédération 

canadlenne des travailleurs du textile. Inc. (CSN) ............................ 
Traffic Employees' Association (Ind.) - Association ties employés 

dutrafic (md.).......................................................................................... 
Wheat Pool Employees' Association, Saskatchewan (CLC) - As-

soclation des employés du syndical du blé de Is Saskatchewan 
(CTC) ........................................................................................................ 

Total........................ 

10 

ii 

12 
13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 
24 

25 

26 

27 



'ruhi 	 ii 	It 	 ll 	 iii 	iii ii 
pros 111CC Ct loin' I1i'trol)oII1,IIfl(', 1968 - 

Si\DICATS S.'TlONU - suite 

N... 	N 	I. 	 New Bmnswick - Nouveau-Brunswick 

M. 	ui area - Zone mtropoliLaIne Total  
Halifax 

Collective 	 Collective 
agreements 	 agreements 

	

Women 	 - Women 	 Conventions 

	

V .. ....members 	 Locals 	Membership 	members 	 collectives 

	

collectives
Membres 	 Locaux 	Efrectif 	Mombres 

	

6minin8 	Agreements 	Employers 	 fmlnlns 	Agreements 	Employers 

	

Conventions 	Employeurs 	 Conventions 	Employours 
NO 

number - nombre 

1,221 	1 	276 20 19 68 4.774 1.992 81 

104 	 40 - - 1 21 9 - 

- 	 - - 
- 1 38 - - 

- 	 - - - 1 16 - - 

1,463 	391 7 7 13 2,178 324 2 

322 	 83 2 2 4 445 159 4 

5,227 	925 40 39 109 9,849 2,783 109 

2 

3 

4 

86 	5 

- 	6 

- 	7 

- 	6 

- 	9 

- 	10 

- 	11 
- 	12 

2 	13 

- 	14 

- 	15 

4 	16 

- 	17 

- 	18 

- 	19 

- 20 

- 	21 

- 	22 
- 23 

- 24 

- 25 

- 26 

114 27 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

NA1IONAL UNIONS - Continued 

New Brunswick Nouveau-Brunswick 

Metropolitan area - Zone métropolitalne 

Saint John 

Collective 
Name of labour organization 	 agreements 

Norn du syndicat ouvrier 	 Member- 	Women 	 Conventions 
Locals 	 ship 	 members 	 collectives 

Locaux 	Effectif 	Membres 	 Agree- 	 Employ- 
féminins 	 ments erg 

Conven- 	 Employ- 
No. 	 lions 	 eurs 

1 Air Line Flight Attendants' Assoc. Canadian (CLC) - Association 
canadienne du personnel du service des avions (CTC) .................... 

2 Air Line Pilots' Association. Canadian (md.) - Association cana-
dienne des pilotes de lignes aériennes (Ind) .................................... 

3 Air Line Employees' Association. Canadian (CLC) - Association 
canadlenne du personnel de lignes de transport aérien (CTC) ........ 

4 ArtIsts. Assoc. of Canadian Radio and Television (md.) - Asso-
ciation canadienne des artistes de télévision et de Is Radio(Ind.) 

5 Authors and Artists. Canadian Federation of (CLC) - Fédération 
des auteurs et des artistes du Canada (CTC) .................................... 

6 Barbers and Hairdressers, Federation of the Province of Quebec 
Inc. (lnd.) - Fédération des barbiers et coiffeurs de Is province 
deQuébec,mnc; (md.) .............................................................................. 

7 Building and Woodworkers' Union. National Federation of (CNTU) - 
Fédération nationale des syndicats do bãtlment et du bols (CSN) 

B Canadian Labour, National Council of (md.) - Consell national 
canadien du travail (tad.) ...................................................................... 

9 CanadIan Labour Congress (md.) - Congrès du travail du Canada 
(Ind.) .......................................................................................................... 

10 Christian Labour Association of Canada (ind.) - Association chré-
tienne du travail du Canada (Ind.) ........................................................ 

11 Christian Trade Unions of Canada (Ind.) - Syndicats chrétiens du 
Canada(md.) ............................................................................................ 

12 ClothIng Workers Inc., National Federation of (CNTU) - Fédération 
nationals des travailleurs de l'industrle du vétement, Inc. 
(CSN) ........................................................................................................ 

13 Engineers, Canadian Union of Operating (ind.) - Syndical canadlen 
des mécarilciens de machines fures (hid.) .......................................... 

14 Engineers. Federation of Quebec (CNTU) - Fédération des ingé-
nisurs et cadres du Québec (CSN) ........................................................ 

15 Fish Handlers. Union of New Brunswick (Ind.) - Syndicat des ma-
nutenteurs de Poisson de Nouveau-Brunswick (Ind.) .......................... 

16 Fishermen and Allied Workers' Union, United (hid.) - Union des 
pécheurs et travailleurs assimilés unis (ind.) .................................... 

17 Forestry Workers, Quebec Federation of (ind.) - Fédérstion des tra-
vailleurs forestiers du Québec (md.) .................................................... 

18 Institutional Employees' Union (Ind.) - Syndical des employéa 
d'institutions (Ind.) ................................................................................ 

19 Industrial, Mechanical and Allied Workers, Canadian Assoc. of 
(md.) - Association canadienne de travailleurs industriels, méca-
niques et connexes (hid.) ...................................................................... 

20 (Marconi), Salaried Employees' Association (ind.) - Association 
des employés a trailement de Ia Marconi (md.) .................................. 

21 Marine Workers' Federation (CLC) - Fédération des marins (CTC) 

22 Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) - Guilde de la marine 
marchande do Canada, Inc. (CTC) ........................................................ 

23 MetaLs, Mines and Chemical Workers, Federation of (CNTU) - Fédé-
ration des travailleurs de Is inétallurgie des mines et des produits 
chimiques(CSN) ...................................................................................... 

24 Miramlchi Trades and Labour Union (Ind.) - Union des métiers et 
do travail de Miramichi (Ind.) ................................................................ 

25 Municipal and School Employees Inc., Federation of (md.) - Fédé-
ration des empioyés municipaux et scolaires du Quebec, Inc. 
(md.) ........................................................................................................ 

26 National Trade Unions. Confederation of (hid.) - Confédératlon des 
syndicats nationaux (ind.) .....................- ............................................ 

27 Northern Electric Employees Association (md.) - Association des 
employés de Is Northern Electric (md.) .............................................. 

28 Northern Electric Office Employee Association (Ind.) - Associa-
tion des empioyes deBureau de is Northern Electric (hid.) ............ 

1 	 24 	 14 	 - 

3 	 109 	 - 	 2 
	

2 

2 	 1,020 	 - 	 3 
	

3 
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Syndicats locaux, eflectil Cl conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant, 

par province et zone métropolitaine. 1968 - suite 

SYNDIC'ATS NA11ONA(X - suite 

Québec 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 
Total 

Montréal Québec 

Collective CoUective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectires Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Agree- Employ- Agree- Employ- Locaux Erractir Memtres Locaux F,ffeclif Memlies Locaux Elfectil Membrea 
féminins ments era léminins merits ers fémirilna ments era 

Convert- Employ- Convert- Employ- Conven- Employ- 
tions ours lions eurs tions eurs NO 

number - nombre - 

2 800 641 2 2 2 800 641 2 2 - - - - - 

2 479 - 2 2 2 479 - 2 2 - - - - 2 

4 503 300 1 1 2 476 285 1 1 1 20 12 - - 3 

1 344 137 7 4 1 344 137 7 4 - - - - - 4 

2 1.375 619 1 7 1 1,249 589 7 7 1 128 30 - - 5 

16 1,488 1,044 16 16 1 60 - 2 2 2 627 512 2 2 6 

114 22,636 - - - 1 4,579 - - - 16 4.095 - - - 7 

2 230 - - - 1 30 - - - - - - - - 8 

23 1.976 558 21 21 8 713 134 5 5 3 450 42 1 1 9 

- 4 - - - - - - - - - - - 
- —10 

45 8,046 5,315 81 75 7 1,948 1,414 23 17 11 1,710 1.141 22 22 12 

- - - - - - - - - - - - - - - 13 

16 3,472 70 15 6 11 752 59 11 5 1 2,603 - - - 14 

- - - - - - - - - - - - - - —15 

- - - - - - - - - - - - - - —16 

5 13,950 - 28 28 - - - - - 1 850 - - - 17 

- - - - - - - - - - - - - - —18 

- - - - - - - - - - - - - - —19 

2 1,761 266 4 1 1 1.756 266 4 1 - - - - - 20 
- - - - - - - - - - - - - - —21 

1 520 - 9 28 1 520 - 8 27 - - - 1 1 22 

104 26,691 461 100 120 13 3.049 271 12 12 10 3,327 - 16 16 23 

- - - - - - - - - - - - - - —24 

99 5,351 711 97 97 14 807 126 14 14 21 1.134 99 21 21 25 

147 53,768 13,444 232 232 35 11,856 3,001 31 31 11 32,738 8,853 21 21 26 

2 7,630 2.052 2 2 2 7,630 2.052 2 2 - - - - - 27 

1 2.658 759 1 1 1 2,658 759 1 1 - - - - - 28 
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Local Unions. Membership and Collective Agreements or Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

NXUIONAL LNIONS - Continued 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrier 

No. 

Nurses, Alberta Association of Registered (ind.) - Association des 
infirmiêres autorisées de l'Alberta (ind.) ............................................ 

2 Nurses' Association of British Columbia, Registered (ind.) - As-
sociation des infirmjères autorisées de Is Colombie-Britannique 
(ind.) .......................................................................................................... 

3 Peace Officers. B.C. Federation of (ind.) - Fédération des agents 
de Ia pats de Colombie-Britannique (ind.) .......................................... 

4 Printing and information. Federation of Canada (CNTU) - Fédéra-
tion canadlenne de l'imprimerie et de l'information (CSN) ................ 

5 Public Employees, Canadian Union of (CLC) - Syndical canadien 
de la fonction publique (CTC) .............................................................. 

6 Public Service Employees Inc., Canadian Federation of (CNTU) - 
Fédération canadienne des employés de services publics, Inc. (CSN) 

7 Pulp and Paper and Forest Workers, Canadian Federation of(CNTU)-
Fédération canadienne des travailleurs des pates et papiers de is 
forél(CSN) ................................................................................................ 

8 Pulp and Paper Workers of Canada (ind.) - Travailleurs de Ia 
pulpe et du papier du Canada (ind.) ...................................................... 

9 Teachers' Corporation, Quebec (Ind.) - Corporation des ensei-
gnants du Québec (ind.) .......................................................................... 

10 Radio and Television Employees of Canada (CLC) - L'Associatlon 
des employés de radio et télévision du Canada (CTC) ...................... 

11 Railways Police Association, Canadian National (ind.) - Associa-
tion des policiers du canadien national (ind.) .................................... 

12 Railway Running Trades Union. Brotherhood of (ind.) .......................... 

13 Railway, Transport and General Workers, Canadian Brotherhood of 
(CLC) - Fraternité canadienne des transports et autres ouvriers 
(CTC) ........................................................................................................ 

14 R.C.A. Victor Employees' Association (ind.) - L'Association des 
employés de Is R.C.A. Victor (ind.) .................................................... 

15 Retail Employees, Union of Canadian (CLC) - Syndicat des em-
ployés de detail du Canada (CTC) ...................................................... 

16 Seafood Workers' Union, Canadian (CLC) - Union canadienne des 
travalileurs des produits de La mer (CTC) .......................................... 

1? Services, National Federation of, inc. (CNTU) - Fédération na-
tionale des services, Inc. (CSN) .......................................................... 

18 Shipyard General Workers' Federation of British Columbia (CLC) - 
Main-d'oeuvre générale de chantiera maritimes de Colombie-Bri-
tannique(CTC) ........................................................................................ 

19 Telephone Employees' Association. Canadian (ind.) - Association 
canadienne des employés de téléphone (bid.) .................................... 

20 Telephone Workers of British Columbia (Clerical Division), Feder-
ation of (CLC) - Fédération des travailleurs du telephone de 
Colombie-Britannique (commis) (CTC) ................................................ 

21 Telephone Workers of British-Columbia ( Plant Division), Federa-
tion of (CLC) - Fédéraiion des iravailleurs du téléphone de 
Colombie-Britannique ( usine) (CTC) .................................................. 

22 Telephone Workers of British Columbia (Traffic Division). Federa-
ation of (CLC) - Fédération des travailleurs du telephone de 
Colombie-Britannique (trafic)  (CTC) ............................................ .... 

23 Textile Council, Canadian (ind.) - Conseil canadien du textile 
(ind.) .......................................................................................................... 

24 Textile Workers, Canadian Federation of, inc. (CNTU) - Fédéra-
tion cansdienne des travailleurs du textile. Inc. ( CSN) .................... 

25 Traffic Employees' Association (ind.) - Association des employCs 
dutrafic (ind.) ......................................................................................... 

26 Wheat Pool Employees' Association, Saskatchewan (CLC)— Asso-
ciation des employés du syndicat du blC de La Saskatchewan 
(CTC) .....................................................- ....................- ............- ........ 

27 
	

Total...........- ................................................- ...................................... 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 

Saint John 

Collective 
agreements 

Member- 	 Women 	 Conventions 
Locals 	 ship 	 members 	 collectives 

Locaux 	Effectif 	Membres 	 Agree- 	 Employ- 
féminins 	 ments 	 ers 

Conven- 	 Employ- 
lions 	 curs 

number - nombre 

6 	 1.242 	 395 	 5 	 5 

2 	 360 	 11 	 - 	 - 

14 	2,755 	420 	 10 	 10 



- 215 

Syndicats loc'au, elfectil et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant, 
par province et zone métropolitaine, 1968 - suitr' 

SY%DI('TS NATIONAt' - suju 

Qu bec 

MetropoiLtan area - Zone métropolitaine 
Tote I 

Montréal Québec 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- 
ments 

Employ- 
era 

Agree- 
ments 

Employ- 
ers 

Agree- 
ments  

rEmpl..y- 

Locaux Effectif Mombres 
féminins 

Locaux Effectif Mombres 
feminine 

Locaux EflecUf Membres 
féminins 

Conven- Employ- Conven- Coawen- 
 

Employ- 
tions curs tions eurs lions N 

number - nombre 

- - - - - - - - - - - - - - - 2 

- - - - - - - - - - - - - - - 3 

25 3,164 865 29 41 6 1.613 581 10 22 3 705 65 5 5 4 

51 17.817 2.858 81 95 31 16.158 1.999 14 14 2 240 113 2 2 5 

109 18,515 2.111 160 160 30 13.668 1,631 49 49 8 545 18 12 12 6 

60 8.813 494 55 54 3 233 - 3 3 3 651 46 3 3 7 

- - - - - - - - - - - - - - - 8 

79 61,283 44.587 1,242 1,242 22 21.696 15,568 13 13 7 6.954 4.224 I 1 9 

3 975 461 1 1 - - - 1 1 2 960 455 - - 10 

2 131 - 1 1 1 109 - 1 1 1 22 - - - 11 

1 4 - - - - - - - - - - - - - 12 

34 8.237 493 41 41 15 6,193 371 10 10 6 867 17 2 2 13 

1 938 450 1 1 1 938 450 - - - - - - - 14 

- - - - - - - - - - - - - - 15 

- - - - - - - - - - - - - - 16 

152 42.881 29,202 152 152 33 15.139 10.839 33 33 6 7.128 4.721 6 6 17 

- - - - - - - - - - - - - - - 18 

26 7,100 3,217 1 1 19 5,026 2,601 1 1 2 698 288 - - 19 

- - - - - - - - - - - - - - - 20 

- - - - - - - - - - - - - - - 21 

- - - - - - - - - - - - - - - 22 

- - - - - - - - - - - - - - —23 

42 10,013 2,876 29 29 2 410 138 2 2 2 894 328 - - 24 

11 2.771 2,763 - - 6 1.587 1,579 - - 1 259 259 - - 25 

- - - - - - - - - - - - - - —28 

1,190 336,384 116,754 2,418 2,461 273 122,476 45,497 269 292 121 67,599 21,283 115 115 27 



- 216 - 

Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968— Continued 

NATIONAL UNIONS - Continued 

Name of labour organIzation 

Nom du syndicat ouvrier 

1 AIr Line Flight Attendants' Assoc., Canadian (CLC) - Associa-
tion canadienne du personnel du service des avions (CTC) ............. 

2 AIr Line Pilots' Association, Canadian (md.) - Association cana-
dienne des pilotes de lignes aériennes (md.) ...................................... 

3 Air Line Employees' Association, Canadian (CLC) - Association 
canadienne du personnel de lignes de transport afrien (CTC) ........ 

4 Artists, Assoc. of Canadian Radio and Television (md.) - Asso-
elation canadienne des artistes de tflfvision ci de Ia radio (md.) 

5 Authors and Artists, Canadian Federation of (CLC) - Fédération 
des auteurs et des artistes du Canada (CTC) ...... ............................... 

6 Barbers and Hairdressers, Federation of the Province of Quebec 
Inc. (md.) - Fédération des barbiers et coiffeurs de La Provincede 
Québec. Inc. (ind.) .................................................................................... 

7 BuIlding and Woodworkers' Union. National Federation of (CNTU) - 
Fédfration nalionaie des syndicats du bAtiment ci du bois (CSN) 

8 Canadian Labour. National Council of (md.) - Consell national 
canadien du travail (md.)........................................................................ 

9 Canadian Labour Congress (Ind.) - Congrhs du travail du Canada 
(Ind.) ........................................................................................................ 

10 Christian Labour Association of Canada (md.) - Association chré-
tienne du travail du Canada (ind.) ........................................................ 

11 Christian Trade Unions of Canada (md.) - Syndicats chrétiens do 
Canada(md.) ............................................................................................ 

12 Clothing Workers Inc.. National Federation of (CNTU) - Fédération 
nationale des travailleurs de l'industrle do vétement, Inc. 
(CSN) ................................................................................ .......................... 

13 Engineers. Canadian Union of Operating (md.) - Syndicat canadien 
des mécaniciens de machines fixes (md,)............................................ 

14 Engineers, Federation of Quebec (CNTU) - Fédération des inge-
nleurs ci cadres du Québec (CNN) ........................................................ 

15 Fish Handlers, Union of New Brunswick (md.) - Syndical des ma-
nutenteurs de Poisson de Nouveau-Brunswick (tnd.) .......................... 

16 Fishermen and Allied Workers' Union, United (Ind.) - Union des 
pècheurs et travailleurs assimilfs unis (ind.) .................................... 

17 Forestry Workers, Quebec Federation of (md.) - Fédération des Ira-
vailleurs forestiers du Québec (lnd.) .................................................... 

18 Institutional Employees' Union (Ind.) - Syndicat des employés 
d'institutions (Ind.).................................................................................. 

19 Industrial Mechanical and Allied Workers, Canadian Assoc. of 
(md.) - Association canadienne de travailleurs industriels,méca-
niques ci connexes (Ind.)........................................................................ 

20 (Marconi). Salaried Employees' Association (md.) - Association 
des employés a traitement de Ia Marconi (Ind.) .................................. 

21 Marine Workers' Federation (CLC) - Fédération des matins (CTC) 
22 Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) - Guilde de Ia marine 

marchande du Canada Inc. (CTC) .......................................................... 
23 Metals, Mines and Chemical Workers. Federation of (CNTTJ) - Fédé-

ration des travailleurs de Ia metallurgic des mines et des produits 
chimiques(CSN) .................................................................................... 

24 Miramlchi Trades and Labour Union (ind.) - Union des métiers et 
du travail de Miramichi (ind.) ................................................................. 

25 Municipal and School Employees Inc., Federation of (Ind.) - Fédé-
ration des employés municipaux et scolaires du Québec, Inc. 
(Ind.) .......................................................................................................... 

26 National Trade Unions. Confederation of (md.) - Confédération des 
syndicats nationaux (Ind.) ...................................................................... 

21 Northern Electric Employee Association (tad.) - Association des 
employés de Ia Northern Electric (mod.) ................................................ 

28 Northern Electric Office Employee Association (Ind.) - Association 
des employes de Bureau de Ia Northern Electric (md.)...................... 

Ontario 

Total 

Collective 
agreements 

Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Locaux Effectil Membres 
féminins menis era 

Conven- Employ- 
tions eurs 

number - nombre 

1 527 438 - - 

1 461 - 1 1 

11 765 459 - - 

2 1,902 757 29 14 

44 4.752 1.051 33 33 

55 6,845 1,247 59 59 

45 1,770 89 27 27 

4 305 100 12 12 

8 1,453 - 122 122 

2 384 - 3 3 

542 255 1 
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Syndicats beaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier dclarant, 
par province et zone métropolitaine, 1968 - suite 

SYNWC'ITS NU1O.UX - suite 

Ontario 

Metropolitan area - Zone métropolitaine  

OtLawa Toronto 

Collective 

Hamilton 

Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women 	Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members 	collectives Locals ship mls collectives 

Agree Employ- Agree- Employ- Locaux Effectif Metnbres Locaux Eliectif Membres 	Agree- 	Employ- Locaus Erfectir - 

Membres 
feminine ments 

- 

ers 
- 

féminins 	ments 	era 
- 	 - férninins 

ments 
- 

ers 

Conven- Employ Conven- 	Employ- Conven- Employ- 
lions eurs tions 	eurs Lions eurs NO 

number - nombre 

- - - - - 1 527 438 - - - - - - - 

— — — - - 1 461 - 1 1 - - - - - 2 

1 100 60 - - 1 421 253 - - 1 5 3 - - 3 

1 80 30 13 6 1 1822 727 16 8 - - - - - 4 

- - - - - - - - - - - - - - - 5 

2 76 26 2 2 - - - - - - - - - - 6 

2 59 - - -- - - - - - - - - - 
- 7 

5 978 16 4 4 8 965 228 5 5 5 497 154 4 4 8 

1 260 - - - 14 1,473 319 15 15 2 538 82 1 1 9 

- - - - - 3 157 20 1 1 2 72 3 1 1 10 

- - - - - - - - - - 4 305 100 12 1211 

- - - - - - - - - - - - - - —12 

- - - - - 1 495 - 63 63 1 53 - 4 4 13 

- - - - - - - - - - - - - - —14 

- - - - - - - - - - - - - - —15 

- - - - - - - - - - - - - - —16 

- - - - - - - - - - - - - - —17 

- - - - - - - - - - - - - - —18 

- - - - - - - - - - - - - - —19 

—20 
- - - - - - - - - - - - - - —21 

2 384 - - - - - - 1 1 - - - - —22 

- - - - - - - - - - - - - - —23 

- - - - - - - - - - - - - - —24 

- - - - - - - - - - - - - - —21 

- - - - - - - - - - - - - - —26 

- - - - - - - - - - - - - - —27 

- - - - - - - - - - - - -, - —26 



254 53,038 15.858 344 328 

3 

3 
10 

59 

3 

14 

3 

33 

40 

3 

4 

3 

40 

3 

4 

S 

445 

688 

25 

1,861 

726 

3,989 

855 

122 
693 

8,828 

132 

4,900 

1.089 

9.116 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization 
by Province and Metropolitan Area. 1968 Continued 

NATIONAL UNIONS - Continued 

Ontario 

Total 

Collective 
Name of labour organization agreements 

Nom du syndical ouvrier Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Agree- 
meats 

Employ- 
crc 

Locaux Effectif Membres 
féminins 

Conven- Employ- 
No. lions eurs 

number - nombre 

1 Nurses, Alberta Association of Registered (md.) - Association des 
Lnfirmières autorisées de l'Alberta (md.) ............................................ 

2 Nurses' Association of British Columbia, Registered (Tori.) - As-
sociation des infirmikres autorisées de la Colombie-Britannique 
(md.) ........................................................................................................ 

3 Peace Officers, B.C. Federation of (md.) - Fédératton des agenta 
de la pals de Colombie-Britannique (md.) .......................................... 

4 Printing and Information, Federation of Canada (CNTU) - Fddéra-
tion canadienne de l'imprimerie et de l'information (CSN)................. 

5 Public Employees. Canadian Union of (CLC) - Syndicat canadien 
de la function publique (CTC) ............................................................ 

6 Public Service Employees Inc., Canadian Federation of (CNTU) - 
Fridération canadienne des employés de services publics, Inc. (CSN) 

7 Pulp and Paper and Forest Workers, Canadian Federation of(CNTU) - 
Fédéralion canadienne des travailleurs des pIles et bapiers de la 
forêt(CSN)................................................................................................ 

8 Pulp and Paper Workers of Canada (mod.) - Travaillerirs dela pulpe 
et du papier du Canada (md.) ................................................................ 

9 Teachers' Corporation. Quebec (lad.) - Corporation des ensei-
gnantsdu Québec (lod.).......................................................................... 

10 Radio and Television Employees of Canada (CLC) - L'Associatlofl 
des employés de radio et télévision du Canada (CTC)...................... 

11 Railways Police Association, Canadian National (md.) Asso-
ciation des policiers du Canadien National (mod.).............................. 

12 Railway Running Trades union, Brotherhood of (md.) .......................... 
13 Railway, Transport and General Workers Canadian Brotherhood of 

(CLC) - Fraternité canadienne des transports et autres oovriers 
(CTC) ........................................................................................................ 

14 R.C.A. Victor Employees' Association (tad.) - L'Association des 
employés de la R.C.A. Victor (md.) .................................................... 

15 Retail Employees, Union of Canadian (CLC) - Syndicat des em-
ployés de detail du Canada (CTC) ....................................................... 

16 Seafood Workers' Union, Canadian (CLC) - Union canadlenne des 
travailleurs de produits de lamer (C'I'C)............................................. 

17 Services, National Federation of, Inc. (CNTU) - Fédération na-
tionale des services, Inc. (CSN) .......................................................... 

18 Shipyard General Workers' Federation of British Columbia (CLC) - 
Main-d'oeuvre gSné'rale de chantiers maritimes de Colombie-Bri-
tannique(CTC) ........................................................................................ 

19 Telephone Employees' Association, Canadian (md.) - Association 
canadienne des employés de téléphone (Ind.) .................................... 

20 Telephone Workers of British Columbia (Clerical Division), Feder-
ation of (CLC) - Fédération des travailleurs du téléphone de 
Colombje-Britannique (coinmis) (CTC) ................................................ 

21 Telephone Workers of British Columbia (Plant Division), Federa 
tion of (CLC) - Fédération des travailleurs do téléphone de 
Colombie-Britannique (usine) (CTC) .................................................... 

22 Telephone Workers of British Columbia (Traffic Division). Feder-
ation of (CLC) - Fédération des travailleurs du téléphone d 
Colombie-Britannique (trafic) (CTC) ................................................... 

23 Textile Council. Canadian (md.) - Consett canadien du textile 
(lod.) ........................................... ............................................................... 

24 Textile Workers, Canadian Federation of, Inc. (CNTU) - Fédéra-
lion canadienne des travailleurs du textile, Inc. (CSN) .................... 

25 Traffic Employees' Association (Ind.) - Association des employës 
dotraffic (Ind.) ........................................................................................ 

26 Wheat Pool Employees' Association. Saskatchewan (CLC) - As 
sociation des employés du syndicat do blé de Ia Saskatchewan 
(CTC) ........................................................................................................ 

27 	Total ...................................................................................................... 

	

6 	1,415 	769 	 4 	 4 

	

18 	3,704 	3,694 	 1 

	

1 	 17 	 7 	 - 	- 

	

581 	103,615 	32,458 	687 	656 
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Syndicats beaux, ellectit et conventions eoIIectics de chaque syndiest ouvrier dc-Iarant, 

par province et /one mtropoIitajnr, 1965 - 
SYNDI(.TS \FlO.%I X - 

Ontariu 

Metropolitan area - Zone mtropo1iLaIne 

Ottawa Toronto Hamilton 

Collect Ice Collective Cot led I we 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collecttes 

Loraux Effeclit Membres  Agree- Employ- Locaux Eltectil Membres Agree- Employ- Locaux Effectit Mpmnhrs Agree- Emplo.- 
tmanmns mints era téminins meats ers t.mInins ments " 

Conven- Employ- Conven- Employ- Convert- Employ- 
cuts lions curs Lions CUtS tions 

number - nombre 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 2 

- 3 

3 280 42 3 3 - - - - - - - - - 
- 4 

14 4,187 1,412 15 15 39 25.962 5,506 37 36 15 4,647 2,677 14 13 5 

8 285 20 10 10 - - - - - - - - - 
- 6 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 7 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 8 

1 328 297 - - - - - - - - - 
- 9 

1 245 120 1 1 I 501 315 - - - - - - —10 

1 22 - - - I 89 - - - - - - - 
- 11 

- - - - - 2 136 - - - - - - 
- 12 

3 815 172 2 2 14 3.903 254 9 9 1 266 17 - - 13 

1 13 - 1 1 I 96 19 - - - - - - —14 

402 144 - - 4 2.696 980 2 2 I 661 272 - - 

71.8961.3 7 7 — — — — — jii: 

- - - - - - - - - - - - - - - 18 

3 919 467 - - 18 4,785 2,505 - - 2 625 255 - - 19 

- 20 

- - - - - - - - - - - - - 
- —21 

- - - - - - - -- - - - - - - —22 

- - - - - 1 262 194 - - - - - - - 23 

- - - - - - - - - - - - - —24 

1 290 290 - - 6 1,312 1,302 1 1 1 197 197 - - 25 

- - - - - -- - - - - - - —26 

.58 11,619 I 	4,423 58 51 117 46, 153 1:1, 040 151 142 IS 7,866 3,760 36 :15 27 



Ontario 

Metropolitan area - Zone métropolilaine 

Kilchener 

Collective 
agreements 

Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Locaux Effectif Membres Agree- Employ- 
féminins ments era 

Conven- Employ- 
lions eurs 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrier 

No 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Conlinu oil 

NATIONAL UNIONS - Continued 

number - nombre 

1 Air Line Flight Attendants' Assoc., Canadian (CLC) - Association 
canadienne du personnel du service des avlons (CTC) .................... 

2 Air Line Pilots' Association, Canadian (md.) - Association cana-
dienne des pilotes do lignes sériennes (md.) .................................... 

3 Air Line Employees Association, Canadian ( CLC) - Association 
canadlenne du personnel de lignes do transport aérien (CTC) ........ 

4 Artists, Assoc. of Canadian Radio and Television (md.) - Associ-
ation canadienne des artistea de télévision et de Ia radio (ind.) 

5 Authors and Artists, Canadian Federation of (CLC) - Fédération des 
auteurs et des artistes du Canada (CTC) ........................................... 

6 Barbers and Hairdressers. Federation of the Province of Quebec Inc. 
(ind.) - Fédération des barbiers et coiffeurs de Ia Province 
deQuébec, Inc. (ind.) ............................................................................. 

7 Building and Woodworkers' Union, National Federation of (CNTU) - 
Fédération nationale des syndicats du baIlment et du bois (CSN)... 

8 Canadian Labour, National Council of (md.) - Conseil national 
canadien do travail (ind.) ...................................................................... 

9 Canadian Labour Congress (ind.) - Congrès du travail du Canada 
(Ind.) 	........................................................................................................ 

10 Christian Labour Association of Canada (ind.) - Association chré-
tienne du travail du Canada (md.) ........................................................ 

11 Christian Trade Unions of Canada (Ind.) - Syndicats chrétiens du 
Canarla(md.) 	.......................................................................................... 

12 Clothing Workers Inc., National Federation of (CNTU) - Fédération 
nationale des Iravailleurs do lindustrie du vStement, Inc. 
(CSN) ........................................................................................................ 

13 Engineers, Canadian Union of Operating (md.) - Syndicat canadien 
des mécaniciens de machines fixes (Ind.) .......................................... 

14 Engineers, Federation of Quebec (CNTU) - Fédération des ingé-
nieurs et cadres du Québec (CSN) ........................................................ 

15 Fish Handlers, Union of New Brunswick (Ind.) - Syndical des mann-
tenteurs de Poisson de Nouveau-Brunswick (ind,) ............................ 

16 FIshermen and Allied Workers' Union, United (Ind.) - Union des 
pécheurs et travailleurs assimilés unis (ind.) .................................... 

17 Forestry Workers, Quebec Federation of (Ind.) - Fédération des Ira-
vajileurs forestiers du Québec (ind.) .................................................. 

18 Institutional Employees' Union (ind.) - Syndicat des employés 
d'institutions (ind.) ................................................................................ 

19 Industrial, Mechanical and Allied Workers, Canadian Assoc. of 
(Ind.) - Association canadienne de travallleurs industriels, méca-
niciues et connexes (ind.) ...................................................................... 

20 (Marconi), Salaried Employees' Association (Ind.) - Association 
des ernployés a trailement de Ia Marconi (Ind,) .................................. 

21 Marine Workers' Federation (CLC) - Fédération des matins (CTC).... 
22 Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) - Guilde de la marine 

marchande du Canada. Inc. (CTC) ........................................................ 
23 Metals, Mines and Chemical Workers. Federation of (CNTU) - Fédé-

ration des travuilleurs de la inétallurgie des mines et des produits 
chimiques(CSN) ...................................................................................... 

24 Mirainlchl Trades and Labour Union (md.) - Union des métiers et du 
travail de Miramichi (md.)...................................................................... 

25 Municipal and School Employees Inc. • Federation of (ind.) - Fédéra-
tion des ernployés municipaux et scolalres do Quebec, Inc. 
(md.) ........................................................................................................ 

26 National Trade Unions. Confederation of (md.) - Confédération des 
syndicats nationaux (Ind.) .................................................................... 

27 Northern Electric Employee Association (Ind.) - Association des 
empioyés de Ia Northern Electric (ind.) .............................................. 

28 Northern Electric Office Employee AssociatIon (Ind.) - Association 
des employés de Bureau de is Northern Electric (Ind.) .................... 

6 957 283 2 

1 25 - - 

2 
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Syndicats locaux, ellectif ci conventions coiiectits de chaque syndicat ouvrier déclarant, 
par province et tone métropolitaine, 1968 - suite 

SYM)ICATS NVIIONAUX - suite 

Ontario 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 

Sudhury 	 London 	 Windsor 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- 
ments 

Employ- 
ers 

Agree- 
Inents 

Employ- 
ers 

Agree- 
merits 

Employ- 
ers 

Locaux Effectif Membres 
féminins 

Locaux Effectif Membres 
feinlnins 

Locaux Effectir Membres 
féminins 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
tions eurs lions eurs tions curs N° 

number - nombre 

- - - - - - - - - - - - - - - 2 

I 7 4 - - 1 10 8 - - 1 12 7 - - 3 

- - - - - - - - - - - - - - - 4 

- - - - - - - - - - - - - - S 

- - - - - - - - - - - - - - - 6 

- - - - - - - - - - - - - - - 7 

- - - - - 3 231 113 2 2 - - - - - 8 

1 335 97 5 5 3 504 9 3 3 1 44 - - - 9 

- - - - - 1 50 7 1 1 - - - - —10 

- - - - - - - - - - - - - - - 11 

- - - - - - - - - - - - - - - 12 

- - - - - 1 48 - 7 1 1 333 - 17 17 13 

- - - - - - - - - - - - - - - 14 

- - - - - - - - - - - - - - —15 

- - - - - - - - - - - - - - - 16 

- - - - - - - - - - - - - - - 17 

- - - - - - - - - - - - - - —18 

- - - - - - - - - - - - - - - 19 

—20 

- - - - - - - - - - - - - - —21 

- - - - - - - - - - - - - - —22 

- - - - - - - - - - - - - - - 

- - - - - - - - - - - - - - - 24 

- - - - - - - - - - - - - - —25 

- - - - - - - - - - - - - - —26 

- - - - - - - - - - - - - - - 27 

- - - - - - - - - - - - - - —28 
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local t'nions, Membership and ('ollective Agreements 01 Fach Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Co it iiiucii 

\1'ION %1. INH)\S 	C'ottiniictt 

Name of labour organization 

Nom du syndical ouvrier 

No. 

I Nurses, Alberta Association of Registered (md,) - Association des 
infirmieres autorisées de I'Alherta (Intl.) .......................................... 

2 Nurses' Association of British Columbia, Registered (md.) - Asso-
ciation des infirmières autorisées de Ia Colombie-Britannique 
(Ind.) ........................................................................................................ 

3 Peace Officers, B.C. Federation of (md.) - Fédération des agents 
de Ia paix de Colombie-Britannique (Intl.) .......................................... 

4 Printing and Information. Federation of Canada (CNTU) - Fédération 
canadienne de l'imprimerie et de l'information (CSN) ...................... 

5 Public Employees, Canadian Union of (CLC) - Syndical canadien 
de la fonction publique (CTC) ............................................................. 

6 Public Service Employees Inc.. Canadian Federation of (CNTU) - 
Fédération canadienne des employésde services publics, Inc. (CSN) 

7 Pulp and Paper and Forest Workers, Canadian Federation of (CNTU) - 
Fédération canadienne des travailleurs des pales et papiers de Ia 
forkt(CSN) ................................................................................................ 

8 Pulp and Paper Workers of Canada (Ind,) - Travailleurs de Ia pulpe 
et du papier du Canada (md.) ................................................................ 

9 Teachers' Corporation, Quebec (md.) - Corporalion des enseignants 
duQuébec (md.) ...................................................................................... 

10 Radio and Television Employees of Canada (CLC) - L'Association 
des employés de radio et télévision du Canada (CTC) ..................... 

II Railways Police Association, Canadian National (Intl.) - Association 
des policiers duCanadien National (Intl.) .......................................... 

12 Railway Running Trades Union, Brotherhood of (ind,) .......................... 
13 Railway, Transport and General Workers, Canadian Brotherhood of 

(CLC) - Fraternité canadienne des transports et autres ouvriers 
(CTC) ........................................................................................................ 

14 R.C.A. Victor Employees' Association (Intl.) - L'Association des 
employés de la R.C.A. Victor (tnd.) .................................................... 

15 Retail Employees, Union of Canadian (CLC) - Syndicat des em-
ployés tie detail du Canada (CTC) ...................................................... 

16 Seafood Workers' Union, Canadian (CLC) - Union canadienne des 
travailleurs des produits de Ia mer (CTC) .......................................... 

S, National Federation of,Inc.(CNTU) - Fédération nationale 
des services, Inc. (CSN) ......................................................................... 

18 Shipyard General Workers' Federation of British Columbia (CLC) - 
Main-d'oeuvre générale de chantiers maritimes deColombie-Brttan-
nique(CTC) .............................................................................................. 

19 Telephone Employees' Association, Canadian (Ind.) - Association 
canadienne des employés tie téléphone (md.) .................................... 

20 Telephone Workers of British Columbia (Clerical Division), Federa-
tion of (CLC) - FCdération des travailleurs du telephone tie 
Culombie- Britanniquc (commis) (CTC) ................................................ 

21 Telephone Workers of British-Columbia (Plant Division), Federation 
of (CLC) - FCdCration des travailleurs du téléphone de Colombie-
Britanni clue (usine) (C'TC) ...................................................................... 

22 T 	Workers of British Columt,ia (Traffic Division),Federation 
of (CLC) - FCdCralion des travailleurs du 016phone tie Colombie- 
Britannique (tralic) (CTC) ..................................................................... 

23 Textile Council, Canadian (ind.) - Conseil canadien du textile 
(Intl.) ......................................................................................................... 

24 Textile Workers, Canadian Federation of, Inc. (CNTU) - Fédération 
canudtenne des travailleurs du textile, inc. (CSN) ............................ 

25 Traffic Employees' Association (ind.) - Association des employés 
dutrafic (md.) .......................................................................................... 

26 Wheat Pool Employees' Association, Saskatchewan (CLC) - Asso-
ciation des employCs du syndicat du blé tie la Saskatchewan 
(CTC) ....................................................................................................... 

27 	total ..................................................................................................... 

Ontario 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 

Kitchener 

Collective 
agreements 

Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Locaux Effectif Membres 
fémlnins 

Agree- 
ments 

Employ- 
era 

Conven- Employ- 
tions ears 

number - nombre 

9 	 649 
	

49 

4 	 344 
	

3 

2 	 239 
	

99 

I 	 327 
	

103 

23 	2,541 
	

537 
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Syndicats locaux. eflectif et contentions collectives de chaque syndical ouvriers déclarant, 

par province et zone métropolitaine, 1968 - suite 
SYNDICATS NATIONALN - suite 

Ontarli, 

Metropolitan Area - Zone mêtropolitaine 

Sudbuty London Windsor 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women ConvenUons Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Agree- Employ- Agree- Employ- Locaux Elfeclit Membrea Locaux Effectif Membres Locaux Effectif Membres 
féminins Inents ers réminins ments ers féminins ments ers 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
lions eurs lions eurs lions eurs NO 

IIWIIUVL - IJUI 

9 1.131 515 15 15 8 1,883 482 

1 29 - - - I 162 - 

1 41 6 - - 2 337 44 

- - - - - 1 269 116 

1 356 102 - - 2 540 225 

1 202 202 - - 1 215 215 

15 2.101 926 20 20 24 4.249 1,197 

2 

3 

4 

13 13 8 1,428 421 7 7 5 

- - - - - - - 6 

- - - - - - 7 

- - - - - - - 8 

- - - - - - - 9 

- - 1 19 10 - - 10 

- - - - - - - 11 
- - - - - - - 12 

- - 1 141 10 - - 13 

- - - - - - - 14 

- - - - - - -. 15 

- - - - - - - 16 

- - - - - - - 17 

- - - - - - - 18 

- - 1 284 94 - - 19 

- - - - - - - 

- - - - - - - 21 

- - - - - - - 22 

- - - - - - - 23 

- - - - - - - 24 

- - 1 185 165 - - 25 

- - - - - - - 26 

26 26 15 2,426 707 24 24 27 
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Local Inions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

NATIONAL UNIONS - Continued 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrier 

Manitoba 

Total 

Collective 
agreements 

Member- 	 Women 	 Conventions 
Locals 	 ship 	 members 	 collectives 

Locaux 	Effectif 	Mernbres 	 Agree- 	 Employ- 
féminins 	 merits 	 era 

Conven- 	Employ- 
lions 	 curs 

number - nombre 

2 160 160 1 

2 160 - 2 2 

1 101 61 - - 

1 168 68 10 4 

2 23 4 2 2 

5 160 16 5 5 

1 40 - 1 1 

3 11009 746 5 5 

1 1,410 63 16 15 

- 12 - - - 

No. 

I Air Line Flight Attendants' Assoc., Canadian (CLC) - Association 
canadienne du personnel du service des avions (CTC) .................... 

2 Air Line Pilots' Association, Canadian (md.) - Association cana-
dienne des pilotes de lignes aériennes (Ind.)...................................... 

3 Air Line Employees' Association, Canadian (CLC) - Association 
canadienne du personnel de lignes do transport aérien (CTC) ........ 

4 Artists. Assoc. of Canadian Radio and Television (Ind.) - Associa-
tion canadienne dos artistos de télévision et de Ia radio (Ind.) ....... 

5 Authors and Artists. Canadian Federation of (CLC) - Fédération 
des auteurs et des artistes du Canada (CTC) .................................... 

6 Barbers and Hairdressers, Federation of the Province of Quebec Inc. 
(ind.) - Fédération des harbiers et coiffeurs de Ia province de 
Québec, Inc. find.) .................................................................................. 

7 Building and Woodworkers' Union, National Federation of (CNTU) - 
FOdération nationale des syndicats du b8timent et du bois (CSN)... 

8 Canadian Labour,National Council of (Ind.) —Conseil national cana-
dien du travail (ind.) 	.............................................................................. 

9 Canadian Labour Congress (ind.) - Congrhs du travail du Canada 
(Ind.) .......................................................................................................... 

10 Christian Labour Association of Canada (ind.) - Association chré-
tienne du travail du Canada (ind.) ........................................................ 

11 Christian Trade Unions of Canada (md.) - Syndicats chrétiens du 
Canada(ind.) ............................................................................................ 

12 Clothing Workers Inc., National Federation of (CNTU) - Fédération 
nationale des travailleurs de )'industrie du v8tement, Inc. 
(CSN) 	........................................................................................................ 

13 Engineers, Canadian Union of Operating (Ind.) - Syndicat canadian 
des mécaniciens de machines fixes (Ind.) .......................................... 

14 EngIneers, Federation of Quebec (CNTU) - Fédération des ingd-
nieurs et cadres du Québec (CSN) ........................................................ 

15 Fish Handlers, Union of New Brunswick (ind.) - Syndicat des rnanu-
tenteurs de poisson de Nouveau-Brunswick (ind.) .............................. 

16 Fishermen and Allied Workers' Union. United (md.) - Union des 0-
cheurs et travaitleurs assimilés unis (ind.) ........................................ 

17 Forestry Workers, Quebec Federation of (ind.) - Fédération des tra-
vailleurs forestiers du Québec (Ind.) .................................................... 

18 Institutional Employees' Union (ind.) —Syndical des employés d'Ins-
titutions(ind.) .......................................................................................... 

19 Industrial. Mechanical and Allied Workers, Canadian Assoc. of 
(ind.) - Association canadienne de travailleurs industriels, méca-
niques et connexes (ind.)........................................................................ 

20 (Marconi), Salaried Employees' Association (md.) - Association des 
employés I traitement do la Marconi ( bid.) ........................................ 

21 Marine Workers' Federation (CLC) - Fédération des marina (CTC) 

22 Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) - Guilde de Ia marine 
marchande du Canada, Inc. (CTC) ......................................................... 

23 Metals. Mines and Chemical Workers, Federation of (CNTU) - F8d6ra-
tion des travailleurs de Ia métaulurgie des mines et des produits 
chimiques(CSN) ...................................................................................... 

24 Miramichi Trades and Labour Union (ind.) - Union des métiers et du 
travail do Mirarnichi (Ind.) ...................................................................... 

25 Municipal and School Employees Inc., Federation of (Ind.) - 
Fédération des employés municipaux et scolaires du Quebec, Inc. 
(Ind.) .......................................................................................................... 

26 National Trade Unions, Confederation of (ind.) - Confédération des 
syndicats nationaux (ind.)...................................................................... 

27 Northern Electric Employee Association (Ind,) - Association des 
employés do Ia Northern Electric (Ind.) .............................................. 

28 Northern Electric Office Employee Association (ind.) - Association 
des employés de Bureau de la Northern Electric (ind.) .................... 
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Syndicats locaux, cilectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrler dêclarant. 

par province et zone métropolitaine, 1968 - suite 

SNDICATS NftTIO.I'X - suitt 

Manitoba Saskatchewan 

Metropolitan area - Zone metropohtaine 

Total 	 Regina 

Metropolitan area 	Zone métropolitatne 

Winnipeg 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Agree- Employ- Agree- Employ- Locaux Ef!ectif Mernbres Locaux Effect!! Membres Locaux EUectlf Membres 
féminins ments era fëmlnins ments era féminlns ments era 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
lions eurs lions eurs lions eurs NO 

number - nombre - 

2 160 160 1 1 - - - - - - - - - - 

2 160 - 2 2 - - - - - - - - - - 2 

1 101 61 - - 2 46 27 - - I 26 15 - - 3 

I 168 68 10 4 1 33 13 10 4 1 33 13 10 4 4 

- - - - - - - - - - - - - - - 5 

- - - - - - - - - - - - - - - 6 

- - - - - 4 125 45 4 4 2 92 42 2 2 8 

3 45 10 3 3 8 1,573 734 9 9 1 12 4 1 1 9 

1 40 - 1 1 - - - - - - - - - - 10 

- - - - - - - - - - - - - - - 11 

- - - - - - - - - - - - - - - 12 

- - - - - - - - - - - - - - - 13 

- - - - - - - - - - - - - - 14 

- - - - - - - - - - - - - - - 15 

- - - - - - - - - - - - - - - 17 

3 1 1 009 746 5 5 - - - - - - - - - -. 18 

1 1,410 63 16 15 - - - - - - - - - - 19 

- - - - - - - - - - - - - - - 20 
- - - - - - - - - - - - - - - 21 

- - - - - - - - - - - - - - - 22 

- - - - - - - - - - - - - - - 23 

- - - - - - - - - - - - - - - 24 

- - - - - - - - - - - - - - - 25 

- - - - - - - - - - - - - - - 26 

- - - - - - - - - - - - - - - 27 

- - - - - - - - - - - - - - - 28 



36 

6 

77 
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Local Unions. Membership and ('ollective Agreemenis of Fach Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

NATIONAL UNIONS - Continued 

Manitoba 

Total 

Collective 
Name of labour organization 	 agreements 

Nom du syndicat ouvrler 	 Member- 	Women 	 Conventions 
Locals 	ship 	members 	 Collectives 

t.ocaux 	Effectif 	Membres 	Agree- 	Employ- 
féminins 	ments 	ers 

Con ceo- 	Employ- 
No. 	 lions 	I 	eurs 

number - nombre 

Nurses, Alberta Association of Registered (lod.) - Association des 
- - - - 

Nurses' Association of British Columbia. Registered (md.) - As- 
sociation des lnflrmjères aulctlsées de Is Colombie-Brltannique 

- - - 
Peace Officers, B.C. Federation of (md.) - Fédératlon des agents 

de is pats de Colombie-Britannlque (md.) 	.......................................... - - - - 
Printing and Information. Federation of Canada (CNTU) - Fédéra- 

Infirmléres autorisées de 	l'Alberta (md.) ............................................. . 

lion canadienne de I'imprimerle et de 1' Information (CSN) - - - - 
Public Employees. Canadian Union of (CLC) - Syndicat canadien de 

25 7.703 2,595 36 
Public Service Employees Inc. • Canadian Federation of (CN'I'U) - 

Ia 	fonction 	Publique 	(CTC) 	..................................................................... . 

Fédération canadiennedesemployésdeservices publlcs,Inc.(CSN) - - - - 
Pulp and Paper and Forest Workers. Canadian Federation of (CNTU) - 

Fédération canadlenne des trsvallleura des petes et papters dela 

(md.) 	..................................... . ...... ......... ...... .. ... . .... .. ..... ...... ...... .............. 

- - - - 
Pulp and Paper Workers of Canada (Ind.) - Travailleurs de Ia pulpe 

.. 

- - - - 
Teachers' Corporation. Quebec (Ind.) - Corporation des enseignants 

- - - - 

roret(CSN) ................................................................................................. 

Radio and Television Employees of Canada (CLC) - L'Association 

et du 	papier du 	Canada (Ind.) ................................................................. 

des employes de radio et télévislon du Canada (CTC) 1 137 68 - 

duQuébec 	(mod.) 	....................................................................................... 

Railways Police Association, Canadian National (tad.) - Associa- 
38 - - 

Railway Running Trades Union. Brotherhood of (ind.) - - - - 
Railway, Transport and General Workers, Canadian Brotherhood of 

(CL.C) - Fraternité canadienne des transports et suites ouvriers 

lion des policiers du Canadlen National (md.) 	................................... 1 

12 2.819 283 6 
R.C.A. Victor Employees' Association (ind.) - L'Association des 

(CTC) 	......................................................................................................... . 

employés de Ia R.C.A. Victor (Ind.) - - - 
Retail Employees, Union of Canadian (CLC)—Syndicatdes employés 

de 	detail du 	Canada 	(CTC) 	..................................................................... - - - - 
Seafood Workers' Union, Canadian (CLC) - Union canadlenne des 

- - - - 
Services,Natlonsl Federation of,inc. (CNTU)— Fédératlon natlonale 

- - - - 

travailleurs des produits de 	la mer (CTC) 	........................................... 

Shipyard General Workers' Federation of British Columbia (CLC) - 
Main-d'oeuvre 	gdnérale de chantiers maritimes de 	Colombie-Bri- 

- - - - 
Telephone Employees' Association, Canadian (ind.) - Association 

- - - - 
Telephone Workers of British Columbia (Clerical Division), Feder- 

ation 	of (CLC) - Fédératlon des travailleurs du téléphone de 
Colombie-Britannique (commis) (CTC) - - - 

Telephone Workers of British-Columbia (Plant Division), Federation 
of (CLC)— Fédération des travailleurs dii téléphone de Colomble- 

des 	services. 	Inc. 	(CSN) 	......................................................................... 

Britannique 	(usine) (CTC) ...................................................................... - - - - 

tannique(CTC) 	......................................................................................... 

Telephone Workers of British Columbia (Traffic Division), Federation 
of (CLC) - FédCratlon des travailleurs du téléphone de Colombie- 

canadienne des employés de téléphone (md.) 	..................................... 

- - - - 
Textile Council. Canadian 	(md.) - Conseli canadien du 	textile 

(md.) .......................................................................................................... - - - 
Textile Workers, Canadian Federation of, inc. (CNTU) - Fédératlon 

. 

- - - - 

Britannique 	(trsfic) 	(CTC) 	...................................................................... 

Traffic Employees' Association (tad.) - Association des employés 
canadienne des travalileurs du textile, Inc. (CSN) ............................. 

... .... 

- - - - 
Wheat Pool Employees' Association, Saskatchewan (CLC) - Asso- 

ciation des employes du syndical du blé de In Saskatchewan 

dutrafic 	(md.) ........................................................................................... 

1 61 10 - (CTC) 	......................................................................................................... . 

Total .... ,. ................................................................................................ 	. 58 14,001 4.074 94 271 
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Syndicats beaux. eftectil et conventions collectives de chaque syndicaL ouvrier dèclarant, 
par prOlnce et zone metropolitaine, 1968 - suite 

SM)KAl'S NATIONAI X - suite 

Manitoba 	 SaskatchewLkn 

Metropolitan area - Zone inétropolitatne 	
TOtsI 	 Metrnpolitan area - Zone metropolitaine 

Winnipeg     	 Regina 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectIves Locals ship members collectives 

Locaux Effectlt Membres Agree- Employ- Locaux Effectif Membres Agree- Employ- Locaux Erfectir Membres Agree- Employ- 
féminins ments ers léminins ments ers témlnins ments era 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
tins eurs lions curs tins eurs NO 

number - nombre - 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 2 

- - - - - - - - - - - - - - 
- 3 

- - - - - - - - - - - - - 
- 4 

15 7,062 2.351 17 17 42 6.960 2,748 59 58 7 2.128 827 8 8 5 

- - - - - - - - - - - - - - 7 

- - - - - - - - - - - - - - - 8 

- - - - - - - - - - - - - - - a 
1 137 68 - - - - - - - - - - 10 

1 38 - - - 1 10 - - - - - - - - 11 
- - - - - - - - - - - - - - - 12 

9 2,604 214 6 6 14 1.122 136 9 9 3 309 39 2 2 13 

- - - - - - - - - - - - - - - 14 

- -. - - - - - - - - - - - - - 15 

- - - - - - - - - - - - - - - 16 

- - - - - - - - - - - - - - - 17 

- - - - - - - - - - - - - - - 18 

- - - - - - - - - - - - - - 19 

- - - - - - - - - - - - - - - 20 

- - - - - - - - - - - - - - - 21 

- - - - - - - - - - - - - - - 22 

- - - - - - - - - - - - - - - 23 

- - - - - - - - - - - - - - - 24 

- - - - - - - - - - - - - - - 25 

61 10 - - 17 1.709 154 8 8 4 557 122 5 5 26 

41 12,995 3,811 61 54 89 11,578 3,855 99 92 19 3.137 1,062 28 22 27 



Saskatchewan 

Metropolitan area - Zone métropolitathe 

Saskatoon 

Collective 
agreements 

Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Locaux Ef(ectlf Mernbres 
féminins ments era 

Con eec- Employ- 
tions eurs 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrier 

No. 
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Local Unions. Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

NATIONAL UNIONS - Continued 

number - nombre 

1 Air Line Flight Attendants' Assoc. Canadian (CLC) - Association 
canadienne du personnel du service des avions (CTC) .................... 

2 Air Line Pilots' Association, Canadian (md.) - Association cana-
dionne des pilotes de lignes aérlennes (md.) .................................... 

3 Air Line Employees' Association. Canadian (CLC) - Association 
canadienne du personnel de lignes de transport aérien (CTC) ........ 	 20 

	
12 

4 Artists, Assoc. of Canadian Radio and Television (tad.) - Associa-
tion canadienne des artistes de télévision et de Ia radio (Ind.) ...... 

5 Authors and Artists, Canadian Federation of (CLC) - Fédération 
des auteurs et des artistes du Canada (CTC) .................................... 

6 Barbers and Hairdressers. Federation of the Province of Quebec 
Inc. (lnd.) - Fédération des barhiers et coiffeurs de Ia province 
doQuébec. Inc. (md.) ..... ........................................................................ 

7 Building and Woodworkers Union. National Federation of (CNTU) - 
Fédération nationals des syndicats du bâtiment et du bois (CSN) 

8 Canadian Labour, National Council of (md.) - Conseil national 
canadien du travail (hid.) ...................................................................... 

9 Canadian Labour Congress (md.) - Congrès du travail du Canada 
(Ind.) ........................................................................................................ 	 2 

	
1,315 
	

730 
	

2 

10 Christian Labour Association of Canada (lnd.) - Association chré-
tienne du travail du Canada (md.) ........................................................ 

11 Christian Trade Unions of Canada (md.) - Syndicats chrétiens du 
Canada(lnd.) .......................................................................................... 

12 Clothing Workers Inc., National Federation of (CNTU) - Fédération 
naiionale des travalileurs de l'industrie du vétement, Inc. 
(CSN) ........................................................................................................ 

13 Engineers, Canadian Union of Operating (md.) - Syndicat canadlen 
des mécaniciens do machines fixes (led.) .......................................... 

14 Engineers, Federation of Quebec (CN'FU) - Fédération des ingé-
nleurs el cadres du Québec (CSN) ........................................................ 

15 Fish Handlers, Union of New Brunswick (md.) - Syndicat des ma-
nutenteurs de poisson de Nouveau-Brunswick (md.) ........................ 

16 Fishermen and Allied Workers' Union, United (ind.) - Union des 
pécheurs et travailleurs assimilés unis (md.) .................................... 

17 Forestry Workers, Quebec Federation of (md.) •- Fédération des tra-
vailieurs forestiers dii Québec (Ind.) .................................................. 

18 Institutional Employees' Union (Ind.) - Syndicat des employés 
d'institutions (ind.) ................................................................................ 

19 Industrial, Mechanical and Allied Workers, Canadian Assoc. of 
(md.) - Association canadlenne de travailleurs industriela, me-
cartiques et connexes (Ind.) ...........................................- .................... 

20 (Marconi), Salaried Employees' Association (md.) - Association 
des employés i traltement de Ia Marconi (ind.) .................................. 

21 Marine Workers' Federation (CLC) - Fédération des marins (CTC).... 

22 Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) - Guilde de la marine 
marchande du Canada, Inc. (C'I'C) ........................................................ 

23 Metals, Mines and Chemical Workers, Federation of (CNTU) - Fe-
dération des travailleurs de La métaliurgie des mines etdes pro-
duits chimiques (CSN) ............................................................................ 

24 Miramichi Trades and Labour Union (ind.) - Union des métiers et 
du travail de Miramichi (Ind.) ............................................ ................... 

25 Municipal and School Employees Inc., Federation of (tad.) - 
Fédération des employés municipaux et scolaires du Québec. 
Inc. (tad.) ............................................................................................... 

26 National Trade Unions. Confederation of (tad.) - Confédération des 
syndicats natlonaux (Ind.) .................................................................... 

27 Northern Electric Employee Association (Ind.) - Association des 
employés de Ia Northern Electric (tad.) .............................................. 

28 Northern Electric Office Employee Association (tad.) - Associa-
lion des employés de Bureau de Is Northern Electric (Ind.) ............ 



Aihe it a 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 
Total 

Calgary 	 Edmonton 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
embers collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Agree- Employ- Agree- Employ- Lembres Locaux Effectif Membres Locaux Effectif Memhres 
5minins ments era férninins ments ers féminins ments era 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
tlons eurs I tions eurs tions eurs NO 

number - nombre - 

33 - - - - - - - 1 33 33 - - 1 

1 48 - 1 1 2 

70 - - I 62 37 - - 1 55 33 - - 3 

52 20 8 1 47 19 10 4 1 78 33 10 4 4 

- - - - - - - - - - - - - 5 

- - - - - - - - - - - - - 6 

- 7 

5 2 2 - - - - - 1 23 5 1 1 8 

2 7 7 1 51 - 1 1 1 61 - 1 1 9 

13 2 2 1 72 4 - - 2 248 8 1 110 

- - - - - - - - - - - - - Ii 

- - - - - - - - - - - - - 12 

- - - - - - - - - - - - —13 

- - - - - - - - - - - - - 14 

- - - - - - - - - - - - —15 

- - - - - - - - - - - - —16 

- - - - - - - - - - - - - 17 

- - - - - - - - - - - - —18 

- - - - - - - - - - - - - 19 

- - - - - - - - - - - - —20 
- - - - - - - - - - - - —21 

- - - - - - - - - - - - —22 

- - - - - - - - - - - - —23 

- - - - - - - - - - - - —24 

- - - - - - - - - - - - —25 

- - - - - - - - - - - - —26 

- - - - - - - - - - - - - 27 

- - - - - - - - - - - - —28 

Member- 
Locals 	ship 

Locaux Effectir 

2 

2 

2 

8 

9 

33 

48 

117 

125 

31 

353 

411 

30 
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Syndicats locaua, ellectil et conventions collectives de chaque syndicaL ouvrier déctarant 
par province et zone métropolitaine 1968 - suite 

SYNDICATS NATIONAUX - suite 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization. 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

NATIONAL UNIONS - Continued 

Saskatchewan 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 

Saskatoon 

Collective 
Name of labour organization agreements 

Noin du syndicat ouvrier Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Locaux Effectif Mem twos 
féminins 

Agree- 
ments 

Employ- 
era 

Conven- Employ- 
No. tions eurs 

number - nombre 

1 Nurses, Alberta Association of Registered (md.) - Association des 
infirmières autorlsées de l'Alherta (tad.) ............................................. - - - - - 

2 Nurses' Association of British Columbia, Registered (md.) - As- 
sociaticm des Infirmiêres autorisées do Ia Colombie-Britannique 

- - - - - 
3 Peace Officers, B.C. Federation of (md.) - Fédération des agents 

- - - 
4 PrInting and Information, Federation of Canada (CNTU) - Fédéra- 

tion canadienne de l'imprimerie et de l'information (CSN) - - - - - 
5 Public Employees, Canadian Union of (CLC) - Syndicat canadien 

1,052 203 6 6 
6 Public Service Employees Inc.. Canadian Federation of (CNTU) - 

Fédération canadlenne des employés de services publics, Inc. (CSN) - - - - - 
7 

de is fonction publique 	(CTC) 	............................................................... 5 

Pulp andPaper and Forest Workers. Canadian Federation of (CNTU)- 
Fédération canadienne des travailleurs des pStes et papiers de Is 

(Ind.) 	......................................................................................................... . 

- - - - - 
8 

de is paix de Colombie-Britannique (ind.) ........................................... 

Pulp and Paper Workers of Canada (md.) - Travailleurs de Is 
- - - - 

9 Teachers' Corporation, Quebec 	(ind.) - Corporation des 	ensei- 
gnants du Quebec 	(ind.) 	.........................................- ....................- - - - - - 

10 

forét (CSN) 	............................................................................................... 

pulpe etdu papier du Canada (ind.) 	..................................................... 

Radio and Television Employees of Canada (CLC) - L'Association 
des employés do radio et télévision du Canada (CTC) - - - - 

11 Railways 	Police 	Association, 	Canadian National (Ind.) - Asso- 
ciation des poitciers du Canadien National (ind.) 1 10 - - - 

12 Railway Running Trades Union, Brotherhood of (Ind.) - - - - - 
13 Railway, Transport and General Workers, Canadian Brotherhood of 

(CLC) - Fraternité 	canadienne 	des 	transports 	et autres 	ou- 
vriers(CTC) 	............................................................................................. 4 525 92 4 4 

14 R.C.A. Victor Empioyees' Association (ind.) - L'Association des 
empioyés do 	Is R.C.A. 	Victor 	(tad.) 	..................................................... - - - - - 

15 Retail Fmployeos, Union of Canadian (CLC) - Syndical des era- 
- - - - - 

16 Seafood Workers' Union. Canadian (CLC) - Union canadienne des 
ployés 	detail 	du 	Canada (CTC) 	............................................................. 

- - - - - 
17 

travaiiieurs des produits do is mer (CTC) 	........................................... 
Services, 	National 	Federation of, 	Inc. (CNTU) - Fédératlon na- 

tionale des services, 	Inc. (CSN) 	........................................................... - - - - - 
18 Shipyard General Workers' Federation of British Columbia (CLC) - 

Math-d'oeuvre générale de chantiers maritimes de Colombie-Bri- 
- - - - - 

19 Telephone Employees' Association, Canadian (ind.) - Association 
- - - - 

20 Telephone Workers of British Columbia (Clerical Division), Federa- 
lion 	of (CLC) - Fédération des 	travatileurs du 	téléphone de 

- - - - - 
21 Telephone 	Workers 	of 	British-Columbia (Plant Division). Federa- 

tion of (CLC) - Fédération des travailleurs du téléphone de 
- - - - - 

22 Telephone Workers of British Columbia (Traffic Division), Federa- 
tion of (CLC) - Fédération des 	travsilleurs du téléphone de 

tannique(CTC) ................................................., ...................................... 

- - - - - 
23 

canadienne des empioyés de téléphone (tad.) ..................................... 

Textile Council, Canadian (tad.) - Conseil canadien du textile 
- - - - - 

24 

Coiombie-Britannique (cnmmis) (CTC) ................................................. 

Textile Workers, Canadian Federation of, Inc. (CNTU) - Fédéra- 

Coiomhie-Britanniquo (usine) (CTC) ..................................................... 

lion canadienrre des travailleurs du textile. Inc. (CSN) - - - - - 
25 

Colombie-Britannique (trafic) (CTC) ..................................................... 

Traffic Employees' Association (md.) - Association des employés 

(md.) 	......................................................................................................... 

- - - - - 
26 Wheat Pool Employees' Association, Saskatchewan (CLC) - As- 

sociation des employés du syndicat du bié de Is Saskatchewan 

dutrafic 	(Ind.) 	......................................................................................... 

3 102 32 3 3 

27 

(CTC) ........................................................................................................ .. 

Total 	.................................................................................................... 16. 3,024 1.069 15 13 
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Syndicats locau, erfectir et conventions collective de chaque syndical ouvrier déclarant, 
par province et zone métropolitaine, 191$ - suite 

SYNDICATS NATION AIX - suite 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 
Total --- 	--________________ 

Calgary Edmonton 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Locals 
Member- 

ship 
Women 

members 
Conventions 
collectives Locals 

Member- 
ship 

Women 
members 

Conventions 
collectives Locals 

Member- 
ship 

Women 
members 

Conventions 
collectives 

Agree- 
ments 

Employ- 
era 

Agree- 
ments 

Employ- 
era 

7Ae Employ- 
ers 

Locaux Effectif Membres 
réminlns 

Locaux Fffectif Membres 
féminins 

Locaux Effectu Membres 
témlntns 

Conven- Employ- Conven- Employ- Employ- 
lions eurs tions eurs eurs NO 

numoer — nomtxe 

38 10,491 10,490 38 38 6 935 935 6 6 9 1,339 1,339 9 9 1 

- - - - - - - - - - - - - - - 2 

- - .- - - - - - - - - - - - - 3 

- - - - - - - - - - - - - - - 4 

56 9,786 3,190 74 70 10 3,509 846 11 10 10 4,178 1412 11 11 5 

- - - - - - - - - - - - - - - 6 

- - - - - - - - - - - - - - - 7 

- - - - - - - - - - - - - - - 8 

- - - - - - - - - - - - - - - 9 

2 80 41 - — 1 23 14 - - — — - - - 10 

1 16 - — — - - - — - 1 16 — - - 11 
- - - - - - - - - - - - - - - 12 

8 1,199 137 3 3 2 364 67 1 1 4 755 61 1 1 13 

- - - - - - - - - - - - - - - 14 

- - - - - - - - - - - - - - - 15 

— — — — - - - — - - - — - - — 16 

— — - — — — - - - - — - - — - 17 

- - - - - - - - - - - - - - - 18 

- - - - - - - - - - - - - - - 19 

- - - - - - - - - - - - - - - 20 

- - - - - - - - - - - - - - —21 

- - - - - - - - - - - - - - - 22 

- - - - - - - - - - - - - - - 23 

- - - - - - - - - - - - - - - 24 

- - - - - - - - - - - - - - - 25 

- - - - - - - - - - - - - - - 26 

130 22,720 14,033 147 131 23 5.063 1,922 29 22 32 6,834 2,924 35 29 27 



Total 

Collective 
agreements 

Member- Women Conventions 
Locals ship members colleciives 

Agree- 
menta 

Employ- 
era 

L0CaUX F,ffectif Membres 
féminins 

Conven- Employ- 
lions eura 

number - nombre 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrler 

No. 

3 	 463 

4 	 466 

3 	 162 

1 	 281 

7 	1.615 

19 	 773 

34 	6.225 

337 2 

- 4 

97 - 

115 10 

1.201 10 

12 6 

1.523 17 

2 

4 

4 

10 

6 

17 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

NATIONAL UNIONS - Continued 

British Columbia - Coloehie-Britannique 

1 Mr Line Flight Attendants Assoc., Canadian (CLC) - Associa-
tion canadienne du personnel du service des avions (CTC) ............ 

2 Mr Line Pilots' Association, Canadian (md.) - Association cans-
dienne des pliotes de lignes aériennes (lnth) .................................... 

3 AIr Line Employees Association, Canadian (CLC) - Association 
canadienne du personnel de lignes de transport aérien (CTC) ........ 

4 Artists, Assoc. of Canadian Radio and Television (Ind.) - Asso-
ciation canadienne des artistes de télévision et de Ia radio (md.) 

5 Authors and Artists. Canadian Federation of (CLC) - Fédératlon 
des auteurs et des artistes du Canada (CTC) .................................... 

6 Barbers and Hairdressers, Federation of the Province of Quebec 
Inc. (md.) - Federation des barbiers et coiffeurs de is province 
deQuébec, Ifrc. (md.) .............................................................................. 

7 Building and Woodworkers' Union, National Federation of(CNTU) - 
Fédération nationale des syndicats du bItiment et do bois (CSN) 

8 Canadian Labour, National Council of (md.) - Conseil national 
canadien do travail (lad.) ...................................................................... 

9 Canadian Labour Congress (Ind.) - Congrès do travail do Canada 
(md.) .......................................................................................................... 

10 Christian Labour Association of Canada (md.) - Association chré-
tienne du travail du Canada (md.) ........................................................ 

11 Christian Trade Unions of Canada (md.) - Syndicats chrétiens du 
Canada(md.) ............................................................................................ 

12 Clothing Workers Inc., National Federation of(CNTU) - Fédération 
nationale des travailleurs de l'industrie du vétement, Inc. 
(CSN) ........................................................................................................ 

13 Engineers, Canadian Union of Operating (md.) - Syndicat canadien 
desmecaniciens de machines fixes (ind.) .......................................... 

14 Engineers. Federation of Quebec (CNTU) - Fédération des ingé-
nieurs et cadres du Québec (CSN) ........................................................ 

15 Fish Handlers, Union of New Brunswick (md.) - Syndical des ma-
nutenteurs de poisson de Nouveau-Brunswick (md.) .......................... 

16 Fishermen and Allied Workers' Union. United (ind.) - Union des 
pécheurs et travailleurs assimilés unis (md.) .................................... 

17 Forestry Workers, Quebec Federation of (ind.) - Fédératlon des tra-
vil1eurs forestiers do Québec (md.) .................................................... 

18 Institutional Employees' Union (md,) - Syndical des employês 
d'institulions (md.) ................................................................................ 

19 Industrial. Mechanical and Allied Workers, Canadian Assoc. of 
(ind.) - Association canadienne de travailleurs industriels méca-
niques et connexes (Ind.) ...................................................................... 

20 (Marconi), Salaried Employees' Association (md.) - Association 
des employés 8. traitement de Ia Marconi (md.) .................................. 

21 Marine Workers' Federation (CLC) - Fédération des marina (CTC) 
22 Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) - Guilde de la marine 

marchande du Canada, Inc. (CTC) ........................................................ 
23 Metals, Mines and Chemical Workers, Federation of (CNTU) - F'édé-

ration des travailleurs de la métallurgie des mines et des prodults 
chimiques(C&4) ...................................................................................... 

24 Miramichl Trades and Labour Union (ind.) - Union des métiers 
etdu travail de Miramichi (ind.) ............................................................ 

25 Municipal and School Employees Inc.. Federation of (md.) - 
Fédératlon des employês niunicipaux et scolaires du Québec, 
Inc. (md.) .................................................................................................. 

26 National Trade Unions, Confederation of (md.) - Confédération des 
syndicats nationaux (md.) ...................................................................... 

27 Northern Electric Employee Association (Ind.) - Association des 
employés de Ia Northern Electric (md.) .............................................. 

28 Northern Electric Office Employee Association (ind.) - Associa-
tion des employés de Bureau de Ia Northern Electric (Ind.) ............ 

1 	1.945 
	

69 
	

69 
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Syndicats beaux, effectil et conventions collectives de chaque syndical ouvrler déclarant, 
par province et zone métropolitaine, 1968 - suitc 

SYNI)l('ATS NATlON,'U - suite 

British Columbia - Cotombie-Britanniqu'  Metropolitan area - Zone mêtrupolttalne 

Metropolitan area - Zone mêtropolitain€ 
Total 

Vancouver Victoria 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agTeements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Agree- Employ- Agree- Employ- Locaux Erfectir Mernbres Locaux Effectif Membres Locaux Effectif Membres 
f8rnlnins ments era fêniinins ments ers t8minlns ments era 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
tions eurs tions eurs tiOns eurs No 

number - nombre - 

3 463 337 2 2 - - - - 9 1,983 1,609 5 5 1 

3 354 - 3 3 - - - - - 9 1,502 - 9 9 2 

2 152 91 - - 1 10 6 - - 20 1,593 955 1 1 3 

1 281 115 10 4 - - - - - 10 3.056 1,232 88 38 4 

- - - - - - - - - - 2 1,375 619 7 7 5 

- - - - - - - - - - 5 763 538 6 6 6 

- - - - - - - - - - 19 8.733 - - - 7 

- - - - - - - - - 31 3,773 841 20 20 8 

3 94 15 4 4 2 19 - 2 2 58 7,054 1,515 58 58 9 

5 226 10 3 3 1 30 - - - 16 895 52 8 8 10 

- - - - - - - - - - 4 305 100 12 1211 

- - - - - - - - - - 18 3,658 2,555 45 39 12 

- - - - - - - - - - 4 929 - 91 9113 

- - - - - - - - - - 12 3,355 59 11 514 

- - - - - - - - - - - - - - —15 

5 3.407 904 3 3 2 77 11 2 2 7 3.484 915 5 5 16 

- - - - - - - - - - 1 850 - - —17 

- - - - - - - - - - 3 1,009 748 5 518 

- - - - - - - - - 1 1,410 63 16 1519 

- - - - - - - - - - 3 1.818 270 4 120 
- - - - - - - - - - 4 2,045 - 8 821 

1 1,945 - 89 69 - - - - - 4 2.849 - 79 98 22 

- - - - - - - - - 23 6.376 271 28 28 23 

- - - - - - - - - - - - - - —24 

- - - - - - - - - - 35 1.941 225 

- 

35 3525 

- - - - - - - - - 46 44,592 11,854 52 5228 

- - - - - - - - - - 2 7,630 2,052 2 2 27 

- - - - - - - - - - 1 2,658 759 1 128 



Collective 
agreements 

Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Locaux Effectif Membres 
feminina ments ers 

Conven- Employ- 
tions eurs 

fl,,mhar - nnnihrn 

Name of labour organization 

Norn du syndicat ouvrler 

No. 

I 	it 	ii 	lijiti-.-. 	\j 	t.-.,ii;. 	.ini 	I 	 :11.. 	Iii 	". nil.. 	ii;-. 	 ii 	I 	i 	I I 	 iini_, 	1_iliti 	1  in 	ni,.11i.n 

iii l'ro incr' and %lr'(iciliiitttari Irea, 19611 — Cuin:iniuyt 
N%TlONAL INIONS - Continued 

British Columbia - Colomble-Britannique 

Total 

Nurses, Alberta Association of Registered (hid.) - Association des 
infirmires autorisées de I' Alberta (md,) ............................................ 

2 Nurses' Association of British Columbia, Registered (md.) - As-
sociation des infirmières autorises de Ia Colombie-Britannique 
(md.) .......................................................................................................... 

3 Peace Officers, B.C. Federation of (md.) - FdêraLion des agents 
de Ia pals de Colombie-Britannique (md.) .......................................... 

4 Printing and Information, Federatior of Canada (CNTU) - Fêd&a-
tion canadlenne de l'imprimerie et de l'information (C&4) .............. 

5 Public Employees, Canadian Union of (CLC) - Syndical canadlen 
de is fonction publique (CTC) .............................................................. 

6 Public Service Employees Inc., Canadian Federation of (CNTU) - 
Fdratlon canadienne des employés de services publics, Inc. (CSN) 

7 Pulp and Paper and Forest Workers, Canadian Federation ot(CN'rU) - 
Fdratlon canadlenne des travailleurs des pates et paplers de la 
fort(CSN) .............................................................................................. 

8 Pulp and Paper Workers of Canada (md,) -. Travailleurs de is 
pulpe et du papier du Canada (md.) .................................................... 

9 Teachers' Corporation. Quebec (md.) - Corporation des ensei-
gnantsdu Qufbec (md.) ......................................................................... 

10 Radio and Television Employees of Canada (CLC) - L'Association 
des employf a de radio et têlfvision du Canada (CTC) ...................... 

11 Railways Police Association, Canadian National (Ind.) - Asso-
ciation des policiers du Canadien National (md.) ............................. 

12 Railway Running Trades Union, Brotherhood of (md.) .......................... 
13 Railway, Transport and General Workers, Canadian Brotherhood of 

(CLC) - Fraternitf canadienne des transports et autres ou-
vriers(CTC) ............................................................................................ 

14 R.C.A. Victor Employees' Association (mod.) - L'Association des 
employês de is R.C.A. Victor (md.) .................................................... 

15 Retail Employees, Union of Canadian (CLC) - Syndicat des em-
pIoya de detail du Canada (CTC) ....................................................... 

16 Seafood Workers' Union, Canadian (CLC) - Union canadienne des 
travailleurs des produits de is mer (CTC) .......................................... 

17 Services, National Federation of, Inc. (CNTU) - Fêdêration na-
tionale des services, Inc. (CSN) .......................................................... 

18 Shipyard General Workers' Federation of British Columbia (CLC) - 
Main-d'oeuvre génèrale de chantiers maritimes deColomble-Bri-
tannique(CTC) ........................................................................................ 

19 Telephone Employees' Association. Canadian (Ind.) - Association 
canadienne des employfs de ttlëphone (Ind.) .................................... 

20 Telephone Workers of British Columbia (Clerical Division), Feder-
ation of (CLC) - Ffdfratinn des travailleurs du tfiéphone de 
Colombie-Britannique (commis) (CTC) ................................................ 

21 Telephone Workers of British Columbia (Plant Division), Federa-
tion of (CLC) - Fêdêration des travailleurs du téiêphone de 
Colombie-Britsnnique (usine) (CTC) .................................................... 

22 Telephone Workers of British Columbia (Traffic Division), Feder-
ation of (CLC) - Ffdfration des travailleurs du 01phone de 
Colombie-Britannique (trafic) (CTC) .................................................... 

23 Textile Council, Canadian (md.) - Conseil canadlen du textile 
(md,) 	........................................................................................................ 

24 Textile Workers, Canadian Federation of, Inc. (CNTU) - Fêdêra-
tion canadlenne des travailleurs du textile, Inc. (CSN) .................... 

25 Traffic Employees' Association (hid.) - Association des employea 
dutrafic (Ind.) ........................................................................................ 

26 Wheat Pool Employees' Association, Saskatchewan (CLC) - As-
sociation des employês du syndical du blê de is Saskatchewan 
(CTC) .... ......... . .............. . ............................................ - ............................ 

27 
	

Total 	.................................................................................................... 



- 	 - 

Syndjcats locau, ettecu( et conventions collectives de chaque syndicat ouvrter déclarant, 
par province et zone mètropolitaine, 1968 - suite 

SVN1MC.TS N'tTIONAUX - suite 

British C!urnhia Colomble-Brltannlque 

MetropoiLtan area - Zone métropolitalne 

Victoria 

Colic 
agreej 

Con ye 
collev 

Agree- 
ments 

Con van-
tions 

26 

4 

85 

9 

13 

27 

3 '  

3 

2 

266 

Metropolitan area - Zone métropolltalne 

Total 

dive 
tents 

ers 

Employ- 
eurs 

3 	1,047 

49 	13,560 

18 	4,227 

8 	720 	 8 

Vancouver 

Member- Women 

	

Locals 	ship 	members 

Locaux Effectif Membres 
fêmthths 

	

26 	2898 	2,890 

	

4 	799 	31 

	

21 	12,556 	6.751 

	

1 	594 	182 

	

1 	114 	54 

	

1 	14 	- 

	

6 	1,751 	242 

	

1 	1.500 	2 

	

7 	1,492 	1,187 

	

13 	3.252 	52 

	

7 	1,315 	1,315 

	

111 	33.207 	14,178  

ctive 
ents 

itions 
tives 

Employ- 
ers 

Employ- 
eurs 

26 

4 

81 

9 

13 

2'7 

3 

3 

236 

Locals 

Locaux 

5 

4 

13 

3 

2 

33 

Member- 
ship 

Effect if 

flu 

556 

207 

1,650 

725 

500 

3,774 

Coilt 
agree 

	

Women 	Conve 

	

members 	coflei 

Membres Agree- 

	

f8minlns 	ments 

Conven- 
tions 

ber - nombre 

	

554 	5 

	

1 	4 

	

467 	12 

	

71 	11 

	

- 	3 

	

1,110 	39  

dive 
ients 

nt ions 
lives 

Employ- 
ers 

Employ- 
eurs 

5 

4 

12 

11 

3 

39 

	

Member- 	 ttions 

	

Locals 	ship 	 tives 

	

Locaux 	Effectif 	 Employ- 

	

15 	2,274 	 15 

	

31 	3,454 	 31 

	

8 	1,006 	 8 

	

12 	2.598 	 30 

	

235 	91,341 	 71 

	

46 	14.498 	 293 

	

6 	::4 	 6 

	

1 	 4 	 9 

	

30 	28.978 	 14 

	

10 	2,253 	 2 

	

8 	320 	 1 

	

4 	327 	 - 

	

89 	22,671 	 79 

	

9 	4,267 	 3 

	

2 	322 	 2 

	

46 	24.161 	 46 

	

3 	2.000 	 30 

	

7 	1,492 	 3 

	

13 	3,252 	 3 

	

7 	1,315 	 2 

	

1 	262 	 - 

	

4 	1,304 	 2 

	

1,012 	344,763 	 1,210 

Women 
members 

Membres 
fêmlnlns 

2,274 

3,444 

32 

694 

26.813 

1,669 

46 

182 

20,089 

1.104 

2,204 

469 

1,591 

83 

16, 887 

2 

6,640 

1,187 

52 

1,315 

194 

466 

4, 209 

164 

119,040 

Colle 
agreen 

Conver 
collec 

Agree- 
ments 

Con V en- 
lions 

15 

31 

8 

18 

7.1 

301 

6 

9 

14 

2 

'19 

3 

2 

46 

30 

3 

3 

2 

2 

8 

1,251 

No 

I 

2 

3 

4 

5 

6 

'1 

8 

9 

10 

11 
12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

21 



- 236 - 

Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

Syndicats beaux, eflectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant, 
par province et zone métropolitaine, 1968 - suite 

NATIONAL UNIONS - Continued - SYNDI('r%TS NATIONAUX - suite 

Other areas - Autres zones 

Total 

Collective 

	

Name of labour organization 	 agreements 
- 	 Member- 	Women 	 - 

	

Nom du syndicat ouvrler 	 Locals 	ship 	members 	 Conventions 
- 	 - 	 - 	 collectives 

Locaux 	Effectjj 	Membres 
fiminins 	Agreements I 	Employers 

Conventions 	Employeurs 

number - nombre 

Air Line Flight Attendants' Assoc,, Canadian (CLC) - Associa-
tion canadienne du personnel du service des avions (CTC) .............. 

Air Line Pilots' Association, Canadian (md.) - Association cans-
dienne des pilotes de lignes aériennes (md.)...................................... 

Air Line Employees' Association. Canadian (CLC) - Association 
canadienne du personnel de lignes de transport airien (CTC) .......... 

Artists, Assoc. of Canadian Radio and Television (lad.) - Associa-
tion canadienne des artistes de télévision et de Is radio (md.)........ 

Authors and Artists, Canadian Federation of (CLC) - Fddiration des 
auteurs et des artistes du Canada (CTC) ............................................ 

Barbers and Hairdressers, Federation of the Province of Quebec Inc. 
(lad.) - Fdddration des barhiers et coiffeurs de la province de 
Québec, Inc. (lad.) ................................................................................... 

Building and Woodworkers' Union, National Federation of (CNTU) - 
Fiddration nationale des syndicats du hãtiment et du bois (CSN) 

Canadian Labour, National Council of (lad.) - Conseil national 
canadien du travail (md.) ........................................................................ 

Canadian Labour Congress (md.) - Congres do travail du Canada 
(lad.) .......................................................................................................... 

Christian Labour Association of Canada (md.) - Association chré-
tienne do travail do Canada (Lad.).......................................................... 

Christian Trade Unions of Canada (Ind.) - Syndicats chrétiens do 
Canada(lad.) ............................................................................................ 

Clothing Workers Inc., National Federation of (CNTU) - Féddration 
nationals des travaileurs de l'industrie do vélement, Inc. 
(CSN) ......................................................................................................... 

Engineers, Canadian Union of Operating (tnd.) - Syndicat canadien 
des mécaniciens de machines fixes (md.) ............................................ 

Engineers, Federation of Quebec (CNTU) - Féddration des ingd-
nieura et cadres du Québec (CaN).......................................................... 

Fish Handlers, Union of New Brunswick (md.) - Syndical des ma-
nutenteurs de Poisson de Nouveau-Brunswick (md.) .......................... 

Fishermen and Allied Workers' Union. United (lad.) - Union des 
picheurs et travailleurs assimilis unis (md.) ..................................... 

Forestry Workers, Quebec Federation of (md.) - Fddération des tra-
vailleurs forestiers do Québec (Ind.) .................................................... 

Institutional Employees' Union (Lad.) - Syndicat des eniployés 
d'institutions (lad.) .................................................................................. 

Industrial, Mechanical and Allied Workers. Canadian Assoc. of 
(lad.) - Association canadienne de travailleurs industriels, mica-
niqueset connexes (Ind.) ........................................................................ 

(Marconi). Salaried Employees' Association (lad.) - Association des 
employis a traitement de Ia Marconi (lad.) .......................................... 

Marine Workers' Federation (CLC) - Fidiration des marins (CTC) 
Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) - Guilde de Is marine 

marchande du Canada, Inc. (CTC) ........................................................ 
Metals, Mines and Chemical Workers, Federation of (CNTU) Fedi-

ration des travaitleurs de la mitallurgie des mines et des produits 
chimiques(CSN)........................................................................................ 

Miramichi Trades and Labour Union (lad.) - Union des mitiers et du 
travail de Miramichi (Ind.)........................................................................ 

Municipal and School Employees Inc., Federation of (Ind.) - Fédi-
ration des employes municipaux et scolaires du Québec, Inc. 
(lnd.) .......................................................................................................... 

National Trade Union. Confederation of (lad.) - Confidiration des 
syndicats nationaux (Ind.) ...................................................................... 

Northern Electric Employee Association (lad.) - Association des 
employds de la Northern Electric (md.) ................................................ 

Northern Electric Office Employee Association (Ind.) - Associa-
tion des ernployia de Bureau de Ia Northern Electric (lad.) .............. 

1 112 - 1 1 

9 259 153 - - 

11 725 506 10 10 

95 13,903 - - - 

23 1, 388 264 21 21 

86 8,533 2,364 104 104 

58 2, 107 62 28 28 

27 4,388 2,760 36 36 

4 524 - 31 31 

4 117 11 4 1 

4 512 273 3 3 

34 3,247 608 12 12 

4 13.100 - 28 28 

9 123 1 - - 

3 324 - 3 3 

- 1.075 - 4 4 

81 20,315 190 72 92 

3 334 - 7 7 

64 3.410 486 62 62 

101 9, 176 1,590 180 180 

542 255 1 1 
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Local Unions, Membership and ('ollective .%greements of Each Reporting Labour Organization, 

by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

Syndicats locaux, ellectil et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant, 

par province et zone métropolitaine, 1968 - suite 
NATIONAL. UNIONS - Concluded - SYNDIU,.yrS NATION AIX - suite 

Other areas - Autres zones 

Total 

Collective 

Name of labour organization agreements 

- 

Nom du syndical ouvrier Locals 
- 

Member- 
ship 
- 

Women 
members 

- 

- Conventions  
collectives 

Locaux Effectif Membres 
féminins Agreements Employers 

Conventions Employeurs 

number - nombre 

Nurses, Alberta Association of Registered (md.) - Association des 
23 8,217 8,216 23 23 

Nurses' 	Association 	of 	British 	Columbia, 	Registered 	(md.) - As- 
sociation des intirmilres 	autorisées de Ia Colombie-Britannique 

46 7,823 7,821 40 39 

Peace Officers, B.C. Federation of (md.) - Fédération des agents de 
3 50 - 3 3 

Printing and Information, 	Federation of Canada (CNTU) - Fédéra- 
tioncanadienne de l'imprimerie et de l'information (CSN) 13 566 171 11 11 

Public Employees, Canadian Union of (CLC) - Syndicat canadien ne 
413 31.365 11,954 89 89 

Public Service Employees Inc., Canadian Federation of (CNTU) - 
Fédéraiion canadiennedes employfs de services publics, Inc. (CSN) 63 4,017 442 682 656 

Pulp and Paper and Forest Workers.Canadian Federation of (CNTU) - 
Fédfration canadienne des travaileurs des pétes et papiers de Is 
torét(CSN) .................................................................................................. 54 7,929 448 49 48 

Pulp and Paper Workers of Canada (md.) - Ttavailleurs data pulpe 
7 3,968 4 12 12 

Teachers' Corporation. Quebec (ind.) - Corporation des enseignants 
49 32, 305 24, 498 1, 228 1,228 

Radio and Television Employees of Canada (CLC) - L'Associailon 
des employfs de radio et télévision du Canada (CTC) 3 93 42 - - 

Railways Police Association, Canadian National (Ind.) - Association 
3  96 - - - 

Railway Running Trades union. Brotherhood of (md.) 8 386 - - - 

Railway, Transport and General Workers, Canadian 	Brotherhood of 
(CLC) - Fraternité canadienne des 	transports at autres 	ouvriers 

109 10,685 1,365 103 103 

R.C.A. Victor Employees' 	Association (Did.) - L'Association des 
3 1 23 6 3 

lnfLrmlères autorisées de i'Alberta (md.) ............................................... .. 

Retail Employees, Union of Canadian (CLC) - Syndical des ernployés 

(ind,) 	............................................................................................................. .. 

5 633 270 1 1 

La paix de Colombie-Britannique(Lnd.) 	................................................... .. 

Seafood Workers' Union. Canadian (CLC) - Union canadienne des 
15 15 15 2,232 788 

Is 	fonction 	publique 	(CTC) ....................................................................... .. 

Services, National Federation of, Inc. (CNTU) - Fédéralion nationale 
109 109 19,809 13,041 109 

Shipyard General Workers' Federation of British Columbia (CLC) - 
Main-d'oeuvre 	générale de chantiers niaritimes de 	Colomble-Bri- 

et 	du 	papier 	du Canada (md.) ................................................................... ... 

- - - - - 

du 	Quebec 	(Ind.) 	......................................................................................... ... 

Telephone Employees' Association. Canadian (md.) - Association 
566 10  2,656 - - 

des poiiciers du Canadien National (lnd.) ............................................. ... 

Telephone Workers of British Columbia (Clerical Division). Federation 

.... 

r,i (CLC) - Fédfratiun des travailleurs du téléphone de Colombia- 

(CTC) 	........................................................................................................... .. 

- - - - - 

employés de la 	R.C.A. 	Victor (md.) 	....................................................... ... 

Telephone Workers of BrItish-Columbia (Plant Division), Federation 

de dItail 	du Canada (CTC) 	....................................................................... ... 

of (CLC) - Fédération des travailleurs du téléphone de Colombia' 

travailleurs des prodults de Is mer (CTC) 	............................................. ... 

Britannique 	(usine) 	(CTC) 	.. .................................. ...  ................................ - - - - 

des 	services, 	Inc. 	(CSN) 	........................................................................... .. 

Telephone Workers of British Columbia (Traffic Division), Federation 
of (CLC) - Fédération des travaiileurs du téléphone de Colombie- 

tannique(CTC) 	........................................................................................... ... 

- - - - - 

canadlenne des employés do téléphone (md.) 	....................................... ... 

Textile 	Council, 	Canadian 	(md.) - Conseil canadian 	do 	textIle 
1, 153 575 

Britannique 	(cornmis) (CTC) ..................................................................... ... 

Textile Workers. Canadian Federation of. Inc. (CNTU) - Fédération 
38 8,709 2,410 27 27 

.... 

Britannique 	(trafic) (CTC) ........................................................................ ... 

Traffic Employees' Association (md.) - Association des employés do 

(ind.)............................................................................................................. ...... .. 

ml 2,248 2,248 - - 

canadienne des travailleurs du textile. Inc. (CSN) ............................... ... 

Wheat Pool Employees' Association. 	Saskatchewan 	(CLC) - As- 
trafic(ind.) 	................................................................................................. .... 

sociation des ernployéa nu 	syndicat du blé de La Saskatchewan 
11 1,067 7 - 

(CTC) 	........................................................................................................... .... 

Total ...................... ... ............................................................................... .1,621 230, 244 84,395 3,006 2,995 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

GOVERNMENT EMPLOYEES 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrier 

Air Traffic Control Association, Canadian (CLC) - Association 
canadienne des contr8leurs de [a circulation aèrienne (CTC)........ 

Civil Service Association of Alberta (lnd.)_Associatlon du service 
civild'Alberta (Ind.) ............................................................................ 

Civil Service Association of Ontario (Ind.) - Association du ser-
vice civil d'Ontario (md.) .................................................................. 

Government Employees' Association, British Columbia (CLC) - 
Association des fonctionnaires publics de la Colombie-Britanni-
que(CTC) ............................................................................................. 

Government Employees' Association, Manitoba (mod.) - Association 
des fonetionnaires publics de Ia Manitoba (md.) ............................ 

Government Employees' Association, Saskatchewan (md.) - Asso-
ciation des fonctionnaires publics de Is Saskatchewan (md.) ...... 

Public Employees Association. New Brunswick (md.) - l'Associa-
tion des employds publics du Nouveau-Brunswick (md.)................ 

Letter Carriers' Union of Canada (CLC) - Union des facteurs du 
Canada(CTC) ........................................................................................ 

Postal Workers, Canadian Union of (CLC) - Union des postlers du 
Canada(CTC)........................................................................................ 

Postmasters' Association, Canadian (hid.) - Association cariadlen-
ne des Mat'tres de poste (md.) ............................................................ 

The Professional institute of the Public Service of Canada (md.) - 
L'Instltut professionnel du service publique du Canada (md.) ...... 

Public Service Alliance of Canada (CLC) - L'Alllance de la Fonc-
tion publique du Canada (C'FC) .......................................................... 

Agriculture Component. Department of (CLC) - Element du minis-
tère de l'Agriculture (CTC) ................................................................ 

Customs and Excise Union (CLC) - Union des Douanes et de 1'Ac- 
cise(CTC) ............................................................................................ 

Health and Welfare Component, National (CLC) - 16ment de Is 
Sante nationule et du Bien-Otre social (CTC) .................................. 

Manpower and Immigration Staff Component, Canada (CLC) - lé-
merit du personnel de Ia Main-d'oeuvre et de l'lmmigration do Ca-
nada(CTC) ............................................................................................ 

NationalComponent of the Public Service Alliance of Canada 
(CLC) - Element national de l'Alliance de laFonction publlque 
duCanada (CTC) .................................................................................. 

National Defense Employees, Union of (CLC)—Uflion des employes 
de Ia Defense nationate (CTC) .......................................................... 

Post Office Component (CLC) - Element des Postes (CTC) ............ 
Public Works Component (CLC) - Element des Travaux publics ...... 
Solicitor General Component (CL,C)_Elément du Solliciteur general 

(CTC) ........................................... ........................................................... 
Taxation Division Component (CLC) - Syndicat de Ia division de 

l 'lmpOt (CTC) ........................................................................................ 
Transport Component. Department of (CLC) - lément du minlstère 

des Transports (CTC) .......................................................................... 
Finance Component, Department of (CLC) - Syndicat du mlnistère 

desFinances (CTC) ............................................................................ 
Economic Security Employees' National Association (CLC)—A5SO 

elation nationale des empioyes de Ia sécurité économique (CTC) 
Veterans' Affairs Component, Department of (CLC) - Syndicat du 

ministère des Affaires des anciens combattants (CTC) .................. 
Research Council Employees' Association (md.) —Association des 

employés du Consell de recherches (Intl.) ........................................ 

Total........................................................................  

Newfoundland - Terre-Neuve 

Total 

Collective 
agreements 

Member- 	Women 	 Conventions 
Locals 	ship 	members 	 collectives 

Locaux 	Effectif 	Membres 	Agree- 	Employ- 
feminins 	ments 	ers 

Conven- 	Employ- 
tions 	eurs 

number - nonibre 

3 1 	96 

3 65 - 

9 166 16 

1 512 224 

1 88 - 

1 50 3 - - 

2 95 6 - - 

1 25  

6 341 20 - - 

2 60 8 - 
1 36 2 - - 
2 264 19 - - 

1 17 12 - - 

1 75 28 - 

11 895 12 - - 

1 21 15 - - 

5 164 47 - - 

1 37 14 - - 

52 3,013 434 - - 

No. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 
20 
21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 



8 

1 

5 

2 

7 

2 

27 

52 

105 

88 

50 

23 

312 

36 

264 

17 

75 

297 

2'? 

125 

37 

1.516 

2 

2 

3 

31 

8 

6 

2 

19 

2 

14 

6 

4 

15 

7 

114 

2 

3 

4 

6 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

21 

28 

%t1(iIC*t, it)( anx, effe(tI1 ('1 (onen(IurIs ('oiI&ctu e de (hJque syndacat ouvrier dcIarant, 

par province ci zone metropolitaine, 1968 - suite 

FOM'TlONAIRES PIBLIrS 

New(oundland - Terre-Neuve 	 Prince Edward Island - lle-du-Prinee-Edouard 

Metropolitan area - Zone metropoiltalne 	 - - 

St. Johns 

Women 
Locals 	Membership 	members 

Locaux 	Effectlf 	Membres 
féminins 

Collective Collective 
agreements agreements 

Conventions Member- Women Conventions 
collectives Locals 

Locaux 

ship 

Eftectif 

members 

Membres 

collectives 

Agree- Employ- Agree- Employ- 
inents ers téminins ments ers 

Conven- Employ- Conven- Employ- 
tions eurs tions eurs N 

number - nombre - 



I, dl I giiuu,, \lnili...Iitp .,inl (oilt 	tI,k 	%rcIIIirlt' 	i I 	Ii I1pirtiri 	I abour IrLarl/lI,,n. 
b Province and Metropolitan .rea, 1968 - Continued 

GO%FRNMENT EMPLOYEES - Continued 

Nova Scotia - Nouvelle-EcOsse 

Total 

Name of labour Organization 

Nom du syndical ouvrier 

No. 

1 AIr Traffic Control Association, Canadian (CLC) - Association 
canadienne des contrleurs de Ia circulation aérienne (CTC) ....... 

2 Civil Service Association of Alberta (md.) - Association duservice 
civil d'A]berta (md.) ............................................................................ 

3 Civil Service Association of Ontario (md.) - Association do ser-
vice civil d'Ontario (md.) .................................................................... 

4 Government Employees' Association, British Columbia (CLC) - 
Assoclailon des fonctionnaires publics de Is Colombie-Britanni-
gue(CTC) .............................................................................................. 

5 Government Employees' Association, Manitoba (md.) - Association 
des fonctionnaires publics du Manitoba (md,) .................................. 

6 Government Employees' Association, Saskatchewan (md.) - Asso-
ciation des fonctionnaires publics de la Saskatchewan (md.) ........ 

7 Public Employees Association, New Brunswick (Irid.) —L'Associa-
lion des employés publics du Nouveau-Brunswick (Ind.) ................ 

8 Letter Carriers' Union of Canada (CLC) - Union des facteurs du 
Canada(CTC) ........................................................................................ 

9 Postal Workers, Canadian Union of (CLC) - Union des postiers du 
Canada(CTC) ........................................................................................ 

10 Postmasters' Association,Canadian (md.) - Association canadien-
ne des Maltres de poste (md.) ............................................................ 

11 The Professional Institute of the Public Service of Canada (Ind.)-
L'Insiitut professionnel du service publique do Canada (md.) ...... 

12 Public Service Alliance of Canada (CLC) - L'Alllancede laFonc-
lion publique do Canada (CTC) .......................................................... 

13 Agriculture Component, Department of (CLC) - Elment du minis-
tère de lAgriculture (CTC) .................................................................. 

14 Customs and Excise Union (CLC) - Union des Douanes et de l'Ac- 
cise(CTC) .............................................................................................. 

15 Health and Welfare Component, National (CLC) - 16ment dv Ia 
Sante nationale et du Blen-être social (CTC) .................................. 

IS Manpower and Immigration Staff Component, Canada (CLC) - Elé-
ment du personnel de Ia Main-d'oeuvre et de l'ImmigratIon du Ca-
nada(CTC) ............................................................................................ 

17 National Component of the Public Service Alliance of Canada 
(CLC) — Elément national del'Alliance dela Fonction publiquedu 
Canada(CTC) ...................................................................................... 

18 National Defense Employees, Union of (CLC) - Union des employés 
de Is Defense nationaie (CTC) ............................................................ 

19 Post Office Component (CLC) - Element des Posies (CTC) ............ 
20 Public Works Components (CLC) - Element des Travaux publlcs... 
21 SolicItor General Component (CLC) - 16ment du Solliciteur géné- 

ral(CTC) ................................................................................................ 
22 Taxation Division Component (CLC) - Syndicat dv la division de 

l 'lmpôt (CTC) 	....................................................................................... 
23 Transport Component. Department of (CLC) - lement du minlstère 

des Transports (C'l'C) .......................................................................... 
24 Finance Component, Department of (CLC) - Syndical du rnlnistêre 

desFinances (CTC) .............................................................................. 
25 Economic Security Employees' National Association (CLC) - Asso-

ciation nationale des employés de La securite économique (C'I'C) 
26 Veterans' Affairs Component, Department of (CLC) - Syndical du 

rninistère des Affaires des anciens combattants (CTC) .................. 
27 Research Council Employees' Association (md.) - Association 

des employes do Consell de recherches (md.) .................................. 

28 	Total ....................................................................................................  

Collective 
agreements 

Member- 	Women 	 Conventions 
Locals 	ship 	members 	 collectives 

Locaux 	Effectif 	Me;bres 	Agree- 	Employ- 
féminins 	ments 	era 

Conven- 	Employ- 
tions 	eurs 

n,,n,hn, - nnnnhrn 

- 

1 1 	25 

12 242 - - 

28 543 37 - 

522 219 - 

2 411 25 - 

4 194 18 - 

2 199 6 - 

3 102 56 - 

12'? 10 - 

20 1,096 143 - 

12 3,295 255 - 

1 43 5 - 

2 230 22 - 

2 222 28 - 

2 168 78 - 

21 929 24 - 

1 127 68 - 

19 337 121 - 

411 131 - 

1 17 1 - 

136 9,240 1,253 



"\ I1(iI(t 	I(,(tIi. eliprill Pt (OtI% Piltioris collectives de chaqiie sN ndic at Our!pr (Jcldrarit, 
par province et ,.one métropolitaine, 1968 - suilt 

FONCTIONN-%IRES PUBLICS - suite 

Nova Scotia - Nouvefle-Ecosse 	 New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 

Halt tax 

Member- 	Women 
ds 	ship 	members 

tax 	Effecti( 	Membres 
fémin ins 

Collective 	 Collective 
agreements 	 agreements 

Conventions 	 Member- 	Women 	 Cnnventions 
collectives 	 Locals 	ship 	members 	 collectives 

Agree- 	Employ- 	Locaux 	Effectif 	Mernbres 	Agree- 	Employ- 
ments 	ers 	 féminins 	ments 	ers 

Conven- 	Employ- 	 Conven- 	Employ- 
tions 	eurs 	 tions 	curs 	8 0  

number - nornbre 

	

1 	66 	 - 	 - 	 - 	1 

	

- 	- 	 - 	 - 	 - 2 

	

- 	- 	 - 	 - 	 - 	3 

4 

5 

6 

— - 12 4,354 1, 158 - - 7 

- - 7 154 - - - 8 

— - 14 349 20 - - 9 

- - - 339 172 - - 10 

— - 3 234 33 - - 11 

1 - - - - - - 12 

— - 5 224 21 - - 13 

- - 4 324 11 — - 14 

— - 1 55 25 — — 15 

- - - - - - - 16 

- - 7 610 59 — - 17 

— - 8 1.127 92 - - 18 
- - 1 56 7 — - 19 
- - 4 157 20 — - 20 

— - 2 329 39 - - 21 

- - 1 126 64 - - 22 

- - 10 545 48 - - 23 

- 3 88 48 - - 24 

— - 18 443 190 - - 25 

- - 1 470 119 - - 26 

- - - - - - - 27 

- 102 10,050 2,126 - - 28 



- 242 - 

Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan ,rea, 1968 - Continued 

GOVERNMENT EMPLOYEES - Continued 

No 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrier 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 

Saint John 

Collective 
agreements 

Member- 	 Women 	 Conventions 
Locals 	 ship 	 members 	 collectives 

Locaux 	 Effectif 	Membres 	 Agree- 	 Employ- 
fémlnlns 	 ments 	 ers 

Conven- 	Employ- 
tions 	 eurs 

number - nombre 

1 	 821 283 

1 	 54 - 

1 	 86 - 

1 	 97 28 

1 	 22 2 

1 	 115 3 

1 	 II 6 

1 	 15 3 

1 	 56 7 

2 	 82 14 

1 Air Traffic Control Association, Canadian (CLC) - Association 
canadienne des contrôleurs de Ia circulation arienne (CTC) ........ 

2 Civil Service Association of Alberta (tad.) - Association du servi-
cecivil d'Alberta (ind.) ........................................................................ 

3 Clvii Service Association of Ontario (md.)— Association du ser-
vice civil dOntario (Inch) .................................................................... 

4 Government Employees' Association, British Columbia (CLC) - 
Association des fonctionnaires publics de laColombie-Britanni-
que(CTC) .............................................................................................. 

5 Government Employees' Association. Manitoba (Inch) - Association 
des fonctionnaires publics de Ia Manitoba (md.) .............................. 

6 Government Employees' Association, Saskatchewan (ind.) - Asso-
ciation des fonctionnaires publics de la Saskatcbewan (tad.) ........ 

7 Public Employees Association, New Brunswick (tad.) - L'Associa-
lion des employés publics du Nouveau-Brunswick (Ind.) ................ 

8 Letter Carriers' Union of Canada (CLC) - Union des facteurs du 
Canada(CTC) ........................................................................................ 

9 Postal Workers, Canadian Union of (CLC) - Union des postiers du 
Canada(CTC) ........................................................................................ 

10 Postmasters' Association, Canadian (tad.) - Association canadien-
ne des Maftres de posts (ind.) ............................................................ 

11 The Professional Institute of the Public Service of Canada (tad.) - 
L'lnstltut professionnel du service publique du Canada (md.) ...... 

12 Public Service Alliance of Canada (CLC) - L'Alliance de Ia Fonc-
tion publique du Canada (C'I'C) .......................................................... 

13 AgrIculture Component. Department of (CLC) - Element du minis-
tère de l'Agriculture (CTC) .................................................................. 

14 Customs and Excise Union (CLC) - Union des Douanes et do l'Ac- 
else(CTC) .............................................................................................. 

15 Health and Welfare Component, National (CLC) - Element de Is 
Sante nationale et du Bien-etre social (CTC) .................................. 

16 Manpower and Immigration Staff Component, Canada (CLC) - Ele-
ment du personnel de Is Main-d'oeuvre et de l'Irnmigratlon du Ca-
nada(CTC) .......-................................................................................... 

17 National Component of the Public Service Alliance of Canada 
(CLC) - Element national do 1'Alliance de Ia Fonctionpublique 
duCanada (CTC) .................................................................................. 

18 National Defense Employees, Union of (CLC)—Union des employés 
de Ia Defense nationale (CTC) ..................................................... .... 

19 Post Office Component (CLC) - lément des Postes (CTC) ............ 

20 PublIc Works Component (CLC) - Element des Travaux publics(CIt') 

21 SolIcitor General Component (CLC)— Eiément du Solliciteur general 
(CTC) ...................................................................................................... 

22 Taxation Division Component (CLC) - Syndicat de Is division de 
l 'ImpSi (CTC) ........................................................................................ 

23 Transport Component, Department of (CLC) - Element du ministère 
desTransports (CTC) ...........................-, ............................................ 

24 FInance Component. Department of (CLC) - Syndicat du minlstère 
des Finances (CTC) .............................................- ............................ 

25 Economic Security Employees' National Association (CLC) — Asso-
elation nationale des employés de Is sécurité economique (CTC) 

26 Veterans' Affairs Component. Department of (CLC) - Syndical du 
ministêre des Affaires des anciens combattants (CTC) .................. 

27 Research Council Employees' Association (tad.) - Association 
des employes du Consell do recherches (Ind.) ............................... 

28 1 	Total ................... 

Not included in total 

1 126 64 - 

8 274 13 - 

1 33 18 - 

2 57 28 - 

1 470 119 - 

24 2,319 588 - 



- 243 - 

Syndicats Iocaua. ellectil Pt conventions collectives de chaque syndicat ouvrler declarant, 
par province et zone métropolitaine. 1968 - suite 

FONCTIONN.IKFS PUBLICS - suite 

Québec 

Metropolitan area - Zone métropolitaine 
Total 

Montréal Québec  

Collective Collective Collective 
agreements agreements agTeements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- 
ments 

Employ- 
ers 

Agree- 
ments 

Employ- 
era 

Agree- 
ments 

Employ- 
ers 

Locaux EtfecUl Membres 
feminins 

L.ocaux Eltecti! Membres 
féminins 

Locaux Eflectif Mernbres 
téminins 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
Lions curs tions eurs lions eurs NO 

number - nainbre - 

2 114 2 - - 1 93 2 1 21 - - - 1 

- - - - - - - - - - - - - - 2 

- - - - - - - - - - - - - - 3 

- - - - - - - - - - - - - - - 4 

- - - - - - - - - - - - - - - 6 

64 3,102 - - - 6 2,016 - - - 4 285 - - - 8 

65 3,958 204 - - 4 2,897 114 - - 2 390 10 - - I 

1 1,456 658 - - - - - - - - - - - - 10 

5 1,123 140 - - 1 746 110 - - 2 278 27 - - Ii 

2' 7,302' 2082' 2 1 - - - - - - - - 2 1 12 

10 803 64 - - 2 310 25 - - 1 78 5 - - 13 

9 1,439 77 - - 2 826 50 - - 1 133 5 - - 14 

2 273 99 - - 1 71 22 - - 1 194 77 - - 15 

1 294 44 - - 1 294 44 - - - - - - - 18 

10 862 166 - - 2 167 67 - - 1 155 6 - - 17 

22 3.642 365 - - 6 1.313 130 - - 2 374 42 - - 18 

3 342 125 - - 1 97 9 - - - - - - - 10 

6 685 58 - - 1 342 29 - - 2 207 29 - - 20 

2 1,294 71 - - 2 1.294 71 - - - - - - - 21 

4 1.166 577 - - 1 787 410 - - 1 247 106 - - 22 

11 1.806 101 - - 3 884 85 - - 1 520 11 - - 23 

2 383 211 - - 1 177 97 - - 1 206 114 - - 24 

91 2,267 828 - - 15 992 403 - - 4 239 84 - - 25 

3 1,692 445 - - 2 1.379 383 - - 1 313 82 - - 26 

- - - - - - - - - - - - - - - 21 

315 26.481 4.235 2 1 52 14.685 2,031 - - 25 3,640 598 2 1 28 

Non lnclus dens Ic Lotal 



Ontario 

Total 

Collective 
agreements 

Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Locaux Effectif Membres 
fémlnins ments era 

Conven- Employ- 
tions eurs 

number - nnmhre 

Name of labour organization 

Horn du syndicat ouvrler 

No. 

	

8 	 209 

	

175 	31,271 

92 4,511 

110 5,998 

1,628 

9 6,086 

12' 90,857' 

14 1,918 

26 3, 100 

6 1,187 

2 685 

47 7.701 

40 7,499 
4 810 

21 2,415 

6 1,438 

13 2,793 

19 2,564 

6 2,030 

108 3,121 

9 2.047 

1 1,584 

729 90.595 

9,833 3 

952 1 

442 - 

667 - 

25. 791' 52 

379 - 

210 - 

459 - 

151 - 

2,611 - 

688 - 
281 - 
316 — 

374 - 

1,207 - 

335 - 

1,049 - 

1.442 - 

576 - 

402 3 

22,375 60 

3 

2 

S 
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Local Unions, Membership and Collective tgreemen(s of Each Reporting Labour Organization, 
b,N Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

GOVERNMENT EMPLOYEES — Continued 

hr Traffic Control Association, Canadian (CLC) - Association 
canadienne des contr6leurs de Ia circulation aérienne (CTC) 

Iv11 Service Association of Alberta (lnd.) - Association du servi-
ced'Alherta (md.) .................................................................................. 
lvil Service Association of Ontario (ind.) - Association du ser-
vice civil d'Ontario (ind.) .................................................................... 

lovernment Employees' Association, British Columbia (CLC) - 
Association des fonctionnaires publics de La Colombie-Britanni-
que(CTC) ................................................................................................ 

1overnrnent Employees' Association, Manitoba (ind.) - Association 
des fonctionnaires publics de La Manitoba (Ind.) .............................. 

lovernment Employees' Association, Saskatchewan (md.) - Asso-
ciation des fonctionnaires publics de la Saskatchewan (ind.) ........ 

'ublic Employees Association, New Brunswick (md.) - L'Associa-
lion des employs publics du Nouveau-Brunswick (ind.) ................ 

etier Carriers' Union of Canada (CLC) - Union des facteura do 
Canada(CTC) ........................................................................................ 

'ostal Workers, Canadian Union of (CLC) - Union des postiers du 
Canada(CTC) ........................................................................................ 

'ostmasters' Association. Canadian (md.) - Association canadien-
ne des Maitres de poste (md.) .............................................................. 

[he Professional Institute of the Public Service of Canada (hid.) - 
L'lnstitut professionnel du service publique du Canada (hid.) ...... 

'ublic Service Alliance of Canada (CLC) - L'Allisncecle iaFonc-
tion publique du Canada (CTC) ............................................................ 
griculture Component. Department of (CLC) - iment du minis-
tère de l'Agriculture (CTC) .................................................................. 

ustoms and Excise Union (CLC) - Union des Douanes et de l'Ac- 
cise(CTC) .............................................................................................. 

ealth and Welfare Component, Nstlonal (CLC) - lément de is 
Sant4 naiionale et du Bien-&re social (CTC) .................................... 

ianpower and Immigration Staff Component, Canada (CLC) - lé-
nieni du personnel de la Main-d'oeuvre et de i'immigration du Ca-
nada(CTC) .............................................................................................. 

4ationai Coqiponent of the Pubiic Service Alliance of Canada 
(CLC) - Element national de i'Alliance de La Fonction publique 
duCanada (CTC) .................................................................................... 

ilational Defense Employees, Union of (CLC) - Union des employes 
de is Defense nationale (CTC) ............................................................ 

'ost Office Component (CLC) - lément des Postes (CTC) .............. 
'ublic Works Component (CLC) - Element des Travaux publics (C'IC) 
inlicitor General Component (CLC) - lément du Solliciteur gene- 

ral(CTC) 	................................................................................................ 
raxatlon Division Component (CLC) - Syndicat de La division de 

l 'impôt (CTC) .......................................................................................... 
flansport Component, Department of (CLC) - 16ment du ministers 

desTransports (CTC) ............................................................................ 
F'lnance Component, Depariment of (CLC) - Syndicat du minlstère 

desFinances (CTC) .............................................................................. 
iconornic Security Employees' National Association (CLC) - Asso-

ciation nationale des empLoyés de la sécurite econornique (CTC) 
Veterans' Affairs Component. Department of (CLC) - Syndical du 

ministére des Affaires des anciens combattants (CTC) .................. 
Research Council Employees' Association (md.) - Association des 

employes du Conseil de recherches (hid.) .......................................... 

Total.................................................................................................... 

Not included in total. 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 
20 
21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 



- 245 - 

Syndicats locaux, effectit et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant, 
par province et zone mé(ropolitaine, 1968 - suite 

FONCTIONNAIRI:S PUBLICS - suite 

Ontario 

Metropolitan area - Zone métropolitalne  

Ottawa Toronto Hamilton 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals Ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Agree- Employ- Agree- Employ- Locaux ElTectif Membres Locaux Eftecti( Membres Locaux Effectif Membrea 
fm1nins ments ers fémlnlns inents era féminins ments era 

Conven- Employ- Conven- Employ- Cooven- Employ- 
tlons ears tions ears tioiis ears N 

number - nombre 

3 70 I - - 1 93 - - - - - - - - 1 

- - - - - - - - - - - - - - 2 

3 294 64 - - 35 8.565 3.095 2 2 4 954 342 - - 3 

- - - - - - - - - - - - - - - 4 

- - - - - - - - - - - - - - - 5 

- - - - - - - - - - - - - - - 6 

- - - - - - - - - - - - - - - 7 

5 370 - 1 1 11 1.941 - - - 5 372 - - - 8 

3 752 11 1 1 8 2.871 543 - - 2 299 40 - - 9 

- - - - - - - - - - - - - —10 

I 5.138 475 - - 2 477 34 - - 1 58 4 - - 11 

14' 18.159' 27.8731 2 1 - - - - - - - - - 12 

3 995 291 - - 1 197 43 - - - - - - 13 

3 477 36 - - 2 767 55 - - 1 83 19 - - 14 

1 647 204 - - 2 384 202 - - - - - - - 15 

1 280 61 - - 1 405 90 - - - - - - —16 

30 6,810 2,394 - - 5 527 91 - - 2 53 23 - - 17 

13 2.242 255 - - 2 832 53 - - 1 81 9 - - 18 

2 490 138 - - 1 297 151 - - - - - - - 19 

8 1.625 211 - - 1 261 32 - - 1 55 9 - - 20 

1 455 290 - - 1 35 25 - - - - - - —21 

3 845 369 - - 1 806 315 - - 1 222 97 - - 22 

2 885 157 - - 2 736 154 - - - - - - - 23 

2 1,623 823 - - 1 329 182 - - - 2 2 - - 24 

7 697 320 - - 14 1,038 471 - - 2 146 78 - - 25 

2 621 158 - - 1 282 71 - - 1 78 22 - - 26 

1 1.584 402 3 I - - - - - - - - - - 27 

108 26.900 

inclu dana 

6,666 

le total. 

7 4 92 20,843 5,607 2 2 21 2,403 645 - - 28 

Non 
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Local Unions, Membership and ('ollective %greements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan -rea, 1968 - Continued 

(O FRNMENT EMPLOYEES - Continued 

Ontario 

I 	 Metropolitan area - Zone métropolitaine 

Name of labour organization 

Nom du syndical ouvrier 

No 

1 Air Traffic Control Association, Canadian (CLC) - Association 
canadienne des contrôleurs de In circulation aérienne (CTC) ........ 

2 CivIl Service Association of Alberta (Ind.)—Associatlon du service 
civil d'Alberta (md.) ............................................................................. 

3 Clvii Service Association of Ontario (md.) - Association du ser-
vice civil d'Ontario (Ind.) .................................................................... 

4 Government Employees' Association, British Columbia (CLC) - 
Association des fonctionnaires publics de IaColombie-Britannlque 
(CTC) ...................................................................................................... 

5 Government Employees' Association. Manitoba (Ind.) - Association 
des fonctionnaires publics de Ia Manitoba (md.) ............................ 

6 Government Employees' Association, Saskatchewan (Ind.) - Asso-
ciation des fonctionnaires publics de Ia Saskatchewan (Ind.) ...... 

7 Public Employees' Association, New Brunswick (Ind.)—L'Associa-
tion des emp1oys publics du Nouveau-Brunswick (ind.) ................ 

8 Letter Carriers' Union of Canada (CLC) - Union des facteurs du 
Canada(CTC) ........................................................................................ 

9 Postal Workers, Canadian Union of (CLC) - Union des postiers du 
Canada(CTC) ....................................................................................... 

10 Postmasters' Association, Canadian (Ind.) - Association canadien-
ne des Maftres de poste (md.) ............................................................ 

11 The Professional Institute of the Public Service of Canada (ind.) - 
L'lnstitut professlonnel du service publique du Canada (ind.) ...... 

12 Public Service Alliance of Canada (CLC) - L'Ailiancede iFonc-
tion publique du Canada (CTC) .......................................................... 

13 AgrIculture Component, Department of (CLC) —Eiment du ministère 
de i'Agriculture (CTC) ........................................................................ 

14 Customs and Excise Union (CLC) - Union des Douanes et de l'Ac- 
cise(CTC) ............................................................................................. 

15 Health and Welfare Component, National (CLC) - Element de Ia 
Sante nationale et du Bien-être social (CTC) ................................. 

16 Manpower and Immigration Staff Component, Canada (CLC) - Elé-
ment du personnel de Ia Main-d'oeuvre et de l'immigration du Ca-
nada(CTC) .......................................................................................... 

l'l National Corpponent of the Public Service Alliance of Canada 
(CLC) - Element national de l'Alliance de la Fonction publique 
duCanada (CTC) .................................................................................. 

18 National Dfense Employees, Union of (CLC) - Union des employés 
de La Defense nationale (CTC) ............................................................ 

19 Post Office Component (CLC) - Element des Postes (CTC) ............ 

l Public Works Component (CLC) - Element des Travaux publics ...... 

21 Solicitor General Component (CLC) —lëment du Solltciteur general 
(CTC) ...................................................................................................... 

22 Taxation Division Component (CLC) - Syndicat de Ia division de 
l 'lmpSt (CTC) ........................................................................................ 

23 Transport Component. Department of (CLC) - lément du minlst8re 
des Transports (CTC) .......................................................................... 

24 Finance Component, Department of (CLC) - Syndical du ministère 
desFinances (CTC) ............................................................................ 

25 Economic Security Employees' National Association (CLC) - Asso-
ciation nationale des employés de is sécuritS Cconomique (CTC) 

26 Veterans' Affairs Component, Department of (CL.C) - Syndicat du 
minlstère des Affaires des anciens combattants (CTC) .................. 

27 Research Council Employees' Association (ind.) - Association 
des emplojés du Conseil de recherches (md.) ............................... 

28 	Total 	.................................................................................................. 

Kitchener 

Women 
members 

Membres 
féminina 

number - nombre 

187 	 98 

133 

138 

62 

62 

42 

164 
	

63 

97 
	

45 

885 
	

228 

Member- 
Locals 	 ship 

Locaux 	 Effectif 

2 

4 

4 

3 

17 

Collective 
agreements 

Conventions 
collectives 

Agree- 	Employ- 
ments 	 era 

Conven- 	Employ- 
tions 	 eurs 



- 247 - 

Syndicats locaux, eflectil et conventions collectives do chaque syndicat ouvrler déclarant, 

par province et zone mêtropolitaine, 1968 - suite 
FONCTION.IRES P(!BLICS - suite 

Ontario 

Metropolitan area - Zone mtropolitaine 

Sudbury London Windsor 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- 
ments 

Employ- 
ers 

Agree- 
ments 

Employ- 
ers 

Agree- 
ments 

Employ-
era 

Locaux Eflectif Membres 
f4minins 

Locaux EZiectlf Membres 
féminins 

Locaux Efrectif Membres 
rmlnlns 

Conven- Employ- Conven- Employ- Convert- Employ- 
lions ours lions eurs lions ours NO 

number - nombre - 

- - - - - - - - - - 1 12 - - - 

- - - - - - - - - - - - - - 2 

2 238 25 - - 6 1,505 520 - 1 93 34 - - 3 

- - - - - - - - - - - - - - - 4 

- - - - - - - - - - - - - - - 5 

- - - - - - - - - - - - - - - 8 

- - - - - -. - - - - - - - - - 7 

63 - - - 1 195 - - - 1 152 - - - 8 

99 23 - - 1 253 10 - - 1 189 30 - - 9 

- - - - - - - - - - - - - - - 10 

- - - - - 1 239 147 - - - - - - - 11 

- - - - - - - - - - - - - - - 12 

- - - - - 1 75 13 - - 1 24 5 - - 13 

7 - - - 1 129 12 - - 1 375 33 - - 14 

- - - - - - - - - - - - - - —15 

- - - - - - - - - - - - - - - 16 

- - - - - 1 7 3 - - - - - - - I? 

- - - - - 1 584 52 - - - - - - - 18 
- - - - - 1 61 7 - - - -. - - - 19 
- - - - - 1 87 11 - - 1 43 13 - —20 

- - - - - - - - - - - - - - - 21 

1 140 85 - - 1 201 82 - - 1 98 49 - - 22 

- - - - - 1 70 4 - - - - - - —23 

- - - - - 1 50 27 - - - - - - —24 

2 51 23 - - 2 91 40 - - 2 113 61 - —25 

- - - - - 1 980 290 - - 1 16 5 - —26 

- - - - - - - - - - - - - - —27 

81 	5 8 1 	156 1 	- 	- 1 
	

21 1  4527I 	1,218 1 	- 	- 	11 
 j 	1,1151 	230 1 	- 	- 1 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

GOVERNMENT EMPLOYEES - Continued 

Manitoba 

Total 

Collective 
Name of labour organization agreements 

Nom du syndicat ouvrter Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Locaux Effectif Membres 
téminins ments era 

Conven- Employ- 
No. tions eurs 

1 Air Traffic Control Association, Canadian (CLC) - Association 
canadionne des contr6leurs de is circulation aérienne (CTC) 1 89 - - - 

2 Civil Service Association of Alberta (lnd.)—Assoclation du service 
- - - - - 

3 Civil Service Association of Ontario (md.) - Association du ser- 
vice 	civil d'Ontario (hid,) .................................................................... - - - - 

4 Government Employees' Association, British Columbia (CLC) - 

Association des fonctionnatres publics de is Colombie-Britanni- 
- - - - - 

5 
40 6,744 2,030 7 6 

6 Government Employees' Association. Saskatchewan (hid.) - Asso- 
ciation des fonctionnaires publics de Is Saskatchewan (md.) - - - - - 

7 Public Employees' Association, New Brunswick (hid.) - i'Assocla- 
tion des employés publics du Nouveau-Brunswick (hid.) - - - - - 

8 Letter Carrters' Union of Canada (CLC) - Union des racteurs du 
Canada (CTC) ........................ 8 490 - - - 

9 Postal Workers, Canadian Union of (CLC) - Union des postiers du 
11 696 39 - - 

10 Postmasters' Association, Canadian (hid.) - Association canadien- 
1 669 281 - - 

11 

Canada (CTC) ......................................................................................... 

The Professional Institute of the Public Service of Canada (Ind.) - 
L'Instltut professionnel du service publique du Canada (hid.) 1 425 90 - - 

12 

civil d'Alberta (md.) .............................................................................. 

Public Service Alliance of Canada (CLC) - LAltiancede Is Fonc- 
- - - 1 

13 Agriculture Component. Department of (CLC) - 	 lCment du minis- 

que(CTC) ................................................................................................
Government Employees' Association Manitoba (lnd.) - Association .. 

6 383 60 - - 

14 

des lonctionnaires publics de Is Manitoba .......................................... 

Customs and Excise Union (CLC) - Union des Douanes et de l'Ac- 
2 181 1 5 - - 

15 Health and Welfare Component, National (CLC) - Element de Is 

tion publi4ue du Canada (CTC) ............................ ..... ..... ..................... 

4 171 81 - - 

16 Manpower and Immigration Staff Component, Canada (CLC) - Ele- 

ne des Maltres de poste (ind.) ............................................................. 

ment du personnel de Is Main-d'oeuvre et de l'lmmigration du Ca- 

tère de l'Agriculture (CTC) 	................................................................. 

1 107 20 - - 

17 National Component 	of the 	Public Service 	Alliance 	of Canada 
(CLC) - Element nationalde l'Altiance de is Fonctton publique du 

cise(CTC) 	............................................................................................. 

nada(CTC) ............................................................................................. 

8 507 103 - - 

18 

Sante nationale et du Bien-8tre social (CTC) ................................... 

National Defense Employees, Union of (CLC)—Unlon des employés 
7 1,184 104 - - 

19 Post Office Component (CLC) - Element des Postes (CTC) 1 70 4 - - 

20 

Canada(CTC) ......................................................................................... 

Public Works Component (CLC) - 	 lément des Travaux publics 3 332 24 - - 

21 

de Is Defense nationale (CTC) ........................................................... 

Solicitor General Component (CLC) - Element du Solliciteur géné- 
ral(CTC) ................................................................................................ 2 254 20 - - 

22 Taxation Division Component (CLC) - Syndicat de Is division de 
. 

1 278 120 - - 

23 Transport Component. Department of (CLC) - Element du mlnistère 
3 533 47 - - 

24 Finance Component. Department of (CLC) - Syndicat du ministére 
1 104 59 - - 

25 Economic Security Employees' National Association (CLC) —Asso- 

l ' jrnpflt (CTC) ......................................................................................... 

ciation nationale des employés de Is sécurité economique (CTC) 11 419 232 - - 

26 

desFinances (CTC) 	............................................................................. 

Veterans' Affairs Component, Department of (CLC) - Syndicat du 

desTransports (CTC) ........................................................................... 

ministère des Affaires des anciens combattants (CTC) 2 530 131 - - 

27 Research Council Employees' Association (Ind.) - Association des 
- - - - - 

28 

employés du Conseil de recherches (md.) ......................................... 

Total 	................................................................................................... 114  14,166 3,466 8 



S.Nndicats I(j( aux. effvctif et uon%entlons collectives de chaque syndical ouuier dtclarant. 
par province ci tone métropolitaine, 1968 - suite 

FOiCT1ONNA1RES PUBLICS - suite 

Man itoba - Saskatchewan - 	 - 

Metropolitan areas - Zone mêtropolitaine MetrulIlim areas -- Zone m8tropolitaine 
Total 

  Regina Winnipeg  

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member- Women Conventions Member- Women Conventions Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectivea 

Agree- Employ- Agree- Employ- Agree- Employ- Locauz Eftectif Membres Locaux Effectif Membres Locaux Effectif Membres 
ments ers féminins ments ers femlnins merits era 

Conven- Employ- Conven- Employ- Conven- Employ- 
lions eurs tions eurs Lions aura Na 

1 89 - - - 2 32 1 - - 1 18 1 - - 1 

- - - - - - - - - - - - - 2 

- - - - - - - - - - - - - - - 3 

- - - - - - - - - - - - - - - 4 

20 3.211 1,200 7 6 - - - - - - - - - - 5 

- - - - 18 7.676 2.767 6 5 2 3.834 1,397 6 5 6 

- - - - - - - - - - - - - - - 7 

2 423 - - - 10 332 - - - 1 113 - - - 8 

1 598 20 - - 19 477 42 - - 1 180 18 - - 9 

- - - - - 1 881 344 - - - - - - - ID 

1 425 90 - - 3 313 15 - - 1 137 4 - - 11 

12 

4 296 58 - -. 12 762 100 - - 3 204 45 - - 13 

1 136 13 - - 1 117 5 - - - - - - - 14 

2 93 50 - - 3 174 80 - 1 68 48 - - 15 

1 107 20 - - - - - - - - - - - 
- 16 

4 81 18 - - 4 373 145 - - 1 101 36 - - 17 

1 444 43 - - 6 340 42 - - 1 42 13 - - 18 

1 70 4 - - 1 81 5 - - - - - - - 19 

1 124 6 - - 2 122 2 - - 1 81 2 - - 20 

1 21 13 - - 2 360 100 - - 1 132 92 - - 21 

1 278 120 - - 2 279 114 - - 1 150 63 - - 22 

1 344 47 - - 2 108 1 - - 1 61 1 - - 23 

1 104 59 - - 2 63 35 - - 1 48 27 - - 24 

4 366 210 - - 12 193 84 - - 2 66 32 - - 25 

1 522 130 - - 3 192 63 - - 1 45 20 - - 26 

- - - - - - - - - - - - - - - 27 

49 7.738 21101 8 7 106 12,914 3,945 6 5 20 51080 1,799 6 5 28 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

GOVERNMENT EMPLOYEES - Contiflued 

Name of labour organization 

Nom du syridicat ouvrier 

Saskatchewan 

Metropolitan area - Zone metropolitaine 

Saskatoon 

Collective 
agreements 

Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Agree- Employ' Locauz Etfectif Membres 
feminins ments I  era 

Conven- Empioy- 
Lions eurs 

number - nombre 

1 Air Traffic Control Association, Canadian (CLC) - Association 
canadienne des contrôleurs de Is circulation aerienne (CTC) ........ 

2 Civil Service Association of Alberta (lnd.)—Association do service 
civil d'Alberta (Ind.) ............................................................................ 

3 CIvil Service Association of Ontario (Ind.) - Association du ser-
vice civil d'Ontario (Ind.) ... ................................................................ 

4 Government Employees' Association. British Columbia (CLC) - 
Association des lonctionnaires publics do Ia Colombie-Britanni-
que(CTC) .............................................................................................. 

5 Government Employees' Association. Manitoba (ind.) - Association 
des fonctjonnaires publics de Is Manitoba (ind.) ............................ 

6 Government Employees' Association, Saskatchewan (Ind.) —Asso-
ciation des fonctionnaires publics de Is Saskatchewan (ind.) ........ 

7 Public Employees' Associatlon,New Brunswick (Ind.) - L'Associa-
tion des employés publics du Nouveau-Brunswick (Ind.) ................ 

8 Letter Carriers' Union of Canada (CLC) - Union des facteurs du 
Canada(CTC) ........................................................................................ 

9 Postal Workers. Canadian Union of (CLC) - Union des postlers du 
Canada(CTC) ........................................................................................ 

10 Postmasters' Association, Canadian (ind.) - Association canadien-
ne des Maitres de poste (ind.) ........................................................... 

11 The Professional Institute of the Public Service of Canada (ind.) - 
L'Institut professionnel du service publique du Canada (ind.) ...... 

12 Public Service Alliance of Canada (CLC) - L'Alliancede laFonc-
tlon publique du Canada (CTC) .......................................................... 

13 Agriculture Component. Department of (CLC) - E1ment du minis-
tête de l'Agrlculture (CTC) .................................................................. 

14 Customs and Excise Union (CLC) - Union des Douanes et de l'Ac- 
cise(CTC) .............................................................................................. 

15 Health and Welfare Component, National (CLC) - lément de la 
Sant4 nationale et du Bienëtre social (CTC) .................................. 

16 Manpower and Immigration Staff Component. Canada (CLC) - lé-
ment du personnel de La Main-d'oeuvre et do l'Immigration duCa-
nada(CTC) ............................................................................................ 

17 National Component of the Public Service Alliance of Canada 
(CLC) - Element national de I'Alliance de Ia Fonctionpublique 
duCanada (CTC) .................................................................................. 

18 National Defense Employees, Union of (CLC) —Union des employés 
do La Defense nationale (CTC) ............................................................ 

19 Post Office Component (CLC) - Element des Postes (CTC) ............ 
20 Public Works Component (CLC) - lement des Travaux publics ...... 
21 Solicitor General Component (CLC)—Element du Solliclteur général 

(CTC) ...................................................................................................... 
22 Taxation Division Component (CLC) - Syndicat de la division do 

l'inipót (CTC) ........................................................................................ 
23 Transport Component. Department of (CLC) - Eiement du ministére 

des Transports (CTC) .......................................................................... 
24 Finance Component, Department of (CLC) - Syndicat du mlnistère 

desFinances (CTC) .............................................................................. 
25 Economic Security Employees' National Association (CLC) —Asso-

ciation nationale des employes de Is sécurité économique (CTC) 
26 Veterans' Affairs Component. Department of (CLC) - Syndicat du 

ministére des Affaires des anciens combattants (CTC) .................. 
27 Research Council Employees' Association (ind.) - Association 

des employés du Conseil do recherches (ind,) .................................. 

28 1 	Total ................. 

1 1 	14 

1 	 659 264 

1 	 113 - 

1 	 93 8 

1 	 146 11 

1 	 190 34 

1 	 117 5 

1 	 6 1 

1 	 81 5 
1 	 39 - 

1 129 51 - 

1 47 - - 

1 15 8 - 

2 72 33 - 

1 135 42 - 

1 39 - - 

17 1,895 462 - 



1 .ts liudu 	tilectil et conNviittons collectives d e chaque syndical ouvrier déclarant, 
par province et zone métropolitaine, 1968 - suit 

FONUTIONNtIRES PUBLI(S - suite 

Alberta 
Metropolitan area 

- Zone métropolllaine 
Total 

Calgary Edmonton 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Locals 
Member- 

ship 
Women 

members 
Conventions 
collectives Locals 

Member- 
ship 

Women 
members 

Conventions 
Collectives Locals 

Member- 
ship 

Women 
members 

Conventions 
collectives 

Agree- 
rnents 

Employ- 
era 

Agree- 
ments 

Employ- 
ers 

Agree- 
ments 

Employ- 
ers 

Locaux FitectIf Memhres 
feminine 

Locaux FfIectif MemiTes 
remlnins 

Loemix EltectIf Membres 
fvtmtnins 

Conven- 
tiona 

Employ- 
eurs 

Conven- 
tions 

Employ- 
eurs 

Conven- 
tlons 

Employ- 
curs N. 

number - nomt.e 

2 82 - - 	 - 1 	36 - - 	 - 	 1 46 - - - 

47 14.864 4.488 7 	7 7 	2.645 734 - 	 - 	 11 7.544 2.589 7 7 2 

- - - - 	 - - 	 - - - 	 - 	 - - - - - 3 

4 

5 

8 

7 

7 814 - - - 1 343 - - - 1 377 - - - 8 

20 908 107 - - 1 329 4 - - 1 370 42 - - 9 

1 538 225 - - - - - - - - - - 

4 681 82 - - 1 202 18 - t 347 56 - - II 

- - - - - - - - - - - - - - -12 

7 599 59 - - 2 109 12 - - 1 125 11 - - 13 

6 136 8 - - 1 42 2 - - I 45 4 - - 14 

3 361 143 - - 1 35 15 - - 2 316 125 - - 15 

- - - - - - - - - - - - - - -18 

14 760 129 - - I 48 3 - - 6 178 48 - - 17 

9 1,571 136 - - I 202 16 - 3 486 38 - - 18 
2 98 7 - - 1 53 4 - - 1 45 3 - -19 

3 178 5 - - 1 65 2 - - 1 77 3 - -20 

3 148 45 - - 1 20 12 - - 1 50 25 - - 21 

2 441 180 - - 1 221 99 - - 1 220 81 - - 22 

2 547 51 - - 1 71 2 - - 1 478 49 .- - 23 

2 96 55 - - 1 14 8 - - 1 82 47 - -24 

12 389 158 - - 2 143 65 - - 2 162 70 - - 25 

2 556 169 - - 1 369 92 - - 1 187 77 - - 26 

- - - - - - - - - - - - - - -27 

148 23,745 6,047 7 7 26 4,947 1,088 - - 37 II, 133 3,268 7 7 28 



Collective 
agreements 

Member- Women Conventions 
Locals ship members collectives 

Agree- Employ- Locaux Effectif Membres 
f6minins ments era 

Conven- Employ- 
tlona eura 

n,,nhn, - nnmhrn 

Name of labour organization 

Nom du syndicat ouvrter 

No. 

- 252 - 

Local Unions. Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Continued 

UOVFRNMENT EMPLOYEES - Continued 

British Columbia - Colombie-Britannique  

Total 

1 Air Traffic Control Association, Canadian (CLC) - Association 
canadienne des contrieurs de la circulation afrienne (CTC) ........ 

2 Civil Service Association of Alberta(lnd.) - Association du service 
civil d'Alberta (Ind,) .............................- ............................................ 

3 Civil Service Association of Ontario (Ind.) - Association du ser-
vice civil d'Ontario (Ind.) ................................................................... 

4 Government Employees' Association, British Columbia (CLC) - 
Association des fonctionnaires publics de laColombie-Brltannique 
(CTC) ................................. .................................................................... 

5 Government Employees' Association, Manitoba (tnd.) - Association 
des fonctionnaires publics de Ia Manitoba (md.) .............................. 

6 Government Employees' Association, Saskatchewan (md.) - Asso-
ciation des fonctionnaires publics de Ia Saskatchewan (ind.) 

7 Public Employees' Association, New Brunswick (Ind,) - l'Associa-
tion des employ6s publics du Nouveau-Brunswick (md.) ................ 

8 Letter Carriers' Union of Canada (CLC) - Union des facteurs du 
Canada(CTC) ........................................................................................ 

9 Postal Workers, Canadian Union of (CLC) - Union des postlers du 
Canada(CTC) ........................................................................................ 

10 Postmasters' Association, Canadian (ind.) - Association canadien-
ne des Maltres de poste (ind.) ........................................................... 

11 The Professional Institute of the Public Service of Canada (lnd.) - 
L'l.nstltut professionnel du service publique do Canada (Ind.) ...... 

12 Public Service Alliance of Canada (CLC) - L'Alliancede laFonc-
tion publique du Canada (C1'C) .......................................................... 

13 Agriculture Component, Department of (CLC) - Element du mm'-
stère de t'Agriculture (CTC) ............. ................................................... 

14 Customs and Excise Union (CLC) - Union des Douanes et de l'Ac- 
cise(CTC) .............................................................................................. 

15 Health and Welfare Component, National (CLC) - ElfmenL de Ia 
Sante nationale et do Bien-8tre social (CTC) .................................. 

16 Manpower and immigration Staff Component. Canada (CLC) - Ele-
ment do personnel de Ia Main-d'oeuvre et de l'Immigration du Ca-
nada(CTC) ............................................................................................ 

17 National Cqmponent of the Public Service Alliance of Canada 
(CLC) - Element national de l'Alliance de Ia Fonction publique du 
Canada(CTC) ........................................................................................ 

18 National Defense Employees, Union of(CLC) - Union des employes 
de La Defense nationate (CTC) ............................................................ 

19 Post Office Component (CLC) - Element des Postes (CTC) ............ 
20 Public Works Component (CLC) - Element des Travaux publics ...... 
21 Solicitor General Component(CLC) - Element du Solliciteur general 

(CTC) .............................................................................- .................... 
22 TaxatIon Division Component (CLC) - Syndicat de Ia division de 

l 'lmpfit (CTC) 	........................................................................................ 
23 Transport Component, Department of (CLC) - Element du mlnistère 

des Transports (CTC) .......................................................................... 
24 Finance Component, Department of (CLC) - Syndicat do mtnlstère 

des Finances (CTC) .....................................................- .................... 
25 Economic Security Employees' National Association (CLC) - Asso-

ciation nationale des employf a de Ia sécurité economique (C'FC) 
26 Veterans' Affairs Component, Department of (CLC) - Syndicat du 

ministre des Affaires des anciens combattants (CTC) .................. 
27 Research Council Employees' Association (md.) - Association 

des employés do Conseil de recherches (ind.) .................................. 

28 	Tot*l .................................................................................................... 

- 

1 	 90 	 1 

57 	11,754 	2,656 

26 1,394 - - 

40 1,545 395 - 

1 311 108 - 

5 1,004 230 - 

11 461 49 - 

7 650 36 - 

4 304 140 - 

1 148 25 - 

15 1,136 261 - 

12 2,008 162 - 

1 88 31 - 

5 344 62 - 

6 696 165 - 

3 832 298 - 

14 953 55 - 

3 198 109 - 

36 853 373 - 

4 1,001 247 - 

252 25,570 5.403 - 



- 	 - 

Syndicats locaus, effectif et conventions collectives de chaque syndical ouvrier déclarant, 
par province et zone méu'opolitaine, 1968 - suite 

F0NCTIOr%NURES Ptlil.l('S - suite 

British Columbia 	Culmbie-Brltannlque  

Metropolitan area - Zone mêtropolltalne 	 Metropolitain area - Zone mëtropolitathe 

Vancouver Victoria Total 

Collective Collective Collective 
agreements agreements agreements 

Member-  Women Conventions Member-  Women conventions Member-  Women CvenUons 
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives 

Agree- 
ments 

Employ- 
era 

Agree- 
ments 

Employ-  
ers 

Agree-  
ments 

Employ- 
era 

Locaux Elfecill Membres 
fémlnins 

Locaux Effectif Membres 
témin Ins 

Locaux Effectit Membres 
fminins 

Conven-  Employ-  Conven-  Employ-  Conven- Employ- 
lions eurs I  lions eurs lions suns 	I N° 

number - nombre - 

1 90 1 - - - - - - - 14 590 5 - - 1 

- - - - - - - - - - 18 10.189 3,323 7 7 2 

- - - - - - - - - - 5311,836 4,178 2 2 3 

6 2,410 623 - - 2 2,709 1,045 - - 8 5.119 1.668 - - 4 

- - - - - - - - - - 20 3,211 1,200 7 6 5 

- - - - - - - - - - 3 4,293 1,681 6 5 6 

- - - - - - - - - - 1 821 283 - - 7 

4 875 - - - 1 174 - - - 53 8,183 - 1 1 8 

3 1,014 207 - - 1 117 5 - - 40 11,051 1,116 1 1 9 

- - - - - - - - - - - - - - -10 

I 717 189 - - 2 194 56 - - 20 9,713 1.253 - - 11 

- - - - - - - - - - 1498,159 27,873 6 312 

2 234 24 - - 1 22 4 - - 27 3,020 581 - - 13 

4 497 23 - - 1 89 8 - - 23 4,012 273 - - 14 

1 79 25 - - 1 74 52 - - 18 2,085 875 - - 15 

1 148 25 - - - - - - - 8 1,361 250 - - 16 

2 422 141 - - 3 122 22 - - 72 9,499 2,942 - - 17 

1 160 17 - - 3 1,226 77 - - 40 10.270 925 - - 18 
88 31 - - - - - - - 13 1,417 366 - - 19 

2 246 20 - - 2 65 42 - - 30 3,901 471 - - 20 

2 325 65 - - 1 50 34 - - 13 2,435 661 - - 21 

1 430 213 - - 1 110 50 - - 21 5,380 2,407 - - 22 

1 393 55 - - 2 238 - - - 47 5,986 602 - - 23 

1 131 72 - - 1 45 25 - - 16 3,013 1,592 - - 24 

9 550 255 - - 2 69 26 - - 82 5,209 2,334 - - 25 

3 734 181 - - 1 267 66 - - 21 6.846 1.863 - - 26 

- - - - - - - - - - 3 1,640 403 3 121 

46 9,543 2,147 - - 25,  5,571 1.512 - - 674 131.060 31.230 33 26 28 
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Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization, 
by Province and Metropolitan Area, 1968 - Concluded 

Syndicats beaux, effectit et conventions collectives de chaque syndical ouvrier déclarant, 
par province et zone métropolitaine, 1968 - fin 

GOVt. RNMENT EMPLOYEES - Concluded - FONCTIONN AIRES PUBLiCS - fin 

Other areas - Autrea zones 

Total 

Collective 
agreements 

Name of labour organization 	 - 
— 	 Member- 	 Women 	 Conventions 

Nom du syndical ouvrier 	 Locals 	 ship 	 members 	 collectives 

Locaux 	 Effectif 	 Membres 	 Agree- 	 Employ- 
ffminins 	 ments era 

Conven- 	 Employ- 
lions 	 curs 

numoer - nomore 

Air Traffic Control Association, Canadian 	(CLC) - Association 
canadienne des contrOleurs de Ia circulation afrienne (CTC) 7 213 - - - 

Civil Service Association of Alberta (Ind.) - Association du service 
4,675 1,165 - - 

Civil Service Association of Ontario 	(ind,) - Association duser- 
122 19,435 5,655 1 1 

Government Employees' 	Association, 	British Columbia (CLC) -. 
Association des fonctionnaires publics de Ia Colombie-Britannique 

4 9 6.635 988 - - 

Government Employees' Association, Manitoba (lnd.) - Association 
20 3,533 830 - - 

Government Employees' 	Association, Saskatchewan (ind.) - Asso- 
15 3,383 1,106 - - 

Public Employees' Association, New Brunswick (ind.) - l'Associa- 
11 3,533 875 - - 

Letter Carriers' 	Union of Canada (CLC) - Union des facteurs du 
178 2,945 - - I  - 

Poslai Workers, Canadian Union of (CLC) - Union des postiers du 
279 3,643 701 - - 

Postmasters' Association, Canadian (ind.) - Association canadien- 
8 6,986 2,725 

The Professional Institute of the Public Service of Canada (Ind.) - 
15 726 33 - - 

Public Service Alliance of Canada (CLC) - L'Alliance de Ia Fonc- 
- 341 226 50 1 

Agriculture Component, 	Department of (CLC) - Element du mini- 
44 2,540 180 - - 

Customs and Excise Union (CLC) - Union des Douanes et de l'Ac- 
3 '? 2,245 106 - 

Health 	and Welfare 	Component, National (CLC) - 	 18ment de Ia 

civil 	d'Alberta (Ind.) 	............................................................................... .... . 

13 669 249 - - 

vice 	civil 	d'Ontario (ind.) 	...................................................................... .. 

Manpower and Immigration Staff Component, Canada (CLC) - Elé- 

(CTC) 	......................................................................................................... .. 

ment du personnel de Ia Main-d'oeuvre et de l'lmmigration du Ca. 

des fonctionnaires publics de la Manitoba (Ind.) 	............................... .. 

- - - - - 

ciation des fonctionnaires publics de la Saskatchewan (Ind.) 	......... .. 

National Cqmponent of the Public Service 	Alliance 	of 	Canada 

tion des employés publics du Nouveau-flrunswick (Ind,) ................... .. 

(CLC) - Element national de l'Ailiance de laponctionpubliquedu 

Canada(CTC) 	........................................................................................... .. 

66 4.430 846 - - 

National Defense Employees, Union of (CLC) - Union des employés 

Canada(CTC) 	........................................................................................... .. 

80 10,732 949 

ne 	des Maftres de poste (ind.) 	............................................................... ... 

L'institut professionnel du service publique du Canada (Ind.) ......... ... 

2 207 101 - - 

tion 	publique du 	Canada (CTC) 	............................................................. ... 

22 1,079 78 - - 

stIre 	de 	I'Agriculture (CTC) 	................................................................. ... 

Solicitor General Component (CLC) - Element du Solliciteur génfral 

cise(CTC) 	............................................................................................... ... 

13 2,323 193 - - 

Sante nationale ci du Bien-Itre social (CTC) ..................................... ... 

Taxation 	Division 	Component (CLC) - Syndicat de Ia division de 

nada(CTC) 	............................................................................................... ... 

10 614 275 - - 

Transport Component, Department of (CLC) - Element du ministIre 

Canada(CTC) 	........................................................................................... ... 

53  3,294 78 - 

	

de Ia Defense nation ale (CTC) 	............................................................. ... 

	

Post Office Component (CLC) - 	 lément des Posies (CTC) ............... ... 

Finance Component, Department of (CLC) - Syndical du ministlre 

Public Works Component (CLC) - Element des Travaux publics ......... ... 

5 114 61 - - 

(CTC) 	......................................................................................................... ... 

Economic Security Employees' National Association (CLC) - Asso- 

l 'lmpSt 	(CTC) 	........................................................................................... ... 

ciation nationale des employ8 s de Ia Sécuritl économique (CTC) 234 3,009 1,164 - - 

des 	Transports (CTC) 	............................................................................. ... 

Veterans' 	Affairs Component, Department of (CLC) - Syndicat du 

des 	Finances (CTC) 	...............................- ....................................... ... 

6 112 39 - 

Research Council Employees' 	Association 	(ind.) - Association 

ministère des Affajres des anciens combattants (CTC) ..................... ... 

- - - - - des employés do Conseil de recberches (ind.) 	................................... ... 

Total ..................................................................................................... 1 , 318  87,075 18,397 51 2 
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Ghissar3 of Industrial Relations Terms - Termes syndicaux en usage au Canada 

Local. - The basic unit of labour organizatiun 
tormed in a particular plant or locality. 

Local of an International or National Union. - 
A local which is organized by, or elects to af-
filiate itself with, an international or national 
union. Per capita taxes are paid to the parent 
union and in return certain services are rendered 
by the union. 

Directly Chartered Local. - A local which is 
organized by, and receives its charter from, a 
central labour congress and is not part of an 
international or national union. It pays  per capita 
taxes directly to the congress and receives serv-
ices from the congress. 

Independent Local Organization. - A local 
organization which is not formally connected or 
affiliated with any other labour organization. 

Labour Union. - The unit of labour organiza-
tion which organizes and charters locals in the 
industries or trades as defined in its constitution, 
sets general policy for its locals, assists them in 
the conduct of their affairs, and is the medium for 
co-ordinating their activities. Funds are obtained 
from the locals through per capita dues. For the 
purpose of Part II of the Corporations and Labour 
Unions Returns Act, "union" or "labour union" 
means any organization of employees formed for 
the purpose of regulating relations between em-
ployers and employees. 

International tJnion. - A union which charters 
locals in the United States and Canada. 

National Union. - A union which charters 
locals in Canada only, 

Affiliated Union. - A union which is affiliated 
with a central labour congress. 

District Council. - An organization of locals 
ofa union ma particular area formed to co-ordinate 
the activities of the locals in the district. District 
councils may hold meetings of delegates from 
member locals to deal with matters of interest to 
them and at which officers for the district are 
elected. District organizations are also known by 
such names as joint boards or conference boards. 

Allied Trades Federation. - An organization 
of unions or locals of unions in a particular area, 
functioning in the same industry, to co-ordinate the 
activities of the members and to deal with juris- 

Succursale. - ("est l'unité tie bust' cit l'organi-
sation syndicale; elle est formée dans une usine ou 
dans une localité particulière. 

Succursale d'un syndicat international ou na-
tional. - C'est unesuccursale qui est organisée par un 
syndicat international ou national ou qui choisit do 
s'y affilier. Des taxes per capita sont versées a ce 
syndicat qui, en retour, fournit certains services a 
La succursale. 

Succursale a charte directe. - C'est une unite 
locale qui est organisée par une ('entrale syndicale et 
recoit sa charte de cette dernière; elle ne faiL pas 
partie d'un syndicat international ou national. File 
verse directement des taxes per capita a la centrale 
qui, en retour, lui fournit certains services. 

Organisation locale indépendante. - C'est une 
organisation locale qui n'est officiellement liée ou 
affiliée a aucune autre organisation syndicale. 

Syndical ouvrier. - C'est l'organisation syndi-
cale qui met sur pied des succursales et leur accorde 
une charte dans los industries ou métiers désignCs 
dans sa constitution: ello fixe une politique génCrale 
pour sos succursales. les aide dans la conduite de 
leurs affaires et coordonne leurs activités. Los fonds 
proviennent des succursales, sous forme de taxes 
per capita. Au sons de la deuxième partie do Ia Loi 
sur les Declarations des Corporations et des Syndi-
cats Ourriers, l'expression "syndical" ou "syndicat 
ouvrier" désigne toute organisation d'employés, for-
mée en vue de la règlementation des relations entre 
employeurs et employés. 

Syndicat international. - C'est un syndicaL qui 
accordedes chartes a. des succursales aux Etats-Unis 
et au Canada. 

Syndical national. - C'est un syndicat qul accor-
de des chartes a. des succursales au Canada seule-
ment. 

Syndical affilié. - C'est un syndicat affilié a. 
une centrale syndicale. 

Conseil regional. - C'est une organisation qul, 
dans une region déterminée, groupe les succursales 
d'un syndicat dans Ic but de coordonner leurs acti-
vjtés dans la region. Los conseils rCgionaux peuvent 
tenir des reunions groupant des délégués des succur-
sales membres afin de discuter les questions d'intC-
ret commun et do procéder a l'Clection des dirigeants. 
Ces conseils sont aussi connus sous Ic nom de com-
missions conjointes ou conseils de conference. 

Fédération de métiers connexes. - C'est une or-
ganisation qui, dans une region déterminée, groupe 
les syndicats ou les succursales de syndicats de Ia 
memo industrie. en vue do coordonner los activités 



iliia1 qUk-;t ions 	P()l1Cit. or 	silihd 
otlicers are elected at meetings attended by 
delegates from member organizations. Trades 
federations may be known by other names such as 
union councils, union federations, joint councils, 
and they are most frequently found in industries 
organized along craft lines. 

Central Labour Organization.— An organization 
having in affiliation various unions, directly 
chartered locals, provincial federations of labour, 
and local labour councils, for the purpose of 
broadly co-ordinating their activities at the na-
tional level including the relations between unions 
and governments and establishing relations with 
organized workers internationally. Congresses 
hold annual or biennial conventions attended by 
delegates from affiliated organizations at which 
policies are established and officers elected. The 
congress also organizes local unions known as 
directly chartered locals. Funds are obtained 
through a per capita tax on all affiliates. 

Provincial Federation. - An organization 
formed by a labour congress at the provincial 
level which consists of the congress affiliates in 
the province. It functions similarly to the con-
gress in the appropriate provincial area except 
that it does not charter local unions. Funds are 
obtained through a per capita tax on affiliates. 

Local Labour Council. - An organization 
tormed by a labour congress at the city level. It is 
organized and functions in the same manner as a 
provincial federation but within the scope of a 
city. Funds are obtained through a per capita tax 
on affiliates. 

Work Permit. - A device whereby a union 
which cannot provide all the labour needed on a 
job permits non-union employees to work, excludes 
them from membership in the union, but charges 
them for the privilege of working. 

Initiation Fee. - A single-time payment re-
quired from persons seeking admission to a 
union. 

Transfer Fee.—A single-time payment levied 
by some locals when a member transfers from 
one local to another in the same international. 

1 	V 	 'I 	uririi- 
ion. Au cours it' réunio!is uuxquelles assVttnt los 

délégués des organisations membres de Ia fédération, 
on fixe la politique a suivre et on procède a l'élection 
des dirigeants. Les fédérations de métiers peuvent 
être connues sous d'autres noms tels que conseils 
syndicaux, fédérations syndicales, conseils conjoints. 
Cest dans les industries oü les travailleurs sont 
groupés en syndicats de métiers que ces fédérations 
sont le plus fréquemmént constituées. 

Centrale syndicate. - C'est une organisation qui 
groupe divers syndicats des succursales a charte 
directe, des fédérations synditales provinciales et 
des conseils syndicaux locaux. Le but de la centrale 
est de coordonner sur le plan national les activités 
de ces différentes organisations syndicales (entre 
autres, les relations entre cs organisations et les 
gouvernements) et d'établir, sur le plan international 
des relations avec les travailleurs syndiqués d'autres 
pays. Les centrales organisent des congrès annuels 
ou bisannuels auxquels assistent les délégués des 
organisations affiliées; au cours de ces congrès, on 
fixe la politique a suivre et on procède a l'élection 
des dirigeants. La centrale met éga.lement sur pied des 
syndicats locaux connus sous le nom de succursajes 
a charte directe. Les fonds de Ia centrale proviennent 
d'une taxe per capita versée par toutes les organisa-
tions affiliées. 

Fédération provinciale. - C'est une organisation 
formée sur le plan provincial par une centrale syn-
dicale. La fédération provinciale groupe les organi-
sations affiliées a la centrale dans une province 
déterminée. Elle fonctionne de la méme manière que 
la centrale, mais dans les limites dune province. 
Toutefois, elle n'accorde pas de charte aux succur-
sales. Les fonds proviennent d'une taxe per capita 
vc'rsée par les organisations affiliées. 

Conseil syndical local. - C'est une organisation 
formée par une centrale syndicale au niveau de la 
yule. Le conseil syndical local est organisé et fonc-
tionne de lam ême maniére qu 'une fédération provincia-
le, mais dans les limites d'une ville. Les fonds provien-
nent d'une taxe per capita versée par les organisations 
affiliées. 

Permis de travail. — C'est un moyen par lequel 
tout syndicaL incapable de fournir toute la main-
d'oeuvre nécessaire a l'exécution d'un travail permet 
a des non-membres de s'embaucher sur le chantier, 
moyennant une redevance. 

DrolL d'admission. - C'est un paiement unique 
exigé des personnes qui désirent adherer a tel ou 
tel syndicat. 

Droit de Lransfert.—C'est un paiement unique 
que certaines sections locales perçoivent lorsqu'un 
membre passe d'une section a une autre au sein du 
méme syndicat international. 
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Statutory Provisions - Dispositions statutaires 

Short Tide 

I. This Act may be cited as the Corporations 
and Labour Unions Returns Act. 

Interpretation 

2. (1) In this Act, 
(a) "Minister" means the Minister of Trade and 

Commerce; 
(b) reporting period" in relation to a corporation, 

means a fiscal period of the corporation as 
defined in the Income Tax Act and, in relation 
to a union, means a fiscal period of the union, 
which fiscal period of the union shall be deem-
ed, for the purposes of this Act, to end not 
later than twelve months after its commence-
ment unless extended with the concurrence of 
the Minister; and 

(C) "union" or "labour union" means any organi- 
zation of employees formed for the purpose of 
regulating relations between employers and 
employees. 

(2) A reference in this Act to a person 
resident in Canada includes a person who was at 
the relevant time ordinarily resident in Canada, 
and in determining the residence of a person for 
the purposes of this Act the provisions of the In-
come Tax Act applicable to any such determination 
for the purposes of that Act are applicable muUlt.is 

PART H 

LABOUR UNIONS 
Application 

8, This Part applies to every labour union 
carrying on activities as such in Canada and 
having a local union or branch in Canada, except 
a labour union that, on the last day of the reporting 
period of the union in respect of which the des-
cription of such union is relevant, had fewer than 
one hundred members resident in Canada. 

Returns 

9. Every labour union to which this Part 
applies shall, for each reporting period of the 
union, commencing with the reporting period, if 
any, coinciding with or ending in 1962, file with 
the Dominion Statistician, not later than six 
months after the coming into force of this Act or 
the end of that reporting period, whichever is later, 

Titre abrégé 

1. La présente loi peut être citée sous le titre: 
Loi sur les declarations des corporations et des syn-
dicats ouvriers. 

Interpretation 

2. (1) Dans la présente loi, 
(a) l'expression 4 'Ministre" désigne le ministre du 

Commerce; 

(D) l'expression "période visée par un rapport", em-
ployée relativement a une corporation, désigne Un 
exercice financier de la corporation, selon la de-
finition qu'en donne la Loi de l'impôt sur le reve-
nu, et, employee relativement a un syndicat, 
désigne un exercice financier du syndicat, lequel 
exercice financier du syndicat est réputé, aux 
fins de la présente loi, se terminer au plus tard 
douze mois après son ouverture, sauf s'il est 
prorogé avec l'assentiment du Ministre; et 

(c) l'expression "syndicat" ou "syndicat ouvrler" 
désigne toute organisatlon d'employés, formée en 
vue de la réglementation des relations entre em-
ployeurs et employés. 

(2) La mention, dans la présente loi, d'une 
personne résidant au Canada comprend une personne 
qui, ö. l'époque pertinente, résidait ordinairement 
au Canada, et, pour Ia determination de Ia residence 
d'une personne aux fins de Ia présente loi, les dis-
positions de la Loi de l'impôt sur le revenu applica-
bles a toute semblable determination aux fins de cette 
loi s'appliquent mataf is mutandis. 

PARTIE II 

SYNDICATS OU%RIERS 
Application 

8. La présente Partie s'applique a tout syndi-
cat ouvrier exerçant a Ce titre me activité au Canada 
et ayant un syndicat local ou une succursale au 
Canada, sauf un syndicat ouvrier qui, le dernier jour 
de Ia période visée par le rapport concernant le syn-
dicat, a légard de laquelle des details relatifs a ce 
syndjcat sont pertinents, avait moms de cent fnem-
bres résidant au Canada. 

Declarations 

9. Pour chaque période visée par le rapport 
concernant un syndicat ouvrier, s'ouvrant en même 
temps que ladite pCriode, s'il en est, qui coincide 
avec 1982, ou se termine en 1962, tout syndicat ou-
vrier auquel s'applique Ia prCsente Partie, doit pro-
duire au bureau du statisticien fédéral, au plus tard 
six mois après l'entrée en vigueur de Ia présente 
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a return in two sections, separately marked and 
identified as "Section A" and "Section B", 
respectively, and comprising the following: 

(a' Section A, comprising a statement, in dupli- 
cate, specifying the following particulars. 

Ci) the name of the union, 
(ii) the address of the headquarters of the 

union and, in the case of a union having 
its headquarters situated outside Canada, 
the address of its principal office in 
Canada or place to which communications 
for the purposes of this Part may be 
directed; 

(iii) the provisions of the constitution of the 
union, 

(iv) the name and address of each officer of 
the union and the position in the union 
held by each such officer; 

() the name, address and nationality or 
citizenship of each officer and employee 
of the union resident in Canada (other 
than a person performing primarily clerical 
or stenographic duties), the position in 
the union held by each such officer and 
the manner in which he was elected or 
appointed; 

(vi) the name and address of each local union 
or branch of the union in Canada, the 
name and address of each officer of any 
such local union or branch, and the num-
ber of male members and the number of 
female members of any such local union 
or branch; 

(vii) the name of each local union or branch 
of the union in Canada under a trusteeship 
imposed by the union, the date such 
trusteeship was imposed and the reasons 
therefor, and 

(viii) the name and address of each employer, 
or association of employers, resident in 
Canada with which the union has a col-
lective agreement; and 

(h) Section B, comprising: 
(i) a financial statement for the reporting 

period, consisting of 
(a) a balance sheet showing the assets 

and liabilities of the union, made up 
as of the last day of the reporting 
period, and 

(b) a statement of income and expenditure 
for the reporting period, 

in such form and containing such parti-
culars and other information relating to 
the financial position of the union as may 
be prescribed by the regulations, and 

(ii) in the case of a union having its head-
quarters situated outside Canada, a 
statement showing separately total 
amounts paid or credited to the union in 
the reporting period by, on behalf of or 

loi ou a Ia fin de Ia période visée par ce rapport, en 
choisissant celle des deux dates qui est postérieure 
a l'autre, une declaration comprenant deux sections, 
respectivement cotées et intitulées "Section A" et 
"Section 3", et contenant ce qui suit: 
(a) Ia Section A qui consiste dans un état, fait en 

double exemplaire, Cnonçant expressément les 
details suivants: 

(i le nom du syndicat; 
NO l'adresse du siege social du syndicat et, 

dans le cas d'un syndicat dont le siege so-
cial est situC hors du Canada, l'adresse de 
son bureau principal au Canada ou l'endroit 
oü des communications aux fins de la prè-
sente Partie peuvent Ctre acheminées; 

(iii) les dispositions de l'acte constitutif du 
syndicat; 

(iv) le nom et l'adresse de chaque dirigeant du 
syndical ainsi que le poste qu'il occupe au 
sein du syndicat: 

(v) le nom, l'adresse et Ia nationalité ou la ci-
toyenneté de chaque dirigeant et employé du 
syndicat, qui reside au Canada (autre qu'une 
personne essentiellement préposée aux 
écritures ou employee a titre de sténogra-
phe), ainsi que le poste que chacun de ceux-
ci occupe au sein du syndical et la manière 
selon laquelle ii a été élu ou nonimé; 

(vi) le nom et l'adresse de chaque syndical 
local ou succursale du syndicat au Canada, 
le nom et l'adresse de chaque dirigeant de 
tout semblable syndical local ou succursale, 
ainsi que le nombre des membres du sexe 
masculin et des membres du sexe féminin 
de chacun de ces syndicats locaux ou sue-
cursales; 

(vii) le nom de chaque syndicat local ou sue-
cursale du syndicat, au Canada, que le 
syndicat a place sous tutelle, la date a, Ia-
quelle cette tutelle a été imposée et les 
raisons a, l'appui de cette decision; et 

(viii) le nom et l'adresse de chaque employeur ou 
association 	d' employ eurs 	résidant au 
Canada, avec qui le syndicat a conclu une 
convention collective; et 

(b) la Section B qui comprend: 
(i) un état des finances pour Ia période visée 

par le rapport, renfermant 
(a) un bilan indiquant l'actif et le passif du 

syndicat, établi au dernier jour de la 
période visée par le rapport, et 

(b) un état des revenus et des dépenses 
concernant Ia période visée par le rap-
port, 

présenté en Ia forme, et contenant les dé-
tails ainsi que les autre renseignements 
relatifs a, la situation financière du syndi-
cal, que prescrivent les règlements, et, 

(ii) dans le cas d'un syndicat ayant son siege 
social hors du Canada, un état indiquant, 
sCparément, le total des montants payés ou 
créditésau syndical, durant Ia période visée 
par le rapport, par des membres résidant au 
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in respect of members resident in Canada 
asor on account of each of the following, 
namely: 
(a) initiation fees, 
(b) members dues per capita, 
(c) health and welfare assessments, 
(d) death benefit assessments, 
(e) strike benefit assessments, 
(1) fines, and 
(g) work permits. 

10. (1) In the statement in dunlicate comprised 
in Section A of a return required by this Part to be 
filed with the Dominion Statistician, the particulars 
described in subparagraphs (iii) to (viii) ofpara-
graph (a) of section 9 shall be specified therein as 
of the last day of the reporting period for which the 
return is filed, except that where a union has filed 
a return for a reporting period specifying the par-
ticulars described in any such subparagraph as of 
the last day of that reporting period, the union is 
not bound, in filing a return for a subsequent report-
ing period, to specify the same particulars in the 
absence of any change therein as of the last day 
of that subsequent period. 

(2) Each statement In duplicate and other 
statement comprised in a return required by this 
Part to be filed with the Dominion Statistician 
shall be certified by the president or a vice-
president of the union and by the secretary or 
treasurer thereof, or by any of such officers and 
by any member of the executive board of the union, 
as having been examined by them and as being 
true, correct and complete. 

(3) Each statement comprised in Section 
B of a return required by this Part to be filed 
with the Dominion Statistician (other than the 
statement described in subparagraph (ii) of para-
graph (h) of section 9) shall be accompanied by 
an auditor's report thereon signed by the auditor 
by whom the report was made. 

Enforcement 

11. (1) Every union that fails to file with the 
Dominion Statistician a return for a reporting 
period as and when required by this Part is guilty 
of an offence and liable on summary conviction to 
a fine not exceeding fifty dollars for each day of 
such default. 

(2) A prosecution for an offence under 
this section may be brought against a union in the 
name of the union, and for the purposes of any 
such prosecution a union shall be deemed to be a 
person and any act or thing done or omitted to be 
done by an officer or agent of the union acting 
within the scope of his authority to act on behalf 
thereof shall be deemed to be an act or thing done 
or omitted to be done by the union. 

Canada, pour leur compte ou a leur égard, 
au titre ou au compte de chacun des postes 
suivants. savoir: 

(a) les droits d'admission, 
(b) les redevances individuelles des membres, 
(C) les cotisations pour sante et bien-Ctre, 
(d) les cotisations pour indeninités dedCcès, 
(e) les cotisations pour indemnités degrève, 
(f) les amendes, et 
(g) les permis de travail. 

10. (1) Dans l'état en double exemplaire compris 
dans la section A d'une declaration dont la présente 
Partie exige la production au bureau du statisticien 
fédéral, les details mentionnés aux sous-alineas 
(iii) a (viii) de l'alinéa a) de l'article 9 doivent y 
expressément indiqués et établis au dernier jour de 
la pCriode visée par le rapport pour laquelle La dé-
claration est produite, sauf que le syndicat gui a 
produit une declaration a l'égard dune période visée 
par le rapport, renfermant spCcifiquement les details 
mentionnés dans l'un quelconque de ces alinéas, 
établis au dernier jour d'une semblable période visée 
par le rapport. n'est pas tenu, en produisant une dé-
claration h l'égard d'une période subséquente, d'in-
diquer les mémes details s'il n'y a eu aucun 
changement a cet égard au dernier jour de cette pé-
node subséquente. 

(2) Le président ou un vice-président et le 
secrCtaire ou Ic trésorier du syndical, ou l'un ou 
lautre des susdits et un membre du comité exécutif 
du syndicat doivent certifier avoir examine et trouve 
véridique, conforme et complet. chaque état en double 
exemplaire ainsi que tout autre état compnis dans 
une declaration dont la présente Partie exige Ia 
production au bureau du statisticien federal. 

(3) Chaque état compris dans la section B 
d'une declaration dont Ia présente Partie exige La 
production au bureau du statisticien fédéral (autre 
que l'état mentionne au sous-alinéa (ii) de l'alinéa b) 
de Particle 9) doit être accompagne du rapport que le 
vénificateur apréparé a cet égard et signe de sa main. 

Execution 

11. (1) Chaque syndicat gui omet de produire au 
bureau du statisticien fédéral une declaration a l'é-
gard d'une période visée par un rapport, aux dates et 
de la manière prévues par la présente Partie, est 
coupable d'une infraction et encourt, sur declaration 
sommaire de culpabilité, une amende d'au plus cm-
quante dollars pour chaque jour que dune cette omis-
sion. 

(2) Des poursuites visant une infraction 
prévue au present article peuvent être intentées con-
tre un syndicat en son nom. Aux fins de semblables 
poursuites, un syndicat est réputé une personne et 
un acte ou une chose qu'un dirigeant ou agent du 
syndicat, agissant dans les limites de son mandat 
l'autonisant a agir au nom de ce dernier, a accompli 
ou omis d'accomplir est réputé un acte ou une chose 
que Ic syndicat a accompli ou inis d'accomplir. 



aiter this section. every otlicer, member ul ihe 
xecutive board or agent of the union who directed, 

authorized, assented to, acquiesced in or partici-
pated in the offence is a party to and guilty of the 
offence and is liable on summary conviction to 
the fine provided by subsection (1) for the offence 
or to imprisonment for a term not exceeding three 
months, or to both such fine and imprisonment, 
whether or not the union has been prosecuted or 
convicted therefor. 

12. Where a union has failed to file with the 
Dominion Statistician a return for a reporting 
period as and when required by this Part, the 
Minister may, by demand made by registered letter 
to the senior executive officer or representative 
of the union in Canada or any officer or agent of 
a local union or branch of the union in Canada, 
require that person to file with the Dominion 
Statistician, within such reasonable time as is 
stipulated in the registered letter, the return 
required by this Part on behalf of the union, and 
any such person who fails to comply with any 
demand so made to him is guilty of an offence 
and is liable on summary conviction to the punish-
ment provided by subsection (3) of section 11 for 
an offence under that section, whether or not the 
union or any other person has been prosecuted or 
convicted therefor.  

ulltrLLLtul)rI prt\u 	00 prcsiit 	rticic. chau 	tirigura 
membre de l'exécutif ou agent du syndicat, qui a 
ordonné ou autorisé l'infraction, ou y a consenti, 
acquiesce ou participé, est complice et coupable de 
l'infraction et encourt, sur declaration sommaire de 
culpahilité, l'amende que decréte a cet Cgard le pa-
ragraphe (1) ou un emprisonnement d'au plus trois 
mois, ou a la fois l'amende et l'emprisonnement, que 
le syndicat ait été ou non poursuivi pour l'infraction, 
ou en ait été ou non dCclaré coupable. 

12. Lorsquun syndicat a omis de produire au 
bureau do statisticien fédéral une declaration pour 
une période visCe par le rapport, aux dates et de Ia 
manière prévues par la présente Partie, le \linistre 
peut, sur demande faite par lettre recommandée au 
membre senior de l'exécutif ou au représentant senior 
du syndicat au Canada, ou a tout dirigeant ou agent 
d'un syndicat local ou d'une succursale du syndicat 
att Canada, exiger que cette personne produise au bu-
reau du statisticien fédéral dans le délai raisonnable 
que stipule lalettre recommandée, la declaration qu'ex-
ige la présente Partie, pour le compte du syndicat, et 
toute semblable personne qui omet de se conformer a 
une demande a elle ainsi faite est coupable d'une in-
fraction et encourt, sur declaration sommaire de 
culpabilité, la peine décrétér par le paragraphe (3) 
de l'article 11 pour l'irifraction y prévuc, que le syn-
dicat ou toute autre personne ait été ou non poursui-
vie pour l'infraction, ou en alt été ou non déclarée 
coupable. 

RegulaUons - Réglements 

Regulations Respecting the Reporting of Financial 
and Other Statistics Relating to the .Mlairs 01 
Corporations and Labour Inions Carrying on 

Pctivities in Canada 

Règlement concernant Ia divulgation de renseigne- 
ments statistiques, Financiers et autres, relatifs 
aux affaires des corporations et des syndicats 
ouvriers qui exercent une activité au Canada 

Short Title 
1. These Regulations may be cited as the 

Corporations and Labour Unions Returns Regula-
tions. 

Definition 

2. In these Regulations, "Act" means the 
Corporations and Labour Unions Returns Act. 

Titre abrégé 

1. Le present règlement peut étre cite sous le 
titre: Règlement sur les declarations des corporations 
et des syndicats ouvriers. 

Definition 
2. Dans le present réglement, le mot "Loi" 

désigne la Loi sur les declarations des corporations 
et des syndicats ouvriers. 
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Financial Statement of Corporations 
and Unions 

4. For the purpose of subparagraph (i) of 
paragraph (b) of section 9 of the Act, the financial 
statement for a reporting period of a union shall 
consist of 
(a) a balance sheet showing the assets and 

liabilities of the union, made up as of the last 
day of the reporting period, set out in the form 
prescribed in Schedule A; and 

Etats financiers des corporations 
et syndicats 

4. Aux fins du sous-alinéa (i) de l'alinéa b) do 
l'article 9 de la Loi, l'état financier d'un syndicat 
pour une période visée par un rapport doit compren-
dre 
(a) un bilan indiquant lactif et le passif du syndicat, 

établi au dernier jour de la période visée par le 
rapport et présenté en la forme prescrite a FAn-
nexe A; et 

(b) a statement of income and expenditure for the 	(b) un état des revenus et dépenses concernant Ia 
reporting period, set out in the form prescribed 	période visêe par le rapport et présenté en la 
in section 2 of Schedule B. 	 forme prescrite a l'article 2 de l'Annexe B. 

Fees 
5. The lee payable for inspection by any 

person pursuant to section 13 of the Act of 
(b) the duplicates of the statements comprised in 

section A of all returns filed by a union as 
required by Part II of the Act, 

is as follows: 

(C) in respect of any number of such corporations 
or unions not exceeding ten, one dollar in 
respect of each one; 

(d) in respect of any number thereof exceeding ten 
but not exceeding twenty, ten dollars plus, in 
respect of each one thereof exceeding ten, 
fifty cents; and 

(e) in respect of any number thereof exceeding 
twenty, fifteen dollars plus, in respect of each 
one exceeding twenty, ten cents. 

Ilonoraires 
5. L'honoraire prévu a Farticle 13 de Ia Loi pour 

consultation, par quiconque, 
(b) des doubles des états compris dans la Section A 

de toutes les declarations produites par un syndi-
cat en conformité de Ia Partie II do la Loi, 

sétab1it, 
(C) hL l'égard d'au plus dix corporations ou syndicats, 

& un dollar par corporation ou syndicat; 

(d) a l'égard d'un nombre supérieur a dix corporations 
ou syndicats, mais non au delà de vingt, & dix 
dollars plus cinquante cents par corporation ou 
syndicat au del& de dix; et 

(e) a l'égard de tout nombre de corporations ou syn-
dicats au delà do vingt, a quinze dollars plus dix 
cents par corporation ou syndicat au delä de vingt. 
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Schedule A 

BALANCE SHEET OF THE UNION 

made up as of ...................................... 
(date of last day of reporting period) 

Assets of the Union 

I. Cash on hand and on deposit: 
(a) In Canadian currency 
(b) In other currencies 

2. Accounts receivable 
3. Inve8tments and advances 

(a) Direct and guaranteed debt of the Government of 
Canada 

(b) Direct and guaranteed debt of Canadian provinces 
and municipalities 

(c) Bonds and debentures issued by corporations resident 
in Canada 

(d) Stocks issued by corporations resident in Canada 
(e) Direct and guaranteed debt of governments, and 

bonds, debentures and stocks, other than those re-
ferred to in (a) to (d) 

(f) Mortgages 
(g) All other investments and advances 

4. Land, buildings and equipment (net of depreciation) 
5. Other assets 
6. TOTAL Assars (sum of items I to 5) 

Liabilities of the Union 

7. Accounts payable 
8. Loans payable 
9. Mortgages payable 

10. Other liabilities 
11. TOTAL LIAUILITIaS (sum of items 7 to 10) 

12. Net  worth of the union 
13. ToTAL LIABILITIES AND NET WORTH (sum of items 11 

and 12) 
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Annexe A 

BILAN flU SYNDICAT 

établiau ................................................ 
(date du dernier jour de Ia période viée par te rapport) 

Actij du syndical 

1. Encaisse et dépôts: 	 $ 

a) en dollars canadiens 

b) en d'autres devises 

2. Oomptes a recevoir 

3. Placements et avances 

a) Dettes directes et garanties dii gouvernement clu 
Canada 

b) Dettes directes et garanties des provinces et niuni-
cipalités canadiennes 

c) Obligations et debentures émises par des corporations 
résidant au Canada 

d) Actions émises par des corporations résidant au 
Canada 

e) Dettes directes et garanties de gouvernements, obli-
gations, dClwntures et actions (autres que celles 
rnentionnées de (a) a (d) 

f) Hypothèques 

g) Tous autres placements et avances 

4. Terrains, bâtiments et materiel (moms d4préciation) 

5. Autres éléments d'actil 

6. Acrir TOTAL (somme des postes 1 h 5) 

PassiJ du syndical 

7. Comptes a payer 

8. Emprunts a payer 

9. Hypothèques i payer 

10. Autres éléments de passif 

11. Pssir TOFAl. (somme des postes 7 a 10) 

12. Avoir net du syndicat 

13. PASSIF TOTAL ET AVOIR NET (somme des postes 11 et 12) 
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Schedule B 

1. In this Schedule 'net clues and assessments" means amounts received or 
receivable from rnc'mbei's of the union (including all persons paying dues or amounts 
in lieu thereof whetliet' or not they are members of any local or biunch of the union) 
directly or indirectly on account of the following 

(a) initiation fees, 
(b) dues per capita, and 
c) assessments, fines and work pernsits, 

but does not include any amounts received or receivable for ttansmission 
(d) to locals or hranches of the union as per capita refunds, or 
(e) to pension or welfare plans administered by entities separate from the union 

as members' contributions to such pension and welfare plans. 

2. STATEMENT OF INCOME AND ExPENDITuRE OF THE UNION 

for the reporting period commencing ................................... 
(date of first day of reporting period) 

andending 	.............................................. 
(date of last day of reporting period) 

Income of the Union 

1. Net  dues and assessments 
(a) from persons resident in Canada 
(b) from all other persons 

2. Interest 
3. Dividends 
4. Rents 
5. Other income 
6. TOTAL INCOME (sum of items 1 to 5) 

Expenditure of the Union 

7. Gross salaries, wages and other remuneration 
(a) of officers and employees resident in Canada 
(b) of all other officers and employees 

8. Office and administrative expenditure 
9. Professional fees and expenses 

10. Strike benefit expenditure 
(a) to members resident in Canada and locals and 

branches in Canada 
(5) to all others 

11. Pension and welfare benefits paid by the union 
(a) to beneficiaries resident in Canada 
(b) to all other beneficiaries 

12. Union contributions to pension and welfai'e plans admin-
istered by entities separate from the union 

13. Depreciation on fixed assets 
14. Other expenditure 
15. TOTAL EXPENDITURE (sum of items 7 to 14) 
16. NET  INcoME OF THE UNIoN (item 6 minus item 15) 



tnnexe B 
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lis lnorliallt içti ii :ivir ritenibres du syndicat (y coinpris toutes les 
jersonnes payant des redevances no inontants tenant lieu de redevances, que ces per-
'onnes soient ott non memlires de quelque syndicat loeal out suceursale du syndicat) 
lirectement ou indirecteinent a titre de 

a) Droits d'admission, 
b) Redevances individuelles, et 

Cotisations, aniendea et perins (IC travail; 
ti roniprend pas les montants recus ou a recevoir pour transmission 
i It des syndicats beaux ou succursales du syndicat, en tant que rentboursement 

individuels, ou 
It des plans de pension ou de bien4tre adrninistrês par dee entités distinetes 
du syndicat, en tant que contributions de riteitibres a ces plans de pension on 
de bien-&re. 

2. ETAT DES REVENUS ET DES DPENSES DU SYNDICAT 

pour In période visée par le rapport conimençant le ................................. 
(date du premier jour de in période visEe) 

et se terminant le ........................................ 
(data du dernier jour de In période visée) 

Revenu du syndicat 

1. Redevancee et cotisations nettes 	 S 
a) de personnes résidant au Canada 
b) de toutes autres personnes 

2. Intérêts 
3. Div idendes 
4. Loy€rs 
5. Autres revenus 
6. REVENU To'rAL (somme (1es postes 1 a 5) 

Dpenses du sijndicat 

7. Traitements, salaires et autres éléments de rémunération 
brute 
a) des dirigeants et employés résidant au Canada 
b) de tous autres dirigeants et employee 

8. Dépenses de bureau et d'administration 
9. Honoraires et frais pour services professionnels 

10. Dépenses pour indeninités de grève 
a) a des membres résidant au Canada et it des syndicata 

locaux ou succursabes du syndicat au Canada 
b) a toute autre entité 

11. Prestations de pension et de bien-être payées par Ic 
syndicaL 
a) a des bénéficiaires résidant au Canada 
b) a tout autre bénéficiaire 

12. Lea contributions du syndicat a des plans de pension et 
de bien-être adiiiinistrés par dee entiés distinctes du 
syndicat 

13. Dépréciation des immobilisations 
14. Autres dépenses 
15. DPENSES To'rALEs (somme des postee 7 a 14) 
16. REVENU NET DU SYNDICAT (poflte 6 moms poete 15) 
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